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révision des Réglements en Francais.
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PREFACE.

Les autorités de la Cité et toutes les personnes en rela-
tion avec le gouvernement municipal éprouvaient depuis
longtemps le hesoin de se procurer une édition-nouvelle des
Réglements de la Cité.

Depuis la derniére compilation, qui en a été faite en
1842, la charte de la Cité a subi, & diverses époques, plu-
sieurs modifications; de nouvelles dispositions y furent
ajoutées, qui déterminerent des changements analogues dans
les Réglements, pour les rendre plus conformes A ces nouvel-
les dispositions, et au bon fonctionnement des différents dé-
partements de la corporation.

On a done cru & propos de remettre en force tous les
Réglements sous une forme révisée et modifide.
~ Le projet des Réglements que renferme ce livre, a été
soumis au Conseil, le 14 Décembre 1863, et renvoyé aux
Présidents des Comités permanents qui I'ont examiné; et
aprés une considération attentive de la part des Présidents
des Réglements se rapportant & leurs Départements res-
peetifs, ce projet fut remis de nouveau devant le Conseil
sous la forme actuelle, et finalement confirmé et adopté le
10 Mai dernier.



VE. PREFACE.
On remarquera que 'ordre dans lequel les Réglements
furent passés dans le principe n’a pas été suivi ; tout ce qui

n’était purement que technique dans la forme a ¢té omis, et : TABLE DES MATIEHES

Pon s'est efforcé de faire un classement des sujets de maniére

a4 en rendre la compilation concise et facile & consulter CONTENUES DANS CE VOLUME.
comme référence. .
On a cru devoir publier concurremment avee les Régle- ' e
ments de la Cité, la Charte méme de la Cité et ses nombreux l
3 . 1. PARTIE.
amendements, ainsi que les autres Actes de la Législature
qui peuvent se rapporter a la Cité g
= e s Wl A BIIEROR L GEDE oot cos s s st s <hessnss 3
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CHARTE DE LA CITE DE MONTREAL.

(14¢ et 15¢ VICTORIA, CHAPITRE 128.)

Acte pour amender et consolider les dispositions de I'or-
donnance pour incorporer la cité ef ville de Montréal, et
('une certaine ordonnance et de certains actes amendant
cetle ordonnance, et pour investir de certains autres
pouvoirs la corporation de la dite cité de Montréal.

(Sanctionné le 30 AoiutA861 /.5 5/

A TTENDU quil est expédient d’amender et consolider
-+ A les dispositions de deux certaines ordonnances de la
législature de la ci-devant province du Bas-Canada, faites
el passées dans la quatriéme année du régne de Sa Majesté,
et respectivemnent intitnlées: Une ordonnance pour incorpo-
aer lw cité et ville de Montréal, et Une ordonnance powr amnen-
der ordonnance pour incorporer la ¢ité et ville de Montréal, et
de certains actes de la législature de cotte provinee, passés
dans les huitieme, nenvitme et onzibme années du régne
de Sa Majesté et respectivement intitulés: Un acte pour

amender et consolider les dispositions de Pordonnance pour

incorporer la cité et ville de Montréal, et dune certdine ordon-
nance amendant eetle ordonnance, et powr investir de cortains
autres pouvoirs la corporation eréée par la dite ordonnance
en premier liew mentionnée.—Un acte pour amender les lois
ineorporant la cité de Montréal et powr faciliter la décision des
cas dans lesquels le droit d'une personne & rempliv wne charge
dans la corporation pourra étre mis en question,—Un acte
pour amender wn acle y mentionné, et élablir de meillewres
dispositions pour Uélection de conseillers et de cotiseurs de ot
powr la cité de Montréal, et Un acte pour amender les lois
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CHARTE DE L& CITE DE MONTREAL.

coneernant la corporation de la cité de Montréal, et pour'm-
vestir de certains autres pouvoirs la corporation du maire,
iles échevins et des citoyens de la cite de Mom.:-éa.lz consti-
fuée par la dite ordonnance ci-dessus en premier llf}ll men-
tionnée : quil soit en conséquence statué par la tres-excel-
lente Majesté de la Reine, par et de l'avis et .du consente-
ment du conseil législatif et de assemblée législative de la
provinee du Canada, constitués et assemblés en vertu et
sous Pautorité d'un acte passé dans le parlement du royau-
me-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, intitulé: Acte
pour réunir les provinees dw Haut el du Bas-C(r-rm‘rfn., et por
le gouvernement duw Canada; et il est par ces Ill'(:‘Sf‘.‘-ﬂtC‘,:‘s s'sl-a—
tué par la dite antorité, que les habitants de la dite .(Tlliﬁ et
ville de Mountréal et leurs successeurs, habitants d'icelle,
incorporés par la dite ordonnance en les présentes en pre-
mier lien mentionnée, continueront a étre et seront, ainst
quil est pourvi & cet effet par la dite m'domlamfc ci-dessus
en premier lien mentionnée, un corps incorporé de.nom el
de fait, sous le titre et raison de Le maive, les échevins el les
citoyens de la cité de Montréal, et auront comme tels _succes—
sion perpétuelle, ef un scean commun, avec pouvolr de le
détruire, renouveler, altérer et ehanger & leur gre, el se-
vont lrabiles & poursuivre ef a étre poursuivis, plald‘el' et
répondre dans toute cour de loi et d'équité et autres lieux,
en toutes especes d'actions, causes et matieres quelt.‘,an-
ques, et d’accepter, prendre, acquérir et posséder des biens
et effets, terres et ténements, biens réels et personnels,
meubles et immeubles, et de donner, vendre, ;:liéne_r,
transporter et louer et céder iceux, et de faire et étre partie
dans tous contrats, et de donner et prendre tous hillets,
obligations, jugements ou aufres instruments ou garan-
ties, pour le paiement ou pour la sireté dun pal(‘;ment de
tout argent emprunté ou prété, ou pour laccomplissement
d'aucun autre devoir, matiere ou chose quelcongue. on
pour Lassurer. 1 - = ol
2. Et quil soif statué, que pour les objets mentionnés

d'emettre des qans la section précédente de eet acte, et spécialement

bone.

pour le paiement on pour assurer le paiement d’{ulcun
argent emprunté pour payer des emprunts déja faits, ou
des dettes maintenant dues par la dite corporation, ou

CHARTE DE LA CITE DE MONTREAL.

pour racheter des bons qui peuvent étre dus ou qui pour-
ront par la suite devenir dus, ou pour faire un ou de
nouveaux emprunts, au montant ci-apres preserit par la
cinquante-deuxiéme et cinquante-troisieme sections de cet
acte, ou par aucun objet légitime et suffisant quelconque,
le dit conseil pourra accorder et émetire des bons pour la
somme ou les sommes d’argent & étre spécifiées en icelle,
payables dans tels temps aprés quils auront été accordés
et émis, et & telles place ou places dans cette provinee,
dans les Etats-Unis de P'Amérique, dans aucune partie de
la Grande-Bretagne, ou ailleurs, et en monnaie courante de
celte province, ou en sterling, ou en monnaie courante du
pays ou tels bons pourront étre payables respectivement,
comme il sera trouvé avantageux ou expédient par le dit
conseil.

3. Bt quil soit statué, que Tétendue du pays, qui par
et dans une certaine proclamation de son excellence Alu-
red Clarke, écuyer, lieutenant-gouverneur de la ci-devant
province du Bas-Canada, émanée sous le grand sceau de
la dite province, en dernier lien mentionnée, et datée du
septieme jour de mai de Pannée de notre Seigneur, mil
sept cent quatre-vingt-douze, était et est désignée comme
¢tant comprise dans la cité et ville de Montréal, et qui
était déclarée dans cette proclamation comme devant 6tre
counue sous ce nom, d compter de cette époque, sera,
constituera, formera et sera appelée La Cité de Montréal,
iel qu'établi par la dite ordonnance premierement men-
tionnée dans les présentes,

4 Et quil soit statué, que pour les fins du présent
acte, la dite cité de Montréal, & compter de la passation
d'icelui, sera, pour ces fins, divisée en neuf quartiers, qui
seront respectivement appelés: quartier est, quartier du
sentre, quartier ouest, quartier Sainte Anne, quartier
Saint Antoine, quartier Saint Laurent, quartier Saint
Louis, quartier Saint Jacques, et quartier Sainte Marie.

5. Et quil soit statué, que les dits quartiers de la dite Limites des

cité de Montréal seront divisés, bornés et limités comme
suit, savoir :

Le quartier est de la dite cité, au sud-est, par cette partie Quartier est.

du fleuve Saint Laurent vis-d-vis de la rue Lacroix, et
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s'étendant depuis icelle jusqu'a Iextrémité de la ruelle
Walker an sud-ouest, par le milieu de la ruelle Walker
et de la rue Saint Gabriel, jusqu'a la rue Craig; au noT‘d-
ouest, par le milien de la rue Craig depuis la rue Saint
Gabriel susdite jusqu’a la rue Sangninet, et en continuant
la rue Sanguinet en descendant jusqu'a ce qu'elle ren-
contre la rne Saint Louis; de 13, le long du milieu de
la dite rue Saint Louis, jusqu'on la dite rue Saint Louis
rencontre la rue Lacroix susdite ; enfin, au nord-est, par
le centre de la dife rue Lacroix, depuis la rue Saint Lonis
susdite, jusqu'an fleuve, ou point de départ.

Le quartier du centre de la dite cité continuera & éfre et
sera divisé, borné et limité comme suif, c'est-d-savoir: au
sud-est, par cette partie du fleuve Saint Laurent vis-d-vis de
la ruelle Walker, et s'étendant depuis le milien d'icelle
jusquau miliew de Pextrémité de la rue Calliéres ; au sud-
ouest, par le milien de la dite rue Callieres, et traversant
Lintervalle entre la dite rue Calliéres et la rue Saint Fran-
gois-Xavier, par le milicu de la dite rue Saint Fran_g?i&
Xavier, jusqu'a la rue Craig ; au nord-ouest, par le milien
de la rue Craig jusqu’d la rue Saint Gabriel ; et enfin, aun
nord-est, par le milieu des dites rue Saint Gabriel et
ruelle Walker, jusqu’au fleuve, ou point de départ.

Le quartier ouest de la dite cité continuera a étre el sera
divisé, borné et limité comme suif, savoir: au sut‘l—est_, par
cetfe partie du fleuve Saint Laurent, vis-a-vis du 111111(—}}1
de Vexirémité de la rue Calliéres, et s'étendant depuis
icelui jusqu’an milieu de Uextrémité de la rue MeGill ; an
sud-ouest, par une ligne passant par le milieu de la rue
MecGill et par la place des Commissaires, jusqu’a la rue
Craig ; au nord-ouest, par le milieu de la rue Graig, jus-
qu'a la rue Saint Frangois Xavier; et enfin, au norﬂ-es-t-,
par le milieu des rues Saint Francois Xavier et Gallieres,
jusqu’an flenve, ou point de départ. A

Le quartier Sainte Anne sera horné comme suib: au no?d-
est, par le centre de la rue M*Gill, & partir du flenve Saint
Laurent; de 14, vers le nord, le long du centre de la rue
M:Gill jusqu’a sa jonction avec le centre de _lf}. rue Saint
Joseph : de 1a, le long du centre d_e.. la rue Saint Joseplhg
jusquwa la limite de la cité; de 14, le leng de la dite

CHARTE DE LA CITE DE MONTREAL.

ligne de limite, en gagnant le sud-est, jusquau fleuve

. Saint Laurent ; et de 12 au point de départ.
Le quarticr Saint Antoine sera borné comme suit: au tgualr}i':_l' St.
nord-est, par le centre de la rue M‘Gill et par la place des e

Commissaires, jusqud la rue Craig; de 1a, au nord, par le
centre de la rue Craig, jusqu'd la rue Alexandre, de 14 par
le centre de la rue Alexandre au centre de la rue Sainte
Catherine ; de 13, le ¢Oté nord-ouest du centre de la rue
Sainte Catherine, & la rue des Conseillers de Ville ; de 13,
le coté sud-ouest de la rue des Conseillers de Ville, jusqu’a
la rue Sherbrooke ; de 13, le ¢6té nord-ouest du centre de
la rue Sherbrooke, jusqu'a la rue Durocher; de 14, le coté
sud-ouest du centre de la rue Durocher, et la prolongation
Licelle, jusqu’d la ligne de limite de la cité; de 14, le long
de la dite ligne, aussi loin quelle peut s'étendre du coté
sud-ouest; de 1a, le long de la dite ligne, en gagnant le
sud-est, jusquau centre de la rue Saint Joseph, de 13 an
nord-ouest du centre de la rue Saint Joseph, jusquian
point d'intersection au centre de la rue M:Gill, le point
de départ.

Le quartier Swint Laurent sera borné comme suit: du
cOté nord-ouest du centre de la rue Craig, commencant i
la rue Saint Laurent principale, et continuant Jusquia la
rue Alexandre ; de 1&, le ¢oté nord-est du centre de la rue
Alexandre, jusqu’a la rue Sainte Catherine ; de 1a, le coté
nord-ouest du centre de la rue Sainte Catherine, i la rue
des Conseillers de Ville ; de 13, le ¢oté nord-est du centre
de la rue des Conseillers de Ville, Jjusqu'a la rue Sher-
brooke ; de 1, le coté sud-est du centre de la rue Sher-
brooke, jusqu'a la rue Durocher; de Ia, le cOté nord-est
du centre de la rue Durocher, jusqua la ligne de limite
de la cité ; de 1a, le long d’icelle, vers Ie nord-est, jusqu’a
ce qu'elle rencontre le centre de la rue Saint Laurent
principale ; de 13, le cOté sud-ouest du centre de la rue
Saint Laurent principale, jusqua la rie Craig, le point de
départ.

Le quartier Saint Louis sera borné comme suit: com-
mengant au centre des rues Saint Louis et Saint Denis,
continuant au sud-ouest le long du centre de la rue Saint
Louis, jusqu’a la rue Sanguinet; de la, le long du centre
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CHARTE DE LA CITE DE MONTREALL.

de la rue Sanguinet, jusqu’au point d’intersection avec le
centre de la rue Craig ; de 13, le nord-ouest de la ligne du
centre de la rue Craig, jusqua ce guelle arrive au milieu
de la rue Saint Laurent principale ; de 1i, le coté nord-est
du centre de la rue Saint Laurent principale, jusqu’a la
ligne de limite de la cité ; de 1, le long de la dite ligne,
vers le nord-est, jusquan point d'intersection avec le cen-
tre de la rue Saint Denis; de 13, au sud-ouest du centre
de la rue Saint Denis, jusquau milien de la rue Saint
Louis, le point de départ.

Quartier St. Le quartier Saint Jacques sera horné comme suit : le coté
Jacqnes. nord-est du centre de la rne Lacroix, commengant au

fleuve Saint Laurent et continuant jusqu'a la rue Sainl
Louis ; de 1, le cote nord-ouest du centre de la rue Saint
Louis, jusqu’a la rue Saint Denis; de 13, le cote nord-esl
du centre de la rue Saint Denis, avec la prolongation
dicelle, jusqu’a la limite de la cité; de la, le long de la
ligne de la dite limite, vers le nord-est, jusquau point
dintersection avee le centre de la rue de la Visitation ; de
13, continuant la dite ligne du centre de la rue de la Visi-
tation, gagnant le sud-est, jusqu'a ce quelle atteigne la
rue Sainte Marie ; et de 13, depuis le centre de la rue Bar-
clay, jusquau fleuve Saint Laurent; et de la, le long du
dit fleuve, jusqu'au point de départ.
Quartier Ste.  Le quartier Sainte Maric sera borné comme suit : le cote
L nord-est du centre de la rue Barclay, commengant au
fleuve Saint Laurent, jusqua la rue Sainte Marie ; et de
13, continuant depuis le centre de la rue de la Visitation,
jusqu’a la ligne de limite de la cité; de 14, le long de 1a
dite ligne, aussi loin quelle s'étendra vers le nord-est; de
13, continuant la dite ligne vers le sud-est, jusqu’a ce
quelle rencontre le fleuve Saint Laurent; et de la, le long
du dit fleuve, jusquau point de départ.
Maire, échic- 6. Et qu'il soit statué, qu’il sera élu, de la maniere ¢i-
;’éﬁfeg s apres mentionnée, une personte convenable pour étre et
élus, ot nom- qui sera appelée le maire de la cité de Montréal, et un
mésle Conseil certain nombre de personnes convenables pour étre et qui
delacité. o oront appelées les échevins de la dite cité, et un certain
nombre d’anfres personnes convenables pour étre et qui
seront appelées conseillers de la dite cité; et tels maire,
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échevins et conseillers pour le temps d'alors, formeront
el seront appelés, Le Conseil de la dite Gité,
i i 0 o e o Mongnnt o behess e o, S e
u maire ‘e d’icelle, sans “°¢ “ehevins
avoir 1-051'(10. et tenu feu et lieu dans la dite cité pe:lldamh
.lll_‘l.(‘.. annee précédant telle élection, et sans posséder et
Avolr pour son propre usage des biens immeubles ou meu-
]Tl{‘:ﬂ ou tous deux, dans la dite cité, de la valeuz de mille
livres courant, apres paiement ou déduction de ses Jjustes
dettes.
‘ 8. Et quil soit statué, que personne ne pourra étre Qualification
élu conseiller de la dite cité de Montréal sans avoir 1-éuidé ldm S
ulFeauu few et lien dans la dite cité pendant une :111;16‘0 s
précedant telle élection, et sans posséder et avoir ]_'i(]l;.l:
son propre usage des biens immeubles ou menbles. ou
inus.r]em.g ‘:Ie la valeur de cing cents livres cou l-ant-,mt}lané
11:.;1153‘ cile, apres paiement ou déduction de ses Jjustes
[ ‘.i.' Et q.u'l‘l 501% Stil[l.llf‘-, que nulle personne ne pourra Personnes in-
ttre élue maire, échevin ou conseiller de la dite cité de HViles & étre
Mf’_ 11_[ ;"fal_l, ou waura le droit de voter a aucune élection :y;:;:;::.:u
des officiers de la cité, qui ne sera pas un sujet-né ou naty- conseillers.
ralisé de Sa Majesté, et de I'dge d’au moins vingt—ut--ilm ans
accomplis, et personne ne pourra voter ou étre éiue a au-
cune telle élection qui aura été convaincue (attainted ) de
trahison ou de félonie, dans quelque cour de loi que c(:
soit; dans aucuné des possessions de Sa Majesté. |
s S o S B 1 A s
- AL stre ou instructeur dune ;LS & élre
il‘:')IIIJ]lllllllliif.lt’)l'l de dissidents ou congrégation religieuse %é;lfs o
ni aucun juge ou juges, greffier ou greffiers d’:ucun: I
cour, ou aucun membre du conseil exéeutif, ni aucun(;
personne comptable pour les revenus de la c’ité ou rece-
vanl une allocation pécuniaire de la cité pour ses1 serviées
1L aucune personne ou officier présidant une élection dr;
conseiller ou conseillers, quand il présidera ainsi. ni an-
cun .clerc ou assistant employé par Iui 4 aucun}e t-elie
election, quand il sera ainsi employé, ne pourra étre 61
conseiller pour la dite cité, ni ne pov a6 . it oo
; ‘ 1té, pourra etre maire, éche-
vin ou conseiller de la dite cité. ’
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Section 11. Relative & la qualification des voteurs ré-
voruée par la section quatrieme de 23¢ Vietoria, chap. 72.

12. Bt qu'il soit statué, que le maire de la dite cité
sera élu par la majorité des votes de tous les ¢lecteurs de
la dite cité, qualifiés comme susdit, enregistrés dans les
(uartiers ou ils ont individuellement et respectivement
droit de voter pour I'élection des conseillers, comme sus-
dit.

13. Et attendu quil a été jugé équitable et avanta-
genx d’établiv des dispositions pour lenregistrement des
votenrs, qu'il soit statué que les cofiseurs ci-apres men-
tionnés, feront avant le premier jour de janvier de chaque
année, sur le dernier role des cotisations, une liste alpha-
bétique des voteurs qualifiés & voter & I'élection de con-
seillers dans chaque quartier qui sera appelée, “ liste des
voteurs,” & laquelle ils ajouteront les noms de toutes les
personnes qui ne sont pas sur le dit role des cotisations.
et qu’ils savent étre qualifiées a voter a telle élection, sui-
vant les dispositions de cet acte ; et les dits cotisenrs signe-
ront la dite liste, certifiant qu’elle est correcte an meillenr
de leur connaissance et croyance (et en garderont aussi
une vraie copie d’icelle), et ils délivreront la dite liste au
greffier de la cité pour la soumettre an bureau des révi-
seurs.

14, Et qu'il “soit statué, que la dite liste sera tenue
dans T'hotel-de-ville pour l'examen de toutes personnes
concernées, 4 des heures convenables, depuis le premier
Jusquaun quinzieme jour de janvier inclusivement, duguel
fait le greffier de la cité donnera immédiatement avis,
soit par des placards imprimeés, ou par avertissement dans
pas moins d'un papier-nouvelles publié dans la langue
anglaise, et un dans la langue francaise dans la dite cité ;
et toute personne qui demandera A étre ajoutée sur la dite
“ liste des voteurs,” ou tout électeur qui désirera en faire
biffer un nom, fera cette demande par écrit et sous sa
signature, mentionnant le quartier auquel il appartient,
et le fera délivrer au greffier de la cité le ou avant le dit
quinzieme jour de janvier.

15. Et quil soit statué, qu'a sa derniére assemblée tri-
mestrielle dans chaque année apreés la passation du pré-
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sent acte, le conseil de la cité choisira d’entre ses membres
quatre membres du dit conseil, qui ensemble avee le maire,
pour le temps d’alors, seront et constitueront un burean de
réviseurs, dont trois seront un quorum, pour réviser la
dite liste des votenrs et décider au meilleur de leur juge-
ment sur les réclamations antérienrement flaites comme
susdit pour I'insertion ou omission de noms sur les dites
listes: et le maire, ou en son absence, telle personne que
les autres du bureau choisiront & l'assemblée, présidera
telle assemblée du bureau, et les membres de ce bureau,
i leur premiere assemblée, feront duement devant un
juge de paix du distvict de Montréal serment de remplir
bien el impartialement leurs devoirs comme tels réviseurs,
et le dit bureau donnera avis public avant le premier jour
desses séances, de Pordre dans lequel il considérera les
listes des différents quartiers, et il s’assemblera le ving-
licme jour de janvier, ou le jour suivant, si le dit jour est
un jour de féte, a dix heures du matin, pour entendre les
personiies qui anront fait les dites réclamations, et déci-
der sur icelles, et il s'ajournera de jour en jour jusquia ce
que la liste des voteurs soit révisée et établie; et le maire,
ou la personne présidant tel bureau pour le temps d’alors,
aura pouvoir d'examiner sous serment toutes personnes a
I'égard des dites réclamations et de loutes matieres lices i
la révision de telle liste; et le dit bureau, apres avoir
entendu les meilleures preuves que les cas pourront ad-
meftre, sera tenu et il est par les présentes requis de déci-
der sur les dites listes de voteurs, et d’y faire les additions
ou radiations nécessaires a 'égard des demandes qui lui
sont soumises; ef le dit bureau aura aussi pouvoir de cor™
ger aucune erreur, ou de suppléer aucune omission acci-
dentelle faite dans les dites listes; et les dites listes ainsi
révisées et établies seront signées par Dofficier-président
du dit bureau, et scellées avee le sceau de la cité, et seront
les seules listes de voteurs correctes ; pourvu toujours, que
les dites listes seront finalement complétées avant le dix-
itme jour de février; et pourvu aussi, que le nom de
nulle personne ne sera biffé d'ancune des dites listes sans
(quelle soit informée de la réclamation a cet effet, et
quelle ait eu occasion d’étre entendue & Pégard d'icelle.

8os (evoirs,

Avis seva don-
né de Povdre
dans lequel il
procédera.

Quand les lis-
fes seront
complétees,
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12 CHARTE DE LA CITE DE MONTREAL.

Ll’nl_;]ficlat.iop_ 16. Et quil soit statué, que la liste des voteurs pour
(es ISIes revi=
sbos, chacque quartier, ainsi t'hl]lll(‘ et signée, sera de nouveau

placée et tenue dans 'hotel-de-ville jusqu'da aprés la eld-
ture des élections, et alors filée dans le bureaun du greffier
Lesperson-  de la eité ; et que toute persoxme dont le nom paraitra suv
Eg;l;[,y:;’g;r telle liste de quartier, et qui produira un certificat comme
voni voter en ci-apres mentionné, aura droit de voter & l'élection dn
;‘\fll'l:’léfl‘f“n maire de la dite cité et d'un conseiller ou de conseillers
de ce quartier suivant les cas, sans aulre enquéle sur sa
qualification, et sans étre tenue de faire d’autre serment
(que celui qu{[lo est la personne nommée dans la dite
liste, et qu'elle n’a pas déji voté & cette élection, lequel
serment, le maire, ou tout échevin ou conseiller, on le
recor cler de la dite cité, est par les pu,«mmn- requis et au-
torisé de faire préter.

Les voteurs 17. Bt qu'il soit statué, que sur la demande d'aucune

:’lﬂf;r{:[(]’:;ts personne dont le nom paraitra sur la liste des voteurs
pour quelque quartier, en aucun temps le ou apres le
quinzieme jour du dit mois de février, et jusqu'a la clo-
ture des dites élections, le greffier de la cité livrera a cette
personne un certificat signé par lui, que le nom de telle
personne est sur la liste des voteurs de ce quartier, et
quelle a droit de voter a I'élection qui sera faite d'un
maire de la dite cité, et d'un conseiller ou conseillers ponr
tel quartier; et ce certificat sera (ls"poﬁé par le voleur a
Ihitel-de-ville dans la maniére ci-apres preserite ; et au-
cune personne naura droit de voter a I'élection sans pro-
duire et livrer ce certificat, quoique son nom soit sur la
liste des voteurs pour le quartier.

Avis public 18. Et quil soit statué, quavis public sera donné dans

sera donné  Jes deux langues par le greffier de la cité, et dans au

ﬁiﬁilzfceq % 1oins un papier-nouvelle publié dans la langue anglaise,
et dans un publié dans la langue frangaise dans la dite
cité, du temps ou les élections seront tenues, et ou lon
pourra déposer les dits certificats a I'hotel-de-ville, tel avis
devant étre donné au moins trois jours avant Pélection &
laquelle il aura rapport ; mais nulle élection ne sera inva-
lidée faute de tel avis, ou & raison de défeciuosité dans
icelui.

CHARTE DE LA CITE DE MONTREAL. 13

19. Et quil soit statué, que I'élection du maire et des ;{1‘;‘20;1:3;;
conseillers suddits aura hf'u tous les ans, et se fera de 1a gopseillers.
maniere suivante, savoir: la corporation de la dite cilé
fera préparer des livres dans lesquels seront inscrits el
enregistrés tous les ans, les noms de toutes les personnes
qui étant qualifiées & v rJtm aux dites élections, produiront
et déposeront leurs certificats de qualification & hotel-de-
ville de la dite cité, en aucun temps, entre neuf heures
du matin et quatre heures de I {lple&lllldl‘. depuis le quin-
zieme jour du mois de février jusquian jeudi qui inter-
viendra entre le premier et le second lundi du mois de
s de chague année, inclusivement; le dit cer tificat
- préparé et dressé sur une feuille de papier & denx
; sur le plie intérieur seront imprimées ou étampées
des lignes en blane suivies des mots “ pour étre maire.”
et “ pour étre conseiller du quartier !
qm seront imprimés ou étampés; comme suit, savoir:

pour éfre maire.

pour étre conseiller du quartier,

pour étre conseiller du quartier.
La personne qui aura droit au dit certificat, et qui desire-
ra voter, remplira les dits blanes, (ou si elle ne sail pas
éerire, les fera remplir en présence de deux témoins qui
souseriront leurs noms) avee les noms des personnes pour
lesquelles elle désirera voter et quielle voudra faire élire
maire de la dite cité, et conseiller on conseillers d'icelle,
suivant le eas, pour le quartier dans lequel elle a droit de
voter; les porteurs des difs certificals, et qui seront les
parties y nommeées, pourront les produire devant le gref-
fier de la dite cité i TPhotel-de-ville d’icelle, en aucun
temps entre les heures el les époques ci-dessus spécifiées ;
ot aprds que le greffier de la cilé aura entré le nom du dif
voteur, et la date de la production du dit certificat, le por-
teur dlicelui étant la personne y nommeée comme susdit,
pourra déposer le dit certificat dans une boite convenable
et fermée, au dit hotel-de-ville, étiquetée du nom du quar-
tier dans lequel la dite personne aura le droif de voter; el
la corporation fournira une hoite de la méme description,
dtiquetée comme elle doit I'étre pour chaque guartier de
Ia dit cité : lors de la production et du dépot du dit eerti-
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ficat, il ne sera pas nécessaire pour le dit voteur de décla-
ver pour qui il votera soit comme maire ou comme con-
seiller, il ne sera fait aucune enfrée ou minute par le
greffier de la cité de la personne ou des personnes qui
auront recu les voix, mais il fera seulement une entrée
du nom de la personne (ui votera et du jour de la produc-
tion et du dépdt de son dit certificat et de son vote comme
susdit ; il sera loisible aun dit maire, ou & tout échevin ou
conseiller de la dite cité, ou an recorder d'icelle, d'admi-
nistrer le serment preserit dans la quinzieme clause de cet
acte, & toute personne qui produira un certificat de quali-
fication, et réclamera le droit de le déposer et de voler &
la dite election; et il sera du devoir impérienx du dit
maive, et recorder, et de tout et chaque échevin et conseil-
ler de la dite cité, d’administrer le dit serment sur la
demande qui sera faite & cet effet par un voteur qualifié
quelconcque dans la dite cité ; et aussi dans tous les cas ou
il existera ou pourra exister des doutes concernant Iiden-
tité de la personne qui désirera voter; et toute personne
(ui jurera fanssement en prétant le serment qui lui sera
administré, sera coupable de parjure volontaire et sera pas-
sible de toutes les pénalités imposées pour la dite offense.
Les neuf boites (dont il y en auwra une pour chagque quar-
tier) seront respectivement fermées au moyen de cing
serrures chacune ; chaque serrure sera différente des au-
tres, et s'ouvrira & laide d’'une clef qui sera d'une forme
différente de celle des autres serrures, de maniére que
deux dites serrures ne pourront s'ouvrir au moyen de la
meéme clef; les clefs des dites serrures seronl mises sous
la garde du bureau des réviseurs nommé par le conseil
dont chacun gardera une clef, de maniére qu'il ne soit
pas possible d'ouvrir les dites boites qu'en présence de
tous les membres du dit bureau ; immédiatement apres le
dit jeudi qui interviendra éntre le premier et le second
lundi de mars, le dit bureau des réviseurs s'assemblera &
I'hotel-de-ville, ouvrira les boites, et fera compléter les
enfrées et les minutes du dit greffier de la cité dans les
livres susdits, en fesant mscrire et enregistrer, dans les
dits livres, les noms des personnes pour lesquelles chaque
voteur aura voté pour les élire maire ou conseiller, com-

4
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me susdit; et le dit bureau des réviseurs constatera le
nombre total des voix (ui seront nommées pour chaque
candidat, le nom du candidat qui aspire & la charge de
maire, pour lequel le plus grand nombre de voix aura ¢té
donné par les voteurs dans tous les quartiers : et les can-
difats qui aspirent & la charge de conseiller, pour lesquels
le plus grand nombre des voix aura été donné dans cha-
cun des dits quartiers respectivement ; et il en fera rapport
an conseil dela dite cité & sa prochaine assemblée trimes-
trielle qui sera tenue le lundi, le mardi et le mercredi
suivants, ou sils ne peuvent faire ce rapport, alors il le
feront & leur assemblée spéeiale suivante; et le conseil,
aprés avoir fait examen des dits livres, certificats et rap-
port du dit comité, déclarera élues maire et conseillers de
la dite cité respectivement les personnes qui auront le
plus grand nombre de voix ; et en cas dégalité de voix, le
dit conseil déterminera laquelle des parties, ayanl un
nombre égal de voix, sera élue en charge : pourvu que les
membres nouvellement élus, et sur U'élection desquels il
ne gélevera aucun doute, seront les premiers assermentés,
gils sont présents, afin qu'ils puissent voter sils le désirent
dans les dits cas d”égalité de voix; et le dit maire ef les
conseillers élus préteront ensuite, respectivement, les ser-
ments preserits par cet acte ; et les dits livres, avec les
noms des parties pour lesquelles ils auront respectivement
voté, avee les certificats produits et déposés par les dils
voteurs, resteront dans le bureau du greffier de la cité, on
ils seront ouverts a I'inspection de tout électeur en payant
un schelling.

20. Pourvu toujours que dans le cas du déces ou de
Pabsence, pour cause de maladie ou aulrement, d'un ou
plusieurs des membres du dit bureau des réviseurs, le
conseil nommera parmi ses membres, d'autres réviseurs i
la place de ceux qui seront décédés ou absents comme
susdit ; lesquels réviseurs ainsi nommés seront assermen-
tés de la méme maniere que ceux a la place desquels ils
auront été nommes; et tout membre qui sera ainsi nom-
mé & la place ’un réviseur absent, n'agira comme tel que
pour les fins de lélection qui se fera alors; mais sile
conseil ne peut nommer tels antres réviseurs & la place de

Le conseil deé-
clarera coux
qui auront la
majorité des
voles élns
nidire et con-

seillers res-

peetivement.
Casonil ¥
aura egalité
de votes.

Proviso.

En ¢as de
mort on d'al-
sence d'aueun
des réviseurs,
il en sera
nommé  d'au-
fres eén rem-
placement.

Ils magiront
quaux fins de
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Si le conseil
ne peut nom-
mer des sup-
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pleants aux  geyyx (qui seront ainsi décédés ou absents comme susdit, il

réviseurs ab- s . .

sents, &c., les Sera alors loisible aux membres du dit bureau restant, de
e = a . = - - il

'1*3‘-'0111j5 seront pempliv tous les devoirs imposés au dit bureau des révi-

remplis parle - .

voste des seurs par cet acte.

membres du

burcau.

Pénalité si le 20, Bt qu'il soit statue, que si un réviseur nommé

elive ou rere. €0 vertu des dispositions de ceb acte néglige ou refuse de

se de remplir remplir quelqu'un des devoirs qui lui sont imposés par la

ses devoirs.  gaction précédente, il encourra une pénalité de deux cents

livres courant.
Le maive : 22. Bt quil soit statué, que le dit maire ainsi élu,
durée desa oontinuera en charge comme maive de la dite cité jusqua

charge. : s L
ce (que son successeur dans la dite charge de maire aif éte
Cas ou la élu et assermenté ; et dans le cas ot une vacance aurait

. . : o A 5 5
charge du 1500 dans la charge de maire par le défaut d'acceptation |

ATt & g de la personne qui aura été élue i la dite charge, ou par
SR son deéces, ou lorsqu’elle cessera de remplir la dite charge,
le dit conseil élira d’entre les membres dlicelui, & sa pre-
miere assemblée générale ou spéciale qui aura lien apres
la dite vacance, une autre personne convenable pour étre
Toute person- maire pour le reste du temps pour lequel le maire & la
31?121,]1115‘;1?ﬂ place duguel il sera nécessaire d’en nommer un aulre,
conseiller de- gura dit servir. Et si une personne est élue en mdéme

v - . . e 5
e {;f;*"geg;‘ temps maire de la dite ¢ité et conseiller pour un des guar-

charges. tiers d’icelle, elle sera tenue de déclarer, dans les gqunatre
jours apres qulavis lui aura été donné des dites élections,
Proviso, laquelle des charges elle aceeptera; pourvu que si elle n’est

pas légalement dispensée d’accepter la charge de maire,

elle sera tenue et obligée d’accepter la dite charge, et en-

courra et payera une amende ou pénalité de cent louis si
Pémalité, sion elle n'accepte pas la dite charge; et elle encourra et
;:;2:;:; dac- pavera la dite amende ou pénalitc méme dans le cas
Proviso : Si la ou elle accepterait la charge de conseiller. Pourvu aussi,
fliltif;«‘-?;;’: 4. due lorsqu'une personne ainsi élue en méme temps maire
ceptée, une. oW conseiller, acceptera la dite charge de maire, alors
:}gg‘gé‘ioﬂfo- une nouvelle élection d’un conseiller sera tenue pour
seiller aura 1€ quartier pour lequel telle personne aura ét¢ élue con-
lieu, seiller, dans un délai qui sera fixé i cette fin par le

maire, et de la méme maniére, et sujette anx mémes

.
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conditions ci-apres prescrites pour les vacances extraordi-
naires (ui anront lieu dans le dit conseil.

23. Et qu'il soit statué, que toute et chaque personne Personne ne
(qui, & aucnne élection d'un maire ou de conseiller ou '\'ﬂﬁ({:i d,fi&m-
conseillers & ¢tre faite comme susdit, portera aueun pa- bans, &e., aux
villon, ruban ou cocarde, ou autre signe ou marque quel- Phpeons;
congue, pour se distinguer comme partisan d’ancun can-
didat ou tels candidats en particulier & telle ¢lection, ou
(ui sera armée d’aucune canne, biton, gourdin, rondin,
assommoir, manche de hache, ou auveune antre espece
d'instrument ou armes offensives, ou les portera ou les aura
en sa possession, ou ui, par violence, menace, entraves
malicieuses, ou de toute antre maniere quelconque, empé- ni les trouble-
chera ou troublera. oun tenterva .par 1a Cempécher ou de ™
troubler aucune éleetion, ou par Ia empéchera ou tentera
d'empécher tout ¢lecteur ow électeurs 'y donner leurs
voix, selon son ou leur désiv ou volonlé, sera el pourra
étre passible d'étre arrétée & vue, par tout juge de paix pour
la dite cité de Montréal, ou par tout officier de paix ou svus peine
constable présent en devoir & aucume telle ¢lection, ou par S;J?f;ipempri'
warrant émané par tout juge de paix, et ainsi arrétée,
d’étre conduite et gardée dans un lieu siir, ou confinée
dans la prison commune du district de Montréal, jusqu’a la
fin ou cloture de la dite élection, et jusqu’a ce que bonnes
et suffisantes cautions soient données par la personne ainsi
arrétée, pour sa conduile paisible & Tavenir, et qulelle
paraitra duement et répondra & toutes charges qui pour-
raient étre faites contre elle ot pour lesquelles et i cause
desquelles elle aura pu étre ainsi arvétée, ot toute et cha-
que telle personne, sur conviction d'aucune des offenses
cl-dessus énumeérées, pour lesquelles elle pourra étre ainsi

arrétée a4 vue ou par warrant comme susdil, encourra et

payera une-amende ou sommne d'argenl nexcédant Pas et d'une pé-
vingt-cing louis, cours actuel de cette province, et sera alité.
passible d'un emprisonnement nw'excédant pas trois mois
de détention aux travaux foreés dans la prison commune
ou maison de correction du dit distriet, pour toute et
chaque offense.

24. Et quil soit statué, que les personnes ayant droit Dans quel
de voter aux élections de maire ou de conseillers, comme F23rHer U0
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susdit, voteront dans le quartier particulier dans lequel
les propriétés constituant leur qualification & voter se-
ront situées, et non autrement; et si quelquun possede
des propri¢tés qui lui donneraient le droit de voter dans
deux ou plusieurs quartiers, il n'aura le droit de voter que
dans le quartier on il sera domicilié. L
25. Bt quiil soit statué que dés et apres le premier
lundi du mois de mars prochain, les dits quartiers respec-
tifs seront chacun représentés dans le conseil de la dite
cité par trois conseillers, indépendamment de la personne
qui sera élue maire comme susdit; le dit maire ne de-
meurera pas en charge plus d'une année, & moins qu'il
ne soit réclu, et jusqua ce gue son successeur ait été élu
ot assermenté, et aucun conseiller élu, on qui sera ci-
aprés élu pour un des dits quartiers, ne continuera en
charge plus de trois anmées, & moins qu'il ne soit réchu ;
qu'a la prochaine élection annuelle d'un maive el de con-
seillers pour la dite cité, qui sera tenue & Photel-de-ville
Qicelle, entre le quinzieme jour de février prochain, et le
jeudi (ui interviendra entre le premier et le second lundi
(u mois de mars suivant, les habitants tenant feu et lieu,
ot les personnes qualifiées & voter comme susdit, éliront
parmi les personnes (ualifiées & exercer la charge de con-
seiller, denx personnes convenables pour étre conseillers
pour chacun des dits quartiers ci-dessus deésignes sous lee
nom de quartier Sainte Anne, quartier Saint Antoine.
quartier Saint Laurent, quartier Saint Louis, quartier
Saint Jacques et quartier Sainte Marie, respectivement,
et aussi parmi les personnes qualifices comme conseil-
lers pour chacun des trois autres guartiers, tel nombre
de personnes quil sera nécessaire pour remplir la place
de eeux qui sortivont d'office ; et que le premier Iundi du
mois de mars de toute et chaque année, le conseiller pour
chacun des dits quartiers respectivement, qui aura éte le
plus longtemps en charge comme tel sans avoir cte réélu,
sortira de charge ; pourvu que chaque fois que deux con-
seillers auront été élus en méme temps dans aucun gquar-
tier, le conseiller qui aura été élu par le moindre nombre
de voix sortira premitrement de charge: pourvu de plus,

¢as d'un nom- que ¢l arrive que deux membres (quelcongues du conseil

s,
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pour aucun des dits quartiers, ont ét¢ ¢lus par un nombre
égal de votes, alors la majorité du conseil déterminera
leguel des membres d'icelui pour chague tel gquartier sor-
tira de charge: et pourvu de plus, que tout membre sor-
tant de charge, pourra étre réélu, sl est alors qualifie,
Lapres les dispositions du présent acte.

26. Lt quil soit statué, que i a quelque élection de
conseiller ou de conseillers comme susdit, une personne
est élue conseiller pour plus d’'un guartier de la dite cité,
elle fera son choix dans les trois jours apres quiavis lui en
aura été donné par le greffier de la cité, et dans le cas o
elle négligerait de le faire, le mairve de la dite cité déclarera
pour lequel des dits quartiers telle personne servira com-
me conseiller, el 1a-dessus felle personne sera censée avoir
été elue dans tel quartier seulement, et dans nul autre.

27. Et quiil soit statué, que pour faciliter la déci-
sion des cas dans lesquels le droit de toute personne i
remplir et exercer aucune charge dans la corporation de
la dite cilé pourra élre mis en question, la cour supérieure
du distriet de Montréal, siégeant en lerme ou a ses séan-
ces hebdomadaires pour prendre connaissance des proces
et actions en matiere civile, sur la requéte libellée d'un
citoyen de la dite cité, habile a voler & ID'élection de
conseiller pour quelqu'un. des quartiers d’icelle, appuyée
sur affidavit & la satisfaction de la cour, el se plaignant
de ce quune personne exerce ou prétend exercer illégale-
menf la charge de maire, d’échevin ou de conseiller de la
dite cilé, aura plein pouvoir et autorité d’ordonner a la
personue contre lagquelle plainte sera ainsi portée, de com-
paraitre devant telle cour, et de faire voir en vertu de
quelle auntorité elle exerce ou prétend exercer la dite
charge; et fel ordre sera signifié (avec une copie de la
requéte libellée) & la partie contre laquelle la plainte sera
portée, an moins trois jours avant celui fixé pour la com-
parution de telle partie; et la-dessus la dite cour aura
plein pouvoir et antorité d’examiner et juger le droit de
la personne contre laquelle plainte sera ainsi portée, a
exercer la charge en question, et de rendre tel ordre dans
la cause, et d’ordonner (8l est nécessaire ) émanation de
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tel bref de mandamus on ordre adressé & la corporation
du maire, des échevins et citoyens de la cité de Montréal,
quil appartiendra en droit et en justice; et la dite corpo-
ration, et toutes autres personnes quelcongues, obéiront a
tel ordre ou bref ; et le jugement de la dite cour sera sans
appel & I'égard de telle matiere comme susdit: et la dite

cour aura plein pouveir de taxer et accorder tels frais .

contre uelque partie que ce soit qu'elle croira justes,
suivant sa diserétion: Pourvu toujours qu'en autant que
cela sera compatible avee le présent acte, les formes de la
procédure dans tous les cas susdits, seront aussi sommai-
res qu'il sera possible, sans nnire 4 l'examen approfon-
di du mérite de la cause; Et pourvu aussi, que Fautorité
et les pouvoirs conférés par cette section & la dite cour
supérieure pendant le terme ou & ses séances hebdoma-
dairves, seront applicables au cas ol la personne contre
laquelle plainte sera portée aura exercé, ou prétendra ou
aura voulu exercer la charge en question, avant la passa-
tion du présent acte; etque toutes procédures commencees
en terme devant la cour pourront étre continuees aux
séances hebdomadaires de la dite cour, et toutes proce-
dures commencées devant la dite cour & ses séances heb-

~ domadaires, pourront étre continuées devant la dite cour

Le maire fixe-
ra un jour

pour les élec-

tions dans
certains cas.

Quatre agsem
blée trimestri
elles par an-
née,

pendant le terme.

28. Et quil soit statué, que chaque fois dans la suite
quil arrivera que par quelque cause que ce soit, I'élection
d'nn membre ou de membres du dit conseil de la dite cité
n’aura pas eu lieu pour aucun quartier ou gquartiers de la
dite cité, i I'époque fixée pour icelle par la loi, ou dési-
anée par le maire de la dite cité, il sera loisible au dit
maire, aussitot aprés quiil sera expédient, de fixer une
époque dans laguelle une élection on des élections, aux
lien et place d’icelle, sera ou seront tenue ou tenues, et
aura ou auront lieu & l’lmtol de-ville de la dlte cité de la
maniére ci-dessus prescrife.

29. Bt qu'il soit statué, qu'il y aura chaque année qua-
tre assemblées ’mmc:,l,nollos du dit conseil, qui seront
tenues les jours suivants, savoir: le second 11111(11 des mois
de mars, juin, septembre et décembre de toute et chaque
année, et les dites assemblées ne dureront en aucun temps
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plus de frois jours consécutifs, dans lesquels ne seront
pas compris les jours de féte.

30. Et qu’il soit statué, que le maire, les échevins et
conseillers de la cité de Montréal, qui seront en charge
lorsque le présent acte entrera en force, continueront en
charge jusqu'd ce quiils soient requis d'en sortir par les
dispositions du présent acte ; et la parsonne (ui sera ainsi
le maire de la cité de Montréal, & I'époque ou le présent
acte enlrera en force, continuera a demeurver en charge
Jusqud ce que son successenr dans la dite charge de maire,
ait éLé nommé et aif prété serment; conformément aux
dispositions du présent acte; et le premier lundi de mars
de chague année, un des membres du conseil pour chaque
quartier, sortira de charge, et le premier lundi de mars
maintenant prochain, et le premier lundi de mars de
chaque année subséquente, ceux des membres du conseil
pour chaque quartier respectivement qui auront été mem-
bres pour iceux le plus long espace de temps sans ré-élec-
tion, sortiront de charge : pourvu toujours, que si le pre-
mier lundi de mars prochain, ou d’aucune année subsé-
quente, il se trouve une vacance ou des vacances dans la
charge d'un oun de plusieurs membres du conseil pour
aneun des gquartiers, qui devraient étre sortis d’office ce
Jour, conformément aux dispositions de cette section, alors
un membre ou des membres du conseil seront élus pour
le quartier pour remplir les dites vacances, aussi bien que
pour remplacer le membre qui sortira alors d’office en
vertu des dispositions de cefte section ; et pourvu toujours
quiil sera loisible & tout membre du dit conseil de rési-
gner sa dite charge de conseiller, et rendre son siége dans
le dit conseil vacant, si les raisons qu’il donne pour ce
faire sont considérées bonnes et suffisantes, et si sa dite
résignation est acceptée par pas moins des deux tiers des
Membres composant le dit conseil: et si dans quelque
année, le premier lundi de mars est un jour de féte, tout
¢e que la présente section ordonne de faire ce jour-1a ser
fait le jour suivant.

3l. Et quil soit statué, qua la prumew assemblée
trimestrielle ou spéciale du conseil de la dite cité, apres
Pélection des membres dlicelui qui se fera Pannée pro-
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chaine et chaque année subséquente, le dit conseil elira
parmi ses membres, le nombre d’échevins nécessaire pour
compléter, avec ceux restant en charge, le nombre de
neuf, (sl 'y trouve assez de membres dament (ualifiés,
ot sinon, alors le nombre seulement de ceux ainsi quali-
fiés,) qui seront échevins de la dite cité jusquiau temps on
ils cesseront respectivement d’étre membres du dit conseil
ent vertn des dispositions du présent acte, et pas plus long-
temps : pourva toujours, que tout échevin sortant de char-
ge. wimporte en quelle année, pourra. sil est ré-¢lu mem-
bre du conseil & la prochaine élection, on i une élection
subséquente de conseillers, étre ré-6lu comme échevin.

Vancances - 32. Bt quil soit statué, que si apres la passation du
L;‘ir(;‘l’:lﬂ‘?g" présent acte, il survenait une vacance extra-ordinaire dans
sonseil. Com- 1a charge de membre du conseil de la dite cité, pour quel-
2‘:1"'1:,’::;“:{; quiun des q}mrtivm d’icelle, les habitants tenant feu el
lieu et les personnes habiles & voter dans le quartier
pour lequel telle vacance sera survenue, éliront, dans
un délai qui sera fixé par le maire, aprés que la dite va-
canee sera survenue, parmi les personnes qualifices pour
stre membres du conseil, une personne diment qualifiée
pour remplir telle vacance, et telle élection sera presidée,
ot les voix recues, et les autres procédés conduits de la
maniére et conformément aux dispositions qui sont énon-
coes dans le présent acte, relativement aux aufres élec-
tions de membres du dit conseil; et chaque personne ainsi
élue tiendra sa charge jusqu'au temps ou la personne pour
remplacer laquelle elle aura été ¢lue, aurait, par le cours
ordinaire, cessé d’étre en charge, et elle sortira alors de
charge, mais pourra étre réélue immédiaternent, si elle
Cas oit il n'y est alors qualifiée ; pourvu toujours, quaucune élection
awralt PO paura lien pour remplir aucune telle vacance extraordi-
naire, entre le premier jour de janvier et le premier jour
Remplace-  de mars de chaque année; et pourvu aussi, qu’anssitot

?é‘l’giﬁlif que telle vacance extraordinaire dans la charge de mem-
Durée dela  Pre du dit conseil aura ét¢ remplie, si le membre du con-

charge. seil, dontla charge est ainsi devenue vacante, était un
échevin, il sera loisible au dit conseil d’élire parmi ceux de
ses membres quisont habiles 3 étre échevins, une personne

CHARTE DE LA CITE DE MONTREAL. i 23

qui sera échevin au leu de 'échevin dont loffice sera
ainsi devenu vacant.

33. Ef qu’il seit statué, que chagque fois, el aussi long- Le conseil éli-
temps que le maire de la dite cité sera absent de la dite T 10 fehe Loy
cite, on sera pour cause de maladie incapable de remplir f“f'f' le malii;']rj

les devoirs de maire de la dite cité, le dit conseil 6liva % €8s dab-
parmi les échevins de la dite cité, une personne qui, du- 1\1(1‘111;':.!::“ .
rant absence ou la maladie du maire de la dite cité, aura

tous les pouvoirs, autorité et droits dont le maire Jdc la

dite cité est investi par la loi; et durant toute absence ou

maladie du dit maire comme susdit, elle remplira tous les

devoirs imposés par la loi an maire de la dite ‘eité ; et

chaque fois, et aussi souvent qu'une vacance surviendza

dans Toffice de maire de la dite cité, le dit conseil élira

parmi ses échevins une personne qui, durant la dite

vacance, agira en qualité de maire de la dite cité, et sera

revétue, jusqua ce que la dite vacance soit remplie, de

toute Pautorité, pouvoir et droits dont la loi investit le

maire de la dite cité.

34. Et quiil soit statué, gqu'a toute assemblée trimes- Le conseil éli-
trielle ou spéciale du dit conseil, apres I'élection des mem- '@ des  coti-
bres d'icelui dans I'année de notre Seigneur mil huit cent gt
cingquante-deux, et dans chaque année subséquente, le dit
couseil nommera autant de cotiseurs pour la dite cité,

1 !;'Xt'cllamt pas le nombre de neuf, qu’il pourra étre 16Ces- avee énume
saire, et le dit conseil pourra accorder aux dits cotiseurs ration.
pour leurs services telle rémunération quil pourra juger
convenable; et le dit conseil pourra ordonner et dét'urﬁli-
uer dans quels quartiers et dans combien de quartiers les
dits cotiseurs agiront, et s'il le juge & propos, que les coti-
seurs a étre nommeés agiront ¢ » tels de ; 3 i
limites de la eité, et il ;wuj du(zfljclj\lfi:}t;; {i;i,bd‘ilt‘ln:mt:;giﬁs“ % E"?S < soron
1 ] v s coliseurs de btions seront
l.:l%rc les cotisations, de répartir toutes les propriétés et de il:ﬂ;,“i;t]ulcy_
E:lu'u des rapports ou retours de toutes personnes sujetles 1 de i-'1.1"‘0-
4 payer aucune taxe, droit ou impot pour quelque cause b
que ce soit dans la dite cité, de la méme maniere que cela
a ote i’alt-‘]u‘squ‘ici dans la dite cité, et les dits cotiseurs
:15;1;1:1\;112?(;1 Le]L]; ;L(;:Ei:: (IE:S, ltulf s‘(mt‘ r:'.olnl'é%-‘és et ii,n[,)o-
lenr estimati’on on f-olicatio{}; d i ‘t‘-lﬂb b

t0lis es propriétés sur une valeur :
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on revenu imaginaire ('icelles, comme cela a été fait trop
souvent jusqu’ici, mais qu’ils seront et ils sont par les pre-
sentes requis de déterminer la cotisation qui devra étre
répartie par eux sur toules telles propriétés, d’aprés le
loyerréel et bond fide d'icelles, si le dit loyer est juste et rai-
sonnable et proportionné a la valeur de la propriéte, mais
il en est autrement, alors sur lintérét de la valeur ac-
tuelle ou réelle de la propriété cotisée; et dans le cas on
la propriété a cotiser est occupée par les proprictaives
mémes les dits cotiseurs seront et ils sont par les présentoes
requis de déterminer la cotisation qui en sera payée, sur
et d’apres le loyer que la dite propriété pourra valoir el de-
vrait rapporter si elle élait alors lonée & un monltant juste
et raisonnable par les dils propriétaires; et tous lots de
terre vacants el inoccupés dans les limites de la dite cite.
seront désormais cotisés dans toute leur profondeur, dans
toute leur étendue et & leur pleine valeur, ¢'est-d-dive, sur
lintérét de leur valeur actuelle.

35. Bt quil soit statué, que toul individu qui sera nom-
mé cotiseur comme susdit, devra, avant de commencer
d'agir comme fel, ou de remplir les devoirs de sa dite
charge, préter le serment d'allégeance, el de plus le ser-
ment suivant, devant le maire de la dite cité, ou deux
membres du dit conseil, savoir:

“ Je, , ayanl été nommeé cotiseur pour la
“ dite c1te, de Montréal ou pour le dit quartier
* de la dite cité, (selon le cas) jure que je remplirai hflvh-
* ment, impartialement, honnétement et diligemmient tous
* les devoirs de la dite charge, au meilleur de ma capacité
* et de ma connaissance. Ainsi que Dieu me soil en aide.”

36. It qu'il soit statué, que nonobstant toute chose a
ce contraire dans aucun acte ou loi ei-devant passé. on en
force en celte province, il ne sera pas nécessaire que la
cotisation, dans la dite cité, soit imposée entre le dix mai
et le dix juin de chaque année, mais que les pouvoirs et
autorités des cotiseurs élos et nommeés, ou qui le seront ci-
aprés, par et en vertu de cet acte, seront et continueront
en force, et pourront étre exercés pendant la période el
le terme de leur élection et nomination, savoir, jusgqu’au
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premier lindi de mars, dans I'année suivant immédiate-
ment leur dite élection et nomination.

37. Bt quiil soit statué, qu'il sera loisible au dit conseil
4 aucune assemblée ou assemblées composées de pas
moins des deux tiers des membres dicelni, de faire un
réglement ou des réglements pour régler et déterminer
Fépoque a laguelle les cotiseurs de la dite cité commence-
ront annuellement & rempliv leurs devoirs, la maniére
dont ils les rempliront, la période pendant laguelle ils fo-
ront annuellement leur premier rapport général des coti-
sations (ui devront ¢tre prélevées et établies dans la dite
cité, et le temps et la maniere dont ils pourront corriger
leur dit rapport, en I'étendant et y ajoutant des noms de
toutes parties omises ou qui seront parvenues d la con-
naissance des cotisenrs, ou (ui seront arrivées dans la dite
cité subséquemment aprés (il anra 6t¢ fait, ou qui se-
ront devenues sujettes & payer aucune colisation, taxe ou
droit a la dite cité, en aucun ftemps aprés que le dit rap-
port général aura on pourra avoir élé fait; et dans le cas
Ol aueune vacance ol vacances <tu1awnt lien dans la
charge de cotiseur on de ecotiseurs, par défaut d’élection
d'aucun coliseur ou cotiseurs, i époque fixée par la loi
pour icelle; ou & raison de I'absence ou mort daucune

personne ou personnes élues on nommées i la dite charge,

ou par le défaut ou incapacité d’auneun cotiseur on eoti-
seurs ¢lus ou nommeés, de Soccuper ou de Sacquitter des
devoirs dont ils pourraient étre tenus ou requis par la loi
de s'occuper et de sacquitter, ou qu'ils devraient remplir,
il sera et pourra étre loisible an dit conseil, & aucune
assemblée trimestrielle on spéciale d’icelui, d’élire, nom-
nier et constituer une ou plusieurs personnes duement
qualifiées pour suppléer A telle vacance ou vacances, ot
les remplir. ;
38. Et quil soit statné, qui'a lassemblée trimestrielle
du dit conseil qui aura lien dans le mois de décembre de
Fannée mil huit cent cinquante-deux, et A lassemblée
trimestrielle du conseil qui aura lieu dans le mois de dé-
cembre de chaque année subséquente, les membres du dit
conseil éliront, & la majorité des voix parmi les personnes
(ualifiées pour étre consnill?rs, deux personnes pour é&tre
+
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et quiseront appelées les Auditeurs de dite la cilé de Mont-
réal ; et chacun des dits auditeurs continuera a demeurer
en chmrw jusquan deuxieme lundi du mois de mars de
I'année qui suivra son élection : Pourvu toujours, que nul
membre du dit conseil, ni le greffier, ni Passistant-greffier
de la dite cité, ne pourra étre élu auditeur comme sus-
dit: et pourvu de plus, que toute vacance (qui survien-
dra dans la charge dauditenr, pourra étre remplie par le
dit conseil, par une élection qui aura lieu en la maniere
et conformément aux dispositions susdites & toute assem-
blée générale ou spéciale subséquente; et la personne
ainsi ¢lue restera en charge jusqu'a Pépoque ou celui en
remplacement duquel elle aura été élue serait sorti de
charge.

39. Bt quil soit statué, quauncune personne qui aura
6té ainsi élue pour étre maire, échevin oun conseiller,
comme susdit, ne pourra servir comme tel, excepté dans
I'administr ‘mnn des serments ci-apres menL10nm=~;, jusgud
ce quelle ait prété et souserit devant deux ou un plus
grand nombre d’échevins ou conseillers (qui sont par les
présentes respectivement autorisés et requis d’administrer
tels serments I'un a lautre réciproquement) le serment
allégeance & Sa Majesté, Ses Héritiers ef Successeurs; et
aussi un serment dans les termes suivants, savoir :

“Je, A. B, ¢lu maire (ow échevin ou conseiller, selon le
“ gas,) pour la cité de Montréal, jure sincérement et solen-
“qellement que je remplirai fidelement leés devoirs de la
“dite charge au meilleur de mon jugement et capacité ;
“ et que j'al et que je suis en pPossession pour mon propre
“usage de biens-meubles ou immeubles, ou tous deux,
“ dans la dite cité de Montréal, aprés paiement ou déduc-
“tion de mes justes dettes, de la valeur de mille livres
“ (ou cing cents livres, selon le cas), et que je ne les ai pas
“ obtenus par fraude ou collusion, ou un titre a iceux,
“afin de me rendre habile & étre élu maire, (échevin ou
« gonseiller, selon le cas) comme susdit. Ainsi que Dieu
“me soit en aide.”

" 40. Bt qu'il soit statué, que toute personne duement
qualifiée qui sera élue 4 la charge de maire, échevin, con-
seiller, cotiseur ou auditeur, comme susdit, de la dite cité,

elle
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acceptera la charge & laguelle-elle aura été ainsi élue, ou
A défant de ce faire, elle paiera au trésorier de la dite cité,
pour les usages de la dite cité, une amende comme suit,
clest-d-savoir : pour refus d'accepter la charge d’échevin
ou de conseiller, nne amende de cinguante livres; pour
le vefus daccepter la charge d'anditeur on colisenr, une
amende de cingquante livees; et pour le refus daccepter
la charge de maire, une amende de cent livres; et toute
personne ainsi élue ou nommée acceptera telle charge en
prétant le serment dallégeance et en faisant ef souscri-
vant la déclaration ci-dessus mentionnée, dans les gquatre
jonrs qui suiveont Pavis de son élection ou nomination,
et dans le cas de maire, des échevins et conseillers, en pré-
tant et souscrivant la déclaration ci-dessus mentionnée, et
dans le cas des cotiseurs et anditenrs, en prétant et sous-
crivant le serment ci-dessus prescrit, et a défaut de ce
faire, elle encourra I'amende susdite comme pour avoir
refuse daceepter la dite charge, et la dite charge sera des
lors censée étre vacante, et sera remplie par une nou-
velle élection, & étre faite en la maniere ci-devant pres
erite : pourvu toujours que toute personne non qualifice &
faire la dite déclaration, pourra et elle sera tenue et obli-

gée de faire serment quelle ne possede pas des hiens--

ameubles on immenbles, ou tous deux, dans les termes de

la dite déclaration, de la valeur de mille livres (ou cing

l:eni_;s 11‘.’-_1'-13.8.,; selon le eas)) anquel cas, et non aulrement,
i exemptée d'accepter ou de remplir aucune des
dites charges; pourvu de plus, quwaucune personne qui

serail nsapa.ble pour cause de folie, imbécilité d'esprit, ne
sera assujeltie an paiement de telle amende comme sus-

dit; et que toute personne ainsi ¢lue a quelquiune des
dltes charges qui sera au-dessus de 'dge de soixante-et-cing

ans, ou (ui anra déji rempli telle ('hzu e ou paye lamen-

de pour avoir refusé d’accepter la dite charge dans les
eing années qui précederont le jour ot elle aura ét6 ainsi
réclue, sera exempte d'accepter ou de remplir 1a méme
charge, si elle réclame telle exemption dans les cing jours

apres avis de son élection recu du greflier de la cité ; et

pouryu aussi, (que nul officier des armées de terre ou de
mer, ou corps de la marine dans le service de Sa Majesté
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en pleine paie, ni les membres de la legislature de cetle
province ou du conseil exéeutif, Farpenteur-général, I'ad-
judant-général des milices, le secrétaire provineial, le di-
recteur général des postes de la province, ou ses deputes,
los officiers de la douane, les shérifs on coronaires, les
areffiers et officiers commissionnées de la législature ou
du conseil exéeutif, ou les maitres d’école, ne pourront
Stre tenus ou obligés d'accepter une des charges susdites,
ni ancune autre charge dans la dite cite.

41. Et quil soit statué, que si (quelque personne occu-
pant la charge de maire, échevin, ou conseiller est décla-
rée en Gtat de banqueroute, ou devient insolvable, ou fait
une demande pour obtenir le bénéfice de quelquacte pour
le soulagement de débiteurs insolvables, ou fait un com-
promis avec ses créanciers, on entre dans les ordres sacrés,
o devient ministre ou instructeur daucune dénomina-
tion de dissidents, on congrégation religieuse, ou Jjuge ou
areffier Caucune cour, ou membre du conseil exéculif,
ou devient comptable pour les revenus de la cité, ou
recoit ancune allocation pécuniaire de la cité pour ses
services, ou sabsente de la dite cité pour plus de deux
mois de calendrier, i la fois, ou sabsente des assemblées
du dit conseil pour plus de deux mois de calendrier con-
séeutifs (excepte en cas de maladie ou avec 1a permission
du conseil,) alors et dans chacun des autres cas ci-dessus,
la dite personne deviendra disqualifiée, et cessera {'occu-
per la dite charge de maire, ¢chevin ou conseiller comme
susdit, et dans le cas de telle-absence, sera passible de la
méme amende que si elle et refusé d'accepter la dite
charge.

42, Et quil soit statué, que le maire de la dite cité et
les échevins et conseillers de la dite cité pour le temps
d’alors, seront chacun juges de paix pour la cité et le dis-
trict de Montréal ; et il sera loisible au dit conseil-de-ville,
2 méme les deniers appartenant a la dite cité, d’accorder
ot allouer au dit mairve pour le temps d’alors, en lien de
tous honoraires et émoluments, un salaire qui n’excedera
pas cing cents livres, et qui ne sera pas moins de deux
cents livres, suivant que le dit conseil le jugera convena-
ble.
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43. Bt quil soit statué, qu'il sera loisible au dit conseil
de la dite cité, de temps & autre, suivant qu'il sera néces-
saire, de nommer une persoune convenable qui ne sera
pas membre du conseil pour étre greffier de la dite cité ;
ol une autre personne convenable (ui ne sera pas membre
du dit conseil, ni greffier de la dite cité, pour étre tréso-
vier de la dite cité; une ou plusieurs personne ou person-
nes (qui ne seront pas membres du conseil, pour étre elerc
ou clercs des marchés de la dite cité, et un inspecteur
on plusieurs inspecteurs des chemins, rues et ponts, el
tel nombre de surveillants des chemins, rues et ponts,
suivant quil le croira nécessaire ; et un percepteur pour
chacun des quartiers de la dite eité, un gardien ou plu-
sicurs gardiens d’enclos publies pour la dite eité, et tels an-
tres officiers quil croira nécessaire pour metire 4 exéen-
tion les pouvoirs qui lui sont donnés par le présent acte ;
et de prescrirve et régler les devoirs de tous les dits officiers
yespectivement, et & son gre de destituer chacun des dits
officiers et d’en nommer un antre & sa place; et le dit
¢onseil prendra tel cautionnement pour la due exécution
dos charees de greffier de la cité, frésorier ou autres offi-
ciers (qu’il croira convenable, et pourra accorder et allouer
anx greffier de la cite, trésorier ou autres officiers & étre
nommes comme susdit, tel salaire, aide, allonance ou
autre compensation pour leurs sorvices, quil jugera con-
venable, et chaque fois et aussi longtemps que le dit
greffier de la dite cité absentera de la dite cité, ou sera
par maladie ou pour quelqu’autre cause, incapable de rem-
plir les devoirs de la charge de greffier de la dite cite, il
cera loisible au maire de la dite cité, par un écrit, sous
son seing, de nommer une personne propre el conyena-
ble pour agir comme assistant-greffier de la dite cité;
ot tout tel dib assistant-greffier de la dite cité remplira,
pendant le temps pour lequel il sera ainsi nomme, les
devoirs de la charge du dit greffier de la dite cité; et tous
actes, matieres et choses faits par le dit assistant-greffier
de la cité pendant le temps de sa nomination, auront la
méme force et le méme effet que gils eussent été faits par
le greffier de la dite cité.
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voulgingles 44, Bt quiil soit statué, que les parties d'un certain acte
cotiseurs, ins- . S . -
pecteurs, ete. 4¢ 1a 1égislature de la ci-devant province du Bas-Canada,
Sousla 36 passé dans la frente-sixibme année du regne de feu Sa
3“?} 3¢9 Majesté le Roi George Trois, intitulé: Acte pour faire,
A réparer et changer les grands elemins el ponts dans cetle pro-
vinee, et powr d'awdres fins, qui potirvoient & la nomination
de cotiseurs et dun trésorier des chemins pour la dite cité
de Montréal —aussi un certain acte de la législature de la
ci-devant province du Bas-Canada passé dans la neuvitme
8 Geo. 4. c.  année du régne de feu Sa Majesté le Roi George Quatre,
1. B, € intitulé: Aete pour augmenter le nombre des cotisewrs povr les
cités de Québee et de Montréal,—ef aussi les parties d'nn eer-
tain autre acte de lalégislature de la ci-devant provinee du
Bas-Canada, passé dansg la trente-nenvieme année du régne
39 Geo. 3. c. de fen Sa Majesté le Roi George Trois, intitulé : Aete pour
oL BC. raire amender un acte passé dans la trente-sizieme année
dut végne de Sa présente Majesté, intitulé : © Aete pouwr faire,
réparer et changer les grands chemins el ponts dans celle
provinee, et pour d'autres fins,—qui pourvoient a la nomi-
nation d'un inspecteur de grands chemins, rues, ruel-
les et ponts dans la cité de Montréal, par le gouverneur,
lieutenant-gouverncur, ou la personne chargée de Padmi-
nistration du gouvernement de la ci-devant province du
Bas-Canada, qui ont été abrogés, par la dite ordonnance
pour incorporer la cité et ville de Montréal, confinueront
d’étre, seront et demenreront abrogés, el tous et chacun
les pouvoirs, autorité et devoirs, dont par les dits actes ou
par tout autre acte on actes de la législature de la ci-de-
vant province du Bas-Canada, avant la passation de la dite
ordonnance pour incorporer la cité et ville de Montréal,
élaient investis, ou les dits cotiseurs nommeés ou a élre
nommes en vertu des dispositions du dit acte, passé dans
la trente-sixicme année susdite, et les pouvoirs et devoirs
du dit trésorier des chemins, et du dit inspeeteur des che-
mins, rues et ponts dans la dite cité, nommeés en vertu du
dit acte pass¢ dans la trenle-sixieme année susdite, et qui
en vertu de la dite ordonnance pour incorporer la cité et
ville de Montréal sont conférés ef imposcs aux cotiseurs
Transfores  clus en vertu de Pordonnance en dernier lieu mention-
aux officiers. née, et au frésorvier de la dite cilé et & Pinspecteur des
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chemins de la dite cité de Montréal, nommeés respective- nommeés en
ment sous Pautorité de Pordonnance en dernier lieu mern- :f;'i“mci'[' Foc
tionnée, continueront & étre, et seront ot demeureront con-
fiés et imposés aux cotiseurs et au trésorier de la dite cite,

et a Iinspecteur des chemins de la dite cité de Montréal
respectivement, qui seront en charge en vertu de la dite
ordonnance en dernier lieu mentionnée, lorsque le pré-

sent acte deviendra en force, et & leurs successeurs dans

les dites charges respectivement (qui seront ensuite léga-

lcm.en.l, ¢lus ou nommés en vertu du présent acte : 1‘:0111:1-'11 La déeision
toujours, que les devoirs & étre remplis par les dits trois de dens eoti-
coliseurs pourront étre remplis avee la méme force et ii;ﬁ;&:dﬂl{"}iﬂl
le méme effet par le concours d'une majorité des dits de trois.
couiseurs, et que dans tous les cas ou il s'élevera quelque

différence d’opinion entre les dits cotiseurs, la décision du

concours de la majorité d'iceus, de deux ou plus d’iceux

aura la méme force et le méme effet (que si tous les dits coirj

SCULS ¥ eussent concouru ; et si les dits cotiseurs, agissant QUi d'.:_'éii""";?
sans un troisieme cotiseur ou cotiseur prépondérant, diffe- RI::;?: n.{i"':]]l;«:
raient d’opinion, le troisitme cotiseur ou cotiseur prépon- hion entre
dérant examinera les lieux i I'égard desquels s'est élevée SLLII;IIE ol

la différence d’opinion, et par sa décision confirmera celle

de 'un ou de Pautre des dits cotiseurs ou divisions de co.

risvm"s gui auront ainsi différé d’opinion, et l‘o‘[;inion-qui

aura éte ainsi confirmée aura la méme force et le méme

effet que si les trois cotiseurs, ou plus, y eussent concouru:

et dans chacun des cas ci-dessus mentionnés. et dans Lou::-

aulres cas analogues, le cotiseur différant d’épinion pour-

ra faire une entrée dans les livres de eotisation des raisons

de cette différence. :

45. Et qu'il soit statué, que le trésorier de la dite cite Trésorier de
fera dans les livres qui seront tenus pour cet objet, des 119;:‘;[1:%&
en.t.rées cor-rectes de toutes sommes regues et payées par
lui en sa dite qualité de trésorier, et des différents ohjets
pour lesquels les dites sommes auront été recues ou pay-
¢es; et les livres contenant les dits comples seront ouverts
€n tout temps opportun a Iinspection de tout échevin ou
conseiller de la dite cité; et tous les comptes du dif tréso- 1l soumettra
rier; avec toutes les pieces justificatives et papiers relatifs j‘ffnﬁ%?‘;gfém
d 1ceux, seront, le premier jour de février de chaque an- aux anditenrs
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née, soumis par le dit trésorier aux dils auditeurs nont

més pour la dite cité comme ﬁllsfillt, e!: & te}.«i membres l]l{

dit conseil que le maire de la dite cite dei Tnerd ; cit‘lea

dits livres de compte, comptes, et toules pieces Jl{shgca-

tives et papiers y relatifs, seront, depuis le premuer jus-

quau dernier jour de fevrier inc.hm_i\-'ement-, Chzlq‘lli.‘ :111:-

née, ouverts & l'examen des dits auditeurs et conseillers a

#tre nommeés par le maire, afin que les dits hvrc’s. et comp-

tos soient examinés et vérifiés pour Fannée précédant le

dit examen annuel; et si les dits comptes se Ll'ou.\'cn[

dtre corrects, les auditeurs les certifieront comme 'ulam.

Il en sera im- @iNsi corrects ; apres que les dits com_ptos auront été exa-
primé des ex- ines et vérifies dans le mois de février de chagque annee,
g:?:nlﬁ-;?nnnm- le trésorier prépavera par écrit et fera imprimer un r_:?;trmt
i entier de ses comptes pour 'année, et unc copie dlicenx
sera ouverte & linspection de tous les individus payanl

cotisations dans la dite cité, et des copies d'iceux seront

liveées 4 toutes les personnes payant cot.isal.io.n qui en
demanderont, en par elles payant un prix raisonmable

pour chaque copie. il | R

Sur quels or- 46, Bt quil soit statué, que le trésorier 1111.‘ la dite {,1|.{.i
dres e tréso- o pajera aucune somme de deniers déposce entre scs
‘Iitilinlzllqpq mains comme tel trésorier de la Cil:i‘.‘,li‘lll‘tl‘c;ll’le‘l;lt que 5151.-
| Pordre par éerit du conseil de la dite cité, signe par Frma
ou un plus grand nombre des 1110111]._11"05 du dit (:{)1]‘5.01[: et

contresigné par le grefiier de 1:1. (:1'(.'(:., ou en vertu d'un

jugement ou ordre d'une cour de justice I']ll(?lCl).l'lilll‘l‘.

Les ofliciers 47. Bt quil soit statu¢, que les greffier, fresorier, et
de la citorems oo officiers de la dite cité, nommés par le conseil
ﬂmlltiz'}:ﬁl{-- comine susdit, devront respectivement en tel temps, pen-
e dant quils seront en charge, et dans les trois mois apris
quils auront cessé respectivement d’¢tre en charge, et en
la maniere que le dit conseil P'ordonnera, 1.‘0}1dre au r_h‘t
conseil, ou A toute personne qui sera aulorisée par %}u a
le recevoir, ui compte exact par écrit de Lomcs's matieres
commises & leur charge, par et en vertu du present acte,
ot aussi de tous deniers-qui auront ¢té regus par cux
respectivement en vertu et pour les objets du prt}-se'nt &Ctl,‘,
ot du montant diceux deniers qui aura ét¢ payé et de-

boursé, et pour quels objets, accompagné de picces jus-
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tificalives convenables des dits paiements : et tout tel offi-
eier paiera au trésorier pour le temps d’alors, ou i toute
~ personne (que le dit conseil autorisera A les recevoir, tous
tels deniers qui pourront étre diis par enx ; el si quelqu’un
des dits officiers refuse, on néglige sciemment, de rendre
fel compte comme susdit, ou de remetire les pieces justi-
ficatives qui y auront rapport, ou de faire le paiement
susdit, ou refuse, ou néglige sciemment, de livrer aun dit
conseil, ou & telle personne quil autorisera i les recevoir
dans les trois jours apres quril en aura été requis par le
dit conseil, tous livres, documents, papiers et éerits sons
sa charge ou en son pouvoir, en sa qualité dofficier comme
susdit, alors, et dans chaque cas semblable, sur plainte
portée par le dit conseil & cause de tel refus on négligence
comme susdit, devant un juge de paix pour le district on
comté o sera, on résidera le dit officier, le dit juge de
paix sera, et il est par les présentes autorisé et requis d'é-
maner un warrant sous son seing et sceau, pour amener
tout tel officier- devant deux juges de paix quelcongqnes
pour tel district ou comté ; et le dit officier l.'f'lli'lll:]l':li‘:‘«?%?'tllt?-
ou ne comparaissant pas, on ne pouvant pas clre fronve,
il sera loisible aux dits juges d’entendre et de déterminer
la plainte d'une manitre sommaire ; et il appert aux dits
Juges que des deniers vestent dus par le dit officier, les
dits juges pourront, et ils sont par les présentes requis et
autorisés, sur le non-paiement d’iceux, d’émaner wr war-
rant sous leurs seings et sceaux pour le préleévement des
dits deniers par saisie, exécution el vente des biens et
effets du dit officier ; et s'il ne se trouve pas assez de biens
et effets pour payer les dils deniers ot les frais de saisie,
ou s'il appert aux dits juges que le dit officier a refusé, on
négligé sciemment, de liveer tels comyptes, ou les pitces
Justificatives qui y ont rapport, ou que quelquun des
livres, documents, papiers ou écrits qui élaient on seront
sous la charge et garde dw dit officier en sa capacité offi-
cielle, n'ont pas été liveés comme susdit, ou sont retenus
avec connaissance de cause, alors et dans chacun des dits
cas, les dits juges feront renfermer, et il sont par les pré-
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ot comté ou le dit officier résidera ou sera, poury rester
sans pouvoir donner caution, jusqud ce qu'il ait payeé les
deniers comme susdit, et qu'il ait rendu un compte exact
comme susdit, avec telles pieces justificatives comme sus-
dit, et jusqua ce qwil ait livee tons livres, documents,
papiers el écrits, comme susdit, ou ait donné satisfaction
Dugée do tol au dit conseil relativement & tous les objets susdits : pours
:‘“11":'i*“““"’ vu toujours, (que personue ne pourrd Stre ainsi retenu en
Sl prison, faute seulement de biens suffisants pour couvrir
le montant de la dite saisie-exécution, pendant plus de
Aulves - trois mois de calendrier : pourvu aussi, que rien de con-
b Al tanu dans le présent acte, waura leffet d’empécher ou .d(:
) restreindre aucun recours juridique contre tout officier
ainsi contrevenant comme susdit, ou contre aucune cau-
tion d’aucun tel officier. .
A toutes ids- 18, Bt quil soit statué, qua toute assemblée du conseil
semblées du _ jenye en vertu du présent acte, une majorité des membres
::?.?; decide: présents & la dite assemblée, déterminera toutes affaires
1 . ot guestions qui serout soumises A la considération du dit
conseil ; pourvu que le nombre présent a la dite assem-
blée ne soit pas de moins d'un tiers du nombre total des
membres du dit conseil, et & toutes les assemblées sus-
dites, le maire de la dite cité, sl est présent, présidera, et
enn son absence tout ¢chevin, ou en Pabsence de tous les
¢chevins, tout conseiller que les membres du conseil ainsi
assemblés, choisiront pour étre président de l'assemblée,
Le muire présidera & icelle, et dans le cas d'une éoalité de voix, le
‘\:}:‘\‘i"_ﬂ“"::‘\ maire ou le président aura une voix prépondérante, c'est-
preponderan- d-dirve, que le dit maire ou président n’aura voix en aucun
L cas comume membre du conseil, lorsqu'il présidera ainsi, a
moins que les voix ne soient comme susdit ¢galement
divisées.
Gonvoeation 49, Et quil soit statué, qu'il sera loisible au maire de
‘rth"f?ﬁ:’; la dite cité, ou dans le cas d’absence hors la dite cilé, on
ales. de maladie du dit maire, 3 I'échevin de la dite cité, élu
pour le remplacer, de convoguer une assemblée spéciale
du dit conseil, quand et aussi souvent que le ditmaire, on
i e maire re- en cas d’absence ou de maladie du dit maire comme sus-
fuse, cing g, le dit échevin de la dite cit¢ le jugera i propos, apres

membres : J T - . ]
pourront T avoir donné trois jours d’avis d’icelle ; et dans le cas ou le

g,
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dit maire, ou le dit échevin, durant 'absence ou la mala- convoquer
die du dit maire comme susdit, refuserait de convoquer P73 ol
telle assemblée, apres une réquisition a cet effet, signée P
de cinq ou d'un plus grand nombre de membres du dit

conseil, ou dans le cas d’absence ou de maladie du dit

maire comme susdit, ou du dit échevin dans le méme

temps, il sera loisible & cing ou plus des membres quel-

conques du dit conseil, de convoquer une assemblée du

dit conseil, aprés trois jours d’avis préalable, lequel avis

sera signé par les dits membres; el tout avis semblable, Tel avis de-
soit qu'il soit donné par le maire, ou par le dit échevin, (re indiquer
ou par cing membres quelconques on plus du dit mnscil) }1\:1'12:}1:]:1:1;:-
spécifiera I'objet pour lequel la dite assemblée sera t'lf!llz SIZEr
voguée, et dans tous les cas de toute assemblée spéciale

comme susdit, une sommalion pour paraitre au dit con-

seil, contenant lindication des affaives A étre lransigées

1 la dite assemblée, et signée par le greffier de la cité, Zom

In-'r(‘.u.el chaque membre du dit conseil, ou sera laissée a

la 1‘(‘.:-?11.](31&'{‘ ordinaire de chaque membre du dit conseil,

au moins trois jours avant telle assemblée.

50. Et qu’il soit statué, que des minutes des proeédés Des minutes
de toutes les assemblées qui seronc tenues comme susdit, 465 Procédés
scrloni préparées et entrées distinctement dans un livre {Iip{l:.f:::rfr:;n
qui sera tenu pour cet objet, et seront signées par le maire, ©CRUCS ¢ -
I'échevin ou le conseiller présidant aux dites assemblées. e
et les dites minutes seront ouvertes a linspection de touI..es;
personnes habiles & voter & I'¢lection des conseillers, en
payant un honoraire d'un schelling, et les dites assemblées Les assen-
seront ouvertes au publie, et tous extraits du livre qui sera hlées seront
tenu en \-'.L-‘l‘tll de la présente section du présent acte, et L
toutes copies des entrées en .icelui, et généralement tous Copies des en-
certificats, documents et papiers signés par le maire de la {ées codifices
dite cité, et contresignés par le greffier de la dite éité, et Eirlft?}.ullhi .
sous le sceau de la dite cité, seront pris et recus dans 1:011~ o
tes cours de juslice en cette provinece, comme preuve
primd facie des faits contenus dans tels extraits, copies,
certificats, documents el papiers respectivement. ‘

5l. Et qu'il soif statué, qu'a toute assemblée trimes- Le conseil
trielle ou spéciale du dit conseil de la dite cité de Mon- ROUF2 fonir
tréal, lorsqu’on ne pourra pas transiger ou pleinement &
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blces ajour-  (lisposer des affaires devant lassemblée, il sera loisible au
i dit conseil d’ajourner la dite assemblée de temps a autre,
et aussi souvent qu'il sera nécessaire ou jugé convenable
par le dit conseil, pour la considération des affaires non
décidées et pour en disposer, mais (uaucune nouvelle
affaire ne sera amendée devant ou prise en considération &
ancune telle assemblée ajournée, ainsi qu'aucun aulre su-
jet ou affaire que les affaires inachevées ou non décidées
de Passemblée précédente; quiil ne sera pas nécessaire de
donner avis de telle assemblée ajournée aux membres pré-
sents, lors de Pajournement du dit conseil, mais qu'avis
de I'ajournement des affaires inachevées qui devaient étre
prises en considération et transigées alors, soit donné dans
tous les cas possibles aux membres du dit conseil non pre-
sents & Pajournement ; et que pour cette fin, excepté dans
les cas dine grande importance, ancune assemblée ajour-
née ne soit tenue dans un espace de temps moindre quun
délai de douze heures, depuis 'ajournement de l'assem-
blée précédente. 2
Le conseil 52. Et quil soit statué, quil sera loisible an dit con-
,';{‘;:“g{;‘&f‘,‘g‘_ seil de nommer d'entre ef parmi les membres composant
tés, le conseil, autant de comités, composés du plus ou moins
orand nombre de personnes (il le jugera convenable,
pour faciliter la transaction de toutes les affaires qui se
trouveront devant le conseil, ef pour I'exécution de tous
les devoirs qui seront de son ressort, et (ui seront preserits
par le dit conseil, mais sujets en toutes choses a Iappro-
bation, autorité et controle du dit conseil.
Certains pou- 53, Et qu'il soit statué, que tous et chacun les pouvoirs
voirs ei-de-  ° et N v s S b gl
vant accordés © autorite qui, et pal quelquun des actes de la législature
aux magis-  de la ci-devant province du Bas-Canada, en force lors de
I‘"\":;Lf:“p?l‘:'tlc la passation de la dite ordonnance pour incorporer la cité
‘conseil. et ville de Montréal, avaient été et étaient lors de la passa-
tion de Pordonnance derniérement mentionnée, donnés a
la cour de sessions de quartier de la paix pour le district
de Montréal, ou & quelque session spéciale de la paix pour
le méme district et aux juges de paix pour le district de
Montréal, ou & quelquun d’eux, relativement & la pro-
jection, la facon, I'érection, la conservation, la réparation
et la régie de tous grands chemins, ponts, rues, places,
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ruelles, chaussées, pavés, fossés, levées, cours dleau,
égontits, halles de marché, et maisons de pesée, et autres
constructions et Daliments publics dans la dite cité de
Montréal, ou quelquun diceux, on concernant iceunx,
et relativement & la division de la dite cité en divisions,
et & la nomination de surveillants des grands chemins,
rues et ponts dans la dite cité, el relativement & I'im-
position, collection, application, paiement et comptabilité
de toutes réparlitions de cotisation sur les occupants de
terrains, lots, maisons et bitiments en proportion de
leur valeur annuelle dans la dite cité de Montréal, et dont.,
le conseil de la dite cité de Montréal est devenu et a été
investi par et en vertu de la dite ordonnance pour incor-
porer la cité et ville de Montréal, continueront & étre et
seront possédés et exercés par le dit conseil de la dite cité
de Montréal ; et toutes propriétés meubles et immeubles
situeés dans la dite cité, qui étaient, lors de la passation de
la dite ordonnance pour incorporer la cité et ville de
Montréal, sous la direction, le contrdle on Pautorité des
juges de paix pour le district de Montréal, ou de quelqu’un
d'eux, et qui en vertu de la dite ordonnance pour incorpo-
rer la cité et ville de Montréal en dernier lieu mentionnée
sont devenus et sont sujets au pouvoir, autorité. direction
et controle du dit conseil de la dite cite, seront et demeu-
reront sous la direction, le controle et Pautorité du dit
conseil de la dite cilé, et sujets & son pouvoir et aulorité ;
et le dit conseil aura de plus le pouvoir exclusif d'accorder Le conseil
ou de refuser des licences & toules personmes agissant Jonnera des

j Ve 5 - s e licenees pour
comme traversiers a la dite cité de Montréal de tout trmm-e&]

-endroit qui ne sera pas i une distance de plus de neuf

milles de la dite cilé, et ce; nonobstant toute loi, usage ou
coutume & ce contraire.

o4 Et quiil soit statué, qu'il sera loisible au dit conseil Le conseil
de la dite cité de Montréal, d’emprunter sur le crédit de Pourra em-

I A% A Rfre il A . 5. prunter de
la dite cité de Montréal, telle somme ou sommes ‘de Pargent i un

deniers que le dit conseil de la dite cité jugera convenable certain mon-

b L . e
d’emprunter, sur le crédit de la dite cité : pourva toujours, -

(que le montant total ainsi emprunté et restant non paye,
exclusivement et indépendamment des montants dus ou
devenant dus pour lachat des aqueducs (waler-works) de
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Montréal, autorisé par Pacte passé dans la septiéme année
du regne de Sa Majesté, intitulé: Adete pour autoriser le
maire, les échevins et citoyens de Montréal, a acheter, acquérir
el posséder la propricié actuellement connue sous le nom des
aquedues (water-works) de Montréal, n'excedera en aucun
temps cent cinquante mille livres cours actuel ; et fous
deniers publics prélevés ou qui seront prélevés par cotisa-
tion comme susdit, et tous les deniers actuellement dus et
pavables ou (qui pourront étre ci-apres dus el payables an
dif conseil de la dite cité, ainsi que tous antres deniers
(qui seront prélevés ou recus en verfu du présent acte ou
de tout autre acte, ou pour aucune antre cause ol causes
(quelconques, seront affectés au paiement des sommes qui
seront ainsi empruntées par le dit conseil de la dite eité,
et au paiement des sommes qui ont déja été empruntées
par le dit conseil de la dite cité, et généralement an paic-
ment de toutes dettes qui ont été ou pourront étre légale-
ment contractées ou ui sont actuellement ou pourront
étre ci-apres legalement dues et payables par le dit conseil
de la dite cité, et toutes sommes de deniers ci-devant léga-
lement empruntées par le dit conseil de la dite cité et
restant dues, et toutes sommes d'argent qui seront ci-apres
légalement empruntees par le dit conseil de la dite cité, et
généralement foutes dettes actuellement légalement dues,
ou a étre ci-apres légalement dues par le dit conseil de la
dite cité, seront payées & méme tous deniers quelconques
qui seront prélevés ou recus par le dit conseil en vertu de
Pautorité du présent acte, ou celle de toute autre acte
maintenant ou qui pourra éfre ci-aprés en force dans cette
province, ou par toufe aufre cause ou causes quelcongues.

55. Ei quil soit statué, qu’a effet d'angmenter et amé-
liorer les aquedncs, il sera et pourra étre loisible & la dite
corporation de la cité susdite, d'emprunter en sus de la
somme de cent cinquante mille louis courant, comme
susdit, & laquelle la dite corporation se trouve limitée en
vertu de la clause précédente de cet acte, telles somme ou
sommes d’argent n'excédant pas la somme de cinguante
mille livres courant, que la dite corporation jugera néces-
saire ou expédient d’emprunter, aux fins d’augmenter et
améliorer les dits aquedues, et il sera et pourra étre loi-

—
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sible & la dite corporation d'émettre, sous le seing du maire
¢t sceau de la corporation, des débentures ou bons de cor-
poration pour les somme ou sommes d’argent «ui seront
ainsi empruntées comme susdit aux fins d'angmenter et
ameliorer les dits aquedues, payables a telles époque ou
époques apres Uémission d'icenx au porteur d'iceux, soit
dans la provinee ou en tout endroit ou endroits hors des
limites de la province, et soit en monnaie courante de
cetle province, ou en monnaie sterling, ou en monnaie
courante de I'endroit on les dites somme ou sommes peu-
vent étre payables respectivement; lesquelles dites dében-
tures ou hons de corporation porteront intérét payable
semi-annuellement le premier jour de mai et de novembre
chaque année, et 4 un taux n'excédant pas six pour cent
par an, et il pourra étre annexé a toutes telles debentures
ou bons de corporation des coupons au montant de I'inte-
rét semi-annuel d'icenx, lesquels coupons étant signés par
le maire, seront payables respectivement au porteur d'i-
ceux lorsque et aussitot que Iintérét semi-annuel y men-
Lionné écherra, et seront, lors du paiement d’icenx, livrés
a la corporation ; et la possession de tout tel coupon sera
une preuve primd facie que lintérét semi-annuel y men-
tionné a été payé selon la teneur de telle débenture oun
bon de corporation, et toutes les provisions de cette sec-
tion auront rapport tant aux débentures ou bons de cor-
poration ci-devant émis, qu'a ceux qui devront étre émis
apres la passation de cet acte, et toutes telles débentures
ou bons de corporation, et. ensemble 'intérét avee le prin-
cipal d’iceux, seront assurésa méme le fonds général de la
dite corporation, tant par hypotheque spéciale et privilégice
sur le dit aqueduc qui aura effet immeédiatement depuis
et aprés I'extinetion, par voix de paiement des débentures
ou bons de corporation déja émis pour le prix d’achat du
dit aqueduc, en vertu des dispositions d’un acte passé dans
la septieme année du régne de Sa Majesté, intitulé : Aete
pour awloriser le maire, les échevins et citoyens de Montréal i
acheter, acquérir et posséder la propriété actuellement connue
sous le nom des Aqueducs de Montréal, et tous les priviléges
et‘avantages accordés et assurés aux dites débentures on
hons de corporation déja émis comme susdit, pour le prix
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f{lh'l']gih? @'achat des dits aquedues, par et en vertu de l'acte eité,
oallps mﬂ'inlﬂ'l seront ef ils sont par les présents étendus, accordés et as-
seront d'apris surés en faveur <des débentures ou hons de corporation
Facte actiiel. 0y seront ou pourront étre ci-apres émis par la dite cor-
Proviso quant poration en conformité de cet acte : Pourvu que rien de
j‘];'l’:’\ll(l’:'f; ce qui est statué par le présent acte, ne sera considéré
“ " comme ayant U'effet de détruire la préséance de privilége
des dites débentures ou bons de corporation ainsi émis

comme susdit pour le prix d’achat des dils agqueducs.

11 sera inpo- a6. Bt qu’il soil statué, qu'il sera et pourra éfre loisible
e E“)\l:ﬂ_ ala dite corporation, lorsque et aussitot quelle sera en
“tionpour  ©lat de fournir de I'eau a la dite cité ou & une partie quel-
{?};ﬁlir de conque dicelle, de spécifier et déclarver par un réglement
t;}i'xi sora sujet que les propriétaires ou habitants de maison, magasins el
a cette taxe.  autres batiments semblables, dans la dite cité, on daus
telles parties dicelle, auxquelles elle est préte i fournir

de 'ean comme susdit, on que les propriétaires avec les

habitants seront, en vertu d’icelui, sujels 4 une taxe on

Quand sora-t- cotisation annuelle payable anx époques qui seront fixées
elle payable. - on vertu du dit réglement 4 la dite corporation, daquelle
taxe ou cotisation toutefois ne sera pas payable avant que

la dite corporation soit en état de fournir 'eau aux difs

Elle n'exeide- propriétaires ou habitants, et n’excédera pas un schelling et
i:;ghil:u?« 'S{fi' demi par louis de la valeur annuelle cotisée des dites mai-
"~ sons, magasins et autres bitiments, et la dite taxe ou cotisa-

Sera payée,  fion sera imposable & tous tels propriétaives et habitants,
PR et payable tant par ceux qui consentiront que ceux qui re-
fuseront d’admettre dans leurs maisons, magasing ou au-

tres biatiments, le tuyau qui doif conduire la dite eau ;

mais telle taxe ou cotisation ne sera pas payable par les

Avis it don-  difs propriétaires ou habitants d’aucune telle maison, ma-
REL. gasin ou bitiment dans la dite cité avant que la dite cor-
poration ne leur ait signifié qu’elle est préte et en état de

fournir de I'ean & telle maison, magasin ou bitiment, et

Pour une pé- si depuis la date de telle signification jusqud I'époque
i‘l"ldel a‘?ggléc;c fixée pour le paiement de la dite taxe ou cotisation, il y a
payera i pro- une période irréguliere, alors la dite taxe ou cotisation
portion. sera payable au pro ratd de telle période irrégulitre sni-

Quant & la £ ? 3 :
taxe surle  vant le nombre de jours qu'elle aura durée, mais le taux
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annuel n'excédera pas le taux limité par cet acte. Pourvu pizd dé lin-
toujours quil ne sera imposé aucune autre charge que la poo ety
dite taxe ou cotisation pour Papprovisionnement deau autre paie-
comme susdit, nonobstant toute disposition A ce contraire 151 e ser
dans I'acte en dernier lien cité ; et pourvu aussi que les
dépenses encourues pour lintroduction de la dite ean
dans les dites maisons, magasins ou autres hitisses, seront
payées par la dite corporation, et les ouvrages néeessaires
A cette fin seront faits par elle, mais la distribution de la
dite eau dans les dites maisons, magasing ou autres hitis-
ses, apres qu'elle y aura 616 introduite, sera aiix frais des
dits propriétaires ou locataires, sils désivent en avoir,

7. Et qu'il soit statué, (ue la dite corporation aura le La corpora-
pouvoir de conclure des arrangements spéciaux avee les IL-_i:i}E‘]:ﬁ:;rf[.
parties intéressées pour fournir de I'eau pour I'usage de l‘lun;;en-l.:_‘r‘lt]f:
machines & vapeur, bains, brasseries, distilleries, manu- :‘I],';r{'f,im.';‘,'! 7
factures, écuries de lonage, hétels, et dans tous autres cas mi}aé'lfﬁ'ﬂﬁ'.i
spéciaux ; et dans tous les cas oit la personne qui receyra Mr de Ieau.
ou aura le droit de recevoir de I'eau de la dite corporation, f,}_‘f,{'f,‘,'f‘;.‘,‘f‘i;_
négligera on refusera de payer la dite taxe ou cotisation, ra discontinue
il sera loisible & la dite corporation de détourner I'ean des ”:m:!::'niilllllt
batisses de la dite personne et de ecesser de lui fournir de I.i r;,,.n-_.l.:.,";,q
Peau, mais la dite personne continuera néanmoins d'étre dus L‘-QI}“H?H-:-
responsable pour le piiement des dits arrérages, et tenue :;"‘[].Eiﬂl{tiil‘t;iIJ-
de la payer, ainsi que toute taxe ou cotisation qui devien- si que Ia taxe

dra due par la suite en vertu du dit réglement. Sibscqugng

58. Et quil soit statué, quil sera loisible au dit conseil Le conseil
de la dite cifé, & une assemblée ou i des assemblées du [or dos régle-
dit conseil, composées d’an moins des deux tiers des mem- :flzii‘?&?ngmi:}j‘-
bres dicelui, de faire des réglements qui obligeront toutes 1°1S généranx.

personnes pour les objets suivants, savoir :

Pour le bon ordre, la paix, le bien-ttre, Famélioration, Pour o bon
la proprelé, la santé, I'économie intérieure, et le gouver- ordre, la paix,
nement local de la dite cité, et pour la prévention et la Hor SE R
suppression de toutes nuisances, et de tous actes et procé-
dés dans la dile cilé, opposés, contraires ou préjudiciables
au bon ordre, & la paix, au bien-gtre, i Pamélioration, &
la propreté, & la santé, & I'économie intérieure ou au gou-
vernement local de la dite cité.

6
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Pour prelever  Pour prélever, cotiser et employer tous deniers qui
ti.',?{f‘ll,(ﬂ\;:d pourront étre requis pour exécution des po uvoi‘rs ldonl; 1}3
méme les dit conseil est maintenant on pourra étre ci-apres investi,
:E:J‘::i‘\:m"‘ soit par Pimposition de droits et péages qui seront payes
pour quelque ouvrage public dans la dite cite, ou par une

vépartition ou cotisation annuelle qui sera répartie et

prélevée tous les ans sur les propriétés meubles ou im-

meubles, ou sur toutes deux, dans la dite cité, ou sur les
propriétaires ou occupants d’icelles par rapport aux dites

propriétés, pourvu que la cotisation susdite pourra chaque

année se monter en tout & un schelling ef six deniers par

livres, mais nexcédera pas cette proportion (excepté ainsi

que ci-aprés pourvu), sur la valeur annuelle imposée de

la propriété sujette a telle cotisation, et par I'imposition

Sur les mai-  d'un droit ou de droits sur ceux qui tiendront des maisons
s {L:L':ﬁf:t d’entretien public, et les détailleurs de liqueurs spiritueu-
sus los mar- $es 3 el sur les marchands et commercants et leurs agents
AT fréquentant ou visitant la cité pour y prendre ou y rece-
voir des ordres, ou pour y vendre, par ou sur échantil_lon,

contrat ou convention, ou d’aucune autre maniere
quelconque ; et sur tous pelits merciers, colporteurs et

petits marchands dans la cité; et sur tous propriétaires,

Thédtres, &, possesseurs, agents, directeurs, ou teneurs de théitres,
chevaux, VOi~ ¢irques ou amusements publics, exhibitions ou représen-
:;r;:llfgilu tations d’ancune sorte ; ou de chevaux ou voitures d’au-
chiens.  cune sorte tenus pour plaisir, pour usage, pour travail ou
pour louage, ou de tables de billard, de jeux de quilles,

de jeux d’amusement ou de mioyens de jeux (gambling)

d’aucune sorte, ou de chiens dans la dite cité; et sur

Marchandsen toutes personnes faisant le négoce d’effets ou marchandi-
gros et en dé- go5 quelconques, soit en gros, soit en détail, dans la dite
i cité ; et les lienx occupés par toutes et chacune d’'elles ;
Banques. sur les banquiers, banques et tous agents de banquiers ou
de banques, et les lieux occupés par eux, et sur toutes

institutions de banques et tous les lieux occupés comme

banques, agences de banques, ou pour aucuns objets
quelconques ayant rapport aux banques, dans la dite cité,

excepté cette description particuliere de banques d’épar-

gnes dans la dite cité qui est maintanant ou qui pourra

ci-aprés &tre établie pour Pavantage et le bénéfice des

GHARTE DE LA CITE DE MONTREAL.
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classes industrielles et ouvrieres du peuple, et non pour le

profit des actionnaires, laquelle description de banques
d’épargnes est exemptée par ces présentes de toute autre
répartition ou cotisation spéciale que la répartition ou
cotisation spéciale qui sera répartie et prélevée sur toute

propriété immeuble dans la dite cité ; sur tous marchands Marchands de
de transports ou contracteurs pour transports, et leups "™sport.
agents, et tous les lieux ocenpés par eux ; sur tous cour- Courtiers.
tiers et changeurs d’argent et leurs agents, et tous les

lieux occupés par tels courtiers changeurs d’argent, ou

leurs agents dans cette cité ; sur toutes compagnies d’as- Compagnies
surance, et tous agents de ou pour aucune compagnie 1Assurance.
d’assurance ou compagnies d’assurance dans la dite cité.

et tous les lieux occupés par telles compagnies d'assu-

rance ou par tout agent ouw agents de ou pour icelles dans Agents.

la dite cité ; sur tous agents de marchands résidant dans

aucune autre cité ou place dans cette dite province, ou

ailleurs ; sur toutes compagnies de telégraphe et leurs Compagnies
agents dans cette cité, et sur les propriétaires de tous fils de telégraphe.
ou moyens de communication télégraphiques dans la dite

cité, ou passant & travers aucune partie dicelle ; sur tou-

tes compagnies de gaz et les lieux occupés par elles dans De gaz.

la cité ; sur toutes personnes tenant des restaurants, calés gams cnean-
ou ordinaires ; sur tous encanteurs, épiciers, boulangers, feur, &c.
bouchers, regrattiers, préteurs sur gages, propriétaires.

d’écuries de louage et charretiers; sur tous commercants

et manufacturiers, et leurs agents: sur tous brasseurs, Brasseurs,
distillateurs, manufacturiers de savon et de chandelle ; distillatews,
sur tous manufacturiers de camphine et autres llui[es; i

sur tous fabricants de biere de gingembre, de bitre d’épi-

nette et de bitre de racines, et les agents et agences de

tous et chacun d’eux; sur tous fabricants de briques,
commercants de bois et propriétaires ou possessenrs de

cours & bois ; sur tous propri¢taires et possesseurs de tan-

neries et boucheries dans la cité ; sur tous inspectenrs de Inspecteurs
potasse ou de perlasse, de beuf, de lard, de farine, de 9 potasse.
beurre ou Q'autres produits, articles ou effets quelconques

dans la dite cité, et généralement sur tous commerces,
mmanufactures, occupations, affaires, arts, professions, ou

moyens de profit ou de subsistance, qu'ils soient énumé- |
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v6s ci-dessus ou non, (ui sont maintenant ou qui pourront
par la suite &tre faits, exercés ou en opération dans la
cité ; sur toules personnes par (ui ils peuvent ou pour-
yont éfre fails, exercés ou mis en opération dans la dite
¢ité ; soit pour leur propre compte ou comine a gents
pour d'autres, et sur les lieux dans ou sur lesquels ils sont
ou pourront ¢tre faits, exerces ou mis en opération, et sur
toutes personnes agissant comme traversicrs A la dite cité,
on fesant pour gages le ransport par eau de personnes a
la dite cité, de tont endroit n'étaut pas & une distance de
plus de neuf milles de la dite cite.

Pour augmenter le montant de la composition person-
nelle payable chaque année pour chagque personne sujette
4 la corvée sur les erands chemins dans la dite cité, jus-
i une somme nwexcédant pas cing schellings courant,
pour chaque contribuable ; et pour obliger toute et cha-
que personne ainsi contribuable, 4 payer le montant de
telle composition personnelle ainsi établie, sans quil i
soit permis d’offrir son travail personnel sur les dits grands
chemings au lieu d'icelle, et pour exempter du paiement
de la dite composition personnelle, toute classe de person-
nes anxquelles il jugera convenable Q’accorder la dite
exemplion & raison dn pen de moyens péeuniaires des dits
contribuables pour la payer.

Pour changer le site de tout marché ou de toute place
de marché dans la dite cité, ou pour établir tout marché
nouvean ou nouvelle place de marché, ou pour abolir
tout marché ou toute place de marché actuellement exis:
tant, ou qui existera par la suite dans la dite eité, ou pour
appropricr tout ou partic de son site a tout autre usage
public quelcondue, nonobstant toute loi, statut ou usage i
eo contraire ; avee réserve en faveur de foute personne,
lésée par quelque acte du dit conseil, relativement i tel
marché ou place de marché, tout recours que la dite per-
sonne pourra légalement avoir contre la corporation dela
dite cito, pour tout dommage souffert par la dite personne
a raison de tel acte. ‘

Pour fixer et régler les devoirs et pouvoirs des clercs
dos marchés dans la dite cité, et de tous les autres officiers
dmployés ou qui seront employés par le dit conseil sur

CHARTE DE LA CITE DE MONTREAL.

aucun des dits marchés ou pour iceux, et pour louer les
étaux et toutes aulres places pour la vente et I'exposition
eni vente de toute espice d’ohjets et de denrées (quelcon-
ques dans les dits marchés ou places de marché, et pour
imposer, régler; fixer et déterminer les droits, taxes oun
tanx & étre paveés par toute personne vendant on détaillant
sur quelquun des dits marchés, toutes provisions, légu-
mes, viandes de houcherie de toutes sortes, grains, volail-
les, foin, paille, et hois de chauffage, ou toute autre chose
ou choses quelcongues; et pour régler la conduite de
toutes personnes vendant ou achetant sur les dits mar-
chés, et pour faire peser et mesurer, suivant que le cas le
requerra, 4 la demande de toule partie intéressée, par
tout officier ou autre personne qui sera nommé pour cette
fin par le dit conseil, et sur le paiement de la rétribution
que le dit conseil pourra de temps & aulre juger a propos
de fixer & cef égard, les divers effets vendus ou offerts en
vente sur quelquun des dits marchés,

Pour régler toutes voitures de toutes deseriptions quel-
congues dans lesquelles des objets seront exposés en vente
sur un marché public, ou dans une rue ou place publi-
que dans la dite cité, et pour imposer un droit ou des
droits sur les dites voitures, et pour cétablir la maniere
dont le dit droit ou les dits droits seront prélevés et payés.

Pour établir un bureau ou des bureaux de santé, pour
et dans la dite cite, et pour nommer les membres diceux,
et pour faire tous réglements qu'il eroira nécessaires pour
garantir les habitants de la dife ecitée des maladies conta-
gi-eus'es et pestilentielles, ou pour diminuer le danger pro-
venant de ces maladies.

_Pom' donner et conférer au dit burean de santé tous les
privileges, pouvoir et auforité relativement aux devoirs
du dit burcan, et les ordres & étre donnés, et toutes choses
a étre faites par le dit bureau, dont le dit conseil est lui-
meéme revétu, quand & ce qui a rapport A la santé.

_ Pour empécher les enterrements en dedans des limites
de la cité, ou dans aucune section particuliere d’icelle, oun
dans aucun cimeticre particulier, charnier ou autre place

en icelle ; pour forcer I'enterrement, la translation et le

ré-enterrement hors et au-deld de la cité de tout corps en-
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terré en dedans des limites de la dite cité en contraven-
tion & telle défense : pourvu toujours que rien de contenu
dans cette clause n'empéchera U'enterrement d’aucun pré-
tre ou d'ancune religieuse de la foi catholique romaine
dans les églises catholiques romaines dans la dite cité.

Pour régler le pesage ou mesurage de tous bois de
corde, charbon et sel, et le pesage et le mesurage de fout
grain apporté dans la dite cité pour y étre vendu et con-
sommeé ; pour régler et déterminer de quelle maniére, soif
A la mesure soit aun poids, ou daprés ces deux modes,
seront ci-apreés achetés ou vendus tous les dits objets dans
la dite cité ; et pour nommer des mesureurs et pesenrs de
tous tels objets, et établir et régler les émoluments (qui
seront payés aux dits officiers, et les devoirs qu'ils rempli-
ront.

Pour cotiser les propriétaires de biens-fonds, au mon-
tant de la somme ou des sommes (qui pourront en toul
temps étre nécessaires pour défrayer les dépenses de la
construction ou réparation d‘aucun égout public, dans
toute rue publique ou grand chemin, dans la dite cité, et
immédiatement en front des dits biens-fonds respective-
ment, et pour régler la manicre dont ces cotisations se-
ront prélevées et payées.

Pour obliger le propriétaire ou les propriétaires de
biens-fonds situés dans les limites de la cité, leurs agenls
et tous autres ayant on prétendant avoir charge de telles
propriétés, de les enclore, et pour régler la hanteur, la
qualité et les matériaux de telles clotures.

Pour empécher d'ouvrir, faire ou étendre toute rue,
ruelle, ou chemin, soit public on privé, dans la dite cile,
4 moins quils ne soient ouverts, faits ou étendus & une
largeur d’au moins soixante pieds mesure francaise : pour-
vu toujours, que les ruelles en arriere des emplacements
uniquement pour communiquer avec les dépendances
et les cours sur tels emplacements, soient spécialement
exemptes de Uopération de ces réglements. :

Pour forcer les occupants de lopins de terre non clotu-
rés dans la dite cité, ou de terrains sur lesquels il y a de
I'eau stagnante et putride, ou qui sont en aucune maniere
nuisibles et dangereux & la salubrité publique, et les

i
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agents des propriétaires de fous tels terrains, et toutes
personnes ayant ou prenant la charge de telles ferres ou
terrains, en labsence de la cité des propriéfaires des dits
terrains, ou dans le cas on les dits propriéfaires ne pour-
vont pas étre trouves, & eldturer convenablement les dits
terrains dans tel délai, et avec des clotures de telle hau-
teur, et avec tels matériaux, que le conseil pourra ordon-
ner ; ef & égouter toute eau stagnante des dits terrains, ou
toute ean sur iceux, qui pourra autrement éfre nuisible

et dangereuse, d'en enlever toute matiere ou chose mal-

propre et pufride, et de les combler et niveler convenable-
ment. Et s’il 0’y a aucune personne occupant les dits
ferrains, et aucun agent ou autre persenie pour en repré-
senter les propriéfaires ou leurs agents dans la dite cité,
ou si les propriétaives de tous tels terrains, dans la dite
cité, leurs agents ou les occupants des dits terrains, ou
autres personnes en charge des dits terrains, ou prenant
la charge d'iceux, refusaient ou négligeaient de les eldtu-
rer, comme susdit, de les égouter, de les nettoyer, de les
combler et niveler, lorsqu'ils en recevront Lordre du dit
conseil ou de Pofficier de droit, ou si les dits propriétaires,
agents, oceupants ou autres personnes sont incapables
faute de moyens, ou toute autre cause, de cloturer, égou-
ter, nettoyer, combler et niveler les dits terrains, lors-
quils en recevront ordre comme susdit, alors et dans
tous tels cas il sera loisible au dit conseil, et le dit conseil
est par les présents antorisé a le faire faire aux frais et
dépens des dits propriétaires des dits terrains, et acquérir
par Ia une hypotheque spéciale sur les dits terrains pour
}‘:ii:::ontant ou somme d’argent ainsi dépensé pour ce
Pour ordonner et requérir en tout temps, Penlévement Pour faire en-
de tous bas de porte, porches, balustrades ou autres cons. 1€V 1es per-
trttlcl:ions projetant au dehors, ou obstruant une rue pu- =
bhqm'e ou grand chemin dans la dite cité, aux frais des
propriétaires des biens-fonds sur lesquels les dits obstacles
ou obstructions seront trouvés.
Pour défrayer & méme les fonds de la dite cité, la dé- Pour défrayer
pense nécessaire pour éclairer la dite cité ou aucune par- 165 dépenses

s Faoay de I'éelaivage
tie d’icelle, par le moyen du gaz, ou avec de Phuile, ou de la cité.
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de toute aufre maniére, et pour faire tous les travaux qui
pourront étre nécessaires pour cet objet; et pour obliger
les propriétaires de biens-fonds en toute partie de la dite
cilé ainsi éclairée, ou qui sera ainsi éclaivée, 4 permettre
la conlection des dits ouvrages dans et sur les dites pro-
priciés respectivement, et de permettre de poser sur les
dites propri¢tés et sur toutes Ditisses érigées sur icelles,
tous les tuyaux, lanternes, poteaux a lanternes, et tous
autres objets ou choses qui pourront élre nécessaires pour
Pobjet susdit; la dépense de tons les dits travaux élant
dans tous les cas défrayée par le dit conseil, et & méme
les fonds de la dite cité.

Pour changer le niveau des trottoirs ou parapels dans
toule rue ou grand chemin dans la dite eité, de la maniére
qui sera jugée & propos par le dit conseil, pour la commo-
dité, la sareté et lintérét des habitants de la dite cité :
pourvu toujours, que le dit conseil pourra, sur les fonds
de la dite cité, accorder compensation i toute personne
dont la propriété sera endommagée par tout changement
de niveau dans un trottoir sur la devanture d’icelle.

Pour abaltre, démolir et enlever chague fois qu’il sera
néeessaire, tous vieux murs, cheminées on bitisses, dila-
pidées ou en ruines, qui peuvent menacer la stireté pu-
blique ; et pour déterminer en quel temps et par quel
procéde les dits vieux murs, cheminées et bitisses seront
abattus, démolis et enlevés, et par qui en seront faits les
frais.

Pour régler, fixer, et déterminer le poids, la qualité, et
le prix de tout pain qui se vendra ou sera offert en vente
dans la dite cité de Montréal.

Pour contenir, régler et gouverner les apprentis, do-
mestiques, engagés, et journaliers dans la dite cité de
Montreéal, et pour diriger la conduite des maitres et mai-
tresses & 'égard des dits apprentis, domesliques, engagés,
et journaliers dans la dite cité de Montréal.

Pour empécher le jeu (gaming), et la tenue daucune
maison ou place de jeu, dans la dite cité.

Pour la conduite des personnes agissant comme traver-
siers & la dite cité, de tout endroit qui ne sera pas situé a
une distance de plus de neuf milles de la dite cité, et pour
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etablir un tarif ou des tarifs des taux i étre chargés par débarque-

les dits traversiers, et aussi pour fixer et déterminer les
endroits de débarquement dans la dite cité de Montréal,
qu'il jugera convenable, et pour tous autres objets ayant
rapport aux dites fraverses et aux dits endroits de débar-
(quement,

Pour obliger les membres du dit conseil & assister anx
assemblées frimestrielles et autres du dit conseil, et pour
assurer l'exécution par les membres du dit conseil, de
leurs devoirs respectifs comme tels.

Pour gouverner, régler, armer, vitir, loger, et payer les
officiers et hommes de la force umat ulaire A dtre 6ta-
blie en vertu du présent acte, et pour régler et fixer la
résidence, la classification, le rang, les devoirs, I'inspection
el la distribution de la dite foree, et généralement pour le
gouvernement de la dite force constabulaire, de maniere
a prévenir toute négligence de devoir on abus de pouvoir,
de la part des membres composant la force dernitrement
mentionnée,

Pour établir dans la dite cité de Montréal, autant d’en-
clos publics et dans autant de lieux différents quion le
croira avantageux, pour y détenir les chevaux, béles 2
cornes, moutons, (_]!.l,\l{!h et cochons, qui seront trounves
errants et pour les enfermer suivant la loi.

Pour obliger et requérir que toutes espieces d’animanx
vivants et toutes espéces de provisions et denrées quel-
conques, ordinairement achetées et vendues dans les mar-
chés publics, et qui seront apportées dans la suite dans
la dite cité pour y étre vendues, soient transportées aux
marchés publics de la dite ecité, et y soient exposées; et
qu'aucun animal vivant, provision ou denrée ne soient
offerts ou exposés en vente, ou ne soient vendus ou ache-
tés, ailleurs dans la dité cité, que sur les dits marchés
publies d'icelle, sans la licence ou permission spéciale du
dit conseil.

Pour imposer une taxe sur toutes foires privées dans
la dite cité, ou qui y seront & l'avenir établies pour la
vente d’animaux, provisions ou denrées, ou de toute autre
chose qu’on vend ordinairement dans les marchés publics,

avec pouvoir de régler et fixer la dite taxe par rapport 3
7
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chaque foire particulicre, suivant que le conseil le croira
convenable

Pour cotiser les citoyens résidant dans une e, ruelle,
place ou section de la cité en particulier, pour la somme
ou les somines nécessaires pour défrayer les dépenses du
balayage et de larrosement de la dite rue, ruelle, place
ou quartier de la eité ; pourvu que les deux tiers an moins
des citoyens résidant dans la dite rue, ruelle, place ou
quartier aient d’abord demandé et sollicite quelle fut
balayée et arrosée; et pourvu aussi que la dite cotisation
ne s'élevera pas & plus de trois deniers par livre.

Pour imposer une cotisation spéciale en sus de toutes
autres répartitions ou cotisations que le dit conseil est au-
torisé 4 imposer, pour défrayer et couvrir les dommages
causés a des particuliers, & loccasion des béatiments, mai-
sons ou autres propriétés quelconques, qui seraient démo-
lies, détrnites, gitées, endommagées ou détériorées par
toute populace ou réunion tumultueuse de gens troublant
Pordre dans la dite cité. Pourvu que si dans le cas ot une
propriété quelconque dans la dite cité, sera démolie, dé-
truite, ou endommagée, par une populace ou réunion
tumultueuse, le dit conseil négligeant de pourvoir par
telle cotisation spéciale i défrayer les dépenses qui en
résulteraient dans les six mois qui suivront telle démoli-
tion ou dommage, alors le conseil sera responsable pour
telles dépenses ; et les propriétaires de la propriété démo-
lie ou endommagée pourront en recouvrer le montant on
la valeur par action contre le dit conseil.

Pour empécher et prévenir la construction ou érection
d’aucune bitisse en bois, de toute espice ou deseription
quelconque, ou 'emploi de bardeaux ou autres matériaux
en bois quelconques pour couvrir toute bitisse d’aucune
sorte quelconque, dans les limites de la cité, et rendre
obligatoire la construction et érection de murs de sépara-
tion, soit eu pierre ou en brigues et de la hauteur et épais-
seur que le dit conseil le jugera nécessaire, entre tous lots
de terre appartenant d différents propriétaires, et situcs
dans cette partie de la dite cité qui est bornée par le fleuve
St. Laurent, et par les rues Craig, Lacroix et McGill :
nonobstant toute loi, usage ou coutume A ce contraire.
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Pour empécher qu'il ne soit érigé aucune machine i (E}If;‘l]i?eztmn
vapeur dans les limites de la dite cité, & moins que 1a g4 nuelines
bitisse qui la contiendra, ne soit distinete et éloignée a vapeur.
de toule aulre bdlisse, ou de la ligne de la rue, place,
ruelle ou autre moyen de communication, d’au moins
cent pieds.

Pour punir, soit par amende soit par emprisonnement, Cruauté anx
ou par les deux, toute personne ou personnes qui maltrai- SRR
teront, ou traiteront cruellement aucun animal, dans les
limites de la dite cité.

Et par tout réglement ainsi fait pour tous et chacun Peénalie.
des objets susdits, le dit conseil pourra imposer telles
amendes n'excédant pas cing livres, ou tel emprisonne-
ment n'excédant pas trente jours, ou I'un et autre, sui-
vant qn'il le jugera nécessaire pour metire A exécution les
difs réglements.

9. Et pour mieux protéger la vie et la propriété des Le conseil
habitants de la dife cité, et pour prévenir les accidents par SS;“;; {f}j"”
le feu en icelle, quiil soit statué, que depuis et aprés la ments pour
passation du présent acte, le dit conseil de la dite cité, ﬁ‘;ﬁ’zggi‘: les
a4 une assemblée du dit conseil, ol seronl présents an ecaqusés par le
moins les deux tiers de ses membres, aura de plus plein feu.
pouvoir et auforité pour faire des réglements qui seront
obligatoires pour toutes personnes, pour les objets sui-
vants, savoir :

Pour régler la construction, la dimension, la hauteur et Pour régler la
Pélévation des cheminces, et spécialement lorsque des Eﬂ;‘:[fi‘:lrégss
maisons ou Dbitisses sont construites ou élevées au-dessus
d'antres maisons et hitisses auxquelles elles peuvent join-
dre ou en étre prés; par qui, aux frais de qui, de quelle
maniére, & quelle hauteur, et dans quel délai les chemi-
nées des maisons ou Dbitisses les moins hautes seront
élevées de maniére i ne pas mettre en danger les maisons
qui les joignent on celles du voisinage, et pour prévenir
tout risque d’accident ou perte par le feu.

Pour établir telles régles et réglements qu'il eroira ex- Etla conduite
pédients pour prévenir les accidents par le feu, et pour la gﬁqﬁ;ﬁfg?es
conduite de toutes personnes présentes A quelquincendie aueun incen-
dans la dite cité. i
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t‘]’t‘;;gél]gﬁl};g” Pour nommer tous officiers quil jugera nécessaire pour
pour faire metire & effet les régles et réglements ci-dessus, et pour
executer ces  prescrive les devoirs de tels officiers, et pour pourvoir &
Telemats. |y leur juste rémunération & méme les fonds de la dite
citeé,
E:‘:E;ﬁ{;‘ilg;‘-l' Pour.défrayer & méme les dits fonds, toutes dépenses
encourrnes  qWil eroira juste dencourir, pour achat de pompes ot
i:T“mi.l.::}ﬂf appareils de toutes especes, on pour tout autre objet né-
© 7 eessaire pour prévenir les accidents par le fen, et pour
faciliter les moyens d'arrdter les progres des incendies,
i:;uli d":tilf:i- Pour autoriser tels officiers qui seront nommes par le
des }--m;:-iéies conseil pour cet objet, a visiter et examiner en temps et
heures convenables, qui seront fixés par tels réglements.
lintérienr ainsi que Uextéricur de toutes maisons, bitisses
et proprictes réelles de toute espece, dans la dite cite, afin
de constater si les regles et les réglements qui seront faits
comme susdit, ont été duement observés et obéis, et pour
obliger tous propriétaires, possesseurs ou occupants de
maisons, bitisses ou biens-fonds, & y admettre tels officiers
el personmes, aux lemps et heures fixés pour les fins sus-
dites. :
Pour autori-  Pour revélir les membres du dit conseil et les officiers
:sieornkrllcdﬁiﬁ?;_l' qui seront désignes dans tels réglements susdits, du pou-
ses lors 'in-  voir de faire démolir ou abattre toutes batisses ou clotures
cendie. que les dits membres ou officiers jugeront nécessaires de
demolir ou d’abattre, afin darréter les progres de tout in-
cendie.
Pour y preve- — Pour prévenir les vols et les déprédations aux incen-
ﬁ:fpiﬁfj;tﬂﬁ:t dies, et pour punir toute personne qui résistera ou mal-
traitera un membre ou officier du conseil dans Pexécution
de tout devoir qui lui sera assigné, ou dans lexercice de
tout pouvoir dont il sera revétu par quelque réglement
fait en vertu de I'autorite de la presente section.
Pourindem-  Pour défrayer & méme les fonds de la cité, toute dé-
niser ceux qui pense qui sera encourue par le dit conseil pour assister
{’ﬁ,'ffﬁ;:f:g% toute personne employée par lui, qui aura recu quelque
et récompen-  blessure ou contracté quelque blessure ou contracté quel-
:‘f:ri‘l’glf;‘“ que maladie & un incendie ; ou pour assister ou pourvoir
aux besoins de la famille des personnes employées par Lui,
qui périront dans quelqu’incendie ; ou pour accorder des
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récompenses en argenl, médailles, ou aulrement, aux per-
sonnes qui aurvont fait quelqu’action méritoire dans toul
incendie.

Pour établir on autoriser et obliger a établir apres tout Pour s'enqud-
et chaque incendie dans la dite cité, une onqg(zte juridi- :I‘ffgl}t"]"[‘]ﬁ':l‘_
que de la cause ct de lorigine du dit incendie ; et pour die.
cet objet le dit conseil ou tout comité d’icelui autorisé i
cette fin, ou le recorder de la dite cité, est par les présen-
tes autorisé a faire venir les parties et témoins devant lui,

i peine d'une amende ou d’un emprisonnement, ou des
deux ; a les examiner sous serment, et  faire détenir pour

subir leur proces toutes personnes contre lesquelles il au-

rait de justes motifs de soupgonner qu'elles ont causé vo-
lontairement et malicieusement le dit incendie ou les dits
incendies.

Pour imposer en sus de tous autres taux, cotisations, ou Pour imposer
0 . < . 3 o = L une cotisalion
unpots, que le dit conseil a le pouvoir d’imposer, une e =50
repartition ou cotisation annuelle a étre répartie et préle- trois deniers
vée sur toutes propriétés réelles situées dans la dite cité, P b
ou sur les propriétaires ou occupants d’icelles, & 'occasion
des dites propriétés, pourvu que la dite cotisation n’exce-
dera pas dans une année trois deniers par livre, sur la
valeur estimée des dites propriétés, situées dans la dite
cité, et pour régler le temps et la manicre en lesquels
la dite répartition ou cotisation seront per¢ues; et le dit Amende et
conseil pourra, par un réglement pour quelqu’un des objets PWPHRORAC
pour lesquels le dit conseil est autorisé par cette section du
présent acte, & faire tout réglement, imposer toute amende
qui n'excedera pas cing livrees ou un emprisonnement
wexcédant pas trente jours, ou les deux, selon quil le
Jjugera expédient, pour la mise & exécution des dits régle-
ments.

60. Et qu’il soit statué, que toute personne enrolée ou Personnes
servant dans toute compagnie de feu, de boyaux, de cro- fg;:ﬁ?;ggf
chets et d’échelles, ou dans toute compagnie de protection gnie du feu
des propriétés, établie ou qui sera établie par le dit conseil, ;’!";“Sﬂieﬁef
ou dans toute telle compagnie sous le contrdle et la régie tains devoirs
du dit conseil de la dite cité, sera, pendant tout le temps
quelle continuera ainsi d’étre enrélée et de servir, exempte
du paiement de la composition personnelle au lidu de
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la corvée, et de servir comme juré, connétable ou mili-
cien, excepté pendant toute guerre ou invasion de la pro-
vince.

61. Et quil soit statué, qu’il sera loisible au conseil de
la dite cité, & une assemblée ou aux assemblées du dit
conseil, ou devront étre présents au moins les denx tiers
du dit conseil, d'imposer par un réglement, une amende
n’excédant pas cent livres courant de la dite province,
contre le cotiseur ou les cofiseurs de ou pour la dite cité,
ou d'un des quartiers d’icelle, qui refuseront ou néglige-
ront sciemment de remplir, exécuter, ou accomplir le

devoir ou les devoirs imposés aux difs cotiseurs, et qu'ils’

pourront étre tenus et requis par la loi de remplir, d’exé-
cuter et d’accomplir, et une pareille antende n’excédant
pas cent livres, sur fout tel colisecur qui remplira le dif
devoir ou les dits devoirs d'une maniere négligeante, par-
tiale et imparfaite.

62. Etattendu que les différents systémes de ramonage
des cheminées qui ont été jusqu'd présent en usage dans
la dite cité de Montréal, ont été reconnus défectueux el
mauvais, et qu’il est trés-important d’établir un systeme
efficace pour le ramonage des cheminées dans la dite cité -
quil soit en conséquence statué, quil sera loisible au dit
conseil d’accorder aux personnes qui voudront agir comme
ramoneurs des cheminées dans la dite cité, ou dans quel-
que partie d’ieelle, des licences pour ramoner les chemi-
nées pour gain ou pour gages dans la dite cité, ou dans
telles parties d'icelle auxquelles pourra s'¢tendre la licence
ou les licences a étre ainsi accordées, en exigeant le paie-
ment de tel droit ou taxe pour telle licence ou licences,
et & tous aufres termes el conditions que le dit conseil
jugera expédient d'imposer ; et depuis et apres la passation
du présent acte, personne ne pourra pour gain ou pour
gages ramoner ou faire ramoner aucune cheminte ou
partie d’aucune cheminée. dans la dite cité, sans avoir recu
une licence du dit conseil pour ramoner les cheminées
dans la dite cité, ou dans une partie de la dite cité qui
devra étre désignée dans la dite licence; ni depuis et
apres la passation du présent acte, anecune personne ayant
regu aucune telle licence comme susdif, ne ramenera ou
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ne fera ramoner pour gain ou pour gages, aucune chemi-
née ou partie de cheminée dans la dite cité, apres Uexpira-
tion du temps pour lequel la dite licence aura été accor-
dée, ou dans aucun endroit dans la dite cité auquel ne
gétendra pas telle licence, ou an-deld des limites men-
tionnées dans telle licence, et aucune personme ayant
obtenu une licence comme susdif, n’exigera ou ne recevra
soit directement ou indirectement, aucune somme ou
allouance plus considérable d’aucune nature quelcondgue,
pour le ramonage d'une cheminée ou partie d'une chemi-
née, ou pour aucun ouvrage ou devoeir lié & tel ramonage,
ou pourancun devoir a étre rempli en vertu de telle licence,
plus forte que celle qulelle sera autorisée a exiger en vertu
du tarif qui sera fait et établi pour cet objet, ainsi qu’il y
est ci-apres pourvu, sous une amende de vingt-cing schel-
lings cours actuel, pour toute et chaque contravention &
quelquiune des dispositions contenues dans la présente
section du présent acte.

63. Et qu'il soit statué, qu’il sera loisible au dit conseil,
de faire, & une assemblée ou & des assemblées du dit con-
seil, composées au moins des deux tiers des membres
d’icelui, des réglements qui obligeront toutes personnes i
faire ramoner toutes les cheminées dans la dite cité par
un ramoneur licencié, de la manieére, a telles époques, et
aussi souvent que le dit conseil I'ordonnera, et pour éta-
blir un tarif des taux ou prix qui devront étre payés aux
dits ramoneurs licenciés pour le ramonage des chemi-
nées; et chaque fois qu'une cheminée prendra feu dans
la dite cité, 'occupant de la maison ou la dite cheminée
aura pris feu, paiera une amende qui ne sera pas moindre
que vingt-cing schellings, et pas plus que cinquante schel-
lings courant, 4 la diserétion de la cour devant laquelle le
recouvrement de la dite amende sera poursuivi, avee les
frais de poursuite, & moins que le dit occupant de la dite
maison ou telle cheminée aura ainsi pris feu, n'ait fait
ramoner et ne prouve qu'il a fait ramoner par un ramo-
neur licencié, la cheminée qui aura ainsi pris feu, ou a
moins quil ne paraisse que dapres les réglements de la
dite cité, le dit occupant n’était pas tenu de faire ramoner
la dite cheminée entre I'époque du ramonage d’icelle par
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un ramonetir licencié, et celle on la dite cheminée aura
pris feu : pourvu toujours, que tout oceupant d'une partie
d’'une maison dans la ¢ité qui servira ou permettra de se
servir de tout ou de partie d’'une cheminée attachée i la
dite maison, dans la dite cité on en fesant partic, sera con-
sidéré pour fous et chacun les objets de la présente section
du présent acte, comme ¢tant Poceupant de la dite mai-
son ; el pourvu de plus, que si la cheminée qui aura pris
fen est & T'usage des occupants de différentes bitisses ou
des occupants de différentes parties de la méme bilisse,
chacun des dits occupants sera sujet, sous tous les rapports,
aux mémes obligations que si la dite cheminée et été
unigquement & Pusage du dit occupant; et pourvu aussi,
que toute cheminée qui servira en quelque maniere que
ce soit 4 chauffer une bitisse, ou & conduire au dehors la
fumée d'une bitisse, ou autres usages semblables, soit que
la dite cheminée soit en dedans ou en dehors de la dite
bitisse, ou soit partic en dedans et partie en dehors de la
dite hatisse, sera considérée comme une cheminée dans la
dite batisse pour toutes et chacunes des fins et intentions
du présent acte.

64. Pourvu toujours, et qu'il soit statué, qu'une copie
de tout réglement qui sera fait en vertu du présent acle,
sera transmise avec toute la diligence possible. apres sa
passation, au gouverneur de cette province pour le temps
d’alors ; et il sera loisible au dit gouverneur, par et de
Pavis du conseil exéentif de cette province, dans les trois
mois depuis et aprés la réception de la dite copie, de dés-
approuver aucun tel réglement: et cette désapprobation
sera significe sans délai au maire de la dite cité, et aprés
ce temps, le dit réglement sera nul et de nul effet : pourvu
aussi, que tous réglements qui répugneront & quelque loi
en force dans le pays, ou & quelqu’acte de la législature
de cette province, seront nuls et sans effet.

65. Pourvu toujours et qu'il soit statué, que tous et
chacun les ordres, regles, réglements et actes d’autorité
legalement faits par le dit conseil, depuis la passation de
la dite ordonnance pour incorporer la cité et ville de Mont-
réal, ou par les juges de paix pour le district de Montréal,
avant la passation de la dite ordonnance en dernier lieu
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qmentionnée, pour incorporet la dite cité el ville de Monl-

ﬁf_éal, qui seront en force au moment de la passation du

present acte, continueront & étre, seront el demeureront
en pleine force et effet jusqu'a ce (qu'ils soient rescindes,
abrogés, ou modifiés par le dit conseil en vertu de 'auto-

vité du present acte, ou par d'autre autorité legale ef com.-

pétenle.

[ Seetions 66, 67, 68, 6!, 70, 71 concernanl les expropriations, réve-
uees par la 2728+ Vietoria, chap. 60, ]

72. Bt quil soit statué, que toutes corporations ecclé-
siastiques ou civiles, dont la proprieté on gquelque partie
de la propri¢té sera cédée a la dite corporation de la cilé
de Montréal, ou prise par elle sous Lautorité du présent
acte, pourront appliquer le prix on la compensation payée
pour les propriétés ainsi cédées on prises, sur daulres
biens-fonds dans toute partie de cette province, et pour-
ront teniv et posséder les dites propriétes sans lettre a-
mortissement de Sa Majesté ; nonobstant toute loi & e con-
Iraire.

i3, Kt quiil soil statué, que le dit conseil aura plein
pouvoir et autorité d’acheter des propriétés, i savoir: des
propriéteés foneieres dans la dite cité de Montréal; et anssi,
hors et au-deld des limites d'icelle, 'l le juge convenable.
pour tout objet quelconque ayant en vue de promouvoir
ou de conserver la santé publique, et surtout afin d'établir
un cimetiere, on des cimetieres publics, dans ou pris Ia

dite cité, pour I'usage et Pavantage de ses habitants el des

habitants des envivons de la dite cite.
[ Seetion 74, révoguee, voir 270, 28« Vietoria, chap. 60.]

75. Eb quiil soit statué, que dans tous les cas de non
paiement des cotisations sur tout immeuble dans la dite
cite, sujet aux cotisations, une augmentation de dix pour
cent sur le montant des cotisations imposées sur les dites
propriélés accroitra tous les ans et sera ajoutée anx arre-
rages des cotisations dues sur les dites propriétés, tant et
aussi longtemps quelles ne seront point payées ; et la dite
propriété, ou ancune partie d'icelle qui pourra suffive, si
elle est susceptible d’étre partagée, sera vendue pour le
paiement d’iceux apres cing années de non-paiement des
dits arrérages de colisations et accroissement de dix pour
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cent par année comme susdit’; et le shérif du district de
Montréal est autorisé par les présentes, et aura le pouvoir
de vendre et aliéner les dites propriétés, apres avis & cet
effet donné par lui, dit shérif, pendant six mois, en la
maniére et forme ordinaires, pour pourvoir an paiement
et a la satisfaction de foul jugement qui pourrait étre
obtenu pour les dits arrérages de cotisations et de l'acerois-
sement de dix pour cent comme susdit, pour les dites cing
années, soit que le jugement ait été obtenu dans la cour
superieure, ou dans la cour du recorder, un mandat ou
ordre a cet effet, ayant émané de la dite cour supérieure,
ow de la dite cour du recorder, et avant été adressé au dit
shérif ; et les deniers provenant de la vente des dites
propriétés scront dans tous les cas rapportés par le dil
shérif, devant la dite cour supérieure siégeant dans le
district de Montréal, pour qu’ils soient par la dite conr
adjugés, distribués et payes conformément & la loi et aux
droits et priviléges des parties qui y auront droit : pourvu
néanmoins ¢ue toute balance on somme de deniers pré-
levés comme susdit par le dit shérif et restant entre les
mains du dit shérif, aprés que le jugement aura ote
prononcé et la distribution ordonnée par la dite cour,
sera, sous les quinze jours qui suivront, pavée par le dit
shérif aux maire, échevins et citoyens de la cité de Mont-
réal, pour rester déposée entre leurs mains i Uintéret ]égail.
de six pour cent. jusquid ce qu'elle soit demandée et
véclamée par la partic ou les parties qui auront droit
de la demander et réclamer.

76. Et quil soit statué, que toute répartition ou cotisa-
tion & laquelle toute propriété réelle dans la dite eité,
pourra étre lézalement répartie ou cotisée, pourra étre
exigée et recouvrée soit du propriétaire de la dite propri-
éte reelle ainsi taxée ou cotisée, ou de toute personne
occupant la dite propriété, ou quelque partie d'icelle, soit
comme locataire ou autrement, et lorsque la dite taxe ou
cotisation aura été payée par un locataire non tenu d'en
faire le paiement par le bail ou autre convention en vertu
duquel il occupe telle propriété réelle, tel locataire aura
le droit de déduire la somme ainsi payée par lui du loyer
quil a & payer pour la jouissance ou occupation de la dite
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propriété réelle ainsi répartie ou cotisée : pourvu toujours
quun jugement ohtenu, ou une exécution émanée contre
Pan des difs propriétaires ou locataires, n'excluront ni
empécheront les procédés contre 'antre pour le paiement
des dites répartitions ou cotisations, s'il ne peut ¢ire obtenu
de celui contre qui des procédés auront d’abord été adop-
tes.

7. Bt quil soit statué, que toutes dettes depuis el
apres la passation du présent acte, qui deviendront dues
a la corporation pour droit ou cotisation imposée on coti-
sée sur toute propriété réelle on personnelle, ou sur toutes
deux dans la dite cité; ou sur les propriélaires ou loca-
taires d'icelle & raison des dites propriétés, ou taxe sur le
comimerce, ou tout autre droit, taxe ou impot préleves par
el en vertu de tout réglement du dit conseil, seront detles
privilégices, et seront payées de préférence i toutes autres
dettes, excepté les deites dues & Sa Majesté, ot seront, dans
la distribution des deniers provenant de la vente de toute
propricte, soit réelle ou personnelle, appartenant i touie
personne sujette & paver une telle dette, tenues. conside-
rées el adjugées comme telles, par toutes cours de justice,
el par tous commissaires ou aulres personnes ayant juris-
diction en matiere de banqueroute dans le Bas-Canada ;
pourvu toujours que le privilége accordé par les présentes
ne s'élendra pas au-deld des répartitions ou cotisations
dues pour cing années, cest-i-dive, pour Fannée courante,
lorsique la réclamation en sera faite, et pour les cing an-
nées precédant telle année courante : et pourvu aussi qu'il
ne sera pas nécessaire d'enregistrer le dit privilége pour
le conserver, nonobstant tout acte, ordonnance ou loi a ce
conlraires.

78. Lt attendu quil se présente plusieurs cas dengue-
tes sur des faits devant le dit conseil, ainsi que devant les
comités d'icelui, on les intéréts de la justice seraient con-
sultés si les témoins produits pouvaient &fre examinés
sous serment, et que pouvoir fut donné au dif conseil et
aux comités de forcer les témoins, & venir devant eux,
quil soit en conséquence statué, que lorsqu’on fera une
enquéte ou investigation devant le dit conseil, ou aucun
comité d'icelui. autres que celles déja pourvues par la loi,
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il sera loisible au maire de la dite cité, ou a toute per-
sonne le représentant, d’émaner son ordre commandant
i toute personne de comparaitre devant le dit conseil,
ou tout comité dicelui comme susdit, afin de rendre teé-
moignage concernant la dite enquéte ou investigation ; et
siquelque personne ainsi sommee néglige on refuse de
comparaitre aux temps et lien fixés par telle sommation,
et quiancune exense raisonnable ne soit prouvée devant
le dit conseil ou comifé, ou si quelque personne compa-
raissant ou obeissant & telle sommation, refuse d'élre exa-
minée sous serment concernant la dite enqueéte on inves-
ligation, il sera loisible aun dit maire d'obliger telles per-
sonnes de comparaitre ef de les obliger de répondre 2
toutes (uestions légitimes par les mémes moyens qui sont
mis en usage pour tels objets dans les cours ordinaives de
Jurisdiction civile dans le Bas-Canada ; et toute personne
négligeant on refusant ainsi de comparaitre, ou refusant
(Pétre examinée sur serment, comme susdit, encourra et
paiera, de plus, sur conviction d'icelle devant la cour du
recorder de la dite cité de Montréal, telle somme darget
wexeédant pas cing livres, cours actuel, et sera sujette 4 tel
emprisonnement n'excédant pas trente jours, selon quil
paraitra juste & la dife cour du recorder; et quiconque
rendra, par corruplion ou veolontairement, faux témoigna-
ge sur foute telle enquéte ou investigation, sera ecensé
coupable de parjure volontaire et corrompu, et sera passi-
ble de tontes les pénalités de la dite offense. :

79. Et attendu (u’il est expédient de pourvoir & une
manieére sommaire ef non dispendieuse de recouvrer les
dettes, amendes et pénalités, et dentendre et juger les
offenses ci-apres mentionnées; qu’il soit en conséquence
statue, quil y aura dans la dite cité une cour de record
(qui sera appelée la cour de recorder de la eité de Montréal,
et a laquelle présidera le recorder pour le femps d’alors,
assisté d'un ou plusieurs échevins on conseillers de la dite
cité, ou en labsence du recorder pour cause de maladie
ou autrement, ou lorsqu’il n'y aura pas de recorder, le
maire ou un des échevins ou conseillers de la dite cité
présdera; et telle cour aura dans tous les cas les mémes
pouvoirs et la méme juridiction quant aux crimes, offen-
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ses et délits, commis dans la dite cité, que la cour des ses-
sions hebdomadaires de la paix pour la dite cité et district
de Monlréal possede actuellement ou pourta avoir dans la
suite par la loi, quant aux crimes, offenses et délits, com-
mis dans sa juridiction locale, ainsi que dans toutes ses
affaives @'intérét civil n'appartenant pas a la juridiction
ordinaire d'une cour de justice, dont la dite cour des ses-
sions hiebdomadaires de la paix a été investie ou pourra
l'avenir étre investie par la loi ; ef il sera loisible & la dite
cour du recorder d'entendre et juger toutes causes et
poursuites qui pourront étre intentées par la dite corpora-
tion de la dite cité, pour le recouvrement de toutes som-
wes d'argent qui pourront étre dues et payables i la dite
corporation de la dite cité, pour le montant d’aucune taxe,
colisation, droit ou impot légalement imposés par aucun
réglement, regle ou ordre maintenant en force ou qui
pourront dans la suite éire en force dans la dite cité, et
toutes causes et poursuites qui pourront étre intentées par
la dite corporation pour le recouvrement d’aucune somme
d’argent qui pourra étre due et payable a la dite corpora-
tion, pour le loyer, ou I'occupation d’ancun étal de hou-
chers ou regrattiers, ou autre étal ou bane quelconque
dans ou sur ancun des marchés publics de la dite cité, ou
pour le montant d'aueune taxe, impot ou droit maintenant
levé ou collecté, ou qui pourra dans la suite étre légale-
ment impose, levé ou collecté snr ancun des dits marchés
publics : aussi d’entendre et juger toutes causes et poursui-
tes qui pourront étre intentées par la dite corporation de
la dite cité de Monfréal pour le recouvrement d’aucune
rente ou revenu d’eau, ou d’aucune somme d’argent quel-
congue qui pourra étre due et payable a la dite corporation
pour rente d’eau, ou pour aucun approvisionnement d’eau
donnée ou fournie & méme les aqueducs de Montréal,
maintenant la propriété de la dite corporation, & aucune
maison ou dépendances ou i aucune personne ou pour
I'nsage d’aucune personne dans la dite eité; ou pour I'intro-
doction d'avcun tuyau des dits aqueducs dans aucune
maison ou dépendances dans la dite cité, ou pour I'agran-
dissement, l'extension, les réparations, le renouvellement
ou le changement d’aucun tel tuyau dans aucunes maisons
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ou dépendances, ou & la demande, réquisilion on pour

I'usage ou le bénéfice dancune personne dans la dite eité ;

et aussi d'entendre et juger toutes contraventions i aucun

tel réglement, régle ou ordre, ou a ancune loi concernant

aneun marché ou marchés dans la dite cité, ou a4 aucune

loi concernant aucune cotisation, taxe ou droit a détre leves

dans la dite cité, ou & aucune des dispositions d'une ordon-

nance de la léegislature de la province dn Bas-Canada.

passée dans la seconde année du regne de Sa Majesté, et

intitulée : Ordonnance powr élablir un systeme effeetif de police

dans les cités de Quibee el Montréal ; et aussi d'entendre el
juger toutes poursuites et actions qui pourront ¢ire inten-
tées pour le recouvrement d’aucune amende ou pénalité

qui pourra dans la suite éire encourue et étre due et paya-
ble en vertu d’aucun tel réglement, régle ou ordre main-
tenant en force ou qui pourront dans la suite étre en force
dans la dite cité comme susdit, ou en vertu de cet acle,
ou en vertu d'aucun acte concernant aucun marché dans
la dite cité, ou en vertu d’ancun acte concernant les coti-
sations a lever dans la dite cité, ou en vertu d’aucune des
dispositions de la dite ordonnance passée dans la seconde
année du regne de Sa Majesté et intitulée : Ordonnance
pour élablir un systéme effectif de police dans les cités de Qué-
bee ¢t Montréal; et pour les fins sudites, la dite cour du
recorder sera tenue de temps d autre selon que Poccasion
le requerra, dans Uhotel-de-ville de la dite cité, on dans
telle autre place que le dit conseil de la dite ¢ité pourra
ordonner ; et le greffier de Montréal sera le greffier de la
dite cour du recorder, et il ne sera pas nécessaire que les
brefs, wrils et sommations qui seront émanés de la dite
cour du recorder, soient sous aucun seeau, mais ils seront
au nom de Sa Majesté, Ses Héritiers ou Successeurs, et
seront signés par le recorder de la dite cité de Montréal,
ou dans le cas quil serait absent ou qu'il ne serail pas
nommé, par le dit maire, échevin, ou conseiller présidant,
et seront contresignés par le dit greffier ; et il sera loisible
a la dite cour, par un writ qui sera signé et contresigné
comme susdit, de sommer la personne accusée d’aucune
offense comme susdit, ou de gui toute somme d’argent
sera réclamée pour une ou plusieurs des causes ci-dlessus
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imentionnées dans la présente section, et les témoins qui
levront étre entendus et examinés, tant en faveur que
‘contre la dite partie, et sur la comparution ou le défaut
e comparaitre de la dite partie accusée, ou contre laquel-

. leil y aura plainte, sur preuve de la signification de la

sommation par le certificat par écrit de la personne qui
[Paura significe, de procéder & Pexamen du témoin ou des
_témoins sous serment, et de prononcer jugement suivant
1e témoignage, accordant les frais i la partie en faveur de
laquelle le jugement anra été rendu ; et lorsque la partie
accusée, ou contre laquelle il y aura plainte, sera con-
vaincue de telle offense, ou si le jugement est rendu en
laveur de la partie poursuivante pour le recouvrement de
toute somme d'argent, ou pour toute partie d'icelle, sur
preuve on confession, d'émaner un ordre ou des ordres
(ui devront étre signés ef contresignés comme susdit,
requérant tout constable ou huissier de prélever sur les
meubles et effets appartenant A la partie convaincue, ou
contre laquelle jugement aura été rendu, le montant du
dit Jugement, ou de toute pénalité ou amende qui sera im.
posée par telle conviction, selon le cas, et les frais de
poursuite et d’exécution contre iceux ; lequel ordre auto-
risera tout tel constable ou huissier & exéeuter le dit ordre
dans toute partie du district de Mon tréal, par saisie et ven tf;
de tous meubles ef effots qui seront ef pourront se trou-
ver dans le dit district, appartenant  la personne ou aux
personnes contre laquelle ou lesquelles le dit ordre aura
ér.é ¢mané, et lorsque les effets d'mne personné ainsi con
yanicue, ou contre laquelle un jngement aura été rendu
s¢ rouveront insuffisants pour satisfaire tel ordre, sur ur;

_ Certificat & cet effet, la dite cour, par un autre ardre qui

Sera signé et contresigné comme susdit, et qui sera adressé
@ un constable ou huissier, pourra faire et fera appréhen-

df:r et détenir la personne contre laquelle tel jugement

ura ¢té ainsi rendu, ou la personne ainsi convaincue.
dans la prison commune du district dans lequel la dite
personne pourra étre trouvée, pour y demeurer jusqua
i€ que la pénalité imposée par la dite cour, ou que le
;}Ilﬂntant- du jugement rendu, et les frais dans Fun et Pau.
e cas, aient été payés et satisfaits ; pourvu toujours,
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(quaucune personne ainsi détenue, ne sera pas relenue

* en prison pendant plus d'un mois de calendrier ; et pour-

Pouvoirs de la
cour du recor-
der plus am-
plement defi-
nis.

vu aussi, que tel emprisonnement n'aura en aueun cas,
Leffet de satisfaire au dit jugement, ou d’'empécher la dite
partie poursunivant d’exiger le payement du dit jugement,
par saisie de tous meubles et effels on terres el tenements
sujets & étre saisis, qui pourront étre trouves par la suite
appartenant & la dite partie accusée, ou par tous autres

moyens ou procédés legaux quelconques, auires que l'em-

prisonnement de la dite partie, et lorsque l'emprisonne-
ment pour un espace de temps quelconque sera la punition

“qui sera soufferte par felle personne en vertu dun juge-

ment prononcé par la cour du recorder, cetfe derniere
cour, par un ordre qui devra etre signé el contresigné com-
me susdib, el qui sera adressé & un constable ou huissier,
fera appréhender, si déja elle ne Pest pas, la dite personne
ainsi condamnée a étre emprisonnée, ot fera detenir telle

personne dejd appréhendée, ou subséqueniment apréhen-

dée, dans la prison commune du district dans lequel teile
personne pourra élre trouvee, pour y demeurer pendant
le temps pour lequel elle aura ¢té ainsi condamnee & étre
emprisonnée.

80. Lt quil soit statué, quiil sera.loisible & la dite cour
du recorder de faire préserver lordre en icelle, et de punir
par amende ou emprisonuement, toute personne coupable
de mépris de la dite cour, ou de tout membre dicelle, si
tel mépris est commis pendant les séances et en la pré-

sence de la dite cour du recorder; d’ oblwm tous Lemoins
de comparaitre dans toute action, cause ou poursuite (ui
sera pendante devant la dite cour du recorder, et d’obliger
tels témoins & répondre a toutes questions légales. d'auto-
riser et de requérir lexamen de loute partie sur interro-
gatoires sur faits et articles, ou sous serment décisoire, ou
sous serment judiciaire dans tous les mémes cas el cir-
constances dans lesquels tel examen peut élre légalement
requis et recu dans les cours ordinaires de jurisdiction
civile dans le Bas-Canada ; et de faire observer el exécuter
tout ordre, href, wril, sommation ou warrant qui pourront
émaner de la dite cour du recorder, pour une ou plu-
sieurs des fins susdites par les mémes moyens que ceux
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qui sont employés pour tous tels objels dans les cours or-
dinaires de jurisdiction civile dans le Bas-Canada. Et il
;é&m loisible au conseil de la dite cité de Montreal de noms-
‘mer autant d’huissiers de la dite cour, (ue le dit conseil
~ eroira convenable, et de faire établiv un tarif de frais qui
,.ggront exigés par le greflier de la dite cour du recorder.
ef par les huissiers et autres officiers qui seront employés
“par la dite cour du recorder : pourva toujours que les dits
frais ne pourront étre exigés en vertu du dit tarif, avant
~que le dit tarif ait été approuvé par le gouverneur en

corder de préparer et de faire tous les brefs, writs el
sommations respectivement, qui émaneront de la dite
- ¢our, et d’entrer d'une maniere succincte, dans un régistre
(i sera tenu & cet effet, toutes les procédures faites dans
la dite cour, et d’enregistrer lout au long tous les juge-
“ments rendus el convictions prononcées par la dite cour,
mais il ne sera point tenu de prendre par écrit les déposi-
fions des témoins ou des parlies examinés devant la dite
- cour ; et foule personne qui, soit comme partie ou comme
témoin, donnera volontairement et illégalement un faux
temoignage dans tonte cause, proces, action, poursuite ou
autres procédures quelcongues, dans la dite cour du
recorder, sera considérée comme déclarée coupable de
parjure volontaire et illégal, el sora sujette & toutes les
pénalités portées contre un parjure volontaire et illégal.
et tout membre du dit conseil, excepté le maire ou Péche-
vin ou conseillers du dit consml qui tiendront alors la
dite cour, et tout membre officier ou serviteur de la dite
E..&I_’porahon, pourra élre entendu comme lémoin compé-
tent dans toute action ou poursuite qui pourra étre
intentée devant la dite cour du recorder sil n'a aucun
mtérét divect dans la déeision de la dite action ou pour-
suite, on s'il n'est pas autrement incompétent, nonobstant
“t}mt.e coutume, loi ou nsage & ce contraire. Et tout péage,
- cotisation, tax&} droit ou impdt, amende oun pénalité, pour
els il y aura des poursuites devant la dite cour du

der, y seront recouvrables sur le serment d'un témoin
lgite de foi, et toute personne poursuivie devant la dite
1 pour tonfe offense qui pgurra étre entendue et jugée

“conseil, et il sera du devoir du greffier de la dile cour du -
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dans la dite cour, pourra ¢tre convaincue sur le serment
d'un témoin digne de foi.

81. Et qu'il soit statué, que le recorder de la dite cité
de Montréal, sera avocat de cette partie de la province du
Canada ci-devant le Bas-Canada, depuis au moins cing aus,
et sera nommeé par la couronne durant bon plaisir ; et tel
recorder sera ex officio juge de paix dans et pour la cité et
le distriet de Montréal, susdit, et recevra un salaire quine
sera pas moindre que trois cent lonis par an, payables tous
les mois, & méme les revenus de la dite cité : Pourvu
toujours néanmoins, que le dit recorder ne sera nomme
en premier lieu (quiapres que la corperation de la dite cité
aura communiqué aun gouvernemr-géneral de cette pro-
vince, par le secrefaire provineial d'icelle, son opinion
portant que tel officier est nécessaire pour la meilleure
régie des affaires de la dite cité, et pour Fadministration
de la justice en icelle.

82. Et qu'il soit statué, qu’il sera loisible 4 la dite cour
du recorder de se tenir et siéger tous les jours et autant
de fois quil pourra étre nécessairve chaque jour, sans avis
préalable ou sans fixer de temps. pour entendre el juger

sommairement les cas de toufes personnes contrevenant

aux dispositions de la dite ordonnance, passée dans la
seconde année du vegne de Sa Majesté, et intitulée :
Ordornance powr établir v systéme cffectif de police dans les
cités de Quibee et Montréal, ou aux dispositions d'aucun
acte concernant les cotisations a prélever dans la dite eilé,
ou concernant les marchés, ou 4 avcun réglement, régle
ou ordre maintenant en force, ou qui pourront étre dans
la suite en force dans la dite cité ; et les cas de loutes
porsonnes vagabondes, débauchées, désmuvrées eb déré-
elées, et autres délinquants, arrétés par ou sous la charge
de la police de la dite cité, les cas de personnes arrétées
a vue, ou immédiatement apres la commission d’ancune
nﬂ‘un”* ou par mandat émané de la dite cour, ou par le
dit recorder, ou par tout juge de paix pour le dif distriet
de Montréal ; et il sera et pourra étre loisible & la pohw
ou force cnnshb.ul'ure de la dite cité de Montréal, ou d
tout autre officier de paix ou connéiable, de traduire
devant la dite conr du recorder ou devant le dit recorder,
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o en cas d'absence de sa part, comme susdif, devant le
dit maire, ou tels des échevins ou conseillers de la dite
(eité qui sera nommé pour agir A sa place, dans Phétel-de-
ville de la dife cité. toutes personnes contrevenant comme
susdit, aux dispositions de la dite ordonnance, & aucun
‘aefe concernant les cotisations on marchés, ou & aucun
réglement, régle ou ordre maintenant en force, on qui
‘pourront le devenir dans la suite dans la dite cité, et
toutes personnes \‘at*abundes, débanchées, désmuvrées et
déréglées, et toutes personnes arrétées comme telles, pour
Otre 14 et alors traitées snivant la Ioi, comme la dite conr
«u recorder. le dit recorder ou le maire, I'échevin ou
‘conseiller comme susdil, individuellement, pourront juger
‘et decider.
83, Ef quiil soib statué, que toutes les amendes ef péna-
ilés, imposées par tous réglements, 100195, ordres ou
actes d'antorite qui pourront étre en force a I'époque de la
passation du présent acte, soit qu'ils aient 61 fails par les
Juges de paix du dig du;l;nr't avant la passation de Pordon-
nanece qui incorpore la eité vl ville de Montréal. ou par le
dit conseil depuis la passation de cette mdmmam,e o1 qui
- seront ci-apres fails par le dit conseil, ef toutes les {llfl_l,‘lldeb
et penalités imposdes par le présent acte ou par tous actes
coneernant tous et chacun les marchés dans la dite cité,
O par toul acle concarnant tonte cotisation, taxe ou droit
qui seront préléves dans la dite cité, ou par la dite ordon-
nance, intitulée: Ordonnance powr établiv wn systeme officace
de pohcﬂ dans les cités de Québee el Montréal, qui pourront
%hre poursuivies ou recouvrées devant la dite cour du
rder et généralement toules amendes et pénalités
eclamées, recouvrées, imposées ou prélevées devant la
le conr, seront recouvrées aun nom du ¢ maire, des
échevins, et des citoyens de la cité de Montréal,” et pour
Lusage de la dite corporation. et appartiendront et forme-
“ront partie des fonds généraux de la dite cité. ot non sous
leun autre nom, ni pour ancun aufre usage. It il sera
lQ isible au dit conseil de remetire toute amende ou péna-
lité, ou daccepterle paiement de toute amende on pénalité,
‘parties qui voudront payer les dites amendes ou péna-
S sans une poursmho et tontes les amendes ou péna-
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lités qui seront ainsi payées sans poursuite, formeront
partie des fonds généraux de la dite cite.

84 Et quil soit statué, que tous les records on dossiers,
registres, documents et procédures de la dite cour du
maire de la dite cité de Montréal servont, aussitot que cet
acte deviendra pleinement en force. transmis 4 la dite cour
du recorder par le présent etablie, et feront partie des
records, registres, documents et procédures de la dite cour,
et la dite cour cessera de se tenir dans la dite cité apres le
temps susdit ; et quaucun jugement, ordre, regle ou acte
de la dite cour du maire légalement prononce, donné ou
fait avant que cet acte vienne pleinement en force, ne sera
pas par le présent annulé, mais demeurera en pleine force
et vigueur comme si cet acle n'avait pas été passé, et
aucune poursuite, canse ou procédure commencées ou
pendantes dans la dite cour du maire ne seront disconti-
niées ou annulées & cause du changement fait dans la
constitution de la dite cour par cet acte, mais clles seront,
dang leur état dalors, respectivement transportées, & la
dite: conr du recorder par le présent établie, subsisteront
¢t seront pendantes dans la dite cour, a toutes fins et
intentions, comme si elles avaient été respectivement
commenceées, intentées on envegistrées dans la dite cour
en dernier lien mentionnée. qui aura plein pouvoir et
autorite de procéder en conséquence dans el sur toutes
felles poursuites, causes ou procédures jusqu'a jugement
et exéeution, et de faire telles régles ou ordres a4 leur
eoard que la dite cour du recorder est par le présent auto-
risée de faire dans les poursuites, causes et procédures
commencees et pendantes dans la dite cour en dernier
lien mentionnée.

85, Bt quil soit statué, qu'il sera loisible an dit eon-
seil, d'établir et régler wne force de police pour la dite
cité : et pour cet objet, de nommer de temps & autre, quand
l'occasion le vequerra, soit parmi les hommes de police
actuellement sous le controle du dit conseil, ou parmi
d’autres personnes, un nombre suffisant d’hommes capa-
bles qui seront assermentés devant le maire on recorder
de la dite cité, ou devant quelquun des juges de paix du
district de Montréal, pour agir comme counstables pour
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conserver la paix pendant le jour et la nuil, et pour pre-
venir les vols e autres [¢lonies, et pour appréhender fous
infracteurs de la paix; el les hommes ainsi assermentes
auront non-sculement dans les limites de la eité de Mont-
véal, mais aussi dans toul le district de Montréal, fous et
tels pouvoirs et priviléges (et seront sujets & tous el tels
devoirs el responsabilités), que peut avoir el aura, el aux-
quels est ou sera sujet en vertu des lois maintenant en
force, on qui seront ci-aprés en force dans le Bas-Canada,
tout coustable ou officicr de paix dans les limites de Pen-
droit pour lequel il est ou sera nommé ; et il sera aussi
loisible au dit conseil de nommer tous officiers que le dit
conseil powrra juger nécessaires pour avoir la surinten-
dance et la direction de la dite force constabulaire, et de
donner aux officiers ainsi nommés les noms, et de leur
assigner les-devoirs que le dit conseil jugera convenables:
et les dits officiers et hommes qui seront ainsi nommeés
obéiront & tous les ordres et commandements légitimes

qu'ils recevront en tout temps du dit conseil ; et lous et

chacun les officiers amsi nommeés auront, pendant gu’ils
seront en office, non-seulement tous les pouvoirs et privi-
loges dun constable nommé en vertu du présent acte,
mais aussi tous et chacun les pouvoirs qui serout néces-
saires pour lexécution légale de tous et chacun les devoirs
qui leur seronl légalement imposés par le dit conseil : el le
dit conseil, ou tous et chacun des membres du dit conseil
autorisés 4 cet effet par le dit conseil, pourront en tout
temps, suspendre ou destituer toul officier ou eonstable
nomme en vertu du présent acte, qu'ils jugeront négli-
gent dans I'exécution de son devoir, ou autrement incapa-
ble de le remplir, et en nommer d'autres a sa place ; ef les
officiers de la dite force constabulaire auront, relativement
an gouvernement, controle, renvoi, ou A la suspension de
de tous conslables qui seront ainsi nommes, lous les pou-
voirs que le dit conseil jugera & propos de donner par un
réglement & cel égard, aux dits officiers respeclivement.

8¢ I8t quiil soit statué, quil sera loisible & tout cons-
able pendant le temps qu'il sera de service, dappréhender
toutes personnes déswuvrées el déréglées quiil rouvera
troublant la paix publique, ou qu’il aura juste sujet de
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soupgonner d’aucuns mauvais desseins, ec toutes personnes -

quil trouvera gisant dans aucun champ, chemin, cour ou
autre place, ou y flinant, et ne donnant pas un compte
satisfaisant d’elles-mémes, et de livrer la personne ainsi
appréhendée & la charge de Pofficier ou constable nomme
en vertu du présent acte, qui sera de service i la maison
de guet ou station de police la plus rapprochée, afin que
la dite personne soit retenue en stiveté jusqu'a ce quelle
puisse étre amenée devant la cour du recorder de la dite

- cité, devant le recorder de la dite cité, ou en son absence

devant le maire de la dite cité ou tel échevin ou conseiller
qui pourra étre nommé pour agir & sa place, pour étre
traitée suivant la loi, ou puisse donner caution i tel cons-
table ou officier pour sa comparution devant la dite cour
du recorder, devant le dit recorder ou le dit maire, éche-
vin ou conseiller, si le dit officier ou constable croit devoir
prendre un cautionnement de la maniére ci-aprés men-
tionnée. :

87. Et quwil soit statué, quen addition aux pouvoirs et
autorité conférés par la section précédente de cet acte i la
dite foree constabulaire, il sera et pourra etre loisible &
tout officier ou constable de la dite force, de jour ef de
nuit, darréter a vue toute personne contrevenant 4 ancun
des réglements de la dite cité de Montréal ou du conseil
(icelle, dont laviolation est punissable d’emprisonnement
et il pourra étre et il sera loisible aussia chaque tel offi-
cier ou constable darréter tout tel contrevenant i ancun
tel réglement immeédiatement ou aussitot apres la com-
mission de Poffense, sur bonne et satisfaisante information
donnée quant & la nature de I'offense et quant aux person-
nes qui 'ont commise ; et toutes personnes ainsi sominai-
rement arrétées seront de suite traduites & I'hétel-de-ville,

pour subir leur proces devant la dite cour du recorvder si.

elle siége alors, ou si la dite cour du recorder peut étre
bientot apres assemblée; ou si non, afin qu'un cautionne-
ment ou reconnaissance puisse étre pris par le dit recorder,
par le dit maire ou tout échevin ou conseiller de la dite
cité; nommé pour agir a sa place, que les dites parties
comparaitront & la prochaine séance de la dite cour du
recorder pour répondre A la charge ou plainte proférée
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contre elles. et pour laquelle elles auront pu avoir été
arrétées comme susdit; el toute reconnaissance ainsi prise
sera d'une égale obligation pour les parties qui la feront,
et sera sujefte & la méme procédure pour la forfaiture
@icelle, devant ka dite cour du recorder que les reconnais-
sances prises devant un juge de paix, et forfaites devant
les sessions générales ou trimestrielles de la paix pour le
dit district de Montréal ; pourva que rien d’ici contenu
nempéchiera les personnes ainsi sommairement arrétées
comme susdit, d'étre examinées et de subir de suite leurs
proces, lorsquielles seront traduites a 'hotel de-ville comme
susdit, devant le dit recorder, ou en son absence devant
le dif maire ou tout échevin ou eonseiller nomme pour
agir & sa place si loffense pour laquelle les dites parties
ont é1é ainsi arrétées comme susdit peut légalement étre
amenée devant le dit recorder, ou en son absence devant
le dit maire, échevin ou conseiller comme susdit, étant un

* juge de paix dans la dite cité de Montréal en vertu des dis-

positions de la dite ordennance en dernier lieu mention-
née, ou de tonte antre ordonnance ou acte maintenant en
foree dans la dite province.

88. Et qu’il soit statué, que lorsqu’une personne aceu-
sée de quelque délit minewr (pelly misdemeanor) sera
amenée sous le warrant dun juge de paix, pour étre pla-
cée sous la garde de quelqu'officier ou constable nommé
en vertu du pu’*u(mt acte, pendant quil sera de service
pendant la nuit & une des stations de police dans la dite
cité de Montréal, comme susdit, il sera loisible au dit
officier ou (-anambh,, il le juge & propos, admetire la
dite personne & caution, en lui faisant fournir une recon-
naissance sans exiger d’elle avcun émolument ou récom-
pense, sous la condition de comparaitre sous deux jours,
pour étre examinée devant la dite cour durecorder, le dit
recorder, ou le dit maire, échevin ou conseiller, dans la
dite cité de Montréal, aux temps et liew qui seront spécifiés
dans la dite reconnaissance ; et chaque reconnaissance
ainsi fournie obligera les parties qui I'auront donnée, et
les assujettira aux mémes procédures pour la forfaiture
dicelle, que si telle reconnaissance etit été fournie devant
un juge de paix, et forfaite devant les sessions générales

Archives de la Ville de Montréal

Des ecaulions
seront prises
en cerlains
cas.




CHARTE DE LA CITE DE MONTREAL.

ou trimestrielles de la paix pour le dit district de Montréal ;
et sila partie ne comparaissant pas, fait application par
quelque personne en son nom, de remettre Iaudition de
la plainte conire elle, et que la dite cour du recorder, le
dit recorder, ou le dit maire, échevin ou conseiller juge
a propos d'y consentir, la dite cour du recorder, le dit
recorder, ou le dit maire, échevin ou conseiller, aura la
liberté d’étendre la reconnaissance jusqua une époque
plus éloignée quiil fixera; et lorsque Daffaire sera enten-
due et décidée, soit par le renvoi de la plainte on en obli-
geant la partie & répondre A la dite plainte aux sessions ou
autrement, la reconnaissance pour la comparution de la
partie devant la dite cour du recorder, le dit recorder, ou
le dit maire, échevin ou conseiller, sera annulée sans

_ émolument ni récompense.

Les ofliciers 89. Et quil soit statué, que si un des officiers ou cons-

S‘.'_.’I.,f;‘::l;!l':g’ils"s tables qui seront nommeés comme susdit, se rend coupable

pour negli- — de quelque négligence dans son devoir, ou de désobéis- «

gonee delowrs sance A quelque ordre légal, tout tel délinquant, en étant

convaineu devant la cour du recorder & otre ¢tablie par
le présent acte, sera, pour toute telle offense, sujet & étre
emprisonné pour un espace de temps n'excédant pas trente
Jours, ou & payer une amende n'excédant pas cingquante
schellings, courant, ou & étre renvoyé de sa charoe, ou
pourra ére sujet & deux ou & toutes les dites punitions.
selon que la dite cour du recorder dans sa discrétion le
Jjugera convenable.
r1Jr;;|;au111f1:]11LC:<, 90. Et qu'il soit statué, que si quelque personne assaillil
Tas I}el_sonzms ou résiste, ou aide ou excite une autre personne A assaillir
(qui assailli- — ou & résister & un officier ou constable, nommé en vertu
e O‘:I’if"““" du présent acte, dans T'exécution de son devoir, chaque
constable. délinquant comme susdit, en éltant convaincu devant le
recorder de la dite cité de Montréal, ou eén son absence
devant le maire de la dite cité, ou tout échevin on con-
seiller d’icelle nommé pour agir & sa place, encourra et
paiera, pour chaque telle offense, telle somme qui n’exce-
dera pas cing livres courant, et sera passible de tel empri-
sonnement n'excédant pas trente jours, comme le dit
recorder, ou en son absence les dits maire, échevin ou
conseiller, le jugeront convenable : pourvu toujours, que
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vien de contenu dans les présentes n'empéchera ancune
poursuite par voie d’indiclement, contre toute personme
ainsi délinquant, de maniére cependant que la dite per-
sonne me pourra pas étre poursuivie par indicten'lent._
Jorsqu'il aura été procédé contre elle en vertu du présent
acte pour la méme offense. ;

91. Et qu'il soit statué, que toute loi, et chaque partie Cerlaines lois

- e conlinueront

de loi abrogée parla dite ordonnance qui incorpore la gy "oy o
cité et ville de Montréal, ou par la dite ordonnance qui gées, et certai-
amende 'ordonnance mentionnée en dernier lieu, conti- ““:;’:J_m‘-‘ abro-
nueront A &tre et seront abrogées, et toutes les dispositions -
d'aucune loi qui seront incompatibles avec les dispositions
du présent acte, sont par les présentes abrogées.

92. Pourvu foujours et qu’il soit statué, que rien de Les pouvoirs
contenu dans le présent acte waura leffet dabroger, s ls’.‘:;ggtm;; .
changer, ou diminuer, ou en quelque maniére que ce soit affectées par
affecter les pouvoirs et autorité dont sont, ou pourront ci- ;ecgf‘-sem
aprés étre investis par la loi, le maitre, député-maitre et =
gardiens de la maison de la Trinité de Montréal, ou les
commissaires nommeés, ou qui seront nonmeés pour I'exeé-
cution de tout acte maintenant en force, on gui sera ci-
apres en force relativement & Pagrandissement et & Pame-
lioration du havre de Montréal, ou chacun d'eux, ou les
commissaires nommeés ou qui seront nommeés, pour faire,
surveiller, réparer et améliorer le canal de Lachine, ni leh
iuais et pentes érigés ou qui seront érigés par les commis-
saires premitrement mentionnés, ni les (uais el lerrains
sous la direction des commissaires en dernier lieu men-
tionnés : pourva toujours, que la dite corporation de la
cité de Montréal pourra aussi souvent que la chose sera
nécessaire, ouyrir aucun égout conduisant de la ville an
fleuve Saint Laurent ; ainsi qu'employer la dite force cons-
tabulaire de la dite cité pour maintenir la paix et le bon
ordre sur les dits gquais, et d’établir et désigner les stations
ou places de rendez-vous pour les charrettes et voifures
sur iceux. :

93. Pourvu toujours et qu'il soib stalué, que 1-11-11”110 [.:‘?.m?mm de-
contenu dans le présent acte ne sera inferprété de maniere ;};;“gg b
A diminuer ou affecter les devoirs, pouvoirs, autorilés et {ant quaux
jurisdiction d’ancun inspecteur ou surintendant de 13 pouvoIEs eon:
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police, ou d’aucun membre ou membres du corps de police
de la dite cité, maintenant ou ci-aprés nommé parle gou-
vernewr de celte provinee en verta et sous Nautorité des
dispositions de la dite ordonnance de la législature du
Bas-Canada, passée dans la deuxieme année du regne de
Sa Majesté, et intitulée : Ordonnance powr établiv un systeme
de police effectif dans les villes de Guébee et Montréal, mais ils
continneront & éfre exécutés et remplis eomme si le pré:
sent acte n'avait pas ¢té passeé.

94. Et quil soit statué, que rien de eontenn dans le
présent acte n’aura l'eﬂ't,t daffecter, ni ne sera censé
affecter les droits de Sa Majesté, Ses Héritiers et Succes-
seurs, ni de déroger 4 iceux, excepté en autant quiiceux
peuvent étre spécialement affectés, ou quil peut v étre
dérogé par les dispositions du présent acte.

95. Et quiil soils statné, que les mots © gourverneur de
cette province,” partout ou ils se tromvent dans cet acte,
seront entendus comme voulant dirve, le gouvernecur, ou
toute personne autorisée a exéeuter la commission de gou-
verneur en cetfe province pour le temps dalors ; et que le
mot “ conseiller,” et le mot * comseillers,” partout o ils
se rencontrent dans le présent acte, signifieront tous et
chacunr les membres du conseil de la eité de Montréal, i
moins que par le sens de la phrase il napparaisse claire-
ment que ces mots, respectivement, veulent particulibre-
ment désigner un membre ou des membres du dit conseil,
fqui nest point ou qui ne sont point le maire, un échevin,
ou des échevins de la dite cité ; et les mots “la dite cor
poration,” ou “ la dite corpor {lLIOH de la cité de Montréal.”
partout on ils se rencontrent dans le présent acte, seront
entendus comme signifiant *“la dite corporation du maire
des échevins et des citoyens de la cité de Montréal,” 2
moins que par le contexte un sens différent ne doive dtre
donné nécessairement i ces mots ; et que les mots “ Bas-
Canada,” partout ot ils se trouvent dans le présent acte,
devront étre entendus comme signifiant et comprenant
cette partic de la province du Canada constituant ci-devant
la province du Bas-Canada ; et tout mot ou mots au sin-
gulier ou au masculin seulement, seront entendus com-
prendre plusieurs objets de la méme nature, aussi bien
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«quun seul objet, et plusxeurs personnes aussi bien quune
seule personne, et les corps incorporés aussi bien que les
individus, & moins qu’il ne soit spécialement pourva an
contraire, ou qil ne se trouve quelque chose dans le
sujet ou contexte qui répugne i telle interprétation _

96. Lt quil soit statué, que le présent acte sera pris et
considéré comme un acte publie, et comme tel, il en sera

judiciairement pris connaissance par tous juges, juges do
paix, et personnes quelconques, sans gu'il soit nécessaire
Ae le citer spéeialement

Acte public.
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(16 VICTORIA, CHAPITRE 26,

Acte pour autoriser la cité de Montréal & faire un emprunt
pour consolider ses dettes,

(Sanctionné e 10 Novembre 1852.)

Préambule, _Z— TTENDU que par l'acte passé dans la session tenue

14
128,

BN 6

dans les quatorzicme et quinzitme années du regne

&1V, e de Sa Majesté, et intitulé : Aecte pour amender ¢t consolider

les dispositions de Cordonnance pour incorporer la cité et ville
de Montréal, et d’une certaine ordonnance et de certains actes
amendant cette ordonnance, et powr investir de certains autres
pouveirs la. corporation de la dite cité de Montréal, il est
entre autres choses statué de fait, qu'il sera loisible an
dit conseil de la dite cité de Montréal d’emprunter sur le
crédit de la dite cité telles somme ou sommes d’argent
que le dit conseil jugera convenahle d’'emprunter I}OI_TI'YII
ffue le montant total ainsi emprunté et restant n::m payé
exczlusivenmnt et indépendamment des montants dus umi
(ui deviendront dus pour l'achat des aqueducs de Mont-
réal ou leur amélioration, n'excéde en aucun temps la
somme de cent cinquante mille louis courant laguelle
(]f.?!.te, qu'il est ainsi permis de contracter pon:t" des ﬁna:
g:enérales, est cl-aprés appelée “la dette générale de I
dite cite ;" ot attendu que par le dit acte il est aussi statué
de fait, que pouragrandissement et lamélioration des dits
aqueducs il sera loisible au dit conseil de la dite cité dem-
prunter une somme n'excédant pas cinquante mille louis
courant, a part de la dite somme de cent cinquante mille
louis et en sus de la dette contractée pour Pachat des dits
:zquelducs, en vertu de l'acte passé dans la septieme année
du regne de Sa Majeste, et intitulé : Aete pour awtoriser le
maire, les échevins et citoyens de Montréal & acheter ac-
:;ruﬁ-ru' b posséder la propriété actuellement connue S{J;LS le
nom des aquedues (water works) de Montréal, lesquelles
Qette's?_ qu’i} est ainsi permis de contracter pour Pachat ou
I'amélioration des dits aqueducs, sont ci-apres appelées
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#la dette des aqueducs ™ de la dite cité ; et attendu que la
dite “ dette générale” et la dite  dette des aqueducs,”
sont toutes deux garanties sur les fonds généraux de la
dite corporation, et que la dite “dette des aqueducs” est
aussi garanlie par un privilége spécial sur les dits aque-
ducs; et attendu qu'il est expédient d’établir des disposi-
tions pour consolider les dites dettes, et mettre les affaires
financiéres de la dite ¢ité sur un meilleur pied, en pour-
voyant aux moyens de payer les dites detles soif au moyen
d’annuités & terme ou d’'un fonds d’amortissement, et dans
ce but d’antoriser la dite corporation & emprunter de I'ar-
gent pour paver telles parties de ses dettes existantes
quelle jugera avantageux de payer pour parvenir a son
but susdit: & ces causes, quil soit statué par la Trés-Ex-
cellente Majesté de la Reine, par et de Pavis et consente-
ment du conseil législatif et de Passemblée législative de
la province du Canada, constitués et réunis en vertu et
sous lautorité dun acte passé dans le parlement du
royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’'Irlande, et inti-
tulé : Aete pour réunir les provinces du Hawt et du Bas-Ca-
nada, ¢t pour le govvernement dw Canada, et il est par le
présent statué par l'autorité susdite, qu'en sus de toute
partie des sommes que la dite corporation est maintenant
auforisée & emprunter, et qui n'aura pas encore ¢t em-
pruntée lors de la passation de cet acte, il sera loisible &
la dite corporation emprunter de temps & aufre, en vertu
des dispositions de cet acte, telles autres sommes (ui se-
ront nécessairves pour payer ancune partie de sa dette (soit
quelle forme partie de la dite dette générale, ou de
la dette des aqueducs ou de la dette & étre conlractée
en vertu du présent acte, et ci-aprés appelée *la dette
consolidée,”) qui sera due ou qu'elle jugera dans Pintérés
de la cité de payer; pourvu que le montant total de la
dette ou des dettes de la dite cité n'excedera jamais le
montant total de la dette générale et de la dette des
aquedues, quil est maintenant permis de contracter,
excepté pour tel court espace de temps qui devra néces-
sairement s'écouler entre le moment de Uemprunt d’au-
cune somme pour payer une somme due par la cor-
poration, et le moment du paiement de ftelle somme,
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et alors seulement d'une somme égale a celle qui sera,
d.:;ns le temps, entre les mains du Lrésorier, ou a la dispn;
'sH_ion de la corporation, pour étre employée seulement au
Patement de foute telle somme, comme susdif, due par la
o corporation.
il?llér:‘-tf- é‘f{otusl 2 Et_ qiil soit _s_ta[-ué‘, gque toule somme que la dite
ﬁ;‘;&t. Sj?i;rvm : corpora.tmn. esh :;utonsee & emprunter en vertu du présent
Piee prun aE:te pourra étre emprantée soit en cette proviince ot
al%ieurs, et le principal et Vintérdt sur icelui pourront étre
i‘a}ﬁs- Payables en cette province ou ailleurs, ot en monnaie
soit du cours du Canada ou du cours de Tendroit ot il
seront payables, et, en général, toutes les dispositions des
actes maintenant en force 3 I'égard des débentures émises
par la dite corporation sappliqueront & celles qui seront
emises en vertu de eet acle. excepté seulement en ce
e qu'elles ne seront pas compatibles avee cet acte,
;};‘:‘]l?l:;:;b:‘c:or— 3. Et.qu’il soit statué, quil sera aussi loisible 3 la dite
* dées pour de  COTPOTalion d’émettre des bons pour des annuités i terme
Pargent. aux parties desquelles elle empruntera une somme d’argent
en vertu de ceb acte, au lien de délivrer i ces parties des
‘ débentures de T'espéce mentionnée dans aucun acle préce-
!I)gzllgaf{:,téiu dent ; et toute telle annuité pourra éire faite payable en
celte provinee ou dans tout autre Pays, el en monnaie dn
cours de cette provinee ou du cours dn pays dans lequel
elle sera payable 5 et le montant de toute telle annuité. el
le terme durant lequel elle sera payable seront ceux démt
SBI'O.IU. convenues la corporation de la dite cité et Fautre
partie intéressée, nonobstant toute loi & ce contraire - et
toute telle annuité pourra étre payable au porteur du 1’3011
ou des coupons qui lui sont propres, et cela amiuellemrznt-,
ou semi-annuellement ; et, en général, les dispositions
Qactes antéricurs relatifs 3 tolles ‘débentures, comme
susdil, s'appliqueront, en autant que le cas l'admettra, anx
bons pour des annuités 4 terme (qui seront émis en vertu
du présent acte ; pourva toujours, quen calculant le
montant de la dette de la dite cité pour constater si le
montant limité par cet acte a ou n'a pas 616 passé, chaque
bon semblable sera considéré comme representant un
‘ montant de dette égal & la somme que la corporation aura
Proviso. obtenue pour icelui ; et pourva aussi, que le terme pour

Proviso.

=]
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lequel toute telle annuité sera donnée n'excedera pas vingt
HANEH

4 Et qu'il soit statué, que toute débenture ou tout hon I_a"ﬂ!‘:ai'-j_nlr“t_'m~
émis par la dite corporation aprés la passation de cet acte :jll?ﬁrfdl“ﬁ
sera considéré comme faisant partie de la detle consolidée dette consoli-
de la dite cité, quil soit émis en faveur d’une partie faisant “
actuellement un nouveau prét a la corporation, en en fa-
veur d'une partie prenant tel bon ou débenture en échange
d'un autre oun d'autres Lions on débenture émis avant la
passation du présent acte, et formant partie de la dite
dette générale on de la dite dette des agueducs.

5. Bt quil soit statué, quil sera loisible 4 la dite Renteée des
corporation de demander la rentrée de toutes débentures g‘ﬁg"""“
on de tous bons émis avant la passation de cet acte, dont
la somme principale garantie par iceux sera due ; el cette
demande se fera par avertissement inséré trois fois, & des
intervalles de deux semaines, dans le Canada Gazetie dans
les deux langues, et trois fois a des intervalles de deux
semaines dans quelque papier-nouvelle qui sera publié
dans la dite cité en langue anglaise, et dans quelque
papier-nouvelle qui y sera publié en langue francaise, et
apres le jour nommeé dans tel avertissement (qui 1e sera
pas avant le temps auquel la derniere insertion d’icelui
pourra élre faite comme susdil,) aucun intérét ne sera
payable par la dite corporation sur aucune débenture oun
sur auncun bon dont la rentrée sera ainsi légalement
demandée ef qui wWaura pas été présenté pour étre payé le
ou avant le jour nommé comme susdik.

6. Et quil soit statué, qu’il sera du devoir du trésorier 11 sera du de-
de la cité de Montréal, avant I'assemblée trimesirielle du 1\1?\11[:]{111)2:;—0-
conseil de la dite cité, dans le mois de septembre de l'an- voir i un
née mil huit cent cinquante-trois, et de chaque année fonds dame-
subséquente, de prendre sur et & méme les revenus pour los dot-
annuels et fonds de la corporation de la dite cité de Mont- :E;:Ili_{llllig;?}l‘gll-
réal (de quelque source qu'ils proviennent,) et avant le i IS
paiement dancune appropriation quelecongque des dils
revenus ou fonds, une somme d’argent égale & denx pour
cent de la dette consolidée d'alors de la cité, garantie
autrement que par des bons pour des anpuités a terme,
laquelle dite somme d’argent le dit trésorier de la cité

Archives de la Ville de Montréal



80

It de pour-
Voir an paie-
nient des an-
nuités,

Certificat du
trésorier qu'il
a rempli les
obligations
qui hii sont
imposcées par
cetle section
mis devant le
censeil.

CHARTE DE LA CITE DE MONTREAL.

gardera a part de tous autres deniers, pour la placer et
Tappliquer selon les ordres du conseil de la cité, seulement
et uniquement comme fonds d’amortissement, pour l'ex-
tinetion de cette portion de la dite dette consolidée garantie
autrement que par des bons pour des annuités i terme ; il
sera aussi du devoir du dit trésorier de prendre en méme
temps sur el & méme les revenus annuels et fonds de la
dite cité, de quelque source (u'ils proviennent, et avant
le paiement d’aucune appropriation quelconqgue des dits
revenus ou fords, telle somme d'argent qui sera suffisante
pour payer toutes les sommes alors dues ou qui devien-
dronf dues durant les six mois alors suivanls pour des
annuilés & terme consenfies en vertun du présent acte ;
et il sera du devoir du maire ou de la personne agissant
comme tel pour le temps d’alors, et des échevins et con-
seillers de la dite cité, de voir & ce que les dispositions de
celte section soient strictement exécutées chaque année
par les personnes dont le devoir est de les exécuter, el
dans le temps y prescrit, et & ce que la somme mise & part
comme fonds d’amortissement soit placée sans delai en
effets publics de la provinee, ou en actions de felles ban-
(ues incorporées de cette province qui offriront les garan-
ties les plus amples et seront les plus avantageuses pour
toutes les parties concernées, et a ce que foute somnie
ainsi mise & part pour le paiement d’annnilés i terme soit
placée de la maniere la plus avantageuse, pourvu (qu'elle
soit toujonurs & la disposition du frésorier lorsqu’il en sera
besoin pour payer les dites annuités : et il sera du devoir
du trésorier de la cité de metire devant le conseil, & sa
premiére assemblée dans le mois de septembre de chaque
année, un certificat signé par lui et contresigné par le
maire de la dite cité, atfestant qu’il a fidelement rempli
les obligations qui lui sont imposées par la présente sec-
tion de cet acte, et & défaut de ce faire le dit trésorvier de
la cité sera, ipso facto, tenu de payer & la dite corporation
une amende de eing cents louis, laquelle amende le dit
conseil exigera dn dit trésorier dans le plus court delai pos-
sible, et laquelle fera partie du dit fonds d’amortissement,
ou sera appliquée au paiement des dites annuités, si elle
n'est pas requise pour le dit fonds d’amortissement ; et
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pour donner d’autres et plus amples garanties aux préteurs
des dits deniers, il sera du devoir des auditeurs de la dite
cité de mettre annuellement devant le dit conseil un etat
assermenté indiquant si le dit trésorier a ou n'a pas rempli
toutes les obligations qui lui sont imposées dans et par la
dite section. .

7. Et qu'il soit statué, que fous les revenus provenant
de Texploitation des aqueducs de la dite cité, ou des biens-
meubles ou immeubles dépendant des dits agueducs,
apres avoir pourvi au paiement des dépenses courantes
du département des aqueducs, et de l'intéret provenant
des débentures on bons émis par la dite corporation avant
la passation du présent acte, pour deniers empruntés sous
lautorité de I'acte amendé par le présent acte, on d’aucun
acle précédent, pour Pachat ou Tamélioration des dits
agquednes, (et faisant ainsi partie de la dette des agueducs
de la dite cité.) constitueront un fonds séparé et a part
de tous antres fonds de la dite corporation, (ui sera
employé par la dite corporation a Pextinction de la dite
dette des aqueducs ; et apres Textinction de la dite dette

Fonds d'a-
mortissement
pour la dette
des aqueducs.

[

les dits revenus feront partie des fonds généraux de la

corporation, et seront employés en conséquence.

8. Bt quil soit statué, que si en aucun temps, par la
suite, il arrive que les deniers entre les mains du trésorier
de la dite cité, et applicables au paiement de I'intérét oun
du principal de la dite dette consolidée de la dite cité, ou
dune annuité A terme faisant.partie de la dite dette con-
solidée, ne suffisaient pas pour payer auncun tel intérét ou
principal ou annuité alors di, il sera du devoir du dit tréso-

- rier de caleuler quel taux par lonis sur la valeur cotisée an-

nuelle de la propriété cotisable dans la dite cité sera requis
dson avis (apres avoir fait une allonance convenable pour
les dépenses, pertes et déficits dans la collection du dit taux)
pour produire une somme suffisante avec les deniers entre
ses mains appliquables & cet objet pour payer la somme
due pour tel principal, intérét et annuité, et de certifier
tel taux sous son seing au greffier de la dite cité, pour
Iinformation du econseil. dans la forme suivante. ou en
termes analogues :

« Moxsteur.—dJe certifie par les présentes pour Pinfor-

11

Archives de la Ville de Montréal

Devoir du tré-
sorier §°il arri-
ve quil n'ait
pas d'argent
enftre ses
mains pour
rencontrer
I'intérét on
les annuités
dus.



82

Devoir du
shérif lors de
la réception
d'un writ
exéention
contre la cor-
naration pour
les devoirs
formant par-
{ie de la dette
consolidée.

CHARTE DE LA CITE DE MONTREAL.

mation du conseil de la cité de Montréal, quun taux de
par louis, sur la valeur annuelle cotisée de
la propriété cotisable dans la dite cité, est requis a4 mon
avis (aprées avoir fait une allouance suffisante pour les
dépenses, pertes et déficits dans la perception du dit taux)
pour produire un montant net égal 4 celui qui est main-
temrant dit pour Iintérét, (le principal, sl en est dit,) et les
annuites faisant partie de la dette consolidée de cette cité.”
Et ce certificat aura le méme effet quiun réglement du
conseil de la dite cité imposant légalement le taux ¥ men-
tionne, et il sera obéi, et il sera exéeuté par tous les offi-
viers de la corporation et par toutes autres personnes, et
le taux y mentionné sera immédiatement prélevé et paye
en conseéquence, et en addition 4 tous autres taux légale-
ment unposeés par tout réglement du dit conseil de ville,
nonobstant toutes dispositions contenues dans I'acte amen-
dé par le présent acte ou dans tout autre acte limitant le
montant des taux & étre imposés dans une année quelcon-
que, ou quant au temps de lannée o les dits taux peu-
vent étre imposés, prélevés ou collectés ; et les produits
du dit taux seront appliqués, premiérement, au paiement
du principal, intérét et annuités, suivant le ecas, pour le
paiement desquels le taux aura été imposé, et s'il Y aun
surplus des dits produits, ce surplus fera partie du fonds
Tamortissement pour Pextinction de la dite dette consoli-
dée, ou, sl n’y a aucune partie de la dite dette pour
laquelle un fonds d’amortissement soit requis suivant cet
acte, alors le dit surplus sera appliqué aux fins générales
de la corporation.

9. Et quil soit statué, que si en aucun temps par la
suite aucun shérif re¢oit un writ d’exécution lui comman-
dant de prélever aucune somme d’argent due par la dite
corporation pour le principal ou intérét de toute débenti-
re on bon de la corporation faisant partie de la dite dette
consolidée de la dite cité, ou pour des arrérages d’aucune
annuité formant partie de la dite dette consolidée, le de-
mandeur pourra exiger, et la cour pourra ordonner, que
le montant de la dite exécution soit prélevé au moyen
d'un taux ; et si le dit ordre est donné, le shérif fera signi-
fier une copie de tel writ au trésovier de la dite cité : ot si
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Targent vy mentionné avec tout lintérét légal et les frais

que le shérif a recu Tordre de prélever ne sont pas payés

~dans le cours d'un mois de la date de la dite signification,

le shérif caleulera lui-méme aussi approximativement que
possible, quel tanx par louis sur la valeur annuelle cotisée
de la propriété cotisable dans la dite cité sera requis & son
avis, apres avoir fait les allonances convenables pour les
dépenses, pertes eb déficils dans la collection de ce taux,
pour produire un montant net égal a la somme, intérét et
frais quil a re¢u l'ordre de prélever, et dix pour cent en sus,
et il certifiera ce taux sous son seing au greffier de la dite
eité pour I'information du conseil dlicelle en la maniére
et forme mutatis mutandis, prescrites pour le certificat du
trésorier dans la huitieme section de cet acte, et v atta-
chera son ordre commandant & la dite corporation et i
tous les officiers y concernés, de faire prélever immédia-
tement le dit tanx et lui en payer les produits ; et le dit
certificat aura le méme effet que le certificat du trésorier
mentionné dans la huitieme section, et cet ordre sera
considéré comme un ordre de la cour d’ou le wril aura
emane, et sera observé par la dite corporation et par tous
les officiers d'icelle et autres personnes y concernées, i
peine de leur responsabilité personnelle envers la dite
cour, ef le faux mentionné dans le dit certificat sera im-
médiatement payé et prélevé, en conséquence, en sus
de tous autres taux légalement imposés par tout régle-
ment du conseil de la cité, ou par tout certificat du
trésorier de la cité, nonobstant toute disposition dans I'acte
amendé par cet acte ou dans tout aufre acte limitant le
montant des taux 4 éfre imposés en aucune année ou le
temps de P'année ou les dits tanx doivent étre prélevés et
collectés, et il sera du devoir du trésorier et greffier, et de
tous cotiseurs, percepteurs et antres officiers de la dite
corporation de produire au shérif, i sa demande, tous les
livres de cotisation, papiers et documents requis pour le
mettre en état de fiver le taux mentionné dans cette sec-
tion, et de lui donmer toute information ou assistance
qu’il pourra requérir pour ces fins; et tous tels officiers
de la corporation seront pour toutes les fins de cette section
réputés officiers de la cour d'ou le writ aura émané, et
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justiciables de la dite cour et punissables par elle en con-
séquence, dans le cas de tout manque d’accomplissement
d’auncun des devoirs & eux assignés par le présent acte,
respectivement, et les produits du dit taux seront payés par
le trésorier au dit shérif, et employés par lui & payer la
dite dette, intérét et frais qu'il aura recu Pordre dé préle-
ver, et 8'il v a un surplus, apres y avoir satisfait, le dit sur-
plus sera remboursé au trésorier, et formera partie du
fonds d’amortissement pour Uextinction de la dite dette
consolidée, ou s’il 0’y a aucune partie de la dite dette pour
laquelle un fonds d'amortissement soit requis suivant le
présent acte, alors le dit surplus sera employé aux objets
généraux de la dite corporation.

10. Pourvu toujours, et quil soit déclaré et statué, que
rien de contenu dans le présent acte ne sera interprété de
maniére & invalider ou affecter aucun privilége ou hypo-
theque spéciale accordée par l'acte amendé par lé présent
ou par aucun autre acte, ot possesseur d’ancune débenture
ou bon de la corporation, émis avant la passation de cet
acte, formant partie soit de la dite dette générale ou de la
dite dette des aqueducs de la dite corporation, ou aucun
autre vecours que sans cet acte aucun tel possesseur au-
rait pour recouvrer le principal ou I'intérét de telle dében-
ture ou bon de la dite corporation, ou de décharger d’au-
cune autre maniere la dite corporation de l'obligation de
pourvoir par tous les moyens légitimes & lenr paiement ;
et quiaucune autre disposition que la législature "de cette
provinge pourra juger expéedient de faire pouwr Lexéeution
des dispositions de cet acte ou obtenir le paiement du
prineipal et de lintérét de toute débenture ou bon de la
dite corporation, émis soit avant soit apres la passation de
cet acte, ou d’'aucune annuité garantie par aucun bon de
la dite corporation, ne sera censée étre une infraction des
priviléges de la dite corporation, ou daucun citoyen ou
membre d’icelle.
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(16e VIC. CHAP. 27,

Acte pour amender la loi relative & la cour du recorder
de la cité de Montréal,

(Sanctionné le 10 Novembre 1352.)

TTENDU qu'il est désirable d’amender T'acte du par-

lement de cette province, ci-aprés mentionne, en au-
tant quil a rapport i la cour du recorder de la cité de
Montréal : & ces causes, qu'il soit statué par la Tres-Excel-
lente Majesté de la Reine, par et de Lavis et du consente-
ment du conseil legislatif et de lassemblée législative de
la province du Canada, constitués et assemblés en vertu
ot sous l'autorité d'un acte passé dans le parlement du
royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Trlande, intitulé :
Acte powr réunir les provinees du Haut et dw Bas Canada, et
pour le gouvernement dw Canada, et il est par ces présentes
statué par la dite autorité, que la partie de Tacte du parle-
lement de cetle provinee, passé dans la session tenue dans
les quatorzibme et quinzieme années du regne de Sa Ma-
jesté, intitulé : dete powr amender et consolider les disposi-
tions de Uordonnance powr incorporer la cité et ville de Monl-
réal, et dune certaine ordonnance el de certains acles amen-
dant celle ordonnance, et powr investiy de certains pouvoirs
la corporation de la dite cité de Montréal, qui est incompati-
ble avec les dispositions de cet acte, soit, et elle est, par
les présentes, abrogee.

2. Et quil soit statué, que le recorder de la dite cité
de Montréal pourra légalement tenir la cour du recorder
de la cité de Montréal, avee ou sans lassistance, ou en la
présence ou absence d'aucun ou de plusienrs des échevins
et conseillers de la cité.

3. Et quiil soit statué, qu'il ne sera pas nécessaire que
le bref, writ, ou sommation qui sera émané de la dite
cour du recorder, soit signé par le recorder de la dite cité
de Montréal, ou dans le cas de son absence ou qu’il ne
serait pas nommé, par le maire, échevin ou conseiller de la
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dite cité présidant la dite cour, et contre-signé par le gref-
fier de la cité de la dite cité, mais il suffira que tel bref.
writ ou sommation soit signé par le greffier de la cité de
la dite cité ou son député, tel que ci-aprés mentionneé.
Le greflier 4. Et qu'il soit statué, qu’il sera loisible au greffier de
el dépugs 1a cité de la dite cité de Moniréal, de temps & autves, par
commie grel-  umn écrif sous son seing et sceau, qui sera reconnu en pré-
!}ﬁrlfgclg‘rggﬂ" sence du recorder, et dfument déposé et filé de record dans
le bureau de la dite cour du recorder, et entré et enregis-
tré dans le registre d’icelle, de nommer une personne pro-
pre et convenable, qui sera et agira comme son deputé
dans Paccomplissement de tous et chacun de ses devoirs.
comme greffier de la dite cour du recorder, et de démel-
tre toute personne ainsi nommée et d’en nommer une
autre & la place ; et toute et chaque personne ainsi nom-
mée, sera considérée, anssi longtemps que sa nomination
ne sera pas révoquée, et dtoutes fing et intentions quel-
conques, comme greffier de la dite cour du recorder.
5. Et quil soit statué, que la dite cour dn recorder
:“5‘{1’{’&”5&;&5 aura le pouvoir d’entendre, examiner et déterminer tout
dassaut, etc,, cas d’assaut ordinaire ou d’assaut et batterie commis dans
ii?l::‘lilt]}‘iﬁ dans Ja dite cité, sur plainte de la partie lésée priant la dite
i cour de prendre connaissance du cas sous lautorité du
présent acte, de la méme maniere, avec le méme effet ot
les mémes vestrictions, daprés lesquels un juge de paix
peut actuellement, en vertu de la loi, entendre, examiner
et déterminer sommairement une plainte pour une offense
de cette nature ; et aussi L’entendre, examiner et détermi-
ner toute plainte sous lautorité de lacte ci-dessus cito.
portée contre quelque personne (que ce soit, pour avoir
assailli un officier ou constable nommé en conformité au
dit acte, ou pour lui avoir résisté dans l'exécution de ses
devoirs, ou pour avoir aidé ou encouragé quelque personne
a faire tel assaut ou résistance.

La cour de
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(16¢ VIC. CHAP. 128,)

Acte pour amender les dispositions des divers actes pour
Uincorporatiou de la cité de Montréal.

(Sanctionné le 23 Mai 1853.)

4+ Xdemandé par sa pétition, qu'il soit fait di\'ers_ change-
ments anx dispositions des actes pour l’in(‘.orpe}-al,mn de la
dite cité, et qu’il est & propos de se conformer i la (lf-%nla]‘l—
de contenue dans la dite pétition : a ces causes, quil soit
statué par la Tres-Excellente Majesté de_ la 'B(A:me,‘ par et
de Pavis et du consentement du conseil législatif etd?,
Passemblée législative de la province du Ci.]ll'{ldif, consti-
tués et assemblés en vertu et sous Pautorité d I_':ll acte
passé dans le parlement du royaume-uni .de lla (ﬂ'aml‘c-
BreLagﬂe et d'Irlande, intitulé : Aete powr réunir les provii-
ces dw Hawt el du Bas-Canada, et pour le guurr.:mc-m{’.ﬂzz"rf'.u
Canada, et il est par le présent statué par la dite z.mtor:te3
qua compter de la passation du présent ‘au‘tc':.} .lc. LMm
accordé aux personnes (ualifiées a voter a l'elccuo’u du
maire et des conseillers de la dite citeé, pour produire et
déposer leurs certificats de qualification & cet effet, sera
entre les dix heures du matin et les guatre 1191.11‘6_5 de
Iaprés-midi des six derniers jours juridiques du mois de
février de chaque année. _ o
2. Et quiil soit statué, qu'il sera du de\-'oln‘,d}l conseil
de la dite cite, et il en est par le présent autorisé, a Fl}a({l;l.{',‘-
assemblée trimestrielle du dit conseil de la (_hte cité, d. é-
lire un de ses membres pour remplir les devqns de maire
pendant Pabsence ou l'indisposition du. maire de ‘1a d}ttf.
cité, ou dans le cas o la charge de maire de la dite cité
deviendrait vacante ; et le membre ainsi élu, aura et
exercera, pendant telle absence., indisp'ositinn on \-'aca‘ngc:'3
ot jusqu'a Passemblée trimestrlelle.sun‘ffu.lte: les pouvoirs
et Pautorité dont le maire de la dite cité est légalement
reveétu.
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3. Et attendu qu'en vertu de la soixante-et-dix-septieme
section de Pacte passé dans la session tenue dans les qua-
torzibme et quinzieme années du régne de Sa Majesté,
intitulé : dete powr amender et consolider les dispositions de
Fordonnanee pour incorporver la cilé el ville de Montréal, et
duite certaine ordonnance et de certains actes amendant cetle
ordonnanee, et pour investir de certains aulres pouvoirs la
corporalion de la dite cité de Montréal, il est accordé un pri-
vilége qui assure cing années de cotisations. et qu'il existe
des doutes sur létendue et la nature du dit privilége,
quant & ce qui concerne les tierces parties qui possedent
des hypothéques ou aulres créances privilégices sur les
propriétés immobiliéres affectées aux dites cotisations :
qu'il soit déclaré et statué, et il est par les présentes deé-
clare et statué par Pantorité susdite, que le privilége de la
dite corporation n'était pas censé donner, ni ne donnera
aucune priorité ou préférence sur toutes ou aucune hypo-
theques ou eréances privilégiées de tierces parties sur les
propriétés immobilieres de personnes sujettes aux dites
dettes, sauf et excepté pour les cotisalions actuellement
dues surou A raison des dites propriétés, mais les produits
réalisés par la vente des dites propriétés immobilieres par
autorité de justice, seront, apres la liquidation des cotisa-
tions actuellement dues suricelles, distribués aux dits ecré-
anciers hypothécaires ou privilégiés dans Uordre de leurs
droits respectifs, et la balance, s’il en reste, ira a la dite
corporation & compte ou en paiement de la dite dette, et
aucunes cotisations pour lesquelles la dite corporation
aura été collogquée par tout jugement de distribution des
produits de toutes propriétés immobitres, au préjudice
d’aucun créancier hypothécaire ou priviléegié autre que
pour les cotisations sur telles propriétés immobilicres, ne
seront censées devoir étre payées par la personne ou par
les personnes devant ces cotisations, mais le créancier hy-
pothécaire ou privilégié qui éprouvera ainsi tel préjudice
sera, & toutes intentions et fins quelconques, subrogé aux
droits de la dite corporation guant & telles cotisations, et
aura le pouvoir de procéder en son propre nom pour re-
couvrer telles cotisations, soit par action on opposition, au
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méme degré et de la méme maniére que la dite corporation
aurait pu le faire si telle collocation n’avait pas eu lieu.

4 Et quil soit statué, que toutes les fois que la dite
corporation déposera un prix ou compensation entre les
mains du protonotaire de la cour supérieure, sous I'auto-
rité des dispositions de la soixante-et-neuvieme section de
Pacte cité en dernier lieu, ou d’aucun autre acte ou loi &
cet égard, la dite cour réglera le mode d'assigner devant
elle toutes les parties intéressées, et fera tous les réglements
v relatifs que dans sa discrétion elle croira équitables.

5. Bt qu'il soit statué, que la cour du recorder de la
dite cité de Montréal, aura juridiction pour entendre et
déterminer tous proces et poursuites intentés pour le re-
couvrement de toute amende ou pénalité qui seront en-
courues et dues en vertu dancune des dispositions de
acte passé dans la septieme année du regne de Sa Majesteé,
intitulé : dete pour avtoriser le maive, les échevins el ciloyens
de Montréal @ acheter; acquérir et posséder la propriclé
actuellement conmice sous le nom des aquedues (Water Works)
de Montréal, ou de tout autre acte amendant le dit acte.

6. Bt quil soit statué, que foutes et chacune les dispo-
sitions de loi en force relatives & I'incorporation de la dite
cité, incompatibles avee les dispositions du présent acte,
seront et sont par les présentes abrogées depuis et & comp-
ter de la passation du présent acte.

— i A W A s
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23+ VIC. CHAP. 72.)

Acte pour amender les dispositions des différents actes
pour Pincorporation de la cité de Montréal.

(Sanctionné le 19 Mai 1860.)

A TTENDU quil est expédient dabroger l'acte passé
4 X dans la dix-huitieme année du regne de Sa Majesté,
et intitule : Acte powr amender les dispositions des divers
actes powr Pincorporation de la cité de Montréal, et anssi,
d'abroger en partie et d'amender les dispositions d'autres
actes déja en existence relativement ad I'incorporation de
la cité de Montréal, et d'accorder certains autres pouvoirs
i la corporation formée par les dits actes, et de faire dis-
paraitre certains doutes qui se sont élevés quant i la vraie
intention et interprétation de certaines clauses dans les
dits actes: & ces causes, Sa Majesté, par et de avis et du
consentement du conseil législatif et de lassemblée légis-
lative dun Canada, décréte ce qui suit:

. Le dit acte passé dans la dix-huitieme année du
regne de Sa Majesté; intitulé : Aete pour amender les dispo-
sitions des divers actes powr Uincorporation de la eité de Mont-
réal, sera et il est par le présent acte abroge.

2. La seconde section de l'acte fait et passé dans les
(uatorzieme et quinzieme années du regne de Sa Majesté,
et intitulé : Aete pour amender et consolider les dispositions
de Pordonnance powr incorporer la eité et la ville de Montréal,
et d'une eertaine ordonnance et de certains actes amendant cette
ordonnance, et pour investir de certains autres powvoirs la
corporation de la cité de Montréal, sera et elle est par le pré-
sent amendée en effacant les mots “ cinquante-deuxieme
et cinquante-troisicme,” dans les cinquieme et sixieme
lignes d'icelles, et en substituant les mots “ cinquante-
quatrieme et cinquante-cinquieme” & leur place respecti-
vement.

3. La onzieme et la vingtquatrieme section du dit
acte en dernier lieu cit{g}iquat{)rze et (quinze Victoria, cha-

L
i
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pitre cent vingt-huit, seront et elles sont par le présent f[uilt’f Vo=
abrogées. ; : |

%, Le maire et les conseillers de la cité de Montréal &0]?;1&?;1-;;0-
seront, aux époques ci-apres fixées, choisis par la majorité jeg conseil- -
des voix des personnes suivantes, dont les noms seront lers.
diment inscrits sur les listes délecteurs de la dite cité,
faites el revisées 'apres les dispositions de Lacte (quatorze
et (uinze Victoria, chapitre cent vingt-huit, et qui ne se
trouveront pas disqualifiées ou privées par la loi du droit
de voter. oy,

1. Tout homme inserit au role d'évaluation alors der- gé?l‘éﬁmf“
nier, tel que revisé, corrigé et en force dans la dite cite, "
comme propriétaive d’'un bien-fonds dans le quartier pour Propriétaires.
lequel se fera Uélection. porté an dit role & la valenr réelle
de trois cenls piastres ou plus, ou & la valeur annuelle de
trente pi;lsl-res ou plus; pourva gue lorsque tel bien- Proviso.
Tonds sera entre les mains de divers individus, par indivis,

('_:]_mcun des dits individus sera ¢lecteur & raison de tel
Dien-fonds, pourvu que la part ou portion de chacun
Qeux dans le dit. bien-fonds soit portée au dil role d’éva-
luation A une valeur réelle qui ne sera pas au-dessous de
trois cents pigstres, ou d une valeur annuelle qui ne sera

pas au-dessous de trénte piastres ;

2. Tout homme, tenant feu et lieu dans la cité, dont le Qualification
nom gera inserit au dit role d’évaluation alors dernier, (Il,?c;t%t:xi\nu
comme locataire oun oceupant d'une maison dhabitation gecupants,
dans le quartier pour lequel se fera I'élection, portée au
dit role i la valeur réelle de trois cents piastres ou plus ou
A la valeur annuelle de trente piastres ou plus ; pourvi
que tout tel individu soit en possession de felle maison
Fhabitation le premier jour de janvier précédant la dite
élection ; quiil ait tenu feu et lieu dans la dite cité, an
moins A partiv du premier mai précédant toute telle élec-
tion, et qu'il ait résidé dans le quartier en particulier pour
lequel se tiendra la dite élection, pas moins de trois mois
avant le premier de janvier précédant telle élection ; et
toute partie 'une maison dans laguelle un individu resi-
dant comme tenant feu et lien ou commedocataire, et non
A titre de pensionnaive, ou d'occupant d’appartement, el
ifii aura une porte extérieure au moyen de la.qunllp_ nne
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communication lui sera donnée avec la rue, sera consi-
dérée comme une maison d’habitation dans le sens de
cette disposition ;
Qnalification 3 Tout homme qui, n’étant ni propriétaire nine tenant
des votants.  foy ot lieu, aura résidé dans la dite cité, ou dans la
paroisse de Montréal depuis le premier de mai précédant
toute élection, et qui, soit individuellement ou conjointe-
Locataires de ment comme associé avee tout autre individu ou indivi-
Magasins . o S - § 5
comptoirs,  UUS, sera inscrit au dit role d’évaluation alors dernier,
ete- comme locataire ou occupant de tout magasin, boutique,
comptoir, étude ou place d’affaires dans un des dits quar-
liers de la citée, pendant trois mois précédant toute telle
élection ; pourvu que le dit magasin, boutique, comptoir,
¢tude ou place d’affaires, lorsqu’occupé par un seul indi-
vidu, soit porté au dit role & une valeur réelle de pas

moins de trois cents piastres, ou a une valeur annuelle de

pas moins de trente piastres ; ou s7il est occupe par plu-
sieurs associés, que la part de chacun d’eux soit portée au
dit role & des valeurs pas moindres que les susdits mon-
tants en dernier lieu respectivement mentionnés ;

Provico: s. Pourvu, néanmoins, quancun propriétaire, locataire
ou autre individu susdit, waura droit de voter & ancune

Paiement des telle élection dans la dite eité, & moins qu’il n'ait, avant

::’f.;l‘ggt{'g’;f_“t le premier jour de janvier précédant I'époque de toute
telle élection, payé le montant de toutes taxes et cotisa-
tions, et de tout droit ou impot (les comptes d’égoiits
exceptés) légalement imposés par aucun réglement, regle
ou ordre maintenant en force, ou qui pourront deveniren
force & lavenir dans la dite cité, dont il sera redevable, en
quelque qualité que ce soit, soit comme occupant lui-
méme, ou comme propriétaire de ferrains, vacants ou en
la possession d’autres personnes qui négligeront de payer
la cotisation due sur iceux, jusqu'au premier janvier pré-
cédant Pépoque de toute telle election.

Les votandts 5. Chaque électeur votera dans le quartier dans lequel

]‘;“?ﬁa{ierazs il est cotisé, A moins quil n'ait le droit de voter dans plus

ils sont taxés. d'un (uartier; dans ce cas, il votera dans le quartier
de sa rvésidence, et chaque électeur ayant droit de voter
dans un quartier seulement, votera dans ce quartier, et
chaque électeur ayant droit de voter dans plus d'un quar-
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tier, et résidant en dehors des limites de la cité, déclarera,

qu moins un mois avant Pélection; dans quel quartier il

désire voter, et a défant de ce faire, le bureau des révi-

seurs déterminera dans quel quartier il aura droit de

voter & telle élection ; et il ne sera permis a personne de ?ﬁiﬁf{’;fuy"
voter plus d'une fois & une élection. d'une fois,

6. Et attendu que des doutes se sont élevés quant 4 la Doutes surla
vraie intention et interprétation de cette disposition de la *C‘l‘grl';l“‘fgé“’s‘::c_
quinzieme section de l'acte en dernier lieu cité, par la- de 14, 15 V.
quelle pouvoir est donné au bureau des réviseurs de © 128, leves.
corriger toute erreur, ou de suppléer a toute émission
accidentelle faite par les cotiseurs dans les listes des
voteurs ; quil soit en conséquence déclaré et en outre
ordonné et statué, que le pouvoir ainsi donné ne g'étendra
pas & ajouter aux dites listes ou 4 aucune d’elles, ou & en
effacor le nom d’aucun voteur & moins quune demande
par écrit ne soit faite & cet effet, en la maniere et dans le
délai prescrits par la quartorzieme section du dit acte ;
pourvu, néanmoins, que rien de contenu dans la présente Proviso: cet
section nempéchera le dit bureau de retrancher d’aucune ggﬁanl:g}?&_
des dites listes, le nom de toute personne qu’on lui prou- ercice de cer-
vera étre morte lors de la révision des dites listes, ou de h‘::“lfull{g:‘g;:
toute personne dont le nom aura été inclus par erreur réviseurs.
dans une ou plusieurs listes, autre que la liste des élec-
teurs du quartier dans lequel, en vertu des dispositions de
la section précédente du présent acte, elle a seulement
droit de voter ; cela n’empéchera pas non plus le bureau
de corriger toute erreur faite dans le nom de baptéme, ou
premier nom de tout électeur dont le nom est inserit dans
toute telle liste, ou dans Porthographe du prénom de tel
électeur, ou d’ajouter aux dites listes, ou d’en retrancher
tout nom ou noms intermédiaires qui pourraient avoir été
omis du nom d’un électeur sur les dites listes, ou y avoir
été ajouté par erreur ; ou de corriger toute erreur évi-
demment cléricale dans le noms, la résidence ou I'occupa-
tion d'un électeur dans les dites listes.

7. Bt attendu qu'il est nécessaire d’établir des disposi- Expose.
tions par lesquelles un poll ou contestation pourra étre
évité en certains cas ot il nwexiste pas de division d’opinion
parmi les électeurs relativement a la personne proposée
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comme devant étre élue maire de la dite cité, ou relative-
ment aux personnes proposées comme devant étre élues
conseillers, dans chacun des quartiers d'icelle ; et qu'il est
anssi nécessaire de pourvoir i ce (ue les candidats, pour
chacune des dites charges, soient connus publiquement,
et que pas d'autres que ceux nommés devront ou pourrond
;{;:"::hll(‘i l{l.; ~ Clre €lus: a ces causes, quil soit statué, qua lavenir le
bonsdn "mi;:; fl{mzi-‘:_mv jour de février de chague année, ou si c'est un
nhllriu cquseil- jote de [éte, fliors_.le jonr suivant wetant pas un jonr de
féte, sera. ef icelui est fixé par le présent comme le jour
de nomination pour tous les candidats aux charges de
maire de la dite cité et de conseiller pour les divers quar-
liers d'icelle, et I'échevin oule conseiller de ville, qui, lors
de la derniire assemblée du conseil de ville, aura été nom-
mé et désigné pour cet ohjel, présidera i la nomination des
candidats aux charges respectives de maire et de conseillers,
lagquelle aura lieu en plein air, celle du maire au marche
Bonsecours, et celles des conseillers aux endroits dans les
differents gquartiers deésignés par le dit conseil, de maniere
Nominafion  que les électeurs y aient un libre acees; et & dix heures
des candidats. de Tavantanidi, au jour indiqueé, Féchevin ou le conseiller
désienéd pour presider & chagque nomination, se rendra a
Tendroit ot elle devra avoir lieu. comme susdit, efrequerra
les électenrs i et alors présents de nommer la personne
on les personnes quils désirent choisir comme maire ou
comune conseiller on conseillers, selon le cas, et deux des
clectenrs de la dite cité, ddument qualifiés. pourront adres-
Von it SO ouvertement et publiquement & I'échevin on au con-
E ot seiller, qui présidera & la nomination pour la charge de
qirune seule maire, une demande ou réquisition que la personne par
demande. oy nommeée soit élue maire de la dite ¢ité pour le terme
suivant de la dite charge de maire, et s'il n'est fait qu'une
seule demande ou réquisition comme susdit, on si toutes
les demandes ou réquisitions ainsi faites le sont pour une
seule et méme personne. alors I'échevin on le conseiller
qui presidera, proclamerala dite personne diument élue
maire de la dite eité pour le terme suivant de la dite
charge ; et deux des électeurs qualifiés, dans tout quartier
de la dite cité pourront, le jour susdit. adresser ouverte-
ment et publiquement- & TPéchevin ou au eonseiller qui
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présidera a la nomination pour la dite charge de conseiller
dans le dit quartier, une demande ou réquisition que la

personne ou les personnes nommeées par eux soient elues

conseiller ou conseillers pour le dit quartier dans lequel
les requérants seront ¢lecteurs comme susdit ; et g'il n'est

fait quune senle demande ou réquisition pour I'élection

Qun conseiller ou de conseillers dans un quartier de la
ddite cité, ou si toutes les réquisitions faites dans le dit
vuartier sont pour I'élection des mémes personne ou per-

sonnes comme conseiller ou conseillers pour le dit quar-

tier, alors le dit échevin ou conseiller qui présidera pro-

clamera la dite personne on personnes nommees dans la

dite réquisition ou réquisitions (suivant le cas) dtiment

¢lues conseiller ou conseillers pour le dit quartier, pour

1o terme suivant de la dite charge ou charges; et toute et

chaque telle élection, faite comme susdit, sans confesla-

tion ou division en icelle, sera immédiatement proclamée

dans au moins un papier-nouvelles anglais et un papier-’

nouvelles francais en la dite cité, et les dits échevins et

conseillers qui présideront respectivement feront dument

rapport des dites élections au conseil de la dite cité ; dans quel cas
le cas de demandes ou réquisitions faites par-deux élec- un Poll sera
teurs ou plus diument qualifiés comme susdit pour I'élec- accorde.
tion de deux personnes ou plus comme maire de la dite

¢ité, ou comme conseiller ou conseillers dans aucun quar-

tier d'icelle, un poll sera accorde, pour toute et chague

tlection, par les dits échevins et conseillers qui préside-

ront respectivement, ot il sera procédé A la dite election

en la maniere suivie ci-devant et actuellement, dans tous

les cas de contestations d’élection pour les charges de maire

de la dite cité ou de conseiller ou conseillers dans aucun

des quartiers d’icelle ; pourvu, néanmoins, quon ne votera

‘en faveur d'aucune personne, ou quaucune personne ne

sera élue i telle élection, pour Pélection de laquelle une

demande ou réquisition n'aura pas été faite comme susdit

le douzieme jour de février susdit. o

8. Si apres la passation de cet acte, il arrive quelque g‘lﬂf‘ﬁ'ifs‘;ﬂl’;j‘

vacance extraordinaire dans la charge de membre du con- ce extraordi-
seil de la dite cité, le maire de la dite cité, on en cas naire: dans la

Pl o . AR e charge de
Tomission ou de refus de sa part, le conseil d’icelle fixera conscillers,
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un jour et un endroit pour la nomination de candidais
pour la dite charge, qui se fera, au lieu, en la forme et
maniére, et entre les heures prescrits dans la section-preé-

“cedente de cet acte ; et le dit maire ou conseil, selon le cas,

fixera en méme temps un jour auquel on pourra consé-
(quemment, s'il est nécessaire, procéder a I'¢lection des
candidats qui seront nommés ; et dans le cas ou il n’y
aurait qu'une demande ou réquisition de faite le dit jour
de nomination, ou que toutes les demandes ou réquisi-
tions qui y seront faites, serout pour le méme candidat,
alors la personne sera proclamée dument élue en la forme
et maniere déja prescrites ; mais dans le cas on il y aurait
deux personnes, ou plus, de nommées pour toute vacance
comme susdit, il sera acccordé un poll, et I'élection se
fera en la maniere pourvue dans et par le dit acte quator-
zieme et quinzieme Victoria, chapitre cent vingt-huit.

9. Nonobstant toute chose 4 ce contraire dans le dit
acte, quatorze et quinze Vietoria, chapitre cent vingt-huit,
le salaire du recorder de la dite cité ne sera pas au-dessous
de deux mille piastres, par année, payable chaque mois, &
méme les fonds de la dite cité ; et la partie du dit acte
qui prescrit que le recorder de la dite cité sera assisté pour
tenir la cour du recorder, par un ou plusieurs des éche-
vins ou conseillers de la dite eité, ou que, dans l'absence
du recorder, pour cause de maladie ou autrement, le
maire ou un des échevins ou conseillers de la dite cité
présidera la dite cour, sera et elle est par le présent abro-
gée ; et il sera loisible au dit recorder, toutes les fois qu'il
le jugera & propos, de nommer et constituer, par un acte
écrit sous son seing et scean qui sera déposé ef enregistre
dans le bureau du greffier de la dite cour du recorder,
une personne qualifiée et convenable, étant un avocat de
pas moins de cing années de pratique au barreau du Bas-
Canada, pour étre son député et agir comme tel pendant
sa maladie ou son absence indispensable de la dite cité, et
de révoquer la dite nomination toutes les fois qu’il le
jugera & propos, et de la renouveler lorsqu’il le croira
nécessaire ; et toute personne ainsi nommeée et constituée,
pendant le temps limité dans lacte .de sa nomination, on
si aucun n'y est spécifié, alors & compter de la date de son
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enregistrement comme susdit, jusqua Uépoque de sa
'w:vocation, aura et possedera la juridiction et tous les
pouvoirs, droits, priviléges et autorité, et sera tenue de
remplir tous les devoirs du recorder de la dite cité, &
I'exclusion, pendant la durée de sa députation, de la per-
sonne qui l'aura ainsi nommée et constituée comme sus-
dit ; pourvu, néanmoins, que la dite cour du recorder ne
sera pas considérée comme ayant été tenue illégalement, et
les actes du député-recorder de la dite cité comme étant
nuls, & raison de ce gue Pabsence du recorder ne serail
pas considérée comme indispensable aux I.O] mes du pré-
sent acle.
10. Tl sera loisible au dit conseil, & une assemblée ou
a des assemblées du dit conseil, composées an moins des
deux tiers des membres d'ice lm de faire des reglements
qui obligeront toutes personnes pour les objets suivants,
savoir :
1. Pour le maintien de la paix et du bon ordre, et la
suppression du vice dans la dite cité. pour Tavantage du
commerce et de la santé de la dite cit¢ , pour réprimer et

_empeécher les jeux de toutes sortes dans la dite cité, et tous

Jeux de cartes, dés, et aulres jeux de hasard avec ou sans
gageure, dans toute hotellerie, restaurant, auberge, logis
oun magasin licenciés ou non licenciés dans la dite cite ;
pour prévenir et punir tont désordre ou bruit, troubles, ou
assemblées tumultuenses ; pour donner pouvoir et auto-
rité d’entrer dans tous magasins d’épicerie, étapes, auber-
ges, hotelleries, et toutes autres maisons on places d'entre-
tien public licenciées ou non licenciées dans la dite cité :

de prendre et darréter & vue les personnes gui y ser ont
trouvées jonant aux cartes ou aux deés, ou & d’autres jeux
de hasard, ou y faisant battre des cogs ou des chiens, con-
traivement a tout réglement les prohibant ou délendant,
ou -y cansant du fumulte, bruit, trouble ou désordre ; pour
réprimer et punir les vagabonds, les mendiants, les qué-
teurs dans les rues, les prostituées et les personmes déré-
glées ; pour l:cmmu régler on empeécher les exhibitions
_d_e comédiens ambulants et exhibitions de toutes sortes, et
-T_a'es exhibitions de curiosités naturelles ou artificielles,
Caravanes, cirques, ménageries et représentations thédtra-

.
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les ; pour prévenir et punir les Dbatailles de cogs et de
chiens et de lous aulres amusements cruels, et aussi pour
prévenir et punir les courses de chevaux ainsi que ceux

chevaux, Ple. gqui ménent les chevaux trop vite dans les rues ou chemins
Gerfvolants, publics ; pour prévenir et punir l'usage des cerf-volants,

ele.

Enlevement
de la neige.

encombre-
ment des
rues.

Colportage
ete.

el tout autre jeu, pratique ou amusement dans les rues
publiques ou ailleurs, ayant une tendance i effrayer les
chevaux, ou i incommoder ou molester les passants dans
les chemins publics de la cité, ou & mettre la propriété en
danger; pour obliger toutes personnes i enlever la neige,
la glace et les saletés des toits, et des trottoirs devant les
batisses qu'elles possedent ou quelles occupent, et pour les
punir pour négligence de ce faire ; pour empdcher I'en-
combrement des rues, trottoirs, places, ruelles, allées ou
chemins publics, au moyen de voitures, charettes, sleighs,
traineaux, brouettes, boites, bois de charpente, bois de
chauffage, ou autres substances oun matériaux quelcon-
ques ; pour empécher et punir, et pour licencier ou régler
la vente ou le colportage des fruits, noix, biscuits, rafrai-
chissements, pains, bijoux et marchandises de toutes sortes,
dans, sur, ou le long des quais, rues, trottoirs, allées et
places publiques de la cité; pour obliger le propriétaire
ou Poccupant de toute épicerie, cave, magasin de chan-
delles de suil, savonnerie, tannerie, étable, grange, égoit,
Jardin, prairie, cour, passage ou lot de terre, ou foute autre
maison ou place quelconque malsaine ou nauséabonde, &
les nettoyer et les faire disparaitre de temps 3 autre, aussi

- souvent qu'il deviendra nécessaire pour la santé, le confort

et la commodité des habitants de la dite cité; pour empeé-
cher toutes personnes d’apporter, de déposer ou laisser
dans les limites de la cité toute charogne ou carcasse, ou
autre substance malsaine quelconque; et pour obliger le
propriétaire ou I'occupant de toule propriété sur laquelle
et dans le voisinage de laquelle se trouvera toute telle
substance ou article, ou chose préte ou sujette & devenir
malsaine, a les enlever, et & défaut par Iui de ce faire pour
autoriser quelqu’un des officiers de la cité 2 les faire en-
lever ou détruire et pour en recouvrer lés frais de la per-
sonne ou personnes qui refuseront on négligeront de les
faire enlever et détruire ;
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2. Pour empécher, s'il est jugé nécessaire, la construc- Machines i
" d : : St . vapeur savon-
tion, I'nsage ou emploi dans la dite cité, d’aucunes machi- | oiee o
nes & vapeur, savonnerie, chandellerie, ou fabrication
d'huile, boucheries, établissements de teinture, et antres
fabrications d'huile, fabrications ou éfablissements ou Pon
pratique des ouvrages, opérations ow procédés, sujets on
ayant une tendance & mettre en danger la propriété, ou i
aflecter ou mettre en danger la santé oun la stireté publi-

‘que ; et le dit conseil aura aussi le pouvoir de permetire
telle construction, usages ou emploi, sujet aux restrictions,
limitations et conditions que le conseil jugera nécessaives;

3. Pour restreindre et régler la garde et labandon des Animaux er-
bestianx, chevanx, cochons, montons et chévres, ef pour L
autoriser de les saisiv, de les metire en fourrviere, et de
les vendre pour la pénalité encourue, et le cotut des pro-
eédeés anssi bien que les frais de leur garde; pour régler
ef prévenir l'abandon des chiens dans la dite cité et pour
autoriser la destruction de tous chiens errant en contra-
vention A tout réglement de la dite cité ;

+. Pour autoriser la saisie et confiscation de grains, Objets mis en
fleur, beurre, patates et antres végétaux, articles et effets :-j?ﬁzht phats
transportés anx marchés de la dite cité, pour étre vendus poids légal
on autrement, 4 raison de défaut dans la mesure, le poids ete.
ou la qualité ou pour toute autre honne et suffisante canse :
pour la gouverne des boulangers dans la dite eité de
Montréal, et des personnes dans leur emploi: pour régler
la vente le poids et la qualité du pain a étre vendu ou
exposé en vente dans la dite cité, et pour pourveir &
Lexamen et la pesée de tout pain exposé en vente, ef a la
saisie, forfaiture, confiscation et a la maniére dont il sera
disposé apres confiscation de tout pain houlangé ou exposé
én vente contrairement anx dits réglements. ou qui n’aura
pas le poids, on qui sera malsain: et pour autoriser pour
cet objet des officiers ou personnes convenables i entrer
dans les boulangeries ou autres places, et & arréter les
voitures dans lesquelles on transporte le pain afin de
Pexaminer et de le peser. et de faire tout autre acte ou
chose nécessairve, ou qui sera jugé étre pour Pavantage et
la stireté publiques, pour mettre & exécution le dit objet,
ou pour mettre les dits reglements en force ;
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5 Pour autoriser I'octroi de licences anx charretiers et
aux propri¢taires et conducteurs de voitures publiques de
louage, dans et pour la dite cité, et aussi pour la meilleure
gouverne des propriétaires et conductenrs des dites voitu-
res, et pour établir des regles et réglements relativement
aux charettes, cabs, caleches, carosses ou autres voitures
publiques de lonage, dans et pourla dite cité, ainsi que
pour faire un tarif de taux et charges pour iceux; et de
plus, il sera loisible au dit conseil de rendre les dits pro-
priétaires responsables de la mauvaise conduite ou négli-
gence de leurs serviteurs, conducteurs ou personnes dans
leur emploi, ou ayant la charge de leurs chevaux ou voi-
tures pour le temps d'alors, et sujets aux mémes amendes
el pénalités qui sont ou peuvent éfre imposées par tout
véglement ou réglements du dit conseil aux dits serviteurs
ou conducteurs, on anlres personnes susdites, les vrais
coupables ; '

6. Pour régler, nettoyer, réparer, changer, élarvgir, ré-
trécir, redresser ou former les rues, ruelles, places, allées,
chemins publics, ponts, trottoirs et traverses, égouts et
t."zlualux. el tout conrs d'ean naturel ; et pour en empécher
lencombrement en aucune maniére, et pour les mettre i
Fabri d’empiétements et dommages ; et aussi pour fixer
le cours de tout cours d’eau naturel passani sur des pro-
priétés privees dans la dite cité, et pour régler toutes ma-
tieres concernant les dits cours d'eau, qu'ils soient couverts
ouwnon; le conseil aura de plus le pouvoir de diriger et
de régler la plantation, lentretien et la conservalion
d'arbres pour orner les rues, places et chemins publics de
la cité; le dit conseil aura de plus le pouvoir de faire
constater, décrire et entrer dans un régistre a étre fenu &
cet effet par 'inspecteur de la dite cité, les rues, ruelles
allées, chemins et places publies, dans la dite ¢ité, ou t.el[e::
parties d'iceux qui n'auront pas été ci-devant enregistrés ou
suffisamment décrits on qui auront été i I'nsage du public
depuis dix ans mais non enregistrés: et los dites rues.
ruelles, allées, chemins et places publics, une fois enregis-
I-ré"s, seront des chemins ou terrains publics ; et Pentrée
qui en sera faite dans le registre sera, dans fous les cas,

<ont fait sentir dans la cité de Montréal, par suite de la
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considérée comme preuve qils sont des chemins et
terraing publies ;

7. Pour régler l'administration de T'aqueduc, des reser- Aqueduc.

voirs et autres travaux 'y rattachant, et pour y maintenir

Pordre et la propreté nécessaire ;
s, Bt attendu que de grands inconvénients et pertes se Bois de chani-
fage, ete.

vente de foin, charbon, tourbe, bois de chauffage et autres

hois, sur des rues et autres places publiques non destinees

A cet objet, qu'il soit statué que le dit conseil aura pouvoir

et autorité de faire et passer des réglements pour régler la

vente de foin, charbon, tourbe, bois de chauffage et au-

tres bois, et les vendeurs d’iceux, et pour empécher, s'il

est jugé nécessaire, la vente de foin, charbon, tourbe, bois

de chauffage ou autres bois, dans toutes places autres que

des marchés on clos & bois publics, ou privés, ou telles

places que le conseil désignera ou appropriera pour ceb

ahjet.

11. Et le dit conseil aura le pouvoir de fixer un taril Fourritres.
damendes et de taux qui devront étre payés aux fourrieres
maintenant ou devant étre ci-aprés établies dans la dite
cité, an lien des amendes et taux quon y paie mainte-
nant ; nonobstant toute loi on usage a ce contraire.

12. Et le dit conseil aura plein pouvoir et autorité de Observance

. . i du Dimanche.
passer des 16glements pour la meilleure observance du
dimanche dans la cité de Montréal, et pour cet objet d'em-
peécher les marchands et commercants, merciers, colpor-
teurs, petits marchands, hotelliers, aubergistes, ou autres
personnes tenant des maisons ou places d’entretien public
dans la dite cité, et toutes autres personnes, de vendre ou
détailler, le dit jour du dimanche, des effets, articles et
marchandises, vins, esprits, ou autres liqueurs fortes, ou
den acheter ou boire dans un hotel, auberge ou maison
ou place d’entretien public dans la cité et aussi pour faire
fermer les cabarets (saloons) et auberges depuis sept heures
du soir, le samedi, jusquau lundi matin, et le dit conseil
pourra par les dits réglements donner pouvoir et autorité
d’entrer dans tous magasins, étapes, hotels, auberges,
on autres maisons ou places d’entretien public de toutes
sortes et toutes maisons et places quelconques dans la dite
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cite, afin d’arréter & vue telles parties ou personnes soup-
connees de vendre ou détailler, ou offrir ou exposer en
vente ou acheter ou boire comme susdit.

13. Et par tout réglement ainsi fait pour tous et chacun
des obhjets susdits, le dit conseil pourra imposer telles
amendes n'excédant pas vingt piastres, on tel emprisonne-
ment n'excédant pas trente jours, ou I'un ct autre, sui-
vant quil le jugera nécessaire pour mettre i exécntion les
dits réglements.

4. Les poursuites pour cotisations ou taxes contre les
non-résidants pourront étre infentées dans toute conr de
Justice ayant juridiction compétente.

15. Les cotiseurs compléteront les roles de cotisation
des différents quartiers de la cité avec la diligence conve-
nable, et en feront des copies au net qui seront confiées
l'an d’entre eux, & leur bureau dans hotel-de-ville de la
dite cité ; de plus, ils en donneront de suite avis public,
dans Pordre dans lequel les dits quartiers sont complétés -

1. Par ces avis il sera déclaré que les cotiseurs ont com-
plété leur role de cotisation du ou des quartiers mention-
nés dans le dit avis. et quune copie du dit vole a été
confiée i I'm d’entreux, & leur bureau en hotel-de-ville,
ou il sera ouvert & Pinspection et examen de tous les
intéressés, durant le délai spécific dans le dit avis ; ct ce
délai ne sera, dans aucun cas, moindre que quinze jours i
partir de la publication du dit avis : et quapris Uexpira-
tion du dit délai, aux jour et heure qui seront mentionnés
dans le dit ayis, les cotiseurs s'assembleront A leur bureau
susdit, pour reviser leurs cotisations des biens-fonds ins-
crits, au ou aux dits roles de cotisation ; sur la demande
de tout individu qui se eroira lésé, il sera du devoir des
dits cotisenrs de s'assembler le dit jour, aux temps et lieu
spécifies, et d’entendre et examiner toules plaintes relati-
vement & telles cotisations de biens-fonds qui pourront
¢tre faites devant eux ; et ils sont par le présent autorisés
et il sera de leur devoir d'ajourner de temps & autre, selon
qu’il sera nécessaire, pour entendre et résoudre les dites
plaintes ;

2. Lorsquiunindividu, soit pour lui-méme soit pour cenx
quil repréesente, fera application aux dits cotiseurs pour
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chacun des dits roles de cotisation, il sera du devoir de
tels cotisenrs (¢'ils le jugent & propos) d’examiner tel indi-
vidu, quant & la valeur de sa ou de leur propriéteé ; et apres
un tel examen, ils en fixeront la valeur a telle somme
(iils eroiront juste ; mais si tel individu refuse de répon-
dre & aucune question quant & la valeur ou montant de
sa propriété, les dits cotiseurs ne réduiront pas la valeur
de telle propriété ; Pexamen ainsi fait sera pris en écrit,
signé par la personne subissant l'examen, et ensuite dé-
posé en dossier au bureau des dils coliseurs ;

3. Et toutes personnes qui se plaindront, comme susdit,
aux dits cotiseurs, de la cotisation sur leurs propriétés et
demanderont réduction d'icelle. qui se croivaient lésées par
la décision des dits cotisenurs sur leur dite demande, pour-
ront en tout temps, pendant un délai de quinze jours, se
plaindre de la dite décision au moyen d'une requéte a la
cour du recorder, qui aura juridiction exclusive dans tous
les cas de plaintes contre les jugements des dits cobiseurs
sur les demandes A eux faites pour une réduction dans la
cotisation des biens-fonds: toutes telles requétes seront
produites entre les mains du greffier de la cour du recor-
der, qui de temps 4 autre, donnera un avis régulier dans
un journal anglais et dans un journal francais de la dite
¢ité, des jours et heures que la dite cour du recorder pro-
cedera 4 entendre et déterminer le mérite des dites plain-
tes généralement, ou tout nombre ou catégorie d’icelles ;
et toute personne lésée par le jugement de la dite cour du
recorder, sur toute plainte de celte nature, pourra en
appeler au moyen d'une pétition sommaire & tout juge de
la cour supérieure du Bas-Canada, siégeant & Montréal,
présentée, pendant le terme on pendant la vacance dans
les huit jours apris que le dit jugement aura été prononce,

copies certifiées de Pentrée ou des entrées dans le livre des
cotisations, qui forment le sujet de la plainte du pétition-
naire et du jugement de la dite cour du recordes sur la
plainte qu’il en aura portée, ainsi que copie de la dite
plainte, lui soient {ransmises ; et apres leur réception et
Paudition du pétitionnaire, en personne ou par somn procu-

103

S = . sa propriéte, telle qu'établie dans tion est de-
réduire la valeur de sa propriete. te 1 ortste

Appel de la
decision des
cotisenrs.

Appel de la
decision du
Recerder,

ot il sera alors loisible au dit juge d'ordonner que des -

Archives de la ViIIé de Montréal



104 GHARTE DE LA CITE DE MONTREAL.

reur, il émettra & cet égard un ordre conforme & loi et i
la justice ;
4. Lorsque les cotiseurs, ou une majorité d'entr’eux,
auront terminé le role d'un ou plusicurs quartiers, ils le
ou les livreront diunent certifiés an ftrésorier de la dite
cité.

l‘p;“g{‘)‘:&‘i}:;:; 16. Il sera loisible au dit conseil, par un réglement,

ele- - d’accorder tel ou tels taux d’escompte ui sera ou seronl
jugés expédient ou expédients, sur toutes cotisations et
taxes, la taxe pour l'eau y comprise, payées dans le ou les
délais, aprés lachévement de la colisation chaque année,
que le dit conseil fixera et déterminera dans et par le dit
réglement ; et le dit conseil pourra, par tout tel réglement,
exiger tel intérét n'excédant pas six pour cent, sur le mon-
tant de toutes cotisations et taxes qui n‘auront pas été li-
quidées, apres le délai susdit, & partir de la date de I'aché-
vement de la cotisation de chague année, que le dit conseil
pourra déterminer et fixer dans et par le dit réglement.

Conseil anto- 17, Afin de mettre le dit conseil en état de liquider

Les roles se-
ront remis au
trésorier.

{:f{‘; ‘luﬁiffgl‘ certains comptes et créances courants qui ne sont pas com-
wunt, oris dans la dette consolidée de la cite, établie par lacte
I 3 I

seizieme Victoria, chapitre vingtsix; et de plus, afin de
mettre le conseil & méme deffectuer les améliorations,
faire les réparations et généralement exécuter les travaux
qui sont requis dans la dite cité, il sera loisible au dit con-
seil d’'emprunter une somme d’argentadditionnelle, n'excé-
dant pas cent mille louis sterling, en sus de toute somme
ou sommes d’argent ¢ue le dit conseil a pu étre ci-devant
autorisé, ou est maintenant autorisé a emprunter sur le
crédit de la dite cité ; et le dit conseil pourra emprunter
la dite somme de temps i autre, soit dans cette province
ou ailleurs et par tel montant ou tels montants qui sera ou
i émetire des seront nécessaire on nécessaires, et le dit conseil pourra
Egﬂﬁn*iﬂi\ies. accorder et émettre des bons ou débentures pour icelle,
portant intérét n’excédant pas six pour cent, par année,
avec des coupons y annexés pour lintérét susdit qui se-
ront signés par le maire et le trésorier de la dite cité, et
payables au porteur, etles bons pourront étre faits payables
ou en celte province ou ailleurs et soit en monnaie cou-
rante du Canada ou en celle du lieu o les dits bons seront
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payables ; et généralement toutes les dispositions des actes
maintenant en vigueur relativement aux débentures émises
par le dit conseil s'appliqueront & celles émises en vertu
du présent acte, excepté, néanmoins, en autant qu'elles
seraient incompatibles avec le présent acte.

18. La nouvelle dette qui sera créée et établie en vertu
du présent acte, sera ajoutée et incorporée dans la detie con-
solidée de la dite cité, établie par le dit acte seizieme Vie-

garantie et payée au moyen d'un fonds d’amortissement
de deux pour cent par année sur le montant d'icelui, en
la maniere prévue dans et par le dit acte; et toutes et
chacune des dispositions du dit acte pour garantir et pour-
voir au paiement de la dette consolidér y mentionnée,
gétendront et sappliqueront au présent acte, et seront
considérées y ¢tre incorporées et en former partie et étre
en force gquant i ce qui regarde toute dette qui sera en-
courne en vertu de lautorité de la dite section précédente
du présent acte, 'établissement d'un fonds d’amortisse-
ment pour le remboursement de la dite dette, autorité
donnée au trésorier de prélever un taux pour le rembour-
“ sement de la dite dette ou de loute partie du principal ou
de lintérét d’icelle, dans le cas on les deniers entre ses
mains seraient trouvés étre insufiisants pour cet objet, et
le pouvoir donné au sherif, dans le cas de I'éventualité y
mentionné, de prélever un taux pour le paiement de la
dite dette, ou de toule partie dicelle, en la maniére et
forme preserites par le dit acte.

19. En aul;antqne le maire de la dite cité est annuelle-
ment éligible & une réélection, de méme que les membres
du conseil, dont le terme d'office doit expirer au prochain
mois de mars suivant, et que le maire non plus que les
dits membres du conseil ne devraient point par consé-
quent former partie du bureau des réviseurs établi par la
vingtieme section de lacte quatorzieme et quinziéme Vie-
toria, chapitre cent vingt-huit; le dit bureau sera a
Tavenir composé de cing des membres du conseil qui
‘seront pris exclusivement parmi les échevins et conseillers
‘du dit conseil, dont le terme d’office n'est pas pour expirer
an prochain mois de mars en sunivant, et qu'il plaira au
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conseil de clioisir et nommer en la maniere specifiée dans
la dite vingtieme section du dit acte.

20. Outre les personnes déja disqualifiées par la loi &
voter A toute élection de maire ou conseiller dans la dite
cité, nul officier ou serviteur salarié du dit conseil, et nul
officier, constable ou autre membre de la force constabu-
laire de la dite cité, ne sera & Pavenir qualifie & voter a
toute telle élection. '

91. Tous avis ou notifications (ui doivent ére donnés
par le présent acte, ou par les actes amendés par le dit
présent acte, relativement & Tincorporation de la dite cite,
ot spécialement tous avis relatifs a Paqueduc de la dite
¢ité, on qui doivent étre donueés aux tenanciers de laque-
due de la dite eité, ou qui sont pour ce sujettes & la
cotisation, pourront a l'avenir se faire et se donner par
averlissement public des dits avis dans au moins un
papier-nouvelles publié dans la langne anglaise et un
papier-nouvelles publié dans la langue francaise dans la
dite cité ; et Uofficier ou autre personne autorisée 4 don-
ner les dits avis, devra dans tous les cas y apposer son
aom ; et ils seront dans chaque cas publiés durant telle
période de temps qui sera jugée raisonnable et suffisants
par le dit conseil, on par toul comité qui pourrait étre
appelé & ordonuer que la dite publication soit faite.

22. Dans le but de batir et d’établir des halles et des
places de marché, dans les quartiers ouest, Ste. Anne, St.
Antoine, St. Louis, St. Jacques et Ste. Marie de la dite cité.
il sera loisible i la dite corporation d’effectuer nn emprunt
spécial de dix mille louis, argent sterling de la Grande
Bretagne, qui sera appelé * I'Emprunt des marchés,” et
d’émettre sous la signature du maire et le sceau de la dite
corporation, des débentures ou des bons de la corporation,
jusqu’au dit montant de dix mille louis sterling, comme
susdit, payables vingt-cing années apres la date de leur
émission respectivement, et portant intérét, payable semi-
annuellement les premiers jours de mai et de novembre
de toute et chaque année, et & un taux n'excédant pas six
pour cent par an ; et toutes telles débentures porteront en
téte les mots ou titre * Emprunt de marchés,” pour dési-
gner Tobjet et le but pour lesquels elles seront émises ;
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plles pourront étre émises de temps A autre, & telles pério-

des et pour tels montants quil sera jugé expédient; et elles
pourront ¢tre accompagnées de coupons pour Pintérét semi-
annuel payable sur icelles, lesquels coupons étant signés
par le maire etle trosorier de la dite corporation serontres-
pectivement payables aux porteurs d’iceux, lorsque linte-
rét semi-annuel y mentionné deviendra A, et seront sur le
paiement d’icelui, remis a la dite corporation et la posses-
sion de tout tel coupon par la corporation fera preuve
primd facie que Pintérét semi-annuel v mentionné a ole
payé suivant la teneur de telle débenture ; et toutes telles
débentures tant pour Pintérét que pour le principal, sont

ot seront garvanlies sur les fonds généraux de la dite

corporation, ainsi que par un privilege spécial sur les

halles et les places de marché qui seront construits auw

moyen des dites débentures.

93, Le montant que la dite corporation est antoristée i
emprunter, en vertu de la seclion précédente, pourra
Pétre soit dans cette province, soit ailleurs, et la somme
principale et Iintérét sur icelle comme susdit, pourront
Mre déclarés pavables soit en cetie provinee soit ailleurs,
ot en argent sterling comme susdit, ou en argent courant
de cette province, on en argent de Tendroit ot ils pourront
dtre payables ; et généralement toutes les dispositions des
actes maintenant en force & Pégard des débentures émises
par la dite corporation, gappliqueront & celles qui le
seront en vertu du présent acte, excepte en autant quielles
penvent ¢lre incompatibles avec les dispositions du pré-
sent. :

24 Tes dites halles de marchés a dtre construites et
Gtablies an moyen de Vemprunt spécial qui sera fait sous
Pautorité du présent acte, ainsi que le terrain qui sera
aequis pour ces fins, et toutes maticres et choses s’y ratta-

hypothéquées pour le remboursement de toute somme ou
sommies (qui pourront étre empruntées par la dite corpo-
ration, pour la construction et Iétablisserent des halles
ef places de marché, ainsi que pour le paiement régulier
et ponctuel de l'intérét sur Iargent qui pourra ttre ainsi
emprunté comme: susdil ; of tons et chacun les portenrs

ehant, seront et sont par le présent greveées, engagees el.
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des débentures émises pour le dit emprunt, auront con-
surremment une obligation, une hypothéque ou un privi-
lége sur les dits marchés et les propriétés en dépendant,
pour la garantie du paiement des dites débentures et de
Iintéret sur icelles.

Chemins & 25. Le dit conseil aura le pouvoir, chaque fois que,

fsses i - dans son opinion, lavantage public l'exigera, de sanc-
tionner et de permettre de poser les rails ou lisses d’ancun
chemin de fer dansou le long de toute rue ou terrain
public; et de régler 'usage des machines, locomotives, ¢t
des machines & vapeur ou autres, sur toute ou chaque
partie de tout chemin de fer dans la cité, et de prescrire
et de régler la vitesse des chars sur toute ou chaque partie
du dit chemin de fer; et de passer des réglements pour
donner suite aux pouvoirs accordés par la présente section,
imposant une pénalité de pas moins de cent lonis aux pro-
priétaives ou corporations en possession de tel chemin de
fer ou leurs employés, pour toute et chaque violation de
chacun des réglements.

Les regle- 26. Les réglements du dit conseil seront pris et consi-

’ﬁ;“f;flfgg?lt dérés comme lois publiques dans les limites de la dite

ques. cité ; et comme telles il en sera judiciairement pris con-
naissance par tous juges de paix et autres personnes quel-
conques, sans (qu'il soit nécessaire de les citer spéciale-
ment. .

Pouvoirs de 27. Le dit conseil aura plein pouvoir et autorité de sus-

i;:]fétuﬁ‘(‘eﬁ‘f“ pendre ou révoquer toutes licences accordées aux charre-

ces. tiers et aux propriétaires ou conducleurs de voitures
publiques, dans et pour la dite cité; aux traversiers qui
viennent a la dite cité et s'en retournent, aux ramoneurs,
el généralement tontes licences quelconques accordées
par le dit conseil, pour toute offense ou cause de manvaise
conduite ou contravention a tout réglement concernant
les dites personnes porteurs de telles licences, on leur com-
merce, occupation ou affaives y ayant rapport.

" Bxtension do  28- Et attendu qu'il est expédient d’etendre la juridic-

la juridiction  tion de la cour du recorder de la dite cité de Montréal, &

}l{ig I_gg;{r 4 toutes maticres, plaintes, ou offenses qui sont du ressort
d’'un juge ou des juges, d'un commissaire ou de commis-
saires de la paix, ou d'un magistrat ou de magistrats :
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quil soit en conséquence statué que la dite cour aura

plein pouvoir et antorité d’entendre, de décider et de dé-

terminer toutes matieres, plaintes ou offenses, qui, ci-de-

vant, par les lois et usages maintenant en force, étaient du

ressort et de la juridiction d’un juge ou juges, d'un com-

missaire ou de commissaires de la paix, oud’un ou plusieurs

magistrats. et de plus que les formes de procédure, infor- Les f%rmﬂl?s
wations, plaintes, sommations, warrants, reconnaissances, ?S?iﬁeﬁ 0
procédés, ordres, convictions, emprisonnements et tous ref. du Cana-
autres ordres, writs, warrants, procédés, généralement daﬂi'applu[nu-
établis par I'acte des Statuts Refondus du Canada, chapi- ’

tre cent trois, intitulé : Aete concernant les devoirs des juges

de paixr, hors les sessions, relativement awx ordres el convie-

tions sommaires, et détaillés et contenus dans les cédules

du dit acte en dernier lien mentionné, seront et ils sont

par les présentes étendus et appliqués & la dite cour du

recorder, et wuttatis mutandis seront & lavenir mis en

usage et employvés dans les cas d'une nature semblable ou
correspondante dans la dite cour du recorder ; et de plus ainsi que
que toutes et chacune des dispositions du dit acte en der- ﬁﬂ}“}'l‘]'r";q‘l('li'
nier lien cité, en ce qui concerne les offenses, et le mode racte.

de poursuite et de punition pour les dites offenses, et tous

les procédés, ordres et convictions que le dit acte antorise

et ordonne de faire, seront incorporés dans le présent acle,

avec les modifications qui sont nécessaires pour le faire

appliquer & la dite cour du recorder.

20. Tout co-propriétaire ou co-occupant, ou tous co- Actions con-
propriélaires ou co-occupants, dun lot, maison ou batisse, }';J{;},‘;ﬁ’ﬁ?’”
ou autre propriété fonciere dans la dite cité, contre lequel cerlains lots,
on lesquels plainte aura été portée pour contravention i “l¢-
quelque réglement du dit conseil, maintenant ou devant
&tre ci-apres en force, et affectant les dits co-propriélaires
ou co-occupants ou les dit lot; maison ou bilisse, ou autre
propriété fonciere, de quelque maniére que ce soit, &
raison de nuisances qui y sont commises, ou autres offen-
ses de quelque nature que ce soit, pourront étre poursuivis
séparément ou conjointement, dans la dite cour du recor-
der, selon qu’il sera jugé i propos, aussi bien que Pagent
‘ou les agents des dils co-propriétaires ou co-occupants, on
de chacun deux, et le témeoignage oral de la possession

Archives de la Ville de Montréal




110

CHARTE DE LA CITE DE MONTRE
L LA i DE NTRE . "
' LEAL, CHARTE DE LA CITE DE MONTREAL. 111

ou occupation, soit seule ou conjointe, ou par les dits

ageqts,‘011 par les personnes contre lesquelles p[ain‘t-e (“-;‘I

portée a Peffet quils sont réputés étre tels propriétaires 0-"-

Egﬁ;jri)la:nts, sqit seuls ou conjointement, on par t.elé agents

tmjttg(;lrzuls;]ini:q sera considéré comme suffisant, nonobs-
. ; usage ou coutume i ce contraire,

sora de service i la maison de guet ou station de police la
plus rapprochée, afin que les dites personnes soient rete-
nues en stireté jusqui ce quielles puissent étre amenées
devant la cour du recorder de la dite cite, pour étre
traitées suivant la loi ou suivant les dispositions de cet
acte, ou donner caution a tel officier ou constable pour sa

Maintien de 30. Le mai
Maintien de - aire ou autr o :
L";{,‘,‘;?j;ﬁ; présidant A toute séanct;ed?m{"ler pour le temps d'alors, comparution devant la dite cour du recorder, devant le
conseil.  mettre son autorité en forcel le;’ml’ aura le pouvoir de dit recorder ow son député, si tel officier ou constable
: 5 % ) o 4
pour le maintien de Uordre et croit devoir prendre un cantionnement en Ja maniéere pres-

erite par le dit acte ; et de plus, il sera loisible A la dite Pouvoirs de
' : la cour du re-

conr du recorder, ou au recorder, ou son dépulé par corder quant
lequel toute personne déseuvrée sera trouvée coupable i ces person-
de quelquune des offenses plus haut énumérées, sur con- L
fession ou sur le témoignage d'un ou plusicurs témoins

dignes de foi, de condamner telle personne i payver une

amende n'excédant pas vingt piastres soit immédiatement

ou dans tel temps quil sera jugé i propos, et a Gtre em-

prisounée dans la prison commune ou la maison de
correction, aux travaux forcés, pour un temps nexcédant

pas deux mois de calendrier; ou de condamner telle per-

sonne i\ payer une amende de vingt piastres soit immeédia-

tement ou dans tel espace de temps qui sera jugé i propos,

ot A defaut de tel paiement soit immediatement ou dans

le temps fixé comme ci-dessus, telle personne sera empri-

sonnée dans la dite prison commune ou maison de correc-

tion, aux travaux foreés, pour wi temps n'excédant pas

denx mois de calendrier, lemprisonnement toutefois de-

vant cesser sur paiement de Pamende imposée.

33. La quatre-vingt-dixieme section du dit acte, qua- Section 90 de
forze et quinze Victoria, chapitre cent vingt-huit, sera L
et elle est par le présent amendée par rapport a cette partie
Ticelle section imposant lamende et I'emprisonnement;
et il est par le présent statué que la dite cour du recorder Pouvoirs de
aura pouvoir et autorité 'imposer 'amende et I'emprison- L“O iy el
nement & toute personne convaincue devant elle d’avoir
assailli ou résisté A un officier ou constable nommé en
vertu du dit acte, dans Pexécution de son devoir, ou d'avoir
aidé et incité telle personne & assaillir ou résister, tel que
déclaré par la dite section, ou dadjuger que chaque per-
sonne ou personies ainsi convaincues comme susdit, sera

du décorum en faisant chasser de force ot exclure de la
::étlit:nbre du conseil, jn‘squ';‘l Pajournement r]t-.' ]1 sésmcé.
mmpl;lr(z:;];);fl-tdli (:31":5(:11 (i pers'sistera dans son mauvais
) ool s iy :pu;.s IIl}e Icl maire ou officier présidant
SUSC .1t, Paura déclaré étre hors dovdre - pourvi
i{}lltl'; syr;notmu i fEeL effet, il soit résolu par unn?mainrih"
. m(a imn;?;‘:fﬂilgii :I;::s?&]-ﬁifq de; membres présents, (iue le
R N ' metle en forece son autorité i

d{ér :5’16139 Srnﬁzult:{él?;c.lflon 4 ceb effet sera toujonrs consi
i s Lordre, et sera proposée et décidée sans

Secti i de é i

I;'ch;n_ljl %f- tif .J!. La f‘{uahre-.vmgtfsixii.=nm section du dit acte, qua-
128 revoquée. t?fﬁe et quinze Victoria, chapitre cent vinet-huit s;m ot
o e e3g:»[‘. par le pr.es.sent abrogée. y '
Nignbonds : I_l sera loisible & tout officier de police ou constable
troublant la df’ la dite cité, durant le temps quiil sera de dh‘ ('l H
pais. ete. d :il’l:éter i vue toutes personnes désmuvrc‘;m ((-t fiuaf;m]
.savm.r, toutes personnes qu’il trouvera tmﬁbiam Ian t;'s:
(1;33;1}13;?‘ ::ii; gu’il aura juste sujet de soupconner de r[I:mllf

v esselnr, ou qu’il trouvera eis i :

errant, soit de nuit ou de?iour, daflse:;i(:l::;ﬁ!-ltgiilf:l;a:m 1?11

min, cour ou autre place, et tontes pl'ostit.ué-r-q'o;l Ie’rz W

nes errant de jour ou de nuit ou trouvees gi;am fllj-‘m'c::_

Ol}‘el'rm_ll'., logées ou sommeillant dans touto? ”;“l:"‘-’ ;

])jatisse? appentis ou autre bitisse non occupeée oul OtI’l ; In'e:

air, ou sous une fente, charette, wageon ¢ xe If‘-‘lfl

2 , Waggoen oun aulre véhi-

cu&le, et ne donnant pas un compte satisfaisant Celles

memes, et foules personnes causant du tumul.tc dans 1 "

Lues ou chemins publics, en crianf ou autrement v.I, 5‘?

:’n;}l les personnes ainsi appréhendées i la {;'al"d(; 'd:;

oliicier ou constable, nommé en vertu du dit acte, qui

&

Archives de la Ville de Montréal




112

Poursnites
pour certai-
nes offences,

Les prénoms
ete., seront

éerits surla
liste des vo-
tants,

La 17+ Sec. de
i 15 N e
128, amen-
dée,

Le greffier
pourra faire
préter ser-
ment.

CHARTE DE LA CITE DE MONTREAL.

sujette & payer et paiera pour chaque offense comme sus-
dit telle somme n’excédant pas vingt piastres, soit immeé-
diatement ou dans tel temps quil sera jugé i propos, et i
défaut de paiement, soit immeédiatement ou dans le délai
mentionné, la dite personne ou les dites personues seront
emprisonnées dans la prison commune on la maison de

correction, aux travaux forcés, pour un temps n'excédant

pas trente jours. :

34. Le dit conseil aura plein pouvoir et autorité dans

tous les cas d'offenses pour la perpétration desquelles
I'amende ou 'emprisonnement sont imposés par un régle-
ment du dit conseil, de procéder contre les parties accusées
de telles offenses; de les poursuivre, soit par ordre ou par
warrant émané sur affidavit pris devant le recorder de la
dite cité ou son député, comme il sera jugé le plus conve-
nable pour les fins de la justice. i

{Sections 35, 36, 37 relatives aux expropriations révogquées pay
l'aete 27 et 28 Vieloria, ehapitre 60.}

38. Dans les listes et certificats des electenrs, dans les
differents quartiers de la dite cité, pour I'élection d'un
maire ou des conseillers de la dite eité, il faudra a Pavenir
mentionuer et alleguer, an long, les noms de baptéme et
de famille des dits electeurs, leurs occupations et les rues
dans lesquelles ils résident dans la dite eité, ou dans les-
quelles ils ont leurs places d’affaires, dans la dite cité,
lorsque le droit de voter provient des affaires que transi-
gent les dits électenrs.

39. Et attendu qu’il est nécessaire d’amender la dix-
septieme section du dit acte quatorziéme et gquinzieme
Victoria, chapitre cent vingt-huit, en ce qui concerne les
formalités que doit observer le greffier de la cité, avant
de livrer & une personne dont le nom sera inscrit sur Ja
liste des électeurs pour un quartier, un certificat consta-
tant que le nom de la dite personne est sur la dite liste des
électeurs. et quelle a droit de voter a I'élection qui doit
se tenir pour le maire de la dite cité, et pour un ou des
conseillers pour le dit quartier : qu’il soit en conséquence
statué que le dit greffier de la cité, ou toute antre personne
agissant {sa place, aura plein pouvoir et autorité, chaque
fois qu'il le jugera & propos, de faire préter a la dite per-
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sonne, sur sa demande du dit certificaf, le serment ou

‘affirmation suivant, avant de livrer le dit cerfificat savoir :

 Vous jurez (ou affirmez solennellement) que vous étes
¢ la personne nommée et désignée dans le certificat que
¢ yous réclamez, et (ui vous est maintenant montré,
& (lisant @ la dite partie, en méme temps, le nom, Uoceupation,
& et le nomede la rue mentionnés aw long dans le dit certificat,)
¢ gt que vous avez droit de voter & I'élection qui doif se
¢ fenir pour le maire de la cité de Montréal, et pour un
¢ conseiller (ou des conseillers, selon le ¢as) pour (nommant
& e quartiery le quartier de la dite ecité. Ainsi; Dieu vous
¢ soit en aide.” :

40. Si une personne qui a ou gui réclame le droit de
voter A I'élection du maire ou d'un conseiller dans la dite
cité, exige ou regoit, aprés la passation de cet acte, de
Pargent ou autre récompense, sous forme de don, d’em-
prunt ou sous tout autre prétexte, on convient ou stipule
qu’elle recevra de I'argent ou un don, nne charge, emploi,
oir autre récompense pour voter ou pour sabstenir de
donner sa voix a telle élection ; ou si une personne par
elleméme ou par son employé, an moyen dun don ou
d’'une récompense, ou d'une promesse, convention ou ga-
rantie, pour un don ou une récompense, corrompt ou veul
ou cherche 4 faire corrompre, ou engage une persomie i
donner ou & s'abstenir de donner sa voix a telle élection,
elle encourra pour chaque offense dans les cas précités et
paiera la somme de quarante piastres, qui sera prélevée
avec tous les frais de laction par foute personne (ui en
poursuivra le recouvrement devant la cour de eireuit pour
le district de Montréal, et tout contrevenant, trouvé cou-
pable dans chacun des cas précités, sera privé pour tou-
jours du droit de voter & une élection dans la dite cité,

41. La seizieme section du dit acte, quatorzieme et
quinzieme Victoria, chapitre cent vingt-huit, sera et elle
est par le présent abrogée.

42. Les listes des électeurs, pour chaque quartier de la
dite cité, une fois dressées et signées en la maniere pres-
crite dans et par le dit acte, en dernier lieu cité, seront
de nouveau placées et tenues dans hotel-de-ville, jusqu’a
la cloture des élections, et 301'0111[ alors déposdes dans le

2
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bureau du greffier de la cité; et toute personne dont le
nom paraitra sur telle liste de quartier, et qui produira un
certificat de la maniére preserite par le dit acte, aura droit
de voter4 I'élection du maire de la dite cité, et d'un con-
seiller ou de conseillers, suivant le cas, dans le quartier
mentionné dans sou certificat, sans autre enquéte sur sa
qualification ; pourvu qu’il sera loisible au maire ou &
tout échevin ou conseiller de la dite cité, ou au recorder
on au greffier de la dite cité, de faire préter un ou chacun
des serments suivants, marqués un et deux, inclus dans
cetle section, & toute personne produisant tel certificat, et
réclamant le droit de le déposer et de voter a la dite élec-
tion ; et il sera obligatoire pour les dits maire, échevin et
conseiller, et pour les dits recorder et greffier de la cité,
de faire préter un ou chacun des dits serments, sur la ré-
quisition & cet effet d'un candidat a la dite élection, ou
d'un électeur qualifié dans la dite cité, et aussi dans tous
les cas ot Uon doute, et ou l'on peut douter de lidentité
de la persoune qui désire voter, qu'elle soit dgée de vingt-
et-un ans révolus, ou qu'elle ait re¢u ou gqu'on lui ait pro-
mis une¢ considération pour son vote; et toute persoune
(ui, sur la réquisition a elle faite de préter les dits serments
ou I'un d’eux, refusera de le faire, ne pourra pas voter
taut qu’elle persistera dans son refus, et avant qu'elle ait
préte le dit serment ou les dits serments.
Serment numéro Un,

“ Vous jurez (ow, si ¢'estune des personnes awrquelles la loi
“ permet daffirmer dans les causes eiviles, vous affirmez)
“ que vous étes la personne nommée et décrite dans ce
¢ gertificat & vous exhibé, (lisant a la dite personne, en méme
temps, le nom, Coccupation, et le nom de la rue mentionnes
aw long dans le dit certificat.) et que yous n'avez pas encore
voté i cette élection.”

Serment numéro Dew.,

“ Vous jurez que vous croyez veéritablement que vous
“ ayez PAge révolu de vingt-et-un ans ; que vous n'avez pas
% ancore voté A cette élection ; et que vous n'avez pas re¢u
“ gu qu'aucune autre personne, i votre connaissance et
“ eroyance, n'a re¢u aucune chose pour vous ou pour
“ yotre compte ou en volre nom, soit directement ou
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¢ indirectement, ou qu'ancune chosene vous a été promise,
& pu ne la été & votre connaissance et croyance, & aucune
& aulre personne pour vous, ou en votre nom, ou pour
¢ yotre compte, soit directement ou indirectement, pour
“ yous engager a donner votre vote a cetle élection, et que
“ yous ne vous attendez & recevoir aucune rénumération,
* don ou récompense, soit directement ou indirectement,
“« pour voter & cette élection. Ainsi, Dieu vous soit en
aide.”

43. Toute personne qui jurera ou affirmera faussement,
sur la prestation qui lui sera faite des dits serments, nu-
méro nn et deux, ci-dessus prescrits, et contenus dans la
section précédente, ou de I'un deux, sera coupable de
corruption et de parjure prémédité, et sera sujette i toutes
les peines et pénalités de la dite offense.

4%4. A Tavenir auncun auditeur, élu ou nommé sous
Pacte en dernier lien cité, ne sera tenu de préter serment
quil est en possession de meubles ou immeubles comme
une des qualifications pour tenir eette charge, mais le
serment suivant sera administreé a tel anditeur par le maire
de la dite cité, ou tout échevin ou conseiller dicelle, ou
le greffier de la cité, savoir:

“ Vous (nom de Fawditewr) ayant été élu anditeur pour
“la cité de Montréal, jurez, sincérement et solenuellement,
“que vous remplirez fidelement les devoirs de la dite
¢ charge, au meilleur de votre jugement et habileté. Ainsi,
¢ Dieu vous soit en aide.”

Et nul autre serment ne sera exigé de tel auditeur.

45. La dix-neuvieme section de lacte en dernier lien
cité, (quatorzieme et quinzieme Victoria, chapilre cent
vingt-huit,) sera et elle est par le présent amendée, en
substituant dans la dite dix-neuvieme section les mots
“ seizieme section,” & la place de “ quinzieme section.”

46. La trente-troisieme section de lacte en dernier lieu
cité sera et elle est par le présent abrogée.

47. Les (uarante-huitieme et quarante-neuvieme sec-
lions du dit acte en dernier lien cité seront et elles sont
par le présent amendées, en ce qui concerne la maniere
de nommer un président i toute assemblée du dit conseil,
en l'absence du maire et du maire suppléant de la dite

el
|
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cité, de maniere i ce que le dit conseil aura plein pouvoir
el auforité i Pavenir, en labsence du dit maire ou du
maire suppléant, de choisir un échevin ou conseiller,
pour étre président a toute telle assemblée.
\L("lr[':iit:u re- i 48, La cinquante-sixieme section du dit acte quartor-
£ zieme eb quinzieme Victoria, chapitre cent vingt-huit, en
dernier lieu cité, sera et elle est par le présent abrogée.
Tavif de taux 49, 1l sera loisible an dit conseil de la dite cité, lorsque
poureau: o anssitot qu'il sera en état de fournir de I'eau & la dite
cite; ou & nne partie quelconque d'icelle, d’établir un tarif
de taux pour 'eau fournie ou préte i étre fournie dans la
dite cité provenant de laquedue, lequel dit tarif de taux
sera payable aux époques et en la maniére qui seront
fixées en vertu d'un réglement par tous propriétaires,
occupants, ou autres qui seront approvisionnés d’ean du
dit aquedue, ou anxquels le dit conseil est prét et en état
de fournir de I'eau du dit aquedue, lequel tarif de taux
toutefois, ne sera pas payable avant que le dit conseil soit
en état de fournir de I'eau aux dits propriétaires, occu-
pants ow aulres ; le dit tarif de taux pourra étre impose
sur tous tels propriétaires, occupants ou autres et payables
tant par ceux (ui consentiront que par ceux qui refuseront
dadmettre dans leurs maisons, magasins, boutiques, hu-
reaux, etudes, places d’affaires ou autres batisses, le tuyau
Quand paya- qui doit conduire la dite eau ; mais le tarif de laux ne
e sera pas payable parles propriétaires ou occupants de telle
maison, magasin, boutique, bureau, étude, place d’affaire
ou bilisse, avant que le dit conseil leur ait signifié qu’il
est prét et en état de fournir de Ieau 4 telle maison,
magasin, boutique, bureau, étude, place d'affaires ou
batisse ; et si depuis la date de telle signification, jilsqu‘il
Pépoque fixée pour le paiement du dit tarif de taux, il y a
une période irréguliere; alors le dit tarif de taux sera
payable au pro rata de telle période irréguliére, suivant
vaitso: ‘t le nombre de jours quelle aura durée ; pourvu que les
1o Tintrodue. dépenses encourues pour lintroduction de la dite eau
tion de l'eau. dans les dites maisons, magasins, boutiques, bureaux,
études, places d’affaives ou autres bitisses, seront payées
par le dit conseil, et les ouvrages nécessaires A cette fin
seront faits par lui, mais la distribution de la dite eau
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dans les dites maisons, magasins, boutiques, bureaux,
étndes, places d’affaires on autres bitisses, apres quelle y
aura été introduite, sera aux frais des dits propriétaires ou .
oceupants, gils désirent en avoir ; pourvu que, lorsque le Pl‘;g:]'fgu s
propriétaire vefusera ou négligera de faire les frais néces- 2,.3,11 W.'fe
saires i la distribution de la dite eau, et que la dite corpo- locatawe.
ration exigera du locataire le paiement de la cotisation
imposée par la présente section, le dit locataire aura le
droit de déduire et retenir la somine qu'il aura ainsi payée
pour la dife cotisation sur le montant du loyer qu’il sera
tenu de payer au dit propriétaire, a moins que le dit loca-
taire soit tenu vis-d-vis du propriétairve, par son hail ou
autrement, de faire les frais nécessaires a4 la distribution
de la dite eau.
50. Et attendu que dans le cas ou le dit conseil aura Expost.
acquis ou pris, et sera entré en possession de terrains, pour
I'usage, Pamélioration ou lagrandissement de Taqueduc
de la dite cité, en vertu d'un acte passé dans la septieme
année du regne de Sa Majesté, intitulé @ Aete powr aulori- 7 Vie, c. 44
sep Lz idire, les éelevins et les eitoyens de la cité de Moniréal
a acheter, acquerie et posséder la propri¢té mainlenant conne
sous le nom des aquedues de Montréal, et de P'acte passé dans _
la seizitme anuée du régne de Sa Majesté, intitulé : Aete 16 Vie.c. 127,
powr autoriser lz maire, les éehevins ot les ciloyens de la cité
de Montréal & emprunter wne certaine sonine d'argent powr
constiwire wn aquedue powr Pusage de la dite cite, ol pour
dlendre el amender les dispositions de toul aete y relatif, des
doules se sont éleves quant & antorité ou pouveir du dit
conseil d'accorder des hypothiéques pour le prix de lels
terrains acquis, pris on possédés ou aucune partie d’iceux,
non encore payee par le dit conseil, qu'il soit en conseé-
quence statué, que dans tout tel cas le dit conseil aura
pouvoir et autorite d’accorder des hypotheéques sur les
terrains ainsi acquis, pris ou possédés a la’ personne ou
aux personnes de qui les difs terrains auront été ci-devant
ou seront ci-apres acquis ou pris, ou & toutes aulres per-
sonne ou personnes ayant droit de les recevoir ou de les
accepter, pour la valeur ou prix d'acquisition d’iceux, ou
aucune partie d’iceux, demeurant non payée et due, en la
méme maniére guaucun individu, acquéreur des difs
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terrains, pourrait ou aurait pu le faire ou pourra ou peut

le faire & lavenir,

Certains pou- 51 Tous les pouvoirs conférés par la soixante-huitieme
voirs conferes

au surinten- Section du dit acte quatorze et quinze Victoria, chapitre

dant de Poli- cent vingt-huit, aux juges de paix résidant en la cité et

= ville de Montréal relativement aux procédés d adopter en
cas d’expropriation forcée, sont par le présent accordés et
conférés a 'inspectenr et surintendant de police de la dite
cité de Montréal, et il sera du devoir du dit surintendant
de police lorsque requéte lui sera présentée pour les fins
et en la maniere indiquées dans la dite section Q’adopter
les procédés que la dite section ordonne aux dits juges de
paix d’adopter en pareille circonstance,

lixtension de 52 Toutes poursuites ou actions qui, avant la passation
la jurisdiction

dela_cour du du présent acte, auraient pu étre intentées aunom d'un des

recorder., mspecteurs du revenu, en vertu de la quarante-deuxiéme
section de lacte quatorze et quinze Victoria, chapitre cent,
pourront  I'avenir étre intentées devant la cour du recor-
der, au nom de la corporation on de tout membre de Ia
force de police dans la cité, pourvu ipu'elles soient intentées
pour offenses commises dans les limites de la dite cité ; et
toutes et chacune des dispositions du dite acte en dernier
lieu cité, relatives aux dites offenses et i la maniere de
poursuivre et de punir ceux qui s'en rendront coupables,
et toutes procédures, ordres et convictions permis et or-
donnés par le présent acte, seront incorporés dans le pré-
sent acte, avec telles modifications qui seront nécessaires i
leur application & la dite cour du recorder.

Enregistre- 53. Nonobstant tout ce qui est contenu dans les actes

;gﬁén?se?jéilu; quatorze et quinze Viectoria, chapitre cent vingt-huit, et

cour dn recor- dix-huit Victoria, chapitre cent soixante-deux, il ne sera

der. pas nécessaire & 'avenir d’enregistrer an long les procédés
et jugements de la cour du recorder, dans les causes qui
ont rapport au recouvrement des cotisations, taxes et autres
droits de méme nature, mais les dits procédés et jugements
devront étre enregistrés d'une maniere sommaire ; et il
e sera pas nécessaire, dans aucune poursuite ou somma.
tion portée devant la dite cour du recorder, d'indiquer ou
réciter le réglement en vertu duquel telle poursuite est

11¢
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intentée, mais il suffira d’énoncer que c’est en vertu du
réclement fait et pourvu a cet effet. o) o S
: inquié lause de Pacte quatorze et Sec. © de
5%4. La quarante-cinquieme clause de lacte g T 15 V. c.
guinze Victoria, chapitre cent vingt-huit, est par le: présent éf;ﬁ amen-
. : 4 . Avrier. ¢ .
amendée, de manieére a ce que le mot * 118\11131, (,h::tque
lois qu’il se trouve dans la dite clause, soit remplacé par
le mot * avril.” . . ' b
g iepositi i raire ¢ disposi- Decrets con
55. Les dispositions de toute loi contraires amld‘ E e
lions de cet acte seront et elles sont par le présent a ]10¢,ee5’. it o e
. 3 ; a0 cATn . 5 ac
26. Rien de contenu au présent acte ne bcxa, censeé el
abroger aucun réglement ci-devant passé en vertu d'aucun guy :‘_,g]e_
= 1 ifi ‘ 5 s = ment.
acte ou partie ou disposition abrogés par le présent; et
&) ' i ;] réglement maintenant
nonobstant telle abrogation, tout tel régle Nemn
en force aura la méme force et le méme effet que 51.173 preé-
: S P, . - s 2 N
sent acte n'efit pas 6té passé, & moins et jusqu'a ce qu'icelul
ne soit abrogé ou modifié en verty du présent acte. ' )
57. Cetacte sera réputé el considéré étre un acte public. Acte public.

ixit i “acle 24 Victor anitre DS Les régle-

|Par la sixieme section de Tacte :?1 Victoria, chapitr Lsntle
passé le 18 mai 1861, il est statué que nonobstant toute cité e res-
chose contenue dans les actes d'Incorporation Qe la cité de ;L::;fsmlg;.;lotu-
Montréal, ou en amendement a iceux, nul réglement de [ =0 des.
) ati a dite cité reslrel ou naffectera commissaires
la corporation de la dite (:1t.e ne 1r,sy:1,11?d.ra R
en aucune maniere l'exercice des pouvoirs conférés i
comimissaires du havre de Montréal, en vertu des diffé-

rents actes relatifs au dit havre.]
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Préambule.

ACTES CONCERNANT LA CITE.

(e VICTORIA, CHAPITRE 44.)

Acte pour autoriser le maire, les échevins et citoyens de
Montréal, & acheter, acquérir et posséder la propriete
actuellement connue sous le nom des aqueducs (Waler
Works) de Montréal.

(Sanctionné le 9 Décembre 1843.)

A TTENDU que la corporation du maire, des échevins
L X et citoyens de la cité de Montréal, incorporée par la
loi, a représenté par son humble requéte, adressée aux dif-
férentes branches de la législature, qu'elle est entrée en
marché avec * les propriétaires des aquedues de Montréal.”
incorporés par l'acte de la législature de la ci-devant pro-
vince du Bas-Canada, passé dans la quarante-et-unitme
année du réegne de feu Sa Majesté le rei George Trois, pour
l'achat des dits aqueducs, y compris toute la propriété
mobhiliere et immobiliere y appartenant, et en a conclu
avec eux lachat, pour le prix de cinquante mille livres
courant, payables en débentures ou obligations de la cor-
poration, rachetables le, ou avant le premier jour de no-
vembre, mil-huit-cent-soixante-et-huit, et portant intérét
payable sémi-annuellement au taux de six pour cent: et
attendu que les fonds & la disposition de la dite corpora-
tion, non plus que ceux qu'elle a le droit de prélever, ne
sont pas suffisants pour effectuer le dit achat, & moins de
suspendre tous les travaux et améliorations publics actuel-
lement nécessaires & la dite cité: et attendu qu’il est statué
par les dispositions de Pordonnance du gouverneur et
conseil spécial de la ci-devant province du Bas-Canada,
incorporant les dits maires, échevins et citoyens, quiil ne
sera pas loisible au conseil de la dite cité de Montréal d'em-
prunter, & la fois, sur le erédit de la dite cité, aucune som-
me ou sommes de deniers excédant le montant réuni des
revenus de cing ans de la dite cité, et quaucune telle som-
me ou sommes de deniers ne serait ainsi empruntée lorsque
la dite cité serait endettée jusqu’'a concurrence de tel mon-
tant réuni, & moins que le dit conseil n’y soit autorisé par
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fjuelque acte de la législature de cette province ; et atten-
du que le dit achat proposé serait trés profitable 4 la eite
et avantagenx & ses habitants, en leur procurant une eau
abondante, pure et saine, & des taux beaucoup au-dessous
de ceux qu'ils paient actuellement aux * propriétaires des
agquedues de Montréal; ™ et attendu qu'il est expedient
d’accorder la demande de la dite corporation comme sus-
dit, en Fautorisant & conclure Pachal proposé, aux termes
spécialement énoncés dans leur dite requéte, et ci-dessous
en le présent; qu'il soit en conséquence statué par la
Tres-Excellente Majesté de la Reine, par et de Pavis et du
consentement du conseil legislatif, et de I'Assemblée légis-
lative de la provinece du Canada, constitués et assemblos
en vertu et sous l'autorité d'un acte passé dans le parle-
ment du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande,
intitulé, Acte powr réunir les provinces du Hawut et du Bas-
Canada, et pour le gowvernement du Canada, et il est par le
présent statué par la dite autorité, qu'il sera loisible 3 la
dite corporation du maire, des ¢chevins et citovens de la
dite cité de Montréal, le ou aprés le premier jour de jan-
vier prochain, aprés avis donné par le conseil de la dite
cité au moins dix jours avant I'élection annuelle mainte-
nant prochaine, que 'achat définitif des dits aqueducs sera
une guestion & décider par le conseil de la cité, un mois
apres la dite élection annnelle, de faire, ¢l coneclure, si elle
Jjuge alors & propos, avec “les propriélaires des agueducs
de Montréal ” ou leurs représentants, incorporés en vertu
d'nn acte du parlement de la ci-devant province du Bas-
Canada, passé dans la quarante-ct-unicme année du régne
de feu Sa Majesté le roi George Trois, intitule, Acte pour
fowrnir de Feaw @ la cité de Montréal et auwr parties y adja-
centes, Pachat de tous les bitiments, maisons, hangars, en-
gins, réservoirs, roues i cau, pompes A fen, machines,
mstruments, citernes, étangs, bassins, tuyaux principausx,
fuyaux latéraux, tuyaux fixés, tuyaux de service, tuyaux-
conduits et toutes autres espéces de tuyaux, branches de

fer, plomb et autres métaux, robinets, boiles, robinets i

few, 4 air, engins, pompes, canaux, conduits, écluses el
autres ouvrages, instruments et choses ; et en général tous

les biens mobiliers et immobiliers ayant rapport et appar-
16
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tenant aux dits aqueducs de Montréal, sis et situés dans la
dite cité de Montréal, ou dans son voisinage, ou qui sont
nécessaires pour la conservation et entretien des dits
agueducs, et aussi de tout le plomb, tuyaux de plomb et
autres, robinets de cuivre, bois et charbon, outils et mate-
riaux de toutes especes, maintenant en la possession des
“ propriétairves des aquedues de Montréal ” ou appartenant
a I'établissement, ou qui pourront avoir été commandés
pour Pusage des dils aqueducs, et n'étre pas encore en
leur possession, avee ensemble tous les droits, priviléges,
pouvoirs et autorité dont les dits * propriétaires des aque-
dues de Montréal ” étaient et sont actuellement revétus et
en possesion, en vertu do susdit acte, et ce, pour une
somme ou prix d'achat qui n'excedera pas einquante mille
livres courant, payable comme il est ci-apres mentionné.

2. Et quil soit statué, que lorsque le dit achat aura éteé
définitivement effectué par la corporation ci-dessus men-
tionnée en premier lieu, tous les pouvoirs, priviléges en
droifs donnés et accordés aux dits ** propriétaires des
agquedues de Montréal,” ou dont ils jouissent, et tous les
droits de propriété et de possession 4 eux donnés sur les
dits aqueducs, en vertu du dit acte d'incorporation du
parlement de la ci-devant provinece du Bas-Canada, et de
tous autres acte ou actes quelconques y ayvant rapport,
seront transportés, cédes, abandonnés et passeront a la
dite corporation ci-dessus mentionnée en premier lieu, et
elle les posstdera et en jouira aussi pleinement et efficace-
ment que s’ils étaient plus spéeialement énumérés en le
present, et tous les pouvoirs, droits, titres, intéréts, privi-
léges ou réclamations des dits ** propriétaires des aque-
dues de Montréal.” sur tous et chacun les biens meubles
et immeubles susdits, ou relatifs & Papprovisionnement
d’ean de la cité on lieux adjacents, et tous les pouvoirs et
Pautorité dont ils jouissaient ci-devant ou jouissent actuel-
lement, ou réclamés par eux a cette fin, seront des lors
dévolus et appartiendront & la corporation ci-dessus men-
lionnée en premier lieu, et seront exercés et régis par le
conseil de la dite cité comme les autres droits et proprié-
tés de la dite corporation, eu égard toujours aux disposi-
tions du présent acte.
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3. Et qu'il soit statné, quil sera loisible i la dite corpo-
ration du maire, des échevins et citoyens de la cité de
Mountréal, apres avoir effectué le dit achat, par quelque
statut passé comme il est pourvu par la dite ordonnance
d’incorporation des habifants de la dite eité, on par quel-
(ue acte qui pourra étre passé ci-aprés  cette fin, et elle
est par le présent anforisée d améliorer, changer ou dépla-
cer les dits aquedues, on quelque partie ou parties d'icenx,
et de changer le site des divers engins, et les lieux ou
moyens dapprovisionnement d'ean, et aussi d'ériger de
temps & aubre, construire, répaver et entretenir par elle-
meme, ses agents, députés, officiers, ouvriers ou serviteurs,
en quelque lieu que ce soit dans un rayon de douze milles
des limites de la dite cilé, tous les hitiments, maisons,
hangars, engins, réservoirs, pompes i feu, machines, citer-
nes, élangs et bassing, et autres ouvrages, insbtruments et
choses ci-dessns énuméres, quielle jugera nécessaires el
avantageux pour faire venir eb conduire Pean dans la
cilé el ses enyirons, on pour la permanence, 'entretien ou
lamélioration des dils aguednes ; el pour effectuer ee que
dessus, ou tous autres objets liés avee les dils aqueducs, il
sera loisible & la dite corpovation, et pouvoir lui est par le
présent donné, d’acheter, acquérir et posséder tous hiens
immeubles; servitudes, usulruits, héritages on antres pro-
prictés foncieres de quelgue nature gue ce soit, dans la
dite cité de Montréal ou ses environs, dans un rayon de
douze milles an plus des limites de la dite cité ; a la
réserve néanmoins en faveur des seignenrs dans la censive
desquels se trouveront tels terres, immenbles, héritages.
ou autres propriétés fonecivres acquises comme susdit, des
droits respectifs qui pourront légalement leur devenir dus
par la commutation de tenure de tels immeubles, et il
sera du devoir de la dite corporation deffectuer la dite
commulation sous le plus eourt délai possible, et elle est
aussi auforisée & vendre et aliéner toutes propriétés fon-
cieres maintenant en la possession des difs maire, échevins
el citoyens comme susdit, ou qu'ils pourront par la suite
acheter, acqueérir et posséder, si la chose est jugée néces-
saire pour avantage des dits aqguedues.

4. Etgu'il soil statué, qu'il sera loisible & tous corps po-

Archives de la Ville de Montréal

123

La corportion
pourra ameé-
liorer, ete. les
aquedues et
acquerir de
nouvelles pro-
priétes fon-
citres, ele.

Las corps in-



124

corpores et
Loutes person-
nes autorisces
it aliener en
faveur de la
corporation,

ele.

ACTES CONCERNANT LA CITE.

litiques ou incorporés ou collégiaux, corporations, commniu-
nautés, maris, tuteurs, curateurs, grevés de substitution.
el tous exécuteurs, administrateurs et autres commissaires
ou persounes quelconques, ui sont ou seront propriétai-
res, on en possession de quelques propriétés foncieres,
servitudes, usulruils et hérilages ou autres immeubles,
dans la dite cité, on dans un rayon de douze milles
('icelle, que la dite corporation pourra choisir et dont elle
aura besoin pour I'avantage des dits aqueducs, aprés en
avoir fait Vacquisition, de transporter, échanger, vendre
et aliéner telles propriétes foncieres, servitudes, usufruits
el heritages ou autres immeubles, non seulement pour

©eux, leurs héritiers et successeurs, mais aussi pour et an

Apris paie-
ment ou ofive,
la corporation
pourra occu-
per les ter-
rains des par-
ticuliers, ete.

uom de toutes les personnes qu'ils représenteront, on pour
lesquelles et au nom desquelles ils sont ou seront en pos-
session on jouissance comme susdil, soit qu'elles soient
des mineurs, enfants a naitre, insensés, idiots ou femmes
sous puissance de mari, ou loutes autres personne ou per-
sonnes (uelconques ; et tels transports, échanges, ventes,
et aliénations qui seront ainsi faits seront valides et legaux
a toutes fins et intentions quelconques, nonobstant toute
loi, statut, usage ou coutume & ce contraire ; et tout corps
politique, incorporé ou collégial, communauté, corporation
et personnes quelconques, qui anront ainsi vendu et aliéné
comme susdit, sont par le présent, mis & Pabri de tout
trouble pour et par rapport & toule telle vente qu'ils auront
faite en vertu et en conséquence du présent acte ; i la
reserve toujours des droits de toute personmne on partie,
sur le tout ou partie du prix d’achat, payable par la dite
corporation, pour toute proprieté fonciére acquise comme
susdit.

5. Bt quiil soit statué, que la dite corporation pourra,
nonobstant toute loi & ce contraire, prendre et occuper
apres en avoir payé, offert ou déposé la valeur, tout
terrain, terre ou propri¢té fonciere que ce soit, situé dans
la dite cité, on dans un rayon de douze milles des limites
dicelle, n’appartenant pas & la couronne ou possédés par
quelque officier, persoune ou corps i I'usage public de la
provinee, qui pourront etre nécessaires pour mettre la dite
corporation en état de donner pleinement effet au présent

AGTES CONCERNANT LA CITE.

acte, conformément au vrai sens et intention d’icelui,
comme si tel terrain ou propriété fonciére, situés dans la
dite cité de Montréal, étaient nécessaires & louverture
dune nouvelle rue ou A tout autre objet pour lequel la
dite corporation peut prendre et occuper légalement tous
terrains ou propriété fonciere dans la dite cité, aprées en
avoir payé. offert ou déposé la valeur, et il sera loisible
au gouverneur on personne administrant le gouvernement
en conseil, d'octroyer il le juge & propos, et & tels termes
et conditions qu’il lui paraitra convenable, ou de donner i
bail & la dite corporation telle partie de gréve, ou terrain
couvert par les eaux du St. Laurent ou aulre riviere, ou
tous autres terrains de la couronne, ou tout droit ou pri-
vilege de faire usage des eaux de telle riviere, nécessaires
pour mettre la dite corporation en état de donner plus
efficacement effet an préseut acte.

6. Et qu'il soit statué, quil sera loisible & la dite cor-
poration, et ses agents, députés, officiers, ouvriers el ser-
viteurs de creuser, déplacer ou remuer les terres, clotures,
égoiits, canaux ou pavés de tout chemin public, rues, pla-
ces publiques, marchés, ruelles, sentiers, cours, terrains
vacants, quais, ponts, barrieres, enclos, clotures, fossés,
murs, bornes et autres choses, passages et terrains dans la
dite cité de Montréal, et dans un rayon de douze milles
des limites dicelle, n’y faisant aucun dommage inutfile,
d'occuper et faire usage de tout terrain particulier dans la
dite cité et dans un rayon de douze milles des limites
dlicelle, et 'y creuser, et d'y metire des tuyaux et poser,
fixer et établir des robinets d’arréts, robinets & feu, & air,
et branches de tels tuyaux, et d’¢largir les passages com-
muns pour mettre et poser tels tuyaux, et foutes telles
matiéres et choses comme susdit, en tels lieux et maniere
quelle jugera nécessaire, pour conduire I'eau aux maisons
et bureaux et autres batiments des dits habitants de la

La corpora-
tion autorisée
4 creuser les
rues, ete. pour
conduire
I'ean.

dite cité de Montréal et du voisinage, et de changer de

temps & autre de position, et réparer, replacer et entretenir,
ainsi que l'occasion le requerra, tels tuyaux, robinets, ma-
chines, conduits, ouvrages et matieres susdites, et de faire
tous tels autres actes, qui de temps & aufre seront neces-
saires ou convenables pour compléter, changer, réparer,
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améliorer et mettre en usage les ouvrages déja faits on &
faire pour les fins susdites : pourvu toujours, qu’il ne sera
pas loisible & la dite corporation, ni & aucune personne
agissant sous son autorité, d’occuper ou faire usage de
quelque terrain particulier dans la dite cité de Montréal
ou dans un rayon de douze milles d'icelle, sans le consen-
tement du propriétaire ou des propriétaires d'iceus, si ce
n'estaprés en avoir payé, offert ou déposé la valeur, comme
il esl;. dit ci-dessus : et pourvu aussi, que les personnes (qui
ouvriront ou creuseront, ou feront ouvrir on creuser quel-
([ue terrain pour metlre, poser ou réparer quelque tuyau
ou autre ouvrage comme susdit, en vertu du présent acte,
auront soin et elles sont par le présent requises davoir
soin, autant que possible, de garder un passage libre
d’obstructions dans toute rue, ruelle, allée, chemin, place
publique, grand chemin ou autres lienx, tandis que les ou-
vrages se feront, et de faive remplir les fossés, et de mettre
les pavés ou le terrain dans un aussi bon état qu'avant le
commencement des travanx, sans retardement inutile. et
d’en faire enlever les décombres, aussitot que pos;-‘.aible; ef
de faire aussi enfermer de clotures, ou éclairer avee des
fanaux, ou garder par des hommes de guet la nuit, le lieu
ou le terrain qui aura été ouvert ou creusé, fel que ci-
dessus, de maniére qu'il ne soit pas dangereux pour les
passanls, & peine de payer pour chaque négligence i cef
égard, sur une poursuite sommaire devant nn juge: de
paix du district, sur le serment d'un témoin digne de foi.
outre le poursuivant, une somme n’excédant pas eing
livres courant, en sus de tous les dommages qui pourroﬁt
étre recouvrés contre la dite corporation par action civile.

i. Bt quil soit statué, que lorsquil se trouvera des
bitiments dans la dite cité ou les lieux circonvoisins,
appartenant a différents propriétaires, ou en possession de
différents tenanciers ou locataires, la dite corporation aura
pouvoir de porter des tuyaux dans les diverses parties de
tels ]J‘at.iments, en les passant sur la propriété apparte-
nant a un ou plusieurs propriétaires, ou en la possession
d:un ou de plusieurs locataires, pour conduire 'eau i celle
d'un autre, ou qui sera en possession dun autre, les
tuyanx étant élevés et attachés & Textérieur de tel biti-
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ment ; et aussi douvrir et dépaver tous passages sujets &
une servitude commune en faveur des propriéfaires voisins,
A’y creuser des fossés pour y placer des tuyaux ou les
relever et réparer, en faisant le moins de dommage pos-
sible, dans l'exercice des pouvoirs a elle accordés par le
présent acte, ef indemnisant les propriétaires de biatiments
ou aulres propriétés, pour tous les dommages qu'ils pour-
ront souffrir en conséquence de lexercice des dits pou-
voirs ; et lorsque la dite corporation se sera conformeée i
ces dispositions, le présent acte suffira pour la garantir de
tous troubles, ainsi que ses serviteurs ou employés, pour
ce qu'ils pourront avoir fait en vertu des pouvoirs accordés
par le présent acte.

8. Eb qu’il soit statué, que la dite corporation placera
et entretiendra ses aqueducs el tous les accessoires y
appartenant, en quelques lieux qu'ils soient, de maniere &
ne point metire en danger I'état sanitaire et la sécurité
publique : Pourvu toujours, que rien dans le présent acte
n‘empéchera la dite corporation, ses officiers et serviteurs
ou ouvriers, d'étre poursuivis pour toute nuisance publi-
que ou particuliere provenant des dils aqueducs ou acces-
soires, en quelque lieu qu'ils soient situés, ou de quelque
négligence ou impéritie de la part des personnes employées
par la dite corporation, ni n'empéchera l'effet de toute
sentence ou jugement légalement rendu sur toute telle
poursuite.

0. Et qu’il soil statué, que quiconque posera ou fera
poser quelque tuyaux ou conduil pour communiguer i
quelque tuyau ou conduit appartenant i la dite corpora-
tion, ou obtiendra d’une maniere quelconque, ou fera
usage des eaux 4 elle appartenant sans son consentement,

(=0
(&
~1

Les aqueducs
ne nuiront pas
i I'état sani-
taire de la
cile, ete.

Pénalité pour
prendre dé
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de la corpora-
tion.

encourra et paiera a la dite corporation la somme de vingt-.

cing livres courant; ef aussi, une autre somme d'une
livre pour chaque jour que tel tuyau y sera laissé; les-
quelles sommes, avec les frais de poursuite encourus a cet
égard, seront recouvrés par action civile devant toute cour
de justice en cette province ayant juridiction civile jus-
(qu'd ce montant.

10. Et quil soit statué, qu'afin de conserver pure et
saine l'eau qui est maintenant et sera ci-aprés portée dans

Pénalilé con-
tre les person-
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la dite cité et lieux circonvoisins, quiconque se baignera
ou se lavera, ou nettoiera quelques hardes, laines, cuir,
peaux, animaux ou autres choses malsaines ou nnisibles.
dans quelquun des réservoirs, citernes, étangs, bassins,
sources on fontaines d'ot1 pourra venir l'eau fournie 4 la
dite cité, ou y jettera ou mettra quelque ordure, carcasse
ou autres choses malsaines ou malfaisantes, on permettra,
ou fera en sorte que leau de quelque égout ou canal v
tombe ou y soit amenée, ou sera la cause de quelque nui-
sance a la dite eau, sera, sur conviction devant un juge de
paix du district, sur le serment d'un témoin digne de foi,
adjugé et condamné par le juge de paix qui Ini aura fait
SON proces, & payer une pénalité pour chaque telle offense,
wexcedant pas cing livres courant, dont la moitié sera em-
ployée a I'nsage de la dite corporation, et I'antre moitié
appartiendra au dénonciateur, et si la corporation elle-
meme, ou quelquun de ses officiers on serviteurs est la
partie poursuivante, toute la pénalité sera employée pour
les usages de la dite corporation, et le dit juge de paix
pourra, a sa discrétion, condammuer de plus le conireve-
nant a étre emprisonné dans la prison commune dn dis-
trict pour un espace de temps n’excédant pas un mois.

L. Et quiil soit statué, que quiconque empéchera vo-
lontairement ef malicieusement la dite corporation, ses
agents, officiers, ouvriers, serviteurs on assistants, ou quel-
quun d’eux, de faire, ériger, réparer, on achever aucun
des dits ouvrages, ou d’exercer quelqu'un des pouvoirs et
droits accordés par le présent acte, on embarrassera ou
interrompra dans Pexercice de ses droits, oun Drisera,
abattra, enlévera, mettra en désordre, détruira, endomma-
gera (uelque engin, réservoir, tuyau, robinet ou autres
ouvrages, ou quelques matériaux, appareil ou choses déja
faites ou préparées ou qui seront faites ou préparées pour
les fins susdites, et appartenant 4 la dite corporation pour
aucun des dits ouvrages, ou causera volontairement tout
autre dommage que ce soit pour obstruer, empécher,
arréter ou embarrasser la construction, l'achévement, len:
tretien ou réparation des dits ouvrages, ou le fera faire,
encourra et paiera i la dite corporation pour chaque
telle offense, le montant des dommages soufferts en con-
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séquence, que la dite corporation recouvrera, avec les
frais de poursuite, par action de dette devant toute cour
ou tribunal compétent en cetle province.

12. Et quil soit statué, que la dite corporation pourra, La corpora-
ot elle est par le présent autorisée a faire tels statuts ;;l‘:;‘c E‘é‘;i‘g‘_
(qu’elle jugera convenables et nécessaires pour empécher, glements
par amende n'excédant pas cing livres courant, ou empri- {’fé{fofé’ig
sonnement de pas plus d'un mois, tout locataire, posses- a}{mducg ote.
seur ou occupant d'une maison fournie d'eau par les dits
agueducs, d'en vendre ou donner, ou permettre quelle
soit prise et emportée, ou de 'employer et s'en servir pour
l'usage et avantage d’autrui, ou pour tout autre avantage
ou usage que le sien, ou d’'augmenter 'approvisionnement
d’ean convenu avec la dite corporalion, ou de gaspiller la
dite eau par malice on négligence; pour régler le temps,
le mode et la nature de I'approvisionnement d’eau qui de-
vra étre obtenu et fourni par les dits aqueducs, la pro-
priété ou les individus auxquels elle sera fournie, le prix
que I'on exigera pour icelle, et toute autre chose v ayant
vapporl et qui devra ¢fre réglée, preserite ou déterminée,
pour fournir aux habitants de la dite cité, un approvision-
nement régalier et abondant d'eau pure et saine, et pour
empécher que la dite corporation ne soit fraudée A 'égard
de T'eaun qu'elle devra ainsi fournir. j

13. Et qu'il soit statué, que rien daus le présent acte Elle n'aura
nanra leffet de donner a la dite corporation quelqie pou- "’3;133:::;'];_
voir additionnel de taxer en outre de ceux dont elle jouil sor une taxe
maintenant, ou de mettre en force quelque taxe ou rede- f::;rﬂf il
vance générale pour l'ean, ou de permettre A la dite cor- forcer los te-
poration d’assujettir, en vertu de quelque slatut ou auntre Panciersi en
réglement munieipal quelle pourrait ci-aprés établir con- gUdls:
cernant les dites eanx, aucun propriétaire, locataire on
aunecune autre personne, i quelque taxe ou redevance géné-
rale pour I'eau, & moins qu'ils ne regoivent effectivement
leur eau des dits aquedues, ou de forcer aucun tel proprié-
taire, locataire ou antre personne a recevoir felle eau on
les conduits d'icelle dans leurs bitiments.

14. Et qu'il soit statué, qu'afin d’effectuer I'achat des Elle est auto-
dits aqueducs comme susdit, la dite corporation, si elle le IS°G % tmel
Juge alors expédient, pourral,_lors ou aprés la conclusion tures pour

i
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de l'achat des dits aqueducs, sous le seing du maire el
scean de la dite corporation, émaner des débhentures on
billets de corporation jusqu’au montant de cinquante mille
livres courant, payables le, ou avant le premier jour de
novembre, de 'année de Notre-Seigneur, mil-huit-cent-
soixante-et-huif, et portant un intérét, payable semi-au-
nuellement, les premier jour de mai et de novembre, de
chaque année, et n'excédant pas six pour cent par an.

5. Et qu'il soit statué, que tous les revenus provenant
de Papprovisionnement d'eau, ou de toute propriété mobi-
liaive ou immobiliere dépendant ou formant partie des dits
aqueducs, seront employés, aprés qu'il aura eté pourvu au
paiement des intéréts des débentures ou billets de corpo-
ration émis par la dite corporation en conformité du pré-
sent acte, et des frais nécessaires pour Pentretien des difs
aquedues, & Textinction immeédiate du principal de la
dette ereée pour Pachat Qiceux; et il est par le présent
strictement defendu a la dite corporation demployer au-
cun excédant du revenu provenant des difs aguedues, a
ancun autre objet quelconque Jusqua ce que le montant
entier de la dite dette et ses intéréts soient enticrement el
conplétement acquittés et payes, aprés quoi tel excédant
de revenu fera partie des fonds généraux de la corpora-
tion ot sera employé en conséquence.

16. Et qu'il soit statué, que le trésorier de la dite cite
pourra prendre etrecevoir de toutes personnes qui lui feront
quelque paiement, pour tout objet ou cause quelconque,
pour la dite cité, des quittances d'intéréts sur toutes dében-
tures ou billets de corporation légalement émis en vertu
du présent acte, et qui se trouveront de temps 4 avtre
n'avoir pas encore élé payés on acquittés, ainsi que les

" débentures ellesmémes, apres que le terme du paie-

ment y mentionné sera expiré, el ces guittances seront
prises et considérées comme de I'argent et seront en con-
séquence portées au débit ou erédit de el trésorier, dans
ses comptes avec la dite cité : Pourvu toujours, que l'in-
térét de telles débentures ne courra pas eb ne sera pas
payable, pour le temps que telles débentures ou billets de
corporation ainsi acquittés resteront entre les mains du dit
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{résorier, mais Pintérét de toute telle débenture ou billet
de corporation cessera durant tel temps.

17. Et quil soit statué, que quiconque donnera en paie-
ment au dit trésorier de la dite cité, toute telle débenture
ou billet de la corporation portant ainsi intérét, inscrira,
au temps de telle dation en paiement, son nom, et éerira
en toules lettres sur icelle, le jour du mois et Pannée qu’il
aura donné en paiement telle débenture on billet de la
corporation portant intérét; et le trésorier de la dite cité
aura en conséquence le soin de voir & ce que tout ce que
ci-dessus soit fait et rempli, etil lui sera alloué dans ses
comptes avee la dite cité, Pintérét qu’il aura alloué ou
payé sur telle débenture ou billet de la corporation jus-
('au jour ainsi constateé.

18. Et quil soit statué, que quiconque forgera, allérera
ou contrefera quelgne débenture oubillet de la corporation,
émis en vertu du pouvoir donné par le présent acle et non
cancellé, ou quelque estampe, endossemenl ou éeriture
dans ou sur telle débenture, ou offriva en paiement quel-
(jue débenture ou billet de la corporation ainsi forgé.
altéré ou contrefait, ou quelque débenture ou billet de 1a
corporation dans ou sur lequel seront tel endossement on
écriture contrefaits, ou échangera pour de 'argent comp-
tant telle débenture ou billet de la corporation contrefait
ow altéré, ou quelque débenture ou billet de la corporation
dont les dits endossements on écritures seront altérés et
contrefaits, & quelque personne ou personnes tenues de
les changer, ou a toute autre personne ou personnes que
e soit, sachant que telle débenture ou billet de la corpo-
ration ainsi offert en paiement ou en échange, ou que les
dits endossements ou écritures étaient forgés ou contre-
faits, et avec Iintention de frauder la dite cité, ou la per-
sonne nommeée pour les acquitier, ou tonte autre personne
ou personnes, corps politique ou incorporé que ce soit,
sera, sur conviction de telle offense déclaré félon, et sera
sujet & étre condamné, & la discrétion de la cour devant
laquelle il aura subi proces, aux travaux foreés dans le
pénitentiaire provincial, pour un temps de pas moins de
frois ans, on dans toule autre prison ou lien de détention
pourun temps n'excédant pas deux ans.
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19. Et qu’il soit statué, qu'il sera du devoir du dit tré-
sorier de la cité, lorsqu’il sera requis de payer ou passer
en compte intérét di sur quelque débenture ou billet de
la corporation, émis en vertu de lautorité donnée par le
présent acte, d’en faire un endossement sur telle dében-
ture ou billets de la corporation au temps ou tel paiement
sera fait, constatant jusqua quelle époque le dit intérét
aura été payé.

20. Et qu’il soit statué, quen tout temps, apres que les
débentures ou billets de la corporation, émis en vertu du
présent acte, seront devenus dus conformement i leur
teneur, il sera loisible & la dite corporation, si elle le juge
i propos, de donner, dans deux ou plusieurs des gazettes
publiées dans la dite cité dans les langues anglaise et
francaise, un avis requérant les porteurs de telles dében-
tures ou billet de la corporation, de les présenter pour en
étre payes, conlormément a leur teneur, et si aprés la pu-
blication de tel avis pendant trois mois, quelques dében-
tures ou billets de corporation alors payables restent sans
dtre présentés dans les six mois & compter de la premiére
publication de tel avis, tout intérét sur iceux, apres 'expi-
ration des dits six mois, ecssera de courir, et ne sera plus
payable pour le temps qui pourra s’écouler entre I'expira-
ration des dits six mois et le temps o ils seront présentés
pour étre payeés.

21. Et quil soit statué, que lorsque la dite corporation
jugera expédient de racheter les dites débentures ou billets
de la corporation, ou une partie d'iceux 4 quelque épogque
que ce soit avant le temps o ils seront payables, dans la
vue de diminuer la dette créée pour 'achat des dits aque-
dues, il sera loisible & la dite corporation de donner dans
toutes les gazettes publiées dans la dite cité de Montréal,
un avis requérant tous porteurs de telles débentures ou
billets de la corporation, de les présenter pour paiement ;
et si apres la publication de tel avis pendant frois mois,
quelques débentures ou billets de corporation alors émis
restent sans étre présentés dans les six mois, aprés la pre-
miére publication de tel avis, tout intérét sur icenx cessera
de eourir et d’étre exigible, apres l'expiration des dits six
mois, pour le temps qui se sera écoulé entre expiration
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des dits six mois et le temps ou ils seront présentés pour
dtre payés.
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22. Et quil soit statué, que rien dans le présent acte, Elle ne sera

waura Ueffet de diminuer le pouvoir et l'autorité qu'a la g
dite corporation, d’emprunter ci-aprés, sur le crédit de la d
dite cité, pour les usages et objets généraux de la dite cité,
aussi amplement et efficacement que si la dite cité n’était
pas endettée pour achal des dits aquedues, ou que si elle
n'etit pas émis de débentures ou billets de la corporation
pour en payer le prix d’acquisition, ou que si le présent
acte n'eit pas été passé, nonobstant tout statut ou loi & ce
contraires.

et

pas privée du

roit de faire
os emprunts.
C.

23. Et quil soit statué, que la dite. corporation sera, et Elle publiera

elle est par le présent requise de tenir ou [aire tenir
des livres et comptes des recettes et dépenses pour les dits r

annuellement
un ctat des

ceettes el dé-

aqueducs distinets de ceux ayant rapport aux autres pro- penses des

priétés, fonds et revenus appartenant a la dite cité, et fera

publier annuellement le, ou apres le premier jour de jan-
vier de chaque année, dans deux ou plus des gazettes de
la dite cité, dans les langues anglaise et francaise, un
état constatant le montant des revenus et profits provenant
des dits aqueducs, le nombre des tenanciers fournis d’eau,
Iétendue et valeur des biens mobiliers et immobiliers lai
appartenant, le montant des débentures ou billets de la
corporation alors émis et non payé et cancellé, et de intérét
payé sur iceux, ou encore dit et non payé ; les frais de per.
ception et régie, et toutes autres dépenses contingentes, sa-
laires des officiers et serviteurs, frais de réparations,
améliorations et changements, les prix payés pour Pacqui-
sition de toute propriété fonciere qui pourra étre néces-
saire pour les dits aqueducs, et aussi la valeur recue pour
toute propriété fonciere que la dite corporation pourra
vendre et aliéner, et en un mot un état de recefte et dé-
pense pour les dits aqueducs, qui donnera en tous temps
aux citoyens de la dite cité de Montréal, une connaissance
pleine et entiere de la position des affaires des dits aque-
ducs de Montréal.

quedues.

24. Et qu’il soit statué, que rien dans le présent acte, Cetacten'em-

waura leffet d’empécher aucune personne ou personnes, |,

échera pas
es individus

corps incorporé, politique ou collégial, de construire les d'avoir des
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ACTES CONGERNANT LA CITE.

ouvrages nécessaires pour fournir d'eau leurs propres
dépendances, ou d’empicher la législature de la provinece
de changer, modifier on révoquer en aucun temps ci-
apres, les pouvoirs, priviléges ou Pautorité accordés ci
dessus par le présent A la dite corporation.

25. Bt qu'il soit statué, que rien dans le présent acte
waffectera en quoi que ee soit les droits de Sa Majesté, ses
héritiers ou successeurs, on daucune personne ou per-
s0nnes, ou aucuns corps politiques ou ineorporés, exceplte
tel quil est ci-dessus mentionné.

26. Et qu'il soit statué, que sl est intenté quelque
action ou poursuite contre aucune PETsOnIe 011 personnes,
pour quelque chose faite en exéeution du présent acte, elle
sera portée dans les six mois de calendrier aprés que le
fait aura eu lien, ou en cas qu'il v ait continuation de
dommages, alors dans les six mois de calendrier aprés que
le dommage aura cessé, et les défendents pourront plaider
Vissue: générale et donner le présent acte et ses disposi-
tions particulieres en évidence, lors de Dinstruction de
telle poursuite, et alléguer que la chose a été faite en
conséquence. el sous lautorité du présent acte ; et s'il
parait en avoir €té ainsi, ou si telle action on poursuite
est portée apros le temps ci-dessus Limité pour la porter.
alors le jugement sera rendu en faveur des défendenrs, ou
si le demandenr o les demandeurs désertent, on discon-
linuent leur action on poursuite, apres que le défendenr
ou les défendeurs auront comparu, ou si le jugement est
rendu contre le demandenr on les demandeurs, sur une
exception ou autrement, le défendenr ou les défendenrs
auront triples dépens, et auront le méme recours pour
iceux que toube personne a par la loi pour les frais de
poursuite dans d’auntres cas,

7. Bt quiil soit statué, que toutes les dispositions de
Fordonnance du gouverneur et conseil spécial, de la ci-
devant province du Bas-Canada, passée dans la quatriéme
année du regne de Sa Majesté, ct intitulée, Ordonnance
pour incorporer la cité ot ville de Montréal, telle qu’amendée
par une cerfaine ordonnance du gouverneur et conseil
spécial susdils, passée pour cet objet aussi dans la quatrip-
me année du regne de Sa Majesté, et intitulée, Ordonnanee

ACTES CONGERNANT LA GITE.

pour amender Fordonnanece qui incorpore la eilé o ville de
Jontréal, sétendront i tout et chague acte et chose dont
lexécution est requise oun aulorisée par le présent acte,
comie si le présent acte ent formé partie des dites ordon-
nanees, ou de I'une ou I'autre dicelles, en aulant que ces
dispositions ne sont pas incompatibles avec les disposilions
ou intention évidente du présent acte,

28, Bt quiil soit statue, que lous les acles ou disposi-
tiois législalives en force en cette provinee, ou en aucune
partie d'icelle, an femps o le présent acte deviendra en
foree, ef qui seront incompatibles avee le présent acte, ou
contraires a icelui, on qui contiennent des dispositions sur
quelque objet préva par le présent acle, antres que celles
sur le méme sujet contenues dans le present, seront ef
sont par le présent révoquées. A compter de I'épogue ot le-
present acte deviendra.en force, excepté en autant quelles
peuvent avoir rapport a quelque circonstance, acte ou
chose arrivé, fait ou eltfectué avant la mise en force du
present acle, lesquels seront fraités, déterminés et jugés
de méme que si le présent acte n'etit pas été passe.

20, Bt quiil soit statué, que le présent acte sera et est
par le présent déeclaré étre acte public, et comme tel tous
les juges, juges de paix et aulres personnes en celte pro-
vince en prendront judiciairement connaissance sans quvil
<oit allégud spéeialement
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ACTES CONCERNANT LA CITE.

Acte pour auloriser le maire, les échevins et les citoyens
de la cité de Montréal, & emprunter une cerfaine somme
d’argent pour construire un aqueduc pour l'usage de la
dite cité, et pour étendre et amender les dispositions de
tout acte y relatif. .

{Sanctionné le 23 mai 1853.)

/\ TTENDU que Papprovisionnement actuel d'ean pour
& lacité de Montréal, et le mode adopté pour le fournir,
ont été trouves insuffisants; et aitendu qu'il est nécessaire
d’angmenter considérablement cet approvisionnement ; et
attendu que le maire, les échevins et les citoyens de la dite
cité de Montréal, ont, par leur pétition, demandé (que des
pouvoirs leur soient accordés pour cette fin : qu'il soit en
conséquence statué par Sa Trés-Excellente Majesté la veine,
par et de I'avis et consentement du conseil logislatif et de
Passemblée législative de la province du Canada. consti-
tués et assemblés en vertu et sous lautorité d'un acte passe
dans le parlement du royaume-uni de la Grande-Bretagne
et d'Irlande, et intitulé : Acte ponr réunir les provinees du
Haut et du Bas-Canada, et pour le gowvernement du Canadu,
et il est par le présent statué par la dite autorité. que tons
et chacun les pouvoirs, priviléges et antorité de la corpo-
ration de la dite cité de Montréal, en vertu de lacte du
parlement de cette provinee, passé dans la septieme année
du régne de Sa Majesté, et intitulé : Aete pour autoriser le
maire, les échevins et les citoyens de Montréal & acheter. aequi-
rir et posséder la propriété connue sous le nom des aévu-cducs
(Water Works) de Montréal, sevont, en autant qu'icenx
sappliqueront 4 la construction et & Pextension des aque-
dues dans la cité de Montréal, et parties y adjacentes,
transportés et appartiendront i la dite r:orpbration, pour
Pérection et la construction des aqueducs construits om
érigés ou devant élre érigés en vertu dn présent acte ; et
toutes les clauses du dit acte ou chacune delles, seront

.

AGTES CONGERNANT LA GITE.

ponsidérées comme faisant partie du présent acte en toules

les particularités qui ne seront pas incompatibles avec les

dispositions d’icelul.

2. Bt qu’il soit statué, que dans le but d’établir le dit
aqueduc comme susdit, il sera et pourra étre loisible 4 la
dite corporation d’emprunter une somme n'excédant point
cent einquante mille livres sterling, argent de la Grande-
Bretagne, avant ou apres l'achévement du dit aguedue, et
démettre sous le seing du maire et le sceau de la dite
corporation, des débentures ou bons de la corporation, au
dit montant de cent cinquante-mille livres sterling, comme
susdit, payables le ou avant le premier jour de novembre,
dans U'année de notre seigneur mil huit cent soixante-et-dix-
huit; et portant intérét payable semi-annuellement, les pre-
miers jours de novembre et de mai de chaque année, el &
un taux n'excédant point six pour cent par an, et ces dites
débentures pourront étre en toute forme (ui ne sera pas
contraire & cet acte, et auront des conpons ¥ annexés pour
Pintérét semi-anuuel sur icelles, lesquels coupons étant
signés par le maire ou trésorier de la corporation, seront
respectivement payables an porteur d'iceux lorsque I'in-
téret semi-annuel ¥ mentionné deviendra dii, et seront sur
paiement d'icenx délivrés & la corporation, et la possession
de tel coupon par la corporation sera une évidence primd
facie que lintérét semi-anmuel y mentionné a été paye
selon la teneur de telle débenture, et toutes les dispositions
de celte section seront applicables aussi bien aux dében-
tures émises avant qu'd eelles qui seroni émises apres la
passation de cel acte; el toutes les dites débentures, tant
Pintérét que le principal, sont et seront garanties sur les
fonds généraux de la dite corporation, de méme que par
privilége spéeial sur Paqueduc, mentionné dans la (uin-
zieme section de lacte ci-dessus cité, lequel privilége ne
prendra néanmoins rang quimmédiatement apres le pri-
vilége garanti aux porteurs de bons émis en vertu des dis-
positions du dit acte passé dans la seplibme année du regne
de Sa Majesté, ou de tout acte ou disposition de la légis-
lature en amendement d’icelui.

3. Bt qu’il soit statué, que toutes somines (ue la dite
corporation esf anforisée & l}ll'l%Jé‘ni‘ltOI' en vertu de cet acte,
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pourront étre empruntées soit dans cefte province, soit
ailleurs, et le principal et intérét, comme susdit, pourront
tlre faits payables ou dans cette province ou ailleurs, et
soit en monnaie courante du Canada, ou en eelle du lieu
ou les dits principal et intérét seront payables ; et généra-
lement toutes les dispositions des actes maintenant en
vigueur relativement aux débentures émises par la dite
corporation, sappliqueront i celles émises en vertu du
présent acte, excepté néanmoins en antant qu'elles seraient
ingompatibles avec le présent acte.

4 Bt quil soit statué, que le dit aquedue & ériger et
construire en vertu du présent acte, ainsi que les terrains
a acqueérir pour cette fin, et toute matiere on chose y
relative seront affectés, engagés et hypothéqués pour le
remboursement de toute somme ou sommes qui peuvent
¢tre empruntées par la dite corporation pour les fins du
présent acte, ainsi que pour le paiement légal et ponctuel
de Tintérét en provenant ; et tous et chacun des dits por-
teurs de débentures mentionnées dans Pavant derniere
section, auront égale garantie, hypotheque ou privilége
sur le dit aqueduc et les propriétés y attachées pour
assurer le paiement des dites débentures et de Uintérét
sur icelles.

2. Bt qu’il soit statué, que la dite corporation sera au-
torisée 4 vendre, aliéner, louer et transporter en tout ou
en partie, aquedue existant et les propriétés qui en dépen-
dent ou qui y sont attachées, et 4 louer pour la vie, ou
pour des années, on pour un nombre d’années quelconque,
tous priviléges d’ean ou terrains pour iceux, appartenant
i la dite corporation ou gui peuvent étre acquis par elle
pour les fins du dit aquedue, aux termes et & telles condi-
tions que la dite corporation jugera convenables.

6. Et quil soit statué, que nonobstant tout ce qui est
contenu a ce contraire dans la cinquieme ou dans toute
autre section du dit acte passé dans la septitme année du
regne de Sa Majesté, et incorporé dans le présent acte
comme susdit, le prix ou compensation que devra payer
la dite corporation pour ou relativement 4 aucune pro-
priété immobiliere dont elle prendra possession, ou sur
laquelle elle entrera sous Pautorité du dit acte ou du

ACTES CONCERNANT LA CITE,

présent acle, situé hors des limites de la dite cite, sera

‘établi, fixé et déterminé, non par un jury, ainsi qu’il est

preserit par la soixante-et-huitieme section de l'acte passe
dans la session tenue dans les quatorziéme et quinziéme
années du regne de Sa Majesté, intitulé : Acte pour amen-
dey et consolider les dispositions de Uordonnance pour incor-
porer la cilé et ville de Montréal, el dune certaine ordonnance
el de certains actes amendant cetle ordonnance, et pour inves-
tiy de eertains autres powvoirs la corporation de la dite cilé
de Monlréal, mais par des estimafeurs qui seront indiffé-
remment choisis de la maniére suivante, savoir : un par la
dite corporation, un autre par la dite personne ou partie,
et un froisieme ou ters-arbitre dans le cas seulement de
différence d’opinion entre eux, par les dits deux autres
estimateurs : et dans le cas on la personne ou partie
négligerait de choisir et nommer un estimateur dans les
quatre jours apres quavis par écrit lui aura été signific
ceb effet par ou de la part de la dite corporation, oun dans
le cas on les estimateurs choisis et nommeés ‘ne saccorde-
raient point sur la nomination de tel troisieme estimateur
ou fiers-arbitre, ce dernier sera nommé par aucun des
Juges de la cour supérieure résidant & Montréal, et les
dits estimateurs de méme que le troisicme ou tiers-arbitre
seront assermentés devant tel juge avant leur opération, &
lagquelle il sera procédé de la maniere établie par la loi du
Bas-Canada relative aux procédés par experts ; et ils exa-
mineront tous les témoins qui comparaitront devant cux
relativement a la question de la dite estimation. les dits
témoins élant d’abord assermentés devant un juge ou
commissaire nommé pour prendre les dépositions sous
serment, ou devant 'un ou Pautre des dits estimateurs ;
et la décision des dits deux estimaleurs, s'ils tombent
d’accord, ou celle de I'un des dits estimateurs et du fiers-
arbitre, sera décisive, nonobstant tout vice ou défaut de
forme dans leurs procédés.

7. Et quil soit statué, que la dite corporation aura le.

pouvoir d’étendre tous ses ouvrages ou toute partie d’icenx
concernant le dit aqueduc, a une distance n’excédant point
trente milles au-deld des limites de la cité de Montréal ; et
loutes et chacunes les dispositions de la loi en vertu du
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dit acle mentionné dans la premiére section du présent

acte, seront applicables & la dite extension, si ce n’est dans
les cas expressément exceptés dans et par les présentes.

8. Et qu'il soit statué, que si la dite corporation conduit
F'eau pour lapprovisionnement de la dite cité et parties v
adjacentes, en vertu de cet acte, par ou au moyen d'un
canal, la dite corporation aura le pouvoir de tracer un
chemin, soit d'un c6té, soit des deux c¢otés du dit canal et
sur le terrain acquis par elle & cette fin, de la largeur que
la corporation jugera convenable, pour l'usage public ou
dans Pintérét agricole des proprietaives sur les terres des
quels le dit canal devra passer ; et dans ce cas la dite cor-
poration construira et maintiendra & ses propres frais un
pont ordinaire et convenable sur le dit canal, avec gardes-
fous de chaque co6té, vis-d-vis, autant qu’il sera possible de
le faire, du centre de la largeur de chague ferme partagée
dans toute sa longueur par le dit canal, hormis qu'il y ait
convention aun contraire entre la dite corporation et le
propriéiaire de la dite ferme.

9. Et qu'il soit statué, que la dite corporation pourra
acheter et acquérir, prendre et posséder du consentement
du propriétaire ou autre personne autorisée i vendre ou
aliéner quelque propriété réelle ou immobiliére intersec-
tée ou divisée par la ligne du dit canal, les portions en
profondeur de telle propriété séparées de lautre partie
par le dit canal, et qui ne seront pas nécessaires pour les
fins du dit aqueduc ; et il sera loisible a la dite corporation
de la vendre par la suite dans intérét du dit aquedue, en
la maniere ci-aprés mentionnée.

10. Et qu’il soit statué, que la dite corporation cons-
fruira et entretiendra, & ses frais, des clotures et fossés
convenables de chaque coté de la terre dont elle aura fait
l'acquisition pour les fins du dit canal, et le long de la
ligne de division entre le dit canal et les propriétés qui se
trouveront de I'un ou lautre cdté d’icelui.

11. Et qu’il soit statué, qu'il sera loisible a la dite cor-
poration, comme elle en est par les présentes autorisée, de
déblayer, élargir, creuser ou améliorer de toute autre ma-
niere la petite riviere, ruissean ou cours d’eau connu sous
le nom de riviere Samt Pierre, depuis I'endroit ou le dit
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canal pourra rencontrer ou traverser ou intersecter Ia dite ce des caux.

riviere jusqua son embouchure, de telle maniére et jus-
qu'a tel point qu'il sera nécessaire pour la mettre en état
de recevoir et décharger la surabondance des caux ou
écoulements ou égoutements du dit canal, ou de prendre
uit nouvean conduit d’écoulement ou décharge i part de
la dite petite riviere, et pour toute autre fin de cette nature,
aussi bien que dans la vue de faive le nombre de récipients,
conduits ou tuyaux d’embranchement, quil sera jugé né-
cessaire de placer en rapport avec le dit canal, et pour
détourner Pécoulement d’icelui ou & partir @ icelni en
lautres directions, par elle-méme, ses députés, agents,
travailleurs et wruteuls d’entrer en tout temps dans,
sur, et de passer et 1-cpassm dans, sur ou le long de toutes
ferves et prémisses comprises dans le dit espace de trente
milles & partiv de la dite cité, fesant aussi peu de domma-
ges que possible, et payant an propriétaire ou aulre occu-
pant d’icelles, ou a la personne intéressée en icelles, la
compensation qui sera arrétée ou (ui sera adjugée par les
estimatenrs choisis et nommés aux fins de juger, fixer et
déterminer la dite compensation, en la maniére pourvue
ci-dessus.

12, Et quil soit statué, qu'il ne sera pas periis i la
dite corporation de \pmhv ou louner aucune propriété
réelle ou immobiliere, sous autorité du présent acte, au-
trement qu'a un encan public qui devra se faire dana la
dite eité en temps et lieu déterminés, et dont il sera donné
au moins quinze jours d’avis public, au moyen d’une an-
nonce dans au moins un journal publié dans la dite cité
dans la langue anglaise, et dans au moins un autre jour-
nal publié dans la dite cité en langue francaise, et la
dite annonce sera publiée au moins six fois, dans chacun
des dits journaux, pendant I'espace de quinze jours.

13. Et qu'il soit statué, que le présent acte sera consi-
déré comme acte public.
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(19¢ VICTORIA, CHAPITRE 70.)

Acte pour autoriser le maire, les échevins el citoyens de
la cité de Montréal, & emprunter une somme de cin-
(quante mille louis pour compléter le nouvel agueduc
dans la cité de Montréal.

(Sanctionné le 19 Juin 1856.)

T A TTENDU que le maire, les échevins et citoyens de la
cit¢ de Montréal ont, par leur pétition, représentd
que, dans la vue de compléter le nonvel agueduc actuelle-
ment en voie de construction dans la cité de Montréal.
une plus forte somme que celle quils sontautorisés i em-
prunter leur sera nécessaire, et ont demandé d’élre anto-
risés 4 emprunter une somme additionnelle n’excédant
pas cinquante mille louis, devant étre expressément em-
ployée & la construction des dits fravaux: & ces causes,
Sa Majesté, par et de Iavis et du consentement du conseil
législatif et de l'assemblée législative du Canada, décrote
ce qui suit :
La corpora- l. 1l sera et pourra étre loisible & la dile corporation
Hon autorisee ,yx fing de compléter le dit aquedue actuellement en voie

i emprunter - S Sa
£50,000 ster- de construction dans la cité de Montréal, & emprunter une

i};‘élﬂgzﬁ 1. Somme n’excédant pas cinquante mille louis, argent ster-
queduc. ling de la Grande-Bretagne, en sus de toute somme qu'ils

sont actuellement autorisés & emprunter pour le méme
objet, et d’émettre, sous le seing du maire et le sceau de
la dite corporation, des débentures ou bons de la corpora-
tion, au montant de la dite somme de cinquante mille
louis sterling, payables le ou avant le premier jour de
novembre, mil huit cent quatre-vingt-un, et portant intérit
payable semi-annuellement les premiers jours de novems-
bre et mai de chaque année, et & un faux n’excédant pas
Forme des  siX pour cent par année ; et les dites débentures pourront
gg_’e“t““’% &tre en toute forme qui ne sera pas contraire & cet acte, et
auront des coupons y annexés pour I'intérét semi-annuel
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sur icelles, lesquels coupons étant signés par le maire ou
le trésorier de la corporation, seronf respectivement paya-
bles au porteur d’icenx lorsque Iintérét semi-annuel y
mentionné deviendra dit, et seront, sur paiement d'iceux,
délivreés & la corporation ; et la possession de chaque tel
coupon par la corporation sera une preuve primd facie que
Pintérét semi-annuel y mentionné a été payé selon la
teneur de la dite débenture ; et toutes les dites débentures,
tant Uintérét que le principal, seront garanties sur les
fonds généranx de la dife corporation, de méme que par
privilége spécial surle dit aqueduc, mentionné dans la
(uinzieme section de I'acte passé dans la septieme année
du regne de Sa Majesté, intitulé @ Acte powr awtoriser le
maire, les échevins et citoyens de Montréal @ acheter, acquérir
el posséder la propriété connue sous le nom des agueducs
( Water Woiks) de Montréal, lequel privilége ne prendra
néanmoins rang quimmédiatement apres le privilége
garanti aux porteurs de bons émis en vertu des dispositions
du dit acte, ou de tout acte on disposition de loi en amen-
dement ou subséquemment & icelui, et antérieur a la
passation du présent acte.

2. Toute somme (ue la dite corporation est aulorisée a
cuprunter en vertu du présenl acte, pourra étre emprun-
tée en celle province ou ailleurs, et le principal et intérdt
comme susdit, pourront étre payvables, soit dans cette pro-
vinee ou ailleurs, et soit en monnaie courante du Canada
ou en celle du lieu on les dits principal et intérét seront
payables ; et généralement toutes les dispositions des
actes maintenant en vigueur relativement aux débentures
émises par la dite corporation, s'appliqueront & celles qui
seront émises en vertu du présent acte, excepté néanmoins
en antant qu'elles seraient incompatibles avec le présent
acte.

3. Le dit aqueduc actuellement en construction dans
la dite cité de Montréal, ainsi que les terrains aequis pour
les fins du dit aqueduc, et toute matiére et chose y relati
ves seront et ils sont par le présent spécialement affectés,
chargés et hypothéqués pour le remboursement de toute
somme ou sommes qui pourront-étre empruntées par la
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dite corporation en vertu du présent acte, aiusi que pour

. le paiement légal et ponetuel de Uintérct en provenant.
:i:::::-?;”rl}llir!é 4. 11 pourra étre loisible & la dite corporation d’em- (24¢ VICTORIA, CHAPITRE 67,
effectue en  Prunter les dites sommes d’argent en vortn des dispositions :
{_‘m'(t:u ;igs la 18 (e !‘:acl-e passé dans la dix-huititme année du rogne de Sa
s Majesté, intitulé : Aete pour étendre el amender Pacle powr
Clabliv wn fonds consolidé d'emprunt munieipal pour le Haul- : ite cite
Canada, en Tappliguant an Bas-Canada, et powr d'autres fins, nelle ponr terminer le nouvel aquedue, dans la dite cité,

et pour restreindre, dans de certaines bornes, la dépen-

Acte pour autoriser le maire, les échevins el ciloyens de
la c¢ité de Montréal, & emprunfer une somme addition-

se annuelle du conseil.
(Sanctionné le 18 Mai 1861.)

ONSIDERANT que, pour le bon fonctionnement de p,aambule.
/ Taqueduc de la cité de Montréal, il est nécessaire que
certains fravaux soient achevés, et que de nouveaux
soient faits ; et considéranl que, par sa pélition, le conseil
de la dite cité a demandé 'autorisation qui Iai est néces-
saire pour emprunfer la somme dont il a besoin & cel
“effet ; et considérant quil est & propos de restreindre, dans
de cerlaines bornes, la dépense annuelle que devra faire
le dit conseil : & ces causes, Sa Majesté, par et de Iavis et
du consentement du conseil législatif et de Passemblée
legislative du Canada, déeréte ce qui suit :

1. Tous les pouvoirs, priviléges et autorité dont la cor- Actes 7 V. ¢
poration de la dite cité est déjd investie par les actes sept ?f}:j.‘*tif:é;bﬁ;
Victoria, chapitre quarante~quatre, et seize Vietoria, cha- prés dans le
pitre cent vingt-sept, sont par le présent conférés et appar- présent.
tiendront & la dite corporation, en autant quils peuvent
sappliquer aux fins du présent acte et contribuer aux
objets ci-apres mentionnés ; et toute section des deux actes
ci-dessus cités sera censée faire partie du présent acte, en
autant qu'elle sera d’accord avec ses dispositions.

2. La dite corporation est par le présent autorisée & pouvoir do 1a
augmenter la force motrice de la roue hydraulique au corporation -
moyen de laquelle 'eau acheminée dans laqueduc nou- 1;%‘;5;‘;“;;‘;‘;;_

vellement construit est poussée dans les réservoirs de la ce de la roue
dite cité, soit en ajoutant une ou plusieurs roues i la pre- FY{rauliane.
miere, soit par d’autres moyens, et i construire et ouvrir, re un coursier
sur fel site qui paraitra le plulsg} avantageux, un coursier de 9¢ decharge.
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décharge par lequel le surplus de U'eau venant du nouvel
aqueduc sur la roue pourra étre conduit dans le fleuve
St. Laurent, et a cet effet, d’acquérir, de la méme maniere
et d’apres les conditions prescrites par le dit acte seize
Victoria, chapitre cent vingt-sept, tout immeuble ou partie
d'immeuble qui pourra étre nécessaire A la construction
du dit coursier de décharge.

3. La dite corpordtion est par le présent autorisée i
emprunter, pour les fins mentionnées dans la clause pré-
cédente, pour agrandir les réservoirs, se procurer un autre
tuyau alimentaire, et pour achever la pose des tuyaux de
répartition dans toute la ville, une somme wexcédant pas
denx cent mille piastres, et & émettre, sous la signature
du maire et le sceau de la dite corporation, des débentures
ou obligations de la corporation au chiffre de deux cent
mille piastres, comme susdit, payables vingt-cing ans apres
la date de leur émission, respectivement, et portant inté-
rét semi-annuel payable dans les premiers jours de mai et
de novembre de chaque année, & un taux n’excédant pas
SiX pour cent par année ; toutes ces débentures pourront
étre émises de temps & autre A telles époques et pour tel
chiffre qu’il sera jugé expédient, et des coupons pourront
Y étre annexés pour lintérét semi-annuel qu’elles portent,
el ces coupons étant revétus de la signature du maire ou
du, trésorier de la corporation, seront respectivement
payables au porteur a 'échéance de I'intérét semi-annuel
qui y sera mentionne, et seront, apres paiement de linté-
rét, remis a la dite corporation ; et la pos;sessi(_m de ces
coupons par la corporation fera foi primé facie que Pintérét
semi-annuel y mentionné a été payé suivant la teneur de
la dite débenture ; et toutes ces débentures, ainsi que leur
intérét et principal, sont et seront garantis sur les fonds
généraux de la dite corporation tant par une hypothdque
privilégiée sur les travaux de laqueduc de la dite cité, sur
les propriétés qu'elle acquerra, que sur les travaux qui
seront exécutés en conformité des dispositions du présent
acte, lesquels propriétés et travaux étant par le présent
acte grevés d'une hypothéque spéciale pour le paiement
des dites débentures en capital et intérét ; pourvu, cepen-
dant, que les dits privilége et hypotheque naffecteront

-
=3
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et ne loseront en rien les droits des porteurs de débentures
ou coupons émis en conséquence des actes précités ou de
tout acte qui les amende.

4. Lasomme que la dite corporation a le pouvoir d’em- ¢ ’l"t Eitlfolflil{;‘
prunter, par la clause précédente, pourra I'éfre soit dans i;;ﬂm‘éi B
cebte province, soit ailleurs, et le prinecipal et les intéréts }‘c;nt paya-
peuvent en étre payables soit dans cette province, soit
ailleurs, soit en cours sterling, ou cours de la province,
ou en celui de Pendroit ou ils seront payables, et généra-
lement toutes les clauses des actes maintenant en force
(ui se rapportent anx débentures émises par la dite corpo-
ration s'appliqueront & celles émises en vertu du présent
acte, excepté en ce qui peut Ini étre contraire.

5. Depuis et apres lannée civique qui commencera Le conseil de

% S : ¥ . e ., la eité affec-
pour la dite cité de Montréal, le premier de février, mil [ . 1ous los
huit cent soixante-deux, il sera dn devoir du conseil de la ans une cer-
dite cite de voter, chaque année, le ou avant le premier '0¢ somme:
de mai, les sommes nécessaires pour faire face aux dépen-
ses (e 'année courante, en pourvoyant:

1. Au paiement de I'intérét et des sommes requises pour
le fonds A’amortissement sur la dette de la dite eité;

2. Aux dépenses ordinaires et générales de la cité ;

3. Auxsommes requises pour les améliorations projetées ;

4 Au fonds de réserve de pas moins de eing pour cent
pour faire face aux dépenses imprévues.

Le montant affecté n'excédera jamais le montant des Limite de cet-
recettes de lannée précédente ajouté & la halance des re- ¢ somme.
ceftes qui n'aura pas été dépensée.

6. Le conseil ne pourra pas dépenser au-deld du mon- Le conseil li-
tant ainsi affecté et du montant des autres sommes d sa mim"?ﬂ'j‘ (i;r'
disposition, & méme les recettes de 'année courante, ex- Qg:,?;e(p:: -
cepté dans les cas et sous les conditions ci-dessous men-

tionnés; mais le conseil pourra en tout temps modifier
lemploi des sommes destinées aux améliorations, et faire
usage du montant mis en réserve pour les dépenses im-
prévues. - .

7. Le maire et les conseillers qui auront sanctionné la Responsabi-
dépense d'une somme d’argent au-deld desmontanlts affectés Lg:llsl?;’ e
et des sommes a leur disposition, conformément aux sec- le cas con-

Archives de la Ville de Montréal



148 ACTES CONCERNANT LA CITE.

iraire. tions précédentes, en seront seuls personnellement resporn-
sables.
Les cas de 8. Dans le cas de nécessité pressante, le dit conseil

nécessité ur- ] = st S .
gente excep- POWITE, par une majorité formée d'ant moins les deux tiers

tes, oi une (e ses membres, passer un réglement pour affecter les

taxe spéciale _ ey ok it . . : : T

pourra ¢tre  SOHIMeEs qu’il croira nécessaires au-dela de celles qu’il aura

imposée. 4 sa disposition, pourvu que par le dit réglement une taxe
additionnelle sera imposée, payvable dans le cours de I'an-
née dans laquelle il sera daté, et suffisante pour couvrir
le chiffre ainsi affecte, laquelle dite taxe sera prélevée et
reépartie sur tous les immeubles de la dite cite.

gisxt):;j:ions 9. Toutes les clauses d’ancune loi incompatibles avec

i ires 1: Lige : - L

A Broies les dispositions du présent acte, seront et sont par le pré-
sent abrogées.

Acte publie.

10. Te présent acte sera réputé acte public.

ACTES CONCERNANT LA CITE. 144

(25¢ VICTORIA, CHAPITRE 44,

Acte pour autoriser le maire, les échevins et citoyens
de la cité de Montréal, & emprunter certaines sommes
d’argent pour canalisation d'égoiits, et aufres fins y
mentionnées.

(Sanctionné le @ Juin, 1862.)

\ TTENDU qu’il est nécessaire de pourvoir aux moyens préambule.
L7\ de canaliser d’'une maniére plus efficace certaines
sections de la cité de Montréal, ot I'on craint pour la vie
des habitants de la dite cité ; et attendn qu'il est expédient
de construire un télégraphe électrique d’alarme pour le
feu dans la dite cité, afin de prévenir plus stirement les
accidents causés par l'icendie, lequel télégraphe servirait
en méme temps aux départements de la police et de l'a-
queduc ; et attendu que le conseil de la dite cité a, par sa
pétition, demandé Pautorité dont il a besoin pour emprun-
ter les sommes nécessaires pour les besoins indiqués plus
haut, et qu’il est expédient daccorder telle demande:d
ces causes, Sa Majesté, par et de Pavis et du consentement
du conseil législatif et de P'assemblée législative du Ca-
nada, décrete ce qui suit :

1. La dite corporation, afin d’étre mise en état de faire Corporation
les travaux de canalisation d’égonts dans les localités indi- 33:35:}3{{?9,1
quées plus haut, et aussi pour laider a faire les améliora- $175,000 pour
tions et réparations des rues de la dite cité qui peuvent *8OUS. etc
dfre requises dans le cours de la présente année, est par
le présent autorisée & emprunter une somme n'excédant
pas cent soixante-quinze mille piastres, et & émettre, sous
la signature du maire et le sceau de la dite corporation,
des débentures ou obligations de la corporation au chiffre
de cent soixanie-quinze mille piastres, comme susdit, Débentures.
payables vingt-cing ans apres la date de leur émission,
respectivement, et portant intérét semi-annuel payable le
premier jour de mai et de novembre de chaque année, a
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an taux n'excédant pas six pour cent par année ; et toutes

ces débentures pourront étre émises de temps & auntre, i

telles époques et pour tel chiffre qu'il sera jugé [’.Xp(’!t]\it)l.l t,

et des coupons pourront y étre annexés pour intérét semi-

annuel quelles portent, et ces coupons, étant revitus de

la signature du maire on du trésorier de la corporation,

seront respectivement payables au porteur i I'échéance de

I‘iIlltérE‘t semi-annuel qui y sera mentionneé, et seront, apros

patement de I'intérét, remis a la dite corporation ; et la

Coupons. possession de ees coupons par la corporation fera foi primd
facie que lintérét semi-annuel Y mentionné a été payé
suivant la teneur de la dite débenture; et toutes ces de-
bentyres, lintérét ainsi que le principal, sont et seront

i garantis sur les fonds généraux de la dite corporation.

151{1}13(']1(:1' de 2. Dans le but de construire et établir en la dite cité
F20, auto- G }
risé pour le U télégraphe électrique comme susdit, il sera loisible a
:llil;agg?ll:hf‘ la_dito corporation d’effectuer nn emprunt spécial de vingt
Dbentures. ill{l‘l]Ilf{:l:tzciEI::;‘flff_‘l;(?;lz‘? EIPI‘JGFII? j ‘ I.T-E,mprmn 15 T_éll.é graplic
) S 3, sous la signature du maire et le

sceau de la dite corporation, des débentures ou des hons

de la corporation, jusquan dit montant de vingt mille

piastres, comme susdit, payables vingt-cing années apris

la date de leur émission respectivement, et portant intérét,

payable semi-annuellement le premier jour de mai et de

novembre de toute et chaque-année, et 4 un taux n’excé-

dant pas six pour cent par an; et toutes telles débentures

porteront en téte les mots ou titre “ Emprunt du Télégra-

phe de la cité,” pour désigner Pobjet et le but pour les-

quels elles seront émises ; elles pourroni étre émises de

temps a autre, i telles périodes et pour tels montants quil

Coupons. sera jugé expédient; et elles pourront étre accompagnées
de coupons pour I'intérét semi-annuel payable sur icelles,

lesquels coupons, étant signés par le maire ou le trésorier

de la dite corporation, seront respectivement payables aux

porteurs d’iceux, lorsque l'intérét semi-annuel y mentionné

deviendra di, et seront, sur le paiement d'icelui, remis a

la dite corporation; et la possession de tout tel coupon

par la corporation fera preuve primd facie que lintérét

Comment ga- semi-annuel y mentionné a 6té payé suivant la teneur de
FRAHE, telle débenture ; et toutes telles débentures, tant pour I'in-

Comment ga-
rantis.
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térét que pour le prinecipal, sont et seront garanties sur les
fonds généraux de la dite corporation, ainsi (ue par un
privilége spécial sur les appareils et ouvrages qui seront
établis au moyen des dites débentures.

3. Le montant que la dite corporation est autorisée & Furme, cte.,
emprunter, en vertu des deux sections précédentes, pourra ?g: T?‘J‘l{:ﬂ:}:i‘
I'étre soit dans celte province, soit ailleurs, et la somme étre en argent
prineipale ct Pintérét sur icelle, comme susdit, pourront gf{}:'hg;]?‘:c
etre déclarés payables soit en cette province, soit ailleurs, '
et en argent sterling, ou en argent courant de celte pro-
vince, ou en argent de Dlendroit ou ils pourront éfre
payables ; et généralement toutes les dispositions des

- actes maintenant en force a I'égard des débentures émises

par la dite corporation, s'appliqueront i celles qui le seront
en vertu du présent acte, excepté en autant qu'elles peu-
vent étre incompatibles avec les dispositions du présent.
4. Attendu que la dite corporation du maire, des éche- 1:‘:} f:‘li‘!l‘f“""
vins et citovens de la cité de Montréal, en vertu de l'auto- Lﬁg,r:ll,[l e
-rité 4 eux conférée par un acte de la législature de la de l';\ltlgf:ﬁ;l
province, passé dans la douzitme annee du régne de Sa J5 0
Majesté, intitulé : Acte pour amender Uacte pour incorporer
fa compagnie des chemins a Usses dw St Lawrent et de [ Allan-
tique, et dans le but de hdter la construction et lachéve-
ment du dit chemin, a souserit cing mille parts du fonds
capital de la dite compagnie du chemin de fer du St
Laurent et de I'Atlantique, les dites parts représentant un
capital de cent vingt-cing mille louis, pour lesquelles la
dite corporation a émis ses bons ou débentures, comme un
prét a la dite compagnie, payables comme suit, savoir :

) V. ¢ 176

1. Vingt-cing mille louis, le premier mars mil huit cent
cingquante-sept ;

2 Vingt-cing mille louis, le premier de juin mil huit
cenf cinquante-neuf ;

3. Vingtcing mille louis, le premier octobre mil huit
cent soixante-et-un ;

1. Vingt-cingq mille louis, le premier octobre mil huit
cent soixante-trois :

5. Vingt-cing mille louis, le premier septembre mil huib
cent soixante-cing ;
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Et attendu qu'un acte a été passé dans la seizitme année
du régne de Sa Majesté, intitulé : Acte powr auloriser lowle
compagnic de chemin de fer dont le chemin de fer forme partic
de la ligne du Grand-Trone de chemin de [er de cette provinee,
@ se joindre & toute aulre compagnic de méme nature ou i
acheter la propriété ou les droits d’aucune dite compagnie, el
pour abroger certains actes y mentionnés powr incorporer les
chemins de fer ; el attendu quen vertu des pouvoirs et
dispositions contenus au dit acte en dernier lieu cité, la
dite compagnie du chemin de fer du St. Laurent et de
PAtlantique s'ést fondue et incorporée dans la compagnie
du chemin de fer grand trone sons la désignation de “la
compagnie du grand trone de chemin de fer dn Canada,”
A certaines conditions et termes contenus dans un marcheé
fait et passé entre les directeurs de la dite compagnie du
chemin de fer du St. Laurent et de U'Atlantique, et la dite
compagnie du chemin de fer le grand trone, en date du
douzieme jonr davril, mil huit cent cinquante-trois, lequel
marché a été ratifié et confirme depuis par un acte passé
dans la dix-huititme année du regne de Sa Majesté,
intitulé : Aete pour amender les actes relatifs i la compagnie
dw grand trone de ¢hemin de [er du Canada ; ot attendu que
la dite compagnie du chemin de fer le grand trone a, en
vertu de la dite fusion et du dit marché du douzieme jour
d’avril, mil huit cent cinquan te-trois, pris la responsabilite
el s'est rendue caution pour toutes les obligations et dettes
de la dite compagnie du chemin de fer du St. Laurent ot
de PAtlantique, y inclus le paiement des bons ou dében.
tures plus hautindiqués ; et attendu que la dite compagnie
du chemin de fer le grand trone a, en vertu de la dite
fusion et du dit marché, payé et racheté les premier et
second versements (instalments) des dits bons ou dében-
tures, se montant & vingt-cing mille louis chacun, et res-
pectivement payables le premier mars, mil huit cent
cinquante-sept, et le premier juin, mil huit cent cinquanie-
neuf, comme susdit ; et attendu que la dite compagnie du
chemin de fer le grand trone n'a pas acquitté le paiement,
du trojs_iéme versement des dits bons ou débentures échu
le premier octobre dernier, de méme que lintérét proye-
nant des dits bons ou débentures depuis le premier jour

ACTES CONCERNANT LA CITE.

de mars, mil huit cent soixante-et-un ; et attendu qu'il y
a lieu de croire que la dite compagnie du chemin de fer
le grand tronc peut ne pas étre en état d’acquitter ou
racheter le paiement de la balance due comme susdit ou
qui deviendra due sur les dits bons ou débentures, i
I'époque ou aux époques fixées pour le paiement et rachat
d'iceux ; et attendu que la dite corporation n'a pas i sa
disposition les fonds nécessaires pour acquitter ou racheter
le paiement des dits bons ou débentures a leur échéance,
el qu'il est expédient quil soit fait quelques dispositions
pour permettre & la dite corporation de reprendre ou
racheter les dits bons ou débentures & I'époque de leur
échéance, au cas ou la dite compagnie du chemin de fer

- le grand tronc ne le ferait pas elle-méme : 4 ces causes, il

est déereté qu'afin de mettre la dite corporation en état de
faire le versement échu comme susdit le premier septem-
bre mil huit cent soixante-et-un, sur les dits bons ou
débentures, ainsi que les deux derniers versements sur
iceux (ui deviendront respectivement échus ou dus comme
susdit, le premier octobre, mil huit cent soixante-et-trois,
et le premier septembre, mil huit cent soixante-at-cing,
ainsi que lintérét sur iceuy, si les dits hons ou débentures
ne sont pas préalablement rachetés par la dite compagnie
du chemin de fer le grand tronc, la dite corporation est,
en vertu des présentes, autorisée i emprunter une somme
de trois cent cinquante mille piastres, et & émettre, sous le
seing du maire et le sceau de la dite corporation, des bons
ou débentures payables vingt ans aprés la date de leur
émission respective, et portant intérét payable semi-annuel-
lement le premier jour des mois de mai et de novembre
de chaque année, et & un taux n'excédant pas six pour cent
par année ; et tous ces bons ou débentures pourront étre
émis de temps a autre, aux époques et pour le montant
que l'on jugera nécessaire ; et ils pourront avoir des cou-
pons i eux annexés, de la méme maniére et en la méme
forme que les bons ou débentures auxquels il est référd
déja et dont Pémission a éfé autorisée par les premiere et
seconde sections de cet acte ; et généralement, toutes les
dispositions des premiere, seconde et troisieme sections de
cet acte, en ce qui a rapportqgux débentures qui seront
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émises en vertu de autorité d'icelles, s'appliqueront éga-
lement aux bons ou débentures, qui seront émis en vertu
de la présente section, excepté en ce qui pourrait ne pas
saccorder avee la dite présente section ; pourvu, toutefois,
(ue rien de ce qui est contenu dans le présent acte, n’aura
Peffet de changer, affecter ou modifier tout droit ou récla-
mation que peut avoir ou posséder la dite corporation

- contre la ditg compagnie du chemin de fer le grand trone

du, Canada, en ce qui regarde le paiement des bons ou
débentures originanx accordés par la dite corporation a la
dite compagnie du chemin de fer du St. Laurent et de
IAtlantique comme susdit, et (que lobligation de racheter
les dits bons ou débentures et lintérét sur icenx, a leur
échéance, a laquelle s'était liée la dite compagnie du che-
min de fer le grand trone comme susdit, continuera d’étre
et rester en pleine force, nonobstant tout ce qui peut étre
contenu dans le présent acte ; pourvu, de plus, que rien
de contenu dans la présente section ne sera interprété

comme exemplant ou dégageant la dite compagnie du

chemin de fer le grand tronc d’aucune des obligations
auxquelles elle est tenue et s'est liée, en ce qui a rapport
au paiement des dits bons ou débentures, en vertu de la
fusion de la dite compagnie du chemin de fer le grand
trone et de la dite compagnie du chemin de fer du St.
Laurent et de I'Atlantique, et du marché convenu, comme
susdit, entre ces deux compagnies, le douzieme jour
d’avril mil huit cent cinquante-trois.

5. Toutes les clauses d’aucune loi, incompatibles avec
les disposifions du présent acte, seronf et sont par le pré-
sent abrogées.

6. Le présent acte sera réputé acte public.

e et ——
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(I8¢ VICTORIA, CHAPITRE 142.)

Acte pourinvestir la cité de Montréal des propriétés, droits
et pl‘ivilégés dont jouissaient ci-devant les gardiens de
la Maison d'Industrie dans la cité de Montréal, et pour
dautres fins.

(Sanctionné le 19 Mai 1855.)

A’I‘TENDL' que par acte de la législature du Bas-Cana-
-X da passé dans la cinquante-huitibme année du régne
du roi George Trois, intitulé : Aecte powr établir une maison
dindustrie dans la cité de Montréal, il a été établi une cor-
poration et corps politique sous le nom de * Les gardiens
de la maison d’industrie, dans la cité de Montréal,” pour
mettre & effet le testament et acte de derniere volonté de
feu John Conrad Marsteller, décédé le dix-septicme jour
de mai, mil huit cent huit, aprés avoir par son dit testa-
ment légué certains immeubles, et le reste et le résidu de
tous et chacun ses biens, propriétés et effets, apres ses
dettes et legs payés, aux fins d’établir dans la dite cité de
Montréal une maison d'industrie ; et attendu que la dite
corporation ainsi établie a été trouvée peu propre i I'éla-
blissement et & Padministration de la dite maison d’induns-
trie d'une maniere convenable, et que les intentions hien-
veillantes du dit John Conrad Marsteller en légnant les dits
biens ne seront probablement pas exéculées si le controle
et la direction de la dite maison d’industrie ne sont confiés
a d’aufres mains ; et attendu que par la pétition conjointe
des dits gardiens de la dite maison d’industrie et de la
corporation connue sous le nom de *““ Le maire, les éche-
vins et citoyens. de la cité de Montréal,” on demande que
les pouvoirs, droits et priviléges conféres aux dits gardiens
par le susdit acte, ainsi que les biens-meubles et immen-
bles et effets de la dite maison d’industrie ainsi incorporée
soient transférés a la dite corporation connue sous le nom
de * Le maire, les échevins et citoyens de la cité de Mont-
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réal,” et que l'administration et le controle diceux soient
A4 Pavenir confiés & cette derniere corporation, et que d’au-
tres pouvoirs lui soient accordés, de maniere qu'elle puisse
faive des réglements et nommer des inspecteurs et autres
officiers pour le bon gouvernement de la dite maison d’in-
' dustrie et Padministration des dits biens, selon qu’elle le
Jugera nécessaire pour mettre & exécution les volontés du
dit feu John Conrad Marsteller telles qu'exprimées dans
son dit testament; et attendu que l'on croit que le but
pour lequel le dit feu John Conrad Marsteller a ainsi légué
les dits biens sera mieux atleint par le transport des dits
biens et effets aux dit maire, échevins et citoyens de la
cité de Montréal : & ces causes, (qu’il soit statué par la Tres.
Excellente Majesté de la reine, par et de avis et du consen-
tement du conseil législatif et de lassemblée législative
de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu
et sous lautorité d’un acte passé dans le parlement du
royaume-uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, et inti-
tulé : Aete powr véunir les provinces du Haut et du Bas-Cana-
da, et pour le gowvernement du Canada, et il est par le présent
statué par la dite autorité, comme suit : :
Rappel du dit I. Depuis la passation du présent acte, le dit acte du
?c(tf ';f fpil? parlement du Bas-Canada, passé dans la ci nquante-huitie-
qu Famende. me année du régne du roi George Trois, chapitre quinziée-
me, et les divers actes du dit parlement du Bas-Canada
qui lamendent, passés dans la seconde année du regne dn
roi George Quatre, dans la septieme année et dans la neu-
vieme année du dit régne, seront el sont par le présent
acte abrogés.
Les proprictés 2. Depuis et aprés la passation du présent acte les dits
;‘fﬁ‘gg’;‘“t * biens immobiliers et le reste et le résidu de tous et chacun
d'industrie les dits biens et effets du dit John Conrad Mamte-ller, apreés
l‘; 1;;%;3?.;11 paiement de ses justes dettes et legs laissés par son dit
de Montréal. testament et acte de derniére volonté aux fins d’établir une
maison d'industrie dans la dite cité de Montreéal, et tous
biens-meubles et immeubles et effots appartenant de quel-
que maniere que ce soit a la dite corporation ou corps po-
litique, connue sous le nom de  Les gardiens de la maison
d'industrie dans la cité de Montréal,” en quelques mains
quils se trouvent, seront dévolus et appartiendront aux

(=1}
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dits maire, ¢chievins et citoyens de la cité de M{m.tl"éat
aux fins de supporter et maintenir dans la dite. m}le de
Montréal une maison dindustrie telle que projetée et
voulue parle dit testament du dit John C(Illl’{l(]. E\LIarstullul- :
el les dits maire, échevins et citoyens de la cité de Mont-
réal en prendront possession, les réclameront et recouvre-
ront au moyen de poursuites, §'il le faut, des dits gardiens
et de chacun d’eux, et de toutes aulres personnes en la
possession de qui les dits biens ou aucune partie dliceux
pourront ¢ire ou sc trouver. T i

3. Les dits maire, échevins et citoyens de la cité de '{Ignc?lﬂ%ll‘i;(,
Montréal sont par le présent acte autorisés i établir et ; établir une
maintenir une maison d’industrie dans la cité de Montréal, iﬁf‘ifﬁ? ({Ll;];
et d'appliquer les propriétés, biens, deniers et effe{-s par ‘le. In cite, & A
présent acte déclarés ¢tre dévolus en propriéte aux dltfi Ltl:glgrl-;iu_
maire, échevins et citovens de la dite cité de Montl'-eal, L e il
I'établissement et & Pentretien de la dite maison d’'indus- nistration d'i-
trie, et de temps & autre & passer lels statuts, regles et re- celle.
glements pour Padministration et la directiq: de la dite
maison  d’industrie quils jugeront nécessaires, pouryu
qu'ils ne répugnent pas aux lois en force en cette province,
et de temps & autre & nommer, démettre et nommer de
nouveau tels inspectenrs et autres officiers qu’ils jugm'qut
nécessaires pour Padministration de la dite maison d’in-
dustrie. -

4. Les dits maire, écheving et citoyens de la cité de tlrgncg{g:fl{:l‘;
Montréal auront, en tout temps ci-apres, le pouvoir et acquerir des
lautorité d’acheter, prendre, acquérir et posséder en vertu |-:;t:]]l'.l';:-.:‘l;:;m
de testaments, donations ou autrement, des lerres, tene- Re Tinstiti
ments, biensimmeubles, rentes. usufruits, sm-\'il.udf:s et tion.
héritages, et d’ériger des maisons et édifices sur iceux
pour I'usage et les fins de la dite maison d'industrie, dans
la dite cité de Montréal; et ils auront le pouvoir et Paute- Ainsi quen
rité, en toul temps & Pavenir, de vendre les ii‘1111'1c%111'nles :113?0(;2?[ ﬁta‘:ﬂ
dévolus par le présent acte aux dits maire, é:;hcx:ms ,Ct {res.
citoyens de la cité de Montréal, ou qu’ils pourrent ci-apres
dcheter ou acquérir, ou d'en disposer pour les fins de la
dite maison d'industrie ; mais dans le cas ou les dits maire,
échevins et citovens de la cité de Montréal vendront et
aliéneront ainsi quelque partie des dits biens, ils applique-
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ront, aussitot que possible ensuite, le produit de ces biens
aux fins de la dite institution par lachat d’autres terves ef
Fengn}ellts, ou immeubles, plus propres a établir la dite
1nstititution d'une maniere durable et permanente.

5. Le présent acte sera censé étre un acte public.
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(24 VICTORIA, CHAPITRE 84.)

Acte pour incorporer la compagnie de chemin de fer &

passagers de la cité de Montréal.

(Sanetionné le 18 Mai 1861.)

/i ONSIDERANT que les personnes ci-dessous nommeées Preambule.
\_J ont, par leur pétition, demandé d’étre incorporées -

sous le nom de ** La Compagnie de Chemin de Fer 4 Pas-

sagers de la cité de Montréal,” aux fins de construire et

exploiter des chemins de fer dans les rues de la cité et

paroisse de Montréal ; et considérant quiil est expédient

5

d’accéder a la demande des pétitionnaires : & ces causes,
Sa Majesté, par et de I'avis et du consentement du conseil
législalif et de lassemblée législative du Canada, décréte
ce (qui suit :

L. William Molson, John Ostell, William Dow, Johns- Incorpora-
ton Thomson, William Macdonald, John Carter, Thomas ;‘gf’;ﬁf{xﬁe_
Ryan, William E. Phillips, et les autres personnes ui §
deviendront actionnaires de la dite compagnie sont, par le
présent, constitués en un corps politique et incorporé, pour
les fins mentionnées dans le présent acte, sous le nom de
¢ La Compagnie de Chemin de Fer a Passagers de la cité
de Montreal.”

2. Le fonds social de la compagnie sera de trois cent gqy 4 social.
mille piastres, divisé en action de cinquante piastres cha-
cune.

3. La compagnie-pourra commencer ses opérations et Commence-
exercer les pouvoirs par le présent conférés, aussitot que Ef:,t‘.,ges e
cent mille piastres du fonds social seront souscrites et qu’il
aura été payé vingt pour cent sur cefte somme.

4. La compagnie est par le présent autorisée, et pou- La compagnie
voir lui est conféré, de construire, achever, entretenir et Poue SO0
de temps & autre de déplacer et changer un chemin de fer tretenir un
a double ou simple voie, avec les gares d’évitement, hemindefer.
aiguilles et plaques tournantes nécessaires et autres ma-
chines pour la circulation des chars, chariots et autres
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voitures et particulierement celles y adaptées, sur et le
long des rues ou grands chemins mentionnés dans le
i;f::::ﬂdfg réglement de la corporation de la cité de Montréal, numéro
rueset grands (1CUX cent soixante-et-cing, et conformément au dlt régle-
fefltélquilshfflé_ ment, et sur et le long de toutes autres rues dans la dite
Tent i on s, Cité le long desquelles elle pourra étre autorisée & passer
jet. par tout réglement subséquent de la dite corporation, et
avec les divisions et sujettes aux restrictions éncncées ct
prescrites dans le dit réglement, on dans tout tel régle-
ment subséquent, et sur et le long des grands chemins en
la pavoisse de Montréal, conduisant aux dites rues et v
contigus, ou aucune d'elles ; et de prendre, transporter et
porter les voyageurs sur ce chemin, et de construire ot
entretenir tous les travaux, édifices et hatls-,e::. et machines.
en dépendant, qui pourr 011L dtre nécessaires ; et d’occuper
et employer toutes et telles parties d’ancune des rues ou
grands chemins susdits, qui pourront étre nécessaires pour
Ne fera pas  les besoins de la voie de son chemin de fer, et pour la pose
usage deda ges Jisses et la circulation de ses chars et chariots ; mais il

vapeur. e - :
ne sera pas permis i la compagnie de faire usage de la
vapeur sur le dit chemin de fer.
Le chemin 0. Les lisses du chemin de fer seront posées de niveau
sera de niveau

avee les rues. 2vee les rues et grands chemins, et la voie du chemin de
fer devra suivre les niveaux des rues et grands chemins,
de maniére & présenter le moins d’obstacles possible au
trafic ordinaire des dites rues et grands chemins ; et la
largeur sera telle que les voitures ordinaires, employées
aujourd’hui, puissent passer sur les dites voies, ce qielles
pourront faire, pourvu qu’elles ne génent ou n’empéchent
pas la Lll‘CUl’lthﬂ des chars de la compagnie ; et, dans
tous les cas, toute voiture, venant dans la direction oppo-
sée des chars devra laisser la voie.

Bureau de 6. Les d{falres de la compagnie seront sous le contrdle

dicecteurs. ot 13 gestion d’'un bureau de cing directeurs, chacun des-

Quallf'c&tlon quels sera un actionnaire & un montant de pas moins de
cing cents piastres, et sera élu le premier mercredi de
novembre de olmque année, au bureau de la compaﬂme :

Election. et toutes telles élections se feront an scratin, a la majorité
des voix des actionnaires présents, chague action donnant
droit & une voix, et les actionnaires n’étant pas présents

ACTES CONGERNANT LA CITE.

en personue pouvant voler par procuration : el les diree-
jeurs, ainsi élus, éliront, aussitdt que faire se pourra, un
d'entre eux comme président, et le président, ainsi que les
directeurs, conlinueront en charge pendant un an et jus-
qua Iélection de leurs successeurs ; ef si, en aucun temps,
il survient une vacance dans la charge de président ef de
directeur, les autres directeurs mmp[lmnl telle vacance
pour le reste de Tannée. : :

7. Les dits William Molson, John Ostell, William Dow,
Johnston Thomson et William Macdonald, seront les pre-
miers directeurs de la compagnie, et ils tiendront respec-
fivement leurs charges jusqu'an premier mereredi de

novembre, suivant la mise en opération de la compaguic.-

8. Les directeurs de la compagnie anront plein pouvoir
et autorité de faive, amender, révoquer el établiv tous les
réglements, régles, résolutions et statuls qui leur parai-
tront convenables el nécessaires, au sujet du bhon gouver-
nement de la compagnie, l'acquisition, administration el
emploi de ses fonds, hiens et effets et de ses affaives et
transactions, l'entrée en arrangement et Uexécution de
confrats avec la dite cité ou les municipalilés adjacentes,
la déclaration et le paiement des dividendes & méme les
profits de la compagnie, la forme et U'émission de certifi-
cats dactions, et le transfert des actions, la convoecation
d'assemblées générales et spéciales de la compagnie, la
nomination, démission et rénumération de tous les officiers,
agenls, commis, ouvriers et servileurs de la compagnie, les
prix & exiger des personnes transportces sur le chemin de
fer ou ancune partie d'icelui, et en général de faive toutes
choses qui pourront élre nécessaires pour alleindre les
fins et assurer 'exercice des pouvoirs de la compagnie.

9. Les actions de la compagnie seront réputées meubles
et seront transférables en la manitre que les directeurs
le prescrivont par réglement.

10. 8i I'élection des directeurs n'a pas lien le jour fixé
par le présent acte, la compagnie ne sera pas dissoule
pour cebte raison; mais les actionnaires pourront faive

élection tout antre jour en la manitre prescrite par tout

réglement passé a cette fin ; et tous les actes des directenys,
|
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Pouvoir dac--

(uérir des
biens immeu-
hles,

Pouvoir d’em-
prunter 100,
000 sur de-
bentures.

Praviso.

La cité et les
municipalités
adjacentes
pourront faire
des arrange-
ments avee la
compagnie
fuant i eer-
taines matic-
res;

La cité et les
municipalités
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jusqu’a Iélection de leurs successeurs, seront valides et
obligatoires pour la compagnie.

11. La compagnie pourra acquérir, louer, avoir ou
acheter, et trausférer tous biens-meubles ou immeubles
nécessaires pour la poursuite des opérations de la compa-
gnie.

12. Les directeurs de la compagnie pourront, de temps
a aufre, prélever ou emprunter pour les besoins de la
compagnie, toute somme ou sommes n'excédant pas en
tout cent mille piastres, au moyen de Pémission de bons
ou débentures, en sommes de pas moins de cent piastres,
aux termes et & I'échéance qu’ils jugeront convenables, et

.ils pourront engager ou hypothéquer tous les biens, péages

et revenus de la compagnie, en tout ou en partie, pour
Iacquittement des deniers ainsi prélevés ou ‘empruntés
ef I'intérét sur iceux; pourvu, toujours, que le consente-
ment des trois quarts en valeur des actionnaires de la
compagnie soit au préalable donné et obtenu & une assem-
blée spéciale convoquée et tenue i cet effet.

13. La dite cité ef les dites municipalités adjacentes,
ou aucune d'elles, et la dite compagnie, sont par le pré-
sent respectivement autorisées a faire et a passer des
arrangements ou stipulations au sujet de la construction
du dit chemin de fer, pour paver, macadamiser, réparer
et niveler les rues ou grands chemins, et la construction,
Pouverture etlaréparation d’égouts ou canaux souterrains,
et la pose de tuyaux & gaz et a eau dans les dites rues et
grands cheming,—Ile tracé du chemin de fer et la désigna-
tion des rues particulitres le long desquelles ce chemin
sera fait,—le modele des lisses,—le temps et la vitesse de
parcours des chars,—le montant de la licence que paiera
annuellement la compagnie,—le montant des prix & exiger
des passagers,—le délai dans lequel les travaux devront
ttre commencés,—la maniére de procéder A ces travaux,
et la date de leur acheévement,—et généralement pour la
stireté et la commodité des passagers,—la conduite des
agents et serviteurs de la compagnie, et le mode a suivre
pour éviter d'obstruer et géner le trafic ordinaire.

14. Le dit réglement numeéro deux cent soixante-et-
cing de la corporation de la cité de Montréal est par le
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présent confirmé, et ses dispositions seront obligatoires ilfﬁl}llg:;ltwlgli:-_
pour la dite corporation et la dite compagnie an meéme pents pour
dégré que s'il était incorporé dans le présent acte, et la donner suite
dite cité et les dites municipalités sont par le présent au- :;Jgi}t.arrange-
torisées A passer tout autre réglement ou réglements ulté-
rieurs, et & les amender, abroger ou rétablir aux fins de
donner suite & tous tels arrangements ou stipulations, et
contenant toutes les clauses, dispositions, regles et régle-
ments nécessaires pour la gouverne de toutes les parties
intéressées et pour y exiger obéissance, et aussi pour faci-
liter la circulation des chars de la compagnie, et pour ré-
gler le trafic et la conduite de toutes les personnes passant
par les rues et grands chemins que pourra traverser le
dit chemin de fer; pourvu, aussi, que nul tel statut ou
statuts ultérieurs n’invalideront les priviléges accordés a
la dite compagnie par le dit réglement numéro deux cent
soixante-et-cing, et par le présent acte.
15. Le présent sera réputé acte public. Acte public.
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(STATUTS R EFONDUS, CANADA CHAP. 105.)

Acte concernant 'administration prompte et sommaire de
la justice eriminelle, en cortains cas.

LA Majesté, par et de avis et du consentement du con-
b2 seil legislatil et de Passemblée legislative du Canada,
décrete ce (i suit :

Les recorders

pourront ju-

ger les por-

s Un simple larcin, et que la valeur de la chose ou effot

sees de larein 3 A P e oxeode s 1

pour un mon- I8¢ U'on prétend avoir été volé, n'excede pas, an ugement

tant de moins de tel recorder, la somme d'une piastre ;oon
d'une piastre,

I. Si nne personne est accusée devant le recorder dune
cile, d’avoir commis—

* Davoir tente de eommeltre un larcin sur la person-
ne: on

& Un simple larein ; ou

i Un assant grave, en infligeant illegalement et mali-
ciensement & autrni, avec ou saus arme ou instrument
olfensif, quelque blessure corporelle grave, ou en le per-
cant, poignardant ou blessaut illégalement et malicicuse-
ment; ou

% Un assaut sur une fille ou femme, ou sur un arcon
age, dans l'opinion du recorder, de moins de (quatorze ans,
el que celb assaut soit de nature, aux yeux du recorder. i
ne pouvoir étre suffisamment puni par une conviction
sommaire devant lui en vertu de toub autre acte, et ne
constitue pas, selon lui, 8l s'agit A'une fille ou femme, un
assaut avec intention de commettre un viol; ou

¢ Un assaut sur tout magistrat, huissier ou ¢onstable
ou aulre officier dans Paccomplissement légal de ses de-
voirs, ou avec intention d'en empécher Pexéeution ; ou

* De tenir, habiter ou fréquenter habituellement une
maison de désordre, maison mal-famée ou lien de débaun-
che;

Le recorder pouwrra entendre et décider I'accusation
d'une maniere sommaire. 20 V. ¢. 27, 5. 1,—22 V. ¢. 27, s,
L, (1858,
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L aceuso 2 recorder
2. Si le recorder devant lequel une personne est accusée Le reco

demandera &

HEE A DrONOS i s Paffaire d'une ma- ,eonse i
conme susdit, juge & propos de juger Laffaire d'une ma- peense il

1 ilions ¢ et oacte sonsent i Glre
niere sommaire en vertn des dispositions de cet acte, tel con ¢

: iy Jugé som-
recorder, aprés s'étre assuré de la nature et de la portée | 3iement.

de laccusation, mais avant I'examen formel dus' ta’:umin's

A charge, et avant de demander & Paccusé .du faire sa d{j':-

clarvation, sil désire en faire une, Iui expliquera la subs-

tance de l'accusation portée contre lui, et si la chose est au

choix de l'aceusé, il Ini adressera alors ces paroles, ou des

mots au meéme effet : © Consentez-vous & ce (ue l'accusa-

tion portée contre vous soit jugée par moi, ou désircz-vom:: ]

quelle soit jugée par un jury devant l.a u?.qn?‘i:na.nt‘ ln:f m}w e

devant laquelle elle pourrail étre plus tt jugéc) & e.t i l'a?cuu- ﬁﬁlfls,i'l 5 e

sée consent i ce que Daccusation soit jugée et décidée d Une gont,

maniere sommaire comme susdit, ou si c'est une ai'J’mro

dans laquelle Paccusé n'a pas le droit de faire un choix, le

recorder mettra Paccusation par écrit, lui en fera lecture,

et lui demandera s'il est coupable ou non de loffense dong

il est-accusé. 22 Ve 27,s.3. e .
3. Si laccus¢ répond quwil est coupable, le recorder Silaccuse

prononcera contre Iui telle sentence que de dl'?il,, eu

¢eard aux dispositions de cet acte relativement a telle

ble.

5 di 1 n : s il plaide non
offense; mais si Paccusé dit qu'il nest pas coupable, le Sl plai

A v ... coupable.
recorder interrogera alors les témoins & charge; et 'exa-

men terminé, le recorder lui demandera s’il a quelque
défense & faire & cette accusation; et s’il dit quil a une
défense, le recorder entendra cette défense, et procedera
alors & juger l'affaire d’une maniére sommaire. 22 V. c.
27, 5.3 )

4, Dans toute accusation pour larcin en vertu des pre- ‘5 't]}n(:\:;f con-
mibre, seconde et troisitme sous-sections de la premiére ™ g
section de cet acte, si aprés avoir entendu toute laffaire
du cote de la poursuite et de la défense, le recorder trouve

1=

plaide coupa-

i 5 ouvée, i a I 6 A Ils uni.
que laccusation est prouvée, il condamnera laccuse a Il serap

Pemprisonnement dans la prison commune ou {naESOU de
correction, et & la détention aux travaux forcés ou non,
pour une période de pas plus de trois mois. 20NV ca2ins .

5. Telle conviction et certificat respectivement pourront
dtre dressés suivant les formmles A et B anne}iées a cet ]?ur:}x;tl;,;ge
acte. ou toute autre formule analogue. 20 V.¢. 27,s. 1. % :
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166 ACTES CONCERNANT LA CITE.
Siln'ya pas 6. S'il trouve que Loffense nest pas prouvée, le recor-
ﬁﬁqi{;‘[ﬁg‘;ﬁh " der renverra Paccusation, et dressera et donnera A Paccusé
renvoyee. un certificat sous son seing constatant le fait du renvoi de
Paccusation. 20 V. ¢. 27, s 1. -
Quand laffai- 7, Si, la chose étant & son choix, I'accusé ne consent
gﬁﬁﬁ:rﬁ}’gle pas & ce que laffaire soit entendue et décidée par le recor-
cours ordinai- der ; ou s'il appert an recorder que Poffense, vii une con-
redelalol  iotion antérieure, constitue en loi une félonie; ou sile
recorder est d'opinion que laccusation, A raison de toute
autre circonstance, doit &tre poursuivie par indictement,
et non pas décidée d’'une manibére sommaire,—tel recorder
disposera de l'affaire & tous ¢gards tout comme si cet acte
w'elit pas 616 passé. 20 V. ¢. 27, 5. 1—22 V. ¢, 27,5508
Cas ot Ie re- 8. Si, & laudition de laccusation, le recorder est d’opi-
?3;3‘3: é}oll;m nion quil y a des circonstances dans laffaire qui font
plainte, sans quil est inexpédient d'infliger une punition, il pourra
}i]fggrtf:{:‘la renvoyer lv'accusé sans procéder  jugement. 20 V. c. 27,
" 8122 V. 627,82 No. 5.
Ceque ferale 9. Si une personne est accusée devant un recorder de
fﬁfgi;d‘f]‘;; E‘ié‘; simple larcin (la chose ou effet volé exoédant en valeur la
d'une piastre  somme d’une piastre), ou d’avoir volé sur la personne, ou
; f’;l’fél'llﬁ';;“"e‘ de larcin comme commis ou serviteur, et que la preuve i
sommaire-  charge soit, dans son opinion, suffisante pour faire subir
ment, a Paccusé un proces pour I'offense qui lui est imputée, le
recorder, si le cas lui parait étre un de cenx dont il peut
disposer convenablement d'une maniére sommaire, et qui
peut étre suffisamment puni en vertu des poeuvoirs-confé-
rés par cet acte, mettra Paccusation par écrit, en donnera
lecture i l'accusé, et lui expliquera quil n’est nullement
obligé de plaider ou de se défendre devant le recorder ;
mais que s'il ne plaide ou ne répond pas, il sera empri-
sonné pour subir son procés suivant le cours ordinaire de
la loi. 20 V. ¢. 27, 5. 3.

Si 'accusé 10. Le recorder lui demandera alors s'il est coupable
g?i‘g‘;?s’i‘i’ Sera OUTON ; et si Paccusé répond qu’il est coupable, le dit re-
condamné _ corder ordonnera qu’un plaidoyer de culpabilité soit entré
surle champ. ‘dans 1a procédure, le déclarera coupable de loffense, et
Pemprisonnera dans la prison commune ou maison de
correction, pour y étre détenu aux travaux forcés ou non,

pour un terme de pas plus de six mois; et chaque telle
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condamnation pourra étre dressée suivant la i’ermule;}(}
annexée & cet acte, ou toute autre formule analogue. 20
a3 .
4 Cﬂ. i)ems toute procédure sommaire en j'el‘tu de '{:e% Itllq"i.!:(l"lllﬁflg::q
acte, il sera permis a l'accusé de faire une dcf‘ense p'lcmet fairo uno dé-
et entiere, et de faire interroger et t.rzmsqueishor}nel tous E‘i";?,}él.‘if“’
les témoins par conseil ou avocat. 20 V. ¢. 27, s. 4. S
12. Le recorder devant lequel qui que ce soit est accusé Lgulriioigg_
en vertu de cet acte, pourra enjoindre, par SOI:I]H‘I&L[OD, a Em? Tog 4
toute personne de comparaitre comme témom_ dans la moins.
cause, aux temps et lieu fixés dans telle sgmmatlon ;etle
dit recorder pourra obliger par un cautionnement toute
personne (quil pourra juger nécessaire d’interroger au
sujet de l'accusation, de c-omparait‘l‘e 'aux_temps et lien
par lui fixés, et de rendre alors et la témoignage lors d}1
proces; el si la personne ainsi assignée, sommee ou obli-
gée comme susdit, néglige ou refuse de ‘comparaitre con-
formément & telle sommation ou cautionnement, alors,
sur preuve préalable du fait qu'elle s'est obligée par urll
cautionnement comme susdit, le recorder devant qui telle
personne aurait dit comparaitre, pourra émettre un war-
rant pour la contraindre & comparaitre comme téemoin.
22 V. .27, 5. 4 . \
13. Toute sommation émise en vertu de cel.acte pourra E’g."‘“fﬁﬂ“é'é
étre signifiée en donnant copie de la sommation & la partie S:m; i
assignée, ou en en laissant copie & une personne au d{)‘n‘ll:
cile ordinaire de telle partie; et toute personne ainsi
sommeée par écrit, sous le seing de Lout recc'n'der, de com-
paraitre et rendre témoignage comme susdit, sexa censée
avoir été diiment assignée. 22 V. c. 27, s. 5. . . -~
14. Dans le cas ou une personne est accusée _de tenir caa: ;’:11 :;lh% ie‘:st
une maison déréglée, mal famée, on de prostitution d’ans ge Vooriss
les limites de police d'une cité en cette province, dt,? ]}m» d’étlii 'ﬁ%ﬁ:«-
biter ou de la fréquenter habituellement, la Jur1sd19t10n g:: oo
du recorder sera absolue ; et il ne sera pas an choix dl‘-:‘
Paccusé d’éire jugé par le recorder ou non, ‘et on l‘le’ lui
demandera pas non plus s'il consent a étre ainsi jugeé ou
2. V. e 27 s 2, No. 1.
no‘li' 5'2 La ju1-isd}i(;t.'10;1 du recorder sera é:gqle‘ment ileG‘ll‘le g:scggli]x ;{::,:L
A Végard de tout matelot ou marin gui réside passagere-
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168 ACTES CONCERNANT LA CITE,

i&;ﬁ’loig\a ment en cetle province, et 0’y a pas de domicile perma-
R nent, soit dans la cité de Québec, telle que limitée pour
les fins de T'ordonnance de police riveraine, soit dans la
cité de Montréal, telle que limitée pour les dites fins, et
qui est accusé d’y avoir commis aucune des offenses indi-
quées dans la section précédente ; et telle jurisdiction ne
dépendra pas de la partic qui doit étre Jjugée par le recor:
der; et on ne sera pas tenu de lni demander si elle con-
sent a étre ainsi jugée ou non. 22 V. ¢, 27 s 2; No-2:
Voin'si2 NGB €.
Punition en 16. Dans toute cause jugée dune maniire sommaire
f;;‘;‘;ﬁ;’;:lf" en vertu des quatrime, cinquieme, sixiéme ou septieme
reen vertu  sous-sections de la premiere section de cet acte, si le recor-
gﬁi;"&:ff“‘:‘.r der trouve que Paccusation est prouvée, il pourra condam-
de la section ner Paccusé et l'emprisonner dans Ia prison commune ou
une. maison de eorrection, pour y étre détenu anx travaix
foreés ou non, pour une période de pas plus de six mois :
Amende. ou le condamner A payer une amende n'excédant pas, avec
les frais, la somme de cent piastres, o 4 une amende ot
4 nn emprisonnement n'excédant pas & la fois les dites pé-
riode et somme; et telle amende pourra élre prélevée par
warrant de saisie sous le seing et sceau du recorder, ou la
partie convainene pourra (indépendamment de tout aulre
Bmprisonne- emprisonnement en vertu de la méme conviction), étre

ment a défaud -, Ao A2 S o
dapisibe condamnée a l'emprisonnement dans la prison eommune,

mende, pourune autre periode de pas plus de six mois, & moins
que telle amende ne soit plus ot payée. 22 V.e. 27, s. 2,
No. 3.

Les formules 17. Dans les cas susdits, les formules données dans les

Pt otre c6dules de cet acte, seront variées, en omettant les mots

maniere & sa- 00 il est parlé du consentement de la partie & subir son
ggl{ﬁi‘r; é:c_ proces devant le recorder, et en ajoutant les mots néces.
tion. saires pour déclarer I'amende imposée (sl y en aj, ef
Pemprisonnement (8l y en a) dont la partie convainecue
sera passible, si l'amende n'est pas plutot payee.  22Viie.
27. 5.2, No. 4.
Cas ou le juge "18 :‘Si e Her ey . e S :
de paix pour- : personne est accusée devant un juge ou des
ra renvoyer  juges (e paix d’'une offense indiquée dans cet acte, et que
L:gfll‘: f{‘:;m__ tels juges on juges de paix soient davis que laffaire peut
der., étre convenablement décidée par un recorder, ou par un

5 {
ACTES CONCERNANT LA CITE. 164

inspecteur et surintendant de police, ou par un magistrat
de police, tel que preserit en vertu de cet acle, le juge ou
‘les juges de paix devant lesquels elle est ainsi aceunsée,
pourront, s’ils le jugent & propos, renvoyer cette personne
pour quelle subisse un interrogatoirve ultérienr devant le
recorder, ou devant inspecteur ot le surintendant de
police de la cité la plus voisine, ou devant le magistrat de
'_'r[hplice le plus proche ; et cela, de la méme maniere A tous
egards qu'un juge ou des juges de paix peuvent renvoyer
tout accusé en vertu de lacte général concernant les
devoirs des jnges de paix hors des sessions, en pareils cas.
20 V. ¢. 27, s. 5.
19. Nuls juge ou juges de paix, dans le Haut-Canada, gff:“l‘fl;{:cljf('lll:
ne pourront renvoyer qui que ce soil pour subir un inter- ;g o du B,
rogatoire ultérienr devant un recorder, inspecteur et [.:,m'ﬁlf"...‘q'..ﬁ"
surintendant de police, on magistrat de police dans le Bas. Y@ut e cas.
Canada ; et nuls juge ou juges de paix, dans le Bas-Canada.
ne pourront renvoyer qui que ce soit pour subir un inter-
rogatoire ultérieur devant wn recorder ou magistrat de
police dans le Haut-Canada. 20 V. c. 27, s. 5.
2(). Quiconque est ainsi renvoyé pour subir un interro- L-‘uccus.n‘.; 2
gatoire ultérieur devant le recorder d'une eité, pourra g;"t‘ég‘;g‘é“;}“
‘élre interrogé ef juge par Pinspeclenr et surintendant de par le recor-
police, on magistrat de police de la méme cilé ; et quicon- i?“;};oéitsﬁjgl
que est renvoyeé pour subir un interrogatoire ultérieur ge police.
devant I'inspecteur el surintendant de police, ou le magis-
trat de police d'une cifé, pourra étre interrogé el jugé par
le recorder de la méme cité. 20 V. ¢. 2l
;21 Si une personne élargie, apres avoir donné le cau- Mode de pro-
tionmement que le juge ou les juges de paix sont aulorisés 3’352’5—'&;-
d recevoir en vertu des actes en dernier lieu mentionneés, donné cau-
et apres le renvoi de l'accusé & condition de comparaitre :*]‘(‘f‘;mll;i?gi‘
devant un recorder en vertu des sections précédentes de pas.
cet acte, ne comparail pas conformément 4 tel cautionne-
“ment, le recorder devant lequel elle aurait dit comparaitre,
cerlifiera (sous son seing) au dos du cautionnement, au
greffier de paix du district, dans le Bas-Canada, ou du .
comté ou union de comtés, dans le Haut-Canada, le fait de
sa non comparution ; ef il sera procédé sur tel cautionne-
I}Icnt en la méme maniere qu%;sqr tous autres cautionne-
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ments ; ef ce certificat sera considéré primd focie comme
une preuve suffisante du fait de sa non comparution. 20
V627 5..6

22. Le recorder qui rend une sentence de conviction
en vertu de cet acte, transmettra la sentence, ou un double
du certificat du renvoi de l'accusation, avec 'accusation
ecrite, les dépositions & charge et décharge, et la déclara-
tion de laccusé, & la prochaine cour des sessions de
(uartier du district, dans le Bas-Canada, ou du comté ou
union de comtés, dans le Haut-Canada, pour y étre con-
serves par lofficier qu'il appartient parmi les archives de
Tatcour. 20.V.¢€..27, 8. 7.

23. Une copie de la conviction, ou du certificat de
renvoi de l'accusation, certifiée par I'officier compétent de
la cour, ou prouvée étre une vraie copie, constituera une
preuve suffisante de la conviction ou renvoi de l'offense y
mentionnée, dans toute procédure en loi que ce soit. 20 V.
e 5

24. Le recorder par qui une personne est condamnée
en vertu de cet acte, pourra ordonner la restitution de la
chose ou effet volé, pris ou obtenu sous de faux prétextes,
dans tous les cas ou la cour devant laquelle le condamné
aurait subi son proceés sous le présent acte, peut légale-
ment ordonner la dite restitution. 20 V. c. 27, s. 8.

25. Chaque cour de recorder, pour les fins de cet acte,
sera une cour ouverte et publique ; et un avis écrit on
imprimé du jour et de I'heure fixés pour tenir telle cour,
sera affiché ou apposé par le greffier de la dite cour en
dehors de quelque partie apparente de la bitisse ou place
on elle se tient, 20 V. ¢. 27, s. 9.

26. Les dispositions de lacte concernant les devoirs
des juges de paix, hors des sessions, relativement aux
ordres et convictions sommaires, et les dispositions de
lacte concernant les devoirs des juges de paix relative-
ment aux personnes accusées d'une offense sujette & pour-

suite par indictement, ne sappliqueront 4 aucune des’

procédures adoptées en vertu de cet acte. 20 V.. 27,
s. 10

27. Toute condamnation prononcée par un recorder en
vertu de cet acte, aura le méme effet qu'une conviction

ACTES CONCERNANT LA CITE.

sur indictement pour la méme offense ; mais nulle con-
viction en vertu de cet acte n’entrainera confiscation.
e e 27, s 11

28. Quiconque obtient un certificat du renvoi de acecu-
sation, ou est condamné en vertu de cet acte, sera exempt
de toutes procédures criminelles ullérieures ou aulres
pour la méme cause. 20 V.e 27, s 12

29. Nulle convietion, sentence ou procédure en vertu
de cet acte, ne sera invalidée pour défaut de forme ; et
nul warrant d'emprisonnement émis en vertu d'une con-
viction ne sera censé nul pour cause dinformalité, s'il v
est allégué que le délinquant a été condamné, et s'il y a
une conviction honne et valable & lappui de eet allégué.
BONe. 27, 5013

30. Linspecteur et surintendant de police de la cité de
Québec, I'inspecteur et surintendant de police de la cité de
Montréal, et le magistrat de police de toute cité dans le
Hant-Canada, siégeant cour tenante, pourront respective-
ment, dans le cas de personnes accusées devant eux, faire
toutes les choses que les recorders sont autorisés i faire
en vertu de cet acte ; et toutes les dispositions de cet acte
relatives aux recorders, aux cours de recorder et aux gref-
fiers des cours de recorder, s'entendront et seront inter-
prétées comme se rapportant aux dits inspecteurs et surin-
tendants de police et magistrats de police, et aux cours, et
aux greffiers des cours tenues par eux respectivement, et
comme leur donnant plein pouvoir de faire toutes les
choses que les recorders ont droit de faire, lorsqu’il s’agit
de personnes accusées devant eux. 20 V. c. 27, s, 14.

31. Deux ou plusieurs juges de paix de tout district
dans le Bas-Canada, présents au chef-lieu de tel district,
et 1a siégeant en cour publique, et le shérif de tout district
dans le Bas-Canada, (autre que les districts de Québec et
Montreéal,) et le député shérif du district de Gaspé, siégeant
en cowr publique, pourront exercer tous les pouvoirs ef
jurisdiction délégués par le présent au recorder d'une cité
quelconque ; mais telle jurisdiction et tels pouvoirs ne
seront exercés par deux ou un plus grand nombre de juges
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de paix, ou par un shérif dans tout nouveau district, qu'a-
pres que ce district aura 6té établi comme tel pour toutes
les fins de l'administration de la justice, tant en matiére
criminelle qu’en matiere civile, en vertu d'une préclama-
tion du gouverneur émise & cet effet. 22 V. ¢. 27, ss. 6, 10,
32. Les shérifs de tels districts comme susdit dans le
Bas-Canada, ou tout député-sherif dans le district de Gaspé.
siegeant on agissant en vertu des dispositions de cet acte,
serontrespectivement aidés et assistés et se foeront obéir par
- le greffier de paix, les huissiers, constables et autres offi-
ciers de tels districts respectivemen t, tout comme les juges

de paix des dits districts respectivement, seraient aidés et .

assistés, ct se feraient obéir par eux respectivement, dans
les mémes et pareilles circonstances ; et le greffier de paix
de tout tel district sera et agira comme greffier de la cour
du shérif de tel district, en vertu des dispositions de cet
acte et de T'acte amendé par le présent. 22 V. . 27, s. 7.
33. Les recorders des cités de Québec et Montréal res-
pectivement, ont été et sont, en vertu de leurs charges,
Juges de paix pour les districts judiciaires dans lesquels
les dites cités sont respectivement situées, et sont revétus
de tous les pouvoirs et autorité, dans les limites de leurs
Jurisdictions respectives, dun juge de paix ou de deux.
suivant que le cas pourra Pexiger. 22 V. ¢27, s. 9. :
34. Rien de contenu dans cet acte n'affectera les dispo-

fecte pas lac- sivions de I'acte concernant le mode de juger et punir les

te pour juger
et punir les
Jjeunes delin-
quants.

Paiement et
emploi des
amendes.

Jewnes délinquants ; et le present acte ne sappliquera pas
anx personnes punissables en vertu de ce dernier acte, en

ce qui concerne les offenses pour lesquelles ces personnes -

peuvent étre punies en vertu dicelui. 20 V. c. 20 s 1.
35. Toute amende imposée en vertu de cet acte sera
payée au recorder, surintendant de police, shérif, députe-
shérif ou juges de paix qui Pimposent, ou au greffier de la
cour du recorder ou greffier de paix, suivant le cas, et sera
par lui ou eux remise an trésorier de comté pour les fins
du comteé, si elle a 6té imposée dans le Haut-Canada —et
si elle a été imposée dans un nouveau distriet, dans le
Bas-Canada, constitué par tout acte de la session tenue en
‘mil huit cent cinquante-sept, ou passé en toute session sub-
séquente, elle sera remise au shérif du dit district, comme

ACTES CONCERNANT LA CITE.

trégorier du fonds des batisses et de jurés de tel distriL:L:
pour former partie du dit fonds ;—et si elle a é1é imposee

dans tout autre district du Bas-Canada, alors au protono-

faire du dit district, pour y étre employée, sous la dil'(.‘{"-
tion du gouverneur en conseil, & tenir la cour du dit
district en état de réparations, on ajoutée aux demiers ou
honoraires par lui pergus pour la construction de toute
cour de justice ct prison dans tel distriet, aussi longtemi_}s
que les dits honoraires seront préleves pour payer les frais
des dites constructions, 20 V. ¢ 27, s. 8.

~36. Dans cel acte, les mots * chose ” “effet ” s'enlen-
dent de tout ce (ui est compris sous les mots * effets, de-
niers, oun valenrs ” tel qu'employés dans lacte concernant
les délits contre la personne et la propriété; et ¢l sTagit
de “wvaleurs™ la valeur de action, de 'intérét ou du dépot
auquel telle valeur se rapporte, ou des deniers dus ou ga
rantis sur icelle et non encore payés, ou des meubles ou
autre chose de prix mentionnés dans le mandat ou ordre,
sera censée étre Péquivalent de telle valeur. 22 V.e. 27,

s 16,
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FORMULE A. Voirs. 5.

CONVICTION.
Savoir : }
Sachez que le , jour de , en I'année de Notre
Seigneur a » A. B. accusé devant moi sonssi-
gné , de la dite cité, et consentant a ce que je

décide T'accusation d'une maniére sommaire, a été con-
vaineu devant moi, d’avoir, le dit A, B, ete., (indiquex
Poffense, et le temps et le liew ov elle a été commise) ; en con-
séquence, je condamne le dit A. B., pour sa dite offense, 4
étre emprisonné dans la (et v étre détenu
aux travaux forcés) pour espace de

Donné sous mon seing et sceau, les jour et an sus-men-
tionnés en premier lien, & susdit.
S (s
FORMULE B. TVoir s. 5.

CERTIFICAT DU RENVOI DE L’A‘CGUSATIO;\‘.

3

Savoir: |
Je soussigné, de la cite¢ de , certifie que le
jour de , en I'année de Notre-Seigneur
a susdit, A.B., a été accusé devant moi, et a consenti

a ce que je décide Paccusation d’une maniere sommaire,
le dit A. B, étant accusé @Qavoir, etc., (indiquez Poffense, et
le temps et le liew ou 4l est allégué qu'elle a été commise) et
quayant jugé laffaire d’une maniore sommaire, j'ai ren-
voyé la dite accusation,

Donné sous mon‘seing et sceau, ce jour de
a susdit.
I8 (L s)

AGTES CONCERNANT LA CITE.

FORMULE C. Voirs. 10.

s
CONDAMNATION SUR CONFESSION DE CULPABILITE.

Savoir: } A
Sachez que le jour de ,
Notre Seigneur ,a , A. B, a été accusé devant

moi soussigné  , de la dite cité, d’av'oir, l‘ui le d1'i A i,
ete., (indiquez Poffense, et le temps et le J.ae.u ot elle a été ciode
mise) a plaidé coupable, et a été convaincu devant'rrlao 2
la dite offense ; je condamne en conséquence, lm1 e di
A. B, pour sa dite offense, & étre emprisonné dans la ‘

(et v é&tre détenu aux travaux forcés) pour

l'espace de
Donné sous mon seing et sceau, les jour etdiatn en pre-
ier lieu ci ionné susdit.
mier lieu ci-dessus mentionnés, i
J. S (. s)
SITEE IR SN e
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STATUTS REFONDUS DU GANADA, CHAP. 106,

Acte concernant le mode de Jjuger et punir les jeunes dé-
linquants. '

SA letjesté,_par etde lavis et du consentement du conseil
i lléglslatlf et de Tassemblée législative du Canada,
déerete ce qui suit : i \

TI;:: r;e;g:;l-dc L. Quiconque est accusé d'avoir commis on tenté de
moins de 16 COmmettre, ou davoir aidé, favorisé, conseillé ou procure
il)]l}(fé ggtgt les moyens de commettre un simple larein, ouune offense
(5265 e pfm%ssable comme simple larcin, et dont I'dge, an temps
;?;}‘»::rs?o%, @}1_ 1{ 2 GOTI!H]I.S ou tenté de commellre cette offense,
mairement 1 €Xcede Ppas seize ans dans Popinion des juges de paix
par deux ju- devamt lesquels il est conduit ou comparait, tel que ci-
g de paix.  apris mentionné, sera, sur conviction du fait, cour tenante.,
d’aprés son aveu, ou sur preuve établie devant deux ou
un plus grand nombre de juges de paix d'un district, si
c’est dans le Bas-Canada, ou d’une cité, comté ou union
de comtés, si ’est ilans le Han t-Canada, emprisonné dans
la prison commune ou maison de correction située dans
les limites de la jurisdiction des dits Juges de paix, et y
sera détenu aux travaux forcés ou non, pour une périod'é
d:e pas plus de trois mois ; ou encourra et paiera, & la
discrétion de tels juges de paix, une amende de pas plus
de vingt piastres, selon que les dits juges de paix I'ordon-
neront. 20 V.¢.29,s. 1.

ﬂS}els’gtil;ea:;se 2. 8i, 4 l'audition de Paffaire, les juges de paix trouvent
rouvée, at. IUe I’ofﬂ'ens? n'a pas ét6 prouvée, ou qu’il n'est pas expeé-
B el ron- dient d’infliger une punition, ils renverront laccusé,
Ao moyennant caution pour sa bonne conduite a venir, ou
sans caution ; et ils dresseront et remettront i Iaccusé
un certificat signé des dits juges de paix, constatant le fait

du renvoi de laccusation. Jbid.
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" Rzt . . s suivante, Formule de
3. Ce certificat sera dressé d’aprés la formule suivante, i

ou toute autre semblable :

2
Savoir : }
Nous, , juges de paix de Sa Majesté pour le
de : , (ow si c’est un recorder, etc., en vertn
de la septieme seclion, Je, un de la de ;
suivant le eas,) certifions par le présent, que le
jour de dans l'année de Notre Seigneur s
, dans le dit de , M. N. a été con-

duit devant nous dits juges de paixy (ow moi dit magistrat,)
et accusé de loffense suivante, savoir : (dnencez ici britve-
anent les détails de Paceusation) ; et que nous les difs juges
de paix (ou moi le dit ) avons renvoyé la dite accu-
sation.

Donné sous nos-seings {ow mon seing) ce  jour de
2V, 2020 5 1,

4. Si les dits juges de paix sont d'opinion, avant que g;lei_li“g:;
l'accusé ait fait sa défense, que laccusation, & raison des g que
circonstances, est de nature a nécessiter une poursuite par l‘a{:gusutiotnm

¥ L B ] 5 . est de natu
voie d'indictement ; ou si 'accusé, somme de mp‘ondre HiS e
l'accusation, s'oppose & ce que la cause soit sommairement une BQHE
¥ SN ST te, ele.,
jugée en ve:-Fu des d1sp(_)Sft10ns de cet a(il?ﬂ, les dits Juges p'i’og_; mfra
de paix, au lieu de la décider d'une maniere sommaire, la lieu. :
traiteront & tous cgards comme si le présent acte n'etit pas
été passé. 20 V. c. 29, s. 1.

5. Les juges de paix devant lesquels une personne est Les jliggs de

. salesy s : > » paix laisse-
accuset)z et pomsulwc. en veriu de c_-m acte, adresser ontz‘t tont A Tacet-
Paccusé; avant de lui demander s'il a quelque cause & sé le choix
montrer pourquoi il ne serait pas condamné, les paroles giﬁﬁ?w
suivantes, ou d’autres semblables : '

¢ Nous allons entendre ce gque vous avez A dire en .

* réponse a l'accusation portée contre vous ; mais si vous
* désirez étre jugé par un jury, vous devez vous opposer
“ maintenant & ce que nous la décidions de suite.”

Et si telle personne, ou son parent ou gardien pour elle,

.
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objecte alors, elle sera traitée comme si cet acte n'evit pas
été passe. 20 V.e. 29, s 2.
fﬁfl{l};iiﬂit;s 6. I)eu.\f ou un plus grand nombre -de juges de paix,
plus pourront (1ans un district du Bas Canada, on dans une cité, comté
;i:{}g;lfli};t;racifm ou union de comtés du Haut-Canada, siégeant en cour
s " publique, et devant lesquels telle personne comme susdit
accusée d'une offense punissable en vertu de cet acte, est
traduite ou comparait, pourront entendre et juger Paffaire
Wi en vertu des dispositipns de cet acte:. 20V.c. 29; 5.3 .
voirsaccordes - '+ 1€ recorder, inspecteur et surintendant de police
aux Recor- “de T'une et 'autre cité de Québec ou Montréal, le shérif
[!fl‘]fq fﬁfﬁ-ff“ de tout district dans le Bas-Canada autre que les district
fonetionnai-  de Québec ou Montréal, tout député shérif dans le district
B de Gaspé, tout juge d'une cour de comté dans le Haut-

Canada, s'il est juge de paix, tout recorder d’'une cité dans

le Haut-Canada, s'il est juge de paix, tout magistrat de
police dans le Haut-Canada, et tout magistrat stipendiaire
dans le Haut-Canada, siégeant en cour publique, et ayant,
en vertu de la loi, pouvoir de faire tous les actes qui doi-
vent étre faits par deux juges de paix ou plus, pourront
entendre et juger, dans les limites de lenrs jurisdictions
respectives, toute accusation portée en vertu de cet acte,
et exerceront tous les pouvoirs qui y sont conférés, en la
méme maniere, et aussi pleinement et efficacement que
deux juges de paix ou plus peuvent faire en vertu de cet

aete. 20V, €29 .73,
Lies shérifs 8. Les shérifs de tels distriets comme susdit respective-
Cﬁiif.‘“‘ﬁié ggt ment, et tout député shérif dans le district de Gaspé, lors-
acte, se feront qu’ils siégent on agissent en vertu des dispositions de cet
]'tebssi;i_eel‘m%g acte, seront respectivement aidés et assistés, et se feront
dela paix, ODbeir par les greffiers de paix, huissiers, constables et au-
: tres officiers des dits districts respectivement, tout comme
les juges de paix des dits districts respectivernent sont aidés,
assistés, et se font obéir par enx respectivement, en pareil-
les circonstances ; et le greffier de paix de tout tel district
sera greffier de la cour du shérif du dit district, et agira
“commie tel en vertu des dispositions de cet acte. 20 V. c.

29,5 &

Renvoi de 9. Quiconque obtient un certificat de renvoi de Iaccu-
Faceusation,  sation comme susdit, ou quiconque est condamné en vertu

1
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de cet acte, sera exempt de toute procédure nouvelle ou réputé fin de
ultérieure pour la méme offense. 20 V. ¢. 29, s. 5. Sl
procédure ul-

. erieure.

10. Si une personne que on prétend n'avoir pas seize Moyens de
ans, est accusée d'une offense sur le serment d'un témoin E?]cifll?l;gtl]:a i
digne de foi, devant un juge de paix, tel juge de paix i comparaitre.
pourra émettre nn ordre de sommation ou warrant pour
assigner ou arréter la personne ainsi accusée, pour qu’elle 7
comparaisse devant deux juges de paix, aux temps et lien
fixés dans tel ordre de sommation ou warrant. 20 V. c.

29,506

I1. Tous juge ou juges de paix, s'ils le jugenta propos, Le juge de
pourront renvoyer, pour subir un examen ultérieur, ou L% LoV -
son proces, ou la laisser libre, en par elle donnant de hon- cusé, ou Fad-
nes et valables cautions, toute personne accusée devant I‘i‘o‘itlm 4 cau-
eux d’ancune telle offense comme susdit. 20 V. c. 29, s, 7. '

12. Toute telle caution s'obligera, par un cautionne- Condition du
ment, de faire comparaitre Paceusé devant les mémes, ou ntionne:
d’autres juge ou juges de paix, pour étre interrogée anté-
rieurement pour subir son proces devant deux juges de
paix ou plus comme susdif, ou devant une cour supé-
rieure criminelle, suivant le cas. 20 V. ¢. 29, s. 7.

13. Tout cautionnement comme susdit pourra étre pro- La période du
longé de temps & autre par tels juge ou juges de paix, a ﬁ?:nttog{;“:,;u_
tel autre temps qu'ils pourront fixer; et tout cautionne- étre prolon-
ment qui ne sera pas ainsi prolongé, sera annullé sans £
honoraires ni indemnité, si la partie comparait suivant les
conditions d’icelui. 20 V. ¢. 29, s. 7. Yol

14. Toute amende imposée en vertu de cet acte sera Emploi des
payée aux juge ou juges de paix qui ont imposée, ou an dmendes.
greffier de la cour du recorder, on aun greffier de la conr
de comté, on au greffier de paix, suivant le cas, et sera
par lui ou eux remise au trésorier de comté pour les fins
de comtés, si elle a été imposée dans le Haut-Canada,—et
si elle a été imposée dans un nouveau district dans le Bas-
Canada, elle sera remise an shérif de ce district comme
trésorier du fonds de bitisses et de jurés pour tel district,
et formera partie du dit fonds,—et si elle a été imposée
dans tout autre distriet, dans le Bas-Canada, elle sera ver-
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sée entre les mains du protonotaire de tel district, pour
étre par Iui employée, sous la direction du gouverneur
en conseil, a tenir la cour de justice dn dit district en état
de réparations, ou par lui ajontée aux deniers ou honorai-
res (quil percoit pour la construction de toute cour de jus.
tice ou prison dans tel district, aussi longtemps que ces
honoraires seront prélevés pour payer les frais des dites
constructions. 20 V. ¢ 29, s. 8.

;l):'](.ﬁt]ii:fr[;ade 5. Tout ljuge de paix pourra, par sommation, requérir

assigner les 18 Comparution de toute personne que ce soit, comme té-

témoins. moin i linstruction de toute cause portée devant deux
Juges de paix en vertu de cet acte, aux temps et lien fixés
dans tel ordre de sommation. 20 V. ¢. 29, s. 9.

Eﬁl é;;‘;)‘;lrl;f 16. T(?l Jjuge de paix pourra obliger, par un cautionne-

tre parun €D, quiconque est par lui considéré comme un témoin

tr:t?(l\:;itomm» necessaire a charge, de comparaitre aux temps et lien qui

: seront par lui fixes, et de rendre témoignage & Iaudition

de Paffaire. 20 V. c. 29, s. 9.

;:}n c_:its;delru- I7. Si la personne ainsi assignée, sommée ou obligée

el comme susdit, néglige ou refuse de comparaitre confor-
meément i telle sommation ou cautionnement, alors sur
preuve preéalable que telle personne a été ddment assignée
tel que ci-aprés mentionné, ou s'est obligée par cautionne-
ment comme susdit, I'nn des juges de paix devant lesquels
elle aurait di comparaitre, pourra émettre un warrant
pour contraindre cette personne & comparaitre comme
témoin. 20 V.ec. 29,s.9.

Signification 18. Toute sommation émise en vertu de cet acte pourra

g‘fmlngg(fi';l_de etre signifiée en laissant copie de la sommation i la partie
elle-méme, ou en en laissant copie & une personne rési-
dant dans la demeure ordinaire de telle partie ; et toute
personne ainsi sommeée par écrit, sous le seing d'un ou de
plusieurs juges de paix, de comparaitre et rendre lémoi-
gnage ecomme susdit, sera censée avoir été diiment assi-
gnéel 20 V.ic. 29, 5. 10,

fggﬁiggfose 19. Les juges de paix devant lesquels une personne est

© sommairement convaincue d'une offense, tel que ci-dessus

mentionne, pourront faire dresser la sentence de convie-
tion d'aprés la formule suivante, ou en d’autres termes
semblables,

ACTES CONCERNANT LA CITE.

2 Sachez que le jour de 3

Savoir : }dans l'année de Notre Seigneur, mil huit
cent ;A dans le district de

ou (comté ou union de comtés, ete., suwi-

vant le eas), A. O., a été convaincu devant nous J. P. et
J. R. deux des juges de paix de Sa Majesté pour le dit
district (ow cité, ete.) (ou moi S. J.) de la de
(suivant le cas,) d'avoir lui, le dit A. O, &
(indiquez Poffense et le temps et le liew o1 elle a élé commise,
suivant le eas, mais sans citer la prewve) et nous les dits J.
P. et J. R. (ow moi le dit S. J.) condamnons le dit A. O. &
raison de telle offense, 4 étre emprisonné dans la
{ow emprisonné dans la et la tenu aux travaux
foreés pour une période de ) (0w nous (ou je
condamnons le dit A. O. pour la dite offense, & payer une

amende de (indiquez la pénalité imposée, et a défaut
.du paiementimmeédiat de la dite somme, & étre emprisonné
dans le (ow emprisonne
dans la , et tenu aux travaux forcés) pour

une période de , & moins que telle somme
ne soit plus 10t payée.
Donné sous nos seings et sceaux (ow mon seing et

sceau,) les jour et an susdits.

Et telle convietion sera bonne et valable & toutes fins et
intentions quelconques. 20 V. e. 29, s. 11.

20. Nulle telle conviction ne sera mise a néant pour
défaut de forme, ni ne sera évoquée par cerliorari ou
autrement a une cour supérieure de record de Sa Majesté ;
et nul warrant d’emprisonnement ne sera vicié i raison
d’aucune irrégularité qui pourrait s’y trouver, pourvu
quil y soit allégué que la partie a été trouvée coupable, et
que le warrant est appuyé sur une bonne et valable con-
viction. 20. V.e. 29, s 12

21. Les juges de paix devant lesquels une personne est
trouvée coupable en vertu des dispositions de cet acte,
transmettront immédiatement les picces de conviction et
les cauntionnements an greffier de la paix du distriet, (si
c'est dans le Bas-Canada,) ou de la cité, comté ou union
de comtés, (si ¢’est dans le Haut-Canada,) ou l'offense a été
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commise, pour y étre gardés par Pofficier qu'il appartient
parmi les archives de la cour des sessions générales de
quartier. 20 V. ¢ 295 13,

Par qui le 22. Le di . : : b
; 22! 1 1L ore S ) ¢ e . Hipra saerakair
rapport tri- greffier de paix transmetfra aun secrétaire

mestriel sera provincial, tous les trois mois, un état des noms des per

:3%11?{1211:0&11 sonnes, des offenses et des punitions indiquées dans les

provincial, ~ Dleces de conviction, avec tous autres détails qui seront
requis de temps d antres. 20 V. ¢. 29, s. 13,

Nulle convic- 23, N et .
: Fint = %o, 1 S : 4 : (L
ey ille conviction obtenue en vertu de cet acte n'en

nera confisca- rainera confiscation ; mais chaque fois quune personne
ll\flc;?é 5 s est trouvée coupable en vertu du présent, les juges de paix
ra ordonner QWL président au proces, pourront ordonner la restitution

la rest i aes ',_{f{;,‘ S5, CaANse {IL I Oﬂ'L’I]SL‘ COMmIm i»., o [ I 4 * i
1 [I. ¥ Se. au 1eEa b
. lt'l'[.‘.loﬂ le= € [S, « 3 1 prop et(. e 0n a

T ses représentants. 20 V. c. 29, s. 14.
Si les effets 24 Si les dits effets ne sont pas alors produils, les
ne sont pas

mémes juges de paix, soit qu'ils infligent une punition,
soif qu'ils renvoient la plainte, pourront en rechiercher et
constater la valeur en deniers, et ordonner, §'ils le jugent
a propos, 4 la partie condamnée de payer au légitime
propriétaire, telle somme d’argent, soit en nn seul paie-
ment, soit par versements, et cela, & telles époques que la
cour frouvera raisonnables. 20 V. ¢. 20, s. 14.

produits, ete.

La partiecon- 2. La partie condamnée & payer pourra étre poursui-

ﬂ;i%‘lf“ep:“m vie pour ce paiement el les frais de poursuite comme pour

ttre poursui- toute autre. dette, dans toute cour ayant jurisdiction Jjus-

VAL qua concurrence de ce montant, suivant la pratique de
telle cour. 20 V.c¢. 29, s, 14

-Eiréct:tﬁge- | 26. Si des juges de paix condamnent un délinguant &
nt des pe- 5 "

nalités imgg- payer une arflende en .v::erl,u de cet acte, el que cette
sées, amende ne soif pas aussitdt payée, tels juges de paix, gils

le jugent & propos, pourront fixer un jour ultérienr pour
le paiement de telle amende, et ordonner que le délin-
quant soit détenu jusqu’aun jour ainsi fixé, & moins qu'il
ne donne caution, i la satisfaction des dits juges de paix,
de comparaitre au dit jour ; et les dits juges de paix pour-
ront, & leur discrétion, exiger et recevoir ce cautionne-
ment sous fome d’obligation ou autrement. 20 V. ¢. 29,
5. 15. '
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27. Si, au jour fixé, cette amende n’est pas payée, les E;lr;l‘i_ls'l&l;?;-n
meémes juges de paix ou tous autres juges de paiX, pour- o eiement.
ront par un warrant revétu de leurs seings et sceaux, em-
prisonner le délingquant dans la prison commune ou
maison de correction située dans le cercle de leur juris-
diction, et I'y détenir pour une période de pas plus de trois
mois, A compter du jour de la sentence ; et tel emprison-
nement cessera, aussitot lamende payée. 20 V.. 20, s. 15,

28. Les juges de paix devant lesquels qui que ce soit Fraisde pour-

est poursuivi, ou subit son procés pour une offense de leur iﬁ‘éhetsb_a;??'
ressork en vertu de cet acte, pourront ordonner, a leur *
discrétion, sur la demande du poursuivant ou de toute
aulbre personne (ui comparail sur cautionnement ou som-
mation aux fins de poursuivre ou de rendre (émoignage
contre l'accusé, qu’il soit payé au poursunivant et aux
témoins A charge, telle somme d’argent qui lenr paraitra
raisonnable et suffisante pour les rembourser, chacun, des
dépenses par eux encourues pour comparaitre et continuer
la poursuite, et pour les indemniser de leur trouble et de
la perte de leur temps ; et ils pourront aussi ordonuer
que les constables et autres officiers de paix soient payés
pour Larrestation et la détention de l'accusé. 20 V. ¢. 29,
s 16,

29. Et bien que, de fait, nulle conviction n’ait lieu, les Si nulle con-
dits juges de parx pourront ordonner que tous ou chacun " ™
les dits paiements soient faits, 'ils sont d’opinion que les
parties, ou aucune d’elles, ont agi de bonue foi. 20 V. ¢. 29,

s. 10,

30. Le montant des frais de comparution des {émoins Mode de cons-

devant les juges de paix, I'indemnité pour le trouble et la }i;“!]‘f;mcfh
perte de temps en résultant, la rénumération des consta- gin( des frais.
bles et autres officiers de paix pour l'arrestation et la
détention du délinquant et la rétribufion du poursuivant,
des témoins et constables pour comparailre au proces ou i
linterrogatoive du délinquant, seront constatés par les
dits juges de paix, et certifiés sous leurs seings; mais le
montant des frais et dépenses qui seront alloués et payes
comme susdit, dans telle poursuite, n’excedera, en aucun
cas, la somme de huit piastres. 20 V. ¢. 29, s. 16.
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31. Chaque ordre de paiement en faveur d'un poursui-
vant ou autre personne, aprés que le montant en a été
certifié par les juges de paix qu'il appartient comme susdit,
sera immeédiatement fait et remis par les dits juges de paix,
ou I'un d’eux, ou par le greffier de la cour du recorder, le
greflier de la cour de comté, ou le greffier de paix, suivant
le cas, au poursuivant ou autre personne, en par eux payant
a tel greffier la somme de vingt centins et pas plus, et sera
tire sur l'officier auquel les amendes imposées par cet acle
doivent dtre payées dans le district, cité, comté ou union
de comltés dans lequel Toffense a ¢t commise, ou est cen-
see avoir été commise ; et, & premiere vue du dit ordre,
ce dernier officier sera tenu de le payer immédiatement i
la personne y dénommée, ou & toute autre personne di-
ment auforisée 4 recevoir, pour son comple et profit, les
deniers mentionnés aun dit ordre ; et il lui sera tenu compte
de cette somme dans ses comptes. 20 V. ¢. 29, 5. 17.

32. Dans le but de protéger les personnes agissant en
vertu de cet acte, toutes les actions et poursuites i com-
mencer contre qui que ce soit pour choses faites en con-
formité de cet acte, seront intentées et jugées dans le
district ou cireuit, si c’est dans le Bas-Canada, ou dans le
comté ou union de comtés, si c'est dans le Haut-Canada,
on le fait a été commis, et seront commencées dans les
trois mois aprés le fait commis, et non autrement. 20 V.
€.29, 548

33. Avis par écrit de telle action ou poursuite, et de la
cause d’icelle, sera donné au défendeur, un mois au moins
avant l'institution de I'action ou poursuite. 20 V. ¢. 29, s. 18.

34 Dans toute telle action ou poursuite, le défendeur
pourra plaider par une dénégation générale, et alléguer
cet acte et la matiere spéciale en preuve, lors du procés.
20 V. c. 29, s 18

35. Le demandeur ne recouvrera rien dans telle action
si, avant l'action intentée, une amende suffisante a 616
offerte ; ou si une somme suffisante de deniers a été dé-
posée en cour par ou pour le défendeur, aprés Pinstitution
de l'action. 20 V. ¢. 29, s, 18,

autrement, jugement est prononcc contre le demandeur,

ACTES CONCERNANT LA CITE, 185

36. Si un verdict est rendu en faveur du défendeur; Sile défen-
ou si le demandeur est déhouté ou discontinue action ou gg:’; gﬁfﬁe
poursuite aprés contestation liée ; ou si, sur exception ou il recouv rera
tous ses [rais.
le défendenr rvecouvrera tons ses frais, et aura pour les
recouvrer le méme recours que celui d_o'nné par la loi a

toul défendeur dans d’autres cas. 20 V. c. 29, s, 18.

s
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STATUTS REFONDUS BAS-CANADA, CHAP. 102))

Acte concernant la police dans Québee et Montréal, ainsi
(ne certains réglements de police dans d’autres villes ef

villages.

A Majesté, par et de lavis et du consentement du con-
L) seil légistatif et de T'assemblée législative du Canada,
décrete ce qui suit :

1. Le gouverneur pourra. dans les cités de Québec et

des surinten- Montréal, par une commission sous le grand seeau, nom-

dlants de poli-

ce.

Le gouver-
neur pourra
les destituer

et remplacer
par d’aulres,

1ls seront ex

officio juges
de paix.

Serment qui
sera préfé

mer des personnes a ce propres et capables comme ingpec-
teurs et surintendants de police pour les dites eités, pour
remplir les devoirs de juges de paix, dans toute Uétendue
des difes cités, aux bureaux de police qui y sont établis,
avec tels autres devoirs qui sont ci-dessous spécifiés, ou
(qui pourront leur étre de temps & autre indiqués par le
secrétaire provineial, pour I'administration plus effective
de la police dans les limites des dites cités :

2 Le gouverncur pourra démettre ces inspecteurs el
surintendants de police, il Tui parait quiil y ait lieu, et
avenant des vacances dans les dites charges, par déces,
destitution ou autrement, nommer dautres personnes,
propres et capables, comme inspecteurs et surintendants
pour remplir les devoirs susdits, aux lien et place des per
sonnes créant telles vacances; et le gouverneur pourra
nommer une personne quelconque pour étre inspecteur
et surintendant de police pour 'nune ou lautre des dites
cités, en vertu du présent acte, et la personne ainsi nom-
mée pourra, durant lexistence de sa nomination, remplir
les devoirs de juge de paix pour les dites cités, quand
méme elle n'aurait pas la qualite voulue par la loi, dans
le cas de toute autre personne remplissant les fonctions de
Jjuge de paix. 2 V. () c. 2, 8. 1,—20 V. . 44, s. 138, ¢t voir
Statuts Ref. Can., c. 105, ss. 30, 31.

2. Toute personne nommeée inspecteur et surintendant
de police, pour les dites cités, avant d'entrer en fonction,
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prétera, devant un juge de la cour du bane de la reine ou
de la cour supérieure, le serment dont suit la teneur :

“Je, A. B. jure de remplir fidelement, impartialement
“ et honnétement, au meilleur de mes capacité et connais-
¢ sance, tous les devoirs, et d'exercer de méme tous les
 pouvoirs de juge de paix, en vertu du chapitre cent deux
¢ des Statuts Refondus pour le Bas-Canada” 2 V.(l)e. 2, 5.2

3. Les inspecteurs et surintendants de police des cités
de Québec et Montréal, respectivement, seront, en verti
de leurs charges, juges de paix pour les districts eriminels.
dans les limites desquels les dites eités sont respectivement
sitnées, et seront revétus de fous les droils et pouveirs,
dans les limites de leurs jurisdictions respectives, dmn on
de deux juges de paix, selon que le cas pourra le requérir ;
et tous jugements, condamnations et déeisions rendus par
eux, respectivement, auront la méme force et antorité que
g'ils enssent ¢té rendus par un ou deux juges de paix, dont
les noms sont compris dans la commission de la paix, pour
les districts dans les limites desquels les dits inspectenrs
et surintendants de police sont respectivement nommés.
20 Vel 22

4. Il sera, de femps & aunlre nommé, par ordre du se-
crétairve provinecial, un nombre suffisant d’hommes capa-
bles et actils, comme corps de police pour chacune des
dites cités, respectivement, lesquels seront, par les difs
inspectenrs et surintendants de ‘police, respectivement
assermentés pomr agir comme constables pour la conser-
vation de la paix, la prévention des vols et autres erimes,
et Pappréhension des infracteurs de la paix :

2. Bt les hommes ainsi assermentés anront, dans les li-
mites des dites cités, les mémes pouvoirs, autorités, privi-
léges et avantages, et seront sujets aux mémes devoirs et
responsabilités que les constables diument nommés, en
vertu des lois du Bas-Canada. ou dFauecun statut existant
ou (qui sera passé & Pavenir, et obéiront d tous tels ordres
legitimes ¢ui leur seront donnés, de temps a autre, par
Iinspeécteur et survintendant de police de la eité pour la-
quelle ils sont nommes, pour les dirviger dans Uexercice de
leurs fonctions. 27V, (1) ¢. 2, 8. 3.
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é;at;?;sgﬁen 2. Ghacun des dits inspecteurs et surintendants de po-
ront éiablir  lice pourra, de temps & autre, établir, avec Papprobation du
:Ef}e?;g;“ii ¢t secretaire provincial, tels ordres ou réglements quil ju-
pour la_direc- 86¥a convenables, relativement & la direction générale
;:31?::23 la des hommes nommés membres du corps de police pour sa
- Cité, en vertu du présent acte, aux lieux de leur résidence,
a la classification, au rang et au service particulier de
chacun d’eux, & leur distribution et a leur inspection, i
Uespece d’armes, & Phabillement et aux autres choses qu'il
faudra leur fournir, et tons autres ordres ot réglements,
relatifs au dit corps de police, que tel inspecteur et surin-
Lgndant, de temps a autre, jugera convenables pour préve-
nir la négligence ou les abus de la part du dit corps, et
pour le rendre effectif dans I'accomplissement de tous ses
devoirs :
:{tn 1{1; pour- 2 Chacun des dits inspecteurs et surintendants pourra,
ant suspen- e . g 1
dre ou mone ©n tout temps, suspendre ou démettre de son emploi, tout
;;oyer mé“ homme appartenant au dit corps de police dans sa cité,
omme de B E g s A ' :
police:; quil jugera .111ac|:11 ou 1.19gl1gent- a remplir son devoir, ou
peu propre @ le remplir; et lorsquun homme est ainsi
démis ou cesse d’appartenir au dit corps de police, tous les
pouvoirs dont il était revétu comme constable, en vertu de
cet acte, lui seront par le fait vetivés. Ibid, s. 4.
E;in;e g 6. Tout cabaretier ou personne tenant une maison,
See aux - = ] =
retiers, efc., buuzu[a?ef chambre ou autre place ou se vendent des bois.
qﬂ: recevrol_1i1t Sons spiritueuses ou autres, qui sciemment garde chez lui
chez eux des - . 1 1 3
hommes do * aueun homme appartenant an dit eorps de police, ou lui
Efrllltcg qui se- _pel-met. de rester dans sa maison, boutique, chambre on
ool €€ SV autre place pendant aucune partie du temps qu'il devrait
Ctre de service, sera, sur conviction de ce fait devant deux
Juges de paix, condamné pour chaque offense & une amen-
de n'excédant pas cing livres sterling, monnaie de la
Grande-Bretagne, que les dits juges de paix Jjugeront con-
venable. 2 V. (1) c. 2, 5. 5.
_[l,eﬁ h]q]_‘(]néeg 7. Tout homme appartenant au dit corps de police
de police de P 2 i . !
W‘I,ice s pmnm,‘pendant le temps & lui assigné pour étre de servi-
teront toute €€, arreter toutes personnes débauchées, déseuvrées et
personne sréglées quiil trouve tr 1 1 i
et i detret,leeb_qu il trouve troublant la paix publique, et qu’il
paix publi- @ Juste sujet de soupgonner de quelque mauvais dessein,
que. et toute personne qu'il trouvera couchées dans aueun
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champ, chemin public, cour ou autre place, ou y fainéan-
tant, et qui ne rendent pas d’elles un compte satisfaisant,
et livrer toute personne ainsi arrétée au constable qui sera
de service au poste le plus voisin, afin d'étre gardee jus-
(qu'a ce qu'elle pnisse étre menée devant un juge de paix,
pour en étre disposé suivant la loi. 2 V. (1) ¢. 2, s. 6.

8. Quiconque assaille aucun homme appartenant an Peine impe-
dit corps de police ou lui résiste dans 'accomplissement fi‘:l"“ffz‘;g?
de son devoir, ou aide ou excite aucune autre personne ront i la po-
a Dassaillir ou & lui résister ainsi, sera, sur conviction de 1.
ce fait devant deux juges de paix, condamné pour chaque
offense a telle amende, n'excédant pas cing livres sterling,
que les dits juges de paix trouveront convenable. 2. V. (1)

o

C. '1)..1 Sl

DES POUVOIRS DES JUGES DE PAIX RELATIVEMENT AUX PER-
SONNES DEBAUCHEES, JOUEURS, ETC.

9. Les dix sections qui suivent s'appliquent non seule- Application
ment aux cités de Québec et Montréal, mais aussi & chaque gg?\:‘iﬁ?fm
municipalité de ville et de village dans le Bas-Canada,
érigée ou existante sous'autorité du chapitre vingt-quatre
de ces Statuts Refondus, sujet aux dispositions de la vingt-
neuvieme section du dit chapitre. 23 V. c. 61, s. 29,

10. Tout juge de paix pourra condamner toutes person- Quant aux
nes débauchées, oisives et déréglées, sur son propre vu, poame de-
ou sur la confession de telles personnes, ou sur le serment i
d'un ou plusieurs témoins dignes de foi, 4 payer inconti-
nent ou dans la période de temps qu’il jugera a propos de
fixer, une amende n'excédant pas cing livres sterling; et
a défaut de paiement immeédiat, ou au temps fixé, (selon
le cas), telles personnes seront emprisonnées dans la pri-
son commune ou dans la maison de correction du distriet,
ou maison de détention, ou autre lieu affecté i cet objet
par la municipalité, aux travaux foreés, pour un terme
n'excédant pas deux mois, l'emprisonnement cessant aus-
sitét que la somme due sera payvée :

2. Mais il sera a la discrétion du juge de paix devant qui Pouvoir lais-
sera amenée aucune personne arrétée comme débauchée, ;iﬁl‘l ingh e
oisive et déréglée, de Penvoyer en prison ou de la remettre
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en 'I.iberté, malgré quun acte de vagabondage soit prouve
avolr éié commis par elle ;—et il sera aussi A la discrétion
de tel juge de paix. en renvoyant telle personne, de la
metlre sous caution suffisante, pour sa comparution devant
les Juges de paix en leur prochaine session générale ou de
quarlier de la paix, ou devant la cour du bane de la reine
s’}[ ll’C$£ pas tenu de cour de sessions de quartier dans l(_:
district, pour répondre aux accusations qui pourront étre
portées contre elle: 2 V.(l)ec. 2, . BTN e 20 s
V. 0:23,—R0 V. . 41,'5. 7,—23 V. ¢, 61, 5. 29, :
Porsonnes rat l Les personnes qui ésant capables de travailler et
: Elmnfn‘:dc tra- %Lar .la,\ ou par cl’guhrea moyens, de se soutenir elle; et
ewrs familles, refusent ou négligent volontairement de le
faire,— :

Indécences. Les personnes qui étalent on exposent dans les rues.
chemins ou places publiques, quelque chose (lindécent.
ou y exposent leur personne d’une manipre indécente,—

ffﬁiiﬁﬁ?ﬂ?.\ .Les personnes qui fainéantent dans les rues et (:hemiils.

sl obstruant le passage en se tenant sur les trottoirs, ou en
se servant d'un langage insultant envers les passants ou
autrement ; arrachant ou défigurant des enseignes, hrisant
des fenétres, des portes ou des plaques de pbr[-es, ou des
m}u-s de maisons, de cours ou de Jardins, détruisant des
clotures, causant du trouble ou du bruit dans les rues on
chemins publics, en criant, jurant ou chantant, se tron-
vant ivres et génant ou incommodant les passants paisibles
dans les rues, ou troublant en aucune manibre les habi-
tants paisibles,— :
;l(;f_lsliillf'.'(,‘-s, Les prostituées ou personnes ervant la nuit dans les
champs, les rues et les cheming publies, qui ne rendent
pas d’elles un compte satisfaisant,— i J
Maisons mal-  Les personnes dans I'habitude de fréquenter les maisons

famees; éha i
de}. débanche, qui ne rendent pas delles un compte satis-
faisant,—

Auberges. Les personnes trouvées i boire dans les tavernes ou ca-

barf?ts, apres dix henres du soir et avant cing heures:dn

malin, entre le vingt-uniéme jour de mars ef le premier

jour d'octobre, et aprés neuf heures du soir et avant six

_ llleures du matin, depuis le premier jour d’octobre Jusqu'an
~vinglunieme jour de mars,— ;
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Et les personnes qui gagnent de largent ou quelgque Lesjoncurs.
autre chose de précieux en jouant aux cartes, aux dés, ou
a quelqu’autre jeu de hasard, dans les tavernes,—

Seront considérées comme des personnes débauchées, Considerces
désceuvrées et déréglées dans le sens du présent acte. 2 V. L‘;lll‘éll'lgo‘i'
e 2,509,

12. Tout juge de paix, sur information donnée devant Tout juge de
Ini sous serment, quune personne quelconque est du P2 PO
nombre de celles ci-dessus décrites comme personnes dé- mandats de
bauchées, désceuvrées et déréglées, et quelle se retive ou recherche.
se cache, ou qu'il y a raison de soupconner qu'elle se re- .
tire ou se cache dans quelque maison de debauche, taverne
ou maison de pension, pourra, par un mandat sous son
seing ou sceau, autoriser aucun constable ou autre per-
sonne i entrer dans telle maison de débauche, taverne ou
maison de pension, en quelque temps que ce soit, et &
appréhender et amener devant lui ou devant aucun autre
ou aubres juges de paix, toules personnes soupconneées
Jcomme susdit qui y seront trouvées :

2. Kt si en examinant la personne ainsi appréhendée et Peine infligee
amenée devant lui, tel juge de paix trouve qu'elle ne peut iﬁ:{i‘:g":‘lk
pas rendre d’elle un compte satisfaisant, il pourra la con- prélenddes.
damner & payer incontinent ou dans la période de temps
(uil jugera & propos de fixer, une amende n’excédant pas
cing livres sterling ; et & défant de paiement au temps
fixé, telle personne sera emprisonuée dans la prison com-
mune ou dans la maison de correction, ou maison de
détention, ou autre lieu affecté a cet effef par la munici-
palité, aux travaux forcés, pour un terme wexcédant pas
ileux mois, dans la cité de Québee ou Montreal, ou trente
jours dans toute aulre municipalité de ville ou de village,
I'emprisonnement cessant aussitdt (que la somme due sera
pavée. 2 V. (1) ¢. 2,8 10,—7 V.c. 21,5 1,—9 V. ¢. 23—
935V bl 29 '

13. Dans toutes les procédures contre des personnes Liaccusation
vagabondes, oisives ou déréglées, I'accusation sera mise g::‘]ﬁ‘cfﬁ__m“'e
par écrit, et sera énoncée par le juge ou par les juges de
paix a la partie prévenue, qui sera tenue d'y répondre
immeédiatement ; et la dite accusation sera jugée sommai-
rement, en accordant au prévenu un temps raisonnable

.
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pour se procurer les témoins nécessaires au soutien de sa
défense, il Pexige. 7 V.e. 21, 5. 3.

14. Tout acte d’emprisonnement (commitment) dans la
prison ou maison de correction, ou maison de détention,
fera mention particuliere du fait ou des fails, quant aux
temps, lien et circonstances, qui ont rendu le délinquant
une personne vagabonde, oisive ou déréglée ; et tout acte
d’emprisonnement qui ne spécifiera pas ces faits, sera con-
sidéré étre insuffisant, et la personne emprisonnée sous
son autorite aura droit d’étre mise en liberté, sur requéte

A cet effet & tout juge de la cour du banc de la Reine, ou

de la cour supérieure, ou & toute autre personne autorisée
par la loi & agir en Pabsence de tel juge. Ibid, s. 5.

15. Tout juge de paix pourra envoyer dans la prison
commune, pour un temps qui n'excédera pas un mois,
toute personne qui, sur son propre vu, ou sur le serment
d'un ou plusieurs témoins dignes de foi, ou sur sa propre
confession, est convaincue devant lui d’avoir surchargé,
surmeneé, ou maltraité autrement ancun cheval, chien ou
autre animal ; et tous constables peuvent appréhender et
appréhenderont telle personne, et 'améneront devant un
juge de paix pour étre traitée suivant les dispositions du
brésent acte. 2 V. (1) e 2,5 11.

16. Lorsquune personne est accusée, sous le serment
d'un témoin digne de foi, devant un juge de paix, d'une
offense punissable par une amende, sur conviction som-
maire, en vertu du présent acte, ce dernier pourra sommer
la personne accusée, de comparaitre devant deux juges de
paix quelconques, en un temps et en un lieu qui seront
nommés dans la sommation ; et si la personne accusée ne
comparait pas, alors et 1, sur preuve de la signification
diment faite de la sommation, en délivrant copie d'icelle
a telle personne ou & sa femme, ou A son serviteur ou i
quelque personne habitant avec la famille de l'accusé, &
son domicile ordinaire, les juges de paix devant qui elle
aurait At comparaitre pourront on procéder a entendre ef
juger la cause ex parte, ou donner leur mandat pour
appréhender la dite personne et Pamener devant eux :

% La poursuite pour toute offense punissable dune
amende sur conviction sommaire en vertu du présent
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acte, sera commencée dans les frois mois apres l'offense ;_ﬁ;;}rt'm se
. e : g aire.
commise et non autrement. 2 V. (1) ¢. 2, 5. 12

17. Les juges de paix devanl qui une personne est con- Deélai quant
viaineue et condamnée & paver une amende pour contra. a4 paiement

. de Tamende.
vention au présent acte, powrront ordonuer qulelle soit
payée soit immédiatement ou dans tel délai quiils jugeront
a propos: et a défaut de paienient i Uexpiralion du temps
indiqué, la dite personne sera consignée dans la prison
commune ou la maison de eorrection pour un temps quel-
conque, n'excédant pas deux mois dans la eité de Québee
ou Montréal, ou trente jours dans loute autre municipalite
de ville ou de village, lequel emprisonnement cessera sur
paiement de la somme due. 2 V. (1) ¢. 2, 5. 14

18. Toutes les amendes imposées pour contravention
au présent acte formeront partie du fonds de bitisse et de
Jurés du district dans lequel elles sout imposées, et seront,
en conséquence, versées par les juges de paix ou person-
nes qui les recevront entre les mains du sherif de tel
district. 20 V. c. 44, s. 113,—23 V. ¢/ 57, 5. 2

19. Toute personne convaincue en vertu du présent
acte, pourra en appeler aux sessions générales de quartier
de la paix suivantes, en donnant valablement caution de
payer 'amende décernée contre elle et tous les frais de cet
appel, et les dites sessions de Ia paix entendront et déeide-
ront tel appel, el adjugeront les frais selon la pratigne
suivie quant aux antres appels. 7 V. e 21, s 4

POUVOIRE DER RECORDERS DE QIIEBRC ET MON'J.'II_IEAI..

20. Tous pouvoirs el toule juridiction conférés anx
inspecteurs et surintendants de police pour les cilés de
Québee et de Montréal, ou & deux juges de paix ou plus
par les dispositions qui précedent du présent acte, seront
exercés par les recorders, et par les cours de recorder des
dites cités, et par ceux qui, par la loi, penvent et doivent
agir en l'abgence, pour cause de maladie ou autrement,
des .dits recorders et remplir les devoirs de cefte charge,
ou lorsqu'il n'y aura pas de recorder. 19, 20, V. c. 106,
ss. 1, 4, 8,—14, 15 V. ¢. 128, ;-% 79, 82,—1I8 V. c. 162, 5. 15.
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e ACTES CONCERNANT LA CITE. ACTES CONCERNANT LA CITE, 195
i défrayer les dépenses de entretien et du paiement des
membres dn corps de police agissant comme constables
dans le port de Québec, en vertu du présent acte. 2 V. i)

DEPENSES DE LA POLICE DANS QUEBEC ET MONTREAL.

Dépenses de 21. Le gounverneur pourra acquitter i méme tous

la police R . e
pa{-‘ées 7 i deniers entre les mains du receveur-général non affectés i 2 14 15V. ¢ 25. 5820 V. ¢c. 124
gouvernenr. ('autres objets, les sommes qui sont requises pour le e 2,—14, 15 V. €. 25, 5.8, —20 V. ¢. 124

maintien de la police établie en vertu du présent acte, et INTERPRETATION.
tous salaires, allocations, et dépenses casuelles & cet égard,
seron I payés sur des listes de paiements qui seront dres-
sées le premier jour de chague mois, par Uinspecteur et
surintendant de police, signées de lui et approuvées par le
secrétaire provineial. 2 V. (1) e. 2, s. 17.

22. A méme tous les deniers pergus pour taux, péages
et droits de quaiage par les commissaires pour Paméliora-

924, Pour les fins du présent acte le mot “¢ité™ ou Ce que 'on
“eités,” tel quiappliqué aux cités de Québee et de Montréal. ﬁ’)':;‘(‘];l"ful;‘"
partout ot il est employé dans cet acte, sera censé deési- Al
ener les dites cités avec tels districts avoisinants selon que
Police addic le gouverneur I'a ordonné ou pourra lordonner en (uel-
tionnelle pour (que temps que ce soit par proclamation. 2 V. (1) ¢. 2,5 19.

le havre de ;
JOURNALIERS, SERVITEURS ET APPRENTIS JOUANT A DES JELX

Montréal ] tion et Vagrandissement du havre de Montréal, et restant
payée par les N e et > ] . 1 =R . : 4
eliplinitg entre leurs mains durant aucune année, aprés avoir payeé DE HASARD.

25. Si un compagnon, journalier, domestique ou ap. Domestiques
ou apprentis

prenti joue a aucun jeu de cartes, de (lu.f,, de quilles on a Totiant s
toute autre espice de jeu pour argent, liquenr, ou autre- les auberges
ment, dans aucune maison, appentis, appartement on suar Pt

r,outes.i les dépenses et charges spéciales payables 3 méme
les dll_.s deniers pei_lcl;n_)t Pannée, le gouverneur pourra
prescrire aux commissaires de payer a tel officier ou per-
sonne qu'il désignera, telle somme qui pourra étre requise

de ce havre.

punis.

Comptes &
rendre de ces

et payées par les dits commissaires, les emploiera i g : : : :
BNt A A eintions Sncdiee. e s e t’.flfplOl(,Ia'au paie: i point quatre piastres, et pas moins d'une piastre, et
pourra 1'ece\¥ei1-‘du Loéie(;:;;‘;lr‘: 1;; d?; :I.lm‘l-llctmns quil ' défaut de payer la dite amende sous six jours, tel journa-
compte en la manitre et forme qui ,f et N ea IR | r" lier, compagnon, domestique ou apprenti sera commis a ka
couverneurs 14 15 V. c. 24 XU seranupresorsie T IuE Je ' maison de correction pour un espace de lemps qui n'excé-
: 93 T, ; TS T D) , dera pas huit jours, au lieu de telle amende comme sus-
Pa‘f%: E:i . - Toutes les sommes prélevées, percues et regues dif :
police du sous l'autorité de s 14, 15 @ : ] i i i i
ha‘éll;e de B e des flctes 14, 15 V. ¢. 25, et 20 V. c. 124, 2. Rien dans la présente section n'invalidera ancune dis- Chap. 8 de
ec. roir au nt des dépe . ; . i g : g
e b O.Mic} ey patclmff.tu des dépenses de la. police fluviale s position du chapitre huit de ces Statuts Refondus, concer- et
e tels officiers ou personnes, nant les tables de billards. 57 G. 3, c. 16, s. 10. meure intact.
neur a e . SiTee : : ' :
8 leﬁleitﬂ wil ,:!tagl[?mmexa et en vertu de tels régles et 26. Le juge de paix devant lequel aucune affaire de Pouvoir du
8 ts qual ctablira de temps en temps pour cette fin, J cotte nature est entendue et déterminée, pourra adjuger Juge de paix

pour défrayer les dépenses résultant de lemploi de mem-
bres additionnels du corps de police établi en vertu du
présent acte, que l'on aura jugé nécessaire d’employer
durant telle année, pour agir plus particulitrement comme
constables dans le havre et port susdit ; et le gouverneur
en couseil déterminera, avant qu'ils soient employés, le
IlO{TllJI‘(_‘- de membres additionuels du dit corps de poiicé
qui seront ainsi employés, et la rénumération qui leur
sera accordée pour leurs services :

2. Et lofficier ou la personne & qui telles sommes sont

aucun emplacement occupé par aucune personne tenant
licence pour détailler des liqueurs fortes ou pour tenir
une maison d’entretien public dans le Bas-Canada, ou &
elle appartenant, et que tel compagnon, journalier, domes-
tique ou apprenti en soit convaineu ‘devant un juge de
paix, dans les villages ou dans les paroisses de campagne,
ou devant les juges de paix dans leurs séances hebdoma-
daires dans les cilés de Québee ou Montreéal, sur le serment
d’un témoin digne de foi, ou sur confession, il enconrra et
paiera pour chaque telle offense une somme wexcédant
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:ft“i‘;‘“ ausles frais quiwne des parties aura 4 payer a Iantre, ainsi
quil le jugera convenable ; et dans tous lels cas, si une
personne contre laquelle sont accordés lels frais, néglige
f}e les payer dans les sepl jours apres (que le jugq_?l‘lll.‘l’lt‘:i
ete rendu, le dit juge de paix, soit durant ou hors la ses.

SIon, pourra émetire un mandat de saisie pour en opérer

le prélevement, an moyen de la saisie ot de la vente dos

biens et effets du contrevenant. 37 G, 3,610, s 14
i\;ﬁ:n[i?ﬁﬁ _ :27._ ‘La moi_Lié de toute amende imposée par la vingt-
en sera digpo- IH{UICME sechion du présent acte, appartiendra au dénon-

e clateur, et Faulre moilié formera partie du fonds de batisse
etde jurés du district-dans lequel elle ost imposée, el .sal':r'n;
(§s} .('{)IIHi"l']ll(_'llt'.(_', versee parle juge de paix ou la ]i‘l.‘l':iUll]I{'
qut_ la recevra, entre les mains du shérif de tel district.
200V, ¢ 4% s, 113, &e.

|}1§Ir:;r]:?-rﬁ|~hnn 28 Do fguL jugement rendu en vertn de la vingt-cin-

Vertu delg  dWeME section susdite par aueun juge de paix, appel

=0 section,  pourra étre interjeté devant les juges de paix dans la cour
des sessions de quartier de la paix du district ou le juge-
ment a 6t¢ yendu g et lors de tel appel le mérite de la
plainte méme pourra dtre entendu et jugé :

:"..;xll_:;{:f ponr 2, a\iai:;. lfamnrlm.n.? avant quil lui soit accordé aucun
appel comme susdit, donnera honne el suffisante caution
pour le paiement du montant du jugement dout est appel,
et les frais tant sur la plainte méme que sur Lappel. 57 G.
d0 k6, s 12
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STATUTS I-EI-II"('JN])US DU BAS-CANADA, CHAPD. 15,
ECOLES COMMUNES.

DISPOSITIONS SPECIALES RELATIVES AUX CITES DE MONTREAL

ET DE QUEBEC.

Sec. 128. Dans chacune des cités de Québec et de Monl- Cet acte sap-
réal, les dispositions de cet acte, par rapport & Iétablisse- Qig;"&(‘:‘t’;uﬁ_
ment décoles communes, dans ehagque municipalité, au- pee et de
ront leur effel et application, excepté en autant quil est Montreal.
aubrement preserit par le présent ; el toutes les personnes
nommeées ou appelées a metlre cet acte & exéeution, auront
les mémes pouvoirs que peavent avoir les fonetionmaires
correspondants dans les autres municipalités, sous quel-
ques noms (u'elles y soient désignées. et elles seront
soumises aux meémes oblicalions et amendes. 9 V. ¢ 27,

5. 40,

See. 129. Pour tout ce qui regarde la distribution et le Ghaque cit
partage des deniers des écoles, el pour toutes les autres ﬁﬁ.iﬁ’fﬁ??aﬁ
fins de cet acte, lorsque cela ne répugne pas & ses aulres ype munior-
disposilions, chacune des cités de Québec et de Montréal palite.
sera considérée comme une senle muonicipalité ; el il ne
sera pas nécessaire de les diviser en arrondissements
d’éeole ; mais chaque éeole établie par les dits commis-
saires b mise sous leur contrdle en vertn el en conformité
de cet acte, sera considérée comme un arrondissemenl
d’école et pourra étre fréquentée par les enfants de Loute
partie quelconque de la cité.  Ihid, s. 41.

See. 130. AQuébee et Montreéal, la corporation nommera Nomination
douze commissaires d’école, dont gix catholiques romains f‘;‘S U_fill]{':ﬂ?]'p
et six protestants, qui formeront deux corporations dis- - AL
tinctes, Pune pour les catholiques romains, Pautre pour
les protestants, et moiti¢ de chacune des dites corporations
sera renouvelée annuellement par la dite corporation ;
si la corporation de la cité de Québec ou celle de Montréal Sila corpora-
refuse ou néglige de nommer tels commissaires, ou de les ;)'22 e
renouveler a 'époque preserite, cest-d-dive dans le mois nation.
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de juillet de chaque année, le surintendant de Péducation
les nommera d'office avec Fapprobation du gouvernenr en
conseil.  Thid, s. 42,

Sec. 131. 1 ne sera pas imposé de taxe dans les cités de
Québec et de Montréal pour les fins des écoles communos :
mais le trésorier de la ¢ité de chacune des dites cités sera
tenu, sur et & méme les deniers dans sa caisse, formant
partie des fonds de la corporation de la cité, de quelque
source (qu'ils proviennent, (nonobstaut toutes lois on regles
ou statuls du conseil de telle corporation i ce con lraires,)
de payer aux bureaux respectifs des commissaires d’école

de telle cité, et proportionnellement au chiffre de Ia popu-.

lation de la croyance religicuse représentée par les dits
bureaux respectivement. une somme égale a celle affé-
rente & la dite cité sur les fonds des écoles communes, la-
quelle sera employée pour les fing des diles écoles sous
la direction des dits bureaux des commissaires Q'écoles
respectivement ; el si le trésorier vefuse de faire ce paie-
ment, le burean des commissaires ou son secrétaire
pourra recouvrer le montant par action portée dans la
cour supérieure, laquelle enjoindra au trésorier de payer
le montant décerné par le jugement, tant en principal
quintéréts et frais, sur et & méme les deniers qui se trou-
veront ou qui pourront ci-aprés étre versés dans sa caisse
en sa qualité de trésorier ; et la dite cour pourra I'obliger
au paiement par tous les moyens légaux, méme par voie de
contrainte par corps. 14, 15 V. ¢. 97, 5. 9.

Sec. 132. Les corporations des cités de Québec of de
Montréal pourront payer 2 méme leurs fonds une somimne
additionnelle égale a celle quielles sont autorisées i payer
aux bureaux des commissaires @éeole, et aussi une somme
additionnelle de trente pour cent pour faire bon de tontes

dépenses imprévues ou contingentes. 19,20 V.c. 14, 5. 1.

Sec. 133. La cité de Montréal n’aura droif de recevoir
du fonds commun des écoles que le quart, et celle de
Québec que les denx tiers seulement des sommes qu'elles
auraient eu droit de recevoir en proportion du chiffre de
leur population, si la présente disposition n'efit pas été
établie. 9 V. ¢. 27, s. 44. :

199

ACTES CONCGERNANT LA CITE.

X s A I shee of de Reglements
Sec. 134 Les commissaires d’école de Québee et pour les com-

Montréal, dans leurs rapports avee le suvintendant de 'é- |iceires.
ducation, se guideront d’aprés les mémes regles et régle-

) 3 5 - - Bt . r=

ments que les autres commissaires d'école. [hid, s. 4.
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VICTORIA, CHAPITRE 24,

Acte pour rendre plus générale la pratique de la vaceina-
tion.

(Sanctionné le 18 Mai, 1861.)

Préambule. JA Majesté, par et de I'avis et du consentement du con-
b seil Iégislatif et de I'assemblée logislative du Canada.
décréte ce qui suit ; '
I}qryg ;ezl: 33‘1}2 [. Tl ne sera émis & Pavenir aucan warrant autorisant
b hﬁ‘pﬁé}‘ le paiement d'une somme d’argent accordée par la légis-
. siln'y existe lature & un hopital, & moins ni jusqu’i ee quiil wait été
;:gf’lflzsfgg;a_ produit au bureau du greffier du conseil exéeutif, un cor-
lades affectés tificat signé par un médecin de tel hiépital. constatant quril
dela picote.  gxjste dans le dit hopital une salle distinete ot séparce
destinée au logement exclusif des malades affectés de la
picote.

Conseil de 2. Depuis et & compter de la passation du présent acle.
féf‘e;p‘z‘;‘;'ij:c' il sera loisible au conseil de chacune des cités de (;}uéhm':
vaceination  Trois-Rivieres, St. Hyacinthe, Montréal, Ottawa, Kingston,
ggisl‘éﬁlﬁg_gnts Toronto, Hamilton et London, et de la ville de S’iu.-rhr_tmlw:
citts. ~ etils sont parle présent respectivement autorisés of reuis
de contracter avec un médecin ou des médecins prati-
quants, légalement qualifiés et compélents, pour l'espace
d’'une année, et ainsi continuer d’année en année, a Pexpi-
ration de tel contrat, pour faire vacciner, aux frais de la
cité, toutes personnes indigentes, ct, 4 leurs propres frais,
toutes autres personnes résidant dans la dite cité qui se
présenteront au dit médecin pratiquant ou médecins pra-
Proviso, tiquants a cette fin ; pourvu, toujours, que I'une des con-
ditions de tout tel contrat sera que le montant de la 1ému.
nération regue en vertu d’icelui dépendra du nombre des
personnes qui, n’ayant pas été auparavant vaccinées avee
succes, le seront par tel médecin pratiquant ou médecins

pratiquants qui auront ainsi respectivement contracté.
o 3. Dans les trois mois & compter de la passation du
Lfﬂﬁg,?fﬂfﬁ présent acte, le conseil de chaque dite cité fera choix
endroit dans d'un endroit convenable dans chaque quartier de la dite

Conseil de:

ACTES CONCERNANT LA CITE.

cité, oit devra se [aire la vaccination, au moins une fois
chaque mois, et prendra des mesures efficaces pour di-
ment notifier, de temps & autre, toutes personnes résidant
dans les limites de chaque tel quartier, des jours et heures
anxquels le médecin pratiguant ou 'un des médecins pra-
liquants, qui aura contracté & cet effet, se trouvera au dit
endroit, au moins une fois chagque mois, pour vacciner tou-
tes les personnes qui, n’ayant pas été auparavant vaccinées
avec succes, pourront alors s’y présenter, et aussi des
Jjours et heures auxquels le dit médecin pratiquant se
trouvera & tel endroit, afin de constater les progres de la
vaceination chez les personnes ainsi vaceinées.

i Le pere ou la mere de tout enfant né dans aucune
des dites cités, apres le premier jour de janvier, dans I'an-
nee de Notre Seigneur mil huit cent. soixante-et-deux, i
une des dites époques désignées dans les trois mois de
calendrier apres la naissance du dit enfant, ou aux cas
du déces, de la maladie, de Pabsence on de I'incapacité du
pere et de la meére, alors la personne chargée du soin, de
Pentretien ou de la garde de lenfant, & Pune des dites
époques désignées dans les quatre mois de calendrier apris
la naissance du dit-enfant, portera ou fera porter le dit
enfant an médecin pratiquant présent & Uendroit indiguée
dans le quartier ou réside le dit enfant, suivant les dispo-
sitions des sections précédentes du présent acte, pour qu'il
s0it vaceiné, a moins que le dit enfant n’ait été vaccine
auparavant par quelque médecin pratiquant légalement
qualifié, et que la vaccination wait été diument attestée ;
et la-dessus, ou anssitot apres que la chose pourra étre faite
convenablement et avantageusement, le dit médecin pra-
tiquant ainsi nommé, et il est par le présent requis de
ce faire, vaccinera le dif enfant.

5. Le huitieme jour qui suivra le jour auquel enfant
aura été vacciné comme susdit, le pere on la mére on au-
tre personne chargée du soin, de Pentretien ou de la garde
du dit enfant comme susdit, portera ou fera porter de nou-
veau le dit enfant au médecin pratiquant qui aura fait
Popération, ou autre médecin pratiquant nommé de la
méme maniére présent COI"I‘II‘I!E}}GS\]S(iit: afin que le dit meé-
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decin pratiguant puisse constater par Uexamen le résultat
de telle opération.

6. Aussitot apres (ulanra e1é yaceiné avee succes tout
enfant né dans aucune des dites cités, apres le premier
jour de janvier, mil huit cent soixante-ct-deux, le meédecin
pratiquant qui aura fait lopéralion, donnera au pere ou i
la mére ou autre personne chargée dn soin, de I'entretien
ou de la garde du dit enfant comme susdit, un certificat
sous son seing. suivant la formule A de lacédule anprésent
acte, constatant que enfant a été vaceine avec succes, et
fransmettra aussi un double du dit certificat an greffier
de la cité ont Vopération sera faite; et tel certificat, sans
qu’il soit besoin d’autre preuve, fera foi que tel enfant a
6té vaceiné avec succes, dans toute plainte ou dénonciation
contre le pere ou la mere de tel enfant, ou contre la per-
sonne chargée du soin, de l'entretien ou de la garde de
tel enfant comme susdit, pour Uinobservation des disposi-
tions du présent acte.

7. Siancun médecin pratiquant nommeé comme susdit,
est d’opinion quancun enfant & lui apporté comme susdit
n'est pas dans un état propre et convenable a étre vaceine
avee sucees, il donnera au pere ou a lamére de tel enfant,
ou i la personne chargée du soin, de l'entretien ou de la
garde de tel enfant comme susdit, & demande et sans hono-
raire ou récompense, un certificat sous son seing, suivant
la formule B de la cédule au présent acte, que Uenfant
west pas dans un élat propre a élre vaccing avec sucees
et tel certificat ou tout semblable certificat d'un medecin
pratiquant légalement gualifie, a I'égard de tout enfant
comme susdit, sera valide pendant les deux mois qui sui-
vront le jour de sa remise comme susdit; et le pere ou la
mere du dit enfant, ou la personne chargée du soin, de
Pentretien ou de la garde dn dit enfant comme susdit, (&
moins qulils n'aient obtenu, pour chagque période subsé-
quente de deux mois un renouvellement dun dit certificat
par un médecin pratiquant diiment qualifié,) portera ou
fera porter, dans les deux mois aprés la remise du dit cer-
tificat comme susdit, et si le dit enfant n'est pas vaceingé i
Pexpiration de la dite période de deux mois, alors pendant

chaque subséquente période de deux mois jusqu’a ce que

S
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tel enfant soit vacciné avec succes, au dit médecin prati-
(quant ainsi nommé comme susdit, tel enfant pour étre
par lui vaceiné ; et si le dit médecin pratiquant trouve
alors le dit enfant dans un état propre a étre vaceiné avee
sucees, il le vaceinera de suite en conséquence, et imme-
diatement aprés que tel enfant aura été vaceiné avec
sucees, il donnera au pere ou i la mere de tel enfant, ou a
la persomme chargée du soin, de Uentretien ou de la garde
de tel enfant comme susdit, un certificat sous son seing
suivant la formule A de la cédule au présent acte, consta-
tant que tel enfant a été vaceiné avec succes ; mais si le
dit médecin pratiquant est d’opinion que le dit enfant w’est
pas encore dans un état propre a élre vaccing avec sucees,
alors il donnera de nouveau au pere ou a la mére de tel
enfant, ou & la personne chargée du soin, de lentretien on
de la garde du dit enfant comme susdit, un certificat sous
son seing suivant la formule B de la cédule au présent
acte, constatant que Penfant n’est pas encore dans un état
propre & étre vacciné avec sucees, et le dit médecin prati-
(quant, tant que tel enfant ne sera pas dans un état propre
A &tre vaceiné avec succks, et quil naura pas 6té vaceiné,
donnera, 8"l en est requis, & lexpiration de chagque période
subséquente de deux mois, au pere ou a la mere de tel
enfant, ou & la personne chargée du soin, de I'entretien ou
de la garde de tel enfant, un nouvean certificat sous son
seing, suivant la dite formule B de la cédule an présent
acte ; ef la production de tel certificat, ou de tout sembla-
ble certificat, de tout meédecin pratiquant, légalement
qualifié, sera une défense suffisante contre toute plainte
portée contre le pere ou la mere, ou la personne chargée
du soin, de l'entretien ou de la garde de tel enfant, pour
I'inobservation des dispositions du présent acte.

8. Au cas ou aucun médecin pratiquant employvé en
vertu des dispositions du présent acte, ou tout autre meé-
decin pratiquant, dtument qualifié, serait d’opinion que
tout enfant comme susdit qu’il aura vaceiné n'est pas
susceptible de prendre la vaccine, il donnera aun pére oun
a la mere de tel enfant, ou & la personne chargée comme
susdit du soin, de entretien ou de la garde de tel enfant.
un certificat sous son seing en conformité i la formule €
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de la cédule au présent acte ; et la production de tel cer-
tificat sera une défense suffisante contre toute dénoncia-
tion qui pourrait étre faite contre le pére ou la mere, ou

ACTES CONCERNANT LA CITE.

Jours, que si le certifical produit est suivant la formule B,
la production d’icelui ne sera pas une défense suffisante, &
moins que la vaccination ne soit remise par icelui & un

la personne chargée du soin, de entretien ou de la garde Jjour subséquent & celui auquel la dénonciation sera faite.
de tel enfant, pour Pinobservation des dispositions du preé-
sent acte.

Honoraires 9. Dans tous contrats qui seront faits en vertu des dis- T

(égt‘::;rtt: e positions du présent acte, les sommes stipulées ne seront CEDULE.
pas au-dessus de vingt-cing centins pour chaque personne I
vaceinée avee succes, y compris tous ou auncun des certifi- Formule A.
cats requis par le présent acte. “
Négligence 10. Si aucun pere ou meére, ou personne chargée com- l Je, soussigné, certifie, par le présent, que , enfant
::iﬁ:gwfn:ﬁ:;u me susdit du soin, de Pentretien ou de la garde de tout . de , agé de , du quartier , dans
punissable  enfant comme susdit, ne fait pas vacciner le dit enfant la cite de ~ . & €té vaceiné par moi avec succes.
T pendant les périodes prescrites par le présent acte, ou ne |' (Signé.) A.B.
porte pas ou ne fait pas porter, le huitieme jour aprés la Daté, ce jour d 186
vaccination, le dit enfant pour étre examiné suivant les |
dispositions respectives contenues au présent acte, alors,
tel pere ou mére, ou personne chargée du soin, de Ientre-
tien ou de la garde de tel enfant comme susdit, contreve- Formule B.
nant ainsi, sera passible d’une amende n exwdant pas cing ,
piastres, 1ecouudble sur conviction sommaire devant I'ins : Je, soussigné, certifie, par le présent; que je suis d’opi-
pecteur et surintendant de police, le magistrat de police | nion que , enfant de , du quartier
ou magistrat stipendiaire, nommé pour la cité on la con- , dans la cité de , dgé tle -
travention sera commise, ou si tel officier n'existe pas, n'est pas maml;enant dans un état propre a étre vacciné
alors devant aucuns deux juges de paix sicgeant et ayant avec succes, et je remets par le présent la vaceination au
Recouvre-  juridiction dans la dite cité ; et les dispositions du deux jour d
S cent troisieme chapitre des Staputs Refondus du Canada | (Signe,) A. B
seront applicables au recouvrement des dites amendes. Daté, ce Jjourd 186 .
Limitation de  11. Aprés Pexpiration de deux mois & compter de la
ﬁ‘[‘éﬁﬁﬁ’é ctm conviction d’aucune personne pour contravention aux dis-
viction précé- Positions du présent acte au sujet de tout enfant, nul é-
dente.. plaidoyer de telle conviction ne sera une défense suﬁ‘ isante Formule C.
contre aucune dénonciation qui pourra étre alors faite i
contre la méme ou aucune antre personne pour contra- Je, soussigné, certifie, par le présent, que je suis d’opi-
vention aux dispositions du présent acte relativement au nion que , enfant de , du quartier 5
méme enfant ; mais la production d’un certificat sous le dans la cité de n'est pas susceptible de prendre la
seing d'un médecin pratiquant diiment qualifié, suivant vaceine.
aucune des formules du présent acte, sera une défense : (Signe,) A.B.
suffisante contre aucune telle dénonclatlon ; pourva tou- ' s Daté, ce jour de 186
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(14¢ et 15¢ VICTORIA, CHAPITRE 129.)

Acte pour pourvoir aux moyens de reconvrer de la corpo-
ration de la cité de Montréal partie des dépenses encou-
rues pour garder la prison commune de cette ville.

(Sasictionné le 30 Aot 1851.)

r*TTENDL? que le plus grand nombre de prisonniers
4 & détenus dans la prison commune du district de Mont-
réal, sont des personnes accusées ou convaincues de
crimes et d’offenses criminelles commises dans les limites
de la cité de Montréal, et quil est en conséquence juste et
convenable que la corporation de la dite cité contribue an
paiement des dépenses encourues pour garder la dite pri-
son : a ces causes, quil soif statué par la trés-excellente
Majesté de la Reine, par et de lavis et consentement du
conseil législatif et de I'assemblée législative de la provin-
ce du Canada, constitués et assemblés en vertu et sous
Pautorité d'un acte passé dans le parlement du royaume-
uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, intitulé : dete pour
rewnir les provinces dw IHawt et dw Bas-Canada, et pour le
youvernement du Canada, et il est par le présent statué par
la dite autorité, qu’il sera du devoir du shérif du district
de Montréal, le premier jour juridique de chacun des mois
de mars, juin, septembre et décembre de chaque année,
en commencant par le mois de décembre qui suivra la
passation de cet acte, de fournir an greffier de la cité de
Montréal, pour linformation du conseil de la dite cité, un
état par écrit des dépenses probables nécessaires pour
garder la prison commune du district de Montréal durant
les trois mois ensuivants, en sus de toute somme d’argent
disponible & cette fin qu'il aura entre ses mains & I'époque
ou le dit éfat aura été transmis ; et le dit shérif, par son
warrant ou warrants, psurra de temps en temps requérir
le conseil de la dite cité de payer, & méme les fonds de la
dite cité, toutes sommes ou somme d’argent n'excédant pas
les deux tiers de la somme mentionnée dans I'état alors

ACTES CONCERNANT LA CITE.

transmis en dernier lieu ; et ld-dessus, le conseil de la
dite cité fera payer les dites sommes ou somme d’argent,
mentionnées dans le dit warrant ou warrants, au dit
shérif par le trésorier de la dite cité, dans les quarante
jours qui suivront le jour ou les dits warrants ou warrant

auront été remis au greffier de la dite cité : pourvu tou- Proviso.

jours, que les sonunes et somme d’argent qui seront ainsi
exigées et recues du conseil de la dite cilé, pourles fins et
en la maniére susdites, n’excéderont en aucune année la
somme de six cents louis ; et le dit shérif rendra compte
de I'emploi et dépense des dits deniers au conseil de la
dite cité, le ou avant le dernier jour juridique de chaéun
des mois de février, mai, aoit et novembre de chaque
annce. F

2. Bt quil soit statué, que le trésorier de la dite cité,
lorsque-les sommes ou somme d’argent qui doivent étre
payées au shérif en vertu de cet acte, pour les fins et en la
maniere susdiles, seront payées au dit shérif, signera, et
remettra au shérif un billet écrit, spécifiant la somme ou
les sommes d’argent ainsi payées, lequel billet sera con-
servé par le shérif comme picee justificative pour son regu
de la dite somme ou sommes d’argent ; et le regu du dit
shérif, spécifiant la somme ou les sommes a lui payées par
le trésorier comme susdit, sera un recu valable et piece
justificative pour le dit trésorier, et sera admis comme fel,
lorsqu’il passera ses comptes.

3. Et qu'il soit statué, que si apres le laps de quarante
jours, a compter de la remise du dit warrant ou warrants
au grefiier de la dite cité comme susdit, les sommes ou
somme d'argent y mentionnées, ou toutes ou chacune
d’elles, ou aucune partie d’icelles restant dues au dit
shérif, le dit shérif, au nom de Sa Majesté, aura droit
d’action pour exiger et recevoir de la dite corporation,
savoir : la corporation du maire, des échevins et citoyens
e la cité de Montréal, les dites sommes ou somme d’argent
restant dues comme susdit : et la canse de la dite action
sera censée avoir originé dans la dite cité de Montréal, et
Iétat ou les états du dit shérif, ainsi fournis par Ini au
greffier de la dite cité comme susdit, relativement aux-
quels les warrant ou warrants pour le montant desquels,
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ou foul ou en partie, la dite action pourra étre intentée,
sera primd facie preuve suffisante dans la dite action, du
montant probable des dépenses encourues pour garder la
dite prison pour la période ou les périodes de temps men-
tionnées dans les dits état ou états respectivemnent : pourvu
toujours, que chaque fois qu'il sera allégué par la dite
corporation, par forme de défense & la dite action, que le
dit shérif n’a pas rendu compte au conseil de la dite cité
de I'emploi et dépense des sommes ou somme dargent &
lui payées par le trésorier de la dite cité, pour les fins et
en la maniére susdites par et en vertu de cet acte, avant
la date des dits état ou états, la preuve, que le dit compte
a été rendu, retombera sur le dit shérif ; et dans le cas
ou il manquera de faire cette preuve, laction sera débou-
tée avec les dépens contre le dit shérif personnellement.
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CONTRIBUTION AU FONDS DE BATISSE ET DE
JURES

Par la 15e section du chapitre 109 des statuts refondus
du Bas-Canada (12¢ paragraphe), il est pourvn que pour
tenir en bon état de réparation les conrs de justice et
prisons de district, érigées on qui seront érigées et pour
payer les petits jurés dans les affaives criminelles dans
ces districts, il y aura dans et pour chaque tel district un
fonds qui sera appelé: “Le fonds de bitisse et de jurés,”
lequel sera composé, entr'autres choses, “ d’une contribu- Contribution
tion annuelle de chaque muuu.lpahtu locale dans le ;‘Iﬂf'n‘fzﬂfiﬁfl
district, laquelle contribution sera—de quarante-huit locales.
piastres par année de la municipalité locale dans laquelle
telle cour de justice et prison sera érigée.—de vingt-quatre
piasfres par anunée de chaque autve municipalité locale
dans le comté dans lequel telle conr de justice el prison
sera érigée,—et de donze piasires par année de chaque
autre municipalité locale dans le disiviet; sujet aux ex-
ceptions et disposilions suivantes, ¢'est--savoir ;

Les municipalités locales ou corporations des cités de Contributions
Québee et de Montréal contribueront chacune le double Q‘iﬁ\ﬁﬁg“eﬁied,.
du montant total qui sera ainsi prélevé par toutes les Moniréal.
autres municipalités locales dans les limites des districts
de Québec ef Montréal, vespectivement

Par la 30e section du méme chapitre (109) il est pourvn
que dans le cas ot les fonds ordinaires de la corporation Les corpora-
de la cité de Québee et de Montréal se trouveront insuffi- Egg%gedgue"
sants pour faire face & tonte contribution qui devra étre Montréal

A . pounrront im-
faite en vertu des dispositions du présent ac te, o sous R

" Lautorité de la quatorzieme et quinzieme Vietori ia, cha- taxe spéciale

pitre cent vingt-neuf, il sera loisible au conseil de chague ROUr Ies fins
2 ’ du présent

corporation d’imposer, pour cette fin, une taxe on cotisa- acte, ou de
fion spéciale, en sus du montant pour lequel tel conseil Iac“’ 11=f!; 2
est alors par ld loi autorisé a imposer des taxes on v(ahsd-

tiops ;—et d’affecter a cette fin toute partie des honoraives

de la cour de recorder, ou d’'imposer sur les procédés dans

cette cour une taxe spéciale afin de former un fonds pour

l'objet susdit.

27
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STATUTS REFONDUS DU CANADA, CHAP. 6.
INSCRIPTION DES ELECTEURS PAR RAPPORT AL DAS-CANADA

SEULEMENT.

Sec. 9. Les estimatenrs dans le Bas-Canada constateront
par les mweilleurs moyens en leur pouvoir, quels sont les
propriétaires et les locataires ou occupants de tous les
biens-fonds entrés sur le vole d'évaluation ; et ils y ins
criront les noms de ces propriétaires et locataires on oceu-
pants, en les distinguant respectivement comune proprie-
laires, locataires ou occupants, suivant le cas: 22 V.e, 82,
by T

2. Nonobstant toute chose contenue dans Uacte des mu-

nicipalités el des chemins du Bas-Canada de 1855, et dans
les actes (ui Pamendent, ou dans toul acte incorporant

une cité on ville dans le Bas-Canada, tout cotiseur, éva-,

lnateur, on autre personne employée a faire le role d'éva-
luation ou de cotisation des propric¢tés dans une cité, ville,
village, ou autre municipalité locale dans le Bas-Canada.
insérera dans tel role, dans des colonnes séparces, et en
sus des renseignements dont insertion est requise par la
loi. la valeur réelle de chagque immeuble, sa valeur an-
nuelle, ou le revenu provenant ou qui peul provenir de
tel immeuble, et les noms des propriélaires, locataires ou
oceupants (chacun dans des colonnes séparées) de chague
fel immenble ;

a. Lit sile loyer, ou quelque partie du loyer d'un im-
meunble est stipulé payable en produits, ou autrement
(quen argent; ou sl est payé une prime, ou que des
améliorations doivent étre faites par le locataire, ou que
toute antre considération soit stipulée en faveur du pro-
priétaire, en déduction du loyer, le coliseur ou Iévalua-
teur ne perdra pas de vue ces produits, cette prime, amé-
lioration on considération; et il en tiendra compte en

fixant le loyer annuel ou la valeur de tel immeuble; 22

V. (1859, c. 10, s. 3.
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. Tout role d’évaluation ou de cotisation, tout role
d'évaluation ou de cotisalion révisé, et toute liste d'élec-
teurs, faits en vertu des dispositions du présent acte, des
actes qu'il amende, ou de toul acle, seront signés ou
attestés par la personne on les personnes qui les font, et
par toute personne employée sous I'autorité de la deuxie-
me sous-section de la soixante-cinguieme section de acte
des amunicipalités el des chemins du Bas-Canada de 1855, si
telle personne est ainsi employée, et seront attestés par
elles sous serment on affirmation. dans la forme suivan-
le = —

“Je, . Jure, ou déclare solennellemen
*low mous jurons et déclarons solennellement), (chacun
* pour lni-méme,) qu'an meillenr de ma (ow notre) con-
* nassance et croyance, le réle d’évaluation on de cotisi-
** tion ou le role d’évaluation ou de cotisation rovise, ou
“la liste des ¢lecteurs, ci-dessus, (suivant le titre du docu-
“ment) est correct, el que rien n'y a 616 inséré ou omis
“indument ni frauduleusement.” '

Bt tel serment on affivmation sera fait devant un juge
de paix qui Pattestera ; ]

et toute allégation fausse dans le
dit serment on affirmation, sera considérée étre un parjure
volontaire et prémédité, et sera punissable comme tel, tel
(que prescrit par Pacte d'interprétation. 22 V. (1859, ¢. 10.
5. 4.

Sec. 10. I sera du devoir des estimateurs dans chagque
cité incorporée, el dans chaque municipalité locale dans
le Bas-Canada, dans laquelle il west pas requis de faire les
roles d’évaluation ou de cotisation annuellement, de révi-
ser ef de corriger tous les ans, jusqua ce qm; le réle
général d’évaluation ou de colisation en suivant soit fait,
le role alors existant, en ce qui regarde les noms des l:mi
priétaires et des locataires ou occupants de tous biens-
fonds, ayant, en vertu des dispositions du présent acte,
droit de se faire inserire sur la liste des électeurs aux
élections des membres du conseil législatif ou de Passem-
blée législative ; et telle vévision ef correction se fera
annuellement & la méme époque de 'année o la premiere
évaluation ou cotisation a été faite ; et chaque role d’6va-
luation ou de cotisation ainsi révisé et corrigé sera remis
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au trésorier ou au secrétaive-trésorier de la municipalité
de la méme maniere et dans le méme délai que doit éfre
remis le vole primitif.

Sec. 11. Le greflier, trésorier ou secrélaire-trésorier de
toute telle e¢ité et de toute telle municipalite locale, imme-
diatement aprés avoir recu le role d'évaluation de cotisa-
tion du greffier, trésorier ou secrétaive-trésorier de la
municipalite, fera une liste alphabétique des personnes
(qui, Taprés le vole, paraitront avoir, en vertu du présent
acte, droit de voter aux élections des membres du conseil
législatif on de lassemblée legislative, 4 raison des biens-
fonds mentionnes dans tel véle, distinguant les personnes
(ui paraissent avoir qualité comme propriétairves de celles
quiont qualité conune locataires on occupants, et indiquant
le numéro du lot ou de la partie de lot, ou autre dési-
gnation du biendonds i raison duquel elles ont ainsi la
qualité requise; el dans toute telle cité incorporée, le
greflier ou secrélaire-trésorier fera, pour chaque quartier.
une liste séparée, dn méme genre, de toules les personnes
qui ont droit de vole a raison de biens fonds sifués dans
fel quartier ;

2. 8i une municipalité se trouve partie dans une divi-
sion électorale, et partie dans une autre, pour les fins de
loute telle élection, le greffier ou le secrétaire-trésorier
prépavera pour chacune de ces divisions électorales une
semblable liste alphabétique contenant les noms, avee la
désignation du biens-fonds, de toutes les personnes inscri-
tes au role Covaluation ou de cotisation, qui ont droit de
voter & raison de biens-fonds situés dans chacune des
dites divisions électorales respectivement ;

3. Tel greffier, trésorier ou secrétaire-trésorvier certifiera.
sous serment ou sous affirmation, devant deux juges de
paix, Pexactitude de la liste ou des listes ainsi par lui pre-
parées : et il gavdera ces listes certifices dans les archives
de la municipalité ; et lorsquelles seront définitivement
révisées et corrigees, il en déliveera un double, Gertifié
sous serment ou affirmation comme susdit, au régistra-
teur du comté on de la division d’enregistrement dans
laquelle est sitnée la municipalité ;

ACTES CONCERNANT LA CITE.

3. Bt le greffier, irésorier ou secrétaive-trésorier dans
les cités ou dans les municipalités o les roles d’évalua-
tion ou de eotisation ne se font pas annuellement, sera
tenu de faire, de la méme maniere, une liste alphabétique,
du méme genre, d'aprés le role tel que révisé et corrigé
tous les ans par les coliseurs on évaluateurs ;

3= Une copie de toute telle liste sera tenue affichée publi-
(quement dans le bureau du dit greffier ou secrétairve-tré-
sorier pour 'information de toutes les parties intéressées ;
et telle copie sera corrigée par le dit greffier ou secrétaire-
trésorier sur Poriginal, qui sera définitivement révisé
comme il est ci-dessous preserit, et affiché de nounveau
comme susdit. 3

Sec. 12, La liste d’électeurs faite en la maniere ci-des-
sus preserite pour une municipalité, dans le Bas-Canada,
mon compris les cités), sera snjette a Otre reéyisée et
corrigée de la méme maniére et par la méme autorité que
les roles d’évaluation ou de colisation peuvent Pétre
dapres la loi, et toules personnes désireuses de la fairve
corriger pourront en faire la demande de la méme
maniére, et dans la période de temps prescrite par la loi
pour demander la corrvection des roles;

2. Dans les cites, les membres dun conseil de ville gui
seront nommeés par tel conseil pour cette fin, (ou sl
existe parla loi un burean de réviseurs pour réviser la
liste ou les listes des électeurs municipaux,) ces réviseurs
formeront un bureau pour réviser les listes d’électeurs:
of les personnes deésireuses de les faive corriger pourront
en faire la demande en la maniére ci-dessous mentionneée,
dans le délai que pourra fixer le conseil de ville ;

* Le dit bureau, ou autre autorité, devront prendre
connaissance de toute plainte faite par écrit par un ou
par plusieurs ¢lecteurs, que quelque propriété désignée
dans cette plainte est évaluée A une somme trop élevée
sur le role, pourvu que cette évalnation trop élevée puisse
avoir pour effet de donner le droit de vote a quelqu’un
qui ne Paurait pas sans cela; et le dit burean ou aulre
autorité, décidera telle plainte en la maniere, et en ob-
servant les formalités prescrites par rapport aux plaintes
indigquées dans la section suivante.
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Sec. 13. Si quelqu’un se trouve 1ésé, soit par I'insertion
soif par 'omission de son nom sur aucune des dites listes,
il en donnera, soit par lui-méme oun par son agent, avis
par éerit au greffier ou secrélaive-trésorier de la cité on
municipalité dans le délai susdit, en exposant générale-
ment de quelle manicre et pour quelles raisons il se
trouve lésé ; et la plainte sera entendue et décidée par le
dit burean ou la dite antorit¢ aux temps et lieu quil ou
elle indiquera; et il en sera donné avis raisonnable au
plaignant et & U'estimateur on cotiseur qui a fait le role:
22 V. c. 82, s 5.

2. Eb si le nom d'un électeur, ayant droit de faire porfer
son nom au role d’évaluation ou de cotisation, ou au role
révisé d’évaluation ou de cotisation, est omis dans la liste
des électeurs, en conséquence de ce qu'il a ét¢ omis de
tel role ou role révisé, cette personue aura le méme droil
de se plaindre et d'en appeler dans le but de faire por-
ter son nom sur la dite liste des électeurs, que s7il etit é1e
omis de la dite liste aprés avoir 61¢ inséré an dit role ou
role révisé; 22 V. (1859.) ¢. 10, & 6.

3. Siun électeur dont le nom est inserit sur la liste,
croit que le nom de quelquiautre personne qui y est aussi
ne devrait pas y avoir é1é inserit, parce (ue cette autre
personne n'a pas les qualilés requises d'un électenr: on
§'il croit que le nom de quelque autre personne qui n'y
est pas inserit, devrait I'étre parce que telle personne a les
qualités requises d’un électeur, il pourra déposer une
plainte i cet effet chez le greffier ou le secrétaire-trésorier
de la cité ou de la municipalité, dans le délai susdit, en
exposant ses griefs et ses raisons; et sa plainte sera enten-
due et décidée par le burean ou Tlautorité susdite, aux
temps et lien qu’il ou elle indiguera; et il en sera donné
avis raisonnable au plaignant et & estimateur ou cotisenr
qui a fait le rdle, et & la personne & linscription du nom
de laquelle sur la liste il est objecté, si elle réside dans
les limites de la cité ou de la municipalité, (et, si non, tel
avis sera affiché publiquement dans le bureau du dit
greffier ou du secrétaire-trésorier pour linformation de
tous les intéressés,) on donné & la personne dont le nom

ACTES CONGERNANT LA CITE. 215

west pas entré sur la dite liste, mais qui devrait y étre, si
la plainte est admise

4. Aux temps et lieu ainsi indiqués comme susdit, ou Les parties
en tous autres temps et lien auxquels l'andition pourra ?}2;"]:‘[]11”(:;_
étre ajournée, le dit bureau ou la dite autorité, apres cera définiti-
avoir entendu celles des parties notifiées comme susdit vement, ete.
iqui alors et 1d comparaitront, ou sans entendre celles
d’entre elles qui feront défaut, se prononcera finalement
sur la plainte, et confirmera ou modifiera la dite liste, en
v inscrivant ou en biffant les dits noms, ainsi qu'elle eroira
Juste, apres telle andition ;

5 Le dit bureau ou autorité entendra et décidera toute Ce que fera
telle plainte comme susdit, et corrigera la liste des élec- i‘?vbl';f[;;‘l“;u‘}'
teurs conformément a telle décision ; et il pourra ajourner telie plainte :
Faudition en tous cas & volonté, examiner les parties ou il pourra:—
les témoins produils par aucune des parties, ou tous docu-
ments ou écrits offerts comme preuve, et administrer ou
faire administrer par Pun de ses membres le serment ou Recevoir lu
Faffirmation & aucune des parties ou & aucuns des témoins IS S0US
produits devant lui, ou assigner toute personne résidant
dans la cité ou la municipalité & comparaitre devant lui
comme kémoin ;—et si quelqu’un ainsi assigné fait défaut Contraindre
de comparaitre aux temps et lieu mentionnés dans I'assi- L%E;l};g}g'i‘tf&“
gnation (apres compensation offerte pour son temps 2 ete.
raison de cingquante cenlins par jour, telle compensation
devant étre payée par la partie que le bureau ou la dite
autorité condamnera a la payer), il encourra par la une
penalité de vingt piastres, laquelle pourra étre recouvreée
avec dépens au profit de la cité ou de la municipalité, de
la méme maniére que les pénalités en vertu d'un régle-
ment peuvent étre reconvrées ;

6. Toutes les procédures en vertu de la présente section y, proesdure
seront sommaires; et le burean ou I'autorité qui entendra sera sommai-
toute telle plainte comme susdit (soit dans une cité, soit ™% cet ésard-
dans toute autre municipalité), ne sera point lié par des
regles techniques de procédure ou de preuve, mais proce-
dera & décider telle plainte au meilleur de son.habileté,
et de la maniere qu'elle croira la plus équitable, et d’apres
le mérite substantiel de la cause.
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.Sec. 14. Tout individu qui a porté une plainte devant
le hureau ou Pautorité chargée de réviser les listes d'élec-
teurs dans ancune partie du Bas-Canada, on & propos dn-
quel une plainte a ¢té portée, on (ni se croit 1ésé par la
décision de tel bureau ou antorilé concernant telle plainte,
pourra, dans les huit jours aprés telle décision en appeler
a la cour supérieure on & la cour de civenit, an lien (e
ses seances dans la municipalité, on a lendroit le plus
pres, au moyen d'une requéte exposant bhriévement ses
ariefs dappel; et il fera signifier copie de telle requéte
au greffier on secrélairve-trésorvier de la cité ou autre mu-
nicipalité, leqiiel en donnera avis raisonnable & Testima-
leur et aux autres intéresses ;

2. Tout juge de la cour supérieure aura plein pouvoir
et autorité d’entendre et de décider tel appel d’'une ma-
niere sommaire, en lerme ou en vacanee, 2 tel jour et de
telle maniere qu'il jugera le plus & propos pour rendre
justice & toules les parties, et il pourra ordonner qu'avis
ultérieur soit donné a auncune des parties, s'il le juge a
propos ; assigner devant lui et interroger sous serment
ou sous affirmation foules parties ou témoins, et exiger la
production de tout document, papier ou chose; et il aura
généralement tous les aulres pouvoirs qui sont conférés
i la cour supérieure ou i la conr de circuit relativement
i toute affaire pendante devant elle ; mais il ne sera tenu
de suivre d’autres formes de procédure, que celles qu’il
jugera néeessaires pour rendre pleine et entiere justice a
toutes les parties ;

3. La décision de tel juge sera finale et définitive ; el le
greffier on seeréfaire-trésorier ayant la garde de la liste
d’électeurs a laquelle elle a rapport, la corrigera, si telle
décision ordonne une correction, immédiatement apres
en avoir recu une copie certifice du greffier de la cour
qui aura rendu le jugement;

4. Les frais de tout tel appel seront a la discrétion du
Juge, et seront par lui taxés  la somme et pour ou contre
celle des parties respectivement selon qu'il le croira juste
et toute partie en faveur de laquelle tous tels frais sont
taxés, pourra les recouvrer de la partie contre laquelle ils

-
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sont taxés par exécution, de la maniere dont peuvent étre
recouvrés les dépens adjugés par un jugement de la cour;

5. Le juge ne recevra sur tout tel appel d’autre preuve,
que celle qu'il a raison de croire avoir été produite devant
le burean ou Pautorité ot a été portée la plainte dont il
Y a appel; et la validité des autres parties des listes d'¢-
lecteurs, dont il n’a pas été interjeté appel. ne sera point
affectée pendant les délais de tout tel appel, mais elles
seront, pour toutes les fins du présent acte, censées étre
définitivement révisées et corrigées du moment que le
délai accordé pour Pappel sera expiré ; et nulle procédure
sur tel appel ne sera annulée pour défaut de forme.

Sec. 15. Aprés que toute telle liste aura été révisée ot
définitivement corrigée, elle sera remise an greffier ou
secrétaire-trésorier, lequel corrigera de suite dapres cette
liste la copie affichée dans son hureau; et jusquid ce
quune autre dans une année & venir soit faile, révisée ot
corrigée & la place de celle-1a, les personnes seulement
dont les noms seront inscrits sur telle liste, telle que deé-
finitivement révisée et corrigée, auront droit de voter i
Pélection d'un membre du conseil législatif ou de Pagseni-
blée législative pour la cité ou municipalité pour lagquelle
elle aura 6té faite, ou pour la division électorale dont felle
cité ou municipalité formera partie.

Sec. 16. Le greffier ou secrétaire-trésorier de toute cité
ou municipalité comme susdit fournira & chagque député
officier-rapporteur agissant dans telle ¢ité ou mu nicipalité,
ou dans un des quartiers ou divisions d’icelles, une vraie
copie ou des vraies copies, vertifiées par tel greffier ou se-
crétaire-trésorier, de la liste d’électeurs alors la dernibre
révisée et corrigée comme susdit, ou de toute partie de la
dite liste qui se rapportera a la localité pour laquelle tel
député officier-rapporteur devra agir; et tel député offi-
cier-rapporteur ne recevra le vote d’aucune personne qui
prétendra avoir qualité d’électeur 4 raison de son inserip-
tion sur un role d’évaluation quelconque, & moins que le
nom de telle personne ne se trouve sur la copie de la dite
liste & lui fournie; 22 V. ¢. 82, s. 5.

* 8i lors d’'une élection il n’a point été fait ou il n'existe
point de liste d’électeurs pé)én* Pannée courante, la liste
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@électeurs faite en dernier lieu ou en exislence, scri
fournie & Pofficier-rapporteur et aux députés officiers-rap-
porteurs pour cette ¢lection, et ces officiers se gouverne-
ront dapres cette liste, laquelle aura le méme effet que si
@était la liste pour Pannée couraute; 22 V. (1859, c. 10,
s, 0.

3. Si le greffier ou le-secrétaire-trésorier dune cite on
d'une municipalité dans le Bas-Canada, ne fournit pas i
chaque député officier-rapporteur agissant en cetbe capa
cite dans telle cité ou dans telle municipalité, ou dans un
iuartier ou division d'icelle, une vraie copie ou des vraies
copies de la liste correcte des électeurs ou des parties de
telle liste concernant la localité pour laquelle tel depute
officier-rapportenr devra agir, Pofficier-rapporteur se pro-
curera du régistrateur du comté ou de la division d’enre-
gistrement, ou il est lui-méme régistratenr, il fournira
une copie certifiée par lui comme correcte de la derniere
liste des électeurs de felle municipalité, partie d'une mu-
nicipalité ou quartier, déposée dans son burean, et la fera
remettre au député officier-rapporteur; et le cout de telle
copie sera supporté par le greffier on secrétaive-trésorier,
en défaul, el pourra étre reconvré de lui on de la muni-
cipalité dont il est Pofficier, par Pofficier rapportenr ou le
régistratenr qui se sera-procuré ou qui aura fourni la
copie. 22 V. (1859, ¢. 10, 5. 7.

Sec. 17, Il 0’y aura point de votation ni de poll de tenu
dans Jles municipalités ot il waura pas été fait de liste
d’électenrs :

2 Mais si les estimateurs nommes par le gouverneur en
vertu de la loi municipale en force dans le Bas-Canada, ne
font pas I'évaluation prescrite par la dite loi, le gouver-
neur, sur plainte de Pofficier principal du conseil munici-
pal, ou sur plainte dn régistrateur du comté ou de deux
propriétaires ayant droit de voter dans la municipalité,
nommera dautres estimatenrs & leur place ; et ces esti-
mateurs seront fenus de faire la dite évaluation de la
méme maniére que les estimateurs tenus de la faire en
premier lien auraient di la faive; etils auronta cet égard
tous les mémes droits el pouvoirs & exercer, et toutes les
mémes obligations & remplir, et ce, sous les méme penali-
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lés en cas de défaut ou de négligence de lenr part, el les
dispositions de la dite loi gappliqueront & eux conime aux
premiers estimateurs nommeés par le gouverneur ;—et le
délai accordé aux estimalenrs nommés en premier ef en
second lienx par le gouverneur comme susdit, pour faire
la dite évalnation, sera de vingt jours & compter du jour
i1 leur nomination a 6té annoncée dans la Gazelte du
Canada ;

% Eb si le greflier, trésorier ou seerélaire-trésorier ne
fail pas la liste alphabétique preserite par la onziéme see-
tion du présent acte, le gouverneur, sur plainte de Poffi-
cier principal du eonseil municipal de la cité ou autre
municipalité, on sur plainte du régistratenr du comté on
de deux personnes ayant droitde voler dans la dite cité
bu municipalité, nommera un greffier ad hoe pour pre-
paver la dite liste alphabétique; et le dit greffier ad hoe
aura & cet ¢gard les mémes droits et ponvoirs 4 exercer,
el toutes les mémes obligations & remplir, et ce, sous les
meémes pénalités en cas de défant ou de négligence de sa
part, que le greffier méme de la municipalité ; ot loflicier
principal, et les anlres officiers du dit conseil municipal,
(en antant quil dépendra de chacun d’enx.) seront tenus
de liveer an dit greffier ad hoe le dit role dévaluation,
sous les peines imposées par la vingtitme section du pré-
sent acle,

See. 18, La liste d’électenrs mentionnée an onzieme
paragraphe du présent acte, sera censée otre définitive-
ment révisée et corrigée, aussitot quielle anra é1é ainsi
révisée et corrigée par lautorité ou le bureau de révision
mentionnée en la douzieme el Lreizieme sections:

o, Mais si enlre le jour de cetle révision el correction
définitives, et aucun temps avani Pémission du writ ponr
tenir une élection d'un membre du conseil législatif ou
de 'assemblée législative, il est démontré A un juge de la
cour supéricurve dans le Bas-Canada, que le greffier oun
seerétaire-trésorier d'une cité ou municipalité a altéré ou
falsifié on laissé altérer ou falsifier la dite liste d’6lecteurs
ainsi définitivement révisée et corrigée, tel juge pourra
requérir le greflier ou secrétaive-trésorier de la dile cité
ou municipalité, ou autre officier ayant la garde du role
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de cotisation ou d’évaluation, de comparaitre devant lui

et de produire les dits role et la liste d'électeurs, et subir

el interrogatoire sous serment quil pourra en exiger;
Les roles et % Aux femps et Heu fixés pour la comparution de telle
;:{I.:]‘S.Lf[:‘(é:_m personne, le régistrateur comparaitra devant le juge avec
vant le juge. Je double de la liste alphabétique en sa possession ; et le

Juge devra, aprés avoir examiné les dits role et la liste, et

Sl esl néces- ayvee ou sans plus de prenve, a sa discrétion, fairve telles
ﬁ:.:'c;}l\.(.é_“ﬁ modifications ou corrections, dans telle liste et tel double,
tions, leuge il Ini semblera néeessaire et a propos de fairve, afin que
;{gridl?_?.lmra cette liste et ce double soient semblables en tous points &
la liste telle que définitivement rvévisée et corrigée. 22 V.,

- ¢ 82, 8 5—22 V. (1859, . 10.

ACTES CONCERNANT LA CITE.

27¢ VICTORIA, CHAPITRE 8,)

Acte pour amender-la loi concernant la qualification et
Pinseription des électeurs dans le Bas-Canada.

(Sanctionné le 15 Octobre 1863.)

qA Majesté, par et de Iavis et du consentement du con-
kD seil législatif et de 'assemblée législative du Canada,
tdécrete ce qui suit :

I. Les devoirs imposés aux estimateurs par la dix-
ieme section du sixieme chapitre des statuts vefondus du
Canada, seront remplis entre les premiers jours de juin et
d’aotit de chaque année durant laquelle la loi n'exige pas
la confection d’un role d'évaluation ; et si un réle de co-
lisation revisé et corrigé n'est pas remis par les eslima-
teurs de quelque munieipalité au trésorier ou au seere-
taive-trésorier d'icelle, le ou avant le premier jour d’aoft
de chaque telle année, trois estimateurs seront nommes
par le gouverneur a cette fin, en la maniere prescrite par
la cinquante-sixieme section dn chapitre vingt-quatre des
statuts refondus pour le Bas-Canada, et ils reviseront,
corrigeront et remettront au trésorier ou au secrélaire-
trésorier, suivant le cas, le role de cotisation de telle mu-
nicipalité, dans les quinze jours qui suivront la date de
leur nomination ; et tel role de cotisation revisé et corrigé
sera, lors de felle remise, censé étre revisé, corrigé et en
force, suivant Tintention du dit chapitre six des statuts
refondus du Canada.

2. Le devoir de faire une liste alphabétique des
électeurs, imposé par la onzieme section du chapitre six
des statuts refondus du Canada, au greffier, trésorier ou
secrétaire-trésorier de chaque cité ou municipalité locale,
sera rempli dans les quinze jours qui suivront le jour ou
le role d’évaluation ou de cotisation, ou le réle d’évalua-
tion ou de cotisation corrigé, suivant le cas, lui aura été
remis.
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3. Le greffier, trésorier ou secrétaive-trésorier, suivant
le cas, de chaque cité et munieipalité, remettra an végis-
trateur de la division d'enregistrement dans laquelle se
trouve felle cilé on municipalité, dans les quinze jours
qui suivront la confection de la liste des électeurs, nn
double de cette liste, certifié et aftesté en la maniere pres-
crite par la loi quant i la premicre liste des électenrs,
pour étre gardé par lui. g

4. La liste des électeurs alors faite ¢n dernier licu ef
en foree dans les cités de Montréal et de Québee, confor-
mément anx dispositions du chapitre six des staluls refon-
dus du Canada, ou dans toute autre municipalite, conlor-
mément anx dispositions du présent acte et du dit chapitre
six, sera la liste des électeurs dont copie devra ¢tre fonrnie
a chaque député-officier-rapporteny, ef qui servira a toute
élection d'un membre du conseil législatif ou de Vassem-
blée législative, pourvu que celte liste ait ¢lé faite, revisée
et corrigée, et quun double, diiment certifié, en ait éte
déposé au burean d’enregistrement, au moins un mois
avant la date du writ en vertu duquel cetle élection aura
lien; et dans le cas ou ce double naurait pas 6té dépost
au burean d'enregistrement au moins un mois avant la
date du dit writ d’élection. alors la dernitre liste des élec-
teurs précédemment faite et en force, et dont un double

aura élé déposé au bureauw d’enregistrement au moins un

mois avant la date du dit writ d'élection, servira el sera
employée ; et nulle telle copie ne sera remise i un député-
officier-rapporteur, on employée par lui, & moins quil n'y
ait sur telle copie un certificat du régistrateur guun dou-
ble de cette liste a été déposé & son burcan au moins un
mois avant la date du writ d'éleclion, lequel certificat le
secrétaire-trésorier on Pofficier-rapportenr, ou député-
officier-rapporteur, suivant le cas, se procurera du régis-
trateur.

5. Rien de contenu dans le présent acle n'empéchera
que les listes d’électeurs, faites comme susdit, ne soient
revisées et corrigées de la manitre prescrite par les dou-
zieme, freizieme, quatorzibme el quinzieme sections du
chapitre six des Statuts Refondus dn Canada.
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b. La valeur réelle cotisée des immenbles sera la base
du droit du propriétaire d'iceus, ou de la personne qui les
oceupera comme propriétaive, de voter & P'égard d'iceux ;
et le loyer ou prix annuel que retivera le propriétaire d'imn
immeuble de toule autre personne qui le lohera ou l'occu-
pera comme locataive, sera la base du droif de telle autre
personne de voter comme locataire de tel immeuble ; el
la valeur annuelle, inserite par les estimateurs au nom de
tout oceupant d’apres Uintention dn chapitre six des Statuts
Refondus du Canada, pour Pusage de tel immeuble, sera
la base du droit de voter comme océupant de tel immeuble.

7. Le premier paragraphe de la section dix-sept du dit
chapitre six des Statuts Refondus du Canada, sera amendé
de maniére & se lire comme suit :—* Il n'y aura point de
votation ni de poll de tenu dans les municipalités ot il
Waura pas eté fait de liste d’électeurs, et on un double de
cette liste, diiment certifié, waura pas été remis an régis-
frateur, au moins un mois avant la date du writ d’élec-
tion.”

8. Toul estimatenr ou coliseur qui refusera ou négli-
gera de reviser le role de cotisation ou d’évaluation, ou
de remettre le dit role ainsi revisé au secrétaire-trésorier,
le ou avant le premier jour d'aofit d’aucune année durant
laquelle la loi n'exige pas la confection d'un nouveau role

_de cotisation on d’évaluation,—tout greflier, trésorier, on

secrétaire-trésorier d'une ‘cité, ville, village, ou autre mu
nicipalité locale, qui refusera ou négligera de faire la liste
des électeurs dans les délais preserits par le présent acte,
ou de transmettre au bureau d'enregistrement qu’il appar-
tient un double de la liste des électenrs dans le délai
prescrit par le présent acte, ou de remplir quelquun des
devoirs & Iuai imposés par le présent acte,—sera passible
d'une amende de dix piastres pour chaque jour que tel
estimateur, évaluateur, greffier; frésorier ou secrétaire-
trésorier, aura refusé ou négligé de remplir aucun tel
devoir & Ini imposé ‘par le présent acte.

9. Le présent acte ne sappliquera qu'an Bas-Canada, et
sera censé faire partie du dit chapitre six des Statuls
Refondus du Canada.

Archives de la Ville de Montréal

299

Valeur ui
donne droit a
un propriétai-
re, ete., de vo-
ter, comments
detérminge.

8. 17 des Stat,
Tief. Can.
amendée.

La liste devra
‘Olre laite et
remise au re-
gistrateur,

Penalite pour
refuser ou né-
gliger de se_
conformer i
cotl acte.

Application
de cet acte.




224

Mode denrd-
lement dans
le Bas-Cana-
da.

Rdles, seront
faits par les
coliseurs ou
estimateurs,

Colonnes
pour différen-
tes classes.

Premiére .
classe.
Seconde.
Réserve.

La copie
transmise aun
préfet con-
tiendra ces
roles.

ACTES CONCERNANT LA CITE.

MILICE.
(27¢ VICTORIA, CHAPITRE 2,
(Extrait.)
ENROLEMENT DANS LE BAS-CANADA.

10. Le mode d’enrdlement de la milice dans le Bas-
Canada, sera comme suit, savoir : le cotiseur on les coti-
seurs, l'estimateur ou les estimateurs de chaque munici-
palité du Bas-Canada dans laquelle un role d’évaluation
et de cotisation est fait chagque année, devront annuelle
ment, et les cotiseurs ou estimateurs de chaque municipalite
daus le Bas-Canada, ot tel rdle n'est pas fait annuellement.
devront, chaque année aprés la présente année, dans
laquelle tel réle sera fait, & commencer de Uannée mil
huit cent soixante-et-quatre, et en méme temps quils
seront occupés a faire la cotisation ou I'évaluation des
propriétés mobilieres et immobiliéres dans leurs munici-
palités respectives, comprendre dans leur role d’évaluation
ou de cotisation les noms et le domicile de tous les habi-
tants mdles de leur municipalité respective depuis ldge
de dix-huit 4 soixante ans ; et sur leur role d’évaluation
ou de cotisation, ils feront trois colonnes additionnelles
qulils intituleront respectivement * role de la milice de
service, premiere classe,”—*“role de la milice de service,
seconde classe,” et—*“ role de la milice de réserve "—oet ils
inscriront sur le “ réle de la milice de service, premiére
classe " les noms de tous les habitants males depuis I'dge
de dix-huit & quarante-cing ans, non mariés et veufs sans
enfants, et au “role de la milice de service, seconde
classe,” les noms de tous les habitants males de dix-huit
4 quarante-cing ans, mariés et veufs avec enfants, et au
“ réle de la milice de réserve,” les noms de tous ceux de
quarante-cing & soixante ans; et la’ copie de tout réle
d’évaluation ou de cotisation qui doit, d’aprés la loi, dire
fournie au préfet du comté, devra contenir les trois colon-
nes additionnelles ci-dessus ; et en sus de tout serment on

ACTES CONCERNANT LA CITE.

certifical exigé, en vertu des lois actuelles ou futures de
cette province, de tel cotiseur ou cotiseurs, estimateur ou
estimateurs a Pégard du role de cotisation ou d’évalua-
lion, le certificat suivant, signé par tel cotiseur ou coti-
seurs, estimateur ou estimateurs, devra étre aussi fait et
annexé aun dit role :

“ Je cerlifie que jai véritablement et fidelement et au
* meilleur de ma connaissance, et de mes renseignements
el eroyance, inscrit au role de milice ci-dessus les noms
“ de tous les habitants mdles de la municipalité de (selon
e cas) tenus A Uenrdlement en vertu des lois de milice
*“ de cette provinee,” et ce certificat devra étre attesté par
lui oun eux sous serment devant un juge de paix.

Il. En ce qui concerne les municipalités des cités,
villes ou villages dans le Bas-Canada, non tenues par la
loi de transmettre leur role de cotisation ou d’évaluation
au préfet de comté, les cotiseurs ou estimateurs remettront
une vraie copie, certifiée comme susdit, des roles de milice

figurant sur tout tel role d’évaluation ou de cotisation, au

préfet du comté dans lequel se trouve la municipalite,
dans les quatorze jours apres quiils auront complété tel
role. |

12. Dans les municipalités du Bas-Canada ot 'évalua-
tion ou cotisation ne se fait pas annuellement, les cotiseurs
ou estimateurs feront, entre le premier jour de février et
le premier jour de mai de chaque année, pour laguelle il
n'est pas ainsi fait de role, des roles de milice pour la mu-
nicipalité, contenant les particularités ci-dessus mention-
nées, et les certifieront en la maniere ci-dessus preserite
et les transmettront au préfet du comté dans lequel est
située la mmnnicipalité avant le premier jourde juin de
chaque année ; pourvu toujours que le commandant en
chef pourra, chaque année, charger un officier, ou un plus
grand nombre d'officiers de la milice de faire ces réles de
milice dans toute paroisse, township ou autre municipalite
locale dans le Bas-Canada, et les dits cotiseurs ef estima-
teurs et clracun d’enx, rempliront a P'égard de ces roles
les mémes devoirs et exerceront les mémes pouvoirs pour

obtenir les renseignements nécessaires qu’ils remplissent
20
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ou exercent & Uégard des roles ordinaires de cotisation
ou d’évaluation et des roles de milice gui en [ont partie.

3. Pourvu tonjours que dans les cas on le comman-
dant en chef aura constaté que les rdles de milice n’ont
pas éb¢ fails dans une municipalité, ou qu'il aura raison
de craindre (que ces réles ne soient pas faits, dans une
année quelconque, il pourra charger un officier ou des
officiers de milice domiciliés dans la municipalité d'y faire
les rOles de milice pour cefte année 14 : et cet officier ou
ces officiers possederont alors & 'égard de ces roles tous
les pouvoirs et rempliront tous les devoirs et seront sujets
aux obligations imposées et conféraes aux cotiseurs et esfi-
matenrs de la municipalité et auxquels ces derniers au-
raient été autrement tenus & cet égard.

4. Le secrétaive-trésorier de chaque conseil de comte
dans le Bas-Canada, auquel les copies des roles d’évalua-
tion, de cotisation ou de milice locale auront & cet effet
été, immeédiatement apres leur réception, délivrées par le
préfet du comité, devra dans les quatorze jours apres qu'il
les aura recues, compiler soigneusement les roles de
milice de comté de ces copies, indigquant les noms et les
domiciles de cenx inscrits sur le “ role de milice de service
de premiere classe,” “ role de milice de service de seconde
classe 7 et le * role de réserve,” et fera et annexera au dit
vole le certificat suivant, qu'il signera :

“ Je certifie que j'ai compilé fidelement et correctement
des roles d’évalnation, de cotisation et de milice des diver-
ses municipalités dans le comté de !
les roles de milice de comté ci-annexes.

Et il le vérifiera sous serment par-devant un ]uge de
paix, et tels roles de milice de comté, ainsi certifiés, seront
immeédiatement lvansmis par le secrétaire-lrésorier au
régistrateur du comté, et déposés dans son bureau pour
Iusage susdit, et le secrétaire-trésorier du conseil de comte
sera rétribué pour ce faire a raison de vingt-cing centins
pour compiler les noms et domiciles de chague cent per-
sonnes sur les dits roles de milice de comté.

15. Les différentes dispositions de l'acte, municipal
refondu du Bas-Canada, et des actes qui amendent, et les
dispositions de tout acte spécial incorporant ou gouver-

ACTES CONGERNANT LA CITE.

nant toute ville ou cité dans le Bas Canada; tonchant les
évaluations et les cotisations, sappliqueront a enrolement
de la milice de service de la manitre ci-dessus mentionnée
et se lironten autant qu’il s'agit de envolement, et seront
eonsidérées comne en  formant partie, et chaque cotisenr
ou estimateur aura, quanl a la préparation des dits roles
de milice, les mémes pouvoirs, devoirs et obligations, dans
le cas de défaul de sa part, que cenx quil posséde & égard
des roles d’évalution ou de cotisation.

16. Tous aubergistes, maitres de maisons de pension,
personnes ayant des pensionnaires dans leurs familles, et
tout maitre et maitresse de maison d’habitation, devront,
sur demande d'un eoliseur ou estimateur, donner les noms
de toutes personnes résidant ou logeant dans leur maison,
tenues i Uenrdlement, et tous autres renseignements con-
venables concernant ces personnes, que le coliseur ou
estimateur pourra demander.
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ACTES CONCERNANT LA CITE.

(27¢, 28e VICTORIA, CHAPITRE 41.)
(EBxtrait.)
LISTES DES .IUl’.]fS.

Sec. . Daus les denx mois de la mise en force du pré-
sent acte, le greffier ou le secrétaire-trésorier de toute
municipalité située en tout ou en partie dans les dix lieues
du siége de la cour du district dans lequel telle municipa-
lité est située, fera dresser et délivrer gratuitement au
sheérif de’ tel district, & son bureau, une copic diunent
authentiquée du role d’évaluation ou de cotisation de telle
municipalité, alors en force pour les fins municipales, ou
si le role a é1é réviseé et corrigé suivant les dispositions du
sixieme chapitre des statuts refondus du Canada, intitulé :
Aete concernant Uélection des membres de la législature, alors
une copie de tel role ainsi révisé et corrige :

Soussec. 12 de sec. 4. Si quelque greffier on secrélaire-
trésorier de quelque municipalité néglige de faire trans-
mettre une copie authentique de son role de cotisation ou
d’évaluation, ou de son role de cotisation ou d’évaluation
révisé, suivant le cas, dans les intervalles respectifs de
deux mois, et sans frais pour le shérif, tel que ci-dessus
prescrit, le shérif se le procurera du secrétaire-trésorier :
et il pourra recouvrer de la muniecipalité les frais qu'il
aura encourus pour se le procurer, v compris tous les frais
de voyage d'un messager, s’il en envoie un, ainsi qu'une
somme égale par voie de pénalité pour cette négligence,
avee dépens, par une action intentée en son nom devant
tout tribunal compétent ;

SECONDE PARTIE.

REGLEMENTS

DI LA

CITE DE MONTREAL.
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REGLEMENTS

DE

LA CITE DE MONTREAL.

CHAPITRE 1.
Réglement concernant le Maire.

U'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cité
de Montréal, comme suit :

See. 1. Le Maire de la dite Cité exercera le droit de sur-
veillance et de controle sur tous les officiers de la Corpo-
ration : il prendra soin que tous les Réglements et ordon-
nances de la dite Cité soient fidélement et impartialement
observés ; il sera en outre du devoir du dit Maire, de sou-
mettre, de temps & autre, an Conseil de la dite Cité les
Réglements ou amendements 4 faire aux Réglements en
force, qu’il jugera convenables, et de communiquer au dit
Conseil les informations ou suggestions qu’il jugera a
propos dans l'intérétdes Finances, de la Police, de la Santé,
de la Stireté, de la propreté, du bien-étre et de embellis-
sement de la dite Cité.

Sec. 2. Le dit Maire est par le présent autorisé 4 signer,
sceller et exécuter pour et au nom du dit Conseil, tous
actes, Bons, Contrats, Conventions ou Assurances faits et
passés, ou que le dit Conseil ordonnera de faire et exécuter.

Devoirs du
Maire.

Maire autori-
se i signer
acfes, ete..
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REGLEMENTS DE LA GITE.

CHAPITRE II

Réglement concernant le Greffier de la Cité.

U'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cité
de Montréal comme suif : -

Sec. 1. Le Greffier de Ia Cité assistera a toutes les séan-
ces du Conseil ainsi (que des divers Comités: il prendra
note de toules telles séances; respectivement, et les enre-
gistrera dans des livres qu'il se procurera & cet effet et qui
seront gardés dans les archives de son bureau,

Sec. 2. Le dit Greflier de la Cité tiendra un régistre
séparé et distinet dans lequel seront entrés an long toutes
les Regles et Réglements fails et passés par le dit Conseil ;
il consignera aussi dans un livre séparé copies de toutes
lettres écrites par ordre du Conseil, ou d'aucun Comilé.

Sec. 3. Il sera du devoir du dit Greflier, de garder et de
prendre soin du scean de la Cité, et de Papposer & tous do-
cuments ou actes qui seront, de temps A autre, faits, accor-
dés ou émis, par ordre du Conseil, on signés par le Maire.

Sec. 4. 1l sera payé an Greffier de la Cité. par toute per-
sonne qui désirera faire apposer le sceau de la dite Cité a
aucun document quelconque dans lequel la Corporation
weskauncunement concerneée, la somme de cinguante cents.

Sec. 5. Le dit Greffier signifiera ou fera signifier aux
membres respectifs des divers Comités, des avis de toutes
les séances des dits Comités, ainsi que les avis anx person-
nes dont la présence peut étre néecessaive devant les dits
Comités, lorsque de ce requis par le Président d’aucun
Comiteé.

See. 6. Le dit Greffier, lovsque de ce requis par le Maire,
ou le Président d'aucun Comité, produira tous documents
ou papiers sous sa charge, sur lesquels le Conseil ou aucun
Comité est appelé & délibérer.

REGLEMEXTS DE LA GITE,

Sec. 7. Le dit Greffier, apris ladoption de toute résolu-
tion du Conseil ordonnant le paiement d’aucune somme
tFargent 4 meéme les fonds de la Gité, en donnera commu-
nication au Trésorier de la Cité ; il transmeltra aussi, sans
délai, anx différents Comités, copies de loutes résolutions
ordres ou communications (ui lenr seront respeclivement
renvoyes par le Conseil,

CHAPITRE 111,

Réglement concernant le Trésorier de la Cité.

U’IL soit ordonné el statué par le Conseil de la Cité de
Montréal, comme suit :

See, 1. Le Trésorier de la Gité tiendra une série régu-
licre de livres dans lesquels seront ouverts el tenus, antant
de comples, sons des titres particuliers quil sera néces-
saires, pour constater distinctement et séparément, toutes
les recettes el dépenses de chagque département, ainsi que
tontes les dettes dues i la Corporation par les contribuahles,

Sec. 2. Le dit Trésorier de la Cité sera le depositaire des
titres, actes; banx, hypotheques relatifs aux propriclés
appartenant a la Corporation et de foutes pitces a Pappui
des-eréances de la GCorporation. '

See. 3. Le dit Trésorier de la Gité aura la survinlendance
de tous les officiers de la Corporation dont le devoir estde
recevoir ou débourser les fonds publics de la Cité, et com-
parera leurs comptes avec les picces justificatives qui les
accompagnent et avec les livees de son hurean.

Sec. 4. Le dit Trésorier de la Cité usera de toute dili-
gence possible pour la collecte de loutes cotisations, taxes
ou redevances quelcongues dues & la Corporation ; il exa-
winera et reglera les comples de tous ceux qui sont
endettés envers la (lr)l'pﬂl'ntigo:], et il prendra, pour et au

: 3

.
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REGLEMENTS DE LA CITE.

nom de la Corporation, les procedés légaux nécessaires
pour assurcer le paiement des dites cotisations, taxes et
dettes ou ponr obtenir la possession de tous terrains appar-
tenant & la Corporation. '

Sec. 5. Le dit Trésorier de la CGité tiendra des livres con-
venables pour Penvégistrement des titves, actes de vente
et baux qui seront consentis par la Corporation ou dans
lesquels elle sera partie contractante.

See. 6. Le dit Tresorvier de la Cité tiendra des livres
sépares ou il entrera tous les comptes d’argents pour les-
quels on tirera sur Ini; il ne payera auncune somimne
(Fargent entre ses mains, a moins d'une allocation par une
résolution régulicrement adoptée par le Conseil pour les
fins mentionnées dans les warrants, et il n’excédera dans
aneun cas par sa braite le montant de lallocation. Lors-
qu'nne allocation est épnisée, il en donnera avis au Comité
des Finances, avec un ctat des sommes qui ont ¢té tivées
sur telle allocation.

See. 7. Le dit Tresorier de la Gite liquidera les comptes
de tous les Comites nommeés par le Conseil et classifiera
les comptes de chagque département ehacun d’apres son
titre respectif.

Sec. 8 Le dit Tresorier deposera, au moins une fois
par semaine daos une ou plusicurs des Banques de la Gite
de Montréal, selon que le Comilé des Finances 'ordon-
nera, tous les argents par lai recus pour et au nom de la
Corporation, et il fera un rapport mensuel au dit Comité,
du montant des dils argents ainsi deéposeés, ainsi que dn
niontant qu’il aura tiveé sur Ia dite Bangue ou Banques. e
vertu de warrants ditement émis.

See. 9. Il sera du devoir do Trosorier de la Cito Louvrir,
an commencement de chagque année civique, un livre qui
anra pour titee  Livee dallocations™ dans lequel seront
entrees les allocations accordées @ chague departement de
la Corporation dans le cours de I'anndée ot le montant des
dépenses, afin que ¢l arvive quraucune de ces allocations
coit épuisce. il en donne immediatement avis an Maire on

REGLEMENTS DE LA CITE.

au Comité des Finances pour qu’ils puissent discontinuer
toute dépense ultérieure sur telle allocation; le dit livre
d’allocations sera balancé régulierementa la fin de chaque
anneée civique.

See. 10. Aupssi de bonune heuwre que possible, dans le
mois de Mars de chaque année, le Trésorier de la Cité,
soumettra au Comité des Finances un état de toutes les
recettes et dépenses de Pannée financiere écoulée, donnant
en détail le montant d’allocation et de dépense pour cha-
(que département, et les recettes provenant de chague
source de revenu: et le dit état sera accompagné d'une
cédule indignant les dettes dues par la Cité, le terme de
lenr échéance et le taux de Uintérét sur icelles.

CHAPITRE 1V,

Réglement relatif aux devoirs de I'Inspecteur de
la Oité.

L est ordonné et statué par le Conseil de la Cité de
Monlréal, comme suit :

Sec. 1. L'Inspecteur de la Cité est le premier surinten-
dant de tous les chemins, places publiques, grands che-
mins, des égonts communs et de tous les autres travaux
on endroits publics, que le dit Conseil a le droit de con-
froler et surveiller.

Sec. 2. Le dit Inspecteur, sous la direction et le controle
du Comité des Chemins, a la charge et le soin de tous les
plans qui se rattachent au Département des Chemins : Tl
fait, personnellement ou par son député, les examens ef
plans des lienx, prend les mesures ef les niveaux, et rend
généralement tous les services que peut exiger de lui le
dit Conseil ou le Comité des Chemins ; il tient régistre de
tous ses procédés dans des Livres & cet effet qui soni en
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fout temps, sujets et ouverts a lexamen d’aucun des mem-
bres du dit Conseil.

Sec. 3. Le dit Conseil nomme un Député Inspecteur de
la Cité, dont le devoir est d'aider le dit Inspecteur dans
Pexéeution des devoirs de sa charge, et qui se trouve
investi de tons les pouvoirs de I'Inspecteurdurant 'absence
out maladie de ce dernier.

Sec. b Le dit Inspecteur examinera ct décidera, de
temps a autre, S7il est nécessaive de faire des réparations
ou améliorations aux rues, trotioirs ou autres travaux
publics dans cette Cité, ot en fera vapport au Comité des
Chemins,

Sec. 5. Le dit Inspecteur s'oceupera de lobjet de toutes
les demandes ou Pétitions qui seront portées ou mises
devant le Comité des Chemins relativement aux choses ou
maticres qui sont du ressort du Département des Chemins.
et il fera raport an dit Comité des circonstances particu-
licres de ces demandes ou Pétitions.

Sec. 6. Le dit Inspecteur examinera et surveillera tous
les travaux publies entrepris pour le compte on an nom
du Comité des Chemins, et il veillera & Pexécution de tous
les Confrats.

Sec. 7. Le dit Inspecteur fera chaque année, le ou
avant le quinzieme jonr de Mars, un rapport au dit Con-
seil, des travaux et améliorations exécutés dans son Dépar-
fement durant Pannée civique précédente, ainsi que de
Iétat de tous travanx on améliorations en voie d'exécution
dans la Cite, y ajoutant les suggestions quv'il peut eroire 4

propos de faire dans les eirconstances.

Sec. 8. Le dit Inspecteur aura le droit de placer, partout
on cela sera nécessaire, des gardes ou ¢létures de protec-
tion dans toute rue ou section de rue ou il se fait quel-
(quwouvrage, réparation ou amélioration, afin d’empecher
que ces travaux ou améliorations soient embarrassés ou
genés dans leur exéeution avant quils soient complétes
définitivement : Pourvu que, dans tous les cas, et partout

KEGLEMENTS DE LA GITE.

o cela est nécessaire. il soit laissé un passage suffisant
pour les piétons.

See. 9. Dans tous les Contrats nécessitant des excava-
tions dans quelquune des rues ou places publiques de

cette Cite, le dit Inspecteur fera insérer une clause par

lagquelle les entrepreneurs de ces travaux s'obligeront et
seront tenus de construire ou ériger, a leurs propres frais,
une cloture suffisante autour des dits travaux, et durant
la nuit, de placer une ou plusieurs lumieres de maniere i
prévenir tout danger pour les passagers ; les dites clotures
¢t lomiéres devront rester jusqu'au complet achévement
des travaux, et les entrepreneurs seront tenus, dans tous
les cas, responsables de ftous dommages qui pourraient
résulter de la vieolation de quelquune des stipulations
insérées dans la dite clause.

Sec. 10. Le dit Inspecteur aura le droit d'accorder 4 tout
propriétaire ou occupant de maison ou emplacement dans
la dite Cité la permission de relier un égout particulier a
quelgquun des égouts communs de la Cité, pourvu que
rien ne soit fait contrairement an Réglement du ddit Con-
seil 4 cet effet, et quun dollar soit versé entre les mains
du dit Inspectenr pour le compte et an nom du dit Conseil,
pour chague telle permission.

Sec. 11, Le dit Inspectenr sous la direction du Comité
des Chemins, emploiera des veitures pour Uenlévement du
famier, ordures, débris et saletés qui se trouvent dans les
rues, et il fera chagque semaine au Comité des Chemins un
apport de toutes infractions aux Réglements concernant

o

le balayage. nettoyage ou embarras des rues de la Gité ;

il aura aussi sous sa charge et ses soins toutes les voitures

ou oufils appartenant au département des chemins, et les
tiendra en bon ordre.

Sec. 12. Le dit Inspecteur, chaque fois quil en sera
requis par quelque personne qui désire Ddtir sur quelque
rue ou place publique dans la Cité, établira et fixera
d’apres un examen des lieux la ligne de la dite rue ou
place, en dressera procés-verbal dont copie sera livrée an
propri¢taire ou personne qui demande le dit alignenzent
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Honoraire. et qqui lui paiera pour icelle la somme de deux dollars
dont le dit Inspecteur rendra compte au Trésorier dela
Cite.

11 rendra Sec. 13. Le dit Inspecteur rendra compte, chaque fois

ﬁ?“{:}:}ig“ 55 quiil en sera requis par le Comité des Chemins, de tous les
déboursés quil a faits pour le nettoyage et les réparations
des rues, et de tous les deniers qu’il a recus pour I'usage
de la Corporation.

CHAPITRE V.

Réglement pour la régie et 'administration de
I'Aqueduc de Montréal et pour fixer un tarif
de taux pour I'eau.

U'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cité de
Montréal comme suif :

: Sec. 1. Le Département de 'Eau de cette Cité sera sous

Sous quelle ¥ ’ T ;

divection sera la direction du Comité de I'Aqueduec.

le Dép. de

]I‘\‘c{“c'_jm’ Sec. 2. Le Surintendant de I'Aqueduc aura la charge

dfn?'f;i';;eg des ouvrages hydrauliques, terrains, réservoirs et autres

charge de I'a- travaux et propriétés, ainsi que des plans appartenant & ou

queduc. ete. - genondant de I'Aqueduc, selon que le Comité de I'eau
I'ordonnera de temps & autre ; et il remplira fels devoirs
relatifs & U'Aquedue, que le dit Comité ou le Conseil de la
Cite exigera de Ini.

Il fera unrap-  Sec. 3. Le dit Surintendant présentera, le ou avant le
port annuel.  yyningipme jour de Mars, annuellement, au Conseil de la
Cité, un rapport de I'état général de 'Aqueduc et de telles
autres matieres que le dit Surintendant on le Comité de
I'Ean jugera A propos. lequel rapport eontiendra en outre

REGLEMENTS DE LA CITE.

les informations ou suggestions que le dit Surintendant
ou le dit Comité croira nécessaires.

See. 4. Le dit Surintendant ou aucun de ses Députes,
pourra entrer dans les bétisses de tout preneur d’eau, afin
dlexaminer les tuyaux et appareils d’eau, la quantité d'eau
que Pon dépense. et la maniere dont on en fait usage.

Sec. 5. Lintroduction de la dite Eau dans toute bitisse
(qui devra en étre approvisionnée se fera aux frais du dit
Conseil, mais la distribution de I'Eau dans toute telle
batisse devra étre faite par le et aux frais du propriétaire
dicelle ; et lorsque telle bitisse sera ocenpée par un loca-
faire, si le propriétaire refuse ou néglige de faive les frais
neéecessaires i la dite distribution, et que le dit Conseil
exige du locataire le paiement de la taxe imposée, comme
susdit, le dit locataire aura le droit de déduire et retenir
la somme qu’il aura ainsi payée, pour la dite taxe, sur le
montant du loyer quil sera tenu de payer au dit proprié-
taire, & moins quwil n’y ait entre eux une convention au
contraire. : :

Sec. 6. Toutes personues prenant l'eau tiendront les
tuyaux de distribution & lintérieur de la bitisse, en hon
etal et les protégeront contre le froid 4 leurs propres dé-
pens; el elles seront responsables de tous dommages qui
pourraient résulter i défaut par elles de ce faire.

Sec. 7. Les preneurs d'eau empécheront que leau soit
dépensée inutilement et ne dissimuleront auncunement
I'objet pour lequel Peau doit étre employee.

See. 8. Aucune altération ne sera faite dans les tuyaux
posés par la Cité, si ce n'est par ses agents ou employés.

Sec. 9. IL west pas permis de fournir de I'eaun & ancune
personne (qui n'y a pas droit en veriu de ¢> Réglement, &
moins d'une permission spéciale du Comité de P'ean.

See. 10. Personne & moins d’étre autorisé par le dit
Comité, nouvrira aucune borne-fontaine dans la dite Cité,
on levera ou enlevera le couvert d'icelle ou y puisera de
I'eau.

231
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Sec. 1. Personne wintroduira on arrétera I'eau dans
aucun des tuyaux ou soupapes appartenant 2 la Gité, ou
s'ingérera en aucune maniere d'iceux, sans Iautorisation
du Comité de 'cau ou dn dit Surintendant.

Sec. 12. Personue ne passera par-dessus la rampe qui
entoure les réservoirs dans la dite Cité, ou fera ou dépo-
sera quelque saleté ou objet malpropre dans les dits
reservoirs ou sur le terrain envivonnant, appartenant & la
Cité, ou laissera quelque chien on antre animal aller dans
les dits réservoirs ou sur le dit terrain, passera ou se tien-
dra sur le dit terrain apris dix heures du soir, ou fera ou
laissera faire quelque chose tendant A salir, giter, troubler
ou brouiller Peaun dans les dits réservoirs.

Sec. 13. Personne ne puisera de Peau & la riviére St
Laurent pour la vendre dans aucune partie de la Cité.

Sec. 14. Personne n'aura droit de se servir de tuyaux
d'arrosage, soit pour arroser les rnes ou pour tout anire
objet, sans en avoir obtenu au préalable 1a permission du
Comité de I'Eau,’et avoir payé la taxe imposée a cet effot
dans le dit Tarif; et il ne sera fait auenn usage de tel
tuyau pour arroser les rues, entre neul heures du matin
et cing heures de lapres-amidi: il ne sera non plus fait
aucun usage de tel tuyau, par les entreprenenrs on toute
personne & leur emploi, pour arroser les briques ou antres
matériaux de construction.

Sec. 15. Les hydrométres dont on se servira pour déler-
miner la quantité d’eau fournie par I'Aqueduc, seront
soumis au dit Surintendant et par Ini approuvés avant que
I'on puisse en faire usage.

Sec. 16. Les différents tanx énumeéreés et specifiés, dans
le tarif contenu dans la cédule ci-jointe, seront et ils sont
par le présent imposeés pour l'ean fournie par UAquedue
de la dite Cité.

Sec. 17. Les dits taux seront dus et payables an Tréso-
rier de la Cité, d’avance, le quinzieme jonr d’Aoit, chaque
année, par l'occupant ou locataire on les occupants ou
locataires de toutes bitisses ou parties de bitisses, dans la

REGLEMENTS DE LA CITE.

dite Cité, approvisionnées d’eau au moyen du dit Aquedue,
tant par ceux qui consentironi que par ceux qui refuseront
d’'admettre le tuyau qui doit conduire la dite ean, ou de
s'en servir.

See. 18. Un escompte de cing pour cent sera accordé a fous
contribuables qui paieront les dits tanx le ou avant le
quinze Aot de chaque année.

Sec. 19. Toutes charges pour des provisions d’eau speé-
ciales ou pour desépoques fractionnaires de Vannée seront
payables d’avance ef avant que L'eau ne soic fournie.

See. 20. Dans tous les cas ou les taux imposés par le
présent ne seront pas payés dans les trente jours qui sui-
vront leur échéance, le dit conseil ou tout officier par lui

_chargé de surveiller le fonctionnement du dit Aqueduc,

pourra discontinuer la provision d’eau dans tonte bitisse
pour laguelle les dits taux seront dus: ce qui n'empéchers
pas la dite taxe de courir comme avant: Bt I'ean ne sers
fournie de nouveau que lorsque tous les arrérages dus
auront été payés.

Sec. 21. Toutes personnes qui enfreindront aucune des
dispositions de ce Réglement encourront une amende
wexcédant pas vingt dollars ou seront sujettes & un em-
prisonnement n'excédant pas trente jours pour chaque
offense, ou tous les deux & la discrétion de la Cour du
Recorder.

CEDULE
Tarif des Taux de 1’Eau.

MAISONS D'HABITATION.

Pour chaque tenement ou logement occupé par une seile
famille.
Par aunée.
lo Lorsque cotisé pour une somme n'excédant pas

$30 parannée :cing dollarsii . o Luiiani 85 00
31
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- Par annde.

20 Lorsque cotisé pour une somme excédant $30 et

5+ B et iy g R R L R R 85

30 Lorsque cotisé pour une somme excédant $40 et
Iexeedantpasihall sl e s
Et ainsi de suite, en continuant dapreés la méme
échielle, c'est-ad-dire en ajoutant, par chaque
somme additionnelle de $10 ou toute partie
icelle, soixante quinze cents..........icooeveienes

Pour chaque famille additionuelle occupant tel
tenrement ou logement, il sera exigé une taxe
additionnelle égale & un tiers de celle imposée
pour une seule lamille.

MAGASINS, BOUTIQUES, BUREAUX, ETC.

Pour ehagque maison, partie de maison ou ténement
occupé comme Magasin, Boutique, Bureau,
Etude, Manufacture ou autre place d'affaires,
excepté les magasins d'épicerie en détail.

[+ Lorsque cotisé pour une somme n'excédant pas
$20 par année : quatre dollars.........c.ceeeenin.

20 Lorsque cotisé pour une somme excédant $30 et
NIeXCEAanbiPAS BT B i b s s ey

Jo Lorsque cotisé pour une somme excédant $75 et
n'excédant pas $100

Et ainsi de suite, en continuant, d’aprés la méme
échelle, ¢est-a-dire, en ajoutant, par chaque
somme additionnelle de $25, ou toute partie
diicelle; un dollarsaraems s corn e e

HOTELLERIES OU AUBERGES,

Pour chaque Hotellerie ou Auberge.

le Lorsque cotisée pour une somme 1'excédant pas
$100 par année : douze dollavs.....................

20 Lorsque cotisée pour une somme excédant $100
et m'excedant pas $150..............

3¢ Lorsque cotisée pour une somme excédant $150

et Mlexcedantpas S200. 0 i L 22

6

[

Sl

(e

00

00

(0

1e

700

00
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Par année.

Et ainsi de suite, en continuant, d’aprés la méme
échelle, cestd-dire en ajoutant, par chaque
somme additionnelle de 850 ou toute partie
d’icelle, cing dollars................... P e

ECURIES.

Dans les Ecuries Privées—y compris Ueau pour
laver les voitures, s'il y en a.

Pour chaque cheval............. T

Searies de Charretier—

Pour chaque cheval de charretier, attelé & une
charrette, * diable,” ou autre voiture de ce
CETITES 22 ot S o P

Pour chaque cheval de charretier, attelé & un
cab, carrosse, ou autre voiture de ce genre..

Dans les Ecuries de lonage (livery stables)—

Pour chague cheval de louage.......c.c.ocouennen.

Pour chaque place pour un cheval, non ocen-
(S i et ot e i o e Ml o Lt e

Daus les Eecuries ot des chevaux appartenant & des
personnes résidant dans les limites de la cité,
sont gardés, nourris el pansés.

Pourichague ehavali .l o b s mensss

Pour chaque place non oceupée

Dans les Ecuries ot des chevaux appartenant i des
personnes résidant hors des limites de la cité.
sont gardés, nourris et pansés.

Pour chaque place pour un cheval.................

Pour chaque vache gardée dans la Cité...............

ENGINS A VAPEUR.

Pour chaque Engin stationnaire a4 haute pression,
ne fonctionnant pas au-deld de douze heures
par jour.

Pour toute force équivalant & celle dun cheval.
Ou pour chaque 100 gallons d’eausd étre cons-
tatés au moyen dun métre fourni par les
OCCHPATIIS) i s e i

Pour chaque engin stationnaire, i basse pression—

Pour chaque 100 gallons d’eau (i étre constatés,
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Par année.

comme ci-dessus, au moyven d'un hydrométre
foU R Par1es DCOUPREES) vexrssimressssinsnusnaes 50 03
Pour I'approvisionnement des machines locomolti
ves appartenant 4 des compagnies de chemin
de fer, ou des engins dont on se sert dans les
Brasseries, les Distilleries ou toute autre ma-
nulacture, ou pour tout autre objet queleonque
quine se trouve pas spécialement compris dans
le présent tarif :
Pour chaque 100 gallons Qeau (& &tre consta-
tés au moyen d'un hydromeétre fourni par les
S 1 e D s 003
Toute taxe imposée pour Engins & vapeur, sera dans
tous les cas distincte et sépavée de toute autre
taxe pour 'eau imposée sur les bitisses.
Quand il n’y a pas Chvdrométre, la taxe sera déter-
minée d’apres lestimation que fera le Comité
de MEau, de la gquantité d'eau dépensce chaque
jour.

FONTAINES OU JETS D'EAU.

Les Fontaines ou Jets d'Eau ne seront approvision-
nés d’Baun, qu'a la discrétion du comité de
PEau, et lorsquiainsi approvisionnés seront
taxés comme suit :
Pour chaque 100 gallons dEau..............ooo.... 0 03
La quantité d’eau dépensée devra étre déterminée
d’aprés lestimation gqu'en fera le comité de
PEau ou an moyven d'un hvdromeétre.

LIEUX D'AISANCE.

Pour chaque lien d'aisance auqnel est attaché

un réservoir avee sa boite de distribution ... % 00
Pour chaque Heu (Caisance sans réservoir mais

muni d'une soupape se fermant de soi-méme 6 00
Pour chague lieu d'aisance approvisionné d’ean

de quelque maniére que ce soit, mais diffé-

rente de celles ci-dessus spécifides.............. 15 00

REGLEMENTS DE LA CITE.
BAINS,
Par année,
Bains publics, ou Bains pour I'usage desquels les
occupants exigent paiement :
Bourchaque Balgnolre.....c.c..ooveeevmssessarsiavass $6 00

TUYAUX D'ARROSAGE.
PPour le droit de poser un tuyau d'Arrosage n'ayant
pas plus que trois huitiemes de pouce d’orifice,
et de s’en servir pour I'arrosage des rues, ete... 1 00
BATISSES EN VOIE DE CONSTRUCTION.
Payable d’avance,

Pour chaque 1000 Brigues employées............ $0 10
Pour chaque Toise de Maconnerie................ 0 05
Pour chaque 1000 verges de Plitrage............ 3 00

Lorsque P'eau sera requise pour d’autres fins que celles
comprises dans le tarif ci-dessus, le taux en sera fixé par
le comité de Peau.

Le Comité de 'Eau pourra, 'l le juge & propos, vérifier
au moyen d’hydrometres, la quantité d’ean dépensée
dans chacun des cas ci dessus, et fixer le taux en consé-
quence.

CHAPITRE VI.

Réglement concernant les Cotisations et Taxes.

U'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cité de
Montréal, comme suit:

Sec. 1. Les Cotiseurs de la dite Cité commenceront i
exéeuter leurs devoirs respectifs, le ou avant le dixiéme
jour du mois de Mai chaque année, et feront leur premier
rapport des cotisations et taxes & étre pergues dans les divers
quartiers de la dite Cité, le ouavant le premier jour d’Aofit
suivant.
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Ibid. Sec. 2. Il sera du devoir des dits cotiseurs de corriger le
dit rapport général en y ajoutant les noms des personnes
(ui auront été omises ou qui seront arrivées en la dite Cite
ou qui seront devenues sujettes 4 payer toute cotisation.
taxe ou impot & la dite Cité, en aucun temps apres que le
dit rapport général aura été fait.

Pénalité. Sec. 3. Tout cotisenr dans et pour la dite Cité qui refu-
sera ou négligera de remplir aucun des devoirs qui lui
sont assignés par la loi, encourra une amende n’excédent
pas qualre cents dollars pour chaque otfense.

Cotisation de  Sec. 4. Entre le dixitme jour de Mai et le premier jour

:s}'u?ésdﬂr?iii d'Aodt, ou aussitdt apres que le dit Conseil le jugera a

fonds. propos, tous les ans, une cotisation au taux de un chelin et
six deniers daus le louis, de la valeur annuelle imposée de
tous biens-fonds ou immenbles dans la dite Cité, sera
laite et imposée sur les propriétaires d'icelles: Pourvu.
néanmoius, que, si la dite cotisation nest pas diiment
payée par les dits propriétaires, elle pourra étre exigée des
occupants des dits biens ou immeubles, et par eux payée:
auquel cas ceux-ci pourront refenir le montant de la dite
cotisation des dits propriétaires & méme les loyers qu’ils
ont a leur payer.

Cotisation de  Sec. 5. Une cotisation annuelle, au taux de un demi
3 cent, cent pour chaque quatre dollars de la valeur imposée de
tous bien-fonds ou immeubles dans la dite Cité, est par
le présent imposée sur et sera payable par les propriétaires
des dits bien-fonds ou immeubles, en sus de la cotisation
imposée dans et par la section précédente de ce Réglement.

Coriéo. Sec. 6. Le montant de la composition personnelle payva-
ble chaque année par toute personne sujette A la corvée
sur la voie publique dans la dite Cité est par le présent
fixé & la somme.dun dollar ; et toute telle personne pavera
la dite somme d'un dollar chaque année, sans qu’il lui soit
permis d’offrir son travail personnel sur la voie publique
au lieu d'icelle. )

Tars Sow los Sec. 7. Une taxe annuelle sera et elle ost par le pre-
affaires. sent imposée sur et sera payée chague année, par cha-
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([ue personie ou société de personnes, étant marchands ou
commereants en gros, ou marchands ou commercants en
détail, ou commercants en gros ou en détail, en biens,
effets et marchandises de toute sorte, ou vendant en détail
des liqueurs spiritueuses, (sans élre aubergistes.) ou mar-
chands commissionnaires ou de transport, (forwarders) ou
les agents de marchands-commissionnaires oude transport,
ou étant agents commissionnaires (expressagents)courtiers,
apothicaires, chimistes ou droguistes, ou étant inspecteurs
de potasse et de perlasse, de bois, de beeuf, de lard, de
farine, de beurre ou autre sorte ou description de mar-
chandise, manufacture, produit ou provision quelconque,
ou etant ou faisant le commerce ou négoce de marchands
de bois de construction ou commercants de bois ou tenant
une cour & bois avee ou sans un pouvoir d'eau ou i la
vapeur, de marchands-tailleurs, de bottiers et cordonniers,
et selliers et harnacheurs, de tailleurs de pierre, de fer-
blantiers, de charpentiers et de menuisiers, de forgerons,
(armuriers, de confiseurs, de boulangers, de cafetiers,
d’ébénistes et de meuDbliers, ou d’entrepreneurs, de tein-
turiers, de fondeurs, de fabricants de biere de gingembre,
ile racine ou d’¢épinette, de fabricants d'eaun de soude, de
perruquiers ou de barbiers, de manulacturiers d’encre ou
civage, d'orfévres en or et en argent, bijoutiers, de batteurs
@or en feuillets, de fabricants d’étoffe a I'huile, de fabri-
cants de savon et de chandelle, de fabricants d’huile, de
relieurs, d'imprimeurs, de coutelliers, de doreurs et de
faiseurs de cadres, de peintres et vitriers, de faiseurs de
pompes et de poulies, d'ouvriers en fil-d’archal, de bros-
siers, de faiseurs de chaises, de tabaconistes. de carros-
siers et voituriers, de fabricants de peignes, de pelletiers,
de chapelliers, de faiseurs d'instruments de musique, de
fabricants de clous, de meuniers, de facteurs d’orgues, et
de tanneurs, ou étant avocats, notaires, médecins ou chi-
rurgiens, dentistes, inspecteurs, architectes, artistes, minia-
turistes, collecteurs, comptables, huissiers et généralement
sur tous commerces, manufactures, occupations, affaires,
arts, prolessions, ou moyens de profit ou de subsistance,
qu’ils soient énumérés ci-dessus ou non, qui sont mainte-
nant ou qui seront par la suite faits, exercés ou en opéra-
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tion dans la dite cité; et sur toutes personnes par qui ils
peuvent ou seront faits, exercés, ou mis en opération dans
la dite cité, soit pour leur propre compte ou comme
agents pour d'autres, au taux de trente dollars par chaque
gquatre cents dollars de la valeur annuellement cotisée du
local occupé par toute telle personne ou société de per-
sonnes pour les fins sus-mentionnees, et & raison du méme

taux pour chagque somme plus grande ou plus petite -

de la valeur estimée comme susdit. Pourvu que nulle
personne ou société de personnes ne sera sujette a la faxe
ci-dessus spécifiée pour une occupation ou affaire déja
assujettie a la taxation en vertu du présent réglement, ou
pour ou & raison de laguelle la dite personne ou société de
personnes est déja spécialement taxée ou cotisée en vertu
de ce réglement.

Sec. 8. Une taxe annuelle en addition aux droits ou taux
déja imposés par la loi, sur toute personne qui tiendra une
maison ou place d’entretien public, sera et elle est par le
present imposée sur, et sera payée par chague personne
ou société de personnes, qui tiendra une maison ou place
d’entretien public ou détaillera des liquenrs spiritueuses
dans la dite Cité, lagquelle taxe sera prélevée sur les difes
personnes tenant une maison ou place d'entretien public
ou détaillant des liqueurs spirifueuses et sera payable par
elles d’aprés la valeur annuellement estimée du local
occupé et employé par telle personne ou société de per-
sonnes, pour les fins susdites, et en proportion d’icelle, aux
taux suivants.—La dite taxe & éfre ainsi payée sera fixée i
vingt-sept dollars lorsque la valeur annuellement estimée
du local employé par la personne ou société de personnes
sur qui la dite taxe est prélevée n'excedera pas cent soi-
xante dollars; & trente-six dollars lorsque la dite valeur
du local excedera cent soixante dollars, mais n’excédera
pas deux cent quarante dollars; & quarante-cing dollars
lorsque la dite valeur du local excédera deux cent qua-
rante dollars, et qu'elle n’excédera pas trois cent vingt
dollars; & cinquante-six dollars et vingt-cing cents lorsque
la dite valeur du local excédera trois cent vingt dollars et
qu’elle n’excedera pas quatre cents dollars; 4 soixante-et-
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sept dollars cinquante cents, lorsque la dite valeur du
local excédera quatre cents dollars, et qu'elle n'excidera
pas cing cents dollars ; d soixante-et-dix-huit dollars soixan-
le-el-quinze cents, lorsque la dite valeur du local excedera
cing cents dollars, etqu'elle n’exeidera pas six centsdollars ;
a quatre-vingt-dix dollars, lorsque la dite valeur du local
excédera six cents dollars, et gqu'elle n'excédera pas sept
cents dollars; & cent un dollars vingt-cing cents, lorsque
la dite valenr du local excédera sept cents dollars, et quelle
n'excedera pas huit cents dollars; & cent douze dollars
et cingquante cents, lorsque la dite valeur du local exce-
dera huit cents dollars, et qu'elle n'excedera pas mille
dollars ; a cent vingt-trois dollars et soixante-el-quinze
cents, lorsque la dite valenr excedera mille dollars, et
gu'elle n'excedera pas mille deux cents dollars; a4 cent
trente-cing dollars, lorsque la dite valeur excédera mille
deux cents dollars, et qu'elle n'excidera pas nille six cents
dollars; & cent cinguante-sept dollars et cinguante cenls,
lorsque la dite valeur comme susdit, excédera mille six
cents dollars, et qu'elle n'excedera pas deux mille dollars ;
i cent soixante-el-quinze dollars, lorsque la dite valeur du
local excedera deux mille dollars, et qu'elle n'excedera pas
deux mille quatre cents dollars, et lorsque la dite valeur
du local comme susdit excedera denx mille quatre cents
dollars, un taux ou droit additionnel de dix-sept dollars el
cinquante cents sera imposé par chaque quatre cents dollars
en sus du montant en dernier licu mentionné,

Sec. 9. Une taxe annuelle sera imposée sur toute et
chaque personne élant encanteur dans cette Gité, ou ven-
dant on exposant en vente dans la dite Cité, par encan
public, vente ou criée, loute sorte d'animaux vivants, mai-
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chandises, actions de banques ou autres valeurs, biens -

immeubles ou toute autre espece d'effets quelconques,
lequel droit sera distinet, séparé, et en sus de toute cotisa-
lion ou taxe comme marchand, commercant, ‘ou de loute
antre taxe a laquelle tel encanteur ou personne vendant
par encan, vente ou crice, sera autrement assujetti. Le dit
laux sera payable par tout et chaque membre ou associé

d'une compagnie ou société, qui agira comme encanteur,
32 '
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dans cette Cité, c'est-d-dire, par chaque membre ou associé
d'une compagnie qui criera ou vendra individuellement
par encan, en la méme maniere que par chaque individu
(ui fera entierement le commerce d’encanteur en son seul
et propre nom ; mais tous les membres d'une société d'en-
canteurs, dans cette Cité, (qui ne erieront ou ne feront pas
enx-memes des ventes par encan, ne seront pas assujettis
au paiement du dit taux, mais au contraire en seront
exempts. Pourvu toujours que, quand une société d'en-
canteurs, composée de deux associés ou plus, n'aura
(qu’une seule place d’affaires, ou place d’encan, dans cette
Cité et ne vendra que dans la dite place d'encan, et n'y
aura pas plus d'une vente a la fois, alors la dite taxe ne
sera pas payée par chagque associé de la compagnie, mais
par la compagnie seulement. La dite taxe sera comme
suit :

lo La somme de cent soixante dollars sera pavée an-
nuellement par tout encantear ne vendant que dans la
place dencan, par lui occupée, en ualité d’encanteur, et
non ailleurs, dans la dite Cité.

20 La somme de deux cents dollars sera payée. annuel-
lement par tout encanteur (ui aura plus d'une place dal-
faires, ou place d’encan dans cette Cité ou (ui fera des
ventes par encan i domicile.

Sec. 10. La dite laxe sera payable au Trésorier de la
Cité, aussitot que le dit encanteur sera prét & commencer
des affaires comme tel dans cette Cité, et avant A’y avoir
une vente par encan, et 'année pour laquelle la dite taxe
sera payée et recue, comptera du jour ou lindividu sera
prét comme susdif & commencer comme tels encanteurs
dans cette Cité, et non d'aucune autre période ou plus

..tard.

Sec. 11. Tout Encanteur, avant d’employer un commis
ou aufre personne pour crier ou vendre par encan, pour
lui, en son nom ou de sa part, dans cette Cité, donnera et
fera préalablement enregistrer par le Trésorier de la Cité,
le nom de la personne qu'il devra employer, et payera
une taxe annuelle de quarante dollars pour toute et cha-
(Jue persoune qui sera ainsi employée.

REGLEMENTS DE LA CITE.

Sec. 12. Nul encanteur oy autre individu ne criera ou
vendra lui-méme & Pencan dans cette Cité, ou permettra
a quelquun de crier ou vendre pour lui par encan dans
cette Cité; et personne ne criera ou vendra dans cette
Cité, pour, et an nom d’ancun encanteur ou autre individu
A moins que les taxes imposées par la neuvieme section
waient d'abord é1é dtument payées an Trésorier de la
Cite.

Sec. 13. Sur le paiement des taxes ci-dessus imposées
sur les encanteurs, le trésorier de la Cit¢ fournira un
“Numéro” a tout et chague encanteur payant les dites
taxes; et nul encanteur ou personne dans son emploi, ou
agissant pour lui ou de sa parl, ne vendra ou n'exposera
en vente par encan dans cette Cité; ou ne permettra de le
faire, 4 moins qu'avis de l'intention de ce faire ne soil
préalablement donné par Pexhibition publique d'un pavil-
lon & T'endroit on doit se faire la dite vente ou exposition,
lequel restera exhibé pendant tout le temps de la dite
vente; et le numéro qui sera donné par le trésorier de la
Cité comme susdit, sera clairement et ostensiblement
visible sur le dit pavillon.

See. 14 Tout encanteur ou autre persounne contrevenant
d aucune des dispositions des quatre sections précédentes

sera passible d’'une amende n'excedant pas vingt dollars et
o

d'un emprisonnement n'exeédant pas trenle jours pour
chaque contravention.

Sec. 15. Une taxe annuelle de hnit cent dollars est
par le présent imposée sur toute et chague usine a gaz on
compagnie de gaz dans la dite ecité.

Sec. 16. Une taxe annuelle de quatre-vingt dollars sera
payée par toute personne ou société faisant négoce, ou
dont I'occupation est de tenir des chevaux et voitures de
lonage dans la dite Cité; et une autre taxe annuelle
sera payée par toute telle personne ou société, & raison de
trois dollars pour chaque voiture & deux roues, et de qua-
fre dollars pour chaque voiture & guatre roues tenues pour
les fins susdites. >
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Taxe sur voi-  See, 17 n axe : i Lo 5 :
sec. 17. Une taxe : s ayée par toute per-
fives FHOGE - Une taxe annuelle sera payée par toute per

B sonne ou sociélé de personnes tenant une maison ou place
(’entretien public dans la dite Cité, au taux de six dollars
pour chaque voiture a deux roues, et au taux de huit dol-
lars, pour chaque voiture A quatre roues dont elle se sert
pour I'usage. bénéfice et avantage de ses pratiques, hotes
ou antres, ou toutes autres fins (ue pour son propre usage
ou celui de sa famille.

;’:‘;:l\“l‘ sur - See. 18, Une taxe annuelle de deux cents dollars
PR sera payée par chaque personne exercant le négoce
de préteur sur gages dans la dite cité ; et toute personne
qui, désormais exercera ou fera le négoce et trafic de
préteur sur gages sans avoir payeé la dite taxe annuelle lo
premier jour de mai de chaque année, encourra et paiera
une amende de dix dollars pour chaque jour que telle per-
sonne ou société contreviendra aux dispositions de cette
section.
Chevauy. Sec. 19. Une taxe annuelle de deux dollars et cinquante
centssera payée parle propriétaire, ou gardien, de chagne
cheval de travail ou cavale possédé et tenu dans la dite Cité -
et une taxe annuelle de six dollars sera payée par le pro-
priétaire, ou gardien, de tout et chaque cheval d’'agrément
ou cavale possédé et tenu dans ladite cité; il est de plus par
le présent ordonné et statué, que tous les chevaux tenus et
employés journellement et constamment au travail. ou-
vrage, emploi, occupation ou affaire au moyen desquels le
propriétaire ou les propriétairves d'iceux gagnent ou obtien-
nent leur support et soutien, seront considérés comme
chevaux de travail : et tous autres chevaux, ou cavales.
tenus dans la Cité de Montréal, seront considérés comme
chevaux d’agrément dans les termes de cette section.
Gertaines voi-  See. 20. Une taxe annuelle sera payée par toute per-
:tl‘?:\?sqloua sonne qui, saus étre loneur de chevaux ou aubergiste,
tiendra pour la louer aucune voiture i deux ou a quatre
roues dans la dite Cité, au taux de trois dollars pour cha-
que voiture a deux roues et au taux de quatre dollars pour
chaque voiture 4 quatre roues ainsi tenue.
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Sec. 21. Une taxe annuelle sera payée partoute personne llj)lllllr:-'l;:‘llbs'ﬂtm

qui tiendra ou se servira d’aucune diligence, omnibus ou
voiture publique pour transporter les passagers dans la
dite Cité, au taux de huit dollars pour toute telle diligence,
omnibus ou voiture publique menée par un ou deux che-
vaux, et au taux de douze dollars pour toute telle dili-
gence, omnibus ou voiture publique menée par quatre
chevaux on plus.

Sec. 22. Toute personne qui tiendra pour la louer une Pénalite.
voiture & deux ou A quatre roues, ou se servira d'une
diligence, omnibus ou voiture publique pour transporter
les passagers dans la dite Cité, sans avoir payé la taxe
imposée dans et par les deux sections précédentes, encoyr-
ra et paiera une amende de (uatre dollars pour chaque
jour quielle sera en défaut.

See. 23. Une taxe annuelle sera payée par foute per- }r(élrl;::r da-
sonne résidant dans la dite cité, possédant, gardant ouem- =~
ployant pour son plaisir une voiture, caleche, chart:ette.
waggon ou aulrevoiture de cette espece ou toule voiture
d’hiver correspondante, au taux de vingt dollars pour cha-
que carosse couvert d quatre roues, et au l.flux de douze
dollars pour chague voiture & demi couverte aquatre roues,
trainée par deux chevaux et de dix dollars lorsque trainée
par un cheval ; et au taux de huit dollars pour clhaque
dennetdouble et au taux de six dollars pour chaque caléche,
cabriolet, ou autre voiture i ressort ou avec siéges i res-
sort, trainée par un cheval; et au taux de‘ hEliL dolla::s
pour chaque waggou ou autre veiture qui n’est pas ci-
dessus spécifiée, faite pour étre tirée par dei‘;x Glle\"dlllx. ou
plus: pourvu, que dans nul cas ou des voitures d’été et
(’hiver d'uné description correspondante sont tenues, la
taxe ne sera exigée sur les deux ; mais que dans tous les
¢as ot des voitures d’élé seulement, ou d’mver seulement
sont gardées, la taxe sera payable sur icelles, comme si
des voitures d'été et d’hiver d’'une description correspon-
dante étaient possédées, tenues et employées.

Sec. 24. Une taxe annuelle sera payée par toute per- Chiens.
sonne qui aura ou gardera un chien ou chienne dans la
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Ellu‘,e CGité ; et la dite taxe sera aussi payée par l'occupanl
4 v A

etoute maison ou logementdans la dite cité ou I'on garde,
abrite ou retient aucun chien ou chienne, ou dans laguelle

le dit animal a Phabitude d’entrer; et la dite taxe est par

1‘? present réglée et établie comme suit; savoir: au taux
d’un dollar et cinquante cents pour tout et chaque chien
ou chienne comme snsdit.

Sec. 5. Une taxe spéciale sera payée tous les ans par tout
colporteur, marchand ambulant o petit mercier dans la
dite cité, au taux de vingt dollars, il se sert d'une char-
retle ou autre voiture pour les fins de son commerce, el
au taux de huit dollars, s'il ne fait point usage de charrette
ou aulre voiture pour colporter ses effets on marchandises ;
et toute personne qui colportera des effets ou marchandi-
ses, dans la dite cité sans avoir payé la dite laxe, enconrra
pour chaque offense, une amende wexcédant pas dix
dollars ou wn emprisonnement wexcédant pas quarante-
huit heures.

Sec. 26. Le propriétaire de tout et chague thédtre dans
la dite cité, paiera une taxe annuelle de cent vingt dollars,
en sus de la cotisation sur la valeur annuelle de la bi-
tisse ; et il ne sera permisd aucun propriétaire de thédtre
dans la cité, de Pouvrir ou A’y faire Jjouer quelque pitce
avant que le directeur d’aucune compagnie qui voudra
ouvrir le thédtre ou y jouer quelque piece, wait préala-
blement demandé et obtenu la permission du Maire de la
dite cité, pour ce faire, & peine d’'une amende qui n'exce-
dera pas.vingt dollars pour chaque contravention.

Sec. 7. Personne n'ouvrira de cirque ou exhibition ou
représentation équestre dans cette Cite, ouvde caravane
ou train de caravanes d’animaux féroces, ou dexhibition
ou representation d’aucune espece quelconque, soit con.
me comédien itinérant, bohémien, ménétrier on personnes
montrant des nouveautés, curiosités, animaus curieux ou
autre objet ou chose que ce soit, sans en avoir préalable-
ment obtenu permission du Maire deda dite Cité : ef sans
avoir payé au Trésorier de la dite Gité 1a somme de cent
dollars, pour la permission, si elle est accordée : et sans
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dvoir aussi payé au dit Trésorier nne autre somme de
douze dellars pour chaque jour ou soivée que telle repré-
sentation ou exhibition sera ouverte au public : pourvu
(ue lorsque la représentation ou exhibition sera d'un inté-
rét minime, il sera loisible au maire alors en office de ré-
duire ces montants & une somme qu'il croira raisonnable.

Sec. 28. Toutes personnes contrevenant i aucune des Penalite.
dispositions de la Section précédente, encourront une
pénalité n’excédant pas vingt dollars, et seront passibles
d'un emprisonnement n'excédant pas (rente jours pour
chaque offense. ;

Sec. 29. Une taxe annuelle de deux cents dollars sera Bateaux-Tra-
payée par le propriétaire ou les propriétaires de chague "5
hateau a vapeur traversier on autre bateau & vapeur tra-
versant pour gain a la CGité des personnes d’aucune partie
des paroisses de Laprairie de la Magdelaine et de Lon-
guenil ou de tout quai tenant a la rive des dites paroisses,
et la dite taxe sera payable par le propriétaire ou les pro-
prictaives de chaque tel bateau & vapeur fraversier on
autre baleau & vapeur voyageant comme susdit, le on
avant le vinglieme jour de mai de chaque année.

Sec. 30. Une taxe annuelle de quatre cents dollars sera Banques.
payée le oun avant le premier jour de mai de chaque année
par chaque personne ou société, corps incorporé, associa-
tion, ou institution, formant et constituant une banque oun
agence de banque ou faisant les affaires de banque ou
(’agence de banque dans la dite cité ou étant dans la dite
cité, les agents de banque, de maison de banque, de
société, de corporation ou association de banque quelcon-
que.

Sec. 31. Une taxe annuelle de deux cents dollars sera Agenls d'as-
payée par tout et chaque Agent d’Assurance faisant SUrance.
affaire comme tel ou tenant un bureau a cet effet dans la
dite cité, et par toute et chaque personne faisant affairve
comme agent d’une compagnie d’assurance quelconque
ou tenant un bureau comme tel dans la dite Cité.

: i ; e wmen LOUTLIErs el
Sec. 32. Une taxe annuelle de cent vingt dollars sera el

payée chaque année, par foute personne et société faisant dargent.
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le commerce ou négoce de courtiers et changeurs d'argent
dans la dite cité, on agissant comme les agents de cour-
tiers ou changeurs d’argent.

Sec. 33. Une taxe annuelle de quatre vingt dollars es!
par le présent imposée sur tous courtiers, prétenrs d’ar-
cent, marchands A commission et leurs agents dans cette
cité; autres que les courtiers ou changeurs d’argent sur
lesquels est déja imposée une autre taxe distincle dans et
par la section précédente de ce réglement ; et la faxe
maintenant imposée dans et par cetle présente section,
sera payable par toute et chaque personne ou société de
personne agissant comme courtiers ou préteurs d’argent
dans cette cité, et par leurs agents, aussitot qu'ils seront
etablis ou qu’ils entreprendront de faire commerce dans
cette cite, comme courtiers, préteurs d’argent ou mar-
chands 4 commission et ensuite annuellement.

Sec. 34 Une taxe annuelle de quatre cents dollars sera
payée par foute compagnie de Télégraphe ou par les pro-
priétaires ou personnes en possession de tous Télégraphies
dans cette Cité, ou transmettant des nouvelles, avis ou
messages 4 ou de cette Cité au moven de Télégraphes—
la dite taxe sera payable et deviendra due au premier
jour de mai maintenant prochain, par toute compagiie,
société ou personnes ayant maintenant des Télégraphes
dans cette Cité, et dans la suite par tous autres, anssitot
quils en établiront, et dans la suite annuellement.

Sect. 35. A lexception des articles, marchandises ou
effets qui sont soit le produit de la Province du Canada.
ou y ont été manufacturés, personne ne vendra des arti-
cles, marchandises ou effots queleonques, ou les offrira
en vente, dans cette cité, sur échantillon, carte ou autre
marque, pour ou au compte d'aucun marchand, manufac-
turier, ou autre personne quelconque, n'ayant pas sa place
principale d’affaires, dans cette cité, & moins d’dtre d’aliord

diument licencié, i cet effet, par le Trésorier de la dite

cité, sous une pénalité n’excédant pas vingt dollars et un

amme

REGLEMENTS DE LA CITE.

emprisonnement n'excédant pas trente jours pour toute el
chaque offense.

Sec. 36. Le Trésorier de la dite cité est par le présent,
autorisé a accorder des licences & toutes personnes, wayant
pas leur place principale d’affaives dans cette cité, qui dé-
sireront y vendre des articles, marchandises ou effets sur
echantillon, carte ou autre marque ; et aux ageinls et au-
tres, & leur emploi : les dites licences ne seront pas vali-
des pour une période de temps plus longue qu'une année
de leur date, et la somme de soixante dollars sera exigée
¢t payable pour toute et chaque telle licence.

Sec. 37. Une taxe annuelle sera payée par chaque per-
sonne ou sociélé de personnes étant distillateurs on agents
de distillateurs dans la dite Cité, & raison de quatre-vingt
dollars par chaque quatre cents dollars de la valeur an-
nuellement estimeée de la totalité des premisses et dépen-
dances oceupées et employées par chaque telle personne
ou societé de personnes pour les fins susdites, et daprés
le méme taux pour chaque somme plus ou moins erande
de la dite valeur comme susdit.

Sec. 38. Une faxe annuelle sera payée par chaque per-
sonne ou sociéteé de personnes, étant brasseurs ou agents
de brasseurs, dans la dite cilé, & raison de soixante dollars
pour chague quatre cents dollars de la valeur annuelle-
ment estimée de la totalité des prémisses et dépendances
occupées et employées par chaque telle personne ou
société de personnes pourles fins susdites, et & raison du
méme faux pour toute somme plus ou moins grande de
la dite valenr comme susdit.

See. 39. Une taxe annuelle de cent dollars sera payée
par Poccupant ou les occupants, le propriétaire ou les pro-
priétaires de toute el chaque maison d'entretien public,
holel, anberge, taverne licenciée, maison de pension pu-
blique, ou tout autre lieu de repdez-vous, (resort) entretien,
ou amusement public quelconque, dans la dite Cité. pour
toute et chaque table de billard, table de mississipi, de

bagatelle ou toute autre table de jeu avec des billes
33
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maintenant élablie, ou qui sera ci-apres établie ou tenue

dans toute telle maison d’entretien public, hotel, auberge,
taverne licenciée, maison de pension publique, ou autre
lieu de rendez-vous, entretien ou amusement ; et une pa-
reille taxe annuelle de cent dollars sera payée par Poceu-
pant ou propriétairve de toute maison ou de tout apparte-
ment ou autre lieu ou place, dans la dite cité, pour toute
et chaque table de billard, table de mississipi, de bagatelle
ou antre table de jeu avee des billes qui est ou qui sera
ci-apres établie ou tenue, & I'instance on pour usage d’au-
cun club, association ou nombre d’abonnés ou souscrip-
teurs, ou pour un particulier quelconque, autre que le dit
occupant de la dite maison, appartement ou autre lieu ; et
tout occupant, on propriétaire comme susdit, qui éri-
gera, établira ou tiendra, ou permettra qu'il soit érigé,
etabli ou tenu, dans toute telle maison d’entretien public,
hotel, taverne, auberge licenciée, maison de pension pu-
blique, ou autre lidu de rendez-vous, d’entretien ou
(’amusement public quelconque, ou dans toute maison on
appartement, heu ou place, tel que ci-dessus désigné,
une table de billard, table de mississipi, de bagatelle ou
toute autre table de jeu avec des billes pour laquelle
la dite taxe m'aunra pas élé payée, encourra ct paiera
une amende n'excédant pas vingt dollars, pour toute
et chaque offense.

Sec. 40. Tout occupant d’auberge, hitel ou taverne, on
autre personne quelconque qui possédera dans sa maison
ou ses prémisses, une table de billard, bagatelle, Missis-
sippi on autre table de jeu, sujette i la taxe d’apreés les
dispositions de la section précédente, ou qui en permetira
I'usage avec un profit, donnera avis au Trésorier de la dite
Jité, de Dexistence de telle table de billard, bagatelle,
mississippi ou antre table de jeu avaut Pexpiration d'nn
mois apres que telle fable aura éfé établie on mise en
usage. i défaut de gquoi la personne qui néglicera de don-
ner tel avis, dans le temps ci-dessus specifié, encourra nne
amende n'excédant pas vingt dollars.

Sec. 41. Une taxe annuelle de cinguante dollars est par
le présent imposée sur tout et chaque jen de houles, ou
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jeu de quilles dans la dite eité; et la dite taxe sera pré-
levée sur et payable par le propriétaire de chaque tel jen
de boules, ou jeu de quilles, ou de la maison, de Uempla-
cement, on dépendances dans ou sur lesquels ils seront
placés ou trouvés, si'par cause de pauvreté, par subter-
fuge ou antrement, la dite taxe n’est pas payée ou ne peut
éire obtenue ou relivée de loccupant de la batisse dans
laquelle le dit jeu de boules, ou allée de qnilles est situé,
par lequel occupant la dite taxe est par le présent déelarée
étre due et payahle en premieére instance. '

Sec. 42, Une taxe annuelle de quarante dollars est par
le présent imposée sur chaque briqueterie on local em
ployé a faire de la brique dans la dite cité, et cette taxe
sera payable le premier jour de mai de chaque année, par
le propriétaire de chaque telle brigueterie ou local pour
faire de la brique.

Sec. 43. Une taxe annuelle de dix dollars est imposée
sur toute et chaque personne élant maguignon on com-
mer¢ant de chevaux dans la dite Cité, et sur le paiement
de la dite taxe, le Trésorier de la Gité donnera un numéro
a toutl tel magquignon ou commercant de chevaus.

Sec. 44. Nulie personne nexercera i lavenir le métier

de maquignon ou commercant de chevaux, dans la dite
Cité, & moins qu'elle n'ait préalablement payé la dite taxe
et obtenu du Trésorier de la Cité un numéro comme sus-
dit; sous peine d'une amende n'excédant pas vingt dollars
ou d'un emprisonnement n'excédant pas trente jours ponr
toute et chaque contravention.

Sec. 45. Toute et chaque personne sujefte aux faxes
annuelles ci-dessus mentionnées et imposées, encourra
et paiera respectivement les dites taxes annuelles, soit
que felle personne continue ou demeure pendant une
année entiére on une période plus courte dans Uexercice
ou pratique du trafic, commerce ou profession sujet
la taxe comme ci-dessus ordonné : et tout individu qui
gardera dans les limites de la cité nun cheval ou une voi-
ture, caleche, eharretie; cabriolet, waggon ou autre voi-
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lure de cette espéce, pendant deux mois dans le cours de
douze mois de calendrier, sera censé garder un cheval, une
voiture, caleche, charrette, cabriolet, waggon ou toute autre
voiture de ce genre, selou les dispositions de ce reglement,
el sera par la sujet aux taxes ci-dessus spécifiées et impo-

S0es

Sec. 46. Toutes les taxes imposées dans et par ce regle-
ment, dont I'époque du payement n'est pas spécifice sont
par le present déclarées étre dues et payables le premier
mai chaque année.

CHAPITRE VII.

" Réglement pour établir un Bureau de Santé dans

Bureau de
Santé ftabli.

Comment il
$€ compose.

Il pourra étre
augmenté en
cas d’épidé-
mie.

la Cité de Montréal.

Y UL soit soit ordonné et statué par le Conseil de la
QJ Cité de Montréal, comme suit :

See. 1. Un Bureau de Santé est par le présent établi el
constitue dans et pour la dite eité de Montréal.

Sec. 2. Le dit Bureau de Santé se composera en lout
temps du Maire de la Cité de Montréal pour le temps
lalors et des membres des Comités de Santé et de Police
du Conseil de la Cité pour le temps d’alors, et cing Lentre
eux formeront en tout temps un quorum pour tenir des
assemblées et transiger toutes affaires concernant la santé
publique. ¢

Sec. 3. Chaque fois qu’il apparaitra que la Cité de
Montréal est menacée d'aucune maladie épidémique, en-
démique ou contagieuse grave, il sera loisible au Conseil
de la Cité, par une résolution & cet effet passée A toute
assemblée spéciale ou trimestrielle du Conseil, ’augmen-
ter temporairement le nombre des membres du dit Bu-
reau de Santé et de nommer de temps 4 autre el en tout
temps, comme susdit, un nombre additionnel de personnes,
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pas moindre que neuf et n'excédant pas dix-huit citoyens
habitants de la dite Cité de Montréal, pour étre membres
assistanfs du dit Bureau de Santé, pendant une période
de temps qui sera exprimée et limitée parla résolution les
nommant; et durant telle période de temps, les personnes
ainsi nommeées seront & toutes fins et objets et demeure-
ront membres du dit Bureau, mais cesseront d’en étre
membres & lexpiration de la dite période & moins d’¢tre
de nouveau nommeées.

Sec. 4. Le dit Bureau de Santé est par le présent auto-
“isé & adopter et & mettre en force toutes mesures sanitaires
et toutes mesures relatives i la propreté de la Cité, et le
dit Bureau et chaque membre d’icelui, aura le pouvoir
d’entrer & toutes heures du jour, dans toutes les maisons,
remises, cours, lots vacants et dépendances de toutes espe-
ves que ce soit, dans la Cité de Montréal, et d'ordonner
I'enlévement de toute matiere putride qui y sera trouvée,
et d’ordonner de les nettoyer, égotter et purifier selon
quil sera jugé nécessaire pour la protection de la Santé
publicue, et aussi d’entrer dans toute maison de pension
et de logement, et de commander aux personnes qui y
logent d'en partir, lorsque les chambres seront encom-
brées, sales ou insalubres faute de ventilation convenable.

Sec. 5. Le dit Bureau de santé pendant l'existence de
toute maladie épidémique, endémique ou contagieuse
aura aussi pouvoir et autorité—d'empécher dans la dite Citeé
de Montréal Pentrée de tous étrangers ou émigrants, et de
tout bagage leur appartenant, lorsque leur apparence in-
diquera du danger pour la Santé Publique ;—d’adopter des
mesures pour purifier, ézouter et nettoyer toutes les rues
et propriétés partout on cela sera jugé nécessaire dans I'in-
térét de la santé publique, et de nommer tous autres offi-
ciers de santé qu’il croira nécessaires pour veiller & 'exé-
cution des ordres du dit Bureau deSanté, et pourmettre en
force les regles et réglements du Conseil de la dite Cité de
Montréal relativement aux nuisances,—d’adopter de promp-
tes mesures pour prévenir la diffusion de maladies confa-
gieuses, quand il parailra par un rapport d'un médecin
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que quelque personne dans la Cité est atteinte d'une
maladie de ce genre ;—d’empécher et de défendre toutes
communications avee aucune partie de la Cité ainsi
infectée si ce n'est au moyen de médecing, nourrices ou
messagers, pour porter les nouvelles nécessaires, les me-
dn_mneuts et provisions a ceux qui seront affligés de telle
maladies ;—de [aire enclore toule avenue, rue ou antre
passage, et d'adopter les mesures convenables pour empé-
cher les personnes daller dans ou de sortir d'aucune
partie de la Cité ainsi enclose ;—de se mettre lni-méme
el communicalion et rapport avee les autorités convena-
bles ou avec des institutions ou des individus avant la
charge des émigrants, lorsqu’ils débarquent ou passent
dans la Provinee, avec la maison de Trinité, les commis-
saires du Havre el le Bureau des Travaux Publics; d'éta-
blir une place de refuge ou Hopital dans on hors des
limites de la Cité pour les pauvres ou les émigrants mala-
des,

See. 6. Le Maire de la Cité, lorsqu'il sera présent, pré-
‘wli.]f‘ld a toutcs les assemblées du Bureau de Santé ou en
son absence, le président pour I'assemblée sera chosi d’en-
tre les membres des Comiteés de Police on de Santé pré-
senls.

Sec. 7. Chaque fois que de temps i aulre, le statut
du parlement Provincial passé dans la 12¢ année du
Régne de Sa Majesté la Reine Victoria, étant le chapitre 8
et intitulé ¢ Acte pour établir des dispositions pour la pri-
* servation de la Banté publique dans des cas de nécessité
* urgente” sera par proclamation du Gouverneur de cette

Province, déclaré étre en force, ef tant qu'il continuera a

I'étre, de maniere i requérir la nomination pour la Cité
de Montréal, d'un Bureau local de Santé, le Burean de
Santé parle présent constitue, sera et deviendra, et les mem-
Iires respectifs d'icelni agivont comme * Le Bureau local
ile Santé pour la Citée de Montréal”, et, ils exéeuteront les
directions et Réglements du Burean Central de Santé et

les metteont en force, et ils exerceront tons les pouvoirs *

dofficiers de Saunté dont les membres des bureaux lo(' ATIX
de santé sont investis par ce statut, .
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Sec. 8. Toute personne désobéissant aux ordres du dit Penalite.

Bureau de Santé ou ’ancun membre du dit Bureau, ou

refusant de se conformer a tels ordres, ou s’y opposant en

aucune maniére que ce soit, ou empéchant aucun membre

du dit Bureau de Santé d’entrer dans aucune maison, ou

lassaillant dans Pexécution des pouvoirs et devoirs qui lui
sont imposés, sera suajette et condamnée & payer une

amende nexcédant pas vingt dollars, ou & un emprisonne-
ment n'excédant pas trents jours, ou les deux chatiments
a la diserétion de la conr du Recorder.

CHAPITRE VIIL

Réglement concernant la Manufacture et la vente
du Pain.

1IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cité de
Montréal comme sunit :

Sec. 1. Tout pain manufacturé par les boulangers de
celte cité pour vendre, sera fait du poids et de la qualité
ci-dessous décrits, ¢'est i savoir: Le pain bis sera fait de
farine de froment, bonne el saine, et sera cuit en pains de
six livres avoir du poids chacun, ou en demi-pains de
trois livres avoir du poids chacun ; le pain blane sera [ait
de bonne, saine et fine fleur de farine, el sera cuit en pains
de quatre livres avoir du poids chacun, cu en demi-pains
de denx livres avoir du poids chacun, et tout tel pain sera
marqué des chiffres en indiquant le poids, et aussi des
lettres initiales du nom de celui on de ceux qui lauront
boulangé. Bt st aucun boulanger, ou autre personne, ou
compagnie de personnes, boulange, expose, ou offre en
vente dans la dile cité, auenn pain d’'un poids moindre
que celui qui est ci-dessus désigué, ou que celai pour
lequel le dit pain a 6t2 fait, ou qui sera fait avec des ma-
tiores adultérees, de maniere & [rauder le public, ou au-
cun pain qui ne sm'a‘_lms marqué comme susdit, tout tel
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boulanger, on autre personne, ou compagnie, étant ainsi
en défaut, encourra et payera une amende n’excédant pas
vingt dollars ou sera passible d’'un emprisonnement n’ex-
cédant pas trente jours ou sera passible de I'amende et de
Pemprisonnement susdits pour chaque offense, et souffrira
en outre la forfaiture et la confiscation de tout tel pain qui
sera trouve n'avoir pas le poids requis, ou étred’une qua-
lité inférieure, ou n’étre pas marqué comme susdil. Pour-
vu toujours que Pinspecteur ou les inspecteurs de pain, i
etre nommés par le dit Conseil, Sassureront de tel déficit
dans le poids du dit pain, en le pesant ou en le faisan!
peser dans sa ou leur présence, dans l'espace de huit
heures aprés qu'il aura été cuit, vendu ou exposé en vente :
et pourvu de plus que toutes les fois quune remise dans
le poids sera demandée, i raison de ce (quaucun pain aura
été cuit, vendu ou exposé en vente, depuis plus de huit
heures comme susdit, le Défendeur ou celui qui aura
boulangé le pain en question, devra fournir la preuve,
quant au temps auquel le dit pain aura été enit, vendu on
exposeé en verte.

Sec. 2. (") Il sera loisible au Conseil de la dite cité, de
temps & autre, selon que loccasion s'en présentera, de
nommer une ou plusieurs personnes qualifices, pour étre
nspectenr ou inspecteurs de pain; et il sera du devoir
des dits inspecteur ou inspecteurs, et ils sont par le pré-
sent respectivement autorisés et requis, de temps a autre,
pas moins qu'une fois par mois. et chaque fois quils en
recevront ordre du maire de la dite cité, & toute heure
convenable, d’enirer dans toute boutique de boulanger.
magasin ou aulre bitisse ot aucun pain, est ou sera cuit,
-emmagasine, ou déposé, ou offert en vente, et d‘inspetﬂ

~ter les dites boutique, magasin ou autre bitisse, et en

la présence d'au moins un témoin, d’inspecter, peser,
et d'examiner tout pain qu'ils y trouveront, et aussi d'ar-
réter, détenir et examiner, dans aucune partie de la dite
cité, aucune personne ou personnes, ou aucun waggon ou

(") Par une résolution du Conseil du 10 Seplembre 1835, ie chef,
les sous-chefs et sergents de Police sont nommes Inspecteurs de Pain.

REGLEMENTS DE LA CITE.

aubre voiture transportant aueun pain powr vendre, et en
la présence comme susdit, d’an moins un témoin, de peser
le dit pain et de décider s'il n’est pas contraire a la vraie
intention et signification du présent réglement; et sile
dit inspecteur, on un ou plus des dits inspecteurs trouvent
aucun pain qui n’a pas le poids requis ou qui n'esl pas
conforme aux dirvections contenues dans ce réglement ou
a aucune partie d'icelles, il ou ils le saisivont et confisque-
ront immeédiatement pour étre distribué aux pauvres.

Sec. 3. Si aucun boulanger ou autre personne détourne
ou empéche aucun inspectenr ou inspecteurs de faire lexa-
men auforisé ou requis de Iui on d'eux par ce réglement,
ou y metira obstacle, on qui détowrnera ou empeécera au-
cun inspecteur ou inspecteurs susdits, ou ancune personne
(qui les aidera on assistera, d’arréter aueun waggon on
autre voilure pour charrierdu pain; oude saisir, prendre
et enlever aucun pain trouve dans la dite cité, qui ne sera
pas conforme a ce réglementet d’en disposer selon la loi
teule personne aingi en contravention. encourra el pavera
une amende on pénalité n'excédant pas vingt dollars ou
sera passible d'un emprisonnement n'excédant pas trente
jours ou sera passible de 'amende et de Pemprisonnement
susdits, pour toute et chaque offense.

CHAPITRE IX.
Réglement concernant la construction des bitisses.

U’IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cite de
Q Montréal, comme suit :

Sec. 1. I’Inspecteur les bilisses, nommé pour nietire
en force les lois concernant les bitisses dans cette CGité el
la prévention des accidents par le feu, s'appellera ¢ L'Ins-
pecteur des Bilisses,” et il sera sous la direction du

Comité du Feu,
34
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Sec. 2. Personne dorénavant ne construira aucune bi-
tisse en bois, de quelquespéce ou description que ce soit,
dans les limites de la dite Cité ; nine couvrira en tout on
en partie, ancune bitisse rquelconque, dans les limites de
la Gite, (excepté de la maniere qui est ci-apres fixée) avec
des bardeaux on antres matériaux en hois que ce soit, ni
wapposera a ancune batisse, dans les dites limites, aucune
gouttiere, dalle, condnit ou dalot qui ne seront pas effica-
cement a Iepreuve du feu, Il sera permis cependant
(Périger des bitisses en bois revétues de briques; pourvu
toutefois que rien de contenu dans cette loi, n'aura Ueffey
d’empécher le Conseil de la dite Cité. dans des cas parti-
culiers, et pour des causes spéciales, de permettre 'érec-
tion de bitisses différentes de celles qui sont désignées
dans la section précédente.

Sec. 3. Aucun mur de devant, de derriére ou antre mur
d'aucun logement, boutique, magasin ou autre hitisse
dejd construite on qui sera construite par la suite, dans la
dite Cité, ne sera percé ou changé i sa base pour étre
supporté en aucune maniére, en tout ou en partie, par du
bois ; mais il devra étre complétement supporté par de la
pierre, de la brique ou du fer, et il est défendu de se sorvir
de bois entre le dit mur et les dits supports.

Sec. 4. Toute bitisse qui sera ci-aprés érigée ou cons-
truite contrairvement aux dispositions des sections préce-
dentes, sera et elle est par les presentes déclarée étre une
nuisance commune et publique.

Sec. 5. Personne ne réparera ou ne fera réparer aucun
toit en bois ou autre toit de maison ou Ditisse en pierre
ou en briques, ni ancune dalle appartenant ou attachée a
aucune maison ou bdtisse dans la dite Gité, avee des bar-
deaux, planches, o autres matériaux quelconcues en bois,
ni avec des malérianx autres que de métal ou autre ma-
titre incombustible.

See. 6. Mais, commnie il a été démontré, 2 la satisfaction
du Conseil de la Cité, que les compositions pour couvrir
les toils des bitisses, connues et brevetées sous les noms
de “composition préparée de Warren a I'épreuve de Teau
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et du feu,” et de ““composition préparée de Racicol et
Laurent, & I'épreuve de Pean et du feu,” sont vraiment el
réellement & I'épreuve du fen, il sera permis, dans les
limites de la dite Cité, de couvrir les batisses avec des
planches et madriers revétues de Pnne ou Fautre des dites
compositions; pourvu cependant, gque IInspectenr des Proviso.
batisses ait le pouvoir de les faire enlever et @'y faire
substituer du métal gil tronve que les oits revétus des

dites compositions sont défectueny et sujets & étre endom-

magés par le feu. '

Sec. 7. Si quelque batisse en bois a besoin d'un nonyvean Les Litiss S
toit, il sera permis au propriétaire on propriétaires de la e
hausser pour v faire un toit plat, pourvu que ce dernier d'un nouvean
soit couvert en métal ou revétu de Pune des compositions '
dont Pusage est sanctionné par la section précédente de
ce réglement, et pourv que la dite Datisse ainsi hanssee
wait pas plus de trente-cing pieds de hant & son endroit
le plus élevé & partir de la chaine du trottoir.

Sec. 8. Aucune bitisse en Dbois dans les limites de la :m d'dtre ex-
Cité, ne pourra étre agrandie on exhaussée, & moins que @
les matériaux dont on fera usage pour cet objet, ne soient
incombustibles ; il est aussi défendu e fransporter auen-
ne bitisse en bois; d'un lot & un antre.

See. 9. Toute remise (qui sera érigée devra avoir 'un de Remises en
ses cOtés completement el constamment ouvert ; olle ne bois.
devra pas non plus avoir plus de douze pieds de haul i
son point le plus éleve & partir du niveau sur lequel elle
est batie. Rien de ce que contient la présente section ne
sera censé ou considéré comme avant effet de prohiber
Lérection de piazza, plateformes oun baleons qui n'auront Balcons.
pas plus de dix pieds de large au niveau du premier étage
Pune maison ou autre hatisse & laquelle ils sont attaches ; .
pourvu que les dits balcons, piazza on plateformes ne dé-
passent pas de plus de trois pieds la ligne du second
ctage d’auncune telle maison on hlisse comme susdit. _

See. 10. Toutes'latrines wayant pas plus de dix pieds Latrines.
en carre et de dix pieds en hauteur, pourront étre couver-
tes en bois, pourvu que les dites latrines ne servent pas a
d’autre usage que Fusage ordinaire.

Archives de la Ville de Montréal

=
!



2063

Réparations
aux bitisses
en bois.

Qui eonstate-
ra les domma-

£es.

Construction
des chemi-
IR

fnd.

REGLEMENTS DE LA CITE.

Sec. 11. Toute batisse (qui pourra ci-aprés étre endom-
magée par le feu pour un montant meindre que la moitié
de sa valeur, pourra étre réparée ou reconslruite ; mais
si les dommages s'élevent 4 plus d'une moitié de la valeur
de la dite batisse, celte derniére me sera ni réparée ni
reconstruite, mais devra étre abattue.

Sece. 12, Llnspectenr des Bitisses, un priseur nommé
par les Compagnies d’Assurances, (si la bitisse est assurée)
ef un autre par le propriétaire de la bitisse, fixeront le mon._
tant et I'étendue des dommages par le feu ou autres men-
tionnés & la section précédente.  Mais si la batisse n'est
pas assurce, les dommages seront fixés par le dit Inspec-
teur, par une personne nommee par le propriétaire, et par
un autre expert choisi par les deux premiers: si le pro-
prietaire refuse ou néglige de nommer un expert pour
estimer le dit dommage, il sera alors loisible an Recorder
de nommer tel expert.

Sec. 13. Personne ne pourra dorénavant construive dans
ANCUNE MAaison ou ]Jiflt-iS-"i(.‘_i'_'O'l_l verte en bois on en barﬂhaux,
dans la dite Cité, aucune cheminée qui s'élevera & moins
e trois pieds six pouces au-dessus de la ligne du faite de
la dite maison ; ni ne construira dans ancune maison
couverte en metal, ardoise ou tuile, ancune cheminée qui
s'¢levera & moins de deux pieds au-dessus du faite d'icelle ;
ni ne construira telle cheminée d'mne maniére assez obli-
que pour en rendre le ramonage ou nettoyage difficile ;
ui ne construira aucunes ouvertures ou ventilateurs dans
la dite cheminée de moins de cent quarante quatre pouces
de surface ; et si lon emploie de la brique, les joints
devront en étre tirés d’'une maniere unie, les briques
elles-mémes convenablement posées dans le mortier et
passées dans un coulis de mortier liquide.

See. 14. Personne, dans les limites de la dite Gité, ne
pourra dorénavant construire ou faire construire dans sa
maison ancune cheminée en briques, dont les parois ou
cOlés auront moins de huit pouces d’épaisseur, en dedans
de la dite construction, et le tuyau de la dite cheminge
devra avoir au moins cent quarante-quatre pouces d’aise ;
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et la fondation une bonne et solide assielle ; et aucune
personne ne fera passer aucun tuyau de poéle par le toit
ou les cotés d’ancune maison en bois, hangar, eldture, ou
ancune biitisse quelconque qu'elle possédera dans la dite
Cité.

Sec. 15. Tout propriétaire de maison ou bitisse dans les
limites de la dite Cité, qui refusera on négligera de tenir
en bon ordre la cheminée ou les cheminées de la dite
maison ou bitisse, ou de les réparer quand il en aura recu
Pordre de U'Inspectenr susdit, ou qui manguera d'en enle-
ver ou faire disparaitre toute obstruction qui peut nuire
an ramonage d'icelles, ou qui laissera plus de deux tuyaux
sintroduire dans les dites cheminées par chague étage’de
la dite maison, ou qui laissera aboutir un tuyaun ailleurs
que dans une cheminée, encourra et paiera les pénalités
ci-apres fixées.

See. 16, Tout propriétairve de maison ou bitisse dans la
dite Cité, ayant une cheminée ou des cheminées sans
atre ou place de feu, sera tenun de faire faire dans les dites
cheminées, des ouvertures dans les dites cheminées mu-
nies de portes de fer, et suflisamment grandes pour per-
mettre de les ramoner facilement ; les dites portes de fer
devront avoir au moins douze pouces carrés.

Sec. 17. Dorénavant toutes les échelles pour les chemi-
nées, dans cette Cité, y seront bien et solidement assujetties
au moyen de crochets en fer; et ne devront pas dépasser
de plus de six pouces la téte des dites chemingées; et la
féte des cheminées, si elle est de briques, ou de plusieurs
pierres, devra, en vertu du présent réglement, étre entou-
rée d'un cercle de fer.

See. 18. Tout propriétaire, ou en son absence, tout ocen
pant ou personne ayant la charge de toute maison on
hatisse dans la dite cité, gardera ef tiendra constamment
sur sa maison ou ses maisons ou Défisses, un nombre
suffisant d’échelles, et les fera réparer ou renouveler cha-
que fois qu'il en recevra Pordre du dit Inspecteur.

Sec. 19. Les pignons de toutes maisons (ui seront doré-

-

navant construites dans la dite Cité, seront élevés d’an
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moins deux pieds aun-dessus du faite d’icelles, et la cou-
verture des dits pignons sera en hois couvert de métal.

See. 20, Personne ne pourra dorénavant placer ou faire
placer dans un plancher en bois, aucune dalle ou pierre
de foyer a moins qu'elle ne soit appuyée dans toute sa
surface intérieure sur une fondation en pierre ou en
briques d’au moins trois pouces d’épaisseur, et qu'elle ne
soit bien assise dans du mortier de maniére i remplir
tous les vides completement ; les dits foyers en briques ou
en pierres excéderont I'dtre de huit pouces & chaque bout,
et auront seize pouces de large a partiv de la facade de la
cheminée.

Sec. 21. Tout propriétaive de bitisses on maisons avoisi-
nant quelque place, rue, ruelle, ou chemin dans la dite
Citeé, aura et gardera sur icelles des gouttieres bien closes
au moyen desquelles Pean des toils des dites bitisses ou
maisons pourra s'écouler jusqu'a une distance du trottoir
qui n’excédera pas douze pouces: pourvu toujours, qu'en
cas d’absence des propriétaives, l[}b occupants seront lenus
responsables & cet égard de toute contravenlion aux dis-
positions de la présente section.

Sec. 22. Personne dorénavant ne se servira dauncunes
poutres, poteanx, ou appuis en bois, de quelqu’espéce que
ce soit, pour supporter une maniére permanente ou
appuyer quelque mur de pierre ou de brigue d’aucune
maison dans la dite Cité ; & moins que les dits poteaux,
poutres ou appuis en bois ne soient faits de fréne, chéne
ou orme, et Waient au moins douze pouces carreés.

Sec. 23. Personne dorénavant n’introduira ou ne fera
introduire, aucune poutre ou joint dans aucun mur ou
cheminée dans sa maison ou bitisse dans la dite Cité, &
une distance moindre de huit pouces de tout tuyau.ou
foyer dans le dit mur ou la dite cheminée ; et les dites
poutres ou solives seront introduites dans des cadres
disposés de maniére A laisser un espace libre d'un
pouce de toute cheminée ou tuyau. Toutes poutres
ou aufres pieces de bois dans le mur de division de toute
maison, boutique, magasin, ou autre bitisse qui se cons-
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trnit & présent ou qui sera construite ci-aprés comme

susdit, devront étre séparées des poutres et pitces de

bois entrant du edté opposé du dit mur par an moins

¢uatre pouces de magonnerie solide. Personne ne placera 0;“;:51;2&”
de potle pour briller du bois dans aucune cloison de la me
dite maison, sans laisser un espace clair de neuf pouces
entre le dessus du dit poéle et la boiserie immédiatement
au-dessus, et un espace clair de sept pouces entre les cotes

du dit poéle et la boiserie ; ¢t tous poéles tant a bois qu'a
charbon seront placés sur des plagues en métal ou casse-
roles dépassant d’an moins dix-huit pouces la porte des
its poéles. _

Sec. 24 Personne ne placera de poéle & charbon dans g;}fﬁi‘;?
ancune cloison de la dite maison, & moins de laisser un charbon.
espace clair de dix-huit pouces en tout sens, et & moins
gque la dite cloison ne soit protégée au moyen de feuilles
de ferblance ; aucun poéle & charbon ne devra étre placé
a moins de deux pieds de distance de toufe cloison ou
autre hoiserie qui ne sera 1le protégée par un écran de
feuilles de ferblanc.

See. 25. Tout propriétaire de maison, magasin ou autre nll"x‘(t‘g‘;?:
bitisse de plus dun étage de haut, dans la dite Cité, qui ;
negligera d'avoir et conserver sur le toit d'icelle une ou-
verture ou fausse lucarne d’au moins quatre cent trente-
deux pouces de surface, avec une échelle ou des dégrés
(qui v conduisent, ou qui refusera de faire construire telle
ouverture ou fausse lucarne dans les deux semaines qui
suivront Pordre que I'Inspecteur des bitisses lui aura
donné de le lfaire, encourra el paiera Pamende ci-apres
fixée.

Sec. 26. Toute batisse, (autre quune résidence particu- Murs de
liere) de plus de trente et an-dessous de cinquante pieds refend.
de largeur, devra avoir au moins un mur de pierre ou de
brigue la séparant dans toute sa largeur ; si la bitisse a
plus de cinquante mais moins de soixante-quinze pieds de
large, elle devra avoir deux murs de refend comme sus-
dit ; ou st elle a plus de soixante-dix mais moins de cent
pieds de large, elle devra avoir trois murs de refend
comme susdit
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Sec. 27. Daus tous les aulres cas non spécifics déja dans
les présentes, ou chaque fois que le dit Inspectenr décon-
vrira quelque défectuosité, vice de construction ou imper”
fection dans quelque maison ou batisse dans la dite Cité,
@ou il est possible que survienne du danger pour le feu,
il devra notifier le propriétaire de la dite bitisse ou mai-
son d'y remédier, ce que le dit propriétaire sera tenu de
faire dans un temps raisonnable : Pourvu toujours qu'en
cas d’absence du dit propriétaire, occupant ou toute per-
sonne ayant la charge ou le soin de la dite maison ou
bitisse soit tenu responsable de toute contravention aux
dispositions de la présente section.

Sec. 28. Les mémes conditions et défenses qui sont sta-
tuées dans les présentes comme Sappliquant aux nonvelles
batisses, seront censées sappliqguer également aux répari-
tions des bilisses déjd érigées.

Sec. 20. L'Inspecteur des bitisses aura le droit tous les
jours ouvrales et & des heures convenables, d’entrer
dans Loutes les bitisses et lieux pour Pexercice des fone-
tions de sa charge.

Sec. 30. Tous les échafauds construits dans cotte Gite
pour servir a DPérection on réparation des bitisses en
pierre, brique, ou autres bitisses, devront étre bien sup-
portés et appuyés et d'une largeur suffisante ; ils seront
aussi solidement assujettis de maniére & garantir les per-
sonnes qui travaillent sur icenx de toute chute, ainsi que
celles qui passent audessous ou prés diceny, de la chute
des dits échafands ou des matériaux qui peuvent v étre
employés, placés ou déposés ; et toute personne qui cons-
truira ou fera construire, on mettra en nsage ancun éeha-
faud contrairement aux présentes dispositions, encourra
les pénalités ci-apres fixces.

Sec. 31. Il sera du devoir de I'Inspecteur des Ditisses
d’exiger, par un avis écrit ou imprimé, que fous murs,
cheminées ou bitisses délapidées ou en ruines qui peu-
vent meltre en danger la siireté publique, soient abattus,
démolis et enlevés par le propriétaire, ou la personne qui
est en possession ou qui en a la charge, dans un délai
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raisonnable, variant selon les circonstances de chaque cas
et qui sera spécifié dans le dit avis; et toute personne qui
recevra le dit avis obéira de suite et se conformera a ce
qu'on exige d’elle.

Sec. 32, Lorsque la personne (ui aura re¢u un avis
comme susdit, refusera ou négligera d’obéir ou de s’y
conformer, il sera loisible au dit Inspecteur d’abatire,
démolir et enlever, ou de faire abatire, démolir et enlever
aux frais de la personne a qui Pavis aura été siguiﬁt?,
tous murs, cheminées ou bitisses délapidés ou en ruines,
qui seront spécifiés ou indiqués dans le dit avis et qui
peuvent mettre en danger la sureté publique, pourvu
néanmoins que le fait de la démolition et enlévement
des difs murs, cheminées ou bitisses, par le dit Inspecteur
n'exemptera pas la personpe gqui aura recu lavis comme
susdit, de la pénalité pourvue ci-aprés.

Sec. 33. Les frais qu'encourra le dit Inspecteur en fai-
sant abattre, démolir et enlever aucun mur, cheminée ou
bitisse comme susdit, pourront étre recouvrés avec dé-
pens devant la Cour du Recorder, du propriétaire ou de
la personne en possession ou ayant la charge du dit mur,
cheminée ou bitisse qui aura refusé on négligé de I'abat-
tre, démolir et enlever comme susdit.

Sec. 34, Attendu que des accidents graves sonl arrivés
et qu'il ¥ a lien dappréhender des dangers sérieux par
mangue des précautions nécessaires pour prévenir la perte
de la vie par suite d'incendie dans les Balles Publiques,
les Eglises ou autres bilisses on des assemblées nombreu-
ses ont pour habitude de se réunir—qu’il soit en consé-
gquence statué qu’aucune chambre de lecture, théitre,
salle de concert ou de danse, église ou autre bitisse de ce
genre dans la dite cité, ne servira de lieu de réunion pour
les assemblées de plus de cent personnes, & moins que les
dites bitisses ne soient construites de maniere a ce que
les dites assemblées puissent en sortir sans encombre, en
cas d’accident par le feu, et & moins que le propriétaire
ou la personne en charge des dites bitisses n’obtienue un
certificat a cet effet de U'Inspecteur des bitisces : Pourvu

néanmoins que dans tons les cas les portes d’entrée des
35 .
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dites chambres de lecture, thédtres, salles de concert ou
de danse, églises ou autres bilisses seront dune grandeur
suffisante et laites de maniére 4 souvrir extérienrvement.

Sec. 35, 11 sera du devoir de I'Inspecteur des hitisses,
dexaminer toute chambre de lecture, théatre, salle de
concert on de danse, église ou autre bilisse; comme siis-
dit et de nofifier le propriétaire on la personne en charge
des dites bitisses, par un avis par écrit on imprimé, quiil
ail @ se econformer aux dispositions de la section préce
dente de ce Réglement, sous un délai raisonnable, wexee-
dant pas néanmoins trente jours, et tout tel propriétaire
ou personne en charge des dites bitisses qui refusera ou
neégligera de se conformer aux dites dispositions, dans le
délai ci-dessus, sera sujet & la pénalilé snivante,

Sec. 36. Tout propriétaire, constructeur ou autre per-
sonne qui possédera, construira oun aidera a construire
toute ou partie d'une bitisse dans la dite Cité, contrairve-
meni aux dispositions de cet article ou d’'une autre ma-
niere que celle qui est permise par le dit arvticle, sera
passible d'une amende n'exeédant pas vingt dollars, on
(Fun emprisonnement n'excédant pas trente jonrs pour la
premiére offense, et d'une méme amende ou emprisonne-
ment pour chaque quarante-huit henres que la dite per-
sonne refusera on négligera de se conformer i ce régle.
ment ou continuera de sy soustraire. Toute personne
qui enfreindra aucune autre des dispositions de cet article,
sera sujette anx mémes amende ou emprisonnement.
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CHAPITRE X.

Réglement concernant les Enterrements.

U'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cite de
, Moutréal, comme suit :

Sec. 1. Personne ne ereusera ou ouvrira aucune fosse, Enterecments .
dans la Cila,
proliibés,

ot fera creuser on ouvrir ancune fosse, dans ancun char
nier, cimetiere, ou volte d'église. on dans auecun antre
endroit ou place dans la dite cité, ou enterrera on déposera,
dans aucnne fosse comme susdif, ou dans aucune vorite
nu tombe, auecun corps mort, dans la dile cite, sous une
pénalité wexcédant pas vingt dollars el un emprisonne-
ment n'excédant pas (rente jours pour toule et chague
offense, et une autre pénalité wexeedant pas vingt dollars
el un autre emprisonnement n'excédant pas trente jours
pour toul et chagque jour (si poursuivi tous les jours) que
toute felle fosse demeurera creusés ou ouverte, ou que
tout tel corps mort demeurera enterre ou depose dans
toute telle fosse, voite ou tombe, Ponrviy neanmoins, que Proviso.

rien de contenn dans ce présent réglement wempéchera
Fenterrement dans les eglises catholigues romaines dans

la dite cité, des corps de prétres ou de seurs de la dite

religion ecatholique romaine:

See. 2. Le surintendant. bedeau, ow aulre personne Les bedeanx
ayant charge d'ancune votte, charnier ou cimetiére, dans Ez']‘z.l_:}rl?ﬁmh_
o1t anx environs de la dite cite, fera et liveera, entre neufl domaires, ete,
heures et midi. le Samedi de chagque semaine, an bhuveau
du Chel de Police, de la dite cité, un retour ou rapport
des personnes inhumées dans tel charnier, votte ou
cimetiere pendant la semaine, dans la forme contenue
dans la Cédule A ci-annexée, a peine d'une amende n'ex-
cedant pas vingt dollars, et d'nn emprisonnement n'exce-
dant pas trente jours pour chaque refus, négligence, on
nmission de ce faire.

See. 3. IL sera du devoir du chef de police d'entrer 08 payoir du
de faive entrer les retours mentionnés dans la section pré-
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cédente, dans un livre qui sera tenu par lui a cette fin, el
de faire et transmettre & ou avant gquatre heures de apres-
midi du samedi de chaque semaine, au greffier de la Cité
de Montréal, un retour général de toutes personnes inhu-
meées pendant la semaine, avec toutes les particularités
qui lui seront fournies dans les différents rapports recus
par lui, des surintendants, bedeaux ou autres personnes
en charge des différents charniers ou cimetieres dans on
aux environs de la dite Cité, et de plus de fournir aux
commis, surintendants, ou autres personnes en charge de
charniers ou cimetiéres, une quantité suffisante des formes
contenues dans la cédule ci-annexée.

Sec. 4. Aucun bedeau ou autre personne ayant la surin-
tendance d'aucun cimetiere, dans ou aux environs de la
dite Cité, 0’y enterrera, A peine d’une amende n'excédant
pas vingt dollars, ou permettra 'y enterrer aucun corps
mort, avant d’avoir recu un cer l’.lﬁ({ll démontrant le nom,
Pdge apparent, le lieu de naissance, la date, le lieu du
déces et la maladie dont la personne est morte, signé par
le médecin qui I'a soigné, lequel certificat le dit médecin
sera tenu de donner i peine d’'une amende de vingt dol-
lars ; ou dans le cas onl aucun médecin waurait soigné
telle personne décédée, alors par quelqu'un de la I‘dnnllv
de la personne décédée, et dans le cas ot telle personne
ne pourrait signer son noni, telle personne pourra apposer
sa marque a tel certificat en présence de deux lémoins ; ef
dans le cas ot une enquéte aurait été tenue, le LBl‘[lﬁl."ll;
sera signé par le Coroner ; et le dit cer tlficat sera deéposé,
avec le retour ou rapport, au Bureau du Chef de Police,
et le dit certificat pourra étre sous la forme spécifice dan«-
la cédule B ci-annexée.

_—— A e
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CEDULE A.
LISTE correcte des Enterre-
ments ddns le Charnier ow ||
Cimeticre appartenant @
depuis le Jusqica

Noms.

Date du Déces.

= Gargonz. I
; Hommes Mariés. ‘
=

j Venfs. }
i
i
2 Célibaraires. |

Filles. |

Fermnes Mariées.

Venves. l

Femmes Célibataires. |

CEDULE B.
CERTIFICAT & ¢tre liveé au
Bedeaw ow  Surintendant
d’aucun Cimetiere, avant
Finhwmationde la personie
decédde.

Nems.

Tate de la
malodie,

Age.

Place de
Naszanee,

Date du
Déces

Anndes, ‘ |
o = |
o Mois. l I
-
Jours, | !
3 Numéro. Il |
52
E.JE Rue. |
=R i ==
e
Fe Quartier. |
De gquel pays. J
Maladie. |
¥ [
4
-
]
£ |
=

Tlace de
Résidence,

| Wature dela |
Maladic.

==
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CHAPITRE XI.

Réglement pour établir et régir le Chemin de Fer

& Passagers de la Cité. %)

UIL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cite
, de Montréal, comme suil :

Sec. 1. Attendu que William Molson. Sir George Simy-
son, William Dow, John Molson, Charles S, Peirce, John
Ostell, Thomas Ryan, William McDonald et John d;lrier.
ont, par leur Requéte présentée au dit Conseil, demande
la permission et le privilege de construire ot placer, dans
certaines rues de la dite cité, une ligne de chemin de fer
pour y conduire et faire circuler des Chars tirés par dv.-:
chevaux, pour le transport des personnes dans la dite cité,
sous le contréle des regles et réglements qui seraient faits
pour cet objet par le dit Conseil ; et attendu quil est juge
avantageux dans lintérét de la cite, daccorder cette
l‘equéte.—-ﬂ sera et il est par le présent permis anx dits
William Molson, Sir George Stmpson, William Dow.,
John Molson, Charles S. Peirce, John Ostell. Thonias
Ryan, William McDonald et John Carter, ;qiris:«: s'elre
préalablement formés et constitués en Compagnie, sous le
nom de “ La Compagnie du Chemin de Fer des I‘Elssa;rers
(l’n la (}lﬁé de Montréal,"—et & tous autres (qui pourraient
Sassocler avee eux pour cet objet,—de construire et établir
sous les conditions ci-apris stipulées, une ligne de chemin
dr’ fer sur laquelle ils pourront transporter des passagers
d'un point & un auire, dans la dite cité, au moyen de Chars
tirés par des chevanx, dans les rues suivantes, qui sont,
pour cette fin, divisées en quatre districts séparés, comme
suit, savoir : '

l}c premier District comprendra la Rue Ste. Marie, de-
puis son extrémité Nord-Est, 4 la limite de la cité, jusqu'a

la rue Notre-Dame, de 13 les rues Notre.Dame et St.

(*) Passé par le Gonseil, le 12 Septembre 1860,
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Joseph jusqu’a la rue des Seigneurs, de la la rue des Sei-
gneurs jusqu'a la rue St. Antoine, de 1a la rue St. Antoine
et la rue Craig jusqu'a la Place Papineau, sur la rue Ste.
Marie, au point d’intersection dans la rue Ste. Marie.

Le deuxiéme District comprendra la rue Ste. Catherine
depuis le Chemin Papineau jusqua la rue Lamontagne,
de 14 la rue Lamontage jusqu'a la rue St. Antoine, de 1a
les rues St. Antoine et Craig jusqu’a la Place Papineau, et
de I1a au point de départ. Il comprendra aussi les rues St.
Denis, St. Laurent et Bleury, la Place d'Armes, la Grande
Rue St Jacques et la Place des Commissaires jusqu’d la
rue Craig.

Le troisieme District comprendra la Rue Dorchester
_depuis le chemin Papineau jusqu’aux limites de la cité, a
'Onest, de 1a toute rue qui pourra étre choisie pour com-
munigquer a la rue Sherbrooke, de la la rue Sherbrooke
dans toute sa longueur; la rue Lamontagne depuis la rue
Sherbrooke jusqu'au point d’intersection avec les lignes
des districts numéros un et deux.

Le quatrieme District comprendra les rues Wellington,
MeGill et MeCord jusqu’au point d’intersection avec les
lignes des districts numéros un et deux.

Seec. 2. Chacun de ces guatre districts sera relié un & Les Districts
i Uautre par des rails de communication, de maniére a ce ??:‘S“It ;i]:l't;
(que les passagers puissent étre transporlés directement -
d'an district a Pantre.

See. 3. La dite Compagnie aura aussi le droit de relier Et i la Sta-
les dits districts & la station du chemin de fer qui existe ';_'g'ghsnt_‘o_ﬂon""
dans la rue St. Bonaventure, en passant & travers la Place
Chaboillez.

See. 4. Il ne devra y avoir dans chacune des dites rues jj 'y aura
quune seule ligne {a single track), avec tous les tournants g:n'iﬂgsllg?;
T . i . ) & rues,
eb gares d’évitement nécessaires, et leurs dépendances. ol

Sec. 5. La ligne de chemin de fera ¢tre construite dans Quand les
le district numéro un devra étre complétée et ouverte au gﬂfﬁi;‘}l
public le premier Juin mil huit cent soixante-deux ; celle s,

des districts numéres deux et quatre, le premier Juin mil
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huit cent soixantequatre ; celle du district numéro trois,
le premier Juin mil huit cent soixante-six.

Manicre dout  Spe. 6, Tous les ouvrages nécessaires 4 la construction
les ouvrages

seront faits.  de ces différentes lignes de chemin de fer devront étre
faits d'une maniére solide et suivant les regles de lart,
sous la surveillance de PInspecteur de la Gité et la satis-
faction du Comité des chemins de la dite Gité.

La Compa- Sec. 7. Le chemin entre les Rails et au moins trois pieds

Fonireto® en dehors de chaque Rail devra dtre pavé, macadamisé et

d'une partic.  tenu constamment en bon ordre par la dite Compagnie

de Ja rue: qui sera aussi obligée de faire poser et de tenir en bon
ordre de bonnes traverses de pierres dans les limites sus-
dites an point d'intersection de chaque tclle'lignc de che-
min de fer et de toute rue transversale.

Elle se ron- Sec. 8. La dite Compagnie, en construisant le dit che-

1:‘&‘:‘?}:'&1‘ min de fer, sera tenue de se conformer au niveau des

rues, différentes rues dans lesquelles le dit chemin passera, lel

(ue fourni par I'Inspectenr de Ia Gité. ot ne pourra aucu-
nement le changer ou Ialtérer.

Elle somnet- Seec. 9. 11 ne sera posé aucun rail du dit chemin de fer
_'I'I‘]' (iﬁ?}it}}‘km; dans aucune des dites rues, avant que les plans indiquant
des Chemins, 1t position des rails et des autres travaux que doit faire la
compagnie dans chaque rue, aient été examings e approu-
vés par le Comité des chemins et I'Inspectenr de la Gite,
ertains pri-  Sec. 10. Le dit Conseil aura, en tout temps, le droit
;:LT:?TT;S?E d'ouvrir les rues dans lesquelles passera le dit chemin de
Conseil. fer, soil pour en changer le niveau ou pour construire ou
réparer les égoiits, soit pour poser ou réparer les tuyaux
servant & I'approvisionnement de l'ean ou du gaz, ou pour
tout autre objet du ressort et dans les attributions du dit
Conseil, saus que la dite compagnie ait le droit de récla-

£ mer pour cela ancuns dommages on compensation.
?u_alité_ des Sec. 11. Le Rail qui sera employé pour la construction
t:f;lfif,‘;ns' du dit chemin de fer sera le rail plat maintenant en usage
Chars, dans la ville de Philadelphie, avec toute modification que

le comité des chemins pourrait décider d’y apporter ; et
les chars dont la dite compagnie fera usage devront étre

- 5 ] l
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construits dans le gofit le plus nouveau, et seront sujets a
I'approbation du comité des chemins.

Sec. 12. Aucune telle ligne de chemin de fer ne sera ﬁg;ﬂ?i&hnl-
ouverte au public et mise en opération, avant que le dft que la ligne
conseil en ait donné 'autorigation par une résolution spe- Z?:t ;:lnll]l}\l';.".;‘te
ciale adoptée 4 cet effet; et cette autorisation ne pourra "1 A
otre obtenue que sur le certifical de 'Inspecteur de la
cité ou sur un rapport du comité des chemins, cons,l;atant
que ce chemin est en bon ordre et construit conformément
anx conditions imposées par le présent Réglement.

Sec. 13. Chaque char employé par la dite chllg?agnic !l'aoe;tcrl:&gp;g-
devra étre numéroté et ne sera mis en usage qUapres que oo
la compagnie aura obtenu une licence a cet effet pour cits,
laquelle elle paiera annuellement la somme de vingt
dollars, ”

Sec. 14, Chaque jour, de six heures A. M., & huit heures Hmﬁ-g.-s ane-
P. M., un char devra parcourir le District numéro un, I =
tous les (quarts d’heures ; et de huit a dix heures, P. M., cheront.
toutes les demi heures; et les autres Districts, de six
heares A. M., & dix heures P. M., toutes les demi heures.

Sec. 15, La vitesse des chars ne devra jamais excéder Vitesse des
- x N D ars:
six milles & Pheure: et ils ne devront tonrner aux coins Gha
des rues qu'au pas des chevaux,

Sec. 16. Aucun char ne devra jamais sarréter sur les Dicection re-
traverses on vis-i-vis des rues transversales, excepté pour }ﬁgr‘_’(;;‘ g‘%
éviter une collision on un accident. Chars.

Sec. 17, Aueun char ne devra sarréter prés d'une rue inid,
transversale avant d'avoir traversé completement Fespace
(qui se trouve vis-d-vis la dite rue.

Sec. 18. Chaque char ne pourra sarréter dans la rue ihid.
que le temps nécessaire pour permettre aux passagers
d’entrer dans le char ou d'en sortir avee toute la promp-
titude possible. /

See. 19. Il ne sera pas permis a aucune personne d’entrer Ibid.
dans un char ou d’en sortiv, & moins qu'il ne soit comple-

tement arreté, .
36
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Sec. 20. Les conducteurs devronl annoncer aux passa-
gers le nom des rues et des places publiques ot les chars
slarréteront.

Sec. 21. Lesconducteurs devront observer la plus stricte
surveillance pour prévenir toute espece d'accident, et
arréter les ehars chaque fois quils verrout, sur la route
quils parcourent, ou s’y dirigeant, des personnes, des
animaunx, des voitures ou toule antre chose dont la ren-
contre pourrait occasionner un aceident.

Sec. 22. Les chars devront servir exclusivement au
iransport des passagers.

Sec. 23. Lorsqu’il y aura trop de neige ou de glace dans
les rues pour conduire les chars avee sireté, il ne sera
pas permis a la dite compagnie de la faire enlever, mais
elle devra conduire les passagers au moyen de traineaux
(sleighs) convenables et confortables qui devront parcourir
chaque district toutes les demi-heures depuis sept henres
AL M. jusqua’dix heures P. M.

See. 24. La dite compagnie n'aura pas le droil de de-
mander d’antres prix que les suivants pour le transport
des passagers sur son chemin, savoir:

Pour le transport d'un passager d'un point a un autre
dans le district—cing cents.

Pour le transport d’un passager dans deux districts—six
cents. :

Pour le transport d'un passager dans trois districts—
huit cents.

Pour le transport d'un passager dans les quatre districts
—dix cents.

Sec. 25. La dite compagnie sera responsable de tous
dommages qu'elle pourra causer soit par la construction
du dit chemin de fer, soit par les travaux qu'elle fera
éxécuter dans les rues, soit par la maniere dont elle con-
duira les chars ou traineaux dont elle fera usage, ou par
les obstacles ou obstrictions qu'elle mettra dans les rues,
ou par le défant d'accomplissement de quelquune des
conditions imposées par les présentes ou de toute autre
maniére quelconque; et elle sera tenue de gavantiv et

tie

REGLEMENTS DE LA CITE.

indemniser la dite corporation de toute somme (ue cette
derniére pourrait avoir & payer, i raison de tels dommages
ou pour {rais en résultant.

Sec. 26. Lorsque la dite compagnie neégligera de tenir
le chemin ou les traverses entre les rails on de chaque
edté diceux en bon ordre ou A’y faive les réparations qui
seront jugées nécessaires par le comite des chemins, celui-
¢i pourra .dans ce cas ordonner i la dite compagnic de
faire de snite ces réparations et si elle négligeait d'abéir A
el ordre, le dit Comité fera faire les réparalions exigées
aux frais de la dite compagnie, et le montant ainsi dépense
sera recounvrable de la dite compagnie dans toute cour
ayant jurisdiction & cel égard. _

Sec, 27. Le privilege accordé par les presentes & la con
pagnie qui sera formée et constituce comme susdil. durera
pendant (quarante ans de cette date ; maisau bout de vingt
ans, la dite corporation aura le droit, aprés un avis de six
mois donné A la dite compagnie dans les douze mois qui sui-
vront immeédiatement Uexpiration des dites vingtannées, de
prendre et sTapproprier le dit chemin de fer, ainsi que les
biens meubles et immeubles qui serviront & son exploita-
tion, en en payant la valeur qui seraiestimee par arbitrage
el de pius dix pour cent de la valeur ainsi estimeée; el
dans le eas-ou la corporation, n'exercerait pas le droit qui
lui est accordé dassumer la propriété du dit chemin i
Pexpiration de vingt années comme susdit, elle pourra, a
expiration de chaque eing années qui s‘éconleront apres
les premiers vingt ans, exercer le méme droit de prendre
et gapproprier le dil chemin de fer ainsi que tous les
biens meubles ot immeubles qui en dépendent, apres un
avis d'un an donné A la dite compagnie dans les douze
mois qui suivront immédiatement Uexpiration de chaque
cinquieme année comme susdit, et en en payant la valeur
(qui sera estimée par arbitrage, et de plus dix par cent de
la valeur ainsi estimée.

Si la Con

283

npa-

gnie neglige
de tenir la
rue en bon

ordre, ole

Limite assi-
gnee an privi-
lége aceorde
i la Compa-

gnie, ete.

Sec. 28. Si la dite compagnie abandonne & une- époque La Compa-
: gnie tenue
e T : . d’enlever les
qui lui est accordé par les présentes, elle sera tenue t'en- rails en cer-

quelconque le dit chemin ou cesse d'exercer le privilége

Jever les rails aprés en avoir zecu un ayis de trois mois
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ill.‘. la corporation, et de remettre les chemins o se trou-
vaient les rails en bon ordre et en bon état de réparation.

36099, i 1a ddia o A ;

l‘bmﬂ 20. {?1 la dite compagnie viole ou manque d’accom-
plhir quelqu’une des conditions ou obligations qui lui sont
1111;.}0:-,(._-.(:5 par le présent Réglement, et surtout si elle ne
compléte pas le dit chemin aux ¢poques stipulées pour
L-h.ar_ttm des dits districts, le Conseil pourra révoquer le
privilége accordé a la dite compagnie en passant une
rés . 2o T SRR e o y
r‘?sfolul;mn d cet effet et sans étre oblige de sadresser aux
Cribunausx.

Il sera dressé  See. 30. Le present reglement ne prendra force et effet

un acle de-

vant Notaires, 10€ lorsquiun arrangement basé sur les conditions et dis-

Le charbon
sera vendu
au poids,

Ihid.

Certifieat,

positions quil renferme, aura été duement fait et exéeuté
par acte notarié entre la dite compagnie et la dite corpo-
ration représentée par le Maire qui est par le présent
autorisé A signer tel acte d’arrangement.

CHAPITRE XIL

Réglement concernant la vente et le mesurage du

Charbon.

UIL soit ordouné et statue par le Conseil de la Cité de
Montréal, comme suit ;

Sec. [. Tout charbon anthracite qui sera ei-apres vendu
dans cette cité, le sera au poids; et le tonnean de deux
mille livres, avoir-du-poids, et ses fractions et proportions
sera, dans tous les eas, (excepte pour les cargaisons de
charbon) le poids anquel le dit charbon sera vendu.

See. 2. Le vendeur, avant de livrer ou lorsqu'il livrera
du charbon ainsi vendu, & moins d’arrangement mutuel i
ce contraire, le fera peser par Pun des peseurs publies ei-
apreés désignés, et donnera i Pacheteur ou a son agent un
eertificat signé par le peseur et constatant le poids du dit
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charbon lors de la livraison du dit charbon; un double
du dit certificat sera aussi livré au vendeur ou & son agent,
sl le désire.

Sec. 3. Aucune personne engagée dans le commerce du
charbon ne pourra agir comme peseur aux termes de la
section précédente.

Sec. &. Toute personne qui contreviendra & aucune des
dispositions de quelqu'une des sections précédentes du
présent Réglement, encourra pour chaque contravention
une amende n'excédant pas vingt dollars ou un emprison-
nement n'excédant pas trente jours, ou tous les deux.

Sec. 5. Les cleves des différents marchés publics de cette
Cité, a I'exception des marchés Bonsecours et St. Laurent,
seront, et ils sont par le présent autorisés a agir comme
peseurs du dit charbon et & recevoir au nom du dit Con-
seil, les honoraires ci-aprés mentionnes.

Sec. 6. Les dits peseurs auront droit de recevoir les
honoraires suivants pour le pesage du charbon comme
susdit, savoir : :

Pour chaque charge de charbon wexcédant pas

le poids de quinze cents livres.......c.ccoovunnen. cing cents.
Pour chaque charge de charbon execédant le
poids de quinze cents livres.........c....cooeeieis dix cents.

Lesquels dits honoraires comprendront le certificat en
double du poids du dit charbon, et seront payés par le
vendeur; et le dit certificat indiquera le poids en bloe, la
tare et le numéro de la voiture dans laquelle le dit char-
bon sera pesé.

Sec. 7. Les dits peseurs soumetiront au Greflier de la
lité des rapports trimestriels de leurs procédés, dans les-
quels sera porté le nombre de tonneaux et fractions de
tonneaux de charbon qu'ils auront pesés respectivement,
ainsi que le montant des honoraires qu'ils ont recus, des-
(quels honoraires ils feront un rappert hebdomadaire au
Trésorier de la Cité.
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CHAPITRE XIIL
Réglement concernant les Chiens.

U’IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Gité de
Montréal, comme snil :

Sec. I. Il ne sera permis 4 aucun chien de roder ca el
la, on en liberté; dans aueune rue, ruelle, allée ou cour.
ni en ancune place publique ou ouverte, dans cette cité, i
moins que le propriétaire ou le gardien de tel chien. ou le
chef de la famille, ou le gardien de la maison oi tel chien
est gardé on hébergé, n'ait payé au Trésorier de la Cité le
droit annuel, imposé sur et pour chaque tel chien, ni a
moins que tel proprictaire on gardien de tel chien, on le
chef de la famille ou le gardien de la maison ou tel chien
est garde, ou hébergé, ne fasse aussi porter constamment
atel chien un collier, sur lequel seront lisiblement écrits.
estampés ou graves les prénom et surnom du Propriétaire
du dit chien ; et dans le cas ot aucun chien sera roiké
libre ou errant comme susdit, contrairement aux disposi-
tions de ce Réglement, le propriétaire ou le gardien d’ice-
lui, ou le chef de la famille, ou le gardien de la maison o
tel chien est gardé ou hébergé, encourra ot paiera, pour
chaque offense, une amende on pénalité n'excédant pas
vingt dollars et sera passible d’emprisonnement Jusgqu’an
paiement de P'amende ainsi imposce, pourvn que le dit
emprisonnement n'excéde en aucun cas trente jours,

Sec. 2. Sur plainte faite au Maire de cette dile cité, au
sujet d'aucun chien dans cette cité, qui en aboyant, mor-
dant, hurlant, ou de toute autre maniere, troublera le
repos d'aucune personne quelconque, le Maire, sur telle
plainte. en donnera ou fera donner avis & la personne
gardant ou permettant de garder tel chien, ou aun proprié-
taire d'icelui ; et dans le cas ot telle personne ou proprié-
taire negligera, dans espace de trois jours apres tel avis,
de laire transporter ou garder tel chien au-deld des limites
de la cité, ou de le faire détruire, elle ou il encourra el
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paiera pour chaque jour qui s'écoulera jusqu’a ce que lel
chien soit transporté ou détruit comme ‘susdit (si poursui-
vi tous les jours) une amende ou pénalité nexcédant pas
vingt dollars, et sera passible d’emprisonnement jusqu’a
ce que telle amende soit payée, pourvu toutefois que le
dit emprisonnement nexcede, en aucun cas, trente jours.
et pourvu ausst que la Cour du Recorder devant laquelle
felle plainte sera entendue et déterminée, sera satisfaite
cue tel chien aura troublé le repos, en la maniere susdite.
d’aucune personne ou personnes dans la dite Cité.

Sec. 3. Si quelqu’un, apres avoir été convaincu en vertu
des dispositions de la seconde section de ce Réglement,
néglige encore ou refuse de détruire son chien, apres en
avoir recu ordre, ou si quelque chien, dont on ne décon-
vrira pas le maitre ou le gardien, ou dont le maitre ou le
gardien relusera ou négligera de payer au Trésorier le
droit annuel imposé sur et pour lui, sera frouvé errant
contrairement aux dispositions de ce Réglement, il sera
du devoeir du chef de Police de faire détruire tel chien.

Sec. 4. Lorsqu'information pourra étre donnée au Maire
de la cité, quun chien enragé a été vu errant dans aucune
partie de la dite eité, on dans aucune partie de la paroisse
de Montréal, ou lorsqu’il paraitra au dit Maire qu’il y a
lien dappréhender du danger pour la stireté des citoyens
i cause des chiens enragés, il sera loisible au dit Maire, et
il est par le présent autorisé & donner avis public enjoi-
gnant i toutes personnes de la dite cité de Montréal, d’en-
fermer leurs chiens oun de les emmuseler, de maniere i
ce quils soient absolument incapables de mordre, et ce.
durant U'espace de temps qui n’excédera pas deux mois de
calendrier, i compter de la date de la publication du dit
avis, et le dit avis mentionnera le temps auquel les dits
(;hie‘ns cesseront d’étre enfermeés ou emmuselés.

See. 5. Il sera du devoir du chef de police de faire
détruire tous chiens qui pourront étre trouvés courant ou
errant ca et 13 dans aucune partie de la dite cité, sans étre
emmuselés de la manigre voulue parla section précédente
de ce réglement, apres la publication du dit avis, et tant
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que le dit avis continuera en force. Et tout propriétaire.
maitre d'aucun chien ou personne prenant soin de ou
récélant ordinairement aucun chien qui sera trouvé
errant dans aucune partie de la dite cité, sans étre emmu-
selé de la maniére susdite, aprés que tel avis aura éte
publié, et tant que le dit avis restera en force, sera passible
d'une amende n'excédant pas vingt dollars et d'un empri-
sonnement n'excédant pas trente jours pour chaque con-
travention.

CHAPITRE XIV.
Réglement concernant les Traversiers.

U'IL so1t ordonné et statué par le Conseil de la Cité de
Q} Montréal, comme suit :

Sec. 1. Personne n'agira en qualité de Traversier, & la
Cité de Montréal, d’aucune place au coté Est on opposé du
fleuve St. Laurent, dans un rayon de neufl milles de la
dite Gité, et personne ne passera ou traversera pour gages
aucun individu, animal ou effets d’'une nature queleonque
a la dite Cité, d'aucune place au dit coté Est ou opposé du
fleuve, dans un rayon de neuf milles de la dite Cité, sans
avoir préalablement obtenu une licence du Conseil de Ia
dite Cité, sous la signature du Greffier de la dite Cité :
Pourvil que rien de contenu dans ce Réglement ne s'éten.
dra ni ne s'appliquera aux Bateaux & vapeur voyageant de
Laprairie ou de Longuenil i cette Gite.

Sec. 2. Toutes personnes obtenant des licences comme
susdit, seront tenues de les renouveler annuellement,
entre le premier et le quinzieme jour de mai, de chaque
année ; & défaut de quoi elles seront considérées comme
ayant abandonné les dites licences et leur qualité de tra-
versiers.

Sec. 3. Toutes licences & étre accordées comme susdit,
pour traverses, seront en force jusqu’au premier jour de
mai et aprés la date d'icelles respectivement, et pas
plus longtemps.

% {
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Sec. 4 Toute persoune obtenant une licence comme 1;1'-;‘0;::1311
susdit ponr traverser & la dite Gité de Montréal, aura a '
son service au moins trois hommes robustes, un canot el
un bateau, deux perches, deux rames et un aviron pour.
chaque canot, et (quatre rames et un large aviron pour
chaque Dbateau ; elle sera tenue de traverser de jour
ou de nuit, les personnes (ui desireront fraverser, saus
distinction ni partialité et dans ordre qulelles arriveront
au lieu de la traverse, pourvu que cela puisse se faire avec Proviso.
stireté, Aucun traversier ne pourra retarder les voya-
geurs plus d'un quart d’heure dans le jour, et plus d’u‘n(-.
demie heure dans la nuit; et chague canot traversier
sera conduit par deux hommes et chagque hateau par trois
hommes au moins. :

Sec. 3. Nulle demande pour une licence de traversier Les appli-
ne sera regue 4 moins qu'avis de telle flemnnd(‘,‘. wait été fg::lt‘%mfliflﬁ;-
donné aux traversiers déja licenciés dans ou pres de len-
droit ou Pon se propose d'établir la traverse, quarante-huit
heures avant que la dite demande ait ét¢ faite et & moins
que preuve ne soit fournie que tel avis a ete dﬂnlll'_’.-,‘f!ll
méme temps que la demande pour la dite licence est faite.

Sec. 6. Le Trésorier de la Gité donnera une copie de ce dLL Trésorier
réglement en anglais et en francais i chaque t-1'zu-'c1-sim"en p;‘;‘;‘g‘i;;};
meéme temps que sa licenee ; tout eb chaque traversier glement.
sera tenu d’afficher le dit réglement et de I'exhiber cons-
tamment dans quelquendroit public de sa ]‘!laiS(}fl ; et
chaque traversier paiera au dit Trésorier de la Cll-E‘,. la
somme de huit dellars, pour sa licence et pour les dites
copies de ce réglement en les recevant.

Sec. 7. Nul traversier comnie susdit, ne demandera ou Tarif de
recevra d’autres taux ou prix que ceux ci-aprés spécifiés, charges.
savoir :

TARIF.
EN BATEAUX
Cents.
Pour une caleche ou charrette, condutte par un ou
deux ehevaux et le conducteur.....ooovveveeriaeennen. I 25
Pour un cheval et son conductenr ou pour un heuf
ou vache et le comlm-t(-m‘;'; ........................... 100
ai
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Cents,

LR S O TR (BT PO ESs e e 125

St pluside trois, pouTr ChagUe.... .. ovnrrmmreeeneerereenssse 0 40
EN CANOTS

R SLE0 B LT T o010 ) R e A A 0 35

Si plus d’'une, pour chaque. ..........oocveeneveeereeerenans . 0 25

Pénalité. Sec. 8. Toute personne c‘mmmendnt a aucune des dis

positions de ce réglement, outre la perte de sa Licence,
encourra et paiera une amende ou pénalité n’excédant pas
vingt dollars, et sera passible d’un emprisonnement n’ex-
cédant pas trente jours pour chaque offense.

CHAPITRE XV!

’ '
Réglement concernant le Département du Feu.

ARTICLE 1. DE L'ORGANISATION DU DEPARTEMENT DU FEU.
ARTICLE II. DES MESURES DE PRECAUTION.

ARTICLE L
DE L'ORGANISATION DU DEPARTEMENT DU FEU.

U'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cité de
Montréal, comme suit ;

Hiycciion du Sec. |. Le Département du Feu de cette Cité sera sous
dlfl!i['_ftééemeﬂt la direction du Comité du Feu du Conseil.

f}gr;;glt;:;%n See. 2. Le Département du Feu de cette cité se compo-
ment dn Fey, Sera d'officiers et d’hommes qui seront respectivement
désignés comme suit : ;

Un Ingénieur en Chef,

Un Assistant Ingénieur,

Un Feseur et Cureur de Boyaux (Hose),

Huit Gardiens,

Huit Assistants Gardiens,

Huit Conducteurs.
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Ces officiers et hommes, seront appelés © La Police du
Feu de la Cité,” et en leur qualité de Pompiers auront
droit A tous les priviléges, immunités et exemptions pour-
vues par la loi.

ec. 3. Il v aura un établissement permanent de huit
stations qui seront classées par numéros consécutifs de nn
A huit, et dans chacune desquelles sera placée telle partie
des membres du Département du Feu que le Comité du
Feu déterminera de temps 2 autre, lesquels rempliront
tous les devoirs qui leur seront assignés, et spécialement
celui de proléger la propriété conire les incendies, et
d’arroser les rues ; chaque station sera munie des appareils
nécessaires, équipement de chevaux, voitures, échelles,
lmdwa. fl"ml]wau\ ete., ete.

Sec. 4. Le dit Comité du Feu pourra, apres en av oir
]'}]'édl:l.hll-n'lf‘lll obtenu le consentement du dit Conseil,
augmenter le personnel actuel du Département en ajou-
tant au nombre des Stations, dans le cas ot laccroisse-
ment de la Cité rendrait cette mesure nécessaire.

Sec. 5. Les Gardiens, assistants gardiens et les Conduc-
teurs formeront une Compagnie de Police du Fen com-
me susdit, composée de huit sections ; ils seront employés
au maniement des Pompes, des Boyaux, et 4 'usage et
pratique des Echelles et Crochets, haches, ete., efe., sui-
vant les exigences du service, et en conformite des régles
et réglements que le Comité du Feu établira,

Seec. 6. Les hommes qui constituaient ci-devant le De-
partement du Feu de cette cité, et qui voudront offrir leurs
services, seront organisés en une © Compagnie du Fen de
la Cité,” pour le travail des Pompes a incendie, le manie-
ment des Boyaux et des Echelles, et généralement ponr
tous autres devoirs que Pon pourra leur assigner.

Le nombre des membres de la dite Compagnie du Feu
ne devra pas excéder trente-six ; ils seront sous les ordres
immeétiats d'un Capitaine et de deux Lieutenants. Il sera
loisible, cependant, & la dite Compagnie d'enrdler dix-huit
membres surnuméraires pour remplir la place des absents.

Les membres de cette Compagnie ainsi organisée auront
droit a tous les privileges et immunités des Pompiers, et
ils recevront la solde (ui est fixée plus bas, sujette a un
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décompte pour canse dabsence. Les dils membres surnu-
méraires wauront droit d’ailleurs a leur solde que dans le
cas ou ils remplaceront des membres absents.

Parades. Sect. 7. Le Département du Feu en entier sortira, quand

il en recevra lordre, pour les Parades et Inspections qui
auront lieu au moins une fois chagque année.

Regles et Ré-  See. 8. L'on fera et publiera dans le Bureau du CGhef dn

glements.  psartement du Feu, avee la sanction du Comité du Feu,
des réglements pour la régie et le fonclionnement du
Département du Feu.

Solde des Sec. 0. La paie des officiers et hommes sera comme suit

]c"z'c'erf‘ ®t savoir : ' ,

10MNes,
.€hef du Département du Feu............ $800 00 par année
Assistant-Chef........cc.o.oovvenvnneeeeiizn... 500.00 B
Feseur et Cureur de Boyaux.............. 400 00 i
Huit Gardiens a....cc...coeeevvuneieenrnenn.. 365 00 ‘¢ chacun
Huit Assistant Gardiens i................. 273 75 ¢«
Huit Conducteurs &............ovvevnnnn.. ... 240,00 S« o

Compagnie du Few de la Cité.

B0 CatRlaine . ool e e $50 00 par anuée
Deux Lieutenants d........ccc..ccooun....... 40 00 “ chacun
Trente-six hommes:di......ooeeonessmnen s OGO s

Et il ne sera fait aucun changement dans la paie des
officiers et hommes composant la Police du feu de la Cite,
4 moins que la sanction du Conseil n'ait été préalable-
ment obtenue.

Alairmes de Feu.

Sec. 10. Les alarmes de feu seront communiquées an
Bureau Central et de ce dernier aux différentes Stations
au moyen du Tilégraphe Eleetro-Maguétique.

_(]};x-':mtiun da  Sect. 11. Un premier opérateur et surintendant, et pas
Clegraphe.  moins de deux aides seront chargés de fairve fonctionner
I'établissemient des :11:11‘1110*:4 fle feu suivant les réglements

et les ordres que le Comité du Feu établira & cet éaard.

Le dit surintendant sera aussi chargé des l'éparationsﬂqlw

pourront requeérir les appareils télégraphiques des Dépar-

- - 7 o .
tements de la Police et de PAqueduc ; et les frais de ces
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réparations ainsi que les dépenses encourues pour faire
fonetionner le Télegraphe Electrique de ces Départements
se répartiront entre ces derniers respectivement.

Sec. 12, Il v aura Quatre Districts d’Alarmes. Distriets d'a-

Le premier District comprendra les stations de signal lazmes,
suivantes, savoir, Numéros 4, 5, 7, 9, 14, 15, 18, 17, 16, 12,
13, et la cloche de I'Eglise St. George.

Le second District comprendra les stations de signal,
numeéros 3, 43, 41, 26, 27, 28, 23, 29,719, 21, 24, 8, 6, et la
cloche de I'Eglise de la Paroisse Notre-Dame, Place d’Ar-
mes.

Le troisieme District comprendra les stations de signal,
numeéros 45, 42, 46, 47, 48, 35, 32, 31, 34, 38, 36, 37, 39, et
la cloche de la Cathédrale Chiist Church.

Le quatribme District comprendra les stations de signal,
numéros 2, 54, 63, 63, 62, 61, 57, 59, 3856, 51, 49, 52, 53,
et la cloche de I'Eglise St. Jacques.

Pourvil que le Comité du Feu pourra, avec la sanction Proviso.
du dit Conseil, établir d’autres boites de signal et districts
d’'alarme, 14 on il sera jugé nécessaire.

LA POLICE.

Sec. 13. Le Chel de Police sera muni de clefs pour Les hommes
0m'1:i1' les boites & signal d’alarme, qu’il distribuera aux fﬁnrf‘fi'iiec}f&
officiers, et constables sous ses ordres lesquels s’en servi- des hoites do
ront pour communiquer les alarmes de feu d’apres les signal.
directions qui seront données de temps & autre par le sur-
intendant du Télégraphe d’alarme ; et il sera de leur de-
voirde communiquer ces alarmes chaque fois (u’ils auront
connaissance qu'il y a un incendie ou qu’un incendie est
en état de progres.

Sec. 14 Chaque fois que les constables reviendront de Les consta-
leurs rondes, ils devront rapporter a leurs stations respec- 2}95 g’i:’o‘:}tc
tives, s'ils ont observé quelque feu durant leur faction, en R
ayant soin d'indiquer le nom du constable qui a donné
Falarme dans le cas ot I'alarme a été donnée par un cons-
table de Police, la localité, le temps ou le feu a été de-
couvert, et I'intervalle qui s'est écoulé entre l'alarme et
Iarrivée de la police du feu de la cité; il sera du devoir
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des officiers respectifs en charge des stations de police de ARTICLE 1L
transmettre des résumés hebdomadaives des dits rapports o s s ey
au surintendant susdit. ; MESURES DE PRECAUTION.
L)I?i‘uiﬂ;‘i gg.\ S?{g_ 15 T Cheb'de Police eb1bs officions en charze des Sec. 19. Personne ne pourra a l’m“euil“ ériger, (..‘.1111_110_\‘131- I:Lniam;ﬂ;]l\_a-
Police en cas stations détacheront un certain nombre d’lmmn:?s de ou exploiter aucune Machine & vapeur; Savonneric, Chaf f‘]\lﬂs,d"huiles,
dincendie. ~ Police pour protéger la propriété sur les lieux de ],iﬁ(.e“— dellerie, Fabriques d’huile ou de giteaux d’huile, de caoul- ete., etc., ete.
die, et y maintenir le bon ordre. B itk 4 chouc ou de toiles cirées, ni aucune Boucherie, Etablis-
e 5 ; ' sement de teintures, Tanneries,Brasserie,Distillerie, Using
:1111 ]rluP(lléfgn: sel%o(ii al:;‘e ‘II:I‘S:HI:;LI:;:;:I;Ld((iof?btli?;li;ipﬁt)l :{ ll’e u de la Qité i Gaz, I :1])1-i.que de Vernis, _I}aiﬁ.uel-i(e ou Entrepot de Pe-
assermentés.  en tout temps au maintien du ](}(}11 ;)1-({113llr'?l]liligu(li(tlrlelr B ol H“He.de Clmrl.mn,. Tabrigucde C‘.)mpo‘%ltl?n T
U na v on it remont, dus. incendics L{" C;mf o i)l"?- e. couvrir les .101 l.s,,ELa]JhsmnwnL de 1‘:1-od.mts c]umu!ues ‘c-:l;
tement du Feu, prendra dans loc Sliliag ‘.)1 e.?‘n-. de recuﬁca.xtmn dAlt‘:;f_lOl. et autres I*:t]u-lq,ues. ou Etablis-
S l'j\- S S 1o (0‘1 ps de la Police, le rang sements ou U'on pratique des ouvrages, operations ou pro-
f:el;ii do C{'m’st;;]f[il;t"m’ celui de Sergent, et les hommes cédés sujets ou ayant une tendance & metire en danger la.,
Pt co- wiere 4l Ottt b 3 Propr}et_e Ol.l a affecter. ou‘ m.ctl;rc en (11111_ger.]a. sante ou
tre ceus qui |50 (‘l‘u ft?-i o ID' lfljvlt.( obstruera aucun m.()]'l'lh]'[‘ de la Po- :iLll'(.’,Lt} ]_}EI}JIII'[HB, dans les llm.ltes de la dite clt.ejlsa.ns-en
coupent los A = ¢ a Cité ou de la compagnie dn feu de la avoir 1.)1‘9:1151])19111&1“ d(}l‘l’l?ll'].l](i et obtenu la permission et
Joyausx, ete. ( ité dans I'exercice de son devoir comme pompier, on Pautorité du Conseil de la dite Cite.
ui coupera ou Avera e : &
doirs, pompes & incendie, échelles ou ars a '11-;-i{ £ L”‘ au (11!, Conseﬂ_l{unr en oi.)l,enu' la permission ‘de construu.'e,_ L?Eﬁ?ﬂ r‘;gf
passible d’une amende nexcédant pas ‘-‘ilwlljptflr)l-la;:el:! \ e.\.'pllmter ou faire l.r}uc.tﬁmnuer (]Z\?'IS lrw limites de la dite mande de
d’un emprisonnement nexcédant pas trvnt;.‘ AR = Cite, quelque m_:u'hme g 1;1hr|r_Jue g8 ivoil bu de permission,
chaque offense. > jours, pour chandelle, d'huile ou de giteaux d“lnule, de caoutchouc
Onqui bric T e ; | ou de I;mle.\s‘ ou tapis cu'es,_Almttml', .Bom.th?r]e,. Etah.hs-
sentles boites Jiges au téléer i L ‘Illa.«‘i.l‘.tClllle‘[l(.‘S boites de signal :\;emenl de '1F5111L111'e? Tanrie1‘1c, Bl"assgne? Di‘stiliemﬂe, Usm'e
He Biana. ot au telegraphe dalarme d'incendie de la Gité, aver A Gaz, Fabrique de Vernis, Raffinerie ou Entrepot de Pé-
dessein de dn?‘nner une fausse alarme, ou simmiscera en trole ou Huile de Charbon, Fabrigue de Composition pour .
aucune maniere dans les dites Dboites, soit en les Drisant : couvrir les Toits, Etablissement de Produits Chimiques et
eH les coupant, les endommageant ou les déficurant. on de vectification d'Alcool ou autres fabriques ou établis-
39_1'6 mouvoir appareil en icelles, excepté en C?l:-‘» d'il]:l'(-‘-Ilv sements ou Yon pratique des ouvrages, opérations ou pro-
die, ou se mélera aucunement des dites boites: ou cou cédés sujets on ayant une tendance i mettre en danger la
pera ou endommagera ancun poleau ou fil 1'elzji(.- au dit - plﬁpl'iét;é ou A affecter ou mettre en danger la santé ou la
t.?legraphe d’alarme, sous une pénalité nexecédant pas stireté publiques, le Comité du Feu et I'luspecteur des
vingt dollars; et un emprisonnement n'excedant pas tl'f‘l‘l‘(l;-‘ batisses, le Comite de Santé ou le Comité de Police. le cas
Jours pour chaque offense. . éehéant, feront dans un délai raisonnable, leur rapport

respectif aun Conseil relativement au mérite des dites
sl demandes, et le dit Conseil jugera alors g'il eonvientde per-
metire ou dempécher les dites consfructions, usage ou
emploi; pourvu toujours qu'en accordant toute telle per-
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Avis publie
sera donne
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mission, le dit Conseil pourra imposer toutes restrictions et
conditions qu’il lui semblera expédient, en ce gui regavde
la nature de la bitisse ot ¢’est U'intention d’employer ou
poser un Engin 4 Vapeur ou établir aucune des Fabrigques
plus haut énumérées, ou en ce qui regarde la dimension
et la hauteur de la cheminée ou des cheminées qui v sont
attachées.

Sec. 21. Toute personne qui voudra ci-aprés construire,

de la dite de- €Xploiter ou faire fonctionner quelqu’engin 4 vapeur.

mande,

Visite des
lieux par
I'Tnspecteur.

fabrique oun établissement de la nature de ceux qui sont
énumereés dans la section précédente, sera tenue de don-
ner au moins dix jours d'avis public de son intention de
s'adresser & cet effet an dit Conseil, dans deux au moius
des papiers-nouvelles publiés dans la cité en langue an-
glaise, et dans deux au moins des papiers-nouvelles dans
cette cité en langue francaise, qui ont coutume de publier

les avis du Conseil, lequel dit avissera de plus affiché sur

la facade de la batisse ou des prémisses on le dit Engin ou
Fabrique doit Ctre établi ou exploité, et le dit Conseil ne
recevra aucune demande pour permission de construire
ou exploiter aucun Engin a vapeur, fabrique ou établisse-
ment de la nature de ceux qui sont énumérés dans la sec-
tion précédente, & moins u'avis préalable n'en ait été
donné, dans les dits papiers-nouvelles et n'ait été afficheé
comme sus-dit, dix jours au moins avant que la dite per-
mission ne soit,demandée, afin que ceux qui résident dans
le voisinage du Requérant ou de Uendroit ot1 il a Uinten-
tion de construire, exploiter ou faire fonctionner le.dit
engin, et autres parties intéressées puissent avoir locea-
sion de s’opposer a ce que la dite permission soit accordée,
et le temps, 'si ¢’est nécessairve, d'étre entendues a Uappui
de leur opposition.

Sec. 22. Des que le dit Inspecteur des bitisses aura recu
aucune demande pour permission d'ériger, employer ou
faire fonctionner quelqu’engin, fabrique ou établissement
de la nature de ceux qui sont énumérés plus haut, il pro-
cédera 4 la visite des lieux ol ¢’est Vintention d’ériger ou
faire fonctionner les dits Engin, Fabrique ou Etablisse-
ment, et il certifiera par écrit si ces lieux et les appareils
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(qui y sont attachés sont conformes i la loi et faits et dis-
posés de maniere a ne pas mettre en danger les plopmele
environnantes ou affecter la santé ou la stureté publique ;
une copie de ce certificat sera livrée an Requérant et une
autre au Comité du Feu, et pour ces inspection et certifi-
cat, le dit Inspecteur est par les présentes autorisé a deman-
der et exiger de chaque Requérant comme susdit, pour et
au nom de la Corporation de cette Cité, la somme de deux
dollars.
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Sec. 23. Personne n'aura, gardera, vendra ou fabri- Huile de Pe-

quera, & l'état brut ou raffiné, dans aucune batisse ou
endroit situé en dedans des limites de la Cité de Montréal,
aucune huile de Pétrole, de terre ou de roec, Benzole,
Naphte, Kerosine, Huile de Charbon, ou Fluide combus-
tible, en quantit(' excédant celle de cing barils en tout et
partout, & moins que ces articles ne soient contenus dans
des réservoirs en fer bien fermés, ou dans des magasins
ou bitisses isolés, bien aérés, et expressément adapiés i
cet objet au moyen de bords soulevés ou autres moyens,
de maniére i empécher efficacement ces articles de débor-
der ou s'écouler au deld des lieux on ils sont gardés ou
emmagasines,

trole, etel

See. 24. Personne ne fabriquera ou emmagasinera an- Emmagasina-

cun des articles spécifiés en la section précédente, dan
aucune batisse en bois, ou aucune bdtisse en bois recou-
vert de briques, ou autre bitisse couverte en bardeaux ou
autre bois, en dedans des limites de la cité, & moins que
les dits articles ne soient tenus dans des boites ou réser-
voirs en fer bien fermés.

g ¢ ele.

Sec. 25. Personme ne fabriquera ou emimagasinera au- Idem.

cun des articles spécifiés dans la vingt-troisieme section, en
aucune quantité excédant celle qui est spécifiée dans la
dite section, dans aucune bitisse située & moins de cent
pieds de distance de toute autre bitisse, et a moins qu’elle
ne soit séparée des dites autres batisses par un mur de
pierre ou de brique de pas moins de dix pieds en hauteur.

See. 26. Il ne sera pas nécessaire que la dite hitisse soil
entourée d’'un mur (ainsi qu'il est dit dans la section pré-
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comment
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Durée de la
permission.

Honoraire.

Visite des
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cédente) si elle se trouve & une distance de plus de trois
cents pieds de toute autre bdtisse ; & la condition addition-
nelle qu'aucun des articles énumérés 4 la dite section vingt.
troisieme ne sera emmagasiné ou gardé a un étage ‘supé-
rieur au rez-de-chaussée de la dite batisse, et a condition
aussi quaucune des bitisses employées an dit emmagasi-
nage n'aura de communication avec aucune aulre bitisse ou
magasin au moyen de canal ou égout de quelqu’espéce
que ce soik.

Sec. 27. Toute personne qui desire fabriquer, garder ow
emmagasiner aucun des articles specifiés dans la section
vingt-troisicme de ce réglement, en quantité excedant celle
de cing barils, ainsi quil est précédemment stipule,
devra signifier par écrit son intention au Comité du Feu,
en ayant soin de désigner la Dbatisse ou I'endroit dans
lequel elle désive fabriquer, vendre ou emmagasiner les
dits articles et la maniére dont elle a lintention de les
garder ; et PInspecteur des Bitisses, ou en son absence,
I'Ingénieur en Chef du Département du Feu, ira examiner
les lieux et rapportera au Comité du Feu si, dans son
opinion, les dits licux sont disposés conformément aux
dispositions du présent réglement ; et dapres ce rap-
port le dit Comité du Feu accordera ou refusera la
permission demandée selon qu'il le jugera & propos,
sujette, toutefois, & Yapprobation du dit conseil.

Sec. 28. Toules permissions accordées en vertu des dispo-
sitions de la section précédente, demeureront en force et
continueront de I'étre depuis le moment ot elles ont éte
accordées jusqu’an premier®jour de Mai alors prochain,
et devront otre renouvelées chaque année au moyen
du paiement de I'honoraire ci-apres fixe.

Sec. 2. Toute personne recevant cetle permission paiera
pour icelle la somme de deux dollars, dont il devra étre
rendu compte au Trésorier de la Gité.

Sec. 30. Outre les devoirs que la loi leur impose déja,
I'Inspecteur des Bitisses ou en son absence I'Ingénieur en
Chef du Département du Feu fera I'examen de tous les
lieux ou quelqu'un ou quelques-uns des articles men-
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tionnés dans la section vingltroisicme seront tenus,
gardés ou emmagasinés, afin de faire observer stricte-
ment toutes les dispositions précédentes, et il sera de son
devoir de poursuivre immediatement tous contrevenants
aux dispositions du présent réglement.

See. 31, Aucun Engin & Vapeur dans cette Cité, ne sera Comment les
dorénavent chauffé avec du bois, ou autre espece de com- ;2%;":6;0‘1"?'
bustible autre que le charbon de terre, A partir du premier chauffés,
jour de mai jusqu’an premier jour de novembre inclusive-
ment de chague année, 2 moins que la cheminée ou tuyau
Qicelui ne soit surmonté d'une toile en fil de laiton ou
couvercle, disposé de maniere a empécher le passage ou
émission d’etincelles de feu.

Sec. 32. Toute chaudiére, houilloire ou cuvette en cui- Bouilloires
vre rouge dont se serviront les fabricants de chandelles :;lf;_sa"')“"”'
de suif, de savon, les peintres, chimistes, pharmaciens ou
autres industriels de cette espéece, dans les limites de la
dite €ité, devront étre fixées et assujetties dans de la
pierre ou de la brique posée dans un lit de mortier lié de
maniére i empécher tout contact entre le contenu des
dites chandiere, bouilloire ou cuvette en cuivre et le feu;
et le foyer au-dessous des dites chaudiere, bouilloire ou
cuivre sera construit de maniére i pouvoir, aun moyen
d'une porte en fer, renfermer le feu avec sireté.

See. 33. Personne A Pavenir ne bitira, construira ou éri- Fournaises i
gera ou ne fera bitir, construire ou ériger des Fournaises S e
A air chand dans aucune maison ou dépendances de cetle
Cité, excepté en la maniére ci-apres fixee.

Soe. 34. La seule manitre dont il sera permis 4 I'avenir Mode de
A toute personne de batir, construire ou ériger ou de faire TSSO
Ditir, construire ou ériger aucune Fournaise a air chand
dans aucune maison ou dépendances de cette Gité, sera
celle qui suit, & savoir:

Premicrement—Dans tous les cas on le Récipient d'air Beécipient
chaud dans lequel le fourneau doit &tre placé sera fait de ©™ sl
briques, il devra étre posé sur une fondation en pierre, et
avec un mur en brique d’au moins huit pouces d’épais-
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seur, bien fourni de mortier et volé par le haut a une
épaisseur de huit pouces; lintérieur de la voiite devra
étre doublé en ferblanc ; dans lintérienr ainsi double en

~ ferblanc les tubes 4 air chaud devront étre bien rivés, et
disposés de manitre a traverser la voiite; la dite votle
sera entourée d'une ceinture de fer de quatre pouces sur
un quart de pouce, pour counsolider le dit ouvrage en
brique.

Devxiemement—Un espace d'au moins donze pouces doit
étre laissé entre la surface supérieure du Récipient d'air
chaud et le bas des poutres ou du plafond ; les dites pon-
tres et plafonds doivent ¢tre revétus de feuilles de ferblane
bien liées et soudées ensemble, qui doivent se trouver i six
pouces du dessus du fourneau, sur trois de ses cotés, et &
un pied six pouces sur le devant, au-dessus de la porte dn
fourneau.

Troisiemement —S'1] s'agit de fourneaux portatifs, ils de-
vront étre placés dans dés casseroles ou plateaux en fonte
(ui seront eux-mémes poseés sur un lit de briques, tuiles
ou autres substances incombustibles ; si le fourneau est
placé sur un plancher de bois, les dits plateau ou casse-
role devant projeter trois pouces en tout sens au-dela des
parois extérieurs du fourneau ; et si le dessus du dit
fourneau se trouve placé & moins de deux pieds du
plafond ou des poutres, ces derniers devront étre pro-
tégés de la méme maniere qu'il est ordonné plus haut
pour les fourneaux en brique.

Quatriemement—Le tuyau pour la [umée sera [lait de
tole connue sous le nom le No. 20, au moins, et de gran-
deur proportionnée a celle du lourneau, muni d'une clef
ou etouffoir pour modéver le courant d’air; le dit tuyau
sera parfaitement joint dans toutes ses parties ; il sera
place & neuf pouces de distance de toute espece de boiserie
et aboutira a une cheminée convenable.

Cinquigmement—Les tubes d'air chaud pour le dessus
du fourneau sous le premier plancher seront de ferblanc
et ne passeront pas plus pres de quatre pouces d’aucune
espece de boiserie ; ils seront renfermés dans une macon-
nerie solide en briques ; ou bien les dils tubes d’air chaud
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se composeront de doubles tubes en feuilles de ferblanc
hien rivées & leurs joints qui seront remplis dans leur
espace intermediaire, de plitre de Paris.
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Siziemement—Tous régulateurs d’air chiaud qui seront Regulateurs

i Pavenir placés dans le plancher d'ime maison, magasin
¢glise ou autre bitisse, seront incrustés dan‘s des {’qdl'es de
stéatile ou pierre savonneuse des dimensions suivantes,
savoir : les régulateurs de moins de douze pouces de
long sur dix-neuf pouces de large, auront un cadrede stéa-
tile de pas moins de trois pouces de large et d’un pouce et
un quart d'épaisseur. Tous régulateurs de douze sur dix-
neuf et de moins de quinze sur vingt cing pouces, auront
un cadre de pas moins de cing pouces de largeur et d'un
pouce et demi d’épaisseur; tous régulatenrs de quim‘:e sur
ving cing pouces ou plus auront un cadre de pas moinsde
six pouces de largeur et de denx pouces d'épaisseur. Tous
cadres de stéatile seront solidement posés dans du platre
de Paris ou mortier composé de ciment; les boites des
régulateurs serontdoublées et faites de plaques de ferblanc
nunies d’une saillie (flange) 4 sa partie supérieure pour
sadapter & la rainure dans la stéatile ou pierre savon-
neuse. Il y aura dans tous les sens de la boite des régula-
teurs, un espace vide de deux pouces getendant depuis la
surface intérieure du plafond au-dessous du régulateur
jusqua la stéatile ou pierre savonneuse dans le plancher;
le dehors du dit espace sera revétu de ferblanc bien soudé
en tous sens, depuis la surfarce inférieure du dit plafoud
jusqu'a la dite pierre savonneuse qu'elle contournera par
dessous: Les régulateurs de douze sur dix-neuf pouces, ou
de moius de (quinze sur vingt cing pouces auront un space
de trois pouces entre la boite du régulateur et son enve.
loppe ; les régulateurs de quinze sur vingt ¢ing pouces et
plus aurontun espace de trois pouces etdemi. Les régula.
teurs de forme horizontale auront un diaphragme de toile
en fer de laiton fixée de maniere & empécher tout com-
bustible de pénétrer dans les tubes dair chaud. Les
ouvertures par la base ou les plinthes auront un cadre en
pierre ou en ferblanc double rempli®de plitre de Paris &
une épaisseur d'un pouce entre les hoiseries jusqu’a la
brigue ou autre eonduil.
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Conduit de

onduit Septiemement.—Le conduit dair froid sera en fonte, en
Fair froid.

forte tole ou en brique sur une longueur d’au moins trois
pieds & partic du récipient dair chaud ; le reste pourra
étre fait de bois, pourvu quune ‘toile en fil de laiton soit
convenablement assujettie entre la fonte, la brique ou le
bois ; aucun tuvau & gaz ne devra passer & moins d’un
pied et six pouces d’aucun tuyau pour la fumée on conduit
d’air chaud.

Huititmement—Aucun conduit de vapém‘ a hante pres:
sion ne sera placé ou mis en contact avee du hois entre
les planchers et plafonds, ou dans des cloisons ou colon-
bages. Si 'on se sert de ces conduits & vapeur comme
moyen de chauffage, ils seront placés et encaissés dans du
sable, mortier, de la brique on autre matiere incombusti-
ble.

Les four- Sec. 35. Personne ne mettra en usage ou en opération.

;?J";‘;;ISE;TI’E;_ ou ne fera mettre en usage ou opération aneun fourneau

pection. 4 air chand qui sera a P'avenir érigé, construit on biti dans
aucune maison ou dépendances de cette Cité, & moins que
le dit fournean n'ait été préalablement imspecté ef examiné
par I'Inspecteur des Bitisses, et que ce dernier n’ait donne
son certificat que le dit fournean est érige, construit ou
biti en la maniere ci-haut décrite.

Conduits a
vapeur.

Honoraire. Sec. 36. Le dit Inspecteur des Bitisses est par les pré-
sentes autorisé a demander et exiger, au nom de la Corpo-
ration de cette Cité, un honoraire de quatre dollars ponr
chaque inspection faite et certificat fourni par lui comme
susdit.

Tuyaux de Sec. 37. Personne & I'avenir ne fera passer par aucune

Pocle. cloisdn de Dois, ou de bois et de chaux, ou par un plan-
cher en bois ot il ny a pas de pierre i tuyau ou de
tuyau en fer a rebords, dont I'un s'appuie sur le plancher
et Pautre est relié au plafond sous le dit plancher, (et le
dit tuyaw en fer devant étre entouré de maconnerie en
briques) en aucune maison ou batisse dans la dite Gite,
sans laisser six pouces clairs de distance entre le dit tuyau
et la dite cloison ou plancher.

Les trousde  See. 38. Aucun ocen pant de maison ou hitisse dans la
HUYAUX N gite Cité ne permettra qu'aucun trou de tuyau non em-
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resteront pas

5 inée de la dite maison ou bilisse
ployé dans quelque cheminée de la dite maison ¢ e

demeure ouvert, et non fermé avec un bouchon en métal
ou autre matiere incombustible.

Sec. 39. Personne & lavenir ne fubriq}jetl'n aucun? Sﬂﬂ;ﬂﬁf
espece de feux dartifice, on alhnm;t?us |_-.11umqufes tE:l.lt,d.
friction, dans aucune maison ou balisse de la dite Cite,

" sans la permission ou certificat par écrit du dit Inspectenr

qui aura droit de demander et recevoir p(.mr ?cm}x', 111

nom de la dite Corporation, la somme de dfsu.\ {10“&.{&5:

le dit certificat ou permission sera néam'rmms. 1.‘efuse si

la dite nraison ou bitisse se trouve a d’autres bitisses, ou

dans leur voisinage immeédiat. |
See. 40. Toute personne dans cette Gite, ayam _en‘ sa gg;%n:i ;:ngr;&;

possession des allumettes dites lucifer, ou allllmatws .bIIS— tes lf'éprex:

ceptibles de prendre feu par friction, soit pour sou ufag(‘ ve du feu.

ou pour vendre, devra les tenir daus des boites en pierre,

brique ou métal. G, -

Sec. 41. Personne ne gardera dans ou prés du nlJ_ms de Chaux vive. :
la chaux vive dans aucune maison, appentis ou pEtL{sse en
bois de la dite Cité, ni ne laissera de la paille ou foin étendu
dans aucune maison d’habitation ; ni ne mettra ]el .feu ou
fera britler de copeaux, ripes, paille ou autre maliere 11- Copeaux.
flammable, dans le seul but de les. l":l'u't? consumer, dans
aucune rue, place ou ruelle de la _c:hl,n Cite, ni dan? aucun
enclos, d distance moindre de cent cinguante piedsd aucu.n’el
bitisse ; ni ne portera ou tiendra ou pefrmettm. de.tfmll‘ ek
oun porter de chandelle ou lampe allun?e-e, (_l:ma aucune Ia ok e
écurie de louage ou autre écurie (11:. la dite Cli‘é; d moins
(que la dite lampe ou chandelle ne soit rfn [e’rmee‘ dans 11119.
lanterne on garde, de maniére a ce qu’il n'en résulte au-
cun danger de feu.

See. 42. 11 est défendu de fumer ou d’avoir en sa pos- L)]a}"lsl']dz:llénil;;a
session aucune pipe ou cigar allumé df‘ms aucune c.o?d_eme, }}curies, g
écurie, grange, ateliers de clmrpenl;ler. ou meub'her, ou
autre atelier ou batisse ou il peut y avoir de la pa;llnt des
ripes, copeaux ou autres matieres inflammables de {,etbfe
nature ; et de porter du fen dans les rues, places, ruelles,
ou cours de la dite Cité, autrement que dans une casserole

fermée on autre vaisseau en métal.
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Sec. 43. Les caves ou dépots destinés i recevoir les cen-
dres dans la dite Cité seront construits en pierre, briques
ou fer, sans qu'il entre aticun bois dans leur construction.

Sec. 44 Il est défendu de garder ou placer des cendres
de bois tirées des poéles ou foyers de cheminées, dans des
boites en bois, ou a proximité de cloisons en bois dans
aucune maison, hangar ou remise dans la dite Cité, ou de
placer ou laisser placer du foin, de la paille ou autres
matieres inflammables sans les convrir, dans aucune cour
ou lot de terre, & une distance de moins de cent pieds
d’ancune batisse.

Sec. 45. Il est défendu de garder en dépot ou pour ven-
dre du bois de corde ou autres bois, des planches, ma-
driers ou autres matériaux de bois de construction, dans
aucune cour de la dite Cité, qui soient assez rapprochés des
batisses voisines pour les mettre en danger, en cas d’in
cendie ; ou de tenir telles cours & bois sans les avoir fait
préalablement visiter par le dit Inspecteur et en avoir
recu de lui un certificat d’inspection pour lequel le dit
Inspecteur aura droit de demander et recevoir la somme
d'un dollar, au nom et profit de la dite Corporation.

Sec. 46. Il est défendu de vendre ou garder, en quelque
quantité que ce soit, dans la dite Cité, des préparations

‘pyrotechniques ou de feux dartifice, sans en avoir préa-

lablement obtenn la permission de I'Inspectenr des
Bitisses : sur laquelle permission sera écrite ou impri-
mée copie des réglements relatifs & 'emmagasinage et
possession des préparations pyrotechniques ou de feux
dartifice dans la dite Gité ; chaque licence demeurera en
force jusqu’au premier de Mai, qui suivra la date d’icelle,
4 moins quelle ne soit annullée auparavant par le dit
Inspeeteur, et pas plus longtemps ; mais ecette licence
pourra,avant expiration de la dite époque, étre renouvelée
d’année en année au moven d'un endos i cet effet sur
icelle, mais toujours a la condition qu'elle pourra étre
retirée ou rescindée en quelque tems que ce soit par le
dit Inspecteur, si le porteur d’icelle a enfreint quelquwun
des dits réglements.
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Sec. 47. L'Inspecteur des Bitisses aura droi‘t de demml: Honoraire:
der et recevoir un honoraire d’un dollar qui sera verse
entre les mains du Trésorier de la Cité, pour chaque dite
permission ou renouvellement de pe}-n'lission de f__’El.l'del',
vendre, on emmagasiner des préparations pyrotechnigues
ou de feux d’artifice dans la dite Cite.

See, 48. Personne ne tirera ou (.hét:heu-gel:n aucun MOUS- nifense [(‘jc‘”
quet, fusil ou arme a fen, ou metira 15-5 feu aaueun p(':taml, !,’:13; du fusil,
lance & feu, serpentean ou fusée, ou jetera aucun pétard,
lance i feu, serpenteau ou fusée 'dlll_l.l.'ﬂée dans aucune des
rues places ou ruelles de la dite Cité, ou hpl‘us pres 'll"f)
quatre-vingl verges d’auncune maison ou batisse dans les
limites de la dite Cite.

Sec. 49, Toute cheminée ou tuyau de chemiuée en il{(?n:;ll}lllit
usage dans la dite Cité, devra & Favenir étr.'e ramouée par e
des ramoneurs licencies & cet effet, ftrois 101‘5 dans le
cours de chaque douze mois, & commencer et & (?.orll‘l}tcr
du premier jour du mois de Mai de chaque annee, 4 si-
yoir: une fois entre le premier jour du mois de }%m
et le premier jour du mois de Novembre de chaque année,
et deux fois a des intervalles d'au moins c_leu,\' mois cl-.ntr(--
chacun, entre le dit premier jour du mois de'Novnmhl'{--
et le premier jour du mois de Mai alors prochain.

Sec. 50. Le Maire de la dite Gité est autm-isé.fl 'd(mner b A\I{}‘l'rl:l
et livreer annuellement des licences ou p(—,‘l.‘lll'ISSl()llS de ﬂﬁﬂ@]‘f.if dtur
ramoner les cheminées et tuyaux de cheminées dans la o onaee
dite Cité, & toutes personnes d’'un caractere hOP}létG et de
meeurs sobres quiil jugera convenable de l@l 1?111‘[-3';.{11]15.1
que de les retirer ou révoquer quand et aussi sou.\-‘ent que
Joceasion lexigera, ou gque la mauvaise f:O]ldm}& ou le
caractere deshonnéte des personnes licenciées 111.1 en in-
poseront Pobligation. Pourvu toutefois, que h.zs dits ramo- o, oo
peurs ne puissent faire usage d’aucun balat, ])1‘055?9 ou
autre objet de cette nature pour ramoner les (}]:{!1’111]’168?,
avant de les avoir d’abord soumis a I'approbation du dit
Inspecteur. 10

Sec. 51 Toute personne receyaint telle licenf:e, 01‘1 pe‘r- Honoraires.
mission, paiera pour icelle ou Trésorier de la Cité, d'apres

I'échelle suivante, savoir : .
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Pour la licence d'un maitre-ramoneunr, accordée & lui
personnellement, la somme de cing dollars.

Pour la licence de chaque homme ou gargon dans son
emploi, la somme d'un dollar.

Surintendan-  Sec. 52. Tous ramoneurs licenciés seront sous la surin-

fg;}f’(}gg‘sf’cc‘ tendance de I'Inspecteur des Bilisses, et ils devront obéir

Biitisses. a fous ses ordres et instructions relativement au ramonage
des cheminges.

Cahier de Sec. 53. Les ramoneurs licenciés auront droit de de-

Charges. mander et receveir pour le ramonage complet et parfait
(les cheminées el tuyaux de cheminées dans la dite Cité,
les charges suivantes et pas d’autres, i savoir :

Pour le ramonage de chaque cheminée ou tuyan de
cheminée d'une maison & un seul étage, cing cents.

Pour le ramonage de chaque cheminée ou tuyvau de
cheminée d’'une maison a deux étages, huit cents.

Pour le ramonage de chaque cheminée ou' tuyaun de
cheminée d'une maison i trois étages, dix cents.

Pour le ramonage de chaque cheminée on tuyau de
cheminée d’'une maison a quatre étages ou plus, douze
cenls et demi.

Pénalith on Sec. 4. Toutes les fois que le feu prendra dans une

cas d'incen-  cheminée ou tuyau de cheminée dans la dite Cité, et qu’il

ﬁfggﬁi-em- y aura lien de croire que les personnes qui occupent la
maison ou bitisse & lagquelle appartient la dite cheminée
ont refusé ou négligé de la [aire ramoner aux époques
plus haut énumeérées, ces personnes seront passibles de la
pénalité ci-apres fixée.

Pouvoir de Sec. 33, L'Ingénieur en Chel du Département du Feu

f‘;g‘gg‘tfﬁ ou en son absence ou incapacité, U'Assistant Ingénieur au-

' * ra le pouvoir d’'ordonner la démolition de toute maison ou
batisse qu’il jugera nécessaire de faire ainsi démolir ou
abattre pour empécher le feu de s'étendre plus loin ; & la
condition toutefois quiil devra préalablement obtenir, 4
ceb égard, la sanction du Maire alors en office, ou en I'ab-
sence de ce dernier; celle du Pro-Maire ou du Président
du Comité du Feu.

Pénalite: Sec. 56. Quiconque enfreindra quelqu'une des disposi-
tions de cet article, sera sujetad une amende nexcédant

—
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pas vingt dollars ou & un emprisonnement n’excédant pas
trente jours pour la premiére offense, et a une amende et
un emprisonnement semblable pour chaque uarante-
huit heures quil négligera de se conformer aux disposi-
tions de cet article, ou qu'il continuera de les enfreindre-

CHAPITRE XVL
Réglement concernant le Bois de Chauffage.

U’IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Gité de
; Montréal, comme suit :

See. 1. La corde d’étalon de bois de chauffage sera de En quoi con-
linit pieds de longueur sur quatre pieds de hamgur et sur f-liitﬁolii_ corde
trois pieds de largenr mesure frangaise d’'une pointe a la
coupe du bois, ou formera quatre-vingt seize pieds cubes.

See. 2. Il ne sera désormais loisible & personne de corder Cordeurs de
du bois 3 gages 4 moins quil n'ait d’abord obtenu une bois.
licence de I'Inspectenr du bois de chauffage (ci-apres
nommeé) pour laguelle il paiera la somme d'un dollar :
lagquelle licence sera renouvelée chaque année en payant
la néme somme. Les cordeurs licenciés auront droit de
recevoir pour corder chague corde de bois une somme
n'excédant pas cing cents, et ne feront usage d’ancune
autre mesure que celles qui seront approuvées et estam-
pées, et ne permettront pas qu'aucune branche croche ou
bois vicié entre dans la corde.

Sec. 3. Le Chef de Police est par le présent nommé Inspecteur
Inspecteur du bois de chauffage et ses devoirs comme ‘ée*gls: i
tel seront de surveiller les cordeurs, de décider les cas de St
disputes au sujet de la vente, du mesurage ou de la livrai-
son du bois de chanffage : il devra aussi se frouver a cer-
taines heures fixées & son bureau pour émaner des licen-
¢es comme ci-dessus ordonné, il recevra les honoraires el
en rendra compte tous les mois au Trésorier de la Cite.
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Il tiendra un régistre du nombre des licences, des noms
et residences des personnes qui les recevront, et fera rap-
port de tous cas dé mauvaise conduite ou dinfraction de
ce réglement, afin qu'il soit intenté des poursuites contre
eux & la Cour du Recorder ; et les sous-chefs et les sergents
de police sont nommeés ses députés, avec plein pouvoir
d’agir en son absence sous sa direction.

g;tisbé L.?::fn?ﬁ See. :i., Il ne sera loisible a personne de vendre dans

th. ~ cette Cité du bois de chauffage en moindre quantité que
deux cordes, & moins qu’il ne soit mesuré dans un cadre
ditment approuvé et estampé par Ulnspecteur du bois de
r:'h:luﬂ'age ; et pour ce faire il recevra la somme de vingt-
cing cents ; le dit cadre aura huif pieds de long, quatre
plleds trois pouces de haut dedans et dedans, et ses divi-
sions, s'il ¥ en a, seront en proportion.

E;}l{iiqlbﬁ:d See. 5. Il ne sera vendu aucun bois de chauffage sur
Lees aucun marché ou place publique dans cette Cité, si ce

n'est & la corde ou par parties de cordes ; et tout bois de
chaunffage vendu ou offert en vente autrement sera saisi et
confisqué par I'Inspecteur du bois de chauffage, ou par le
clerc d'ancun des marcheés en présence ('un on plusieurs
témoins respectables.

Eg;;e?nuerxou- E’e‘f- 6. Rien de contenu dans ce réglement ne sera

excepté, censé affecter le bois de chauffage, la propriété du Gou-
vernement de Sa Majesté. |

Pénalite. Sec. 7. Toute personne (ui enfreindra aucune des dis-
prsiTions de ce réglement, encourra et payera une amende
n'excédant pas vingt dollars, ou sera su:iette 4 un empri-
sonnement n’excédant pas frente jours pour chaque
offense.

- — e ——
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GCHAPITRE XVIL

Réglement concernant. les offenses contre les
bonnes moeurs et la décence. '

U'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cité de
Q‘ Montréal, comme suit :

Sec. 1. Il est par le présent défendu a tout marchaund, On ne vendra
commercant, mercier colporteur, hotelier, aubergiste ou gﬁ;le PR
autre personne fenant une maison ou place d’entretien
public dans la dite cité et & toute autre personne, de ven-
dre ou détailler, le Dimanche, aucun effet, article, mar-
chandise. vin, esprit, ou autre liqueur forte ou enivrante,
ou d'en acheter ou boire, dans aucun magasin, hotel,
auberge, maison ou place d’entretien public dans la dite
cité.

See. 2. Il est également défendn d’onvrir ou tenirouvert Les auberges
aucun eabaret, auberge ou autre place de ce genre dans fﬁé\iftl J‘Il;'l_
la dite cité pendant tout le temps qui gceonlera depuis manche.
onze heunres du soir, chaque Samedi, jusqu'an Lundi
matin suivant.

See. 3. Toute espece de jeu el tous jeux de carte, dés ou Certains jeus,
autres jeux' de hasard, avec pari et tous combats de cogs defendus.
ot combats de chiens, sont par le présent prohibes et
défendus dans tout hotel, restaurant, auberge, taverne ou
boutique, licencié ou non licencié, dans cette dite Cité ; et
toute personne trouvée coupable de se livrer au jeu, ou
jouant aux cartes ou a4 aucun autre jeu de hasard, avec
pari, dans ancun hotel, restaurant, auberge, taverne ou

houtique, licencié ou non licencié, dans cette dite cite,
encourra la pénalité ci-apres imposée.

Sec. 4. Afin de pouvoir réprimer dune maniére plus Pouvoirs i la
officace les offenses ci-dessus indiquées, tout officier ou ﬁgl;csﬂdn:“ies
homme de police est par le présent autorise a entrer dans auberges, ete.
tout magasin, hotel, cabaret, anberge, maison ou place
d’entretien public dans la dite cilé, et d'y arréter i vue
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toute personne se rendant coupable de quelquune des
dites offenses.
L}‘;]‘f;gf?('l':_% Sec. 5. Personne ne nagera ou se baignera dans le
vant la Cite, fleuve vis-d-vis la cité ou dans le canal ou autres eaux ad-
jacentes & aucun des ponts ou avenues conduisant i la
cité, de manitre A Sexposer & la vue des habitants,

(ruauté en- Sec. 6. 11 est défendu de maltraiter ou A user de cruauté
vers les ani-

maux, punie. CIVErs aucun animal dans la dite eilé, soit en lui infligeant
des coups inutilement ou sans pitié, ou en le surchar geant
ou malmenant, ou en le transportant, ou en le‘(hlb'lllt o011
exposant en vente dune maniére inconvenante ou de
nature a blesser ou & faire tort au dit animal, ou @aucune
aulre maniére que ce soit. '

Tables de See. 7. Il est défendu dexposer dans aucune r ue, ruelle,

jeux dans les
1 prohi- LhLIl‘lll’I ou autre place publique de la dite cité, aucune

bées. table ou invention de quelquwespéce que co soit, sur
laquelle se joue aucun jeu de chance ou de hasard ou 4’ v
jouer.

Cafés chan- Sec. 8. Personne dans les limites de la dite Cité de

fl':f‘j‘ défen- Montréal ne tiendra de cafés-chantants ou établissements
ou il se vend et débite des liqueurs enivrantes et dans les-
quels I'on fait de la musique instrumentale ou vocale, on
les deux & la fois, dans la vue dattirer les passants.

Pénalité. Sec. 9. Quiconque enfreindra aucune des dispositions

de ce réglement encourra, pour chaque offense, une péna-
lité nexcédant pas vingt dollars et sera pdSSl}JlP d'un em-
prisonnement n’excédant pas trente jours, et les mémes
amende et emprisonnement pem chaque quarante-huit
heures que T'on continuera A enfreindre ce réglement
comme susdit.

= -
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CHAPITRE XVIIL

Réglement concernant la Poudre.

ARTICLE 1. POUDRIERES.

ARTICLE 1II. INSPECTION DES POUDRIERES.
ARTICLE III. LICENCES.

ARTICLE IV. TRANSPORT DE LA POUDRE.
ARTICLE V. ACCGES AUX POUDRIERES.
ARTICLE VI. PENALITES.

ARTICLE L

POUDRIERES.

1’IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Gité de
Q' Montréal, comme suit :

See. 1. I1 ne sera permis & personne d'emmagasiner, Quantiléde
garder ou avoir dans la dite Cité de Montréal ni dans un goud{n{ Sy
épol, lmité
vayon de cing milles des limites d’icelle, aucune quantité “I
de poudre excédant vingt-cing livres pesant a la fois, dans
aucune maison, bitisse ou eucl’rml, autre que d:a'ns une
bitisse en pierre, couverte en métal, construite a I'ép euve
du feu. entourée d’un mur extérieur en pierre ou en bri-
(ques d’au moins dix pieds de haut et couvert en pierre, et
séparé de la dite poudriere par un espace ou distance
¢laire de dix pieds au moins, dans lequel mur il n’y aura
quune ouverture munie de fermefures et serrures en
cuivre.
See. 2. On nemploiera dans la construction des pou- pg,qunres,
2 x que les suivanls : pierres, bri- comment
drieres d’autres matériaux P . g
ques, cuivre rouge, cuivre jaune, bois, verre, ferblanc,
ardoises ou zine ; et toutes poudriéres seront munies de
deux paratonnerres chacune, qui seront approuves par
I'Inspecteur des bitisses de la cité ; deux portes seront
1 1 Afiaa
placées, lune & lextérieur du mur de la dite bitisse,
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séparées 'une de I'autre par un espace de deux pieds au
moins ; les dites portes seront revétues de cuivre jaune.
cuivre rouge ou zng¢, avec fermetures en cuivre rouge ;
la porte du mur d'enceinte sera aussi revétue de cuivre
Jaune ou rouge ou de zinc, et sera placée de maniére i ne
pas faire face a Pentrée principale de la dite batisse ; et la
dite entrée principale elle-méme sera placée de maniere i
ne pas étre vis-d-vis le chemin public.

Dispositions&  See. 3. Les barils on caques de poudre ne seront pas

Vintérieur. o iassés sur le parquet de la poudriere, mais ils seront
places sur des claies on élageres disposées & un pied clair
au-dessus du parquet et qui ne séléveront pas a plus de
six pieds de haut ; mais une autre claie peut étre super-
posée au-dessus de la premiére entre le parquet et le pla-
fond ; le dit plancher sera embouffeté et & joints serreés ;
et les corridors seront couverts de peaux ; le dit plancher
sera régulicrement balayé de maniere 4 ce quiil soit tou-
Jjours de la plus grande propreté.

Certaines Sec. 4. Toutes guenilles, pailles, graisses ou autres subs-

gsflsgi‘:‘;f’:q tances susceptibles de combustion seront exclues de toute

Poudrieres.  poudriére, ou de Uintérieur du mur d’enceinte.

Quantité de Sec. 5. Toute poudriere placée dans un rayon de trois

f;g“f,{;‘ﬁ dlff‘.‘i“s milles des limites de la cité, ne pourra contenir a la fois

res, limitée.  plus de trente tonneaux de poudre ; ni plus de quarante-
cing tonneaux si elle est placée au-deld de trois milles et
dans nn rayon de quatre milles ; ni plus de soixante ton-
neaux si elle est située an-deld de quatre milles,

Distance en- Sec. 6. Il ne sera pas permis d’ériger ou établir aucune
;‘gi\lﬁipml‘ poudriére dans un rayon de cing milles des limites de cette

cite, & moins que la dite poudriere ne soit séparée on a
une distance d’au moins deux milles de toute autre pou-
dviere ; mais chaque poudriere pourra avoir, comume
annexe, un magasin de distribution ou salle d’examen
(Ezpense Magazine) pour l'examen des caques ou paquets
de poudre a leur arrivée, pourvu que la dite salle d’exa-
men ou magasin de distribution soit placé & une distance
d’au moins quatre cents verges de la poudriere principale,
el soit assujetti aux mémes régles et conditions, quant &
sa_construction et mise en opération, et entretien, que
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celles qui sont fixées et stipulées dans le présent réglement
pour les poudrieres ordinaires.

Cahier des

7 i Jarzes L gasinage de
Sec. 7. Le cahier des charges pour I'emmagasinage Rt

la poudre dans les poudritres liceniciées est fixé comme
suit, savoir :
Pour la réception et la livraison de toute caque

T L e R e J cents.
Pour P'emmagasinage d'icelle durant toute une
ANDEO s v vomassis s o s ey (U4 COTFLSS

La poudre en canistre paiera cinquante pour cent au-
dessus des charges plus haut fixées.

ARTICLE 1L
INSPECTION DES POUDRIERES.

Sec. 8. L'Inspecteur des bitisses de la Cm:poration fe::a ?uli 1%%.3?;0
Pinspection de toutes les bitisses destinées a l‘emmaga‘m— H:tP?‘Tn
nage de la poudre ou dans lesquelles on se propose d’en
emmagasiner ou dans lesquelles il y a déja [l.eS d\ept]t.s de
poudre, afin de s’assurer qu’elles sont construites a I'épreu-
ve du feu et snivant la loi et le présentréglement.

Sec. 9. Avant quaucune poudriére puisse étre utilisée, };'rf(l:ig;%tj;;:'
I'Inspectenr des bitisses fera rapport au Comité de Police 4,
si elle est construite ou non suivant la loi et le présent
réglement, selon le cas.

Sec. 10. Dés qu'une poudriére commencera i recevoir ?’:)‘:‘i:](:‘l(tii::\
de la poudre en magasin, le chef ou I'un des sous-chefs de ek
Police en fera la visite de temps a autre, et rendra compte
au Comité de Police, au moins une fois le mois, de tous les
détails de sa visite et de 'examen de la dite poudriere.

See. 11. L'Inspecteur des bitisses, le Chef et les sous- nla‘ttlzn?ift'ﬂxi‘:;'
chefs de Police, et 'Ingénieur en chel du Dépar_lementdu A entrer dans
Feu, ou aucun d’eusx, pourront & toute heure rf;u_sonl]ablej Lii Poudvié-
entrer dans aucune bdtisse ou lieux dans la cité ou dans ™
un rayon de cing milles des limites de la cité, ou ils _unt
lieu de croire qu'on garde de la poudre, afin d'examiner
les dites batisses ou lieux pour voir si elles contiennent de

la poudre,
40
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Elllls?i:z;[‘ctf}nu Sec. 12. Il sera tenu dans toute bitisse ou poudriere de
cette nature un livre indiguant toute la poudre regue cha-
que jour, ou dans la dite btisse ou poudriére, ainsi que
la poudre expédiée chaque jour de la dite batisse ou pou-
driere, ainsi que la quantité qui y reste ; ce livre sera
ouvert en tout temps 4 Pinspection du chef et des sous-
chefs de Police.

ARTICLE III.
LICENCES.

a\élg:lengelzzt;t Sec. 13. Nulle personne ne pourra ériger, établir ou
otabliesansla CMployer aucune poudriére pour l'emmagasinage de la
permission  poudre dans un rayon de cing milles des limites de la cité,
du Conseil.  goit comme propriétaire, locataire ou occupant, sans en
avoir préalablement obtenu licence du Conseil de la Cité ;
Avis sera et elle devra donner avis au moins quinze jours 4 lavance,
donné. de son intention de demander cette licence au nmyén de
deux annonces & cet effet insérées au moins trois fois par
semaine dans chacun de quatre des papiers-nouvelles
publiés dans cette cité, & savoir : dans deux papiers-nou-
velles anglais, et dans deux papiers-nouvelles francais.
:;ﬁéfch‘si:eu' Sec. 14. Le Conseil de la Cité pourra révoquer ou
rivoquées,  aunuler la dite licence, ou refuser de la continuer, chague
fois que le propriétaire, locataire ou occupant d’une pou-
driere aura été convaincu de quelque violation de I'acte
27 et 28 Victoria cap. 56 ou d'ancune des dispositions du
présent Réglement.
l[_;?rgli?r;{g: Sec. 5. 'l:ouu: personne qui demandera une licence
% devra en méme temps soumeltre le plan du terrain sur

5

= lequel elle se propose d’ériger une poudriére avec toutes
les particularités qui s’y rattachent ou le plan de la pou-
driére déja existante, et pour laquelle elle demande licence.

Le Conseil Sec. 16. Le dit Conseil pourra dés lors accorder une

accordera la

Tieence licence au dit requérant ou permettre I'érection de la dite

poudriere, et autoriser le Comité de Police & accorder et
livrer au dit requérant une licence pour y emmagasiner
de la poudre, dés que ce dernier se sera conformé aux
exigences de la loi et du présent réglement, & Pentiere
satisfaction du dit Inspecteur et du Comité de Police.
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See. 17. Nulle personne ne pourra emmagasiner de I-"Orsonnf d
la poudre dans aucune poudritre, sans en avoir préalable- gggﬁ’;‘ﬁ““'
ment obtenu et recu la licence, et payer pouricelle comme Poudre sans
susdit. licence.

See. 18. Chaque licence ainsi livrée sera accompagnée Copie duré-
dune copie authentique du présent réglement signée du glomont.
Greffier de la Cité qui y apposera le sceau officiel de la
cité.

ARTICLE IV.

TRANSPORT DE LA POUDRE.

Sec. 19. Aucune poudre ne sera transportée de endroit Mode de
ot elle sera débarquée dans aucune autre rue de la Szll?nipmr
cité si ce n'est en remontant par la rue Ste. Marie jus-
qud la Place Papinean, et en remontant par le Chemin
Papineau jusquaux limites de la cité, de la jusqu'aux
Poudrieres ; et les voitures transportant la dite poudre se
tiendront i une distance d’au moins cent verges une de
Lautre, tant dans le rayon-de cing milles au-dela des limi-
tes de la cité que dans les limites mémes de la dite cité.

Sec. 20. Aucune gquantité de poudre excédant vingt cing Ibid.
livres pesant ne sera transportée de la dite poudriere et
apportée dans limites de la cité pour étre mise & bord de
bAtiments ou aucun vaisseau, on aucun chemin de fer ou
autre moyen de transport & moins que les caques conte-
nant la dite poudre ne soient empaquelées dans des boites
ou barils; et lon ne se servira d'aucun outil ou matérianx
inflammables pour empaqueter les dites boites ou caques.

Sec. 21. Aucune quantité de poudre excédant cing cents Poudred bord
livres, ne pourra en aucun temps, dans les limites de ggju‘;“ﬁ‘uﬂ_
la cité, ou du Hayre de la dite cité, étre mise ou demeu- tée. s
rer & bord daucun vaisseau, chemin de fer ou autre
moyen de transport et aucune quantité de poudre exeé-
dant vingt cing livres ne pourra en aucun temps, dans les
limites de la cité, étre mise & bord Caucun vaisseau, wa-
gon de chemin de fer; ou autre moyen de transport, a
moins que les barils qui la contiennent ne soient empa-
quetés dans des boites ou caques, ainsi quil est c¢i haut
ordonneé,
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Quelles sorles
de voitures
seront em-
ployées pour
iransporter
la poudre.

Les voilures
seront enre-
gistrées,

Charge.

Les condue-
teurs obtien-
ront un per-
mis.
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Sec. 22. Aucune poudre, excepté dans les cas ci-apres
indiqués dans la section vingt-cinquiéme de ce réglement,
ne sera transportée d'ancune poudriere dans la dite cité,
ou dans aucune rue de la dite cité ni ne sera livrée i aus
cune personne on dans ancun endroit situé dans les
limites de la dite cité; ni & bord d’aucun bitiment ou vais-
seau, ou sur ancun chemin de fer dans les dites limites, &
moinsque ladite poudre ne soit transportée dans des voitu-
res(ui seront diiment licenciées a cel effet, et numérotées
en la maniére ci-apres désignée ; lesquelles voitures seront
de T'espece et description qui suivent & savoir :—voitures
couvertes et fermées, dont le dessus et les cOtés seront
solidement revétus d'un prélart ou toile civée ; et la caisse
des dites voitures sera reliée et assujettie avee les métaux
suivants seulement, & savoir: du cuivre rouge ou jaune
ou du zinc; la porte des dites voitures sera fermée en
tout temps excepté lorsque l'on placera de la poudre dans
les dites voitures on qu’on en retirera; et le mot *“ Poudre”
dans les langues anglaise et francaise sera peint en gr 0s-
ses lettres sur chaque coté des dites voitures.

Sec. 23. Aucune personne ne pourra se servir des dites
voitures pour le transport de la poudre ou pour la livrai-
son d'icelle dans aucune partie de la cité, ou dans un
rayon de cing milles des limites d’icelle, sans en avoir
obtenu la permission chaque année, et avant que les dites
voitures aient été duement enregistrées au bureau du chef
de police, et qu'un certificat et un numéro aient été livrés
a cet effet par le dit chef de police; le dit nunéro sera
fixé aux dites voitures d'nne maniere visible tel que Din-
diquera le dit chef de police ; et nne somme de cing dol-
lars sera payée pour tel enregistrement, en sus de la taxe
ordinaire imposée sur le cheval et la voiture, comme pour
les autres charretiers.

Sec. 24. Personne ne pourra conduire aucune telle voi-
ture dans les limites de la cité, ou dans un rayon de ¢ing
milles des limites d'icelle, sans un permis du chef de po-
lice et un numéro qui sera fixé d'une maniere visible sur
le devant de son chapeau ou de sa casquette ; et le condue-
teur devra payer une somme dun dollar pour les dits
permis et numéro.

REGLEMENTS DE LA CITE.

Sec. 25 De grandes boites, barils ou paquets contenant
des caques de poudre, pourront étre transportés dans les
charrettes, eabrouets (trues) ou waggous qui servent ordi-
nairement aux transports, pourvu qu’elles ne contiennent
pas en méme temps d'autres articles que les dits paquets
de poudre, et pourvu aussi que les dits paquets soient bien
arrétés et couverts d'un prélart en toile cirée, en bon ordre
et sans déchirure, qui portera écrit en grosses lettres sur
I'endroit le mot * Poudre” ; et chaque boite, baril ou pa-
quet, portera & chaque bout ou de chaque cOté, le mot
* Poudre"” en grosses lettres.

Sec. 26. Il est défendu a toute personne qui charroiera
ou menera de la poudre d’avoir sur elle des pipes, allu-
metfes ou autres substances d'une nature dangereuse ou
inflammable.

Sec. 27. 1l est défendu d’introduire dans 'enceinte du
mur extérienr qui entoure uune poudriere des chevaux,
charrettes ou voitures de quelqu’espece que ce soil.

ARTICLE V
ACCES AUX POUDRIERES.

See. 28. L'entrée dans I'enceinte du mur extérienr d’une
poudriéere est interdite & toute personne ayantsur elle une
pipe, des allumettes, ou autre substance d'une nature
dangereuse ou inflammable ; et il est par les présentes
strictement défendu & toute personne de pénétrer dans
lenceinte du mur extérieur susdit, et dans la poudriere,
si elle porte des vétements auxquels sont attachés oun
meélés quelques métaux autres que du cuivre jaune ou
rouge, zine ou ferblanc ; toute personne pénétrant dans
Penceinte et la poudriere susdites sera chaussée de pan-
toufles en tapis ou autre étoffe molle, ou nu-pieds; et afin
d’aider & I'exécution des présentes, des pantoufles en tapis
seront en tous temps gardées et déposées & Pentrée du dit
mur extérieur.

Sec. 29. Le propriétaire locataire ou occupant d’nne
poudriere aura seul le droit d’avoir en sa possession les
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clefs des portes du mur d’enceinte ou de la poudritre ; au-
cune poudre n’entrera dans on ne sortira d'une poudriére
que durant le jour ; et les portes et ouvertures des dites
poudriéres seront fermées & clef en tous temps, excepté
quand il sera nécessaire d'introdnire quelque quantité de
poudre dans les dites pondrieres ou de l'en retirver.

Sec. 30. Il est défendu d’introduire, sous aucun prétexte
que ce soit, de la lumiere ou quelque chose (ni puisse
produire de la lumiére dans lintérienr du mur d’encein-
te ; et dés qu’il y aura apparence d’un orage prochain,
toutes les ouvertures de la poudritre devront étre fermeées
et le demeureront jusqu’d ce que l'orage soit passeé.

Sec. 31. Aucuns paquets, barils ou caques de poudre ne
seront en aucun cas admis dans aucune poudriére s'ils ne
sont pas dans un état de réparation parfait ; ils devront
étre bien fermés et sans fissures, et les outils dont on se
servira pour les réparer seront exclusivement en Dois,
cuivre rouge, ferblanc on zine.

Sec. 32. Les paquets, barils ou caques de poudre seront
portés avec précaution daus les voitures destinées & leur
transport, et en seront retivées de méme ; et ils ne pour-
ront étre ouverts, nila poudre enétre retirée ; et ils seront
transportés comme susdit, et non roulés sur le plancher
ou le sol. '

Sec. 33. Lorsque des barils de poudre seront emballes
dans des boites ou quarts, cette opération ne pourra se
faire dans les limites de la cité ni & une distance moindre
de cent verges d’aucune poudriére ; et les portes du mur
@enceinte et de la poudriere ne seront pas ouvertes lors-
que les barils seront empaquetés comme susdit,

ARTICLE VL
PENALITES.

Sec. 34. Chaque fois que I'on trouvera une quantité de
poudre excédant vingt-cing livres pesant dans aucune
batisse ou place contrairementaux dispositions du présent
réglement, un membre de la Force de Police en prendra
la charge et la transportera dans une poudriere licenciée,

-t
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sur lordre du Recorder, comme mesure préliminaire
pour metire la dite poudre en streté en attendant que des
procédés soient pris devant la Cour du Recorder pour la
confiscation d'icelle.

Sec. 35. Toule poudre gardée, transportée ou emmaga- La poudre
e I L ‘Jd ENLLLE d yrésent réale. Sord conlis-
sinee contrairement aux dispositions du 1)1.&.911 81€- [uce en cer-
ment, sera confisquée en faveur de la dite cité de Mont- tains cas.
réal, sur la conviction du contrevenant devant la Cour du

Recorder.

Sec. 36. Toutes personnes qui violeront quelqguwune des Amende.
dispositions du présent réglement sevont passibles d'une
amende n'excédant pas deux cents dollars, ou d'un empri-
sonnement de trente jours, ou des deux & la fois, pour
toute et chaque contravention.

Sec. 37. Le mot “ Poudre ” employé dans ce réglement, Interpréta-
signifiera et voudra dire toute espece de poudre d'une P
nature explosive ; et le mot “ Poudriere ” s'entendra d'une
bétisse destinée a emmagasinage de la poudre.
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CHAPITRE XIX.

Réglement concernant les Marchés Publics et la
vente des Viandes, Légumes, etec.

ARTICLE I. DESIGNATION DES MARCHES, *
ARTICLE  II. DEVOIRS DES CLERCS DE MARCHES,
ARTICLE T1IL DISPOSITIONS GENERALES,
ARTICLE IV. BOUCHERS.

ARTICLE V. POIDS ET MESURES.

ARTICLE  VI. MARCHES AUX POISSONS.

ARTICLE VI, MARCHES AU FOIN.

ARTICLE VIII, MARCHES AUX ANIMATUX.

ARTICLE IX. PENALITE, "

ARTICLE 1.
DESIGNATION DES MARCHES,

UIL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cité de

; Mountréal, comme suit :

Sec. 1. Les places suivantes seront, et elles sont par le
présent respectivement désignées et déclarées étre les
Marchés Publics de la Cité le Montréal, savoir: le Mar-
ché Bonsecours, dans le Quartier Est ; le Marché Ste. Anne,
dans le Quartier Ouest; le Marché St. Laurent, dans le
Quartier St. Louis ; le Marché Papineau, dans le Quartier
Ste. Marie ; le Marche St. Antoine, dansle Quartier St.
Antoine ; et le Marché St. Gabriel, dans le Quartier Ste.
Anne, pour y vendre sur chacun d’eux, toute espéce de pro-
visions fraiches, de la viande de boucherie, du pore, de la
viande salée, des dindes, des oies, des canards, des vo-
lailles, du beurre, des wufs, du poisson, des fruits, des
légumes et toute espéce de produits (excepté du foin et de
la paille) que T'on apporte et que l'on vend ordinairement
sur les Marchés Publics.
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See. 2. La Place Victoria, & Iouest de la rue Craig, dans Marehés au

le Quartier St. Antoine de cette ville; la Place Papineau,
3 Test et & I'ouest du Marché Papinean, le terrain vacant
(ui se trouve aux cotes sud-est et nord-ouest du Marché
St Gabriel. les colés sud-est et nord-ouest du Marché St.
Antoine, et espace vacanten arriere de la Dbalisse du
Marché aux Animanx rue Craig, seront, et ils sont par le
présent déclarés étre les Marchés Publics au Foin, poury
vendre respectivement toute espece de foin et de paille
apportée dans celte cite pour y étre vendue, et ils seront
respectivement, dans lordre qu'ils sont précédemment
gnumérés, designés comme Marchés an Foin Nos. un,
deux, trois, quatre et cing, :

See. 3. Le terrain appartenant a la Corporation de la
¢ité de Montréal, borné par devant par la rue Craig et
situé entre les rues St. Hubert et Campean, dans le Quar-
tier St. Jacques de cette cité, ainsi que la bilisse sus-érigee
of lo ¢oté Nord-Ouest du Marché St Gabriel avec T'enclos

y érigé, sevont ef ils sont par le présent déclarés étre les

seuls marchés publics dans cetle cité pour y vendre toute
espece d’animaux, chevaux, bestiaux, moulons, veaux,
cochons, (autres que des cochons de lait,) et tous animaux
vivants quelconques, ameneés pour étre vendus en cette
cité 3 pourvu que toul cultivateur, ayant i vendre en sus
de ses autres produits, pas plus de deux veaux ou deux
agueaux, pourra les vendre on les exposer en vente sur
les marchés Bonsecours, Ste. Anne, St. Laurent, Papinean,
St. Antoine et St. Gabriel, dans sa voiture, 1mais non aufre-
ment ; et pourvu aussi, quen sus de toutes antres charges
A étre payees par lui an clere de ce marché, il paiera les
meémes montants pour lels veaux ou agneaux que glils
claienl vendus sur le marché anx animaux.

Sec. 4. Les limites des différents marchés seront ainsi
(il suik, savoir :

L Les limites du marché Bonsecours seront le rez-de-
chaussée de la halle connue sous le nom de ¢ Marché
Bonseconrs,” faisant face i la rue des Cominissaires, et le
premier étage de la dite halle faisant face & la rue St.
Paul, les rues de chague f'f)l;f‘ (Ticelle, savoir : les rues St

il

Archives de la Ville de Montréal

Foin.

Marchés aux
Animaux.

Limites tes
Marchés.



322

Marchés aux
(3rains,

REGLEMENTS DE LA CITE.

Paul et des Commissaires depuis la Place Jacques-Cartier
jusqud la rue Friponne, la rue St. Victor au bout Nord
Est d’icelle, et Pespace de terre ouvert ou rue nou encore
nommée, au bout Sud-Ouest de la dite Halle.

o. Les limites du marché Ste. Anne seront la halle con-
nue sous le nom de “ Marché Ste. Anne,” et les rues de
chaque coté et aux deux bouts d'icelle, du ¢dté nord jus-
qua la ligne de la Place de la Douane, et du cote sud,
jusqu'a la rue MeGill.

3 Les limites du marché St. Laurent comprendront la
bitisse connue sous le nom de “ Marché St. Laurent.” et
les rues de chaque coté et anx denx bouts d’icelle.

1. Les limites du marché St. Antoine comprendront la
bitisse connue sous le nom de “ Marché St. Antoine,” et
les rues de chaque eoté d'icelui et appelées respectivement
St. Bonaventure, de la Montagne et de I'Aqueduc et com-
prendront encorve la nouvelle rue du edté nord ouest du
dit marché, appelée “ rue du marché” et comprise entre

- les rues de la Montagne et Aqueduc.

5. Les limites du marché St. Gabriel comprendront la
hétisse connue sous le nom de * Marche St. Gabriel,” et
les rues de chaque cote d’icelle, appelées respectivement
rues St. Charles, Guy, Centre et Richmond.

6. Les limites du marché au foin comprendront la -
tisse et la * Pesée ” connues sous le nom de *Marché an
Foin,” et cette partie de la place Victoria qui se trouve au
nord de la rue Craig.

+ Les limiftes du marché Papineau comprendront la
bitisse connue sous le nom de ** Marché Papineau,” et la
place sur laquelle la dite batisse est érigée.

Sec. 5. Lextrémité Est du rez-de-chaussée du marvcheé
Bonsecours, faisant face & la rue des Commissaires, sera
et il est par le présent, constitué marché au grain, aux
fruits et aux légumes pour y acheter et y vendre toutes
sortes de grains, fruits et légumes en poche, apportés ponr
vendre dans cette cité, antres que ceux y apportés par les
eultivateurs et vendus par eux dans leurs voitures sur les
marchés publics ; et le clerc du marché Bonsecours est
par le présent autorisé 4 demander et recevoir pour et de

=

i
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la part de la corporation le taux ou prix suivant pour toul
grain, fruit ou légume apporté et déposé ou vendu dans
le dit mareché au grain, savoir : un cent par jour pour
chaque sac ou poche de grain, fruit ou légume apporté et
déposé on vendn au dit marche,

ARTICLE 1I.

DEVOIRS DES CLERCS DES MARCHES.

See. 6. Les eleres des dits marchés seront charges, sousle Les Cleres

coutrdle et la surveillance du comité des marchés choisi
parle dit conseil, du soin et de la surveillance des marchés
el places de marchés respectivement, et il sera de leur de-
voir d'exécuter et mettre a effet tous les réglements, ordres
et statuts pour le gouvernement des dits marchés respec-
tivement, et tous les ordres du dit comité qui ne seront
point contraires et ne répugneront point aux dits régle-
ments, ordres ou statuts; les dits cleres ainsi gue leurs
députés ou assistants seront assermenlés comme connéta-
Dbles spéciaux et porteront une marque indiquant leur an-
forité comme tels.

Sec. 7. Il sera du devoir des dits cleres d’entrer par
éerit dans un livre qui devra &tre tenu & cet effef un
compte en détail de toute et chaque infraction oun viola-
tion d’aucune des regles, réglements on statuts en force,
avec ensemble le nom ou les noms dn délingquant, ainsi
gque le nom ou les noms d'une ou de plusieurs personnes
qui pourront avoir été témoins de telle infraction ou
violation, lequel livre sera en tout temps ouvert & I'inspec-
tion du dit comité. '

Sec. 8. Il sera du devoir des clercs des marchiés respec-
tivement, lorsqu'ils en seront requis par le comité des mar-
chés de nommer des personnes qualifiées pour faive les
ouvrages de peine ou de service journalier dans et antour
des dits marchés et places de marchés, qu'ils pourront ren-
voyer a leur discréfion et anxquelles il sera alloué telle
rénumération que le comité des marehés fixera de temps
d autre; et les dits cleres des marcheés seront respective-

feront exécu-
ter les rogle-
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note des in-
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meunt tenus responsables de la bonne conduite et du travail
des dites personnes, tant qu'elles seront & leur emploi.

Sec. 9. La négligence, lincapacité, la partialité ou la
moindre contravention ou atteinte & la confiance mise en
eux, dans Pexéeution de leurs devoirs, assujétiront les dits
cleres A étre incontinent suspendus par le comité desmar-
chés, en attendant que la question soit soumise a la deci-
sion du dit Conseil.

Sec. 10. Il ne sera permis a4 aucun des dits cleres ou de
leurs assistants de commercer, soit directement ou indi-
rectement, ou avoir un intérét divect ou indirvect, dans
les ventes ou profits d’ancuns effets on animaunx ameneés
el exposés en vente sur ancun des dits marchés ou places
de marches, ou d'en acheter pour d'autres personnes;
mais il ne sera pas par le présent défendu aux dits clercs
ou A leurs assistants d’acheter sur les dits marchés ce qui
pourra étre nécessaire a leur usage particulier et & celni
de leurs familles.

Sec. LI. Il sera du devoir des dits cleres de faire ouvrir
les dits marcheés tous les jours, (les dimaneches, le Jour de

Noél, le premier Jour de I'An et le Vendredi Saint, excep- -

1és) de cinq heures du matin a cing heures du soir, depuis
le premier jour davril jusqu'au premier jour de noverm-
bre, et de six heures du matin & quatre heures du soir de-
puis le premier jour de novembre jusqu'an premier jour
de février; et de six heures du matin & (uatre heures de
Iaprés-midi depuis le premier jour de février jusquiau
premier jour d'avril de chaque année; pourvu que le
samedi de chaque semaine, les dits marchés seront fenus
ouverts jusqua dix heures du soir; & moins que le samedi
ne soit le Jour de Noél ou le premier Jour de I'An, auquel
cas, ils seront tenus ouverts jusqua la méme heure le
vendredi soir précédent: les dits clercs sy trouveront
constamment présents pendant les heures de marché, a
moins quils n’en soient empéchés par maladie ou par quel-
(ue accident inévitable ; il sera de leur devoir de faire
enlever avec toute la célérité possible toutes les saletés et
ordures qui se trouvent sur les dils marchés ; d’inspecter
tous les articles apportés & leurs marchés respectifs ; de

il

”
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décider tous les différends et contestations (qui s’y penvent
élever enlre les acheteurs et les vendeurs; de classer les
différentes dénominations de vendeurs dans les dits mar-
chés, et dlarranger les uns pres des auftres lous ceux qui
vendront lesmémesarticles ; Carranger toutes les voitures
amenées aux dits marcheés, et de faire observer avee im-
partialité tous les réglements concernant les dits marchés.

See. 12. 11 sera du devoir du clere du marche Bonse-
cours, d'enrégistrer annuellement aprés le premier jour
de mai de chague année dans un livre a étre tenu & cet
effet, les noms de toutes personnes qualifiées par leur bon
garactire, conduite et capacité pour étre porteurs ou gar-
cons porteurs sur aucun des marchés de cette cite, et de

Le clere du

marche Bon-
secours heen-
ciera les gar-
cONS porteurs.

leur accorder des numérds ou cerfificats lors de Penregis- -

trement de leurs noms, lesquels numéros et cerlificats
seront bons et valides jusquaun lerjour de mai, qui suivra
la date de Uoctroi de ces certificats et pas plus longtemps ;
et le dit clere aura droit de demander et de recevoir de
chaque individu dont le nom sera ainsi envegistré comme
susdit, et auquel un numeéro ou certificat aura été donné,
la somme de vingt-cing cents pour chaque tel enregistre-
ment et numéro ou certificat ; et personne nagira désor-
mais comme porteur gagé sur aucun des dits marcheés
dans cette cité, sans avoir préalablement envegistré son
nom et avoir recu tel nméro ou certificat comme susdit.

Sec. 13. 11 sera du devoir des dits cleres de tenir ouver-
tes les pesées des marchés, en méme temps et durant les
mémes henres quil est ci-dessus ordonné que les dits
marchés seront tenus ouverts, et les balances, poids et
mesures, et toute chose appartenant aux dites pesées,
seront tenus nets et en bon ordre, et ils peseront et
mesuront les différents articles qui sont vendus et dont il
est disposé, aux dits marchés, toutes les fois qu'ils en
seront requis par les parties y intéressées, ou par I'une
dQ’entre elles, pour lesquels pesée et mesurage ils auront
droit de demander et recevoir pour le compte de la cor-
poration, les taux suivants :

1. Pour peser tous articles n’excédant pas cinquante
livres, deux cenls.
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2. Pour peser tous articles au-dessus de cinquante livres
mais n'excédant pas cent livres, [rois cents.

5. Pour peser tous arlicles au-dessus de cent livres, ef
n'excédant pas cent cinquante livres, quatre ce11t§.

1. Pour peser tous articles au-dessus de cent cingquante
livres, et n'excédant pas deux cents livres, cing {‘OIILS:.

5. Pourpeser tous articles au-dessus de deux cents livres,
et n'excédant pas trois cents livres, sept cents.

6. Pour peser tous articles au-dessus de trois cents livres,
el wexcédant pas quatre cents livres, dix cents.

7. Pour peser tous articles au-dessus de quatre cenls
livres, il sera exigé en addition aux dix cents, pour cha-
que centaine de livres additionnelles, deux cents.

s. Pour mesurer chaque demiard, chopine, pinte, gal-
lon, ou pour mesurer chaque boissean ou minot d'un
article quelconque, deux cents. .

See. 14. Toutes les dispositions de ce réglement.ayant
rapport aux cleres des marchés, s'appliqueront également
4 leurs députés, assistants ou autres personnes diment
députées et antorisées, agissant pour eux ouen leur lieu ef
place dans le cas de maladie ou absence des dits clercs.

" ARTICLE IIL

DISPOSITIONS GENERALES.

Sec. 15, Personne ne vendra désormais ni n'exposera
en vente dans ou sur aucune rue, place, ruelle ou dans
aucun magasin, boutique, logement ou autre place de
cette cité que sur un des susdits marchés publics, aucune
espece de provisions fraiches, viande de boucherie, porc.
dindes, oies, canards, volailles, poisson, fruit, grain, pro-
duits ou effets généralement apportés et vendus sur les
marchés publics. Pourvu que rien de contenu dans les
présentes n'empéchera les boutiquiers, épiciers ou com-
mercants de vendre an détail comme ci-devant, dans leurs
boutiques ou magasins, du beurre, des eceufs, du foin, de
la paille, du pore salé, des fruits ou des légumes. Pourvii
encore, (que les fermiers (habitants) ou jardiniers pourront
vendre ou livrer & leurs pratiques dans aucune partie de

REGLEMENTS DE LA CITIE.

la cité, des patates réeoltées par eux-mdmes, en quantité de
pas moins d’un sac ou poche ou d'un minot et demi, apros
avoir obtenu du clerc du marché Bonsecours une licence
ou . permis pour chaque voiture qu’ils emploieront a cet
usage, laquelle licence se paiera la somme de douze dol-
lars et devra se renouveler chaque année.

See. 16. Toutes personnes qui apporteront des provi-
sious, des animanx, du fourrage, du grain, des produits
on effets quelconques pour vendre sur les dits marchés,
s’y placeront suivant les directions des dits cleres, et en
cas de contestation concernant la préférence ou le choix
des places, elles se sonmettront et obéiront aux décisions
des dits cleres de marchés; et toutes personnes qui ache-
teront ou vendront daus les dits marchés, ou fréquente-
ront les dits marchés ou y transigeront des affaires, ou sy
trouveront, obéiront & tous les ordres et directions donnoés
par chacun des dits elercs des dits marchés dans tout ce
qui concerne les réglements, le gouvernement ou les
arrangements des dits marchés, ou relativement i la paix,
a lordre, et d la propreté quon devra y observer.

Sec. 17. Personue i Pavenir ne tuera, ne saignera on
weventrera ancun animal, ou ne plumera ou narrachera
les plumes & aucune volailie de quelqu’espiee que ce soik,
ou n'exposera de la viande encore saignante ou les en-
trailles non nettoyées d’aucun animal dans ou sur les dits
marchés publics ; et personne wapportera, ou n'offrira en
vente sur les dits marchés la chair d’aucun animal qui
sera mort de maladie ou qui ne sera pas trouvé dans un
état de santé, lorsqu’il aura été tué, on du lard ladre, ou
aucune viande soufflée ou arrangée d’une facon frau-
duleuse, ou de la chair de taureau ou de verrat, ou aucune
viande, gibier ou volaille gdtée ou malsaine, ou aucun
veau ou agneau ayant moins de trois semaines, ou nomn
vendable A raison de la maigreur, ou aucune viande avec
rognons soulevés ou bouffis ou dans aucune autre condi-
tion que son éfat naturel, & peine de la perte et de la con-
fiscation d’icenx, oatre les pénalités de lamende et de Pem-
prisonnement ci-aprés imposées par ce réglement contre

toutes les personnes contrevenant aux dispositions d’ice-
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lui ; et il sera de plus du devoir des dits cleres de marchés "0‘1.““3 qui anra des ]Jalf_‘“m‘fi‘- et df_‘r‘f‘ P‘f’il'l"'" PONSS 0N Qie
de saisir et confisquer tout tel article en présence d'un ou usage, SH}' aucun des Eilih' 111;1_11‘.11'(39‘1 ne pisera ancan arti-
deux temoins dignes de foi, qui seront présents 5 1.‘1'#‘1“1"-“ cle quelconque pour d’autres individus.
de tel article, et dont les noms seront pris par écrit par les Sec. 21. Personne a I'avenir ne vendra ni n'exposera en Vente de har-
dits cleres, comme aussi le jour, le mois et année de telle ' - vente sur le dit marché, aucun harnais ou du cuir, ou des ]:tzilg;l:;.l-
confiscation, le nom ou les noms de la personue ou des e bottes on souliers de quelque description que ce soit, faits tie i R
personnes a qui tel article appartiendra, ainsi que sa ' de cuir, ou 'y vendra de la petite mercerie, des fruits ou ©°PCe
guantité et sa qualite. i des légumes, ou des biscuits et sucreries, ou aucune mar-

Certains arti-  Sec. 18. Toute personne qui vendra ou -offrira en vente ‘1::112.51(1:15(! r?u_e;}ft.-lz? t‘;l.lelcf'mflm_’s?l.sur _E_mf:"_“ IJPF!dI[f- mar-

cles sujots A < dits marchés un article quelconque qui waura pas 16 chés, 4 moins d’étre muni d'une licence a cel effet,

confiscation. AT 5 ! i : = . :
poids ou la mesure daprés lequel ou laquelle le dit ‘,-“'“f-"l‘f Sec. 22. Personne & Pavenir n'exposera ou ne vendra Venies par
sera vendu ou offert en vente, ou qui anra été d‘-'gl_"_lsp aucun article on animal par encan dans on sur aucun des Eiﬁii" e
avec une intention frauduleuse, encourra pour la premiere _ dits marchos, ou sur aucune des rues ou dans aucune
offense, la confiscation de tout tel article, et pour la se- des cours joignant ou vis-A-vis ou dans le voisinage imme-
conde ou pour toute offense subséquente, la dite personne | diat @ancun des dits marchés: pourvu que rien de con-
outre telle confiscation, encourra et sera passible des ‘I""' ik tenu dans cette section ne sera censé s'étendre aux ventes
nalités de Pamende et de 'emprisonnement ci-apres e - faites par antorité de justice ou aux ventes faites avee la
poséss coplre tous cenx (ui enfreindront aucune des dis- : permission du Comité des Marchés. '

Stione dece reelement : et de plus il sera dun devoir des
positions de ce réglement ; et dej Sec. 93. 1 R oL _ .,
s . i St : ec. 23. Toutes voitures conten: Jiar ) s O seront
dits cleves de saisir et de confisquer chaque tel article de &5 Yoilures conlenant.dn charhou de bois, On soent
. 5 : B des planches, du bardeau, des poteaux, des échelles. deg P20 165
la maniere ci-dessus prescrite. 2 ? : : : voitnres con-
3 gouttieres ou dalles, et d’autres onvrages en hois commu- tenant des

Sec. 24. Aucun cullivateur, ou vendeur de légumes ou Les enltiva-

Les avficles See. 19, T1 sera loisibled tout achetenr sui soupgonuneri nément amenés au marché pour y étre vendus, seront dé- planches eic,
seront pesés  gyefque frande ou déception, ou qui se croira lesé dm‘l:s . sormais placces ef .1'a11g{=.es sur telle partie des marchés
:!:1 Y 13 poids ou la mesure daucun article qu'il aura acheté E Ste. Anne et des Animaux, que les cleres d'iceux on leur
e sur aucun des dits marchés, de demander et d’exiger gue g . députés ou assistanls détermineront ou ordonneront, et
tel article soit mesuré ou pesé de nouveau, d la pesée ‘ aucun propriétaire ou propriétaires, conductenr ou con-
Qancun des dits marchés, & la condition pourtant que o ductenrs de telles voitures comme susdit, ne placeront oun
Pacheteur paiera les frais de telle nouvelle pesée, ou me- ; narrangeront aucune telle voiture “illt’m:ﬁ: ou ne négli-
surage, sile poids on la mesure prétendu se trouve correct. £l g.m'mlt ou ne J-efuser.m‘lt. de se conformer i la détermina-
mais §il en est autrement, tels frais seront payés par le ' - tion ordre ou réquisition des dits cleres ou de leurs
vendenr, en outre de la peine et amende imposeées ci-tes- - députés on assistants, a cet égard, on ne placeront ou ne
T e : ' -feront placer leur dite voiture ailleurs ou d’aucune autre
. N ‘ maniere que les cleres des dits marchés Pordonneronl.
Los vendeurs Sec, 20, Toutes persounes (ui vendront ou offrivont en |
|

seroub mumnis. Cov o déetail, ancuns effets on aucunes provisions quel-

de halanees. 5 3 R DR | : ; N > Sl e e A i - teurs n'en-
o conques, par poids ou mesures, dans ou sur les dits min i autre personne i qui }l 1ne sera assigneé auf:n‘ne. place sur .ombreront
ches, seront pourvues, chacune, d'une honne paire de ! aucun des dl‘ts marcheés, ne restera sur, ou n‘embarrasse- pas les rues,
balance, et de poids et de mesures de dimensions conve: | ra avec sa volture. ou ses effets, aucane rue environnante
£y B = < Z : " 7 : - . 1. = N AT 3 L R 1 . ] 1 ta 971 £
aables et duement estampés suivant la loi, et aucune per- )8 ou dans [e voisinage llTlllll.t]Id;.Q{I aucun des dits m.uch_e:..
$
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Sec. 25. Personne ne jouera & aucun jeu, ou e se coll-
chera ou ne s'étendra par terre, ou ne se conduira d'une
manieére désordonnée, bruyante ou séditieuse dans les
limites d'aucun des dits mavehés: et personne ne brilera
du charbon de bois ou de terre, ou antres substances dans
des réchauds dans les dits marchés sans la permission
speciale des dits cleres des dits marchés respectivement.

Sec. 26. Il est défendu A toutes personnes faisant le meé-
tier de regrattiers on accapareurs ou vendeurs de seconde
main, d’aucunes denrées ou provisions, d’acheter ou offrir
d'acheter, soil par ellesmémes ou par lentremise deleurs
agents avant onze heures du matin, aucune sorte de four-
rage (provender) ou provisions apportés sur les marchés
publics de cette cité ou qui y sontofferts en vente; et tout
regratlier, accapareur ou autre vendeur trouvé en posses-
sion dCaucun fourrage iprovender) ou provisions qui se
trouvaient, avant Iheure susdite, en la possession d’aucun
cultivateur-ou autre personne dans les limites de la cilé,
sera considére par le fait seul de ceite possession, comme
en violation de la présente section.

Sec. 27. Toutes personnes transigeant des affaires sur

. les dits marchés ou les fréquentant, obéiront en tout ce qui

concerne la pais, lordre, la régularité, le gouvernement
et les réglements des dits marches, aux ordres et direc-
tions raisonnables des clercs dliceux ou de leurs députés ou
assistants; et personne ne se conduira sur les dits mar-
¢hés d'une maniere bruyante, indécente, tumultueuse ou
désordonnée.

ARTICLE 1V.
BOUCHERS.

See. 28. Les étaux de bouchers dans les différents manr-
¢hes de cette cité seront loués chaque année au mois d'a-
vril, par encan public, et il en sera fait immédiatement
apres des baux par écrit ou il sera stipulé entre autres
choses, que le terme du dit bail commencera au premier
jour de mai alors prochaii; que le loyer sera payé tous

REGLEMENTS DE LA GITE.

les jours &4 demande ; que les locataires ne sous-loneront en
aucun cas, divectement ou indirectement les dits étanxou
aucune parlie d’iceux, ou ne disposeront autrement d'au-
cun intérét quiils ont en icenx; qu’ils ne permetiront pas
que les dits ¢taux on aucune patie d'icenx soient occupés
par auncune autre personne qu'eux-méemes, sans le consen-
tement spécial du comité des marchés; qu'ils obéiront et
se conformeront aux régles et réglements maintenant
légalement établis, ou qui le seront dans la suite pour le
gouvernement des marchés publics de cette cité; ct que
leur négligence, omission, mépris ou violation d’ancune
des dites stipulations, auronf Ueffet d'annuler immédiate-
ment les dits baux el de leur faire perdre la possession des
dils étaux.

Sec. 29. Personne & Pavenir ne coupera; ne détaillera
ni ne pesera de la viande, soit heal, mouton, veaun,
agneau, pore salé, ou beeuf, ni n'exposera les dils articles
en vente autre part qu’a un étal de boucher, ou celui d'un
vendeur de provisions salees, dans et snr ancun des dits
marchés : pourvu que rien dlici contenu ne soil censé
défendre aux cultivateurs d'y apporter et d'v vendre en
entier ou en (quartier seulement de la viande dancune
espece, ainsi que de la venaison.

See. 30, Aucun boucher & Tavenir ne permettra & an-
cune autre personne qu’a celle dans son emploi de vendre
ou d'exposer en vente aucun article quelconque sur son
etal on étaux dansaucun des dits 11'1:11'[:116!5; ¢t ancun bou-
cher ne vendra ou n'exposera désormais en vente aucun
autre article que de la viande sur son étal ow ses élaux
dans aucun des dits marchés.

See. 31, Aucun houcher ouw autre personne quelcongue
ne vendra ou ne permettra & d'autres de vendre hors des
fendtres d'ancun étal d'ancun des dits marchios ou autre-
ment quien lface des dits étaux, '

See. 32, Aucun boucher ou autre personne faisant com
merce ou vendantdua beeu!, du mounton, duvean on de la
venaison & aucun ¢tal, dans auncun des dits marches, ne
tiendrea ou ne vendra du pore, soif frais ou salé, dans le
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ou au dit étal; et aucun boucher ou autre personne fai-
sant commerce ou vendant du pore & aucun étal dans au-
cun des dits marcheés, 0’y tiendra ou 0’y vendra aucune
antre espece de viande fraiche.

Sec. 33. Tout boucher ou autre occupant d’'un étal ou
d’étaux dans ancun des dits marchés, les tiendra en tout
temps nets et en bon ordre; et grattera et lavera les
billots on hachoirs autant de fois qu'il sera nécessaire,
afin quil n'y reste ni sang, ni saleté ; et toutes les fois
quun étal ou des étaux dans aucun des dits marchés au-
ront été laissés ou tenus dans un état non convenable et
malpropre, ou avec les fenétres, les portes ou toute partie
'iceux, defigurées, endommagées ou brisées, il sera dn
devoir des dits clercs de marchés de faire adopter des pro-
cédés contre le locataire ou les locataires du dit étal ou
étaux pour 'amende et la pénalité ci-aprés imposées con-
tre tous ceux (ui contreviendront & aucune des disposi-
tions de ce réglement, et de plus de faire nettoyer le dit
étal ou les dits étaux, et de les faire réparer et mettre en
bon ordre aux frais des locataires d'iceux respectivement.

Sec. 34. Aucun boucher ou autre personne n'obstruera
ou n'embarrassera a l'avenir le passage enfre les éfaux de
bouchers dans chacun des dits marchés, en laissant vis--
vis de son étal des tétes ou des peaux d’animaux, ou des cu-
veltes contenant des provisions ou autres viandes salées,
ou toute autre chose quelconque; et aucun boucher ne
suspendra ou n'accrochera de la viande a son étal dans
ancun des dits marchés, de maniére & s'avancer sur le dit
passage, ni ne suspendra ou n'accrochera de la viande au-
dessus du dit passage, dans aucun des dits marchés.

Sec. 35. Personne 4 l'avenir ne poussera ou ne ménera
aucune brouette ou traineau durant les heures de marche,
sur aucun des passages ou trottoirs d’aucun des dits mar-
chés.

Sec. 36. Aucun boucher ou occupant d’un étal ou place
dans aucun des dits marchés n'y tiendra ou n’y laissera
aucune viande, poisson corrompu ou malsain ou matiére
corrompue ou toute antre matiere ou chose quelconque
répandant une odeur puante et désagréable.

REGLEMENTS DE LA CITE.

Sec. 37. Aucun boucher ou autre personne vendant
dans ancune des halles des marchés publics n'y aménera
auncun chien ou chienne, ou ne les laissera entrer dans
aucun étal on place occupé par lui, ou ne les y laissera
demenrer ou s’y réfugier.

See. 38. Il est défendu aux bouclhers ou & toutes autres
personnes d'apporter sur auncun des dits marchés du suif
ou des peaux crues pour les y vendre ou offrir en vente
ou en disposer de quelqu’autre maniere.

Sec. 39. Les sommes suivantes seront la rente ou le
paiement journalier qui sera demandé el recu par les dif-
[érents cleres de marchés pour l'occupation d’étaux ou
places non loués, et percu journellement par les dits clercs,
aussitot apres que tel étal, ou telle place, aura été oceupé,
et dont ils rendront compte de telle manicre et en fels
temps que le comité des marchés lordonnera : pourvu
néanmoins qu'il sera loisible en fout temps au Comiteé des
Marchés de louer les dits étaux ou places au mois ou a
lannée, §'il le juge & propos.

1. Pour une place occupant un espace de trois pieds sous
abri, pour la vente de beurre frais, eufs, volaille, ete.,
produit des ferres ou fermes des vendeurs : cing cents par
jour.

2. Pour une place sous abri, de cing pieds de largeur,
pour la vente de lard frais ou salé, baeenl ou mouton en
entier ou par guartier, ou-aucuns autres articles com-
munément exposés en vente sur le dit marché : vingt-cing
cents par jour. _ :

3. Pour une place pour chagque tombereau ou charrette
a légumes ou a fruits, ou voiture correspondante en hiver :
douze cents et demi par jour.

4 Pour une place pour chague charrette de cultivateur
ou fermier, ou voiture C’hiver correspondante : cing cents
par jour ; pourvu que les légumes ou le produit d'un jar-
“in ne soient pas apportés an marché en charrette, dans
ce cas on demandera douze cents et demi par jour comme
pour une charrette ou voiture i fruits ou 4 légumes.
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5. Pour une place de cing pieds de largeur pour la vente
d’eeufs et volaille qui ne seront pas le produit de la ferme
des vendeurs : vingt-cing cents par jour.

6. Pour une place de cing pieds de largeur pour un
fruitier ou fruitiere : vingt-cing cents par jour,

7. Pour une place de cing pieds de fronl pour la vente
de vivres cuits ; dix cents par jour.

8. Pour une place de trois pieds de front pour la vente
de fruits sauvages ou des hois : cing cents par jour.

2 » o " i 1

9. Pour une place de trois pieds de front pour la vente
d’aucun article non énuméré ci dessus: cing cenls par
jour.

0 . i 3

0. Pour une place pour chaque charrette de cultivateurs
ou voiture d’hiver correspondante apportant du baruf, du
mouton, du veau; du pore ou de la venaison, ponr vendre
par quartiers au marcheé : vingt-cing cents par jour, pourvu
que si le beuf, mouton, veau, pore ou venaison sont en
entier le fermier ne paiera qu'a raison de cing cents par
article en entier.

Sec. 40. Tous bouchers on personnes sajeltes & payer la
rente, les faux ou droits sur les dits marchés, ou ﬂpal‘co
quelles y ont des places ou occupent une partie dicelles.
les paicmutf‘z lavenir avec diligence, chaque fois qu'ils en
seront requis par les cleres des dits marchés respectifs,
par leurs assistants ou autres personnes autorisées i les
demander on les percevoir : Tous les étaux, et toutes les
places, aux dits marchés, seront numérotés de la Tﬂ.‘ll‘lii‘l;{:‘
(ui sera déterminée par le comité des marchés,

See. 41. Lorsque le locataire d'aucun étal. ou Locenpant
d’aucune place ou cave dans aucun des dits marchés
abandmmetra les dits étal, place ou cave, ou sera sommé
par le comité des marchés de les abandonner, ou quil né-
gligera ou refusera de payer son loyer on rente pendant
Pespace de quarante-huit heures, on quiil négligera ou
refusera de se conformer a tous réglements établis pour
le bon ordre et la propreté des dits marcheés, I'étal, place
ou cave du dit locataire ou occupant reviendra de droit i
la cité, et sera & la disposition du comité des marchés.

-

e
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Sec. 42. Le dit conseil aura le pouvoir de donner des Eiauy prives.

permis ou licences spéciales aux bouchers ou autres per-
sonnes qui désireront avoir ou tenirdes étaux particuliers
dans leur magasin, boutique ou logis dans la dite cite,
pour y vendre du beeuf ou du porc frais, du vean frais, du
mouton, de I'agneau, de la venaison ou aubres denrées
ordinairement vendues aux étaux des marchés ; ces per-
mis on licences seront néanmoins sujettes aux dispositions
et stipulations contenues dans les sections suivantes,

See. 43. Aucun boucher ou autre personne ne pourra
ouvrir ou tenir un étal particulier dans la dite cité, ouun
atal ailleurs que dans P'un des marchés publics de la dite

cité, pour y vendre du beeuf ou pore frais, du veau frais,

du mouton, de 'agneau, ou autres denrées ou provisions
ordinairement vendues par les bouchers dans les marcheés,
4 moins d’en avoir préalablement demandé et obtenn la
permission et 'autorisation du dit conseil, et sans avoir
payé la taxe imposée dans et par la section suivante.

Sec. 44. Une taxe annuelle de cing cents dollars sera et
elle est par le présent réglement imposée sur toute et cha-
que personue ou association de’ personnes lenant un étal
particulier dans la dite cité poury vendre du beeuf on
pore frais, du veau frais, du mouton, de lagneau, de la
venaison ou aulres denrées ou provisions ordinairement
vendues par les bouchers dans les marchés, laquelle dite
taxe-sera due et payable au trésorier de la cit¢ du moment
que la dite personne ou association de personnes sera
préte & ouvrir le dit étal et avant qu'elle n’ait commence
A’y vendre ; et Pannée pour laquelle la dite taxe sera
payée et recue comptera de la dite date o les persounes
seraient ainsi prétes a ouvrir les dits étaux et & y commen-
cer des affaives comnie susdil.

Sec. 45. Tout et chague boucher ou autre personne
quelconque tenant un étal privé comme susdit ou un étal
dans la dite Cité ailleurs que sur une des places des dits
‘marchés publics, ou vendant du beeul ou du lard frais, du
vean frais, du mouton, de I'agnean, de la venaison ou au-
tres denrées ou provisions comme susdit, o les offrant on
les exposant en vente dans ou d son magasin, houtique,
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vésidence ou ailleurs dans la dite eité que sur un des dits
marchés publies, qui négligera ou relusera de payer la
dite taxe de cing cents dollars et qui continuera i tenir un
etal privé comme susdit, ou d’y vendre, offrir ou exposer
en vente, comme susdit, apres que la dite taxe lui aura
été demandée ou apres u'avis aura ét¢ diument laissé ou
signifié 4 son domicile ou place daffaires, sera passible
d'une amende n'excédant pas vingt dollars et d'unn em-
prisonnement n'excédant pas tremle jours pour chague
Jour (si poursuivi séparément) Uil ou qu'elle continuers
ainsi & tenir tel étal privé, on & y vendre ou exposer ou

* offrir en vente comme susdit.

iegles & ob-
server par
coux qui tien-
nent des
Etaux Privés,

Sec. 46. Aucun boucher on autre personne quelconque.
tenant un étal prive comme susdit, on un étal ailleurs que
sur une des places des dits marchés publics, ou vendant
du beenl on lard frais, du veau, du mouton, de I'agneau,
de la venaison ou des volailles, ou les offrant ou les expo-
sant en vente dans on & son magasin, boulique, résidence
ou ailleurs dans la dite cité que sur un des dits marchoés
publies, ne tiendra ou ne laissera le dit éfal on autre place
dans un état sale ou malpropre: et aucun houcher ou
aufre personne comme susdit, n'exposera, n'aura, on n'of-
frira en vente au dit étal ou place de vente, ancune viande
encore saignante, ou les entrailles non nettoyvées d'au-
cun animal ou la chair d’aucun animal qui sera mort
de maladie, ou qui nWaura pas été dans un état de
sante lorsque tué, ou aucun lard ladre ou aucune viande
soufflée ou frauduleusement arrangée, on ancune viande
de taurean, on de verrat, ou aucune viande de volaille,

~ gibier, gdtée ou malsaine, ou aucun veau ou agneau ayvant

moins de trois semaines, ou non vendable & cause de mai-
greur, ou aucune viande avec les rognons soulevés ou
bourrés ou dans aucune autre condilion que dans son éfat
naturel, on ancune viande on aufre article (qui n’anra pas
le poids pour lequel il est vendu, & peine de la perte el
confiscation d'icelle et de plus sous peine d'une amende
ou pénalité n'excédant pas vingt dollars, et d'un emprison-
nement wexeédant pas frente jours pour chague contra-
venlion.
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 Sec. 47. 11 sera du devoir des officiers ou constables de Devoirs des

: S 3 : ; Officiers de
police, de tenips & autre, et aussi souvent qiils le eroiront Polico.

lice relati-

nécessaire, de visiter et inspecter les dits étaux privés, ma- vement aux
: o ; S Stanx Privis
gasins, boutiques, maisons ou autres places o I'on vend F@ux Privés

i présent et on il sera ci-aprés vendu dans cette cité du
beeuf; du lard, du veau, du mouton, de I'agnean, de la
venaison ou de la volaille, ailleurs que sur les marchés
publics, et d’examiner la viande et autres articles que Pon
¥ vend, expose ou offre en vente, et de saisir et confisquer
toute telle viande ou autres articles qui seront sujets a
confiscation en vertu de la section précédente de ce régle-
ment, en présence d'un ou deux témoins dignes de foi, qui
assisteront & I'examen d’iceux, et dont les noms seront
conserves en écrit par les dits officiers ou constables de
police, ainsi que le jour, le mois et Pannée de telle confis-
cation, les noms des propriétaires et la quantité et la (-
lité de ces articles. Eb pour cette fin les dits officiers ou
vonstables de police sont chacun d’eux autorisés i entrer
dans, et inspecter tous étaux prives et toutes maisons,
boutiques et autres places dans celte cité, non sur les mar-
chés d'icelle, ot Fon vend, ou ont on vendra du beeuf, du
lard, du veau, du mouton, de Pagnean, de la venaison ou
de la volaille, partout et aussi souvent qu'il sera nécessai-
re ; el toute personne refusant I'admission, ou s'opposant
& ou empschant Pentrée des dits officiers ou constables de
police dans aucun tel étal, ou maison, boutique ou autre
place ot Fon vend ou on I'on vendra dans cette cité, du
beeal, du lard, du vean, du mouton, de Pagneau, de la
venaison, ou de la volaille, ou a linspection ou confisca-
tion de ces articles par ancun des dits officiers ou consta-
bles de police de la maniére ci-dessus prescrite, sera
passible d'une amende ou pénalilé n'excédant pas vingt
dollars, et d’'un emprisonnemeni wexcédant pas trente
jours pour chague offense.
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ARTICLE V.
POIDS ET MESURES.

Sec. 48. Les cents livres pesant dans le pesage de tous
articles apportés pour étre vendus sur les dits marches
par les cents livres ou le tonneaw, devront étre de cent
livees avoir du poids, et le tonneau dont on se servira
pour les dites fins sera de deux mille livres avoir du
poids, et les dites cents livres et le dit tonneau tel qu'établis
ci-haut, et leurs fractions, multiples et proportions servi-
ront de poids légal ou étalon pour le pesage de tous les
dits arlicles comme susdit.

See. 49. L'Etalon des poids dont on se servira dans tous
les cas comme égal au minot de Winchester pour les
crains, graines légumineuses ou autres graines, sera le
suivant :

»

Bt e L e e e e Soixante livres.
Pour le Blée-d’Inde Cinquante-six livres.
Pour le Seigle.......coeernesnie .. Cinquante-six livres.
Po0E 168 POIS. . o rssmenspssniiast Soixante livres.
POttt EOUEe v comesneinrissainssay Quarante-huit livres.
Pour PAVOINE ..oveenrveinmnneisiienes Trente-quatre livres.
Pour 1es Feves..ucuaeroranaveisanis Soixante livres.
Pour la graine de Tréfle........... Soixante livres.

Quarante-huit livres.
Quarante huit livres.

Pour la graine de Mil
Pour le Blé-Sarrasin.....
Pour les Pommes de terre, pata-

tes, carottes, panais, betfera-

ves ef O1gNONS...coereraeinaaans Soixante livres.
Pour la graine de Lin .............. Cinquante livres.
Pour la graine de Chanvre........ Quarante-quatre livres.
Pour Blue Grass Seed ... Quatorze livres.
Pour Castor Beans.....c..oc.ocineee Quarante livres.
Pour 1o Bel..  .o.n.ysovaisianaiait Cinguante-six livres.
Pour Pommes Séchées ............ Vingt-deux livres.
Pour Péches Séchées..........c.... Trente-trois livres.
Pour le Malt ou dréche............ Trente-six livres.

REGLEMENTS DE LA CITE,

Sec. 50. Dans toute et chague vente ef livraison d’au-
cune sorte de grains ou autres articles indiqués dans la
section précédente, et dans tout et chaque contrat pour la
vente et la livraison des dits grains ou autres articles, le
terme minot sera pris comme voulant dire le poids d'un
minot comme réglé plus haut et non la capacité dun
minot ou suivant le plus ou le moins de poids, & moins
qu’il ne paraisse y avoir eu entre les parties un engage-
ment i ce contraire, et par minot on entendra le minot tel
fue réglé plus haut et non la capacité d'un minot.

Sec. 5l. Chaque sac ou poche de patates contiendra un
minot et demi comble ; la mesure appelée terrine, em-
ployée ordinairement pour vendre en détail des patates,
pois et féves en gousses ou antres lels articles, sera de la
capacité d'un pot ou demi-gallon, mesure liquide, de la
forme conique en usage jusqu'a présent ; et personne ne
vendra de patates on pommes de terre sur ancun des dits
marchés ou ailleurs en poches on sacs de moindre quan-
tité, et 0’y emploiera des mesures autres ou de moindres
dimensions que celles ici spécifiées, lesquelles mesures
devront eétre dans tous les cas élampées suivant la loi.

Sec. 52. Aucun boucher ou autre individu se servant
de fléaux et balances suspendus dans les dits marchés, ne
laissera aucun poids ou autres choses dans les dites balan-
ces apres et toutes les fois (u'il aura fini de peser de la
viande de boucherie ou autres articles dont il pourra tra-
fiquer ; et toutes balances avec fléaux et bassins dont les
bhouchers ou antres personnes se servent dans les dits mar
chés seront ajustées de maniere & ce que lorsqu'elles sont
d’aplomb il y ait une distance d'au moins trois pouces
entre le fond de chagque bassin et la surface du comptoir
ou table au-dessus desquels les dites balances sontsuspen-
dues.

Sec. 53. Toute personne qui vendra du grain, de la
farine, de la fleur ou tout autre article quelconque an
poids on & la mesure, sur aucun des dits marchés, ne
refusera de les faire peser ou mesurer par les clercs des
marchés sur lesquels ces articles pourront étre, si 'ache-
teur le désire.
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REGLEMENTS DE LA CITE.

ARTICLE VL
MARCHES AU POISSON.

Sec. 5% Le ou avant le premier de mai chaque année
le comité des marchés appropriera et désignera dans cha-
cun des dits marchés un endroit exclusivement réserve
pour la vente du poisson frais; et personne n'offrira en
vente ou ne vendra aucun poisson frais dans la dite Cite
ailleurs que dans les endroits ainsi appropriés et deésignés
dans le dit marché comme susdit.

Sec. 55. Les dits marchés au poisson seront sous la
charge, le controle et la surveillance des dits cleres des
marchés respectivement et seront tenus ouverts durant les
mémes heures qu'il est ci-devant ordonné que les dits
marchés seront tenus ouverts, pourvn qu'il ne sera pas
exigé qu'ils soient ouverts durant aucune soirée; et les
dits cleres feront bien balayer et laver les dits marches an
poisson, chaque jour de marché, dans laprés-midi, et les
dits clercs sont par le présent autorisés & accorder des
bancs aux personmes apportant ou exposant du poisson &
vendre dans les dits marcheés, lesquelles obéiront aux
ordres des dits cleres & cet égard et & toute autre chose
relative & la paix, & lordre, aux réglements ou arrange-
ments 4 observer et maintenir dans, sur et par rapport aux
dits marchés an poisson.

See. 36. Le Comité des Marcheés fixera pour les banes
daus les dits marchés les prix qu’il croira raisonnables, et
louera les dits banes pour toute période ou espace de temps
n'excédant pas une année.

Sec. 57. Personne wapportera ni n'exposera en vente
sur les dits marchés an poisson du poisson malsain ou
commencant a se giter; et toute personne qui commettra
ceb acte encourra la saisie et la confiscation de son pois-
son, indépendamment et en sus de la pénalité de I'amende
et de l'emprisonnement ci-aprés imposés par ce réglement
contre toutes personnes contrevenant & chacune des dis.
positions d'icelui.

<=

-

-

REGLENENTS DE LA CITE.

Sec. 53. Personne n'éventrera ou ne nettoiera du pois-
son dans aucun des dits marchés au poisson & peine de la

‘confiscation du poisson en sus de la pénalité ci-apres im-

posée pour toute offense contre ce réglement.

Sec. 59. Toutes les personnes qui loueront des étaux
dans les dits marchés au poisson, les tiendront nefs et en
bon ordre, conformément & ce (qui sera ordonué par les
dits clerces.

ARTICLE VIL
MARCHES AU FOIN.

Sec. (0. Personne ne vendra désormais ou n'exposera
en vente du foin et de Ia paille dans cetle cité ailleurs que
sur les marchés au foin de cette ville.

- See. 1. Toutes personnes qui apporteront du foin et de
la paille & ancun des dils marchés seront et elles sont par
le présent obligées immédiatement apres de faire peser
leur foin ou leur paille par le clerc de tel marché ou par
son député, et de déclarer en méme temps leurs noms et
ceux des propriétaives de tel foin ou paille, si elles n’en
sont pas elles-mémes les propriétaires.

See. 62. Tout foin ou paille qui sera vendu ou livré
dans cette cité sera considéré comme vendn au poids; et
lorsque tel foin ou paille sera vendu au tonneau, il sera
livré par chaque tonneau, deux mille livres avoir-du poids,
et ainsi en proportion pour toute partie d'un tonneau, et
lorsquils seront vendus a la botte, chaque botte de foin,
si elle est liée avec des liens de foin, pésera quinze livres;
mais si elle est liée avec des harls, elle pesera seize livres,
et chaque botte de paille pesera douze livres avoir-du-
poids; et chaque voyage ou charge de foin ou de paille qui
sera pesé en gros, sera calculé d’apres les Laux ci-dessus
spécifiés, et payeé en proportion, pourvu que les dits cleres
des différents marchés aun foin, lorsqu'ils péseront aucun
voyage de foin ou de paille, tiendront compte de toute
augmentation de poids causée par la pluie ou la boue en
été, ou par la neige ou la glace en hiver.
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REGLEMENTS DE LA CITE,

Sec. 63. Le propriétaire ou possesseur de chaque voi-
ture quelconque dans laguelle du foin ou de la paille
sera vendu sur les dits marchés fera peser et estamper
chaque telle voiture par le elerc du marché au foin No. 1.
Place Victoria, de la maniére ci-dessus ordonnée, savoir :
le poids d2 chaque charrette ou autre voiture de celle
description sera estampé d’une maniére lisible en dehors
du carré de la partie de derriere du timon, de chaque coté
de la dite charrette ou voiture, comme aussi sur lesmoyeux
des roues Q'icelle ; et le poids de chaque sleigh, ou antre
voiture d’hiver de cette espice, sera estampé dune ma-
niere lisible sur la partie de devant ou recourbée des
membres ou patins d’icelle, sur le timon, sur le brancard
et sur la perche; et quand aucune voiture non estampee
Ol non pesée sera amenéz au dit marché, le propriétaire
d’icelle, ou la personue en ayant la charge, déposera entre
les mains du dit clerc le montant de la somme 2 payer
pour peser el estamiper telle voiture, afin que le dit pro-
priétaire ou la dite personne revienne avec la dite voiture,
lorsqu'elle aura été déchargée, et la fasse duement peser et
estamper, el personne n'aménera ou ne fera amener
aucune voiture chargée de foin ou de paille au dit marché,
plus d'une fois, sans l'avoir fait dfiment estamper; et il
est par le présent enjoint par le dit clerc de prendre par
ecrit et conserver un mémoire des noms du propriétaire,
de la personne ou des personnes ayant la charge de foutes
voitures non pesées et non estampées, et de faire telle
marque sur telles voitures, lorsquelles seront amenees
pour la premiere fois au dit marché, qui les fasse recon-
nailre aisément dans la suite.

Sec. 64. Le dit clerc aura droit de demander et de rece-
voir pour et au nom de la Corporation, pour I'estampe de
chaque voiture, de la maniere snsdite, la somme de vingt
cents.

Sec. 65. Les dits cleres des différents marchés au foin
livreront & chaque personne ayant une charge de foin ou
de paille pesée & chacun des dits marchés, un certificat du
poids d’icelle, signé par cux respectivement, dans la forme
suivante, savoir :—

REGLEMENTS DE LA CITH.

MARCHE AU FOIN.
(No. 1, 2, 3, % ouw 5, sclon le cas.)

Montréal, 186
Charge de foin ou de paille, selon le cas.)
Poids total, Ihs.
Poids de la voiture, 1bs.
Tare, 1bs.
Poids net, 1bs.

Egal a bottes de 15 lbs ou 16 lbs,on 12

1bs. (selon le cas.) y
Clerec du marcheé.

Vi . i " A v e Ay @ Taux a payer
Sec. 66. Les dits clercs auront droit de demander el de Ll |1)es-é-'.

recevoir, pour le compte de la Corporalion, pour peser
toute chaque voiture, et pour peser chaque charge de I'.om
ou de paille, et donner un certificat du pc)i‘{ls des dites
charges les honoraires ou taux suivants, savoir :— :

;. Pour la pesée de chaque charge de foin ou paille
nexcédant pas six cents livres, sept cents et demi. )

2. Pour la pesée de chaque charge de foin ou paille au-
dessus de six cents livres et n'excédant pas neul cents
livres, dix cents. \

'3, Pour la pesée de chaque charge de foin ou paille au-
dessus de neuf cents livres et n'excédant pas douze cents
livres, douze cents et demi. ‘

4+ Pour la pesée de chaque charge de foin ou Dallle au-
dessus de douze cents livees et nexcédant pas seize cents
livres, dix-sept cents et demi. o .

5. Pour la pesée de chaque charge de foin ou paille au-
dessus de seize cents livres, vingt cents.

Sec. 67. Il est par le présent défendu & tout individu de
pratiquer, soit directement ou indirectement, aucune frau-
de ou déception dans la pesée ou le poids du foin ou de la
paille, de tenter de faire passer et de vendre pour hon‘ el
marchand du foin ou de la paille gitée ou endommagée ;
et les cleres des dits marchés au [oin sont et ils sont par

le présent autorisés & repeser aucune charge de pfnlle ou
de foin ou la voiture qui la contient toutes les fois qu‘:l?
soupconneront qu’il a été pratiqué quelque fraude 2
I'égard du poids de la dite charge.

Archives de la Ville de Montreal

Foin endom-

mage,



Personne ne
vendra de
foin & moins
mril n'ait été
pese, ete.

Personne ne
ramassera do
foin sur les
marchés,

Ordre & obser-
ver sur les
marches,

Durée du Cer-
tificat.

REGLEMENTS DE LA CITE.

Sec. 68. Personne ne vendra du foin ou de la paille
dans les limites de la dite ¢ité, & moins qu'ils naient été
pesés & un des marchés de cette ville, et & moins que la
personne qui les vend ne soit pourvue d'un certificat de
la pesée de tel foin ou paille, le dit certificat devant Ctre
obtenn du clerc et signé par le clerc du marché sur lequel
le dit foin ou paille aura été peseé.

Sec. 69. Tant qu’il restera sur les dits marchés aucune
voiture chargée de foin ou de paille, personne ne ramas-
sera avec un rateau ou autrement, du foin ou-de la paille
étendu sur les dits marchés dans la vue de Pemporter.

Sec. 70. Toutes personnes apportant ou offrant du foin
ou de la paille & vendre sur aucun des dits marchés oceu-
peront telle place et s’y placeront de la maniere qu’il sera
ordonné par les dits clercs ; et dans toutes les autres choses
relatives a la paix, & lordre, & la régie, aux réglements et
affaires des dits marchés, elles obéiront i tous les ordres
et directions qui pourrout étre donnés ou faits sur les dils
marchés par les clercs diceux et leurs députés et assis-
tants.

See. 71. Aucun certificat de pesée ne sera valide pour
plus de temps que le jour dont il porte la date ; mais le
foin ou la paille apporté a la ville dans aucune voiture
duement estampée, pourra étre vendu sur aucun des dits
marchés avec le certificat obtenu sur le marché ou il a
eté peseé, pourvu que l'on wessaie ou ne tente de pratiquer
ou que l'on ne pratique, en ce faisant, ancune fraude.
déception ou déguisement, et pourvu aussi que jusqu’a ce

~que la voiture dans lagquelle on a apporté du foin ou de 1a

Devoirs des
cleres,

paille pour vendre en cette ville ait 6té pesée et estampée ;
tel foin ou paille devra dans tous les cas ¢élve d'abord
transporte dans telle voiture au marcheé i foin de la Place
Vicloria, pour y ¢étre pesé par le clere d'icelui, et étre la
dite voiture marquée et estampée de la mauicre ci-dessus
prescrite.

Sec. 72. Il sera du devoir des clers des dits marchés au
foin de rester aux pesées d’iceux, tous lesjours (les diman-
ches et fetes exceptés) pendant les heures de marche.

REGLEMENTS DE LA CITE.

ARTICLE VIII.
MARCHES AUX ANIMAUX.

See. 73. Tous animaux vivants, chevaux, bestiaux, mou-
tons, veaux, cochons ou autres animanx amenés oun
apportés dans cette cité pour y éire vendus, seront portés
ou conduits aux marchés aux animaux plus haut établis
et désignés, pour y étre exposés ou offerts en vente ; et
toute personne qui vendra ou achétera aucun tel animal
ainsi porté ou amené dans cette cité pour v étre vendu
comme susdit, ailleurs dans la dite cité qu'aux dits mar-
chés aux animaux, sera passible des amende et pénalité ci-
apres imposées :

Sec. T4 Les clercs des marchés aux animaux s'y trou-
veront constamment présents pendant les heures de mar-
ché tous les jours (les dimanches et fétes exceptés.)

Sec. 75. Il sera du devoir des dits eleres de veiller au
bon ordre sur le dit marché, de faire observer les régle-

‘ments les concernant, et d'y faire telles classifications et
k] «

arrangements de fous animaux qui y seront amenés pour
étre vendus, que le comité des marchés ordonnera de
temps & autre. )

Sec. 76. Les taux suivants seront cenux que les dits cleres
sont par le présent antorisés a4 demander et exiger pour
le compte de la Covporation, de tous individus amenant
des animaux vivants au dit marché pour v étre vendus,
SAVOILY :

1 Pour toute el chagque béte & cornes, sept cents et
demi.

* Pour tout ¢t chaque cochon ou veau, cing cents.

5. Pour tout el chaque cheval, quinze cents.

* Pour tout et chagque mouton, agneau ou chévre, deux
cents et demi.

Un droit additionnel égal & deux tiers des taux ci-dessus
sera payé pour chaque animal qui sera entré dans les dits

< marchés aux animanox et gqui v passera la nuit.

4
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Cruauté en- Sec. 77. Toute personne ou personnes, (ui vendront ot

vers lesani-  ayposeront en vente sur les dits marchés des animaux

S quelconques, ne les maltraiteront vivants d’'une maniere
ou d'une autre, ou ne se comporteront cruellement a leur
égard, soit en les battant sans nécessité, ou en les tenant
conchés a terre les pieds liés.

ARTICLE IX.
PENALITE.

Sec. 78 Quiconque contreviendra & aucune des disposi-
tions de ce réglement encourra et paiera une amende ou
penalité wexcédant pas vingt dollars et sera passible d'un
emprisonnement nw'excédant pas trente jours, pour chague
offense.

CHAPITRE XX.
Réglement concernant les Maitres et Apprentis.

U'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Gité de
Q Montréal, comme suit :

Penalite pour  Sec. 1. Tout apprenti ou servifeur des deux sexes, ou

:ﬁ';gl‘(‘ﬂﬁ;;" Jos - Compagnon lié par brevel, ou par acte, ou marché par

apprentis, ete. écrit, et tout serviteur des deux sexes ou compagnon, ver-
balement engagé devant un ou plusieurs témoins, pour
uil mois ou pour un temps plus long ou plus court, qui
sera coupable de mauvaise conduite, d'opinidtreté dans sa
conduite, de paresse;, ou d’abandonner son service ou ses
devoirs, ou de s'absenter, de jour ou de nuit, sans permis-
sion, de son dit service, on de la maison, ou résidence de
son bourgeois: ou qui refusera ou négligera de remplir
ses justes devoirs, ou d'obéir aux ordres légitimes qui lui
seront donnés par son maitre on maitresse ; ou (ui sera
coupable d'ancune faule ou délit dans le service de son

maitre ou maitresse, ou d’aucun acte illicife qui peut

fo—

REGLEMENTS DE LA CITE.

affecter Pintérét on troubler les affaires domestiques de
so1n maitre ou maitresse ; ou qui sera coupable de dissiper
la propriété ou les effets de son maitre ou maitresse sera,
sur convietion devant la Cour du Recorder, sujet & une
pénalité n'excédant pas vingt dollars et & nn emprisonne-
ment n'excédant pas trente jours, pour ioute ef chaque
offense.

Sec. 2. Tout domestique, serviteur, compagnon ou jour-
nalier; engagé ponr un temps fixé, au mois ou pour un
plus long espace de temps, et non & la picce ou & Uentre-
prise, qui aura dessein de laisser le service dans lequel il
ou elle sera engagée durant ce temps, en donnera ou fera
donner avis quinze jours an moins avant Uexpiration de
telle convention & son maitre on maitres, maitresse ou
maitresses ou bourgeois; et si aucune des dites personnes
quitte le service de son maitre ou maitres, maitresse ou
maifresses ou bourgeois, sans en donner tel avis, (quoigue
le temps en soit expire,) elle sera considérée avoir déserté
le dit service, el sera punie en conséquence; ek tout
maitre, maitresse ou hourgeois donnera & ses serviteurs,
compagnous ou journaliers nun semhblable avis de son
intention de ne plus les garder ou employer aprés Iexpi-
ration de leur temps de service. Pourvu toujours que
tout demestique, serviteur, compagnon et journalier
engage pour un temps, pourra éfve déchargé par son
maitre, maifresse on bourgeois, & on avant expirvation de
soN engagement, sans avis, en recevant le paiement en
entier des gages qu’il auraif recues pour tout le temps de
ses services: si le temps est expiré, la personne ainsi
déchargée sans avis aura droit & quinze jours de gages
additionnels, e’est-d-dire. pour la période de temps qu'eile
aurait di recevoir avis,

See. 3. Tout domestique, serviteur, compagnon on jour-
nalier, engagé comme snsdit, an mois ou pour un plus
long espace de temps, ou a la pieee ou & Pentreprise, qui
désertera o abandonnera Ie service pour lequel il aura
elé engage, avant que le temps convenu soit expiré et
sans avoir dommé quinze jours d'avis comme susdit, ou
(qui quittera ou abandonnera la dite piece ou entreprise;
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REGLEMENTS DE LA CITE.
avant de lavoir parachevée, sera, pour chaque offense,
sujet & une amende ou pénalité n’excédant pas vingt dol-
lars et 4 un emprisonnement n'excédant pas trente jours.
Sec. 4. Toute personne logeant ou recélant ou ineitant
a dessein. aucun apprenti ou serviteur, engagé par acte

~ou marché par écrit, ou autrement, qui aura abandonné

le service de son maitre ou maitresse, on incitant ou en-
gageant aucun apprenti ou serviteur & abandonner tel
service, sera passible d'une amende on pénalité n’excédant
pas vingt dollars et d’un emprisonnement n’excédant pas
trente jours pour chaque offense.

Sec. 5. Tout apprenti, domestique, serviteur ou compa-
guon, lié ou engagé comme susdit, avant juste canse de
plainte contre son mailtre, maitresse on “bourgeois, pour
maunvais traitement, défaut ou insuffisance de provisions
ou nourriture saine, ou pour cruauté ou maltraitement
d'aucune sorte, pourra faire sommer et comparaitre son
maitre ou maitresse devant la dite Cour du Recorder,
pour répondre 4 la plainte qui sera portée contre lui ou
elle par tel apprenti. domestique, serviteur ou compagnon ;
el tont maitre ou maitresse, sur telle plainte étant trouve
coupable d’ancune telle offense envers son apprenti, do-
mestique, serviteur on compagnon, sera, sur chagque con-
viction, passible d'une pénalité n’excédant pas vingt dollars
ou d'un emprisonnement n'excédant pas trente jours.

CHAPITRE XXIL
Réglement concernant les Nuisances.

'IL soit ordonné et statue par le Conseil de la Cité de
QF Montréal, comme suit :

See. 1. Tout terrain ou lopin de terre on il n'y a point
de bitisse d'érigée sur le niveau d’aucune rue ou ruelle
publique de cette cite, devra étre enclos, sur le niveau ou
ligne de la dite rne, an moyen d'un mur de pierre ou
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brique, ou d'une cloture en planches, ’au moins six pieds,
mesure francaise, de hauteur, au-dessus du niveau et sui-
vant Palignement de la dite rue, tels que fixés et élablis
par I'Inspecteur de la cité, avec des pdteaux solidement
posés de manitre a ce que la dite cloture ne penche ou
empiéte sur la dite rue ou ruelle.

Sec. 2. Tout proprictaire de tel terrain vacant ou son
agent ou la personne en ayant ‘la charge ou le soin ou
Poccupant d’icelui, sera tenu de [aire et construire, ou de
faire faire et construire la dite cloture ou mur dans les
(quinze jours qui suivront celui ou le dit propriétaire,
agent ou occupant aura été notifié de ce faire par I'Inspec-
teur de la Cité ou son Député.

Sec. 3. Tout propriétaire ou son agent ou personne
ayant la charee, ou loccupant de tout tel terrain, qui
négligera ou refusera de faire et construire ou de faire
faire et construire telle cléture dans le délai susdit,
encourra et pavera une amende n'excédant pas vingt
dollars ou sera passible d’'un emprisonnement w'excédant
pas trente jours, pour tel refus ou négligence ; et sera de
plus passible d'une autre amende n'excédant pas vingt
dollars ou d'un autre emprisonnement n'excédant pas
trente jours pour chaque jour, aprés le dit délai expiré,
que le dit terrain restera sans étre clos de la maniére ci-
desssus prescrite.

Seec. 4. Il sera du devoir de I'Tuspecteur de la cité, si tel
terrain n'est pas enclos comme ci-dessus réglé dans le
idélai fixé plus haut, on dais le cas ou le propriétaire
('icelul serait inconnu ou ne pourrait étre trouvé, de faire
cloturer en planches le dit terrain aux frais et dépens du
propriétaire ou de la personne ayant ou assumant la
charge d’icelui.

Sec. 5. Chaque fois qu’il y aura sur un terrain dans la
dite cité de Montreal, de l'eau stagnante ou putride ou
autre matiere malpropre, infecte ou putride, ou que tel
terrain sera en aucune maniere nuisible ou dangereux
pour la santé publique, il sera du devoir de la personne
occupant le dit lot, aussi bien que du propriétairve d'icelui
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ou son agent ou de toute personne ayant ou assuniant L1
charge du dit terrain, de le combler, niveler on dessécher
suivant les circonstances, ou d'en enlever les matiéres
nuisibles, infectes ou putrides, et ce sans qu'il soit besoin
ide lui en donner avis; eb tout fel propriétaire, agent.
occupant ou personne ayant la charge du dit terrain, qui
négligera, pendant deux jours, de faive disparvaitve ou
enlever telle nuisance, sera passible d'une amende n'exce-
dant pas vingt doliars pour chague jour de délai par lui
apporté a combler, dessécher ou niveler le dit terrain, on
A en enlever les dites matieres nuisibles, infectes ou
putrides.

Sec. 6. Il sera du devoir de 'Inspecteur de la cité, aprés
Pexpiration du délai fixé pour I'enlévement ou cessation
des dites nuisances, de faire faire tous les ouvrages néces
saires sur le dit terrain aux frais du propriétaire du dit
terrain, ou personne ayant ou assumant la charge duo dit
terrain, soif en v pratiquant des égotits ou comblant les
lieux ou en en faisant enlever ou disparaitre les maticres
nuisibles, infectes ou putrides.

Sec. 7. Personne ne charriera, transportera, déposera ou
placera, Caucune maniére. ou ne fera charrier, transpor-
ter, déposer on placer dans ou sur aucun bien-fonds ou
lot de terre dans cette Gité, ou dans on swr aucune place
publique, rue, ruclle on antre place quelcongue, dans
cette ecité. aucune carcasse morte, ordure, salefé. boue.
poussiere, on aucune maticre ou substance perniciense
quelcongque ; et personne ne causera on fera causer au-
cune nuisance, ou permetfra qu’il en soif causé aucnne.
dans ou sur tout bien-fonds ou Iot de terre, place publique.
rue, ruelle ou auftre place quelconque dans cette eité, sous
une pénalité n'excédant pas vingt dollars ou un empris-
sonnement n'excédant pas trente jours, ou Pune ef I'autre.
pour toute et chaque offense. Pourvu que rvien de contenu
dans la présente section n'empéchera de déposer la pous-
sidre, les ordures et les balayures des rues el des cours
dans les endroits spécialement mis & part et deésignés par
le conseil. pour cet objet.
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Sec. 8. Dans le charroyage ou transport dancune
ovdure, saleté, houe, .poussiére ou autre matiere ou subs-
fance nuisible quelconque dans aucune place publigue,
rue ou ruelle, il ne sera pas permis de laisser couler on
fomber aucune partic du contenu de la voiture gui les
charriera on transportera; et pour toute conlravention aux
dispositions de cette section, le propri¢taire de la dite voi-
fure aussi bien que le conducteur ou la personne en
charge dicelle, seront passibles d'une amende wexcédant
pas vingt dollars ou d'un emprisounement n'excedant pas
trente jours, on I'une et I'antre.

See. 9. Toute personne qui possedera, ocenpera ou Lien-
dra aucun terrain ou proprieté dans un état de malpro-
preté telle qu'il soit une nuisance pour les voisins ou
aucune personne ou famille, encourra une amende n’ex-
cédant pas vingt dollars, et une pénalité semblable pour
chaque jour que la dite nuisance continuera d'exister
apres avis de la faire disparaitre. -

Sec. 10. Tout fabricant de savon ou de chandelles, bou-
cher ou autre personne qui gardera, amassera ou fera
garder on amasser de la graisse ou aulre matitre gilée,
putride ou puante, sera sujet & une amende nexcédant
pas vingt dollars pour chaque contravention.

Sec. 11. Tout propriélaire ou ocenpant de manufacture
de savon ou de chandelles, de tannerie, d’abattoir, d’écu-
rie ou d’épicerie qui permetira que ces lieux ou établisse-
ments deviennent nauséabonds, impurs ou nuisibles,
encourra une amende n'excédant pas vingt dollars ou
sera sujet & un emprisonnement n'excédant pas. frente
jours pour chaque contravention.

Sec. 12. Tout occupant d’une maison dans la dite cité,

tiendra la cour on les dépendances y atfachées dans un

état de propreté et libres de toutes ordures ou substances
putrides, et amassera dans un endroit particulier dans la
dite cour toutes les ordures ou rebuts de telle maison, i
peine d'une amende n'excédant pas cing dollars pour
chaque contravention ; pourvu que quand accumulation
de ces ordures ou rebuts équivaudra d une charge de
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voiture ou deviendra une nuisance, ils seront enleves, a
peine d'une pareille amende.

Sec. 13. Tout lot ou emplacement dans la dite cité, sur
lequel est érigée une maison d’habitat.ion. sera pourvi
d'un ou de plusieurs lieux d’aisance ou prives avec l.!(’.bi'
fosses suffisimment creusées en terre, et le proprietaire
d’aucun tel lot ou emplacement qui négligera ou 1‘(?f11t:}(!1"?l
@'y faire construire tels lieu ou lieux d'aisance ou prives
dans les quinze jours apres qu'il aura éte son}mé de le
faire par un officier de police, encourra et paiera pour
chaque contravention, une amende n'excedant pas vingt
dollars.

See 14 Lorsqu'aucuns lieux d'aisance ou privés dans
la dite cité deviendront nuisibles, ou que le contenu
Ticeux aura atteint une distance de douze pouces de la
surface du sol, le propriétaire ou I'occupant du bien-fonds
sur lequel sont situés les dits lieux ou privés, ou dont ils
font partie, les fera nettoyer ou vider dans les six jours
apres avis donné au dit propriétaire ou occupant, de I'état
nuisible des dits lieux d’aisance ou privés oun de la néces-
site qulil y a de les nettoyer ou vider, a peine d'une
amende n'excédant pas vingt dollars pour chaque cas de
refus ou de négligence de ce faire.

See. 15. Tout occupant de maison ou bitisse dans la
dite Cité, qui laissera on fera décharger par aucun canal
on égoilit, provenant de telle maison ou bdlisse ou de
quelquautre maniére que ce soit, dans aucune rue, place
publique, ruelle, ou grand chemin, de leau sale ou
corrompue, ou aucune autre chose qui puisse causer
quelque incommodité ou nuisance publique, encourra et
paiera une amende nexcédant pas cing dollars pour cha-
iue offense.

See. 16. Tout ocecupant de maison ou bhatisse dans la
dite cité, qui jettera ou laissera jeter aucume eau sale,
cendre, suie, neige ou glace, ou ancuns déblais, balayures,
ordures ou saletés quelconques, dans aneune place publi-
que, rue, ruelle, ou grand chemin, dans la dite Cite,
paiera une amende n'excédant pas cing dollars, ou sera
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-sujet & un emprisonnement n’excédant pas huit jours pour
chaque offense.

See. 17. Tout individu qui tiendra des cochons, chiens,
renards ou autres tels animaux sur leur propriété dans la
dite cité, tiendra les chenils, souilles ou autres bitiments
ou les dits animaux seront gavdés, dans un état de pro-
prete, de maniere 4 ce que les voisins ni les passants ne
soient point incommodés de Podeur qui en pourrait éma-
ner, & peine d'une amende n'excédany pas dix dollars pour
chague contravention.

Sec. 18. Le proprictaire de tout animal qui mourra ou
sera tronvé mort, dans aucune des rues, places, ruelles
ou voies publiques, ou sur aucun terrain enclos ou non
enclos dans la dite cité, fera de suite enterver tel animal,
i trois pieds au moins en terre, i peine d'une amende
wexcédant pas dix dollars pour chague contravention ; el
tout individu qui jettera aucun animal mort dans aucun
fossé, élang, canal, ruissean ou égout ou dans le fleuve
vis-d-vis de la dite cité, encourra et paiera une amende
wexcédant pas dix dollars et un emprisonnement n’exce-
dant pas huit jours pour chaque offense ; et toutes les fois
(ue le propriétaire de tel animal, on I'individu coupable
de Toffense susdite ne pourra étre découvert il sera du
devoir de lofficier de police du district de faire enlever
la dite nuisance.

Sec. 19. Il sera du devoir du chel de police ainsi que
des officiers et hommes sous son commandement, de
mettre ou faire mettre en force toutes les dispositions de
ce réglement, et a cetle fin le dit chef de police et les dits
officiers et hommes de la force de police sont par le pre-
sent respectivement et collectivement aulorisés & visiter
et examiner toute maison, terrain, propriété ou bitisse
dans celte cité; el toute personne ¢ui leur suscitera
aucun empéchement, opposition ou obstruction. ou a
ancun d'eux dans l'exercice de leur devoir comme susdit.
encourra et paiera une amende n'excédant pas vingt dol-
lars et sera sujette & un emprisonnement wexcédant pas
frente jours, pour chagque MH\”SZS
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CHAPITRE XXIL*®

Réglement établissant et réglant le Département
de la Police de la Cité de Montréal.

1'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Gité de
(Dl Montréal, comme suit :

Sec. 1. Un I)épal-f-emunt de 1a Police est par les présen-
ies établi pour la Cité de Montréal, lequel se comPOSEra
d'un Chef de Police, de deux sous-chefs, d'un secrétaire-
archiviste, de quatre sergenls, de huit soussergents, de
deux sergents-de-ville (Detectives). une ordonnance, et d{-f'
cent six hommes on constables robustes et capables, qui
seront armés de fusils ou mousquets légers et de bayon-
nettes dont ils ne devront se servir que dans les cas d’ex-
tréme nécessité. Le chef de police et les officiers subal-
ternes seront aussi armeés de sabres : Pourvu que rien de
contenn dans les présentes wempeche le dit Conseil, de
temps & autre & Pavenir, chaque fois qu'il considérera la
chose utile, an moyen d'une résolution seulement, et sans
qu'il soit nécessaire de passer un réglement a cet effef,
de diminuer on d’augmenter le nombre de la force et de
ses officiers, ou @’y faive les changements (qu'il jugera i
PropOs.

Sec. 2. Lanomination di chefet des sous chefs de police,
se fera dans tous les cas, par le Conseil ; mais le secre-
taire-archiviste, les sergents, sous sergents, et les hommes
de pﬂli(:;e oun constables seront nommes par le comite de
police du dit Conseil ; le dit comité de police ponrra, de
temps & autre, avec Fapprobation du Counseil, donner tous
ordres et faire tous réglements qu'il jugera convenables
relativement au gouvernement général des officiers et
hommes de la-Foree, lenr lieu de residence, leur classe-
ment et service particulier, lenr distribution et inspection,
Pespice d’armes et les articles de nécessité qui leur seront
fournis, et tous autres ordres et réglements concernant la
dite force que le dit comité jugera nécessaire de temps &
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autre de donner et faire pour la prévention des abus ou
négligence de devoir, et pour rendre la dite Force efficace
pour accomplissement de tous ses devoirs : et le dit comi-
t¢ de police pourra, en lout temps, suspendre ou démettre
de la dite force tout homme de police ou constable d'icelle
qui montrera de la négligence dans l'accomplissement de
son devoir, ou qui sera incapable de le remplir : Pourvu
que le pouvoir accordé au comité de police de nommer,
suspendre ou démettre les hommes de police ou consta-
bles comme susdit, puisse étre exercé par le chef de poliee,
chaque fois quil en sera autorisé par la majorité des men-
bres du dit comité.

See. 3. La Cité de Montréal sera divisée en deux Dis- La Gite es
tricts de Police qui seront connus sous le nom de districts divisée en
= Est” et “ Ouest,” et séparés l'un de Tautre par loute iffi:&m i
ligne de division que pourra fixer le Comité de Police ; il
Y aura une station principale on station centrale, ol se Stations de
tiendront le Bureau du chef, les livres, papiers et archives Police.
du Département; il y aura aussi toutes autres stations
anxiliaires ou additionnelles que le Conseil pourra établir.

See. 4. Les stations et logements en dépendant seront rpid.
sous le contrdle immédiat du Comité de Police, et assu-
Jettis aux ordres que le dit Comité jugera & propos de
donner de temps a autre dans Uintérét iu Département.

Sec. 5. Le Chef de Police sera le premier officier exé- Gher de
cutif du Département de la police et en aura la direction ; Police.
il obéira lui-méme et fera obéir tous les membres du Dé-
partement de la police souslui aux régles, ordres et réole-
ments faits et preserits par le Comité de Police ou le Con-
seil. Il sera responsable de Pefficacité, de la conduite Ses devoirs
générale et du bon ordre du Département. Il sera de son
devoir de faire maintenir la paix publique, et assurer la
protection de la propriété publique, etde voir & ce que les
lois et ordonnances soient observées et mises en force.

Et chaque fois que quelqu’infraction & quelqu’une de ces
lois ou ordennance viendra ou sera portée A sa connais-
sance, il en fera faire une plainte réguliére et verra i ce
que les témoignages nécessaires soient produits pour éta-
blir la culpabilité des contrevenants on inculpés. Dans les
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cas de tumulte, riot, insurrection ou menace de souléve-
ment, il se mettra de sapersonne a la téte de ses hommes
et dirigera leurs mouvements et opérations dans I'exécu-
tion de leurs devoirs respectifs. Il se tiendra au Bu-
reau de la Police durant le temps prescrit par les régle-
ments, et il tiendra ou fera tenir toutes les archives.
notes, régistres, livres et fera tous rapports concernantles
affaires et opérations du Département de la Police en la
maniére et aux épogues qui lui seront prescrites par le
Comité de Police,

See. 6. Les Sous-clhiefs auront généralement sous leur
charge les stations de police de leur district respectif, et
concurremment avee leurs sergents, ils seront responsa-
bles de la prapreté. du bon ordre et de la bonne condition
générale des stations de police dans leur jurisdiction ; ils
exigeront que les hommes de police soient propres de
leur personne ; ils donnerout une attention particuliere
4 linstruction des sergenls et des hommes dans I'exécn-
tion de leurs devoirs respectifs et pour leur rendre lami-
lieres les lois muniecipales et ordonnances du Départe-
ment; on les tiendra responsables de l'exécution régu-
liere, efficace et fidele de la part des hommes sous leur
controle, des différents devoirs qui leur incombent.

Sec. 7. Le Secrétaire-archiviste se tiendra an Bureau
du chef: il aura la charge des livres de la police, des
papiers et archives; il fera et tiendra correctement les
comptes du Département; il examinera et controlera tous
les livres de comptes des différentes stations; il préparera
des apercus ou tableaux mensuels de toutes les receltes et
dépenses et deboursés du Département, et il en transmet-
tra i la fin de-chaque mois une copie au Trésorier de la
Cité, lequel soumettra & son tour cette derniere an Comité
de police; il fera, sous la direction du chef de police, la
correspondance du Bureau, et remplira tous autres de-
voirs dont le chargera le Comité ou le chef de police.

Sec. 8. Les Sergents, Sous-sergents et les différents
hommes de police dans chaque district, obéiront prompte-
ment et implicitement & tous les ordres qu’ils pourront
recevoir du chef ou des sous-chefs de police.
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Sec. 9. Les difféerents officiers et hommes de police,
nommeés comme susdit, seront tenus de donner exclusive-
ment toute leur attention & la conseivation de Ia paix, de
la tranqnillité et du bon ordre de la cité, et 4 Pexéention
des réglements d’icelle ; ils se metfront tous et ehacun en
disponibilité aux endroits et au temps qui seront fixés par
les regles et ordonnances du Département, et rendront
promptement el énergiquement toute Paide que lon exi-
gera d’eux, ou que les besoins du service demanderont.
Chaque constable sera tenu de se conformer strictement
anx réglements et ordres du Département, ainsi qu'd ceux
qu'un chef ou autre officier de police pourra Ini donner
en sa capacité de constable ; chaque constable, quand il
servira régulitrement comme homme de police, sera sujet
aux mémes réglements, el recevra la compensation qui
sera fixée par le Conseil, et tout le temps qu'il servira ainsi
régulierement, il ne se livrera & aucune affaire ou occu-
pation (ui puissent nuire & Naccomplissement de ses de-
voirs d’homme de police.

See. 10. Les hommes de police ou constables de police
auront le pouveir d'arréter loutes personnes dans cette
cité qui seront trouvées en violation daucune loi ou
ordonnance, ou qui aiderent et encourageront toute telle
violation ; ils arréteront toutes personnes dans des eir-
constances suspectes, et les conduiront toutes aux stations
de police. Ils auront pouvoir et autorité, dans les limites
de la cité, de signifier ek exécuter des warrants et autres

procédures pour appréhension et la mise en prison des

personnes accuseées ou detenues, pour examen ultéricur ou
leur procés, ou arrétées en vertu d'un bref dexécution
pour la commission d’aucun erime ou delit, ou pour la
violation de quelqu’un des réglements de la cité ; et pour
I'exécution ou le service, ou pour laide quils donneront
a I'exécntion ou service de tout Lel warrant ou procédure,
ils seront investis des meémes pouvoir et autorité que les
constables d'aprés la loi commune. _

See. L1, Le chef, les sous-chefls, les sergents, les consta-
bles et hommes de police auront respectivement pouvoir
ct autorité de sfintroduire dans toute maison, magasin,
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épicerie, auberge, boutique, ou autre bitisse que ce soit.
ou de s'introduire dans toute cour ou autres lieux, dans
les limites de cette cité, dans lesquels quelque personne
peut raisonnablement étre soupgonnée de se trouver pouir
de mauvais motifs ; et si quelque personne y est décou-
verte qui soit coupable de quelque crime ou délit, ou
violation d’aucun réglement pour la conservation de la
paix et du bon ordre de la cité, ou qui puisse en étre rai-
sonnablement soupconnée, ou qui aide ou encourage {ulle
personne ainsi découverte, les dits officiers de police ared
teront et retiendront sous garde telle personne, comme
dans les cas des autres arreslations faites par les officiers
de police.

Sec. 12. Tous prisonniers amen?s aux stations de police.
[ :

pour avoir commis aucune offense on delit, seront traduits

devant le Recorder pour qu’il en dispose suivant la loi.

See. 13. I sera tenu, a la station centrale, un régistre
ou seront entrés les noms de tous les prisonniers arrétés
dans la cité, leur dge, residence et occupation—par qui ils
ont éte dénoncés—la nature du erime ou offense commise,
et la somme d'argent trouvée sur leurs personnes.

Sec. 4. Chague officier ou constable de police nommé
dans la dite lorce, avant d’exercer aucune fonction de sa
charge, prétera et signera devant le Recorder on autre
personne légalement autorisée & administrer les serments
de cette nature, le serment d'exécuter bien et fidélement,
avee honnéteté et impartialité, au meilleur de son habileté
ef savoir, tous les pouvoirs et devoirs de constables pour
la conservation de la paix, et pour la prévention des vols
et autres félonies, et pour 'arrestation de ceux qui trou-
blent la paix dans le District de Montréal, lequel dit
serment sera enregisiré dans un livre tenu i cet effet dans
le Bureau de la Cour du Recorder.

Sec. 15. Les officiers ou hommes de Police ne feront
aucun métier ou affaire on commeree qui pourrait détour-
ner leur attention de leur service de Police, ou les rendre
impropres anx devoirs qu'on exige d’'eux; ils ne s’absente-
ront pas non plus de leur devoir sans la permission du
chef de police. Les hommes de service seront ordinaire-

REGLEMENTS DE LA CITE.

ment employés 4 un service régulier, mais le maire, le
comité de police ou le chef de police, chaque fois que
dans leur opinion le service public le demandera, pour-
ront détacher aneun nombre dofficiers et @hommes de
police et leur assigner quelgne service spécial ou particu-
lier en rapport avec le service de la police de la cité; ils
pourront aussi exiger, de jour ct de nuit, les services de
tout constable ou homme de police.

Sec. 16. Le Conseil-de-Ville fixera la compensation qui
sera payeée au chel, aux sous-chiefs, au secrétaire-archiviste,
aux sergents, constables et hommes de police, et il pourra
de temps & autre modifier et changer cette compensation.
Le chef de police tiendra ou fera tenir un régistre indi-
quant les noms de chaque officier et homme employé
dans le département, ainsi que le nombre de journées et
fractions de journée que chaque officier ou homme de
police, comme susdit, a servi reguliérement; il certifiera
le nombre des dites journées ou le temps servi, devant le
comite de police, et ce dérnier fera alors faire un ordre
de paiement adressé au trésorier de la cité pour le mon-
tant dit suivant le taux fixé par le dit couseil. Toutes
réclamations de la part des dites persounes pour services
extraordinaires seront présentées au dit comité de police
qui en decidera.

Sec. 17, Le comité de police est autorisé el requis par les
présentes de fairve et établir les regles et réeglements (qui
seront appelés “ Réglements de Police”) pour le gouver-
nement et le contrdle des membres du département de la
police quil jugera & propos et convenable pour lexéculion
et mise en force de la présente ordonnance, et pour rendre
le département de la police el tous ses officiers et agents,
efficaces, vigilants, prompts et utiles & la cité.  Les régle-
menls de police,” prescriront les devoirs respectifs des
differents officiers et hommes de police, dune maniére
plus particuliére que dans les présentes; ils établivont les
confiscations et pénalites telles que la suspension de la solde
(laquelle ne devra pas excéder la solde d’une semaine)
l'amende et les réprimandes qui seront considérées né-
cessaires et convenables pour le bon gouvernement des
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differentes parties ou branches du département. Tous les
réglements faits en vertu des présentes seront par écrit et
signés du greffier de la cite et déposés 4 son bureau; ils
seront oblizatoires pour tous les officiers et hommes atta-
chés au département, des que ces derniers en auront recu
avis et notification. Une copie écrite ou imprimée de ces
réglements sera livrée & chaque membre du département
de la police, et des copies en seront affichées dans un en-
droit apparvent dans le bureau et les stations de police de
la cité; et la distribution ou livraison et affiche des dits
réglements seront une notice suffisante de leur passation
aux membres dn département.

Qec. 18, Il sera du devoir de toutes personnes danscelte
Cité, chaque fois qu'elles en seronl reguises par quel-
quofficier ou autre membre du Département de police,
de Paider et Passister promptement dans Fexécution de
ses devoirs. Quiconque négligera on vefusera de le faire.
sera sujet & une amende wexcédant pas vingt dollars et &
un emprisonnement wexcédant pas trente jours pour cha-
que offense.

CHAPITRE XXIIL

Réglement pour pourvoir au maintien de la Paix
Publique et du hon ordre.

U’IL soit ordonné et statué par le Couseil de la Gite
de Montréal, comme suit :

See. 1. Tous riots, bruits, troubles ou réunions tumul-
tuenses, sont par les présentes défendus et prohibés dans
cette Gilé: et tontes personnes faisant ou cansant quelque
riot, bruit, désordre ou trouble, ou faisant partie de quel-
gque réunion tumultueuse en quelquendroit que ce soit
dans les limites de la dite Cité, encourra la pénalité d'une
amende nexcédant pas vingt dollars.

BEGLEMENTS DE LA CITE.

o
m;?::;g:i‘]nljgi::?;z,?lnoze- ‘IT‘OllI'JiC.I'{l"UlI }1‘111('01111110&:\1-;| au-

L grégat assemDblée réunie pour le culte reli-
gieux, soit en faisant du bruit soit en tenant une conduite
indécente el désordonnée ou des discours ou paroles pm;
fanes, dans endroit ou elle est réunie, ou pros dicelui,
e maniére A troubler oxdre et la solennité de la réunion.

See. 3. Personne ne donnera, de propos délibére, au-
cune alarme de feu ni ne criera a la garde, ni ll't)Irl]rl;)iEI'ﬂ
aneun sonneur, ni ne se servira lui-meéme d'ancune é.lc-wlm
cor ou trompelte ou antre instrinment résonnant [ssza-t’
ex.cff‘}pl:é dans les processions on cérémonies religienses on
militaires): ui wemploiera aucun moven, ni n?\ f'f‘l.'z; ans
cun hruit on geste de nature i attiver la foule dans les
rues, sur les trotloirs ou aulres endroits publies ebd v
géner la c.il'!:ul:ll.inn, pour ancune cause quelcongue. S;H'!.S
une permission écrite du maire & cet effel.

Se(:. 4 Toute personne qui contreviendra a quelqu’une
des dispositions de ce réglement encourra pour chigue
contravention une pénalité n'excédant pas vingt dollars
v.h en sus, la Cour du Recorder, devant Iaquvlh-?n .f_'mn-'i;:.‘:
tion aura été obtenue, aura le pouvoir de faire emprison-
ner les contrevenants dans la prison commune .on dans Ia
maison de correction aux travaux forces, durant nne pe-
viode n'excédant pas un mois de calend rier. |

CHAPITRE XXIV,

Réglement concernant les Places Publiques.

’LL soit ordonné et statué par le Gonseil de Ta Gite de
, Montréal, comme suit :

361
Le culte reli-
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See. 1. Le terrain public qui fait face & UEglise Parois- Place-d’Ar-

siale Catholique Romaine, et qui sépare les rnes Notre- |

Dame et St. Jacques, dans le Quartier Centre de cette Gité
x ¥

sera conuu et désigné sous le nom de “ Place d’Armes.”
r 5 - i
i6
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Sec. 2. Le terrain situé dans le Quartier Est de cette
Cité, entre la rue Notre-Dame, cOté Nord-Ouest, et la rae
des Commissaires, c¢6té Sud-Est, et comprenant les rues de
la Fabrique et St. Charles, ainsi que Pespace intermédiaire
(ui se trouve entre ces denx dernidéres rues, sera connu et
désigné sous le nom de ¢ Place Jacques-Cartier.”

Sec. 3. Le lerrain public comprenant les extrémités
Nord-Est des rues Notre-Dame et St. Panl, dans le Quartier
Est, jusqua la rue Lacroix, avec I'espace vacant enlre les
deux rues en premier lieu nommées, ainsi que le terrain
vague qui se trouve au Nord-Ouest de la rue Notre-Dame,
le tout tel que borné aujourd’hui, sera connu et désigné
sous le nom de ** Place Dalhousie.”

Sec. 4. Le terrain public en face de la Douane, s'éten-
dant jusqud la rue des Commissaires, dans le Quartier
Centre de celte Cité, sera connu et désigné sous le nom
de ‘ Place de la Donane.”

Sec. 5. Le terrain vague [ormant le prolongement de la
rue MeGill jusqu’a la rue Viteé, el comprenant le terrain
public connu ci-devant sous le nom de Place des Commis-
saires et du Marché au Foin, dans les Quartier Ouest et
St. Antoine de cette Cité, sera connu et désigné sous le
nom de “ Place Victoria.”

See. 6. Le terrain public compris entre les rues St
Denis, Craig, St. Hubert et Dubord, avec le terrain vague
du ¢oté Sud-Ouest de la rue St. Denis, formant le prolon-
gement de la place en question, sera connu et désigné
sous le nom de ** Place Viger.” :

Sec. 7. Le terrain public s'¢tendant depuis la rue Ste.
Marie jusquwau Chemin Papineau, dans le Quartier Ste.
Marie de cette Cité, sera connu et désigné sous le nom de
% Place Papinean.”

Sec. 8 Le terrain public formé par L'intersection des
rues St. Maurice, de I'Inspectenr et Chaboillez avee la rue
St Joseph, tel que borné aujourd’hui, et compris dans les
Quartiers Ste. Antoine et Ste. Anne de cette Cité, sera
connu et désiene sous le nom de * Place Chaboillez.”

ey

—
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Sec. 9. Le terrain public situé & Uintersection des rues Place Rich-
St. Antoine et Richmond, tel que borné aujourd’hui, dans ok
le Quartier St. Antoine de cette cité, sera connu et désigné
sous le nom de “ Place Richmond.”

Sec. 10. Le ferrain public gqui se trouve entre la Ter- Beaver Hall
rasse Beaver Hall et la Place Phillips, et une partie de la S
rue Dorchester qui la borne au Sud-Est, dans le Quartier
St. Antoine de cette Cité, sera connu et désigné sous
le nom de “ Place Beaver Hall.”

Sec. 11. Le terrain public situé dans le Quartier St Place Phil-
Antoine, borné par la rue Cathcart, 'Union Avenue et la 'PS
rue Ste. Catherine an Sud-Est, Sud-Ouest et Nord-Ouest,
et par la Place Phillips au Nord-Est, sera connu et dési-
gneé sous le nom de * Place Phillips.”

Sec. 12. Le terrain public fesant face & TEglise St. Place St. Jae-
Jacques, situé dans le Quartier St. Louis de la dite Cité, Tes.
borné par la rue St. Denis au Nord-Est, et par des pro-
priétés particulieres.an Sud Est, Sud-Ouest et Nord-Ouest,
sera connu et désigné sous le nom de * Place St. Jacques:”

Sec. 13. Le terrain public s'étendant depuis la rue Ste, Place Parthe-
Marie jusqud la rue Parthenais (tel que borné aujour- M
d’hui} dans le Quartier Ste. Mavie de cette cité, sera connu
el désigné sous le nom de * Place Parthenais.”

—_—

Sec. 14. 11 est défendn de jouer A la balle, au cricket on Les jeux sont
i aueun autre jeu ou exercice quelconque dans aucune fif’r‘i‘,‘l‘,i”f S
des places ou terrains publics enclos dans cette Cité, sous 1'»’3};[11',;‘.1
peine d'une amende n’excédant pas cing dollars ou ®un
emprisonnement wexcédant pas quarante-huit heures
pour chague contravention.

See. 15. Il est défendu de marcher, se tenir ou se concher Dommages
sur aucune partie des places publiques ou terrains con- ::jfolflg’:‘g‘I
vertis en bosquets, pelouses ou plantations; de secouer, s Plaves
arracher, casser. enlever ou autrement endommager les I_)t“_l"“I““":'
arbres, pelouses, plantations, bosquels, fleurs, clotures ou g
autres choses qui se tronvent dans ancune place publique
ou ferrains enclos, sous peine d'une amende n'excédant
pas cing dollars on d'un emprisonnement n'exeédant pas
(quarante-huit heures, pour chagque contravention.
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Sec. 15. Il sera du devoir de PInspectenr de la Cité de
surveiller toutes les places o terraing publics ; de voir a
ce que les clotures en soient reparées, les allées de prome-
nade tenues en bon ordre, et les arbres bien entretenus,
Il fera aussi afficher dans les dites places ou terrains
publics des copies écrites on imprimées des deux sections
précédentes du présent réglement.

CHAPITRE XXV.
Réglement concernant les Enclos Publics,

UL soit ordonné et statué par le Conseil de la Gité e
Montréal, comme suit :

Sihi e x Ao » ’
On ne laisse- . SeC. 1. Ilest défendu de laisser en aucun temps, aucuns

Pil RS crreer
les animanx

chevaux, bestiaux, cochons, pourceanx, moutons ou chi:

dans les rues, VFCS: erver, ou paitre, ou chercher la nourriture dans

Eunelos pu-
hlics élablis.

aucune des rues, places, ruelles, allées ou places publi-
ques’ de cette cité, sous peine des amendes suivanies
contre les propriétaires ou les possesseurs ou les person-
nes ayant soin ou charge des difs animaux, & savoir :

Pour chaque étalon, taureau, verrat on bélier..... $ 1.00
& Cosiialanino i, o tal s e 00.50
% c:he\-a_l hongre, jument, baeuf, vache, 00.25

poulain, pouliche, vean ou chévee... 00.20
i G oo Comin st il bl (s pmiy ) 00.10

Sec. 2. Des enclos publics sont par les présentes établis
dans celle cité, aux endroits ci-apres mentionnés, ¢est a
savoir: an marché aux animaux, dans le (fuartier St,
Jacques, an marché St. Gabriel, dans le quartier Ste.
Anne de la dite cité et i chacune des stations de police ;
et les cleres de ces dits marchés, pour le temps d’alors et
les sergents on hommes de devoir aux dites stations ?uu-
ront le soin et agiront comme les gardiens des dits enclos
respectivement.

o

REGLEMENTS DE LA CITE.

Sec. 3. Tous chevaux, Dbestiaux, cochons, pourceaux,
moutons on chévres trouveés errant dans les limites de la
dite cité, ou paissant ou broutant ou cherchant leur nour-
riture dans aucune des rues, places, ruelles ou allées de
la dite cité, pourront étre arrétés par aucunes personne
ow persounes et conduits & 'un ou lautre des dits enclos
ou a 'une des stations de police pour étre dela conduits &
I'enclos le plus proche; et il sera du devoir des gardiens
des dits enclos ou des personnes qui auront la charge des
dits enclos de les recevoir et mettre en fourriere, et d'en-
trer dans un livre qu'ils tiendront i cet effet les noms et
le lieu de résidence de toutes personnes qui améneront
ainsi aucun cheval, Bétail, cochon, pourceau, mouton ou
chévre aux dits enclos, et I'époque ou les dits animaux
ont été amenés respectivement ; et les dits gardiens d’en-
¢los paieront & la personne qui aménera aucun tel cheval,
bétail, cochon, pourceau, mouton ou chevre aux dits
enclos, la moitié de 'amende encourue pour tout et cha-
que animal ainsi qu’il est plus haut ordonné.

Sec. 4. Tout constable de la force de police de la dite
cité, lorsqu’il verra ou rencontrera aucun cheval, bétail,
cochon, pourceau, mouton ou chévre errant en contra-
vention aux dispositions de ce réglement, ou que quelque
citoyen aftirera son attention sur aucun tel animal errant
comme susdit, devra immédiatement mener le dit animal
i I'enclos le plus proche.

Sec. 9. Si le propriétaire d’aucun tel cheval, bétail, co-
chon, pourceau, mouton ou chévre, ou toute autre per-
sonne qui aura droit de les réclamer, se présente et récla-
me tel animal en aucun temps avant qu'il soit mis en
vente, il sera du devoir du gardien d’enclos de le livrer
sur la réception du montant entier de 'amende et des
dépenses nécessaires encourues pour tout et chaque
animal.

Sec. 6. Il sera du devoir des gardiens d’enclos, en re-
mettant aucun animal ainsi mis en fourriere, avant la
vente, ou et payant I'excédant d’argent restant apres la
vente, de prendre les nom et résidence des personnes qui
réclament les dits animaux, de les entrer dans un livre
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ainsi que la date on les dits animaux ont 6té mis en four-
riere et celle o ils ont 616 vendus on réclameés si le cas v
= échet. . i
Avis de la Sec. 7. Si personne ne se présente pour réclamer le dit
vente animal ou les dits animaux ainsi mis en fourriere, dans
les cing jours qui suivront leur mise en fourriere, ou si la
personne réclamant aucnn animal comme susdit refuse
ou néglige de payer Pamende et les dépenses nécessaive-
ment encourues i son égard, il sera alors du devoir du
gardien (’enclos de donner au moins trois jours davis de
la vente dn dit animal.

Forme d'avis.  Sec. 8. Le dit avis contiendra une descriplion générale
de 'animal ou des animaux mis en fourriere; et sera affi-
ché dans quelquwendroit apparent de Penclos public on les

dits animaux auront 6té mis en fou rriere, et de plus aux

differents marchés publies dans la dite Cito.
Les animany  S€C- 9. 8i & Vexpivation du temps indiqué au dit avis,
seronf ven- personne ne se présente pour réclamer Panimal ou les
s, animaux y spécifiés et décrits, ou si quelquun se présen te
pour les réclamer, mais refuse ou néglige de payer l'a-
mende et les dépenses nécessaires que la gm-de dicenx a
. occasionnées, les dits animaux seront offerts en vente
publique et vendus an plus haut enchérisseur par le {:al‘u
dien d’enclos a Penclos méme ot les dits animaux sont
tenus en fourriere.

Ebid Sec. 10. Si aprés la vente dancun animal comme sus-
dit, lacquérenr wen paie pas immédiatement le prix,
le gardien de Penclos pourra de suite faire revendre Uani-
mal, et conlinuer ainsi jusqu’a ce que le Prix en soit payé.
et n'en abandonnera la possession qu'aprs le dit paiement.

Disposition Sec. 11. Chaque fois que quelquanimal mis en four-
du produit de i€re sera vendu, le dit gardien d’enclos retiendra sur le
la vente. produit de la dite vente une somme suffisante pour paver
le montant de {’a_m{-:nde} et les dépenses nécessaires qu'il
a encourrues a cause du dit animal ou des dits animaux.

Le propri¢tai- “Sec: 12, Si aprés telle vente et durant le temps que le

re peut réela- nroduit dicelle de : 9 & Fe e
o Fatsmal elle demenre entre les mains dn gardien de

# & . 1o bR = : >
Penclos, le premier maitre de quelquianimal-ou animaux

REGLEMENTS DE LA CITE.

ainsi mis en fourriere et vendus. se présenfe et réclame
le produit de la dite vente, il sera alors du devoir du gar-
dien de Penclos de défalquer du produit de la dite vente,
amende et les dépenses, tel quil est indigué et pourvu
dans la section précédente; de s'assurer du nom et de la
résidence du dit maitre, et de payer la balance du produit
de la dite venle, 'il en rveste, & la personne se disant le
maitre, sur preuve satisfaisante donnée au dit gardien
d’enclos que le dit réclamant est réellement le proprie-
taire du dit animal ou des dits animanx.

Sec. 13. Chaque gardien d’enclos, & Pexpiration de cha
(ue mois, fera et présentera au greffier de la Cité un rap
port complet et détaillé, indiquant le nombre d'animaux
que lenclos public a regus et de ceux qu'il a rendus du-
rant 'année ; la date exacte de lentrée ou de la mise en
liberté des dits animauy ; s7ils ont été rachetés ou vendus,
et s'ils ont été réclameés, le montant qu'il a recu par rap-
port & tel animal, et le nom de la personne qui lui a payé
ce montant, et si les animanx ont été vendus, a quel prix
ils Pont été, le nom de lacquéreur, et le montant des dé-
penses (il a encourrues par rapport aux dits animaux et
la balance. 'l y en a, qui reste aprés les dites dépenses
payées, a qui elle a &té payée, et la balance de tous deniers
restant entre ses mains, laquelle balance, il y en a, sera
versée p;;r Iui entre les mains du Trésorier de la Gité,
avant qu'il fasse son rapport.

Sec. 14. Quiconque laissera briser ou ouvrir ou aidera
en aucune maniere, soit directement, soit indirectement,
a briser ou ouvrir quelgi’enclos publie, ou qui fera Sortir
ou s'évader atcun animal du dif enelos public, sans le
consentement du gardien du dit enclos, encourra une
pénalité n'excédant pas vingt dollars ou un emprisonne-
ment n’excédant pas trente jours, ou tous deux pour toute
et chagque offense.

Sec. 15. Toute personne qui génera, retardera ou em-
barrassera aucune personne occupée 4 conduire & 'enclos
public aucun animal sujet & étre mis en fourriére, aux
termes du présent réglement, encourra pour toute et cha-
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que offense une amende n'excédant pas vingt dollars ou
un emprisonnement n’excédant pas trente jours, ou tous
les deux.

CHAPITRE XXVIL

Réglement pour établir un Tarif d'honoraires
pour la Cour du Recorder.

: U'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Gité de Tavit d’hono-
Ty T i 6al. ¢ arvil suivs e arif des hano. raires pour la
CHAPITRE XXVI , Montréal, que le taril suivant sera le tarif des hono Pl o

raives (ui seront exigés et percus dans la Cour du Recor- corder.

Réglement pour établir un tarif d’honoraires pour der c!e la dite Gité, par les divers officiers de la dite Gour,
SAVOIr:

le Crieur Public. . T W

1
! ) ) . d= |22 pa L
V'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cité de =2 § ;?E :
o . '=
Montréal, 22 27E:72 i
e : | : s AU GREFFIER, OS5 Pastas O
Honoraires Que les honoraires qui seront accordés au Crieur Pu- R £2 ER5E5E Eé
auxquels a . ; : : Ex |585B2¢c| E=
AioiiTo blic et que ce fonctionnaire pourra demander seront S8 |SEEI2Es| 2%
wieur Publi : : Ea |Z5Ti2Ea4 27
Cricur Public. comme suil, savoir : / 5T (32248 5%
Pour la publication, en Francais on en Anglais, ou v deds
- ] - B P G : e 4 1. Pour chaque writ de s tion et copie...............|1 3|2 0|2 6|3 6
dans les deux langues, si de ce requis, de tout et chaque 957 Chaquie topio SxTER, ¢ive veres st S 03060910
morcean de ferre ou emplacement par lui annonecé i la %5 cueee caoe. oppeetiion, regle ou antre ptoodad tli g |y e |1 6
ey a PEelis i L) 1 L I o a L 4. = filer el entrer chaque opposition et filer chaqie
porte de T'Eglise pendant trois dimanches conséeutifs et T plnidoyer ou eXCepUON .« cre.nieiio g Y 32 3[1 3f1 3 :
pour les vente el ad_}udlcatmn d’icenx., 3. - entrer chaque jugement ..........c.0nn... veaeeened LB |1 311 3|2 6
! 6. entrer chague jugement sur chague opposition e1 )
: ; 2 5 it aq I 2 6|2 6|2 6|2 ¢
Si la valeur de Pemplacement n'excede pas $2000.. 83 00 _ sur chaque regie Nisi .......... S 2
- : 2 = : T ¥ chaque copie de JUBEMENt . 2 uvueusieieivii sl 103 3|1 6|2 0
Si la valeur de lL?Iﬂpl?lCGmCl'IL excede S2000 mais B. * chaque original de subpena . .....ooooviiiiin 1 0|1 3|1 6[2 0
e pas $’0(]U 5 6 ¥ l!;. 3 c]liaqu('. ('.opk:dﬂtsél:‘l:ptem ...................... 0 3|0 6|0 6|0 6
oide nas $4 KRR et i e A riae e s e 1 w0 chaque writ @2ex@eulion. ..o s aninnann A 1 311 3/1 3(2 ¢
i - : : 11.  *  assermenter chague 1émoi .0 8l0 2l0 6 6
Si la valeur de emplacement excede $4000 mais | 12 < chage oA ot enanTa ro|f oft olt
i = 3. = chaque régle pour fuits et aniel .
w'excede pas $6000.......coccieeeiin. .. B bt el Al T hafoim,rﬁ;f’é}m}l;c ..... LR SO E O &
g 5 e AR . * chaque régle Nisi et copie dticelle . .....veuun.. 1 6|2
Si la valeur de l'emplacement excode $6000........... 6 00 166 Shagne cui}gﬁi(?d;ms‘ office, d’aucan document, o8 il g 1
Pour toute autre espece d’avis on publication par Sepewnins o pm.l.rz o Nt i e
lui donné & la porte de PEGlSC........oevereenn. .. 0 65 I e s A o) 3 =
S e sl i 18. *  chague reconmaissance dans une cause enappel...| 2 6 |2 6|2 § ]
Pour tout autre avis par lui donné i son de cloche, - 19. = une déposition et un warrant. payable par ?'m >
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CHAPITRE XXVIIL
Réglement concernant les Egofits.

U'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cité de
. Montréal, comme suit :

See. 1. Le dit Gonseil pourra ordonner la construction
ou la répavation de tout égofit commun ou canal dans
auecune rue ou chemin public ot le comité des chemins
jugera ces travaux nécessaires : Pourvu que la dimension
de tout tel canal ou égotit ne soit en ancun cas moindre
que deux pieds de diamétre.

REGLEMENTS DE LA CITE.

See. 2. Chaque fois que le dit Conseil aura décide de
faire un égotit commun ou chaque fois qu’il sera sur le
point de faire paver & neuf ou de réparer quelque rue ou
chemin public dans laquelle un égotit commun aura déji
été fait et placé, avis public en sera donné aux habitants
et propriétaires de toute telle rue ou chemin publie, spéci-
fiant le temps (ui leur est accordé pour faire des cananx
privés partant de leurs propriétés ou cours pour aller se
décharger dans le dit égotit commun,

Sec. 3. Le cotit de la construction de tous canaux et
égotits communs dont la construction sera ordonnée i
Favenir dans auncune rue ou chemin public on dans
aucune section de rue ou de chemin public dans la dite
Cité, sera 4 la charge de, et payé par les propriétaires des
biens-fonds situés de chaque coté de telle rue on chemin
public ou section de rue ou chemin publie, au moyven
d'une cofisation spéciale qui sera faite et prélevée sur les
dits proprielaires de biens-fonds, d’apres la proportion du
front de leurs dites propriétés respectivement ; la dite
cotisation devenant due et payable immédiatement aprés
que tel canal ou égotit commun en face des dites proprié-
tes respectivement sera terminé. Pourva que dans aucuns
cas les dits propriétaires ne pourront étre taxés, quelles
que soient les dimensions de el égott commun, pour plus
que leur proportion du cotit d'un égotit commun de deux
pieds de diamétre.

See. 4. Tous égotits publics et canaux dans celte cité
seront réparés et tenus en bon ordre aux frais du dit Con-
seil ; et tous égonls particuliers qui y seront rattachés
seront construits ef tenus en bon ordre par les propriétaires
qui retiveront respectivement avantage des dits égofits par-
ticuliers, mais sous la surveillance de I'Inspecteur de la
Gité.

Sec. 5. Le comité des chemins du dit Conseil aura le
pouvoir, dans tous les cas on il y a déja quelque égotit
commun dans aucune rue ou chemin public, de forcer
tout propriétaire de terrain attenant a, ou avoisinant telle
rue ou chemin publie, ou son agent, & faire un canal suf-
fisant & partir de sa maison, cour ou emplacement, chaque
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fois (que dans lopinion du dit Comité, la chose sera néces-
saire ; ef il en donnera alors avis par éerit, par l'intermé-
diaire de I'Inspectenr de la Gité, au dit proprié¢taire ou a
son agent, spécifiant le temps dans lequel le dit égout
devra élre terminé ; et si le dit propriétaire on son agent
néglige de terminer le dit égotit dans le temps spécifie, le
dit Comité pourra alors le [aire faire aux frais et charges
du dit propriétaire on agent ; lesquels frais et charges
seront recouvrables par action portée devant la Cour du
Recorder.

Sec. 6. Il sera du devoir de U'Inspecteur de la Cité, cha-
(que fois que la construction on réparation de quelqu’égott
commun aura éteé ordonnée, d’en constater la profondeur,
largeur, le mode de construction et la direction générale
et d’en laire le plan qu’il entrera avec tous ses détails dans
un livre tenu a cet effet, et de marquer de suite sur le dit
plan tontes les ouvertures faites au dit égolit commun.

Sec. 7. Le dit Inspecteur de la Cité tiendra un compte
exact des frais de construction de chagne égott commun,
et il en fera rapport au comité des chemins ; ainsi quune
liste des personnes et des terrains, avant front sur la rue
oi chemin public on section de rue ou chemin publie
dans laquelle tel égotit est placé ou construit, 4 laquelle
sera jointe une cédule indiquant la proportion dans
laquelle telles personnes et tels terrains sont respective-
ment cotisés relativement au cotit du dit canal ou égotit.

See. 8, Le dit Inspectenr de la Cité rentrera dans des
livres tenus a cet effet, toutes les cotisations faites pour
couvrir les frais de comnstruction d’égoiits communs ; et
du moment que tel égolit sera termingé; il en fera aussitdt
les comptes, et les livrera au Trésorier de la Cité pour
qu'il en fasse la collection ; et le dit Trésorier demandera
de suite par écrit le paiement des dits comptes ; et dans le
cas ou les dits comptes ou detles n’auront pas été payés a
Uexpiration des trente jours qui suivront la demande de
paiement comme susdit, le dit Trésorier en fera faire la
collection an moyen des procédures légales nécessaires.

—— s

L

REGLEMENTS DE LA CITE.

See. 9. Personne n'aura le droit de faire entrer son
égott particulier dans aucun égott commun, s’il n'en a
obtenu la permission écrite de I'Inspecteur de la Cité ; et
toutes personnes qui auront obtenu cette permission paie-
ront pour icelle une somme de frois dollars si I'égoiif
public est construit en briques, et un dollar et cinguante
cents, si I'égott public est en bois, le montant davs
vhaque cas comprendra les frais de la connexion au dit
égolit commun & part de I'excavation qui sera faite par
les propriétaires qui demanderont la dite permission :
Pourvu que si tel égotit privé est construit dans le temnps
spécifié a la troisieme section de ce réglement, de maniére
a ce que sa liaison avec I'égott commun puisse se faire
durant la construction du dit égoit commun et dans le
temps que la roe est crensée a cet effet, il ne sera chargé
alors que deux dollars pour la dite permission si la con-
nexion doit étre faite en briques, et un dollar si elle doit
¢tre en bois.

Sec. 10. Tous les égoits particuliers seront placés
d’apres la dirvection de I'Inspecteur de la Cité qui réglera
d'apres les ordres du dit comité des chemins, les direction,
grandeur, et chute, et §'il est nécessaire, les grilles qu'ils
doivent avoir; et ces égotts ne devront en aucun cas étre
fermés avant gue I'Inspecteur de la Cité les ait examinés
el approuves.

Sec. 11. L'Inspecteur de la Cité, sous la direction du
comité des cheming, prescrira la maniére Qouvrir les
égolits communs ou canaux pour y introduire des em-
branchements ; ainsi que la forme, la grandeur et les
matériaux dont ces embranchements seront faits, les dits
embranchements ou connexions ne devant en aucun cas
étre moindres que trois pieds en longueur.

Sec. 12. L'Inspecteur de la Gité aura le pouvoir, en
vertu des présentes, de donner a ceux qui lui en feront la
demande la permission de construire, & leurs propres
frais, des égotits qui se relieront & quelqu’égolit commun
construit dans quelgue rue ou chemin public de la dite
cité ; cetle permission sera toujours i la condition que les
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personnes qui la demandent se conformeront aux ordon-
nances, régles et réglements de la cité relatifs & Pexcava-
tion des rues, qu'elles seront responsables de tous dom-
mages ou blessures causés aux personnes, animaux ou
la propriété par suite de leur négligence ou incurie dans
Pexécution des fravaux qu'elles ont recu la permission de
faire, et de plus & la condition quelles paieront pour la
dite permission la somme stipulée plus haut dans les pré.
sentes.

Sec. 13. Tous travaux pour ouverture de quelqu’égont
commun ou canal, aux fins A’y annexer quelqu’égout par-
ticulier conduisant & quelque logis, cave, cour ou autres
lieux, se feront désormais par des personnes licenciées
par éerit & cet effet par le comité des chiemins, et non par
d’autres; et les dites personnes, avant d’obtenir cette
licence, s’'obligeront en bonne forme vis-d-vis du Maire et
du Conseil de la Cité en une somme de dédit suffisante et
garantie par cautions, qu'elles feront avec soin les ouver-
fures aux dits égouts communs ou canaux en la manibére
et dans le temps indiqués par Inspecteur de la Cité sang
y causer de dommage ; quelles 1’y laisseront aucunes
obstructions quelconques, et quelles fermeront avec
précaution Pouverture qu'elles anront faite aux dits égouts
ou canaux ; qu'elles se conformeront fidélement aux
ordonnances, réglements et regles relatives & I'excavation
des rues, et seront responsables de tous dommages ou
blessures aux personnes, on animaux, ou & la propriété,
qui seront le résultat de toute négligence ou incurie de
leur part dans U'exécution des dits travaux; pourva que
le dit comité aura, en toul temps, le pouvoir de révoquer
la dite licence.

Sec. T4, I1 est défendu & tous propriétaires on occupants
d’aucune résidence, magasin, ou autres bitisses, ou d’au-
cune fabrique, brasserie, distillerie, abattoir ou autres
béitisses de méme nature, qui auront re¢u la permission
de former un embranchement particulier avec quelqu’é-
gout commun ou canal comme susdit, de faire passer dans
leur dit égout particulier aucune matiere de nature a v
former des dépdts et & houcher ainsi le dit égout ou canal

REGLEMENTS DE LA CITE.

See. 15. Il est défendu de détériorer, briser ou enlever
aucune partie d’entonnoir, de couvercle en pierre, pui-
sard, grillage, ouverture on ancune partie d’égoutou canal,
—ou dlobstrner louverfure daucun égout ou canal,
ou de retarder ou géner l'écoulement des eaux dans au-
cun égouf ou canal dans la dite Cité, sous peine des amen-
des ci-apres menlionnées.

Sec. 16. Toutes personnes qui contreviendront a quel-
quune des dispositions du présent réglement, encourront
une amende n'excédant pas vingt dollars ou un emprison-
nement n'excédant pas trente jours pour chaque infrac-
tion.

CHAPITRE XXIX.

Réglement concernant les Rues.

UL soit ordonné et statué par le Conseil de la Gité de
Montréal, comme suit :

Sec. . Il sera du devoir de I'Inspecteur de la Gité, sous
les direction et contrdle du comité des chemins, de sur-
veiller I'état général des rues, leur tracé, élargissement,
élévation et réparation ; et de faire tous les contrats pour
les travaux et matériaux dont elles ont besoin, et de
donner avis au dit comité de toules les obstructions et
empiétements qui peuvent s’y rencontrer.

Sec. 2. Aucune rue ou voie publique ou particuliére
ne sera ouverte, faite ou prolongée, & moins qu'elle ne
soit & une’ largeur d'au moins quarante pieds, mesure
francaise : Pourvu cependant qu’il sera permis de faire
en arriére des emplacements des ruelles d'une moindre
largeur pour la facilité de communication -avee les bifi-
ments, cours ou dépendances qui se trouvent sur les dits
emplacements,

Sec. 3. Le Conseil de la dite Cité de Montréal pourra,
chaque fois que, dans son opinion, la chose deviendra
nécessaire pour la streté et la commodité des habitants
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de la dite cité, (et il y est par le présent autorisé) discou-
tinuer aucune rue, ruelle ou allée de la dite cité, ou ¥
faire des changements en tout ou en partie.

Les rues Sec. 4. Les personnes employées a paver ou réparer

pourront ere ayuepne rue de la dite ¢ité ou a construire des égotts on

:f;‘;}“ﬁi;{g}ng autres travaux de cetie nature, sont autorisées a placer

LR, des barrieres convenables au travers de toute telle rue ou
chaussée, pour la protection des ouvrages qui y sont
récemment faits ou qui sont & y faire, jusqu'a ce que la
dite rue soit préte & étre rendue i I'usage public ; mais
elles auront soin de laisser en tout temps un passage suffi-
sant pour les piétons.

Ouvertures Sec. 5. Chaque fois quun égotit sera ouvert ou posé,

Gu tranchees ou que quelquautre tranchée sera faite dans ancune rue

—précautions ou place publique dans la dite cité, la personne ou les

aprendre. orsonnes ou chacune d’elles, qui aura ouvert ou fait
ouvrir ou poser le dit égofit ou tranchée, fera placer
une cloture ou autre entourage suffisant de maniere a
entourer emplacement du dit égolt ou autre tranchée,
et la terre, gravois ou aufre matiére jetée dans la rue ; el
cette cloture devra demeurer durant tout le temps que le
dit égotit on Iranchée restera exposé ; et nne lanterne
ou fanal allumé, ou quelgu’autre lumiere suffisante, sera
fixée & quelque partie de la dite cloture, ou de quelqu'au-
tre maniére utile au-dessus ou pres du dit égotGt ou
iranchée ainsi exposé, et des déblais, gravois ou aulres
matieres tirés des dits égoflits ou tranchées; et celle
lumiére devra y demeunrer ainsi depuis le erépuscule du
soir jusquau matin suivant, tant que les difs égoits
ou tranchées seront ainsi exposés ou ouverts: ou en élal
de réparation, sous la pénalité d'une amende n'excédant
pas vingt dellars on d’un emprisonnement n'excédant pas
trente jours, pour chagque offense.

Ceux qui se Sec. 6. Toule personne ayant lintention d'ériger ou
'"I"P_"S"“tdde réparer quelque bitisse sur un terrain aboutissant a quel-
}:mnfﬂ\-iﬁn' (que rue de cette eité, devra, avant de procéder a I'érection
de la dite batisse, ou & en poser la fondation, ou & y faire
les dites réparations, donner a I'Inspecteur avis de
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son intention, désignant en méme temps le numéro de la
rue ou l'exacte localité, ainsi que le nom du propriétaire
du terrain, huit jours au moins avant de commencer les
travanx, afin qu’il y ait moyen de prévenir les empiéte-
metits, embarras ou dommages (qui pourraient en résulter
pour les dites rues publiques ; toute personne qui ne
donnera pas le dit avis comme plus haut encourra une
pénalité qui n’excédera pas vingt dollars,

See. 7. Chaque fois que quelque personne voudra chan-
ger, réparer ou ériger aucune bitisse comme susdit, elle
devra sadresser & Ilnspecteur de la Cité qui lui assi-
gnera telle partie ou portion de la rue, place, ruelle on
chemin en face de tel terrain ou site de telle bétisse qui
lui semblera nécessaire et suitisant pour cel objet, et qui
lui donmera, en méme temps, un acte écritde cette réserve,
dans lequel sera aussi stipulée la durée de la dite réserve ;
les personnes qui demanderont le dit acte paieront au dit
Inspecteur de la Cité la somme d'un dollar : pourvu, tou-
tefois, que lespace qui sera ainsi réservé comme susdit
wexcedera point un tiers de la largeur de la rue, place,
ruelle on chemin vis-d-vis tel terrain ou bitisse comme
susdit, sans y comprendre le trottoir qui doit en tout temps
demeurer libre et sans obstructions ; et la partie ou portion
ainsi réservee, (ef nulle autre) des dites rue, place, ruelle
on chemin, sera seule accupée par les matériaux destings
i la dite batisse ou la réparation d'icelle, el par les déblais
et décombres qui en résulteront ; et il sera aussi du
devoir de ces personnes, dans tous les cas, de placer une
fois le crépuscule du soir arrivé, une ou des lumiéres
suffisantes sur les dits matériaux de construction, et de les
tenir allumées durant toute la nuit jusqu'a ce que les dits
matérianx soient enlevés ; el tous les déblais produits par
les dits matériaux ou a cause d’iceux, seront enlevés par
la personne qui bdtit ou répare comme susdit, dans un
temps raisonnable. selon que I'Inspecteur de la Cité Dor-
donnera ; et aun cas de refus ou de négligence, les dits
matériaux seront enlevés aux frais et dépens de la dite
personne qui Dbitit ou répare ; et tout conlrevenant 3
quelgu'une des dispositions de "Ia présente section, paiera

8
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et encourra pour chaque contravention une somme n'ex-
cédant pas vingt dollars, et sera sujet & un emprisonne-
ment n'excédant pas trente jours.
Geus qui de-  Sec. 8. Chaque fois que quelque personne placera des
posent des o agerianx de construction sur ou dans aucune des rues
:I.l;:lmtt[ll:.ill:lx‘fg publiques de la dile cité, elle sera responsable de tous
dedomma- — Jommages qui pourraient en résulter aux personnes, ani-
B maux ou propriétés, en raison de quelque négligence par
rapport & quoique ce soit concernant les dits maltériaux.
Onneferapas  Sec. 9. Personne ne fera ou préparera du mortier ou
,dll:, nﬁ’.;"lffli}zc tallera de la pierre ou du bois de consiruction dans
mics.  aucune rue, ou place publique dans cetie cité, sous une
pénalité n'excédant pas vingt dollars et un emprisonne-
ment n'excédant pas trente jours pour chaiue offense.

Bois de Sec. 10. Ni le vendeur ni 'acheteur de charbon ou

chauffage o4 hois de chauffage ne laisseront le dit charbon ou bois

ib[ue déposé  ddans aucune rue de manjere & én obstruer sans nécessité

danslarae. 1. paseage s ilne sera pas non plus permis a Pacheteur ou
vendeur de charbon ou de bois ou autre personne en ayant
en charge, de le laisser demeurer dans aucune rue plus
de vingt-quatre heures, & peine d'une amende n'excedant
pas vingt dollars et d’un emprisonnement nexcédant
pas trente jours pour chaque contravention.

Les portesdes  S€C 11. Tous porches ou autres entrées de cours, cons-
porches s'ou- puits sur la ligne des rues, ruelles ou places publiques de
L':Tff,]f wlin- . dite Cité, se fermeront avec des portes qui ne Fle}-'n:!n[.

B pas s'ouvrir sur les dites rues, ruelles, ou places, mais & Pin-
térieur et de maniere 2 laisser libre en tout temps le passa
e sur les trottoirs: cette disposition des portes sapplique-
ra également A foutes les portes de jardin, emplacemenl t:s
ou autres especes de terrains ; toute personne, tant proprie-
taire que locataire, qui contreviendra & aucune des dispo-
sitions de cette section encourra une pénalité n'excédant
pas vingt dollars.

Sec. 12, Personne i lavenir ne placera, pendra ou
suspendra 4 une hauteur moindre de dix pieds du niveau
du trottoir de la rue, ni & une distance horizontale de plus
de deux pieds du mur d’aucune maison, boulique, maga-

Euseignes,
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sin, bdtisse ou établissement (quelconque, ancune affiche
on enseigne ou autre montre, 4 peine d'une amende
n'excédant pas vingtdollars et d'un emprisonnmentn’excé-
dant pas trente jours, ponr chaque offense et d'une amende
et emprisonnement semblable pour chaque jour (si elle est
poursuivie par jour) que les dites enseignes resteront ainsi
contrairement aux dispositions de cette section.

Sec. 13. Toute personne qui placera, fixera ou étendra
lans aucune rue, place, ruelle ou chemin de cette cité,
aucun potean d'auvent, ou aucune toile d’auvent, & moins
que ce ne soit & une hautenr pour ne pas causer d'em-
barras aux passants, et telle que lindiquera I'Inspectenr
de la Cité on son député ; ou qui négligera ou refusera
de se conformer a Pordre et & la dirvection & cet égard dn
dit Inspecteur ou de son député, encourra el paiera pour
chagque contravention une somme n'excédant pas vingt
dollars,

See. 14. Toute personne qui, pour quelques fins que ce
soif, mettra ou fera mettre, suspendra ou fera suspendre
ou exposer le long du mur daucnne maison, boutique,
magasin, batisse on emplacement aboutissant & aucune
des rues, places, ruelles ou cheming publics de la dite
cité, ancuns effets, articles on marchandises de quelqu’es-

‘pece que ce soit, de maniére A ce qulils s'éloignent du

mur de facade des dites maison, boutique, magasin,
bitisse ou emplacement, et savancent de plus de six pou-
ces sur aucune des rues, places, ruelles ou chemins
publics comme susdit, encourra et paiera, pour chaque
offense, une amende n'excédant pas la somme de dix dol-
lars. '

See. 15, Aucune personne, soil agent, propriétaire on
maitre, ne permettra plus & Pavenir quaucune caisse,
colis, paquet, boite. manne & vaisselle ou autres effets,
articles ou marchandises soient élevés ou hissés d’ancune
rue, place ou endroit public, en dehors d'ancune bétisse,
pour les emmagasiner an second étage ou autre étage
plus haut de la dite bitisse, ou descendns des dits étages
de la dite bitisse, an moyen de cordes, poulies, cables ou
gabestan, sous peine d'nne amende n'exeédant pas dix
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dollars pour chaque contravention : Pourva (ue les dis-
posilions de cette section ne soient pas censées gétendre
aux malériaux ou antres articles nécessaires pour la
réparation, I'érection, ou la déemolition de quelque bitisse,
ni A Penlévement et transport de marchandises ou autres
articles en ecas de danger d'incendie ou autre cas de ceite
nature. 3

Sec. 16. Personne ne laissera aucun animal, charrette,
cabrouet (truck) on autre voiture de quelque deseription
que ce soit, ni aucun embarras d’ancune espéce, sur
aucune des dalles en pierre ou pavage poses pour la com-
modité des pictons au travers d’aucune rue, place, ruelle
ou chemin de la dite cité, sous peine d’une amende de pas
moins d'un dollar ni de plus de vingt dollars pour toute
el chaque contravention.

Sec. 17. Toutes pieces de bois, telles que madriers,
cedres et autves gros bois, qui, en raison de leur lon-
gueur, ne peuvent eétre transportées dans des charrettes
on tombereaux. mais le sont ordinairement sur des
cabrouets ou autres voitures, seront i l'avenir, par toute
la cité, transporlées sur deux trains de roues ou autre
voiture construite de maniére a ce que les dites picces de
bois ne puissent toucher la voie publique ; toute infrac-

tion & cette section entrainera une amende n'excédant pas

dix dollars,

Sec. 18. Personne ne fera ou fera faire aucune excava-
tion dans ou sous aucuue rue, pour y deposer du charbon
ou autre article, ou pour l'admission de lair ou de la
lamiére, ou pour une entrée ou pour toute autre fin que
ce soit, sans en avoir préalablement obtenn la permission
du comité des chemins, & peine dune amende n’excédant
pas vingt dollars pour chaque contravention, et d'une
amende égale pour chaque jour que la contravention
durera. Et personne ne laissera la dite excavation ou

_¢ave & charbon ou auntre onverture sans qu’elle soit hien

fermée apres le coucher du soleil, ni dans le jour méme,
A moins que quelque personne ne s'en serve actuellement
et demeure aupres, afin daverlir les passants, i peine des
mémes amendes.
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See. 19. Personne ne posera ou fera poser et fixer,
aucune grille ou grillage dans aucune rue, sans en avoir
obtenu la permission du comité des chemins, & peine
d'une amende n'excédant pas vingt dollars pour chaque
contravention, et d’une amende égale pour chaque
semaine que la dite grille restera ainsi dans la dite rue
sans permission,

Sec. 20. Le comité des chemins, surla demande qui
Ini en sera faite, pourra autoriser la construction de
caves a charbon ou autres ouvertures, et de grilles ou
grillages, ainsi qu’il est plus haut mentionné, en la
maniere que le dit comité, sous la direction du requérant
ordonnera qu’elle soit faite, mais aux frais du dit requé-
rant; il pourra aussi permettre que les grilles déji cons-
truites restent telles qu'elles sont; pourvu qu'en aucun
cas les grilles ne s’avancent pas plus de dix-huit pouces
sur la rue. '

- Seec. 21. Personne, & moins d’en avoir obtenu la per-
mission écrite de Tlnspecteu de la Cité, ne creusera,
transportera ou enlévera, ni ne le fera faire par d’autres,
ancunes mottes de terre, pierres, terre, sable on gravier
d’aucune des rues, allées ou terrains publics de cette cité,
sous une pénalité n'excédant pas vingt dollars ou un em-
prisonnement nexcédant pas trente jours, pour chagque
offense.

Sec. 22. Personne n’endommagera ni n’arrachera au-
¢un paveé, trotloir ou traverse, égout ou canal, ou aucune
partie d’iceux, ni ne creusera de trou, fossé ou canal dans
aucune rue, pavé ou trottoir, sans autorité reconnue, ni
ne s'opposera ou nuira au pavage ou réparation daucun
pavé, trottoir ou traverse, qui pourra se faire en vertu de
résolutions ou ordres du comité des chemins, ni ne s'oppo-
sera ou nuira i aucune personne employée par le dit co-
mité ou I'Inspecteur de la Cité, & faire ou réparer aucun
des travaux ou améliorations publics, sous une pénalité
nexcédant pas vingt dollars ou un emprisonnement n’ex-
cédant pas trente jours, pour chaque offense.
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Sec. 23. Personne ne couvrira ni n'enlévera aucune des
hornes en pierre placées pour désigner les avenues et rues
de la cité, sous une pénalité n'excédant pas vingt dollars
ou un emprisonnement n'excédant pas trente jours, pour
chaque offense.

Sec. 24. Personne nwendommagera ni ne détruira les
arbres Qornementation ou d’'ombre, bosquets, réverbéres.
clotures, grilles d’aucune des places publigues, rues, allées
ou autres terrains publics, ou d’aucune propriété particu-
liere, sous une pénalité n’excédant pas vingt dollars on un
emprisonnement n’excédant pas trente jours, pour chaque
offense.

Sec. 25. 11 est défendu de glisser avec un traineau,
traine ou sleigh, ou de patiner dans aucune place publi-
(ue, rue, ou chemin de la dite Gité, sous une pénalité
n'excédant pas cing dollars, oun un emprisonuement n'ex-
cédant pas quarante huit heures pour chaque offense.

Sec. 26. Il est défendu de jouer a la balle (football) ou
A la crosse ou de jeter des pierres, boules de neige ou au-
tres projectiles dans aucune des rues, places ouruelles de
ladite Cité, sous une pénalité n'excédant pas cing dollars.
on un emprisonnement n'excédant pas quarante huit heu-
res pour chaque offense.

Sec. 27. Toute personne gui se hissera ou montera sur
quelque poteau de réverbere public, ou qui y attachera
aueun cheval ou autre animal, ou qui s’en servira pour y
suspendre, placer, ou appuyeraucuns effets, boites ou au-
tres articles lourds, ou qui éteindra ou fera éteindre ou
allumer la lumiere daucun des dits réverbeéres, sans en
avoir I'autorité légitime, sera passible d'une amende n'ex-
cédant pas vingt dollars on d’'un emprisonnement n'exce-
dant trente jonrs, pour chaque contravention.

Sec. 28. S'il se trouve des arbres dans quelque rue ou
il vy a des réverbéres publies, et que le propriétaire ou
I'occupant de la maison ou bitisse on emplacement en
face desquelles ces arbres se trouvent, en laisse croitre
les branches, de maniére & intercepter la lumiére des dits
réverberes, U'Inspecteur de la Cité, sous la direction du
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Comité de I'Eclairage, signifiera au dit propriétaire ou
occupant de les enlever ou élaguer de suite, et de la ma-
niere qui sera spécifice dans l'avis; et ¢'il refuse ou
néglige de se conformer au dit avis, le dit Inspecteur aura
le pouvoir de faire élaguer les dits arbres ; et toute personne
qui refusera ou négligera ainsi de se conformer au dit
avis encourra une amende dun dollar pour chagque arbre
qu'elle aura négligé d’élagner apres avoirrecu avis comme
susdit.

Sec. 29. Personne ne posera ou affichera en aucune
maniére que ce soit, aucun placard, affiche ou annonce,
soit éerit ou imprimé, sur les cldtures, murs, ou sur au-
cune partie d'nne batisse en cette cité (excepté dans les cas
d’expropriation) sans le consentement préalable des occu-
pants d’iceux, ou s'il n'y a point d’occupants, sans le con-
sentement préalable du propriétaire d’iceux; ni sur au-
cune partie des bdtisses appartenant & la Corporafion de
la cité, sans le consentement préalable du Maire, sous une
pénalité n’excédant pas cing dollars, on un emprisonne-
ment n'excédant pas quarante-huit heures pour chaque
offense.

Sec. 30. Partout, dans le présent ou tout autre régle-
ment, ou quelque chose est défendue, il est entendun que
soit la personne qui fait la chose défendue, aussi bien que
son fondé de pouveir ou maitre ou patron, est passible
des pénalités prescrites.

Sec. 31. Toutes maisons situées dans les limites de la
Cité seront numérotées de I'Est a 1'Ouest et du Nord au
Sud, les nombres pairs étant posés a la droite et les im-
pairs a la gauche de chaque rue; partoul ou il y a des
espaces vacants, on allouera vingt cing pieds pour un nu-
mero.
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CHAPITRE XXX.

Réglement concernant les Trottoirs.

U'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Cité
de Montréal, comme suit :

Sec. 1. L'Tnspecteur de la Cité est par le présent auto-
risé & régler, sous la direction du comité des chemins, la
largeur et la hauteur des trottoirs des rues de la maniere
qu’il croira la plus avantageuse et la plus commode pour
la cité.

Sec. 2. Quiconque embarrassera ou obstruera, an moyen
de quelques articles ou matériaux que ce soit, quelque
trottoir, rue, place, ruelle, chemin public, dans la dite
cité, sans en avoir préalablement obtenu la permission
écrite de I'Inspecteur de la Cité, sera passible d'une amen-
de n'excédant pas vingt dollars pour chaque contraven-
tion.

Sec. 3. Tous dégrés, perrons, porches, grilles, platefor-
mes ou autres constructions s'avangant sur ou obstrnant
aucun ftrottoir, rue, place, ruelle ou chemin de la dite
cité, seront enlevés par et aux frais des propriétaires des
immeubles sur et auprés desquels ces obstructions se trou-
veront, daus les quarante huit heures aprés que les dits
propriétaire auront été notifiés de les enlever, sous une
pénalité n’excédant pas vingt dollars, pour chaque offense :
Pourvu toutefois que les dalots des goutliéres et les con-
trevents qui n’avanceront pas plus de six pouces en dehors
du mur, ne soient pas considérés comme des projections
ou obstructions dans l'interprétation de cetfe section,

Sec. 4. Chaque fois que I'Inspecteur de la Gité ou son
député, aura donné ordre d’enlever tous articles ou ma-
tériaux (uelconques, qui encombrent on embarrassent
quelque trottoir, place, ruelle ou chemin de la dite cité,
en conformité des sections précédentes de ce réglement,
et que les dits articles ou matériaux ne seront pas enlevés
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dans le temps fixé parle dit ordre, le dit Inspecteur ou
son député pourra les faire enlever et transporter, aux
frais et dépens de la personne & laquelle les dits articles
ou matériaux appartiennent, dans lendroit de dépot
choisi parle Conseil pour la réception de ces sortes d'arti-
cles ou matériaux.

Sec. 5. Il est défendu de placer, ou laisser placer, ou Effetsa von-
d’exposer en vente ou comme échantillon ou montre, 9re-
aucuns effets ou marchandises quelconques sur aucun
trottoir de la dite cité.

S.OC. 6. Toute personne qui recevra ou livrera des effets, Effuts livrés
articles ou marchandises dans la dite cité, ne pourra les © recus.
]_')lf](f[!l‘ ou laisser placer ou demeurer sur le trottoir, sans
laisser sur le dit trottoir ot ces marchandises ou effels
sont regus ou livrés, un espace suffisant pour la libre cir-
culation des piétons ; et toute personne recevaunt ou
livrant des marchandises ou effets, ne les laissera demeu-
rer sur le dit trottoir durant plus de quatre heures ; et
toute contravention i quelqu’une des dispositions de la
présente section ou de la précédente rendra le contreve.
nant passible d’'une amende n’excédant pas vingt dollars :
et d'une amende semblable pour chaque heure quil lais-
sera les dits effets ou quelque partie d'iceuxsur le trottoir
@icenx aprés avoir recu l'avis de les enlever ou faire
enlever.

Sec. 7. Il est défendu de conduire, mener ou monter On ne so sor-
aucun cheval ou autre animal, ou de pousser ou tirer Yira pas de
aucune brouette ou petite charrette, ou de pousser devant b
sol ou firer aucun sleigh ou traineau, ou de scier du bois.

ft 3 2, - - - - . 4
ou d’embarrasser inutilement en aucune maniere que ce

soit quelqu'un des trottoirs de la dite Cité, sous peine
d'une amende n'excédant pas cing dollars imm- chaque
contravention.

. Sec._ 8. Tout propriétaire ou occupant de maison, mMaga- Les voitures
sin, batisse ou emplacement dans la dite Cité qui permet- ne resteront
tra ou souffrira qu'ancune charrette, cabrouet (truck) ou R?ﬁtﬁ:;.sqm
toute espece de voiture d’hiver ou d’6té que ce soit, soit .
placée, poussée ou acculée sur le trottoir en face de cefto
maison, magasin, bitisse ou emplacement, pour les char-

.
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ger ou décharger de boites, paniers, mannes i vaisselle,
barils ou colis quelconques pesant chacun moins de cent
livres ; ou qui souffrira ou permettra qu'aucune charretle,
cabrouet, (truck) ou toute uspece de voiture d'été ou d’hi-
ver que ce soit, soit placée, poussée ou acculée sur le trot-
toir en face du dit trottoir comme susdit, pour les charger
ou décharger de boites, mannes a vaisselle, barils ou.colis
(quelconques, pesant plus de cent livres chacun, ety de-
meure plus de cing minutes chaque fois, encourra et paie-
ra une amende n'excédant pas cing dollars ou un empri-
sonnement n’excédant pas quarante huit heures pour cha-
(ue contravention.

Sec. 9. Chaque fois que quelque partie d'nn trottoir
aura é1é brisée ou autrement endommagée par suite de la
construction de quelque nouvelle bitisse, ou durant I'é-
rection d’icelle dans quelqu'une des rues ou places publi-
ques de la dite Cité, I'lnspecteur de la cité, fera signifier
au propriétaire de la dite batisse un avis écrit ou imprime
lui enjoignant de réparer le dommage ainsi causé en faisant
metire le trottoir en face de la dite bitisse ou avoisinant
en aussi bop élat qu'il était avant la construction de la
dite bitisse : Pourvu que le dit avis exige que ees répara-
tions soient faites dans les quarante huit heures (ui sui-
vront la signification d’icelui. Si le dit propriétaire négli-
ge ou refuse de faire les dites réparalions, apres en avoir
recu avis comme susdit, il encourra une amende n’excé-
dant pas vingt dollars, et il sera en outre responsable de
tous les dommages qui résulteront pour la cité de son
refus ou de sa négligence. L'Tnspecteur de la Cité, dans

tous les cas on quelque propriétaire refuse ou néglige de.

répaver le trotfoir, aprés avis regu comme susdit, fera
répaver lui-méme dans un délai raisonnable apres Iexpira-
tion du temps fixé dans lavis, aux frais et dépens du
dit propriétaire, qui sera poursuivi pour le recouvrement
d'iceux, d’'une maniére sommaire devant la Cour du Re-
corder.

Sec. 10. 11 sera du devoir de I'occupant on s'il n’y a pas
d’occupant, du propriétaire ou de toute personne ayantla
charge ou le soin de toute bitisse ou emplacement dans
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aucune rue ou place publique de la dite cité, de tenir le
trotloir en face de la dite bifisse ou emplacement, ou les
avoisinant, dans un état de propreté convenable, & comp-
fer du premier jour de mai jusqu'au premier jour de Dé-
cembre de chaque année, sous peine d'une amende n'ex-
cédant pas vingt dollars pour chaque offense.

Sec. 11. Toute personne ui fera ou liendra ouverte on
qui fera faire ou laissera ouverte aucune tranchée pour
caves ou aulres fins sur la ligne d'aucune rue ou si pres
dlicelle que la streté des passants puisse étre mise en
danger, fera entourer ou couvrir la dite tranchée d'une
cloture ou couverture solide et stire, & la satisfaction de
I'Inspecteur de la Cité, durant tout le temps que les tra-
vaux dureront. ' .

Sec. 12. Tous propriélaires ou occupants, ou personnes
chargées du soin d’ancune,maison ou bitisse dans la dite
cité, qui auront des portes de caves sur le trottoir en [ace
de la dite maison ou Dhdtisse, tiendront constamment les
dites portes de caves, en bon ordre et les fermeront i la
tombée de la nuil, et ne les laisseront pas ouvertes, le
Jour, durant un temps plus considérable que celui qu'il
faudra raisonmablement pour pouvoir entrer dans ou
sortiv des dites caves les effels, bois ou articles quiils
voudront déposer dans les diles caves ou en retiver ; ef
tlurant le temps que les dites portes de caves resteront
ouvertes dans le jour pourles fins susdites, il sera du
devoir du propriétaire ou occupant de la dite maison on
bitisse, de placer de chaque colé des dites portes de caves
une barriere suffisante qui ait au moins trois pieds de
haut, de manitre & protéger les passants contre tout dan-
ger. '

Sec. 13. Toute entrée ou escalier servant i communi-
quer de la rue ou chemin public dans aucune cave ou bas
de maison, si le dit escalier ou entrée n'est pas couvert
d'une maniére stire et solide, devra étre protégée de
chague coté par une cloture fixe d’au moins trois pieds de
Illalll;{}ur du pavé au trolloir, avec -soit une porfe qui
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A mi-distance entre la dite cloture et le sol ; et les dites
portes ou chaines resteront fermées durant la nuil, a
moins quil n’y ait une lumicre au-dessus de l'escalier
pour prévenir les accidents. Toute personne qui contre-
viendra A aucune des dispositions de la présente ou de la
précédente section, encourra une amende n'excédant pas
vingt dollars, et une amende égale pour chaque jour ou
partie de jour que continuera la contravention ; laquelle
amende sera recouvrée du propriétaire, occupant ou autre
personne ayant la charge de la dite balisse.

Sec. 14. Personne ne plantera aucun arbre ou arbuste
sur aucun des trottoirs ou rues de la cité, & moins d’en
avoir préalablement obtenu la permission de I'Inspecteur
de la Gité, qui aura le pouvoir de les faire enlever il est
jugé nécessaire, dans I'intérét du public.

See. 15. Toutes les fois que, durant la saison d’hiver,
la neige ou la glace se sera accumulée sur aucun des
irottoirs de la dite cité, ou aucune parlie d'iceux, il sera
du devoir du propriétaire, ou de 'occupant ou de la per-
sonne ayant la charge ou le soin de la maison ou batisse
ou emplacement devant lesquels cette accumulation se
sera faite comme dit est, de tailler la dite neige ou glace
jusqua ce qwelle soit & pas plus de six pouces au-dessus
de la surface des dits trottoirs, et de maniere gu’elle
soit & un niveau uniforme avec la propriété voisine, i
moins que I'Inspecteur de la Cité n’en ordonne ou ne
le permette autrement sous une peénalité n'excédant pas
vingt dollars pour chaque contravention : Pourvu que la
dite neige on glace pourra étre rejetée sur la chaussée en
face des dites maisons, bitisses ou emplacements, mais
dans ce eas, le propriétaire, ou Poccupant ou la personne
ayant le soin ou la charge des dites maison, bilisse ou
emplacement, comme susdit, devra avoir soin de tailler
ou couper la dite neige ou glace en petits morceaux, et de
les répandre d'une maniére égale sur la surface de la dite
chaussée.

See. 16. Dans le cas ou le propriétaire ou oceupant, ou
la personne ayant le soin ou la charge d’ancune maison,
hatisse ou emplacement dans la dite cité, refuserait ou
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négligerait de se conformer aux dispositions des deux sec-
tions précédentes, il sera du devoir de I'Inspecteur de la
cité de faire faire louvrage y ordonné, aux frais de la per-
sonne qui a ainsi négligé ou refusé de le faire, et la dite
corporation pourra recouvrer les dits frais de la dite per-
sonne au moyen de procédés sommaires devant la Courdun
Recorder.

Sec. 17, Toutes les fois que la neige se sera dureie, ou On coupera
que de la glace se sera formée sur aucun des dils trottoirs 00 00 couvri-
ou partie d’iceux, dans la ¢ité, de maniére & offrir du dan- i:{: :{13;1;?:(3
ger pour les passants, il sera du devoir du propriétaire ou les trottoirs.
oceupant ou de la personne qui a le soin ou la charge de
la maison, Dbitisse ou emplacement devant lesquels les
trottoirs se trouvent dans l'état susdit, d’y faire répandre
des cendres, ou d'y faire taillader la glace ou neige durcie
de maniere & la rendre raboteuse, sous une pénalité n’ex-
cédant pas vingt dollars pour chaque contravention.

E'Sec. 18. Tous propriétaires ou associations de personnes Plaques de
qui auront des entrées on ouvertures de caves dans les fer sur les
rues on trottoirs de la cité, devront rendre la surface des s
plaques de fer qui les couvriront rude et raboteuse de
maniére 4 prévenir tout accident aux passants, sous une
pénalité n’exceédant pas vingt dollars, pour chaque contra-
vention.

Sec. 19. Personne ne placera sur une entrée de cave, Ihid.
ou aufre ouverture guelconque, dans aucune des rues,
places, ruelles ou trottoirs de la dite cité, aucune plaque
en fer dont la surface extérieure ne sera pas rendue rabo-
teuse ou ciselée de quelqu’autre fagon, de maniere i la
melttre sans danger pour les passants, sous une pénalité
n'excédant pas vingt dollars, pour chaque offense.

Sec. 20. Aucun occupant ou personne ayant la charge Neige sur los
d’aucune maison, partie de maison, magasin ou partie de its.
magasin, hitisse ou partie de bdtisse dauns cetle cité, ne
laissera la neige s'accumuler ou la glace se former sur le
toit des dites maisons ou bilisses ou parties d’icelles, de
maniere & offrir du danger pour les passants, sous une
pénalité nwexcédant pas vingt dollars, et un emprisonne-
ment n'excédant pas trente jours, pour chaque offense.
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See. 21. La neige ou la glace accumulée ou formée sur
les dits toits comme susdit, sera enlevée ou jetée & bas par
les personnes ayant la charge des dites maisons ou bitis-
ses, avant neul heures du matin ; et elles prendront les-
précautions nécessaires pour en prévenir les passants des
rues, sous une pénalité n’exceédant pas vingt dollars, et un
emprisonnement n'excédant pas lrente jours, pour chagque
offense.

CHAPITRE XXXIL
Réglement concernant les Voiites et Caveaux.

U'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Gité de
, Montréal, comme suit :

Sec. 1. Le comité des chemins, sur la demande qui lui
en sera faite, est par les présentes autorisé A permettre la
construction de Vorttes ou Caveaux dans les rues, pourvu
que, dans l'opinion de la majorité du dit comité, il n’en
puisse pas résulter de dommages pour le public.

Sec. 2. Personne ne fera ‘construire ou faire aucune
volute ou cavean dans les rues de la dite cité de Montréal,
sans en avoir préalablement obtenu la permission écrite
du comité des chemins. ’

See. 3. Les propriétaires qui demanderont la permis-
sion de construire telle voute ou caveau, le feront par wr
écrit signé de leur main, dans lequel ils indiqueront le
nombre de pieds carrés de terrain qu’il leur faudra pour
cet objet, ainsi que les longueur et largeur projetées de la
dite volte ou caveau.

Sec. 4. Des que les dits propriétaires auront obtenu la
permission de construire la dite votte ou caveau, et avant
de pouvoir en commencer les travanx, ils devront de suite
verser entre les mains du Trésorier de la cité la somme
de vingt-cing_cents pour chaque pied carré de terrain

REGLEMENTS DE LA CITE.

quwils auront mentionné comme nécessaire a la construe-
tion de la dite volite ou caveau.

See. 5. Personne ne construira, fera ou permettra de
construire aucune votite ou caveau dout les limites dépas-
seront la ligne du trottoir ou chaine d’aucune rue de la
dite cité.

Sec. 6. Toute personne qui fera consiruire aucune
voiite ou caveau devra la faire mesurer par I'Inspecteur
de la cité et produire au comité des chemins le certificat
& cet effet du dit Inspecteur, avant le commencement de
Parche de la dite volte ou caveau; et pour chaque
tel certificat I'lnspecteur aura droit de percevoir, au nom
de la corporation de la dite cité, de la personne & qui il
l'aura donné, une somme de quatre dollars.

Sec. 7. S'il appert par le dit certificat ou autrement que
la dite votite ou caveau occupe un plus grand nombre de
pieds carrés que celui pour lequel il a été payé -comme
susdit, le propriétaire de la dite volite ou caveau sera con-
damné & payer, en outre de Pamende ci-apres fixée, vingt-
ving cents en sus pour chaque pied carré de terrain que
la dite vofite ou ‘caveau occupe au-deld du nombre de
pieds carrés pour lesquels il a été payé comme susdit.

Sec. 8. Toute personne qui construira aucune voiite ou
cavean comme susdif, sera tenue d’entourer le terrain
pris ou approprié pour la dite voitte ou caveau, d'une clo-
ture ou balustrade, de maniére & prévenir toute espece de
danger pour les passants, laquelle eloture ou balustrade
devra rester ainsi en permanence jusqu'a ce que les tra-
vaux soient parachevés, et tout danger disparu.

Sec. 9. Toutes les votites ou caveaux seront construites
en briques ou en pierre, d’'une maniére 4 la fois solide et
forte, et le coté extérieur de la grille ou ouverture sur la
rue, devra se frouver soit & douze pouces de la chaine
extérieure du trottoir ou 2 douze pouces du mur de fon-
dation de la facade de la maison ou bitisse a laguelle
appartiendra la dite votite.

Sec. 10. Toutes les grilles de volites seront en fer forgé,
et leurs barreaux auront trois quarts de pouce de largeur
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et un demi pouce d'épaisseur, et ne devront pas avoir plus
de trois quarts de pouce d’intervalle entreux; les dites
volites pourront étre éclairées an moyen de verres épais a
la satisfaction de I'Inspectenrde la Cité.

Sec. 11. Toutes les votites ou caveanx devront étre par-
achevées, et le terrain et le trottoir qui les convrent remis
en bon état, & la satisfaction de IInspectenr de la Cité,
dans trois semaines du jour o leur construction anra
commenceé, sous peine d'une amende de cing dollars pour
chaque jour ensuite que les dites vofites resteront ouver-
tes; la dite amende sera regouvrable du propriétaire ou
constructeur de la votte, conjointement et solidairement.

Seec. 12. Tout propriétaire qui construira on fera cons-
traire aucune volite ou caveau en vertu des dispositions
de ce réglement, devra poser et entretenir & ses propres
frais au-dessus de la dite voiite ou caveau, un Lrottoir en
dalles de pierre.

Sec. 13. Tout propriétaire qui construira ou fera cons-
truire aucune voiite ou caveau, comme susdit, sera res-
ponsable de tous dommages causés aux personnes, ani-
maux ou effets en raison de toute négligence ou défectuo-
sité se reliant en quelque maniére que ce soit, a la dite
votite ou caveau.

Sec. 14. Personne n'enlévera ou ne permettra que l'on
enleve ou que l'on place d'une fagon assez peu solide pour
qu’elle puisse étre remuée dans son assiette, aucune grille
ou couvercle couvrant 'ouverture d’ancune voiite ou ca-
veau dans la dite cité.

Sec. 15. Toutes personnes convaincues d'aucune infrac-
tion a aucune des dispositions de ce réglement, encour-
ront une amende n'excédant pas vingt dollars ou un em-
prisonnement n'excédant pas trente jours, ou tous deux
 la fois, pour toute et chaque infraction.

REGLEMENTS DE LA CITE.

CHAPITRE XXXIIL

Réglement concernant les Voitures.

ARTICLE 1. VOITURES DE LOUAGE,
ARTICLE 1L CHARRETTES, TOMBEREAUX, ET¢.
ARTICLE III. VOITURES EN GENERAL.

ARTICLE L.
VOITURES DE LOUAGE.

U'IL soit ordonné et statué par le Conseil de la Gité de
Montréal, comme suit ; :

Sec. 1. Tout omnibus, carosse, cab, caleche ou autre
voiture quelcongque sur des roues ou sur des patins, tiré
par un cheval ou plusienrs chevaux, qui servira-a trans-
porter des personnes pour de largent d'un endroit & un
autre dans la eité de Montréal, sera considéré étre une
voiture de louage, aux termes de la présente ordonnance.

Sec. 2. Personne n’emploiera ou conduira dans la cite
de Montréal, ancune voiture destinée au transport des
personnes pour de argent d’un endroit & un autre dans
la dite cité, sans avoir préalablement obtenu du chef de
police une licence pour cette voiture et un numéro qu
sera fixé & icelle, et sans avoir paye pour cette licence et
ce numero les taxes et impdts stipulés au cahier des char-
ges ou tarif contenu dans la cédule ci-jointe.

See. 3. Le chef de police est autorise par les présenles
& accorder des licences et des numéros aux personines
quil jugera & propos et qui peuvent Y avoir légalement
droit, pour le privilége de conduire et employer des voi-
tures destinées au transport des personnes pour de l'argent
d'an endroit & un autre dans les limites de la dite eito - il
aura aussi le droit d’exiger pour ces licences el numéros

al)
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les droifs et taxes stipulés au dit cahier des charges ou tarif.
Le chef de polic etiendra un régistre de toutes les licences
accordées, et il rendra compte, au moins une fois la
semaine, des deniers ainsi percus qu'il versera entre les
mains du trésorier de la cité.

Quand expi-  Sec. 4. Toutes les licences accordées comme susdib expi-
:chr?rjolfh reront le premier de mai qui suivra la date on elles auront

été respectivement accordées.

Les charre- See. 5. Le proprietaire ou conducteur d'aucun carrosse
fff,‘f L‘fi,,‘;‘;”“‘ ou autre voiture de lonage n'aura pas droit de recouvrer
paiement en  OU Tecevoir de paiement d'aucune personne & qui il aura
certains ¢as.  qemandé un prix plus élevé que celui qu'il est autorisé de

demander et recevoir en vertu du présent réglement.

En cas de dé-  Sec. 6. §'il s'éleve quelque difficulté au sujet de la dis-

saccord, ete.  ance ou du prix, le chef de police ou I'un de ses députés
décidera le cas conformément au cahier des charges ou
tarif.

Los conduc- See. 7. Tout propriéfaire, conduecteur ou antre personne

teurs porte-  ayant la charge de quelque voiture de louage qui a un

:f,',n]t(,"“ o poste dans quelque rue ou place publique devra en tout
temps, soit qu'il soit employé ou quiil attende la pratique,
porter sur lui le numéro de sa voiture en chiffres en cui-
vre ou autre métal de pas moins d'un pouce de long; et
le dit numeéro sera placé selon gque le chel de police
l'ordonnera et de maniére & pouvoir étre vu el lu distinc-
tement.

Devoirs des Sec. 8. Aucun propriélaire de carrosse ou aulre voiture

!E’L;“{"O'I‘L']t;‘gf“ de louage ne la laissera conduire par un conducteur qui
n'aura pas sur lui un numéro tel que requis dans et par
la section précodente.

Les charre- Sec. 9. Personne, autre (ue le propriétaire ou conduc-

tievs licencits tonr licencié des dils carrosses, voitures ou cabs dans la

seuls porte- : e : e : 2

vont un insi- (ite cité, n’aura le droit de porter le numére du dit pro-

gne. priétaive on conducteur licencié, persoune aulre non plus
quiun propriélaire on conducteur licencié n‘aura le droit
de solliciter la pratique de se servir du dil carrosse, voi-
ture ou cab. Il est aussi défendu aux dits propriétaive
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ou conducteur licencié de porter d’autre numéro que le
leur propre, ou de permettre que d'autres le portent
([u'eux-mémes.

Les endroits suivanis seront les seuls ot il sera permis
de placer des voitures de lonage dans cette cité, savoir ;

1. Gette partie de la rue McGill & partir du coin sud-est
de la rue Notre-Dame jusqu’a la rne Commune ; les voi-
tures se placeront d la file au milieu de la rue, la téte des
chevaux tournée vers la Place Victoria, ou vers l'ouest.

2. Cette partie de la Place Dalhousie, & partir de la peti-
te porte qui donne entrée aux Casernes, & Lextrémité
nord-est de la rue St. Paul, jusqu’a la rue qui descend anx
Casernes de Artillerie, les voitures ¥ seront placées sur
une seule ligne, la téte des chevaux tournée vers la Place
et toutes les voitures qui reviendront d'une course au.
ront & se placer le plus prés de la dite petite porte.

a. Gette partie de la rue des Commissaires, & partir de
la ligne sud-ouest de la Place Jacques Cartier jusqu'au
Marché Ste. Anne—les voitures seront placées 4 la file sur
une ligne le long du mur de revétement du Hévre ; la
téte des chevaux sera tournée dans la direction du dit
Marché.

4. Cette partie de la rue Craig, 4 partir de la Place Papi-
neau jusqu’a la rue St. Antoine; les voitures seront pla-
cées sur une seule ligne au milieu de la rue, et la téte
des chevaux dans la direction de la dite Place.

5. Le cOté sud-est de la Place Papineau; les voitures se
placeront en ligne sur la rue Ste. Marie, la téte des che-
vaux tournée versla place du Marché.

6 La Place-d’Armes ; quatre voitures du ¢té nord. sept
du c6té ouest, et sept du ¢oté est en face de l'Eglisé Pa-
roissiale.

7. Le milieu de la Place Jacques-Cartier, entre les rues
St. Paul’et des Commissaires, la téte des chevaux tournée
dans la direction du Marché Bonsecours; et le ¢oté nord-
est de la Place Jacques-Cartier, depuis la rue Notre-Dame
Jusqu'a la rue St. Paul; les voitures se rangeront en une
seule ligne le long du c¢6té sud de la rue, la téte des che-
vaux tournée vers la rue Notre-Dame.
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s. Cetle partie de la rue Bonsecours, & partir du coin
uord-ouest de la rue Notre-Dame en allant vers la rue
Craig, pour huit voitures seulement ; la téte des che-
vaux sera tournée vers la rue Notre-Dame.

g. Cette partie de la rue Gosford le long du Jardin du
Gouvernement, pour huit voitures seulement.

10. Cette partie de la Place Chaboillez pres de la Station
du Feu.

1. Le eoté sud-ouest de cette partie de larue de la Mon-
tagne, immédiatement au-dessous de la rue St. Antoine,
et s'étendant dans la direction de la rue St. Bonaventure.

12 Le ¢6té nord-ouest de cette partie de la rue Dorches-
ter immeédiatement au-dessus de la rue de la Montagne,
ot s'étendant dans la divection de la rue Guy, pour huit

. voitures seulement.

Les voitures
laisseront un
espace i

la croisée des
rues,

On pourra

13. Le ¢Oté nord-ouest de cette partie de la dite rue Dor-
chester qui se trouve entre la rue St. Alexandre, et & une
distance d’au moins deux cents pieds de la Place Beaver
Hall, pour six voitures seulement ; la téte des chevaux
sera tournée vers la dite Place.

M Cette partie de I'Avenue de 1'Union, & partir de 'en-
coignure nord-est de la rue Ste. Catherine et sétendant
dans la direction de la rue Sherbrooke, pour huit voitures
seulement ; la téte des chevaux sera tournée vers la rue
Ste. Catherine.

Sec. 11, Partout on les dits postes plus haut décrits se
trouvent intersectés par des rues lransversales, passages
ou lrottoirs, un espace correspondant a la largeur des
dites rues, passages et trottoirs sera laissé libre, mais
jamais les chevaux ou voitures stationnés & quelqu’un des
dits postes ne devrout se tenir ou demenrer & une distance
moindre de douze pieds d’aucune des dites rues transver-
sales ou des traverses qui y conduisent; el toules les
voitures qui fréquentent ces postes se rangeront 1'une
apres Pautre dans Uordre de leur avrivée.

Sec. 12. Chaque fois que la corporation de la dite cité

scmparer des aura besoin d’occuper I'un des postes plus haut déerits

postes pour
réparer les
rues; ete.

pour réparer la chaunssée, en changer le niveau, cons-
truire ou réparer les égolls, poser ou réparver les tuyaux
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& I'eau, ou pour quelqu’autre objet du ressort et des privi-
léges du dit conseil, les charretiers stationnés aux dits
postes placeront leurs voitures pour Poceasion dans quel-
(quwautre endroit commode que le chef de police ou ses
députés leur assigneront.

See. 13. Toutes les fois que I'un des dits postes comme
susdit sera occupé par le nombre de voitures qui lui est
assigné. aucun conducleur ou personne ayant la charge
daucnne voiture ne pourra y prendre, occuper ou garder
une place additionnelle.

Sec. 14 Le conducteur ou personne ayant la charge de
quelque voiture qui dépasserait le nombre ci-dessus assi-
gué a quelque poste, devra, deés quil en sera requis,
s'eloigner du dit poste avec son cheval el sa voiture,

Sec. 15. Les prix ou charges des courses que devront
demander et recevoir en paiement tout propriétaire, con-
ducteur ou autres personnes ayant la charge daucne
voiture de louage, seront comme suit :

TARIF DES CARROSSES OU VOITURES DE LOUAGE.

Voitures & denx| Carrosses, on

ENDROITS, Dl quatre roues voilures iquatre|
lir€es par un | roues tirés par |
: seul cheval, | deux chevaux. ||
= = ____| — TEMPS ALLOUE.
= Pour | Pour | Pour | Pour
De | A lon2 | 3oud|lou 2300 4
pers. pers. | pers. | pers.
‘ ST m;‘siTts. w [ o
|
Draueun | Atcunantre dans 3110 |15 | 0 | 25 I 030|040 J 1 demi-heure.
Erdioit la meme division |
| el retonr, 0| 50|00 |0 | Mo |00
. | Auctnendroit ) 0 [25] 0400 |40]0ls p
Dravicurie 80 || 3 quarts d*heure.
Division g dans une autre g | Au-dela de 3
idivision ¢t retour, 01351050060 0|75 |ddheure ot an.des
| sons d .
i) de 1 heure.
raucun 3 aucun autre dnnsg 0|9 0 700 | 15 109 I.l:;ne l‘-‘i“""
Eidiot Ta ar | [ our chaque
L [ cité, 0200 | 30 |0 |30 |0 |40 | z demi-heure en
i 1 s0s,

See. 16. Les dits propriétaire, conductenr ou autre per-
sonne ne pourront demander ni exiger de charges ou
prix plus élevés que ceux qui sont fixés dans le cahier ou
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tarif précédent; pourvu que chaque passager ait la facul-
té de prendre avec lui un poids raisonnable d'effets ou
bagage, sans payer extra et que les enfants an-dessous de
douze ans ne payent que la moitié du prix.

Le cahier des  Sec. 17. Le cahier ou tarif des charges qui précide
;h?‘r;%?: 1;):2,_ naura pas leffet d'empécher les marchés particuliers que
les arrange-  les personnes louant des voilures comme susdit, pour-

fgﬁ?r}lii’m" ront faire avec les propriétaires ou conducteurs d'icelles.

Pénalité con- Sec. 18. Toute personne qui emploiera aucun charre-

:-E?uf;fé’fu”&ﬂ tier licencié pour se faire conduire ou transporter ses

paver le con- effets dans une voiture licenciée, dans cette Cité, ne refu-

ducteur. etc. - sera de lui payer le prix établi légalement pour ce trans-
port, ou le prix qui aura été convenn d’avance.

Le cahier Sec. 19. Le propriétaire ou conducteur de tout et cha-

;1:151"2%:;2“ que carrosse ou voiture de louage, affichera dans quel-

dans les voi- ([Wendroit visible de lintérieur de la dite voiture, une

tures. pancarte sur laquelle sera imprimé le cahier des charges
ou tarif ci-haut avec le numéro de la voiture, et le nom
du propriétaire, lisiblement éerit sur icelle.

Les disposi- See. 20. Les dispositions des sections précédentes de ce
::OH?: Clznfi‘a réglement s’appliqueront et seront considérées comme
CEIen 2 . . - P

Hé’pp]i,.ﬂm_ S'appliquant aux sleighs et autres voitures d’hiver de cette

ront aux espece gui se tiendront aux postes ou stations comme sus-
sleighs. dit

ARTICLE IL
CHARRETTES, TOMBEREAUX, ETC.

Licenee. Sec. 21. Tout cabrouet, tombereau, wagon, charrette,
diable ou voiture d’hiver y correspondant, et toute autre
voiture qui sera employée dans la Cité de Montréal au
transport d’'un endroit @ un autre, dans la dite Cité, du
bois, charbon, bois de construction, ardoise, pierre, bri-
ques, chaux, sable, gravier, glaise, pain, biscuits, lait, biere,
porter, aile, whiskey, liqueurs spirituenses, marchandi-
ses, effets, denrées, meubles, matériaux de construction,
ou quelqu’autre article, matiere ou chose que ce soit, de
la méme ou autre espéce, devra étre licenciée en la ma-
nidre ci-apresdésignée, et portera le numeéro de la licence
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en chiffres visibles de pas moins d'un pouce de long, et de
fagon & ce qu’il puisse étre facilement apergu; et sile
propriétaive de quelqu’une de ces voitures, s'en sert lui-
méme ou la fait servir, ou si quelqu’autre personne se
sert de telle voiture, sans avoir une licence & cet effet,
ainsi quil est plus loin stipulé, ou sans que le numéro
soitplacé comme susdit, ousans avoir payé pour les dits nu-
meéro et licence, le prix et taux respectivement imposés et
chargés dans le cahier des charges ou tarif contenu dans
la cédule ci-jointe, tous et chacun d’eux seront passibles
('une amende n’excédant pas vingt dollars ou d’un empri-
sonnement n'excédant pas trente jours, ou des deux a la
fois, pour chaque contravention.

Sec. 22. Le chef de police est par les présentes antorisé
d accorder i tous ceux qui y auront droit des licences
pour employer et conduire aucune telle voiture comme
susdit, dans la Cité de Montréal, et & demander, et recevoir
pour les dits numéro et licence, les différents prix et taux
stipulés au dit tarif ou cahier des charges; et le chef de
police tiendra un régistre de loutes les licences ainsi
accordées, et il fera, au moins une fois la semaine, un

rapport de toutes les sommes recues pour icelles qu’il dé-

posera entre les mains du Trésorier de la Cité.

Sec. 23. Toutes les licences accordées comme susdit
finiront le premier jour de mai qui suivra la date de leur
livraison.

Sec. 24. Le chef de police fixera lendroit ou les en-
droits sur les voitures ot les numéros seront placés, et la
maniere dont ils devront étre ainsi attachés aux dites voi-
fures; et aucun propriétaire ou conducteur de voiture
comme susdit, ne seservira de la dite voiture nine la fera
servir, avec aucun autre numéro que celui qui lui a été
assigné par le dit chef de police, lequel numéro ne pour-
ra pas étre placé ailleurs sur la dite voiture qu’a lendroit
fixé par le dit chef de police.

Sec. 25. Les endroits plus bas désignés seront 4 Pavenir
les seuls postes dans cette cilé on il sera permis de placer
les charrettes, cabrouets, et autres voitures de louage de
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cette espece, et les voitures d’hiver y correspondant, i sa-
voir:

Premiérement—Cette partie de la rue des Commissaires
le long du mur de revétement du Havre, & partir de la
Place Jacques-Cartier jusqu'a la rue Youville ; pourvu
que les voitures soient rangées en une seule ligne, et la
teéte des chevanux tournée vers le sud-ouest.

Devwiemement—Cette partie de la rue des Commissaires
a partir de la Place de la Douane, jusquwau Bassin dn
Canal; les voitures seront rangées sur une seule ligne,
et la téte des chevaux tournée vers la rne MeGill.

Sec. 26. Partout on les postes plus haut désignés se
tronvent coupés par des rues transversales, passages ou
trottoirs, il sera laissé entre les voilures un espace v cor-
respondant.

9~

Sec. 27. La Cité de Montréal est, pour les fins du pré-
sent réglement, divisée en trois Divisions comme suit :

.apremiere Division comprend les Quartier Est, Centre
et Ouest (y inclus le c6té Sud-Ouest de la rue MeGill et le
coté Nord-Ouest de la rue raig.)  Elle est subdivisée en
deux sections, la section Est et la section Ouest, la ligne
de démarcation qui les distingue étant le milieu des roes
St. Lambert et St. Jean-Baptiste.

La deuxieme Division comprend les Quartier Ste. Anne,
St. Antoine et St. Laurent, & part des rues McGill et Craig.

La troisieme Division comprend le Quartier St. Louis (a
part de la rue Craig), ainsi que les Quartiers S, Jacques
et Ste. Marie.

Sec. 28. Le farif suivant sera le tarif ou cahier des
charges pour toutes charrettes; cabrounets, wagons ou au-
tres voitures de louage de cette espece dans celte cité; et
il ne sera pas permis aux conducteurs ou propriétaires
d’auncunes telles charrettes, cabrouets, wagons on autre
voiture de lonage de cette espece dans cetle cité, de de-
mander ou exiger pour le transport d’ancuns effets, mar-

L
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chandises ou denrées de quelque nature (que ce soit, d'un
endroit & un autre dans la dite cité, un taux ou prix plus
élevé que celui qui est stipulé au dit tarvif, & savoir :

TARIF DU CHARBROYAGE,

TAUX ORDINATIRES.

DESCRIPTION DES
EFFETS,

CONTENU D’UNE
CHARGE,

i un aotre dans la |

Draneun en

Articles non énumé-
rés (d’un volume
commode) .......

Alealis, potasse ou
perlasse .........

Beeuf, pore ou poisson.[Cing  Dbarils ou 3

Charbon ou coke. . . .

Faience ...........|Un panier ou 1 bou-

Farine ou fiuits. ... .[Sept barils ........

Grain et bled .......

Bois scié, des biteaux[500 pieds mesure de

ou des cours. .....

Sel ou riz..........|Six sacs ov six barils,

Bois de chauffage sec

des bateaux ou des/Une demi corde 3

COLTS. o el

Bois de corde, vert ou{Une demi corde 3

des radeaux ......
Meubles ou bagage. .

Bois vert ou dur, des|300 pieds mesure de

Al g
Melasses, sucre on
| R e
Fer en gueuse, plomb,
cuivre rouge ou fer-
Blate o o na
Ferouacieren barres.

Pas au-dessus de
1,500 livres pesant.

Deux barils .......
tierees i dhi s
1 chaudron ou § ton-
REATLF e i reta

Gl SR e Sty

Pas au-dessus de
1,500 livres pesant.

planches........

pieds de long....

pieds de long....
Par charge...... S

planches........
Une tonne, boucaut
ou charge .......

Un tonneaw:.........
Do
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TAUX PARTICULIERS.

| DE
ZEL |Z3E=¢
Ess |22 B
A S8s .5%<c
== a o
Ea~Zlsugy
<£8g|2ES3
< [Aux magasins et quais en-deca du pont Welling-|  Cts. Cts.
e ton; 616 nord du canal Lachine:cvcoviiaiiaans 20 25
2 | Aux magasins et quais en-deca du pont Welling- b
= ton, ¢61é sud du canal Lachine....covvenvanas 25 30
£ | Aux bassins an-deli du pont Wellington, ¢61é nord )
= i eanal Laehine oo isn vov i s i 25 3
= | Anx bassins au-dela du pont Wellington, cté sud
=1  du caual Lachine, et aux magasins, stations, fa-|
3 briques, etc., ete., 4 la Pointe 8t, Charles...... 35 4)
§ Aux magasing, fabriques, ete., aux écluses de St
5 Gabriel et au-delda d'icelles, au nord du canal A
= achine. ot s i v e s s s esie] ) 35
= | A la gare du chemin de fer, rue St, Bozaventure.. 20 2
= | Do a partir des quais plats inférieurs du hdvre., 25 30

Lorsque la quantité ou le poids excédera la quantite
ou le poids fixés pour une charge, un taux proportionnel
sera demandé en sus.

Si le charretier est retardé par celui qui I'emploie au-
delid du temps ordinairement requis pour charger ou dé-
charger, il anra droit & étre payé calra pour ce retardement,
an taux de cing cents par chaque quart d’heure.

Si un charretier est appelé et qu’il 0’y ait pas de charge
pour lui, ou s'il est incapable de charger les effets ou arti-
cles parce qu'il n'a pas d'aide, il aura droit d’étre payé
comme §'il avait transporté une charge toute la distance
(qu'il aura ainsi parcourn inutilement.

ARTICLE IIIL
VOITURES EN GENERAL.

See. 29. Aucune voiture de quelque description qu'elle
puisse Ctre, soit de (ravail ou de plaisir, ne pourra élre
conduite ou mise en usage dans aucune partie de la Citeé
durant aucun temps on il y aura de laneige oude la glace
couvrant les rues de la dite Gité, a moins quil ny ait
deux ou plusicurs grelots ou clochettes atlachés au cheval
on aux chevanx, on & quelque partie de leur harnais.

REGLEMENTS DE LA CITE.

Sec. 30. Toute personne conduisant une voiture quel-
vongque, montant quelque cheval, jument, cheval ou autre
béte par les rues de la dite Cité, ne permettra aux dits
animaux de courir, galoper, trotter. ou ambler plus vite
qu'a raison de six milles & I'heure.

Sec. 31. Auenn propriétaire, conduecteur ou aulre per-
sonne ayant la charge de quelque cabrouet, charrette,
wagon ou autre voiture, soit de travail ou de plaisir, n’ar-
rétera ni ne placera la dite voiture auprés de Lintersec-
tion d’aucune rue, ruelle ou allée, de maniére A traverser
le passage ou la traverse, oud intercepter en ancune fagon
la libre circulation des piétons.

Sec. 32. Personne ne conduira aucun cheval plos vite
(qwau pas, en débouchant d’ancune rue transversale ou
cour dans les rues principales de la dite Cité, on en tour-
nant le coin d'ancune rue ou place de la Cité.

Sec. 33. Personne ne se servira de voiture 4 roues dans
les rues de la dite Cité, durant I'hiver, aprés que ITospec-
teur de la Cité aura donné un avis public défendant Pusa-
ge des dites voitures; et cetle défense restera en force jus-
qu'a ce quayis contraire soit donné par le dit officier.

See. 34. Tous conductenrs, licenciés de quelquespice de
voitures publiques que ce soit, devront éire qualifiés pour
cet emploi sous le rapport de I'dge et de I'expérience ; et
la licence, tant pour les conducteurs que pour les proprié-
faires, pourra étre annulée pour cause d’incompélence,
mauvaise condnite, ou de conviction d’ivrognerie. ou de
tout autre délit.

Sec. 35. Tout conducteur de quelque voiture publique
de louage diiment licenciée dans la dite cité, sera tenu.
il est requis par quelque passager dans la dite voiture;
de montrer une copie du tarif du tanx de transport pI‘us
haut mentionné.

Sec. 36. Tout propriétaire, conducteur ou personne
ayant la charge de quelque voiture comme susdit, dans la
dite Cité, devra, il en est requis, donner le numéro de sa
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voiture, le nom du propriétaire d'icelle et le lien de sa
résidence.

Sec. 37. Persoune avant la charge de quelque voitare,
sur aucun des postes ou stands susdits ne s'amusera i faire
volliger ou claguer inutilement son fouet, ni ne laissera
sa voiture sans raison, ni n'importunera les passagers en
leur demandant de 'emploi.

See. 38. Tout charretier on conductenr d’aucun carrosse
ou voiture de louage publique et licenciée, quand il ne
sera pas employé, sera tenu de servir la premiere per-
sonne qui lui offrira de U'emploi, et ancun charretier ou
autre personne comme susdit, quand il ne sera pas em-
plové, ne flinera autour de son poste, ni ne se tiendra
ailleurs qua un des postes déji désigneés.

See. 39. Aucun charretier n’emploiera, comme voiture
de lonage, dans la dite cité, aucune charrette ou tombe-
reau (ui contiendra moins de deux boucauts, excepté dans
les cas ci-apres mentionués, et qui n'aura pas ¢té préala-
blement mesurée et ¢tampée par le chef de police.

See. 40. Tous tombereaux employés au charroyage de
la chaux devront pouvoir contenir frois bariques; du
sable, deux Dariques, ef ils devront dans ces deux cas,
étre étampés en la maniere désignée en la section préce-
dente. '

Sec. 41. Tous tombereaux ou autres voitures employés
dans la dite cité, pour le transport de matériaux épars ou
liquides seront faits de maniere 3 ne laisser couler ou
tomber dans les rues rien de la charge qu’ils contiennent,
et personne n'emploiera désormais ou ne conduira daus
aucune partie de la cité, aucun tombereau ou autre
voiture de ce genre sl est construit autrement qu’il est
pourvu ci-dessus. ?

Sec., 42. Toute charrette, cabrouet, ou aulre voiture de
cette espéce, devra avoir un conducteur: Il sera néan-
moins permis 4 un seul conducteur de prendre soin de
deux voitures, quand le second cheval et sa charrelte
seront solidement attachés i ceux qui le précedent.

REGLEMENTS DE LA CITE.

See. 43, Il sera du devoir du chef de police et des offi-
ciers el hommes sous son commandement, de visiter les
postes et places publiques ou il est permis anx voitures de
louage de stationner ; et d’y faire exécuter, ainsi que dans
tons autres endroits de la dite cité, les réglements et or-
donnances concernant les dites voitures et leurs conduc-
teurs, et de maintenir Pordre parmi eux, et de rapporter
au Greflier de la Cour du Recorder, les noms de tous
ceux qui confreviendronta quelques-unes des dispositions
du présent réglement.

Sec. 44. Personne n’échangera, prétera ni ne fera servir
son ou ses numéros pour lesquels une licence a éié prise,
ni ne pourra avoir de numéro sur son cheval ou ses che-
vaux différent de celui qui est placé sur la voiture ou les
voitures sous sa charge.

Sec. 45. 11 ne sera pas permis aux condueleurs des voi-
tures (qui fréquentent les postes ou stands publics dans la
dite cité, ou quelquun d’iceux, de s'absenter de la voiture
ou des voitures dont ils ont le soin.

Sec. 46. Chaque licence qui sera i I'avenir donnée pour
carrosse ou voitures tenues ou employées pour louage
dans la dite cité, par d'autres personnes que celles ¢ui
tiennent des écuries de louvage, devra spécifier d'une ma-
niere distinete lespéce de voiture d'été ou d’hiver pour
laquelle elle est accordée ; et personne ne se servira d'au-
cune voiture d'une espece différente de celle pour laguelle
une licence a été obtenue comme susdit, ni ne permetira
de le faire & qui que ce soil & son service.

Sec. 47. Personne ne falsifiera ni ne multipliera frau-
duleusement ancun des numéros livrés sous lautorité du
chef de police pour voitures de lonage, ni ne fera ou fera
faire une copie ou des copies des dits numéros ni ne pla-
cera sur son cheval ou sa voiture d'autre numeéro gue
celui qui a été donné pour cet objet.

Sec. 48. Personne n'effacera, défigurera, renversera,
couvrira, ni ne cachera de quelque fagon que ce soit, ou
rendra illisible le numéro de sa voiture ou de ses voitures,
ni ne permettra & personne de le faire.
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Sec. 49. Toute personne qui possédera quelque voiture
de louage dans cette cité, qui préferera faire peindre sur
sa voiture le numéro pour lequel elle a obtenu un certi-
ficat d’enregistrement, devra s'adresser au chef de police
de la dite eité, pour en obtenir la permission de le faire :
et devra dans tous les cas, aprés avoir obtenu cette per-
mission, faire peindre le dit numéro de la méme dimen-
sion et forme que ceux qui sont donnésen vertu de Panto-
rité du dit conseil.

Sec. 50. Toute personne qui demandera a avenir une
licence en vertu du présent réglement, devra, avant de
Fobtenir, produire, si on I'exige, un certificat satisfaisant
an chefl de police, de son honnéteté, sobriété, et honnes
meeurs, de son habileté et de ses moyens pour garder un
bon cheval, et une bonne voiture.

Sec. 51. Les maitres charretiers, et les bourgeois pro-
priétaires et possesseurs de chevaux et voitures seront
dans tous les cas responsables de la mauvaise conduite ou
négligence de leurs serviteurs, conducteurs ou personnes
a leur emploi, oun qui ont charge de leurs chevaux et voi-
tures ; et pour chaque offense commise par leurs servi-
teurs, conducteurs ou auntres personnes i leur emploi ou
ayant charge de leurs chevaux ou voitures contre ancune
des dispositions de ce réglement, les dits maitres charre-
tiers, bourgeois, et propriétaires et possesseurs de chevaux
et voitures seront passibles de la méme amende ou
pénalité que celle qui est par le présent imposée aux
dits serviteurs ou conducteurs ou autres personnes comme
susdit, qui sont les vrais délinquants.

Sec. 52. Toute personne contrevenant A aucune des
dispositions de ce réglement, encourra et paiera, pour
chaque offense, une amende n’excédant pas vingt dollars
et les frais de poursuite, et sera passible d’emprisonne-
ment dans la prison commune, on dans la maison de
correction aux travaux forcés, pour un temps n'excédant
pas un mois de calendrier.

Sec. 53. Les différents taux énumerés et spécifiés dans le
cahier de charges ou tarif contenu dans la cédule ci-jointe,

REGLEMENTS DE LA CITE,

seront les taux que le chef de police demandera et exigera,
et qu’il est par le présent autorisé 4 demander et exiger
pour la licence pour aucune des voitures y mentionnées :
CEDULE.
TARIF DES CHARGES.

Que le chel de police prélévera chagque année pour les
licerices aux charretiers ou autres personnes se servant de
carrosses ou autres voitures de lonage pour le transport de
passagers ou de marchandises, effets, matériaux de cons-
truction, produits on autres articles, dans la Cité de Mont-
réal.

CABS OU CARROSSES DE LOUAGE.
I. Pour chaque eab, caleche ou autres voitures &

deux roues—ceing dollars........ .00
2. Pour tout carrosse A quatre roues Liré par un

seul cheval—sept dollars...........cccovvvennn..... 7.00
3. Pour fout carrosse ou voiture & guatre roues

tirée par denx chevaux—neuf dollars........... 9.00
% Pour tout omnibus ou dilicence—seize dol-

TS K i | Gl i) L W 16.00

CHARRETTES, CABROUETS, WAGONS ET AUTRES VOITURES.
Les licences pour les charrettes, les cabrouets et autres

_voitures employés an transport des effets, denrées, mar-

chandises, elc., etc., se diviseront en trois classes comme
siib :— _
La preMIERE crasse comprendra toutes charrettes, ca-
brouets, wagons el autres voitures de lonage employés
dans la cité et pour lesquelles il 0’y a pas d’autres dispo-
sitions, et paiera :
5. Pour chaque charrette, cabrouets ou autre voi-
ture & deux roues—deuwx dollars................. £2.00
6. Pour chaque wagon ou voiture i quatre roues
tirée par un seul cheval—siz dollars............ 6.00
7. Pour chaque wagon ou voiture & quatre rones
tirée par deux chevaux et destinée & porter
une charge au-dessous de 4,000 livres pe-
SANL—SenlidollErs. ol e s 7.00
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8. Pour chaque lourd wagon, wagon a pierre
(float) on autre voiture tirée par deux ou pln-
sieurs chevaux, et destinée a transporter de
lourds articles ou matériaux pesant 4,000 li-
vres ou davantage—neuf dollars.................. $§3.00
9. Pour chaque diable—quatre dollars ............... §.00
10. La pruxitvg crasse comprendra les charrettes,
wagons ou autres voitures dont se servent les
marchands, commercants, fabricants, entre-
prencurs pour le transport ou la livraison des
articles ou effels qu'ils vendent, fabriquent
ou emploient, pour chacune desquelles il
sera payé, en sus des taux chargés pour la
PREMIERE CLASSE—dewr dollars el ecinquante
2 I s e s e A e e %
[1. La TrosiENE cLassE comprendra les charrettes,
wagons ou autres voitures dont se servenl
les express-men, les boulangers, brasseurs, dis-
tillatenrs, cultivateurs, fermiers ou jardi-
niers, pour chacune desquelles il sera paye
en sus des taux chargés pour la PREMIERE
CLASSE—CING  (BOTS oo v vovnns onisinossismmynsiosanessons 2.00

Les personnes (ui obtiendront des licences, comme sus-
dit, paieront en sus une cotisasion annuelle sur tous les

chevaux de travail employés a tirer les voitures plus haut -

mentionnées, au taux de devar dollars et cinguante cents
($2.50) chacun, et aussi vingt-cing cents pour chaque nu-
méro qque le chef de police leur donnera.

Les mémes taux s'appliqueront i foutes voitures d’hiver
correspondantes.

REGLEMENTS DE LA CITE.

CHAPITRE XXXIIIL
Réglement concernant les Cours d’'Eau.

U’IL soit ordonné et statué par le Conseil de Ja Cité de
Montréal, comme suit :

Sec. 1. Tout propriétaire d’un bien-fonds, situé dans les
limites de la dite cité et sur lequel passera un cours d’eau
naturel, sera obligé de tenir en tout temps la partie du dit
cours d’eau (ui passera ainsi sur son terrain, en bon ordre,
de maniere que l'ean ait son libre cours sans aucune obs-
truction ni empéchement quelconque. Et tout tel pro-
priétaire sera tenu de faire tous les travaux nécessaires
aux fins susdites.

Sec. 2. 1l est par le présent défendu & qui que ce soit
d’obstruer aucun cours d’eau naturel dans la dite cité et
d’en géner ou déranger le cours en aucune maniére ou par
aucun moyen quelconque ; il ne sera pas non plus permis
4 aucune personne de couvrir aucun cours d’eau naturel
ni d’ériger an-dessus d’icelui aucune bitisse quelconque,
avant que 'Tuspecteur de la Cité ou son député lait préa-
lablement examinée et en ait fixé I'endroit, ni d'y ériger
aucune bitisse en aucune autre maniere que celle indi-
quée par le dit Inspecteur de la Cité ou son député, et
toute personne qui. par la suite, couvrira aucun tel cours
d’eau ou érigera au-dessus d’icelni aucune bitisse comme
susdit, devra auparavant en donner un avis d’au moins
huit jours au dit Inspectenr de la Cité qui des lors et sur
cet avis devra faire la visite des lieux et fixer la maniere
dont les ouvrages devront se faire, ou les bitisses se cons-
truire de maniére & ne pas intercepter le cours naturel de
I'eau.

Sec. 3. L'Inspecteur de la Cité ou son député pourra en
tout temps entrer sur tout terrain on bien-fonds sur lequel
passe un cours d'eandans la dite cité, et chaque fois qu’il
trouvera qu'un cours d’eau n'est pas en bon ordre tel quil

est prescrit ci-dessus, le dit Inspecteur ou son député de-
52
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vra en donner avis par écrit au propriétaire du dit terrain
ou bien-fonds, lui enjoignant en méme temps de faire
sous quinze jours les fravaux nécessaires pour metire le
dit cours d’eau en bon ordre, et si, aprés Uexpiration de ce
délai, les dits travaux ne sont pas faits, le dit Inspec_te‘m'
ou son député est par les présentes autoriseé a iaur(?
faire les dits travaux aux dépens du dit propriéfaire qui
sera obligé d’en rembourser le colit 4 la dite Corvporation
de la Cité de Montréal.

Sec. 4. Toute persome (ui contreviendra a quelqu'une
des dispositions du présent réglement, ou qui empéchera
ou tentera d’en empécher I'exécution, encourra une amen-
de mexcédant pas vingt dollars et sera passible d’un empri-
sonnement n'excédant pas trente jours pour toute et cha-
ipue offense.

CHAPITRE XXXIV.

Réglement concernant les Réglements.

ARTICLE I DE LINTERPRETATION ET DE L'EFFET DES REGLE-
MENTS EN CERTAINS CAS.

ARTICLE I DES REGLEMENTS REVISES, ET DU RAPPEL DE CER-
TAINS REGLEMENTS.

ARTICLE L

DE L'INTERPRETATION ET DE L'EFFET DES REGLEMENTS EN
CERTAINS CAS.

UNE Assemblée Spéciale du Conseil de la Cité de
A_ Montréal tenue i U'Hotel-de-Ville de la dite Cité de
Montréal, ce dixieme jour de Mai, en T'an de Notre Sei-
eneur mil huit cent soixante-et-cing, en la maniere et
suivant les formalités prescrites par la loi, & laquelle dite
assemblée sont présents pas moins des deux tiers .des

REGLEMENTS DE LA CITE.

membres du dit Conseil, & savoir, les membres suivants :
—Son Honneur le Maire J. L. Beaudry, écuier ; les éche-

. vins Grenier, Rodden, Gorrie, David, Bowie, Rolland,

Stevenson, McCready ; les conseillers McGibbon, Devlin,
Labelle, Goyette, McNevin, Higginson, McGauvran, Le-
due, Poupart, Archambault, Alexander, Ogilvie, Brown,
Isaacson et Cassidy,

I est ovdonné et statué par le dit Conseil comme suit :

Sec. 1. Partout ou dans un réglement quelque comité
est mentionné sous le nom ou titre du dit comité, toutes
les dispositions contenues dans le dit reglement qui se
rapportent a ce comité, seront interprétées comme sappli-
fmant et ayant rapport au comité du conseil de la cité.
désigné sous le dit nom ou titre.

Sec. 2. Partout ou le mot “rue” ou *“rues” est men-
tionmé dans quelque réglement, il sera interprété comme
comprenant les chemins publics, roules, avenues, cours,
ruelles et allées publiques ; il comprendra aussi les trol-
toirs. & moins que le contraire ne soit exprimé, ou que
cette interprétation ne soit clairement incompatible avec
Pintention du conseil de la cité.

Sec. 3. Partout ou dans un réglement des mots compor-
tant le nombre pluriel seront employes pour lésigner des
choses, personnes ou associations, une de ces choses, per-
sonnes ou associations sera considérée comme en fesant
partie, quoiqu’elles n'y solent pas désignées singuliere-
ment par les mots employés : et partout ou dans un régle-
ment le nombre singulier ou le genre masculin est
employé, il sera censé sappliquer également a plusieurs
choses, personnes, aux femmes aunssi bien qu’aux hommes,
et corps incorporés ; pourvu toutefois gque ces regles d'in-
terprétation ne puissent pas s'appliquer a4 aucun réglement
gqui contienne quelque disposition expresse qui servail
incompatible avec cette interprétation, ni dans les cas ou
le texte ou le fonds de ce réglement serait incompatible
avec la dite interprétation.

Sec. 4. Lorsque dans un réglement il est déclaré que la
commission de certain acte ou I'omission de fairve telle et
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telle chose, est une contravention au dit véglement, et
quil 0’y aura pas d’amende ou pénalité fixée pour cette

contravention, toute personne qui sera convaincue de telle -

contravention, sera passible d’'une amende n'excédant pas
vingt dollars ou d'un emprisonnement n’excédant pas
trente jours.

ARTICLE II.
DES REGLEMENTS REVISES, ET DU RAPPEL DE CERTAINS
REGLEMENTS.

Sec. 5. Les réglements suivants tous désignés sous cha-
pitre et titre imprimés et contenus dans les pages préce-
dentes, & savoir, dans un livre ayant pour titre “ Lois mu-
nicipales,” imprimé et publié, sous la direction et par
Pautorité du dit conseil,, comme étant “ La Charte et
les Réglements de la Cité de Montréal, avee les différents actes
de la Législature concernant la Cité et wn Appendice ; com pi-
lés, revisés et codifiés, par ordre du Conseil de la Cité, par
Charles Glackmeyer, Greffier de la Cité,” aiusi que le présent
réglement sont décrétés étre les réglements de la Cité de
Montréal, et entrer en pleine force et opération i compter
de ce jour, & savoir :

Réglement concernant le Maire.

Réglement concernant le Greffier de
la Cite.

Réglement concernant le Trésorier
de la Cité.

Réglement relatif aux devoirs de I'Ins-
pecteur de la Cité. :

Réglement pour la régie et Padminis-
tration de I'Aqueduc de Montréal,
et pour fixer un tarif de taux pour
I'eau.

Réglement concernant les Cotisations
el taxes.

Réglement pour établir un Bureau de
Santé dans la Cité de Montréal.

Chapitre VIIL Réglement concernantla Manufacture

et la vente de Pain.

Chapitre L
Chapitre IL

Chapitre III
Chapitre IV.

Chapitre V.

Chapitre VL

Chapitre VIIL

REGLEMENTS DE LA CITE.

Réglement concernant la construction
des Bilisses.

Réglement concernant les Enterre-
ments.

Réglement pour eélablir et régir le
Chemin de Fer a Passagers de la
Jité. ‘

Réglement concernant la vente et le
mesurage du Charbon.

Réglement concernant les Chiens.

Réglement concernant les Traver-
siers.

Réglement concernant le Département
du Feu.

Réglement concernant le Bois de
Chauffage.

Réglement concernant les offenses
contre les bonnes ma@uors ef la de-
cence.

Réglement concernant la Poudre.

Réglement concernant les Marchés
Publics et la vente des Viandes,
Légumes, ete.

Réglement concernant les Maitres el
Apprentis.

Réglement concernant les Nuisances.

Réglement établissant et réglant le
Département de la Police de la Gité
de Montréal.

Réglement pour pourvoir au maintien
de la Paix Publique et du bonordre.

Réglement concernant les Places Pu-

Chapitre IX.
Chapitre X.

Chapitre XI.

Chapitre XI1L

Chapitre XIIL
Chapitre XIV.

Chapitre XV.
Chapitre XVL
Chapitre XVIL
Chapitre XVIIL
Chapitre XIX.
Chapilre XX.
Chapitre XXL
Chapitre XXIL
Chapitre XX11L

Chapitre XXIV.

bliques.
Chapitre XXV.  Réglement concernant les Enclos Pu-
blies.

Réglement pour établir un Tarif I’ho-
noraires pour le Grieur Public.
Chapitre XXVII. Réglement pour établir un Tarif d’ho-
noraires pour la Gour du Recorder.
Chapitre XXVIIL. Réglement concernant les Egolits.

Chapitre XXVL
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Chapitre XXIX. Réglement concernant les Rues,

Chapitre XXX.  Réglement concernant les Trottoirs.

Chapitre XXXI. Réglement concernant les Voutes et
Caveaux.

Chapitre XXXII Réglement concernant les Voitures,

Chapitre XXXIII. Réglement concernant les Cours-
d’Eau.

Sec. 6. Tous les réglements de la Cité de Montréal déja
passés sur la méme matiere contenue dans les réglements
nommeés et menfionnés dans la section précédente du
présent réglement, ou contenant quelque disposition
mcompatible avec ces derniers, seront et ils sont par le
present rappelés : Pourvu que ce rappel n'affecte pas
auecun acte déja fait, ou aucun droit acquis ou a acquérir,
ou établir, dans quelque poursuite ou procédure légale
commencée ou se plaidant devant aucune Cour Civile
avant I'époque ont le dit rappel deviendra loi, ni & aucune
offense commise, ni & aucune pénalité encourue, ni A
aucune réclamation, action ou poursuite pendante a
Fépoque du dit rappel pour quelquoffense commse ou
pour le recouvrement d’aucune pénalité, confiscation, laxe
ou cotisation encourues ou dues en vertu des réglements
ainsi rappelés.

Sec. 7. Les dits -réglements révisés de la Gite de Mont-
réal, contenus dans les Lois Municipales ci-haut mention-
nees comme contenant La Charte et les Réglements de
la Cité de Montréal, avee les différents Actes de la Législature,
concernant la Cité et un Appendice ; compilés, révisés el codi-
fiés, par ordre du conseil de la Cité, par Charles Glackmeyer,
Greffier de la Cité, seront et ils sont par le présent déclares
étre imprimeés et publiés sous les divection et autorité du
dit conseil.

APPENDICE.
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LOT CONCERNANT I’EXPROPRIATION, &e.

(27-28 VICTORIA, CHAP. 60.)

Acte pour amender les actes relatifs & la Gorporation de
la Cité de Montréal, et pour d'autres fins,
[Sanctionné le 30 Juin, 1864.]

ONSIDERANT que la Corporation de la Gité de Mont- Préambule,

tréal, a par sa pétition, représenté que par suite du
developpement rapide de la Cité de Montroal, il est deve-
nu urgent de dresser un plan général de la dite cité et de
tracer, fixer et déterminer les rues et places publiques
ouvertes et & étre ouvertes, continuées, prolongées, ou
élargies, dans les limites de la dite cité, et, & cet effet, de
donner & la dite cité, incorporée sous le nom de “ Le
maire, les échevins et les citoyens de la Gité de Mon tréal,”
des pouvoirs plus étendus que ceux que lui conferent son
acte d'incorporation et les actes qui Pamendent ; et consi-
dérant les difficultés qu'il éprouve souvent & mettre 4 exo-
cution les lois actuellement en vigueur, concernant les
expropriations pour cause d’utilité publique, et les retards
el délais occasionnés par le fonctionnement vicieux des
dites lois ; considérant enfin la nécessité d’introduire dos
réformes et des modifications dans Vadministration muni-
cipale de la dite cité: & ces causes, Sa Majesté, par et de
I'avis et du consentement du conseil législatif et de as-
semblée législative du Canada, décréte ce qui suit :

PLAN GENERAL DE LA CITE DE MONTREAL,

I. IL sera loisible & la dite corporation de faire tracer,

fixer et déterminer, aux frais de la cité, en aucun temps, ton pourra

33
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fuire tracer  sous la direction ef surveillance du comité des chemins et

ﬁféc:;m dans o I'Inspecteur de la dite cité, des rues, chemins, places
publiques et carrés daus toule I'étendue des limites de la
dite cité, et de donner un nom 4 icelles rues, chemins,
places publiques et carrés, et d’employer & cet effet un
nombre suffisant d’arpenteurs ou autres personnes com-
pétentes, qui procéderont avec diligence i tracer, fixer et
déterminer, sous la dite direction et surveillance, et d’a-
prés un systeme aussi uniforme que les circonstances le
permettront, telles rues, chemins, places publiques et car-
rés, de la dimension, largeur et étendue qu'ils jugeront

Proviso. le plus désirables dans Tintérét public ; pourvu que telle
rue ou chemin n’ait pas moins de quarante pieds de lar-
geur,

Les arpen- 2. Les dits arpenteurs ou autres employés pourront,

teurspour- — qung Pexercice des fonctions qui leur sont dévolues par la -

ront entrer I el ) y LR o
sur léspm- section précédente, entrer, de jour, sur toute propriéte ou

priéies. immeuble, dans les limites de la dite cité ; ils dresseront,

Pourront sous la dite direction et surveillance, des plans ou cartes

dresser des  indiquant toutes les rues, chemins, places publiques et

!'lllrl.ljs,\sm carrés, tant ceux actuellement existants que ceux quils

R traceront et fixeront en vertu du présent acte, et ils dési-

gneront sur les dits plans ou cartes, les lignes nouvelles

des rues ou parties de rues, chemins, places publiques et

carrés que la dite corporation aura résolu d’élargir dans

Poseront des intérét commun, et il leur est enjoint de poser des bornes

bornes en o pieyre solides et durables aux angles ou coins des rues

]:nitef,]?ig:\niﬁ: nouvelles, et des places publiques, et carrés nouveaux

velles rues.  qjls auront tracés et établis, et les dites bornes seront
marquées sur les dits plans on cartes.

Le trace des 3. Il sera loisible & la dite corporation de faire proceé-
rues, ete, - qer 3 la confection du tracé des dites rues, chemins, pla-

sourra etre 3 , s 2 iy
it parsec- ces publiques et carrés, et du plan ou cartes d'iceux, pax

toms: chaque guartier séparément, selon la division actuelle de

la dite cité, en commengant par tel quartier qu'elle jugera
Ne formera & propos; mais les plans ou cartes des différents quartiers
quun seul  ge Ja dite cité seront dressés de maniere i correspondre
tan. les uns avec les autres, pour qu'une fois terminés et par-

Lol CONCERNANT L’EXPROPRIATION, ETC

achevés, ils ne hssonr qu'un seul et méme plan, qui sera
dmomme plan général de la cité de Montréal,

4 Lorsque le plan ou carte d’un guartier de la dite
cité sera terminé et achevé, la dite corporation, par son
conseil et procureur, s'adressera par requéte sommaire i
la cour supérieure du Bas-Canada pour le district de
Montréal, aux fins d’obtenir la confirmation et ratification
du dit plan ou carte, aprés avoir donné avis public du jour
et de 'heure oir telle 1equet(, sera ainsi présentée, dans
(uatre journaux ou papiers-nouvelles, dont deux publiés
en langue francaise et deux en langue anglaise dans la
dite cité ; pourvu que le dit avis ait au moins denx inser-
tions dans chacun des dits papiers-nouvelles, et qu'il y ait
au moins un intervalle d'un mois & compter du jour de la
derniére insertion du dit avis au jour de la présentation
de la dite requéte ; les mémes formalités seront suivies
pour le plan ou carte de chacun des autres quartiers de
la dite cité au fur et & mesure que tel plan ou carte sera
terminé.

5. Tout plan ou carte d’'un guartier de la dite cité,
quand il aura été confirmé par la dite cour supérieure,
sera final, définitif et obligatoire pour la dite corporation
el pour les propriétaires y intéressés et pour toute autre
personne quelconque ; et nulle indemnité ni dommages
ne seront accordes, lors de I'ouverture des rites ou places
nouvelles désignées au dit plan, et lors de Pélargissement
des rues ou places publiques indiquées au dit plan, pour
constructions ou ameéliorations quelconques que les pro-
priétaives ou aulres personnes auront fait faire apres la
confirmation du dit plan, sur aucun espace de terrain
réservé soit pour les rues ou places nouvelles, soit pour
I'élargissement des rues ou places publiques de la dite
cité ; pourvu que rien dans le présent acte ne soit inter-
prété comme enlevant a la corporation de la dite cité le
droit d’élargir aucune des rues ou places publiques dési-
gunées au dit plan, aprés sa confirmation, si elle le juge
avantageux.
6. Un double de chacun des dits plans sera déposé.
aussitot apres sa confection, an greffe de la cour supé-
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rieure, et un autre double aux archives de la dite corpo-
ration, et quand il aura été confirmeé et ratifié par la dite
cour supérieure, le greffier de la dite cité fera une inscrip-
tion sur le double du dit plan qui aura été déposé aux
archives de la dite corporation, dans les termes suivants :
“ Confirme par la cour supérieure le
jour de mil huit cent A

7. La dite corporation de la Cité de Montréal aura tous
les pouvoirs nécessaires pour ouvrir et livrer a la circu-
lation publique, quand elle le trouvera avantageux et

dans lintérét de la cité, ancune des rues, chemins, places

publiques ou carrés nouveaux, qui seront tracés sur les
dits plans ou cartes, et pour élargir les rues ou places pu-
bliques qui y seront désignées comme élargies, apres tou-
tefois avoir suivi les formalités et la procédure prescrites
ci-aprés concernant le mode ’expropriation et le préleve-
ment de cotisations spéciales.

8. La désignation de runes nouvelles et places publiques
ou carrés nouveaux, sapplique dans le présent acte aux
rues, places publiques et carrés qui n’étaient pas encore
ouverts et nommés lors de la passation dun présent acte.

9. Toute personne qui enlévera ou qui détériorera en
aucune maniere les bornes mentionnées dans la deuxicme
section du présent acte, sera aux yeux de la loi coupable
de délit, (misdemeanor) et punissable en conséquence, etla
cour du recorder de la dite cité aura juridiction sur la
maliere.

EKPR!JI’RIA';‘[ONS ET COTISATIONS SPECIALES,

10. Les soixante-et-sixieme, soixante-eb-septiéme, soi-
xante-et-huitieme, soixante-et-neuvieme, soixante-et-dixie-
me, soixante-et-onzieme ef soixante-el-quatorzieme sec-
tions de l'acte passé dans la session tenue dans les qua-
torzieme et quinzieme années. du régne de Sa Majesté,
chapitre cent vingt-huit, et la quatrieme section de l'acte
passé dans la seizieme année duregne de Sa Majesté. chapi-
tre cent vingt-huit, et les lrente-cinquieéme, trente-sixieme,
trente-septieme et cinquante-et-unieme sections de l'acte
passé dans la vingt-troisitme année du régne de Sa Ma-
jesté chapitre soixante-et-douze, et généralement toutes

LOI CONCERNANT L‘E.'\'.I'I%OI’HIA'I‘IO'.\': ETC.

dispositions des dits actes ou d’aucun autre acte incompa-
tibles avec les dispositions du présent acte seront et sont
toutes et chacune par le présent abrogées.

11. Le conseil de la dite Cité de Monlréal aura plein
pouvoeir et autorité d’ordonner par résolution I'ouverture,
le prolongement ou I'élargissement de rues, chemins, pla-
ces publiques ou carrés, ou la construction d'édifices pu-
blies, et dordonuer en méme temps que cesaméliorations
se feront & méme les fonds de la cité ou que le coitt en
sera colisé en fout ou en partie sur les parcelles ou mor-
ceaux de terrain apparfenant anx personnes intéressées a
ces ameliorations ou qui en retireront un avantage—et
d’acheter, acquérir et prendre en sa possession tous ter-
rains, biens-fonds et immeubles quelconques, dans les
limites de la dite cité, soit de gré & gré ou par convention
a Pamiable entre la eorporation de la dite cité et les pro-
priétaires ou autres parties intéressées, soit aprés avoir
rempli toules les formalités ci-aprés preserites, pour 'ou-
verture de rues, places publiques, marehés ou autres lieux
publics ou pour la continuation, T'élargissement ou amé-
lioration d’icenx ou de partie d’iceux, ou comme empla-
cement pour (quelque bitisse publique a étre érigée parle
dit conseil. j

I2. Tout corps et corporation, et tous maris, tuteurs,
gardiens, curateurs, grevés de substitution, ou syndics,
(ui sontou seront ci-apres saisis ou en possession de, on au-
ront des intéréls dans un ou plusieurs lots de terre, biens-
fonds ou immeunbles dans la dite cité, choisis et désignés
par le dit conseil pour quelqu'un des ohjets susdits, seront
habiles & contracter, non-seulement en leur propre nom,
mais pour et au nom de toutes personnes qu'ils représen-
teront ou pour lesquelles ils seront saisis, en possession
ou intéressés a tlitre de fidéicommissaires ou autrement,
et soit que ces personnes ainsi représentées soient des mi-
neurs, enfants & naitre, fous, insensés, femmes sous puis-
sance de mari, ou autres personnes, pour vendre el céder
tels lots de terre, biens-fonds ou immeubles a la dite cor-
poration ; et les dits contrats de vente ou de cession seront
valides et efficaces en lois & toutes fins et pour tous ohjets
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quelconques, nonobstant toute loi et usage & ce contrai-
res; et toutes corporations et personnes quelcongues (ui
feront les dits contrats de vente, ou cessions, sont par le
préesent rendues indemnes & raison des dites ventes ou
cessions qu'elles pourront faire en vertu du présent acte,
sans cependant diminuer en ancune manidre leur respon-
sabilité vis-d-vis des personnes quelles représenteront en
ce qui concerne les prix et considération des dites ventes
011 cessions,

I3. Dans les cas ot le conseil de la dite cité, apres
avoir résolu d'entreprendre el exéenter aucun des dits
fravaux et des dites améliorations, pour lesquels 'acqui
sition d'un ou de plusieurs terrains et immeunbles dans
les limites de la dite ¢ité ou de partie de tels terrains ou
immeubles est devenue nécessaire, ne pent convenir i
I'amiable, avec les personnes saisies ou en possession &
fruelque titre que ce soit, ou ayant des intéréts dans les
dits terrains ou immeubles, on partie d’iceux, ou qui se-
ront absentes ou inconnues, du prix ou compensation &
ctre payée pour les dits terrains ou immeubles, ou partie
d’iceux, (mais la dite corporation ne sera astreinte 3 au-
cune démarche pour parvenir & un arrangement i 'amia-
ble,) tel prix ou compensation sera fixée et déterminée de
la maniére qui suit, savoir :

1. La corporation de la dite cité, par son conseil ou pro-
cureur, donmera avis spécial adressé par la poste & la per-
sonne an nom de laquelle la propriété a été en dernier
lieu cotisée sur le réle de cotisation comme propriétaire,
a son domicile réel ou dernier domicile connu, et donnera
avis public dans au moins deux journaux ou papiers-nou-
velles, dont Pun publié en langue francaise et autre en
langue anglaise dans la dite cité, le dit avis & étre insére
deux fois dans chacun des dits journaux, qu'elle présen-
tera, par son dit conseil et procureur, aux jour et heure
indiqués dans le dit avis, a la cour supérieure du Bas-
Canada, daus et pour le district de Montréal, siégeant en
ferme, ou 4 aucun des juges de la dite cour en chambre,
pendant la vacance, durant les mois de juillet et aotit de
chaque année, une requéte aux fins de faire choisir et

LOI CONCERNANT L!EXPROI’RIATION, ETC.

nommer par la dite cour, ou par un des juges d'icelle,
respectivement, trois personnes capables et désintéressées
pour agir en qualité de commissaires et déterminer le
prix ou compensation i étre accordée pour tous et chacun
les terrains ou immeubles, ou partie d'iceux, que requerra
la dite corporation pour les fins des dites améliorations, et
qui seront désignés par tenants et aboutissants dauns le dit
avis, et il devra s'écouler un mois au moins i compter de
la derniere insertion du dit avis dans les dits journaux a
venir & la date du jour fixé pour la présentation de la
dite requéte, et le dit avis sera de plus affiché dans les
deux langues vingt jours avant la date de la présentation
de la dite requéte en trois endroits différents sur tous et
chacun les terrains, ou immeubles, sujets & Pexpropria-
tion, ou pres des dits terrains ou immeubles ;

2. La cour ou le juge, suivant le cas, & qui aura été
présentée la dite requéte, fera la nomination de trois com-
missaires comme susdit et fixera le jour ou les dits com-
missaires devront commencer leurs opérations et le jour
ou ils devront faire leur rapport ; pourvu toujours quil
soit loisible & la dite cour ou au dit juge de prolonger les
dits délais pour cause raisonnable ;

3. Le jugement portant la dite nomination sera signifié
a bref délai aux dits commissaires, qui seront tenus
d’accepter la dite charge et d’en remplir les devoirs sous
peine d'une amende de cent dollars, que la dite cour
supérieure sera compétente a infliger & chacun des dils
comimissaires, sur preuve de son refus ou négligence i
remplir les dits devoirs ; mais les exemptions statuées en
faveur de certaines personnes par la section deuxieme du
chapitre quatre-vingt-quatre des statuts refondus du Bas-
Canada, concernant les jurés, sappliqueront également &
auncun des dits comunissaires, §'il appartient & une des
classes de personnes mentionnées en la dite section ;

4. Aussitol apres la nomination des dits commissaires,
il sera du devoir du trésorier de la dite cité de remettre
en leurs mains une carte ou plan représentant Paméliora-
tion projetée et les terrains ou parties de terrains ou im-
meubles qui doivent étre l'objet de I'expropriation ;
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5. Les dits commissaires, avant de procéder, se feront
dument assermenter par le protonotaire de la dite cour,
en la forme désignée dans la formule ci-annexée marquée
A, eb seront revétus des mémes pouvoirs et auront les
mémes devoirs que conferent aux experts les lois en
viguenr dans le Bas-Canada au sujet de l'expertise, et ils
auront droit & un salaire n'excédant pas quatre dollars par
jour chacun, pour tout le temps ou ils auront été néces-
sairement occupés a remplir les dites fonctions ;

6. Les dits commissaires pourront, s'ils le jugent a4 pro-
pos, requérir les propriétaires, ou parties intéressées, i leur
communiquer leurs titres, et & défaut par eux de se confor-
mer A cette demande, les dits commissaires sont autorisés
lever copie des dils titres anx frais et dépens des dits pro
priétaires, ou parvties intéressées, et les dits [rais et dépens
seront déduits du prix ou compensation qui sera allouée
définitivement aux dits propriétaires, ou parties intéres-
sées, pour expropriation ;

2. Il sera du devoir des difs commissaires de procéder
avee diligence & estimer et fixer le montant du prix,
indemnité ou compensation qu'ils croivont juste et raison-
nable pour chacun des terrains ou immeubles, ou partie
@’icenx, dont I'expropriation aura été résolue par le conseil
de la dite cité ou pour les dommages causés par telle
expropriation ; et les mémes commissaires pourront agir
et déterminer le prix ou compensation pour tous et chacun
des terrains, immeubles, ou partic diiceux, édifices ou
parties d’édifices sus-érigés, requis pour toute améliora-
tion que le dit conseil aura décidé de faive, en une seule
et méme fois ; et les dits commissaires sont autorisés et

‘requis par le présent a entendre les parties et examiner et

interroger leurs témoins, et aucan des membres du
conseil de la dite cité, et les témoins de la dite corpora.
tion ; mais tels interrogatoires et examen se feront vivd
voce et mon par écrit, et par conséquent n’accompagneront
pas le rapport que devront faire les dits commissaires,
nonobstant toutes lois, usages ou coutumes A ce contrai-
res ; pourvu toujours que, si dans Uexercice des fonctions
demlues aux dits commissaires par le présent acte, il
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séleve entre eux quelque différence d'opinion sur la
valeur du terrain ou immeuble sujet & expropriation, on
sur toute aulre question de leur compétence, la décision
de deux des dits commissaires ait la méme force et effet
fue si tous les dits commissaires v eussent concouru ;

s. Dans tous les cas ot la corporation de la dite cité
aura résolu de faire et exécuter aucun des travaux ou
ameliorations susdites, aux frais de la dite ecité exclusive-
ment, les dits commissaires seront tenus de déterminer et
déclarer, quand lexpropriation ne devra s'opérer que sur
une partie du terrain ou immeuble, quel sera le dommage
ou la diminution de valeur du reste du terrain ou im-
meuble par la séparation d’icelui de la partie requise par
la dite corporation, et ils établiront, premierement, la

valeur infrinséque de la partie de terrain et dépendances
a étre prise, et secondement, la plus-value, il v en a, qui
devra 1ebulre de laml.llmalmn projetée au reste de la
propriéte, et la différence entre la valeur intrinséque de la
partie requise du terrain et dépendances, et la plus-value
sus mentionnée constituera le prix ou compensation a
laguelle aura droit la persoune intéressée, et quand les
dits commissaires décideront que la plu-,-vnluc est egale
& la valeur intrinseque de la partie requise de terrain el
dépendances, ou la dépasse, ils n'accorderont ancun prix
ou compensation pour le terrain sujet & I'expropriation :

8. 8i Pun ou plusieurs des dits commissaires, en

aucun temps aprés leur nomination, négligent de remplir-

avec diligence les devoirs qni leur sont imposés par les
dispositions du présent acte ou ne les remplissent pas
fidelement, diligemment et impartialement, il sera loisible
a la cmporatwn de la dite cne, par son procureur, de

gadresser par requéte sommaire a la dite cour supérieure
ou & un juge dicelle, suivant le cas, pour faire suspendre
les procédés des dits commissaires et destituer et rempla-
cer le commissaire ou les commissaires qui auront forfait
a leurs obligations, et sur telle requéte la dite cour ou le
dit juge pourra décerner tels ordres qu'elle on qu'il jugera
conformes a la justice ;
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10. Si en aucun temps apres sa nomination un des dits
commissaires décede ou devient incapable d’agir, la dite
cour ou un juge d’icelle, suivant le cas, le remplacera,
sur une requéte sommaire présentée a cet effet par la
corporation de la dite cité, aprés deux jours francs d'avis
a la satisfaction de la cour ou du juge, par une personne
capable et désintéressée, pour qui la dite charge sera
obligatoire comme pour son prédécesseur ;

1. Des que les dits commissaires auront ferminé leurs
procédeés d’évaluation et fixé le prix ou compensation des
terrains, ou parties de terrains ou immeubles sujets &
I'expropriation, ils donneront avis public par deux affiches,
I'une en langue francaise et I'autre en. langue anglaise, 4
étre apposées sur ou prés de chacun des terrains ou
immeubles ou parties de fels terrains, qu'an jour men-
tionné dans le dit avis, toute personne intéressée ou
indemnitaire qui se prétendra lésée par la dite évaluation,
sera entendue devant eux dans une des salles du conseil
de cetle ville, et lorsque les parties lésées ou réclamantes
auront été entendues comme susdit, il sera loisible aux
dits commissaires de maintenir ou de modifier, & leur
discrétion, I'évaluation qu’ils auront faite d’atcun des
terrains ou immeubles ou partie d'immeuble comme
susdit ;

12 Au jour fixé par le jugement portant la nomination
des difs commissaires, la corporation de la cilé, par son
procureur, ou conseil présentera a la dite cour supérieure
ou & un des juges d'icelle respeclivement, le rapport
d’évaluation des dits commissaires pour éfre confirmeé et
homologué a toutes fins que de droit ; et la dite cour ou
le dit juge, suivant le cas, apres s’étre convaincu que les
procédures et formalités ci-dessus prescrites ont été rem-
plies, prononcera la confirmation et 'homologation du dit
rapport, qui sera final & I'égard des parties concernées, et
partant ne sera point sujet a appel.

14. Si aucune rue, place publique on carré est tracé et
déterminé avant la confirmation et ’homologation d’au-
cun des plans ou caries de la dite cité, comme il est
pourvu plus haut, ou si aucune rue, place publique ou
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carré indiqué et désigné aux dits plans ou cartes, esl
élargi ou prolongé aprés la confirmation et I'lhomologa-
tion des dits plans ou cartes, nulle indemnité ou dommage
ne sera accordé pour bitisses, construections ou améliora-
lions, que les propriétaires ou autres personnes quelcon-
(ues auront fait faire sur aucun des terrains on parties
dimmeubles que la corporation de la dite cité aura résolu
d"acquérir dans un but d’intérét public, depuis et aprés
que l'avis public mentionné dans le premier paragraphe
de la section précédente du présent acte, aura 616 affiché
sur les dits terrains on immeubles ou parties d'immeubles
susdits.

15. Daus les quinze jours qui suivront la confirmation
et I'homologation du rapport des dits commissaires, la
corporation de la dite cité fera dépot et consignation, an
greffe de la dite cour supérieure, desquels dépot et consi-
gnation il est enjoint par le présent au protonotaire de
la dite cour de Ini octroyer acte par écrit, du prix ou com-
pensation et dommages réglés et déterminés par le dit
rapport, et le dit acte de dépot et consignation constituera
un titre légal, en faveur de la corporation de la dite cité.
a la propriété de chacun des terrains ou immeubles. ou
parties d’immeubles susdits, et des lors les propriétaires
et foutes autres parties intéressées en seront expropriés,
et la dite corporation en sera investie et pourra sen
meltre en possession de plein droit et sans autre formalité,
et en faire nsage pour toutes les fins autorisées par le preé-
sent acte, nonobstant tout statut ou usage A ce contraire.

16. L'expropriation faite en vertu du présentacte, aura
leffet de faire disparaitre et purger toute hypothéque ou
privilege dont pourront alors &tre chargés et greveés les
dits terrains ou immeubles ; mais le prix ou compensa-
tion déposée an greffe de la dite cour, comme susdit,
tiendra lieu des dits terrains ou immeubles, ou parties
@"immeubles, en ce qui concerne les créanciers hypotheé-
caires ou privilégiés, lesquels conserveront leur rang et
priorité dans la distribution & étre faite des deniers dépo-
sés conformément au présent acte.
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I7. Lorsque les deniers auront été déposés et consignés
au greffe de la dite cour, suivant les exigences de la see-
tion précédente, la dite cour supérieure pourra décréter
le mode d'appeler devant elle les créanciers de I'indemni-
taire ou ses ayants-droit, et toutes les parties intéressées,
et promulguer tels ovdres qu’elle jugera équitables pour la
remise ou la distribution des dits deniers ou pour toute
autre matiere ayant trait aux prétentions ou demandes
des parties intéressées ; pourvu toujours que, lorsque le
prix ou compensation el les dommages seront payés, en
tout ou en partie, & 'indemnitaire (mais ce proviso ne
sera pas applicable & ses créanciers), le montant du dit
prix ou compensation et dommages ne soit pas assujebti a
la taxe imposée en vertu de lacte passé dans la douzieme
année du regne de Sa Majesté, chapitre cent douze, ni i
la commission qu'a droit de percevoir le protonotaire de
la dite cour supérieure, ni a ancune taxe, commission ou
imposition quelconque.

I8. Toutes les dispositions contenues dans la section
treize du présent acte, concernant la nomination de com-
missaires et la maniere dont sera constatée la valeur des
terrains ou immeubles, ou parties d'immeubles, pris par

" la corporation de la dite cilé, seront et sont par le présent

acte étendues & tous les cas ol il deviendra nécessaire de
constater le montant de la compensation qui devra étre
payée par la dite corporation a tout propriétaire de biens-
fonds ou a ses ayants-droit, pour tout dommage par lni
encouru a raison de quelque changement fait par ordre
du dit conseil dans le niveau d’un trottoir, ou & cause du
deplacement de quelque établissement sujet & étre déplace
en vertu des réglements de la dite corporation, on a toute
personne (uelconque i raison de tout autre acte de la
dite corporation pour lequel elle est tenue de donner
compensation, et par rapport au montant de laquelle com-
pensation pour dommage, comime susdit, la dite corpora-
tion et la partie 1ésée ne s'accorderont pas—et le montant
de telle compensalion sera payé incontinent par la dite
corporation & Tindemnifaire sans autre formalité ; et
aucune personne qui édifiera un baliment quelconque
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surquelque rue, place publique ou carré établi ou projeté,
sans avoir eu préalablement de Pinspecteur de la cité le '
niveau de telle rue, place publique ou carré, perdra son
droit de réclamation pour dédommagement ou compensa-
tion, & raison du dommage causé & la propriété lorsque le
niveau sera établi et déterminé par le dit conseil, par
Iintermédiaire du comité des chemins.

19. Dans tous les cas ou, pour ouvrir une rue, carre,
marché ou autre place publique ou pour cmnumez,
elargir, ou autrement améliorer les dites rues, carres,
marchés ou autres places publiques, ou pour se procurer
un emplacement pour aucune bAtisse publitue a étre
érigée par la dite corporation, la dite corporation Jjugera
quil est avanlageux d’acheter et acquérir ou de prendre '
une plus grande étendue de terrain que celle actuelle-
ment requise pour les dites fins, il lui sera loisible
d'acheter et acquérir une plus grande étendue de terrain
que celle actuellement requise ; pourvu toujours que
telle étendue nexcede pas cent pieds de profondeur, sur
la longueur quelle quelle soit ; et telle étendue de cent
pieds pourra étre prise sur Pun ou les deux ¢oiés de telle
rue, carré, marché ou emplacement pour ancune batisse
lmhlugue dans le cas ou telle amelioration doit s'appliquer
anx deux cOtés de telle rue, carré, marché on emplace-
ment comme susdit ; pourvu aussi que si aucun proprieé-
taire dont partie de la propriété pourrait étre requise pour
les fins ci-dessus, s'opposerait & ce que la corporation prit
ou acquit plus que le morceau de son lot requis pour
une des fins susdites, tel propriétaire fera connaitre ses
objections en faisant signifier un avis & cet effet, 4 la dite
corporation, au moins deux jours avant celui fixé comme
il est dit ci-dessus, auquel les dits commissaires doivent
commencer leurs opérations, auquel cas la dite corporation
ne pourra prendre et acquérir que le morceau de bmle
requis pour l'amélioration et pas plus.

20. La corporation de la dite cité aura le pouvoir
d’ouvrir, continuer ou élargir des rues ou chemins, et
d’établir des pares ou places publiques en dehors des
limites de la dite cité, et d'acquérir tout le terrain néces-
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saire pour aucun des dits objets, de la méme maniere et
en suivant les mémes formalités que celles prescrites par
le présent acte pour de semblables améliorations dans les

Proviso: con- limites de la dite cité ; pourvu toujours que la dite corpo-

fgr::ﬁﬂii“l;q‘_‘e ration, avant d'exercer aucun des pouvoirs & elle conférés

lité, par la présente section, soit tenune d’obtenir le consente-
ment de la municipalité dans les limites de laquelle les
dits pouvoirs devrount étre exercés : ef telle municipalité.
en dernier lien mentionnée, est par le présent autorisée i
exempter de toute faxe ou cotisation, les parcs, carrés on
places publiques qui seront ouverts ou établis comme
susdit.

{E.;;;:i;lg;ﬂta- ?.l-.‘L'(-‘.S corporations m_:clés.iastiqnes ou civiles, dontla

ront placer le PYOPIICtE ou quelque partie d’icelle sera cédée & la corpo-

prix ou com- ration de la dite cité de Montréal, ou prise par elle sous

‘E_jf;s““““- Pautorité du présent acte, pourront placerle prix ou com-
pensation payée pour la propriété ainsi cédée et prise, en
d’aufres biens-fonds dans toute partie de cotte province, et
pourront tenir et posséder les dites propriétés sans lettres
damortissement de Sa Majesté, nonobstant toute loi a ece
contraire,

Si los pro- 22. Immédiatement aprés que le rapport des dits coni-
',!I"]',‘:l";‘;:’-’fe it IIliSStli]'[}t.i aura été confirmé et ratifié par la dite cour ou
cotit de l'amé- par un juge d’icelle, suivant le cas, conformément au
gg;{:*:f’&ééf paragraphe dix de la treizieme section du présent acte, il
e sera du devoir des cotiseurs de la dite cité dans tous les
cas ou le dit conseil aura ordonné, conforménient A la
onzieme section du présent acte, que le cottt des dits tra-
vaux et améliorations sera supporté, en tout ou en partie,
par les propriétaires ou intéressés, avantagés on a dtre
avantageés par les difs travaux ou améliorations, de proce-
der a cotiser et répartir de la maniere qui leur semblera
la plus équitable, le prix ou compensation, l'indemniteé, le
dommage et les frais de telle expropriation ou améliora-
tion, en tout ou en partie, conformément a la résolution
du dit conseil, sur toutes et chacune les propriétés et
immeubles, ou parties d'immeubles, qui auront été avan-
tagés, ou qui pourront bénéficier éventuellement de
Pamélioration ; et il sera du ressort exclusif des dits coti-
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seurs de déterminer quelles propriétés et quels immeubles,
ou parties d'immeubles, anronl été ou devront étre ainsi
avanlagés, et jusqu'a quel montant relatif et comparatif ;
et les dits eotiseurs prendront pour base de leur évalua-
tion la valeur actuelle des dites propriétés et des dils
immeubles, ou parties d'immeubles, en vue de la dite
amélioration.

23. Aussitot apres la confection du dit role de colisa- Dépot du vo'e
tion spéeiale, les dits cotiseurs le déposeront, étant diument ﬂrft‘i‘fl‘:g‘};’]'_
certifié, avec un plan ou carte désignant toutes et chacune pléte,
les propriétés, immeubles, ou parties d’'immeubles, affec-
tés par les dites cotisations spéciales, au bureau du greffier
de la dite cité, pour Pinspection et examen des parties
intéressées ; et ils donneront avis public dans au moins Avis public.
deux journaux publiés dans la dite cite, lequel avis sera
inséré deux fois dans un journal francais et deux fois
dans un journal anglais, de la confection et du depot
comme susdit du dit role de cotisation spéciale ; et tout Révision du
propriétaire, ou partie intéressée, pourra, dans les quinze ::E?O‘ij ek
jours qui suivront la derniere insertion du dit avis,
gadresser aux dits cotiseurs et formuler ses griefs, si elle
croit avoir été lésée par la maniére dont ses propriétés
anront été cotisées, et, sur ses remontrances, les dits coti-
seurs sont, par le présent acte, autorisés & maintenir ou
modifier, & leur discrétion, le dit rdle de cotisation
spéciale ; pourva quapres le délai de quinze jours sus- Proviso:
mentionné, le dit role de cotisation spéciale soit confirmé
de plein droit et devienne en force par le seul laps de
temps.

24. La colisation spéciale mentionnée dans la section Cotisation

N oy s 4 LML o it Spéciale com-
précédente, sera recouvrable par la corporation de la dite [Fo0 50 <
cité de la méme maniére que toute autre taxe eb cotisation vree.
quelle a droit d'imposer par son acte d'incorporation et

les difféerents actes qui 'amendent.

25. Les devoirs imposés aux dits coliseurs par les Les devoirs
vingt-etunieme et vingt-deuxieme sections du présent }f:l‘]i‘;i‘::tpa‘f"‘
acte, pourront étre remplis avec la méme force et le une majorité
méme effet par le concours d’'une majorité des dits coti- des cotisenrs.
seurs ; et dans tous les cas ou il s'élevera quelque diffe-
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rence d'opinion entre les dils cotiseurs, la décision de la
majorité de tous les cotisenrs anra la méme force et le

méme effet que si tous les coliseurs y eussent concouru.

6. Le mode d’expropriation et d'imposition et fixation
de cotisations spéciales, formulé et prescrit dans les sec-
tions précédentes, aura force et effot, sera suivi et s'appli-
(quera non-seulement aux travaux et améliorations que le
conseil de la dite cité décidera & I'avenir de fairve et exé-
cuter, mais aussi & tous et chacun les dits travaux et
ameéliorations que le dit conseil aura résolu, dés avant la
passation du présent acte, de faire exéenter,

27. 11 sera loisible au dit conseil de ville d’ordonner
par résolution certains travaux ou améliorations dans Jes
rues, places publiques ou carrés de la dite cité, tels que
pavages en moéllons piqués, trottoirs dallés en pierre on
en brique, ou nivellements, et de payer le colit des dits
fravaux ou améliorations & méme les fonds de la ¢ité ou
de cotiser pour la totalité ou une partie du cout diceux
comme le dit conseil, dans sa discrétion, le jugera & pro-
pos, les propriétaires ou usufruitiers de 'immeuble sis sur
Pun des cOtés des dites rues, places publiques ou carrés, a
proportion de Pétendue du front du dit immeuble; et
dans ce dernier cas, 'inspecteur de la cilé devra cotiser,
pour le cont des dits travaux on améliorations, ou telle
portion d’icelui que le dit conseil anra décidé que les
propriétaires ou usufruitiers supporteraient, le dit immeu-
ble snivant I'étendue de son front comme susdit; et la
dite colisation, ainsi faite et répartie, sera payable et
recouvrable, de méme que toutes autres taxes el coti-
sations, devant la Cour du Recorder.

28. Toute personne qui waura pas de domicile ou lieu
d’affaires dans les limites de la dite cité sera réputée
absente, dans le sens du présent acte.

2. Tout huissier de la Cour Supéricure du District de
Montréal, pourra signifier et afficher les avis requis par
le présent acte, et en dresser procés-verbal sous son ser-
ment d'office.

LOT CONCERNANT L‘li?\'l’l‘.Ol’[il.—\'l'I:}.\'} ETeE.
ELARGISSEMENT DE LA RUE NOTRE-DAME,

30. Attendu quil est expédient, el dans Uintérét des
propriétaires de la rue Notre-Dame, et aussi des citoyens
de la Cité de Montréal, généralement, de compléter élar-
gissement de la dite rue, que on peut considérer comme
lartere principale de la dite cité, la dite corporation est
par le présent acte aulorisée & exéeuter la dite améliora-
tion de la maniere qui suit :

1. La rue Notre-Dame, dans la dite cité, sera élargie
dans tout son parcours, du carré Dalliousie i la rue
McGill, sur une largeur uniforme de quarante-quatre
pieds, mesure francaise, et le terrain nécessaire i cet objet
sera pris du coté nord-ouest de la dite rue, & lexception
d'une petite partie, au bout extréme est d’icelle, qui doit
¢étre élargie des deux cotés;

2. La dite rue Notre-Dame sera, pour les fins de la dite
amélioration, divisee en quatre sectious, comme suit :

Premiére section: cette partie de la rue Notre-Dame,
entre les rues St. Lambert et St. Francois-Xavier, entre
les rues St. Pierre et Dollard (ci-devant Guillaume,) el
entre les rues Gosford et Bonsecours ;

Seconde section : cette partie de la dite rue Notre-Dame
entre les rues St. Pierre et St. Frangois-Xavier;

Troisiéme seetion : cette partie de la dite rue Notre-Dame

Citation,

La rue Notro-
Dame sera
tlargie dans
tout son par-
conrs.,

Divisée on
seetions,

entre les rues St. Lambert et St. Gabriel, et entre les rues

Dollard (ci-devant Guillaume) et McGill ;

Quatriéme section : cette partie de la rue Notre-Dame
eutre les rues St. Gabriel et Gosford, et entre la rue Bon-
secours et le carré Dalhousie ;

3. Une année sera accordée ponr compléter chaque sec-
tion, la premiére année devant commencer 4 la date de la
passation du présent acte.

4. Moitié du cotit de la dite amélioration sera a la char-
ge de ladite corporation, et sera payée & méme la somme
provenant de 'emprunt auquel il est ci-aprés pourvu, ou
a méme les fonds généraux de la dite cité, et Fautre moitié
par les propriétaives sur la dite rue Notre-Dame, an moyen
d'une cotisation spéciale a étre prélevée, comme il est ci-
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aprés pourvu, sur la propriété immobiliere située sur la
dite rue, et toute la dite propriété sera censée avoir égale-
ment été avantagée par la dite amélioration et sera (’agalv-
ment cotisée et laxée ponr couvrir une moitié des frais de
la dite amélioration, comme susdit; et la valeur l‘.ﬂtisé}z
de la propriété immobilicre sur la dite rne pour la pré-
sente année (mil huit cent soivante-el-quatre) sera consi-
dérée étre la valeur colisée pour toutes les fins de la dite
ameélioration ;
P st 5 Ilsera du devoir des dits commissaires et ils sont par
saires proct- le présent acte autorisés i procéder dans chague section
:!ﬁ'l?':ti(i‘égf de la rue Notre-Dame, comme susdit, serialim, mais sans
t]ah[m-fcm'm, intermission, et & compléter leurs opérations pour les
L qualtre seclions, aussi vite que possible, avant Uexpiration
de la présente année, mil huit cent soixante-et-quatre ;

Quant aux 6. Dans 'évaluation qui sera faite par les dils cc.mu-ni_q_

baux faits  gajres, des immeubles ou parties d'immeubles requis pour

Tf:uii;i.?‘;; l‘él;lrg,;issement de la rue Notre-Dame comme susdit, nulle

sent. réclamation pour dommage résultant de baux faits apres
la passation du présent acte, ne sera considérée valide ou
obligatoire pour la dite corporation.

Unctaxespi-  91. Aprés la confirmation et Phomologation du rapport

ciale sera pre- des dits commissaires, pour chaque section de la rue Notre-

]1?0(;‘;1:112::3r Dame, comme susdit, il sera loisible au conseil de la dite

la rue Notre- ¢ité de prélever, par réglement une taxe spéciale sur toute

Damo. propriété immobiliere située sur la dite rue, selon la
valeur cotisée de la dite propriété, comme susdit, suffi-
sante pour défrayer la moitié de la dépense encourue pour
compléter I'élargissement de la section de la rue Notre-
Dame, mentionnée et comprise dans le dit rapport, et la
dite cotisation spéciale sera payable & telle ou telles épo-
ques que le dit conseil fixera et déterminera.

Délar pour le 2. Il sera loisible au dit conseil de prolonger par

paiement de  péglement, comme susdit, le temps fixé pour le paiement

}?Oﬁ:lo OB g6 Ja dite cotisation spéciale, et de charger un intérét, a
un taux n'excédant pas sept pour cent, sur le montant de
toutes telles cotisations pour le paiement desquelles un
délai aura été accordé comme susdit.
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33. Tout propriétaire, dans les seconde, troisieme et Les proprie-
{juatritme sections de la dite rue Notre-Dame, dont la Iﬁ"'}; 3{'?? 4
propriété, ou partie de propriété, est requise pour la dite sections pour-
amélioration, qui pourra désirer anticiper sur le temps lf:?ll:?é:;]'llfl
fixé pour exécuter la dite amélioration devant sa proprié- fixé, efc.
té, pourra le faire, pararrangement a I'amiable, en aucun
temps avant la confirmation et I'homologation du rapport
des dits commissaires pour la section de la dite rue davs
laquelle tel propriétaire est intéressé, ou aprés la confir-
mation et 'homologation du dit rapport, par son accepta-
tion des prix et termes fixés pour sa dite propriété dans le
dit rapport.

34. Dans le but de faciliter & la dite corporation le paie- Bmpruni de
ment de sa part des dépenses A étre encourues pour I'élar ?:1;1E::][:?=!:?§1t
gissement de la rue Notre-Dame, comme susdit, il sera loi- da la rae
sible & la dite corporation de contracter un emprunt Notre-Dame.
spécial, qui ne devra pas excéder la somme de cent cin-
quante mille dollars, qui sera appelé “Il'emprunt pour
la rue Notre-Dame.”

DISPOSITIONS DIVERSES,

35. Il sera loisible & la dite corporation, dans la vue Ewprunt de
d’étendre et de compléter les travanx d’égoiit et d’assainis- féﬁ?;ﬁﬂgli“""'
sement de la dite cité, de contracter un emprunt en sus I'alssllii'lisscn
du montant de 'emprunt quelle est autorisée & faire par L el
la premiére section de l'acte passé dans la vingt-cinquitme
année du regne de Sa Majesté, chapitre quarante-quatre,
pour telle somme d’argent n’excédant pas cent cinquante
mille dollars, selon que la dite corporation le jugera né-
cessaire, pour donner une plus grande étendue aux eoolils
de la dite cité et pour les parachever.

30. Il sera loisible & la dite corporation d’effectuer un Emprint de
emprunt spécial pour établiv un nouvean marché & foin ﬁ:;“;%“g L
. i 4 : nouveal
dans la dite cité, pour la somme de soixante mille dollars, marehé i foin.
lequel sera nommé * emprunt pour le nouveau marché i

foin.”

37, Il sera loisible & la corporation de la dite _c¢ité d’é- La corpora-
mettre, sous la signature du Maire et le sceau de la dite "o pound
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corporation, des débentures ou bons de la corporation au
montant des sommes respectives que la dite corporation
est autorisée & emprunter par les Lrois sections précéden-
tes, payables vingl-cing années aprés la date de leur émis-
sion respective, et portant intéréf, payable semi-annuelle-
ment le premier jour de mai et de novembre de toute et
chague année, et & un taux n’excédant pas six pour cent
par année; et toutes telles débentures porteront en téle
les mots ou titres: ** Emprunt pour la rue Notre-Dame,”
“ Emprunt pour les égotils,” ou “ Emprunt pour le nou-
veau marché i foin,” suivant le cas, pour désigner l'objet
pour lequel elles seront émises; elles pourront étre émi-
ses de temps a autre, & telles périodes et pour tel montant
quil sera jugé expédient; et elles pourront étre aceompa-
gnées de coupons pour U'intérét semi-annuel payable sur
icelles, lesquels coupons, signés par le Maire ou le tréso-
vier de la dite corporation, seront respectivement paya-
bles aux porteurs d’iceux, lorsque lintérét semi-annuel y
mentionné deviendra di, et seront sur le paiement d’ice-
lui remis & la dite corporation; el la possession de tout
tel coupon par la corporation fera preuve primd facie que
Iintérét semi-annuel y mentionné a été payé suivant la
teneur de telle débenture ou bon ; ef toutes telles dében-
tures ou bons, tant pour lintérét que pour le principal,
sont et seront garantis sur les fonds généraux de la dite
corporation.

38. Le montant que la dite corporation est autorisée a
emprunter en vertu des sections précédentes, pourra étre
soit dans cette provinee, soit ailleurs, et la somme prinei-
pale et Vintérét d'icelle, comme susdit, pourront étre faits
payables soit en cette province, soit ailleurs, et en argent
sterling, ou en argent courant de celte province, on en
argent de l'endroit oun ils seront payables; et générale-
ment toutes les dispositions des actes maintenant en vi-
gueur i Pégard des débentures émises par la dite corpo-
ration, s'appliqueront a celles qui le seront en vertu dn
présent acte, excepté en tant qu’elles peuvent étre incon-
patibles avec les dispositions du présent acte.

R

=
oo
=1
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39. Attendu que le mode suivi jusqu’ici pour recouvrer Citation.
le paiement des taxes, cotisations, taxe de 'eau et générale-
ment des contributions de la dite cité, par les personnes
négligeant de faire tel paiement, est lent et difficile et
entraine une grande perte de revenu pour la dite cité, et
attendu quil est expédient d’adopter un mode plus som-
maire et plus effectif pour les recouvrer: & ces causes, Avis aux con-
lorsque les cotiseurs de la cité feront rapport du role de Ehiable.
cotisation d’un quartier, et aprés la révision du dit rdle,
ou aprés le rapport daucun role de cotisations supplé-
mentaires, le trésorier de la dite cité donnera avis publie,
(formule B,) dans an moins deux papiers-nouvelles publiés Formule B
en langue anglaise, et dans deux papiersnouvelles publiés
en langue francaise, que le dit role de cotisation, ou rap-
port supplémentaire, est terminé et déposé en son bureau,
et que toute personne dontle nom y sera inscrit comme
assujétie au paiement d'aucune taxe, cotisation ou contri-
bution sera requise d’en payer le montant, & lui ou 4 ses
employés ason bureau, en 'Hotel-de-Ville, sous vingt jours
4 compter de la date de la derniére insertion du dit avis
dans les dits papiersmouvelles ; pourva que le dit avis
soit inséré au moins quatre fois dans chacun des dits
papiers-nouvelles.

40, Si & Pexpiration des dits vingt jours, aucune taxe, Avis spécial
cotisation ou contribution n'est pas payée, le dit trésorier g;l\efgﬁlj"ﬁ}:
fera laisser au domicile, burean ou lien d’affaires dela
personne endettée, ou a elle personnellement, un état
détaillé des différentes sommes et du montant total des
taxes, cotisations ou contributions, (& Uexception des taxes
de Teaun), et demandera en méme temps, par un avis
accompagnant le dit état, (formule C,) paiement des taxes, Formule C.
colisations ou contributions y mentionnées, avee les frais
de signification de tel avis, suivant le tarif qu’il sera loisi-
ble au conseil de la dile citée d’établir & cet effet.

i1. Les dispositions de la section précédente ne s'ap- La section
pliqueront pas anx personnes résidant en dehors des limi- ET;]:;]‘:L[IL‘[%:_;"
i % (TLLE]
tes de la dite cité; les dites personnes seront tenues de pas aux non-
payer leurs taxes, cotisations sous un délai de trente residents.

jours, & compter de lavis public mentionné dans la tren-
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te-neuvieme section du présent acte, sans qu’il soit néces-
saire qu'ancune demande soit faite i telles personnes per-
sonnellement ou & leur domicile, burean ou lien d'af-
faires.
Si les parties 42. Lorsqu'une personne dans la dite cité négligera de
Egﬁlugt&g;ge payer le montant de ses taxes, cotisations ou contributions
espace de  dans les quinze jours qui suivront telle demande, faite
g e dours:  comme susdit, 1& trésorier de la dite cité prélovera le dif
montant, avec dépens, au moyen d'un bref signé par la
“Formule D.  cour du Recorder de la dite cité, (formule D,) autorisant
la saisie et vente des effets mobiliers de la persoune en-
dettée comme susdit, ou d’aucune partie des effets mobi-
liers en sa possession, en quelque endroit qu’ils puissent
se trouver dans les limites de la dite cité ; et ancune récla-
mation de propriété ou de privileges sur les dits offots
mobiliers, n'aura leffet d’en empécher la vente pour le
paiement des taxes, cotisations ou contributions et dépens,
Subrogation 4 méme le produit de ladite vente ; pourvu toujours qu'an-
gﬁié’tﬂi"gﬁm cune personne ayant quelquhypotheque ou privilege s
potheques. ~ des biens meubles ou immeubles sur los produits desquels
la corporation se fera payer des cotisations i ues a I'égard
@"autres propriétés, telle personne sera subrogée a la dite
corporation et pourra exercer les droits et priviléges pos-
sédés par la dite corporation & la date de telle paiement
ralativerent & telle antre propriété et a Iégard de telles
cotisations.

Avis de la 43. Avant de procéder & la vente des biens et effote

rREke: d’une personne endettée comme susdit, le trésorier de I

Formule E.  dite cité donnera avis public (formule E.) du jour et du
lieu de la vente et du nom de la personne dont les biens
et effets doivent étre vendus, lequel avis sera apposé on
affiché dans un endroit apparent, a Fentrée de Hotelde.
Ville de la dite cité, au moins quarante-huit heures avant
la vente.

Surplus du 44. Dans le cas ou les dits effets mobiliers saisis sont
{:L?j?g:‘eﬁié‘ vendus pour une somme excédant toutes les taxes, cotisa-
au propric-  1ions oa contributions susdites, et les frais de la saisie et
taire. vente, le surplus en sera remis 3 la personne dans la pos-

session de laquelle se trouvaient les dits effets mobiliers

I
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quand la saisie a été pratiquée ; mais si aucune demande Eqétltlfﬁ:rfﬁﬁf,
pour tel surplus est faite auparavant par aucune a.m‘t.re par diverses
personne & raison d’aucun droit de propriété ou privilége personnes.
dans el sur tel surplus, et si tel droit est admis par la per-

sonne coutre laquelle aura été pratiquée la dite saisie

pour laxes, cotisations ou contributions, comme susdit,

tel surplus sera payé a tel réclamant, et si tel demande

est conlestée, le surplus du produit de la vente sera rete-

nu par le dit trésorier, jusqu'a ce que les droits respectifs

des dites parties aient été déterminés par la Cour du
Recorder, -

45. Dans Tespace d'une semaine, depuis eb aprés le Avis aux per-
temps fixé par aucun réglement du dit conseil pour le ]‘fg:t":’i;“‘
paiement des taxes de I'eau imposées pour approvisionne- paiement des
ment d'eau fourni par 'Aqueduc de Montréal, le trésorier tasesdeleau.
de la dite cité donnera avis public (formule F) dans au Formule F.
moins deux papiers-nouvelles publiés en langue frangaise,
et deux papiers-nouvelles publiés en langue anglaise, que
les dites taxes de I'eau sont dues et que toutes person-
nes sujettes au paiement d’aucune des dites taxes sont
requises de lui en payer le montant & son bureau, sous
vingt jours de la date de la derniére insertion du dit avis
dans les dils papiersnouvelles ; pourvu que le dit avis soit
publié au moins (uatre fois dans chacun des dits papiers-
nouvelles.

46. Si & lexpiration des dits vingt jours, quelquune Aviis]){:jial
des dites taxes de 'eau n’a pas été payée, le dit trésorier t;r‘e“r‘;:m‘;'t
fera remettre au domicile, bureau, ou lieu d’affaires, de aux taxes
tel retardaire, ou a lui personnellement, un état (formule pour leau.
C) en détail des diverses sommes et du montant total des Formule C.
taxes de I'eau dues par tel retardaire, et demandera en
meéme temps, par un avis annexé au dit état, le paiement
des taxes de 'eau'y mentionnées avec les frais de la signi-
fication de tel avis, selon le tarif que le dit conseil établira.

47. Si une personne, dans la dite cité, néglige de payer Si les per-
le montant des taxes de I'eau dues par elle, pendant quinze Z‘(’,‘r’llt“;; gs%;‘l'
Jours apreés la demande faite, comme susdit, le trésorier les taxes de
de la dite cité en prélevera le montant, avec dépens, de la I'eau, ete.
méme maniére que les taxes, cotisations ou contributions
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peuvent étre prélevées en vertu des quarante-deuxiemie.
(uarante-troisicine et quarante-gquatrieme sections de cet
acle.

48. Apris la passation du présent acte, le Greffier de
Ia Cité de Montréal cessera dagir ex officio comme Greffier
de la Cour du Recorder de la dite cité; et une personne
compétente sera choisie et nommée, durant bon plaisir.
par le conseil de la dite cité, pour agir comme greffier de
la dite cour, avec les mémes pouvoirs que ceux (ui sont
conférés au greffier de la dite cité pav rapport & la dite
cour, par acte passé dans les quatorzieme et quinzieme
années du régue de Sa Majesté, chapitre cent vingt-huit,
et par Pacte passé dans la seizieme année du régne de Sa
Majesté, chapitre vingt-sept.

49. 11 ne sera pas désormais nécessaive d'enregistrer
au long les procédés et jugements de la Cour du Recorder
de la Cité de Montréal, en tant qu'il Sagit de la poursuite
et condamnation de toutes personnes accusées d'ivrogne-
rie ou d'aucune des offenses mentionnées dans la trente-
deuxieme section de l'acte vingt-trois Victoria, chapitre
soixante-et-douze, intitulé : Aete powr amender les disposi-
tions des différents actes pour Uincorporation de la Cité de
Mentréal ; mais il suffira, en tels cas, qu'un role de toutes
les condamnations prononcées par la dite cour, faisant
mention du nom du défendeunr, de la date de la condam-
nation et de la nature de l'offense, soit tenu sans autre
inscription, nonobstant toute loi et nsage A ce contraire.

50. Le conseil de la dite cité aura pouvoir, dans tout
réglement ou ordonnance passée pour quelqu'un des
objets définis dans acte d'incorporation de la dite cité, ou
dans aucun acte l'amendant, dans le but de mettre en
force les dispositions de tel rélglement, d'imposer une
amende n'excédant pas vingt dollars, et les frais de pour-
suite, et 'emprisonnement dans la prison commune, on
dans la maison de correction, aux travaux forcés, pour un
temps n'excédant pas un mois de calendrier.

51. Toutes amende et pénalité imposées, prélevées ou
recouvrées dans la dite Cour du Recorder, en vertu d’au-

LOI CONCERNANT I.'1’2,‘\'PROPRI.—YI‘I(J!E\'J ETC. 44l

cun statut maintenant en vigueur ou qui le deviendra par cour du recor-

3 6 . oy der, ete.
la suite, appartiendra et formera partie du fonds général “*" ©'°

de la dite cité, nonobstant toute loi & ce contraire.

52. Si une personne commet un assaut et batterie sur Assactsirun
un officier de police ou constable, nommé en vertu de ﬁ?.ﬁimlpii.sm.
Pacte passé dans les quatorzidme et quinziéme années de (ion de son
Sa Majesté, chapitre cent vingt-huit, dans lexécution de devoir.
son devoir, ou aide ou excite quelque personne A le com-
mettre, toute telle personne sur conviction devant la cour
du recorder de la dite cité, encourra et paiera pour chaque
offense comme susdit, telle amende n’excédant pas vingt
dollars et les frais de poursuite, et sera de plus emprison-
née dans la prison commune ou dans la maison de cor-
rection, aux travaux foreés, pour un temps n'excédant pas
deux mois de calendrier; pourvu toujours gue la dite Proviso:
cour soit libre de condamner le délinquant & la dite amen- ‘]ﬁ::?ltmizlﬁu
de et & l'emprisonnement, avec dépens comme susdit, ou délinquant.
d 'amende et les dépens, et & défant dn paiement immo-
diat de la dite amende avec dépens, & I'emprisonnement.
aux travaux forcés, pendant un temps nexcédant pas deux
mois de calendrier, & moins que la dite amende et les
frais ne soient payés plus tot.

53. La Cour du Recorder de la dite Cité de Montréal Juridiction de
aura juridiction concurrente avec la cour de circuit ou }zc‘;‘i}égf“
avec un des juges de la Cour Supérienre dans le District quant aux
de Montréal, en ce qui concerne les rapports entre pro- fg-;f;fj?ff‘l"
priétaires et locataires, et pourra agir en vertu de joeataires,
l'acte des statuts refondus du-Bas-Canada, chapitre qua-
rante, intitulé : Aete concernant les locateurs et locataiyes,
et des dispositions législatives qui 'amendent, de la méme
maniere et avec les mémes formalités que la dite conr de
circuit ou aucun des juges de la dite cour supérieure sout
tenus e procéder par Pacte en dernier lieu mentionneé, an
sujet de 'expulsion du locataire pour cause de détériora-
tion par Ini faite & la propriété louée, ou partie de pro-
priété louée, pour refus ou négligence de payer tout ou
partie de son loyer, ou parce que le locataire a changé la
destination des lieux loués, ou le terme du bail, soit
écrit, soit verbal, ou présumé, est expiré; et la dite cour

v
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Archives de la Ville de Montréal




__..
g
[}

Proviso : pou-
voirlimité aux
proprietés
iFune certai-
ne valeur,

teconvre-
ment des
wages des
journaliers,
ele.

Citation,

La corpora-
tion pourra
cider les
hicns, ete., de
fen J. C.
Marsteller, a
certames
mstinlions.

LOI CONGERNANT L'EXPROPRIATION, ETC.

du recorder aura A cette fin tous les pouvoirs et lautorite
nécessaires, v compris le pouvoir de faire émettre des
writs de sommation, exécution et possession, et de fixer
et déterminer les frais & étre payés par la partie qui sue-
combera, lesquels frais néanmoins ne comprendront an-
cuns honoraires d’avocat ; pourvu toujours que la compe-
tence de la dite ecour de recorder soit limitée aux cas de
lieux occupés dont le prix ou la valeur annuelle n'excede
pas la somme de ceut dollars, et qui ont pour objet des
propriétés situées dans les limites de la dite cite.

54 Ladite cour de recorder anra aussi juridiction som-
maire sur toute demande wexcédant pas vingt-cing pias-
tres en recouvrement de gages et salairves de domestiques,
journaliers, ou ouvriers travaillant a la journée.

55. Attendu que par un acte de la législature de
cette province, pass¢é dans la dix-huitieme année dn
rogne de Sa Majesté, chapitre cent quarante-deus, la pro-
priété immobiliere et les meubles et effets légués par fen
John Conrad Marsteller, pour I'établissement d'une mai-
son d'industrie dans la dite Cité de Montréal, ont eté
transférés des mains des ci-devant syndics de la maison
d'industrie et mis en la possession de la dite Corporation
dela Gite de Montréal ; et attendu qu'il est & présnmer
que le but dans lequel le dit feu J. C. Marsteller a laissé
les dits biens, sera mieux atteint en les remettant ef eedant
A une ou a des institutions diiment établies et permanentes
de la dite cité, fondées dans le but d’assister et soulager les
pauvres: a ces causes, il sera loisible & la corporation de
la dite cité de remettre et céder, en aucun temps, aprés la
passation du présent acte, toute la propriété immobiliere,
les biens, deniers et effets mobiliers dont est maintenant
saisie la dite corporation, comme susdit, & aucune insti-
fution ou institutions diimeunt établies et permanentes de
la dite Cité de Montréal, ayant pour mission d’assister et
soulager les pauvres et possédant une maison de refuge,
avec pouvoir & la dite institution, de jouir, user, vendre
et disposer de la dite propriété immobiliere, biens, deniers
et effets mobiliers susdit. au meilleur avantage possible et

LOI CONCERNANT L‘EX!"ROPI\I.JK'I'IONT ETC.

pour Pobjet exclusif dune maison de refuge pour la nuit,
nonobstant toute chose contenue en lacte en dernier lieu
¢ité; pourvu toujours et il est par les présentes expresse-
ment statué, que dans toute telle institution a laqu elle un
transport ou cession pourra étre fait de la dite propricté
immobiliere, biens, deniers et effets mobiliers ou d'au-
cune partie d'icenx, en vertu des dispositions de cette sec
tion, admission soit donnée aux pauvres indistinctement
et sans distinction de croyances ou de nationalités.

56. Attendu que la corporation de la dite cité est auto-
risée, dans et par lacte passé dans la vingk-septieme année
du regne de Sa Majesté, chapitre cinquante-qualre, a aider
ot assister la Compagnie du Grand Tronc de chemin de
for du Canada i établir une gare an on prés du carré Cha-
boillez, dans la dite Gité de Montréal, an moyen d'une
avance d’argent au montant de cingquante mille dollars:
et attendu qu'il est plus expédient que le dit argent soil
appliqué a Pachat du terrain nécessaire pour établir la
dite gare de chemin de fer: & ces causes, il sera loisible
a la corporation de la dite cité d’acheter et acquérir, de
Ja méme maniére que la dite corporation est autorisée &
acquérir ou a exproprier des propriétés ou immeunbles
pour louverture ou I'élargissement de rues généralement,
en vertu du présent acte, tous immeubles ou partie d'im-
meubles requis pour établir, agrandir ou améliorer la dite
gare et pour prolonger les lisses de la dite compagnie
jusqu’au hivre de la dite-cité, depuis un point se trou-
vant & quatre cents pieds on plus des limites sud-
ouest de la dite cité; pourvu cependant que le prix oun
compensation 2 &tre payée par la corporation de la dite
cité pour les dits immeubles ou parties dimmeubles &
&tre acquis, comme susdit, ne dépasse pas la dite somme
de cinquante mille dollars, et pourvu aussi que I'excédant
du cotit an-deld du dit montant, il ya tel excédant, soif
payé par la dite compagnie et a sa charge.

57. Aunombre des sujets qui font la matiere des régle-
ments que la corporation de la dite cité est autorisée a
passer par la dixieme section de 'acte passé dans la vingt-
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chantants,
cle.

Ligles et
preseriptions
pour l'érec-
tion de mai-
S0NS.

Dispositions
incompatibles
abrogees,

Les régle~
ments passés
avant le pré-
sent ne sont
pas affectés,

LOI CONCERNANT L’EXI‘ROI'RIA'I‘ION, ETC.

trolsicme année du régne de Sa Majesté, chapitre soixante-
et-douze, seront inclus les cafés-chantants, ou établisse-
ments ot 'on débite des liqueurs spiritueuses et dans
lesquels lon fait de la musique instrumentale et vocale
comme moyen d'attirer les passants; et le conseil de la
dite cité aura pouvoir et antorité de licencier, régler ou
prohiber aucun café-chantant on établissement, sous les
conditions ou restrictions que le dit conseil jugera & pro-
pos d’imposer dans intérét public.

58. Le conseil de la dite c¢ité aura pouvoir, de temps &
autre, de promulguer telles régles et prescriptions, par
réglement ou ordonnance, pour I'érection et construction
de maisons ou bitisses d’aucune espéce, selon que le dit
conseil le jugera a propos pour la stireté des citoyens ou
pour prévenir les accidents par le feu ou pour embellir
ou orner la dite cité ; et de nommer par tel réglement ou
ordonnance ure ou plusieurs personnes compétentes,
dont le devoir sera, et elles y sont par le présent autori-
sées, de visiter et examiner, en temps et & des heures con-
venables & étre fixés par tel réglement, lintérienr et Pex-
lérieur de toute telle maison ou hitisse dans la dite cité,
pour constater si les régles et prescriptions & étre faites,
comme susdit, ont été dlument observées; et le dit conseil
pourra aussi, par tel réglement ou ordonnance, imposer
telle amende n’excédant pas vingt dollars, avec emprison-
nement n'excédant pas deux mois de calendrier, & moins
que telle amende ne soit plus tot payée, selon qu'il jugera
expédient, pour les faire observer.

59. Toute disposition d’aucune loi incompatible avec
les dispositions du présent acle sera et est par le présent
abrogée, et la présente section n’aura pas leffet de remet-
tre en vigueur aucun acte ou partie d’acte abrogée par la
dite loi.

60. Rien de contenu dans le présent acte ne sera censé
abroger aucun réglement passé avant le présent acte, en
vertu d’aucun acte ou partie d’acte, ou disposition de loi
abrogée par le présent; et nonobstant telle abrogation,
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fout tel réglemeut maintenant en vigueur aura méme
force et effef que si cet acte n'avait pas été passeé.

61 Le présent acte sera un acte public. Acte public,

FORMULE A.

Je ayant été nommé commissaire en
vertu des dispositions de (eitez Lacle) jure que je remplirai
fidelement, impartialement, hounétement et diligemment
tous les devoirs de la dite charge, au mieux de ma ecapa-
cité et de ma connaissance. Ainsi que Dieu me soit en
aide,

PORMULE B.

Avis public est par le présent donné que le role de per-
ception de la cité de Montréal (ou le rapport supplémen-
taire pour le quartier de la dite cité,) est com
plété, et qu'il est maintenant déposé au bureau du soussi-
gné & Thotel-de-ville. Toutes personnes y mentionnées
comme sujettes au paiement de cotisalions, taxes ou con-
tributions sont par le présent requis d’en payer le montant
au soussigné, & son dil bureau, dans les vingt jours de
cette date, sans avis ultérieur. ‘

Trésorier de la Cité.

HOTEL-DE-VILLE,
Montréal, (date.)
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FORMULE C.

CORPORATION DE ;\l()NTRI:Z_-xL?

A.][v
(Corie pu CoMPTE.|
Avis Signifié,

(Insére= la date de lavis.)
Frais,

Avis,

CorroRraTION DE MONTREAL,

M. . Dt.

A Maire, Echevins et Citoyeis
de la Cité de Montréal,

Pour Cotisalion, etc., ou taxe
pour l'eau.

(Copie du Comple.)
8
MONSIEUR.

Vous étes averti, qu'ayant
manqué de payer la somme
ci-haut mentionnée, dans le
temps prescrit par 'avis pu-
blie, vous étes par le présent
requis, dans le délai de quinze
jours de cette date, de me
payer cette somme, a mon
bureaun, avec les frais du pré-
sent avis et de sa signification,
détaillés plus bas, a défaut de
quoi exécution sera lancée
contre vos biens et effets.

HoTEL-pE-VILLE,
Montréal. (date),

Frais.
Avis,

Trésorier de la Cité.

LOT CONCERNANT L'EXPROPRIATION, ETC

FORMULE D,

Province du Canada, }Dans la Cour du Recorder
Gité et District de Montréal.) de la Cité de Montréal.

Le Recorder de la Cité de Monfréal :

BOE oo 8 A tout huissier de la Cour
i du Recorder de la CGité de
Montréal, dans les Gité et
Warrant ........... District de Montréal susdit.
8

Attendu que A. B. (nom et désignation dw débiteur,) a éte
requis par le trésorier de la dite cité de Montréal de payer
entre ses mains pour et i I'usage du conseil munieipal la
somine de étant le montant df par lui & la
dite cité, comme il appert par le role de perception de la
¢ité pour Pannée mil huit cent ; et
attendu que le dit A. B. a négligé et refuse de payer au
dit trésorier, sous le délai voulu par la loi, la dite somme
de , les présentes sont en conséquence
pour vous ordonner de saisir sans délai les biens et effets
du dit A.B.; et si dans lespace de huit jours apres telle
saisie, la somme sus-mentionnée, ensemble les dépens
raisonnables de la dite saisie, n'est pas payée, alors le jour
(ui vous sera indiqué par le dit trésorier, vous vendrez
les dits biens et effets ainsi par vous détenus, et paierez
les deniers provenant de la dite vente au trésorier du dit
conseil municipal, afin qu'il les applique tel qi'ordonné par
la loi, et quil rende le surplus, siil y en a, sur demande,
au dit A. B., ou autre qu’il appartiendra, et si telle saisie
ne peut avoir lieu faute deffets saisissables, vous me le
certifierez afin qu’il soit adopté telles procédures que de
droit.

Donné sous le seing du
areffier de la dite cour de)

recorder & Monltréal susdit, X. Y.
tc] jour de (

en lannée de ) Greffier de la cour
Notre Seigneur. du recorder.
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LOI CONCERNANT L'EXPROPRIATION, ETC.
FORMULE E.

Avis public est par le présent donné que
prochain, le Jjour de courant (o
prochainj les biens et effets des personnes ci-apres noni-
mées et désignées, actuellement sous saisie pour non-
paiement de cotisations (ow awtres contributions selon le eas)
seront vendus par encan public aux heures et endroils ci-
apres mentionnés, savoir :

Lieu de la vente| Heure de la

Noms. Montant. No. de la rue. vente,

(Signature,)
Trésorier de la Gité,
HoreL-pE-VILLE,
Montréal, (date,)

FORMULE F.

Avis public est par le présent donné que les taxes de
I'eau pour Pannée courante sont maintenant dues, ot
toutes personnes tenues au paiement d'icelles, sont par le
présent requises d’en payer le montant an soussigné, a
son bureau, dans les vingt jours de cette date, sans antre
avis ultérienr,

Trésovier de la Gite.

HoreL-pE-VILLE,

Montreéal, (date.)

CATALOQUE DU GOUVERNEMENT

rd
DE LA CITE,
DEPUIS SON INCORPORATION EN 1840,

[REManQue—Depuis l'année 1796 jusqu'd Pannée 1833,
les affaives municipales de la Gité furent administrées par
des Juges de Paix ou Magistrats siégeant & cet effet en
Sessions Spéciales. En 1832, la Cité fut incorporée, (ler
Guillaume IV, chap. 59,) et & cette fin elle fut partagée en
huit quartiers, & savoir : les Quartiers Est, Ouest, Ste.
Anne, St Joseph, St. Antoine, St Laurent, St. Louis et
Ste. Marie ; chacun de ces Quartiers élisait deux mem-
bres. La premitre réunion ou assemblée de la Corpora-
tion eut lieu le cing Juin 1833, et Jacques Viger, écr., y
fut élu Maire de la Cité de Montréal, charge quil conti-
nua de remplir jusqua époque de la nouvelle incorpora-
tion en 1840 |

1840, 1841, 1842, (4
L'Hox. Perer McGirr, Maire,
Jules Quesnel, ) John Donegani,

Adam Ferrie, Charles Tait, ()

C. S. Rodier, J. W. Dunseom b, (*)
J. G. McKenzie, Thomas Phillips, ()
i 8. DeBleury, Colin Campbell,

J. M. Tobin, Stanley Bagg,
Olivier Berthelet. Archibald Hume,
E. Bruneau, D. Handyside, (7)

Hypolite Guy, (% . William Molgon.
J. P. SExron, Greffier de la Ciie,

(Nommeé le 12 Seplembre 1840.)

(1) Cette Corporation fut nommée par le Gouverneur-Général pour le
lerme d'office, expirant en Décembre 1842 i leurs successeurs devant
étre sujets a I'election par le peaple.

(2) Deceéda et fut remplacé par J. M. Desrivieres, 3 Juin 1842,

{3} Donna sa démission et fut remplace par Joseph Bourret, 30 Mars
1842,

i4) Refusa d'agir, et fut remplacé par John Redpath, 12 Sept. 1842.

(9} Donna sa démission, et fut remplace par James Ferrier, lop
Juillet 184].

(6) Décéda, et fut remplacé par William Lunu, 20 Juin 1842,

(7) Refusa d'agir; et fut remplacé par John Mathewson, 12 Sept. 1840,

2
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1843, (')
Josepn Bounrer, écr., Maire.

ECHEVINS.
Joseph Masson, C. 8. DeBleury,

Benjamin Holmes, John Redpath,
William Molson, Joseph Roy.
CONSEILLERS.
James Ferrier, Olivier Fréchette,
Pierre Jodoin, Pierre Beaubien,
Peter Dunn, P. A. Gagnon,
William Lunn, Francois Trudean,
William Watson, Frangois Perrin,
John Mathewson.

J. P. Sexrox, Greffier de la Cité.

1844.

Josern Bourrer, écr., Maiye.

ECHEVINS,
Joseph Masson, Joseph Roy,
Benjamin Holmes, James Ferrier,
C. 8. DeBleury, Peter Dunn.

CONSEILLERS,

CATALOGUE DU GOUVERNEMENT DE LA CITE. A5t

1845,

Jayes Fernier, écr., Maire.

Benjamin Holmes.
C. S. DeBleury,
William Lunn,

William Watson.
Pierre Jodoin,
Henry Stuart,
John Tully,
Alfred LaRocque,

FCHEVINS.
Francois Trudeau.
Joseph Bourret,
Thomas Molsoun.

LCONSEILLERS,

| William Footner,
Benjamin Lyman,
H. L. Routh,
John Glennon,
Daniel Gorrie,

Frangois Perrin.

J. P. Sexrox, Greffier de la Cité.

1846. ()

Jayes Fennier, éer., Maire. (%)

John E. Mills,
William Lunn,
Pierre Jodoin,

ECHEVINS,
Henry Stoart,
Benjamin Lyman,
Joseph Bourret.

William Watson,

Henry Stuart,

CONSEILLERS,

John Mathewson, William Lunmn,

Pierre Beaubien, John Tully,

Francois Trudeau, Allred LaRocque,

Francois Perrin, Thomas Molson,
Pierre Jodoin.

J. P. Sexrox, Greflier de la Cité.

1y Cette Corporation a élé élue en vertu des dispesitions de la &
Vie., Chap. 36, qui divisait la Cité en six Quartiers, savoir —Est, Cen-
fre, Ouest, de la Reine, Si. Laurent ef Ste; Marie, avee trois membres
pour chaque Quartier,

IFrancois Perrvin,
William Footner,

John Glennon,
J. D. Gibb,

Pierre Beaubien, John Tully,

(1} Par I'Acte 8 Vie., Chap. 59, la Cité a été divisée en neul Quartiers.
comme maintenant, donnant denx membres & chacun des Quartiers de
Faubourg et trois a4 chacun des Quartiers de la Cité, (Est, Centre et
(hiest.) "

(2) Le I8 Mai 1846, I'lichevin John E. Mills, qui avail ét¢ mis en
nomination pour la charge de Maire ensemble avee M. Ferrier, le
Mars préeédent et (qui avail réclamé la majorité dans cetle oceasion,
fut déclars par la Cour avoir ét¢ duement élu Maire de la CGité, ot en
eansiquence assuma les devoirs de eette charge.
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John Ward, Pierre Dulresne, CONSEILLERS.
Daniel Gorrie, Narcisse Valois, Narcisse Valois, Benjamin Lyman,
William Conmnolly, Canfield Dorwin, . Alfred LaRocque, - John Bell,
Jasper G. Sims, John Kelly. () J. U. Beaudry, C. S. Rodier,
R, T L1471 5 T A Ailem 1
J. P. Sextox, Grefier de la Cité. Patrick L}‘n(,hj William W o‘llun‘m:l )
J. B. Homier, | Joseph Grenier,
S Charles Wilson, | Joseph McNider,
|

1847 William Snaith, Jasper G. Sims.

J. P. Sexrox, Greffier de la Cité.
Jonx E. MiuLs, écr., Maire. (%)

ECHEVING.,

; ; : 1849.

Joseph Bourret, | Pierre Beaubien, .

James Ferrier, | John Glennon, E. R. Fasrg, écr., Maire.
Frangois Perrin, : John Tully.

ECHEVINS.
CONSEILLERS.

Amable Prévost,
Saml. Benjamin.

Joseph McNider,
[848. John Whitlaw,
J. P. Sexrox, Greffier de la Cité.

William Footner, ; André Ouimet, Joseph Bourret, ' Benjamin Lyman,
Benjamin Lyman, ! B. C. A. Gugy, André Ounimet, Alfred LaRocque,
J. D. Gibb, ! Alfred LaRocque, B. C. A. Gugy, Jasper G. Sims.
Daniel Gorrie, John Ward, (¥ CONSEILLERS.
Ji'] Sfer T Slm?-‘ ‘ - L'..Bcaudry} C. 8. Rodier, , John Tully,
}.':11'(:-.1559 Yalmsf: PE‘.L‘]“'k Liynch, Charles Wilson, . J. U. Beaudry,
Canfield Dorwin, | C. 8. DeBleury. William Snaith, | P.Lynch,
J. P. Sexvox, Greffier de la Cité. John Bell, ‘ J. B Homier,
Joseph Grenier, Archd. Macfarlane,
|
|

Josern Bourrer, écr., Maire.
ECHEVINS,
John Glennon, |  B.C A Gugy, 1850.

J. D. Gibb, (*) John Tully,

| :' i S > '..' J{ ’_-"
André Ouimet, : E. R. Fabre. % B Hanne, Cor, Mot g

- et E . - ECHEVINS,
(1) Donna sa démission et fut remplace par Alfred LaRocque,

{2) Décéda en Novembre et fut remplacé par Joseph Bourret, comme Benjamin Lyman, Archd. Macfarlane,
Maire, et par C. 8. Rodier, comme Conseiller dans le Quartier St. An- Alfred LaRocque, Joseph Grenier,
toine. o . . Charles Wilson, J. U. Beaudry.

(3) Parti de la Cité et remplacé par J. B .Homier, en Décembre 1817, e

{4) Donna sa démission et fut remplacé par Archibald Macfarlane. (1) Refusa d'agir et fut remplacé par John Whitlaw.
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CONSEILLERS.

Joseph Bourret, () Frs. Leclaire,
Patrick Lynch, Archd. Hall,

J. B. Homier, Benjamin Holmes.
Amable Prévost, Thomas McGrath,
John Tully, %) Sdwin Alwater,
8. Benjamin, Ed. Lamarche,
John Whitlaw, D. McDonald.

J. P.Sexvox, Greffier de la Cité,

1851.
Crarres WiLsox, écr., Maiie.

ECHEVINS,

. R. Fabre, J. B. Homier,
Archd. Maefarlane. Patrick Lyncl.
Joseph Grenier, | 8. Benjamin.

CONSEILLERS,

Amable Prévost, ' 0. Fréchette,

Jolin Whitlaw, - John Ll.’t-_"ﬂ']ilig.

Frs. Leclaire, . H. . Whitney,
Archd. Hall, (% | Alex. MeCambridge.
Edwin Atwater, Patrick Larkin,

$. Lamarche, _ J. R. Bronsdon.

D. McDonald, ' A. Montrenil.

J. P. Sexrox, Greffier de la Cité.

CATALOGUE DU GOUVERNEMENT DE LA CITE.
1852. (%)
Cuanres WiLsox, écr., Maire.

ECHEVINE,

Joseph Grenier, John Leeming,
Frangois Leclaire, H. H. Whitney,
John Whitlaw, J. B. Homuer,

Edwin Atwater, Patrick Lynch,

(. Fréchettte.

CONSEILLERS.

Alex. McCambridge, N. B: Corse,

J. R. Bronsdon, Narcisse Valois,
A. Montreuil, Rollo Camphell,
Ed. Thompson, Louis Marchand,
Patrick Larkin, Petrus Labelle,
Joseph Tiflin, Lambert Blean,
R. Trudeau, Austin Adams,
M. Cuvillier, H. Goyette,
Henry Starnes, © Thomas Mussen.

J. P. Sexrox, Greffier de la Cité.

1853.
Hox. Chances Wicsox, Maire.
ECHEVINS,

Joseph Grenier, H. H. Whitney.

John Whitlaw, R. Trudean,
Edwin Atwater, N. Valois,

P. Parkin,
Frs. Leclaire.

John Leeming,

(1} Donna sa démission et fut remplacé par Olivier Fréchette, en Mai (1) Par CActe 14 et 15 Vie., Chap, 128, passé le 31 Aot 1851, Vélec-
6o ; - lion du Maira fut otée du Couseil el conférée anx électeurs généralement.
|6 nombre des Echevins fut augmenté & neuf, et il fut accords aux

() Donna sa démission el fut remplace par L. H. Holton, en Mai 1850,
Quartiers des Faubourgs trois membres chacun, comme i ceux de 1

(3 Donna sa démission et fut remplacé par Ed. Thompson, en No-
vembre 1851, ' Cité.
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Joseph Tiffin,
M. Cuvillier,
Henry Starnes,
N. B. Corse,
Rollo Campbell,
L. Marchand,

P. Labelle,
Lambert Bleau,
Austin Adams,

GCONSEILLERS.
H. Goyette,
‘ Thos. Mussen,
J. B, Homier,
‘ Alex. McCambridge,
J. R. Bronsdon,
A. Montreuil,
‘ Ed. Thompson,
C. J. Coursol,
Joseph Papin,

J. P. SExtON, Greffier de la Cit.

1854.

Worrrep NeLsox, écr., Maire.

J. R. Bronsdon,
R. Trudean,

Patrick Larkin,
H. H. Whitney,

A. Hibbard,
Louis Ricard,
Thomas MeGrath,
Henry Lyman,
J.J. Day, '
Lambert Bleau,
Rollo Campbell,
Narcisse Valois,
Joseph Papin, ()

ECHEVINS.

Edwin Atwater,
Joseph Grenier,
John Whitlaw,
I J. B. Homier,

Frs. Leclaire.

CONSEILLERS.

C. J. Coursol,

Ed. Thompson,
A. Montreuil,

A. McCGambridge.
Austin Adams,
P. Labelle,
Henry Starnes,

| M. Cuvillier,

' Jos. Tiffin.

J. P. Sexrox, Greffier de la Cité.

(1) M. P. Lynch ayant contesté 'élection de M. Papin pour
quil wétait pas un “ tenancier résident ” tel que requis par la loi, juge-

la raison

ment fut rendu le 31 Octobre 1854 maintenant Fohjection de M,
Lynch et le déclarant duement élu Conseiller pour le Quartier Ste.

Mavie.

CATALOGUE DU GOUVERNEMENT DE LA CITE.
1855.
Worrren NeLsox, écr, Maive,
FCHEVING,

Henry Starnes,

; A. MeCambridge.
: Edwin Atwater,
! Narcisse Valois,

J. R. Bronsdon.

Frs. Leclaire,
H. H. Whitney,
R. Trudeaun,

J. B. Homier,

+ CONSEILLERS.

Louis Ricard,
Ashley Hibbard,
Austin Adams,
Ed. Masson,
George Browne,
M. P. Ryan,
Damase Masson,
Amnable Jodoin,
C. E. Belle.

P. Lynch,

A. Montreuil,

Ed. Thompson,

C. J. Conrsol,
Rolle Campbell,
Lambert Bleau,
J. J. Day?

Henry Lyman,
Thomas McGrath,

J. P. Sexron, Greffier de la Cité,

1856.
Hexry Starnes, écr., Maive.
ECHEVINS,

A. M¢Cambridge,
Rollo Campbell,
J. J. Day,

, H. H. Whitney.
J. B. Homier.

58

R. Trudeau, '
Edwin Atwater, .
Narcisse Valois,
Frs. Leclaire,
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CONSEILLERS.

Lambert Bleau, |
Henry Lyman, |
Thomas MeGrath,
Louis Ricard,

A. Hibbard,

AL Adams,
George Browne,
M. P. Ryan,

D. Masson,

Amable Jodoin,

C: E. Belle,

Louis Marchand, (")
W. A Townsend,
Henry Bulmer,

F. Clarke. _

Joseph Simard,

J. P. Rottot,

N. B. Corse. %

1857.

Hexny STARNES, écr., Maire.
ECHEVINS.

Edwin Atwater, J. J. Day,
Frs. Leclaire, L. Marchand,
J. B. Homier, George Browne,
A. McCambridge, D. Masson,
H. H. Whitney.

CONSEILLERS.

Austin Adams,
M. P. Ryan,
Amable Jodoin,
C. E. Belle,

N. B. Corse,

N. Valois,
Jacques Grenier,
Fred. Penn,

W. A. Townsend, (*) William Rodden,
Henry Bulmer, J. . Bronsdon,
F. Clarke, André Auclaive,
Jos. Simard, : J. H. Terroux,

1. P. Rottot, ! FFrs. Cusson,

J. P. Bexrtox, Greffier de la Cite.

1) Elu & la pluce d’Ed. Masson qui a denné sa démisston,

(1) Remplacant M Starnes comme Conseiller dans le quartier Ouest,
(3) Donna sa démission el ful remplacé par Danicl Gorrie, Sept. 1837,
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1 %.%58.
C. S. Robier, écr., Maire.
ECHEVING.

Frs. Leclaire,

A. McCambridge, Frs. Clarke,

L. Marchand, J. B. Homier,

H. H. Whitney, i N. B. Gorse,
N. Valois.

Henry Bulmer,

CONSEILLERS.

Jos. Simard.

J. J. Day, ()

J. P. Rottot,
Jacques Grenier.,
Fred. Penn,
William Rodden,
J. R. Bronsdon,
André Auclaire,
1. H. Terronx,

Frs. Cusson,
Daniel Gorrie,
Amable Jodoin,
Aldice Bernaxd,
F. F. Mullins,
J. 1. Leprohon,
A. N. Rennie,
John Smith,

J. B. Goyette.

J. P, Sexron, éer., Grefier de la Cité,

1859.

C. S. Robier, écr., Maire.

ECGHEVINS.

Louis Marchand, ’
Francois Leclaire.
A. Jodoin.
N. Valois,

Edward Thompsou,
N. B. Corse,

Henry Bulmer,

D. Gorrie.

A. McCambridge.

(1) Donna sa démission et fut remplacé par Ed. Thompson, avril 1858. -
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GATALOGUE DU GOUVERNEMENT DE LA CITE.

CONSEILLERS.

Jacques Grenier,
Frederick Penn,
William Rodden,
J. R. Bronsdon,
André Auclaire.
J. H. Terroux,

A. Bernard,

F. E. Mullins,

J. L. Leprohon,

Frs. Cusson,

A. N. Rennie,
John Smith,

J. B. Goyette,
Henry Lyman,
W. Bristow,

R. Bellemare,
Frangois Contant,
Joseph Duhamel.

CHs. GLACKMEYER, Greffier de la Cilé.
(Nonmuné te 15 Avril 1859.)

1860.

C. S. RopiEr, écr., Maire.

ECHEVINS.

L. Marchand,

N. B. Corse,

E. Leclaire,

A. MeCambridge,

Henry Bulmer,

A. Jodoin,

D. Gorrie,

Edward Thompson,

J. L. Leprohon.

CONSEILLERS.

A. Bernard,

F. F, Mullins,

A. N. Rennie,

J. B. Goyette,
Henry Lyman,
R. Bellemare,

F. Contant,
Joseph Duhamel,
W. Bristow, (%)

Jacques Grenier,
| John Smith, (%)
| Frederick Penn,
William Rodden,
Francgois Cusson,
Thomas McCready,
G. L. Rolland,
J. B. Homier,
J. B. Brousseau,

Cus. GLACKMEYER, Greffier de la Cité.

(1) Fut déclare disqualifié par juzement de la Cour et a été remplace

par Charles Tugeey, Mars 1860.

(2) Donna sa démission, et fut remplacé par J. L. Beandry, Juin

1860,

CATALOGUE DU GOUVERNEMENT DE LA CITE.

1861.

C. S. Robikg, écr., Maire.

ECHEVINS,

F. Leclaire,

D. Gorrie,

R. Bellemare,

A. MeCambridge,

Edward Thompson,
Henry Lyman,
Henry Bulmer,
Jacque Grenier,

J. L. Beaudry.

CONSEILLERS.

F. Contant,
Joseph Duhamel,
Frederick Penn,
William Rodden, '
Francois Cusson,
Thomas MeCready:.

G L. Rolland,

J. B. Homier,

J. B. Brousseau,

Charles Tuggey,
J. B. Goyette,

J. B. Rolland,

G. B. Muir,

A. A. Stevenson,
Thomas MeGrath,
D. M¢Nevin,
George Bowie,
Ferdinand David.

Cns. GLACKMEYER, Greffier de la Cité.

1862.

J. L. BEauDRY, éer., Maire.

ECHEVINS,

Edward Thompson,
Jacques Grenier,

E. Leclaire,

Henry Bulmer,

D. Gorrie,

R. Bellemare,
Frederick Penn,
Wiliiam Rodden,

J. B. Homier.
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Frangois Cusson.

Thomas McCready,

G. L. Rolland,

J. B. Brousseau.
J. B. Goyette,

J. B. Rolland.

;. B. Muir,

A. A. Stevensou,
Thomas McGratl.

CONSEILLEES.

Daniel McNevin,
George Bowie,
Ferdinand David.
Henry Lyman,
F. Daonovan,

J. R. Bronsdon,
A. Martin,
Joseph Poupart.
F. Contant. (')

CHs. GLACKNEYER. Greffier de la Cité,

J. L. B

F. Leclairve.
H. Bulmer.
D. Gorrie.

R. Bellemare.

J. B. Goyettte,

J. B. Rolland.

G. B. Muir,

A. A. Stevensou.
Thos. McGrath,
Daniel MeNevin.
George Bowie,
Ferd. David.

P. Donovan,

1863.

EAUDRY, écr., Maire.
ECHEVINS.

‘ Jacques Grenier.
Fred. Penn,
‘ W. Rodden.
| H. Lyman,
F. Contant.

CONSEILLERS.

| J. R. Brousdoun.
‘ A, Martin,
Jos. Poupaxrt,
| Thos. McCready.
A. MeGibbon,
B. Devlin,
A. E. Montmarquet.
|~ E.Lamoureux. '
| L. Labelle.

Cus. GLACKNMEYER, Greffier de la Cité.

(1) Remplacant J. L. Beandry, comme Conseiller dans le Quartier

St Jacques,

CATALOGUE DU GOUVERNEMENT DE LA CITE.
1864.
J. L. BEavpry, écr., Maire.
ECHEVINS,

F. Leclaire,
H. Bulmer.
D. Gorrie,

R. Bellemare,

Jacques Grenier,
Fred. Penn,
W. Rodden,
H. Lyman,
F. Contant.

= CONSEILLERS.

P. Donovan,

J. R. Brousdon,
A. Martin,

Jos. Poupart,
Thos. MeCready.
A. MeGibbon,

B. Devlin,

E. Lamoureux,
I.. Labelle,

J. B. Goyette,

J. B. Rolland,

A. A. Stevenson,
D. McNevin,

Geo. Bowie,

Ferd. David,

T. 8. Higginson,
J. W. McGauvran,
J. Ledue. ()

CHs. GLACKMEYER, Greffier de la Cité.

1864.
J. L. BEaubny, écr., Maire.

ECHEVINS.
Ferd. David,
George Bowie,
J. B. Rolland,
A. A. Stevenson,

J. Grenier,
W. Rodden.
F. Contant,
D. Gorrie,

Thos. McCready.

(1) Remplacant le Gonseiller Montmarquet qui a donné sa démission.

Archives de la Ville de Montréal

463



464 CATALOGUE DU GOUVERNEMENT DE LA CITE.
CONSEILLERS.

A. MeGibbon, P. Donovan,
B. Devlin, } Jos. Poupart,
E. Lamoureux, C. Archambault,
L. Labelle, C. Alexander, (')
J. B. Goyette, A. W. Ogilvie,
D. McNevin, David Brown,
T. 8. Higginson, J. H. Isaacson,
J. W. McGauvran, F. Cassidy,
J. Leduc, B. Bastien,

Cus. GLACKMEYER, Greffier de la Cité.

LISTE DES MAIRES SUPPLEANTS,

NOMMES EN VERTU DES DISPOSITIONS DE LA 2 SECTION

DE L’ACTE 16 VIC., CHAP. 128.

AVEC LA DATE DE LEUR NOMINATION.

R. Trudeau, BOIIBT oo mvamvesrbsess 13 Septembre 1853.
-C. J. Coursol, T L 13 Décembre  **
J. R. Bronsdoun, T L R 13 Mars 1854.
H. H. Whitney,. R S 12 Juin &
Henry Starnes, e e 11 Septembre ©
Rollo Campbell. e 11 Décembre &
Ed. Thompson, L 12 Mars 1855.
Ed. Masson. e e 11 Juin 2
J. J. Day, i e e 10 Septembre
D. Masson, e 10 Décembre  “
A MeCambridge, %8 Giinsivmneen 10 Mars 1856.
N. Valois, e 10 Juin £

(1) Remplacant 'Echevin Penn qui a donné sa démission.

L4

Henry Lyman,
Louis Marchand,
W. A. Townsend,
Louis Marchand,
Henry Bulmer,
A. Jodoin,
Daniel Gorrie,
J. P. Rottot,
Fred. Penn,
Jacques Grenier
William Rodden,
Frs. Cusson,

A. Bernard,

Frs. Leclaire,

N. B. Corse,

J. L. Leprohon,
Henry Lyman,
R. Bellemare,
Chas. Tuggey,
Jacques Grenier,
Daniel Gorrie,

J. L. Beandry,
Thos. MeCready,
J. Bte. Goyette,
G. B. Muir,

Frs. Contant,

A. A. Stevenson,
Ferdinand David,
D. MeNevin,

J. B. Rolland,
George Bowie,
Jos. Poupart,

P. Donovan,
Ludger Labelle,
B. T)l‘.\'lil'lT

MAIRES SUPPLEANTS. 465

BCUILL. . oevvvreensnenens O Septembre 1856,
I e BN O Décembre
B s ) AVRTS 1857.
0% G O 8 Juin &
I 14 Septembre  *
A - 14 Décembre *
o o e 8 Mars 1858,
e e 14 Juin &
B Gl weea 14 Beptembre ¢
e 13 Décembre
e s e s 14 Mars 1859,
S e et 13 Juin &
L e 12 Septembre  “
R e ey T 12 Décembre ©
I T 12 Mars 1860,
e 11 Juin e
s e 10 Septembre  *
O e A 10 Décembre ¢
K e e 11 Mars 1861,
AR i e 10 Juin y
e ) Septembre ¢
i e 9 Décembre *
B e e o 10 Mars 1562,
gL A e bt L A B G k=
i .. 8 Septembre ©
b 9 Décembre  **
i 9 Mars 1863,
e s A0 Juin g
e 4 Septembre ¢
Rl e e e 1 14 Décembre ©
e A 14 Mars 1864.
£ i 13 Juin i
) cosenienen 12 Beptembre  ©
R e e 12 Décembre «
Sl A 13 Mars 1865,

59
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OFFICIERS DE LA CITE.

OFFICIERS DE LA CORPORATION.

John P. Sexton, Recorder de la Cité.

Chs. Glackmeyer, Greffier de la Cité.

Edouard Demers, Trésorier de la Cité.

P. MacQuisten, Inspecteur de la Cité.

Peter L. Macdonell, Assistant-Greffier de la Cité.

F. W. Penton, Chef de Police.

H. I. Ibbotson, Greffier de la Cour dn Recorder.

Louis Lesage, Surintendant de I'Aqueduec.

L. W. Tessier, Comptable de "Aqueduc.

A. Bertram, Ingénieur en Chef du Département du Fen.

J. B. Dubue, Inspecteur des Bitisses,

John Kennedy, Député Inspecteur de la Cité,

F. A. Lamontagne, et John O’'Connor, Assistants dans le
Bureau du Trésorier.

G. E. Starnes, D. Clarihue, et W. A. Mussen. Clercs Extra
dans le Bureaun du Trésorier.

I. V. Duverger, Clerc Extra de la Cour du Recorder.

. Perrin, James O'Brien, et Chs. Lapierre, Clercs Extra
du Bureau de 'Aqueduc.

F. H. Badger, Opérateur en Chel du Télégraphe.

E. X. Gauthier,

James Yuill,

James J. Bogue, Clerc Extra du Département des Che-

=

-

} Assistants Opératenrs du Télégraphe.

mins.
J. Perrigo; Clerc du Marché Bonsecours.
F. Benoit, Assistant do.
Henry Kollmyer, Clerc du Marché St. Anne.
Thos. Day, Assistant do.
Joseph Robillard, Clerc du Marché des Animaux.
W. Gunn, Assistant do.
A. Schwartz, Clerc du Marché au Foin.
D. D. Grenier, Assistant do.

Elie Beaulieu, Clere du Marché St. Laurent.

OFFIGIERS DE LA GITE. 67

T. Orsali, Clerc du Marché Papineau.

M. M. Vaugham, Clerc du Marché St. Gabriel.
C. Lefebvre, Clerc du Marché St. Antoine.

A. D. Joubert, Huissier de la Cour du Recorder.
Jos. Dumont et L. C. Thérien, Huissiers Extra.
James D’Arcy, Messager.

Hexny Stvanrt et Rover Roy, Procureurs.
- W. Rass et C. F. PaviNeav, Nolaires.

BUREAU DES COTISEURS.

Jérdme Grenier, " Daniel Farrell,

James C, Beers, Rémi Lambert,

Joseph Deschamps, Thomas MeGinn.
CLERGS,

P. N. Lamothe. [ A. A. Lynch,

Francis Dowd.
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33 ORDRES ET REGLEMENTS DU CONSEIL.

ORDRES ET REGLEMENTS®

oy

CONSEIL DE LA CITE DE MONTREAL.

e

GOUVERNEMENT DU CONSEIL.

Heure de [as- I. L'heure de l'assemblée arrivée, et aussitot qu'il y
aura un Quorum, conformément & I'Acte d’'Incorporation,

semblée, qui
la présidera, g R 5
le Maire de la Cité, ¢'il est présent, ou en son absence, le

Maire Suppléant, ou en l'absence de ce dernier, I'Echevin
ou le Counseiller que les membres du Conseil ainsi assem-
blés choisiront pour les présider, prendra le fauteuil et
appellera les membres 4 'ordre.

B bcenis iy 2. Dans le cas ou le Maire est absent ou qu’étant pre-

Maire. , sent, il désire laisser le fauteuil, le Maire-Suppléant le
remplace, ou, en 'absence de ce dernier, le doyen des
membres présents appelle de son siége Passemblée i l'ordre
jusqu’d ce qu'un Preésident soit choisi suivant les disposi-
tions de I'Acte, lequel prendra le fauteuil jusqu’a I'avrivée
on retour du Maire.

Lecture du 3. Immeédiatement apres que le Maire ou Membre preé-

preces-verbale gidant, aura pris son siége, le Greffier fera la lecture du
proces-verbal de l'assemblée précédente, afin que le Con-
seil puisse corriger les erreurs qui s’y seraient glissées

Ajourne- 4. Quand le Conseil s'ajourne, les membres demeurent

ments. a leur place jusqu'a ce que le Maire ou le membre prési-
dant, quitte le fauteuil.

{*) Adoptés le 8 Mai 1863.

ORDRES ET REGLEMENTS DU CONSEIL.
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5. En vertu de la 48e clause de I'Acte d'Incorporation Quoruni.

14 et 15, Vie,, Chap. 128, il faut un tiers au moins du
nombre total des membres du- Conseil, clestddire dix
membres v compris le Maire, pour couslituer une assemn-
blée du dit Conseil pour exercice de ses pouvoirs.

6. Chaque fois que le Maire ou le membre pu,suLmt
ajournera le Conseil faute de quornm, le temps de 'ajour-
nement et les noms des membres alors présents seront
ll}'-l‘l( s au proces-verbal.

7. Tout membre pourra demander que les étrangers
se mmunt de la salle du Conseil ; et le Maire ou membre
présidant, donnera de suite les directions nécessaires pour
faire exécuter cet ordre, sans qu'il v ait de discussion a
cet égard.

8. Le Maire ou membre présidant fera observer 'ovdre
et le décorum ; il décidera les questions d'ordre, dont il
pourra y avoir (‘Pp(‘nlldm appel au Conseil ; chaque fois
quwil expliquera une guestion d'ordre ou de pratigue, il
indiquera la régle on l'autorité gqui s’applique a l‘e%pi',(:e
(En vertu de la 30e clause de I'Acte 23 Vic., Chap. 72, le
Maire ou autre officier présidant provisoirement quel-
quassemblée du Conseil, a le pouvoir de faire exéeuter
son autorité pour le maintien du hon ordre et des conve-
nances, en faisant éconduire de force et mettre a la porte
de la salle du Conseil jusqu?a Pajournement de. Passem-
blée, tout membre du Conseil qui persiste & se conduire
mal aprés avoir été appelé a l'ordre par le Maire ou aulre
officier présidant Passemblée ; pourvu que sur motion a
cet effet, une majorité d’au moins les lrois quarts des
membres présents ordonne que le Maire ou le dit officier
présidant fasse mettre en force son autorité a cet égard ;
et toute motion A cet effet est toujours considérée comme
d’ordre, et elle se propose et se décide sans débat.)

9. Le Maire ou membre présidant, ne prendra pas part
3 la discussion dont soccupe le Conseil, ni ne votera, &
moins quil 0’y ait égalité de voix dans le Consell, auquel
cas il pourra donner les raisons de son vote. Il pourra
cependant constater ou établir les faits et dommer son
opinion sur les questions d’ordre.
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DEBATS.
:ﬁt;i:};’i‘ispar— 10. Quand un membre désire prendre part au débat ou
{GEant Sadresser pour quelqu’autre sujet au Conseil. il se lovera

de son siége et adressera respectueusement la parole au
Maire ou autre officier présidant, et se renfermera dans la
question en débat en évitant toute personnalité ou paroles
offensantes envers ancun membre du Conseil.

if;&idnﬂl::; Ll. Sl arrive que deux ou plusieurs membres se levent
bres se lovent & la fo%s; lf“* Maire ou membre présidant, nomme le mem-
it la fois. bre qui doit parler le premier.

Ordre dans 12. Quand un membre est appelé a ordre il doit s'as-

les débalts. i TES a2 g . :
seolr aussitot, mais il lui sera permis de sexpliquer en-

suite. Sl en est appelé au Conseil, celui-ci décidera,
mais sans debat. Sl n'y a pas d’appel, la décision du
président de Passemblée est définitive.

Lecture de la 13. Tout membre peut de droit requérir en tout temps
question dis- - durant le cours du débat, que la question discutée lui soit

cutée. Sl 2
d lue, mais il ne doit pas pour cela mterrompre le membre
qui a la parole.
Les membres 14 Aucun membre ne parlera plus d'une fois sur une

ne parleront AT EhEln L : g
pas plus meme queshion a moins que ce ne soit pour expliquer une

drune fois. partie essentielle de son discours qui aurait pu étre mal
comprise ou interprétée, mais dans ce cas il ne doit pas
introduire aucun sujet étranger i la (question principale.
Une réplique est permise & un membre qui a fait une
motion de fond (substantive) au Conseil, mais non & un
membre qui a proposé un ordre du jour, un amendement,
la question préalable ou des instructions 4 un comite.

:]1 plt;sde dix 15. Aucun membre ne peut parler, sans le consente-
inutes, ment du Conseil, durant plus de dix minutes chaque fois.

CONDUITE DES MEMBRES.

Dégoran: L6. Lorsque le Maire, ou membre présidan L, met une
;I:?s le Con- question aux voix, aucun membre ne doit sortir, ni traver-
ser la salle, ni faire du bruit, ni rien qui puisse troubler
l’prdre; et lorsqu'un membre parle, nul autre ne doit
interrompre si ce n'est pour le rappeler a l'ordre, ni

ORDRES ET REGLEMENTS DU CONSEIL, 411

passer entre lui et le fauteuil; et aucun membre ne doit
passer entre le fauteuil et la table.

17. Tout membre qui sera présent quand e question Les membres
sera mise aux voix devra voter sur icelle, a moins que le Eg;‘ﬁ't‘;‘:_t: i
Conseil ne l'en exempte, ou qu'il n’y soit personnelle-
ment intéressé ; pourvu que cet intérét consiste dans un
profit pécuniaire personnel ou se rattachant personnelle-

“ment au membre lui-méme, et ne soit pas de ceux qui lui

sont communs avee tous les autres citoyens en général,
aunquel cas il s'abstiendra de voter.

AFFAIRES DE ROUTINE.

I8. Les affaires de routine ordinaire du Conseil seront Afaives de
prises dans ordre suivant : routine.
Réception des Pétitions,
Réception des Rapports de Comités.
Avis de motions,
Questions posées par des membres,
Ordres du jour.

19. Il peut étre posé des questions au Maire ou officier Questions po-
présidant, ou an président d’aucun comité permanent ou Sées par des
special du Conseil, touchant tout réglement, motion ou Ll
aufre matiere publique se rattachant aux affaires du Con-
seil—mais le membre posant une question ne doif 'ac.
compagner d’aucun argument ou opinion, ni d’énonceé de
faits, excepté en autant que cela peut étre nécessaire pour
Pexpliquer. Et en répondant a toute question de cette
nature, un membre ne doit pas discuter le meérite de la
matiere a laquelle elle se rapporte.

MOTIONS ET QUESTIONS.

20. Le Maire ou membre présidant considerera une Motion d'a-
motion d’ajournement comme étant toujours d’ordre, & Journement.
moins qu'un membre ne soit dans le moment a adresser
la parole ou que la question posée ne soit pas encore déci-
dée ; les motions d’ajournement se décident sans débats.

21. Toutes les motions seront par écrit, et secondées Comment se
avant d’étre disculées ou mises aux voix par le Maire ou {‘i‘;’]:sles o=
membre présidant. Quand une motion est secondée, elle i
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rée de nou-
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est Iue en anglais et en francais par Ie Maire ou membre
présidant, si I’ usage des deux langues lui est familier; si
non, le \L;ue ou membre présidant lit la motion (]rl]l.‘é
une langue et la fait lire dans T'antre par le Greffier de
la Cité avant quelle ne soit discutée.

22. Quand une motion est secondée et soumise par le
Maire ou membre pr ésidant, elle est censée étre la pro-
priété du Conseil, mais eIlo pourra étre refirée, avant
d’etre décidée on amcndu e, avee assentiment du Conseil.

23. Le Maire ou officier présidant proposera toutes les
(fuestions dans Pordre on elles seront présentées ; excepte
s'il s’agit de fixer des sommes d’argent ou une époque,
dans ce cas la somme la plus élevée et I'époque la plus
eloignée donneront la préséance & cette question.

2% Lorsqu’une question sera discutée, aucune motiou
ne sera reguie a moins qu'elle ne soit—
. Pour 'amender.
. Pour la référer & un comité,
. Pour la déposer sur la table.
. Pour la différer.
. Pour la question préalable.
6. Pour Pajournement.

DT s LS RO e

25. La question préalable, tant quelle n'est pas déci-
dée, exclut tout amendement & et discussion de la ques-
tion principale, et doit étre congue de la maniere suivan-
te: “ Que cette (question soit maintenant mise aux voix.”
Si la question préalable est résolue affirmativement, la
question principale est aussitdt mise aux voix sans déba
ni amendement.

26. Toute question peut étre considérée de nouv eatl,
durant une méme séance, par un vote de la majorité des
membres présents ; et la séance suivante ou toute autre
séance par le vote affirmatif de lamajorité de tout le Conseil
(C’est-a-dire 15). Toute motion pour re-considération une
fois faite-et décidée dans Paffirmative ou la négative, ne

_peut étre proposée de nouveau dans le cours de la méme

année.
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27. Une motion pour différer ou pour renvoyer a un
comité, exclut toute discussion de la question principale,
Jusquld ce quielle soit décidée.

23. Une motion d’amendement & nn amendement est
dordre ; mais on ne peut amender un amendement & un
amendement.

20, Un amendement modifiant lintention d'une motion
est d’ordre, mais non un amendement qui touche & un
sujet différent. :

30. Quand un amendenient est fait pour  retranclier
el ajouter.” le paragraphe dont on propose I'amendement,
doit étre lu d'abord tel qu'il esl, puis les mots que 1011
propose de retrancher et ceux que l'on veut y substituer,
et enfin, le pavagraphe tel qu'il se lirait il était amendé,

DIVISTONS,

31. Lorsque Pappel des membres est fait, préalablement
a une division, la diseussion doit eessor.

32. 8i deux membres le demandent, les noms de ceux
(ui votent pour et contre toule question seront appelés et
inscrits aux minutes du Conseil, dans Fordre-suivant :

Premierement—Les membres nonvellement élus pour
les Quartiers Ste. Marie, St. Jacques, St. Lonis, St. Laurent,
St. Antoine, Ste. Anne, Ouest, Centre el Est, dans Lordre
dans lequel les dits guartiers vienvent d’élre énumorés.
Pourvit que les membres ré-élus pour auenn des dits
Quartiers auront préséance sur tons membres nouvelle-
ment élus et qui entreront an Conseil pour la premipree
fois.

Seeondement—Les anciens membres pour les dils Quar-
tiers, dans l'ordre ci-haut énumére.

Troisiemement—Les Echevinsg dans Pordre inverse de
lenr nomination, les derniers nommeés votant les premiers.

PETITIONS.
33. Toute pétition, remoutrance ou autre demande
par écrit destinées a étre présentées au Conseil, doivent

porter sur Fendos le nom du réquérant et la substance de
60
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ORDRES ET REGLEMENTS DU CONSEIL.

sa demande ; cet endos seulement sera lu par le Greffier
de Ja Cité & moins quun membre n'exige la lecture du
document au long, et dans ce cas, cette lecture se fera.

SUBSIDES.

34. Aucune résolution, motion ou rapport entrainant
la dépense d’aucune portion du revenu de la cité ne
peuvent étre adoptés par le Conseil 4 moins qu’ils n'aient
oté préalablement soumis et qu'ils n’aientregu la sanction
du Comité des Finances. Dans le cas néanmoins ou le
Comité des Finances refuserait sa sanction a une alloca-
tion demandée par I'un des comités du dit Conseil, le dit
Conseil peut, par un vote des trois quarts de ses membres,
ordonner que la dite allocation soit faite.

REGLEMENTS.

35. Tous les réglements seront imprimés dans les deux
langues pour 'usage des membres, avant d’étre soumis &
la considération du Conseil.

36, Quand un réglement ou pétition est lu devant le
Conseil, le Greffier certifiera le fait et 'époque de cette lec-
ture sur U'endos du document.

37. Tout réglement doit étre lu deux fois avant d'étre
reféré, et grossoyé et lu une troisieme fois avant de rece-
voir la gignature du Maire.

38, Aucun réglement présenté au Conseil ne peut étre
lu plus d’une fois 2 une méme seance.

39, Les dépenses et frais occasionnés par des régle-
ments privés conférant quelque privilége exclusif, ou pour
tout objet de profit, ou pour 'avantage d’un particulier,
d’une corporation, ou d'individus, ou pour amender ou
stendre des reglements antérieurs de maniere a conférer
des pouvoirs additionnels, ne doivent pas étre a la charge
du public ; conséquemment les parties qui désirent obte-
nir ces réglements sont obligées, avant leur troisicme lec-
ture, de payer au Trésorier de la Cité, une somme suffi-
gante pour en couvrir les frais d'impression, de grossoye-
ment et de publication ; et aucun de ces réglements ne

ORDRES ET REGLEMENTS DU CONSEIL.

doit étre I pour la troisieme fois avant que le Greffier de
la Cité wait recu du Trésorier de la Cité un certificat
déclarant que le montant des frais d'impression, de gros-
soyement et de publication, comme susdif, a ¢1é verse
entre ses mains.

PRIVILEGES,

40. Chaque fois qu’il s'éleve une question de privilége,
elle est immédiatement prise en considération.

COMITES,

41. Chaque fois qu'il est proposé et résolu que le Gon-
seil se forme en Comité Général, le Maire, ou le membre
présidant, avant de quitter le fauteuil, nomme un Prési-
dent du Comité Général, qui maintient lordre daus le
Comité et en rapporte les procédés. Les régles du Con-
seil sont observées en Comité Général antant que cela est
pratiquable, a I'exception de celle qui limite le nombre de
fois qu’il est permis de parler.

42, En Comité Général de tout le Conseil, les motions
relatives 4 la question sous considération sont mises aux
voix dans U'ordre ou elles sont proposées.

43. Une motion a leffet que le Comité Géneral se leve
et fasse rapport, se décide sans débat.

44. Les Comités permanents se nomment par l¢ Con-
seil chaque année, aux séances trimestrielles de Mars.

Ils se composent de sept membres chacun, et ils sont
au nombre de dix, savoir: '

1. Le Comité des Finances.

2 £ des Chemins.

3 5 de la Police.

&% & du Feu.

. s de Aqueduc.

6, e des Marchés.

i “  de I'Eclairage.

8. £ de T'Hotel-de-Ville.
9. § des Licences.

10, K& de Santeé.
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ORDRES ET REGLEMENTS DU CONSEIL,

15. Des Comités spécianx peuvent étre nommes sur la
motion d'un membre, avee le consentement du Conseil.
Les Comités nommeés pour faire un rapport sur quelque
sujet qui leur est référé par le Conseil, y relateront les
faits et leur opinion sur iceux parécrit; et aucun rapport
nest re¢u par le Conseil 8l n'a été spécialement adopté
par le Comité legalement assemble, et signé par la majo-
rité de ses membres,

46. Le Rapport final dmn Comité spécial, une fois adop-
té par le Conseil, ce Comité se trouve déchargé, sans qu'il
soit nécessaire de prendre les voix, & moins qu'il n’en soit
ordonné autrement.

47. Toule convocation de Comite se fait parun avis de
pas moins de vingt-quatre heures d'avance.

£8. Aucun comité ne se réunitle méme jour que celui
on le Conseil siége, & moins que ce ne soit pour affaires
de 'importance la plus urgente et avee la sanclion du
Maire. '

4. A moins d'un ordre du Conseil &4 ce contraire, la
Bl

majorité des membres d’'un Comité forme un quorum.

o0. Si dans les lrente minules qui suivent le temps
fixé pour la réunion d'un Comité, les membres présents
ne forment pas un quorum, tout membre de ce Comite
alovs présent, peut laisser la Chambre du Comité, et faire
entrer son nom comme present; dans ce cas auncune
affaire ne peut se fransiger a cette réunion, quoiqu’il y ait
subséquemment un guorun.

51. Les membres du Conseil peuvent assister aux
réunions des Comiltés, mais 1’y exercent pas le privilége
du vote. :

02. Aucun comité ne peul passer conftrat avec aucun
de ses membres ni acheter de lui quoi que ce soit.

53. Les comptes contre la eité pour fournitures ou ser-
vices ne peuvent élie approuves par aucun président du
Comité, si ces comptes n’ont élé préalablement ordonnés
ou autorisés par le Comité Ini-méme.

OLRDRES ET REGLEMENTS DU CONSEIL.

5% La 20¢ rigle touchant la reconsidération de
motions sur des questions devant le Conseil sapplique
également & la reconsidération de toute guestion en
Comite.

55. Quand un nombre suffisant des membres d'un
Comité ne s'accorde pas au snjet d'un rapport & faire sur
(quelque question qui lui a été référée, le Président de ce
Comité fait un Rapport Spécial des procédés an Conseil,
afin de déterminer une décision sur la gquestion.

DEVOIRS DU GREFFIER.

36. Le Greffier de la Gité prépare une liste de tous les
réglements, résolutions ou rapports sur la table qui for-
mervont ¢ Povdre général du jour”; les Communicalions
ou Pétitions originales sont d’abord prises en considéra-
tion, ensuite toute affaire non terminée, et enfin les ordres
du jour spéciaux, a moins que le Conseil n'en décide
aufrenment.

57. Le Greffier fait le procés-verbal des votes et proce-
dés du Conseil et il y entre tous les ordres et résolutions
adoptés : il tient note des Rapports, Requétes et antres
papiers soumis au Conseil, en les indiguant par leurs
titres seulement ou en faisant une courte analyse de leur
contenu ; mais tous les rapports adoplés sont entrés an
long ; et ces Proces-Verbaux seront écrits dans un jour-
nal séparé destiné spécialement & cet objet et muni d'un
index : il distribue et référe aussi tous les documents aux
Comiteés et aux officiers que ceéla conecerne aussitOb apres
(que cette référence est ordonnée. !

38. Le Greffier du Counseil-de Ville assiste anx réunions
du Conseil et des Comités et en [ait les proces-verbaux
quil inscrit dans les livres spécialement destines a cet
objet ; il a la garde de ces proces-verbaux qui, de meéme
que toutes les antres avchives, sont sujets a linspection
des membres du Conseil.

59. Aucun ordre ou régle du Conseil ne peut éfre sus-
pendu sans lassentiment des trois quarts des membres
présents, ni ne peut étre rappelé en amendé sans qu'avis
ait 6té donné dune motion & eet effet, et sans lassen-
timent de la majorité de tout le Conseil.
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REGIE DU DEPARTEMENT DU FEI/.

REGLEMENTS

POUR LA REGIE DU DEPARTEMENT DU FEU,

LA POLICE DU FEU DE LA CITE.

Stations.

l. Les Stations de la Police du Feu de la Cité sont

désignées comme suit, savoir :

No. 1. Station Centrale, Rue Craig.

No. 2. Place de la Cour.

No. 3. Rue Wellington.

No. 4. Place Chahoillez.

No. 5. Rue Sie. Catherine.
. Rue des Allemands.
. Place.Dalhousie.
. Rue Visitation.

o SRS I = RS L R - ST T 20

Districts.

2. Pour faciliter les opérations du Département du
Feu, la cité est partagée en ‘trois Districts.

Le District No. 1, comprend toute cette partie de la Cité

fqui se trouve i I'Ouest des rues St. Denis et Bonsecours,

et & I'Est des rues St. George, Dupré, Ste. Marie, Ste.

Monique et de Pavenue du Collége McGill. et depuis les
limites de la Cité jusqu’au fleuve.

Le District No. 2 comprend toute cette partie de la cité
qui se trouve & I'Ouest du District No. 1.

Le District No. 3 comprend toute cette partie de la cite
fqui se trouve 4 'Est du District No. 1.

3. Les boites & signal pour les stations de la Police
du Feu sont comprises dans les différents Districts dans
Uordre suivant :

- Tﬁn'

REGIE DU DEPARTEMENT DU FEU.

Distiiet No. 1.

Stations du Feu. Appareils.
No. | Centrale Beyaua.
YRS lE R e Echelles et Crochets.
No. 2 Protector. Boyaux.
o ; Boyaux.
No. 5 Union, { Pompe.
No. 6 Voltigeurs. Boyaux.

Boites o Signal. .
Les Nos. 1,2, 3, 4, 9, 6, 7, 8, 9, 12, 24, 26, 34, 35, 36, 37,
38, 39, 41, 42, 43, 45, 46, 47, 48, 49, 51, 52.

District No. 2.

Stations du Feu. Appareils.
Pompe.
No. 3 Rue Wellington. { Boyaux.
Echelles et Crochets.
No. % Place Chaboillez. Boyaux.

Boites @ Signal.
Les Nos. 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 23, 25, 27, 28, 29,
31, 32 et (4.
District No. 3.

Stations du Feu. Appareils.
No. 7 Place Dalhousie. Boyaux.
Boyaux.
No. 8 Rue Visitation. Pompe.
{Echelles et Crochets.

Baites a Signal.
Les Nos. 2, 53, 54, 56, 57, 38, 61, 62, et 63.
Organisation des Stations.

4. Les différentes Stations seront organisés comme
suit :

No. 1. Station Centrale.
Un gardien
Un sous-gardien
Deux conducteurs.

No. 2. Place de la Cour.
Un gardien
Un sous-gardien
Un conducteur.
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No. 3. Rue Wellington.

Un gardien

Un sous-gardien

Un conducteur.
No. 4. Place Chaboillez.

Un gardien

Un sous-gardien

} Un condnectenr.

No. 5. Rue Ste, Catherine.

Un gardien

Un sous-gardien

Un conductenr,
No. 6. Rue des Allemands. :

Un gardien

Un sous-gardien

Un conductenr.
No. 7. Place Dalhousie.

Un gardien

Un sous-gardien,
No. 8. Rue Visitation.

Un gardien

Un sons-gardien

Un conducteur.

Devoirs des Garvdiens, Sous-Gardiens el Conducteurs.

. Les gardiens et les conducteurs de la police du feu
doivent se tenir constamment & leurs stations respectives,
et ne peuvent g'en absenter qu'avec la permission du chef.
Les premiers ou senior gardiens ont droit au logement et
a 'usage gratnit de l'eaun dans leurs stations respectives ;
les sous-gardiens et conducteurs y ont aussi un endroit
pour coucher, mais il est bien entendu qu’ils sont tenus
de fournir leur literie & leurs propres frais.

6. Il est strictement défendun aux membres de la police
du feu de la cité de faire un usage déréglé de liqueurs
spirituenses, et de proférer des jurements, ils doivent en
un mot tenir une conduite paisible et respectable. Il leur
est aussi positivement d’entrer dans les auberges, & moins
que ce ne soil dans le service régulier de leur devoir

REGIE DU DEPARTEMENT DU FEU.

comme pompiers ou d'apporter des ligueurs spiritueuses
dans les stations sous aucun prétexte que ce soit; en le
faisant, ils fexposent a étre renvoyés immédiatement. Le
premier gardien de chaque station est tenu responsable
du bon ordre dans sa station, il veille & ce que tous les appa-
reils soient toujours en bonne coudition ; il rend compte
au chefl sang délai, de fout dommage ou de ce qui peut man-

quer; il a soin que les quarts se fassent régulierement ; il

tient aussi un livre ou journal on se trouve indiguée la
toutine journaliére des devoirs suivantla formule que lui
fournit le chef ; ce livre est sujet & linspection des officiers
du corps ; il doit encore rapporter toutes les irrégularités,
manvaise condnite ou actes d’insubordination de la part
de ses subordonnés.

7. Les membres de la police du feu de la cité ne s'en-
gagent, ni directement ni indirectement, dans aucune
occupation ou affaire, civile ou militaire, autre que celle
pour laquelle ils sont employés comme membres de la
police du feu; ils seront toujours préts i rendre tous les
services que l'on exigera d’eux pour le maniement des
pompes, hoyaux, crochets et échelles, haches, appareils de
sauvetage, ete., ete., ete.

Ordres des (Quarts.

8. Dans les stations ot il v a deux gardiens/le quart
est de six heures alternativement, comme suil :
De midi & 6 h. P. M,
“ 6 L, 4 minuit.
“ minuit a 6 h. A. M.
¢ 6 h. A, M. a Midi.

9. Dans les stations on il ¥ a deux gardiens et uu con-
ducteur, le quart est pour chacun de quatre heures alter-
nativement, comme suit :

De midi a 4 h. P. M.
“ihhoa 3h PO,
“ 8 h. & minuit.
“minuit & 4 h. A, M.
4l A M a8 ho A M.
“8h A. M & midi

61
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10. Dans les stations ou il y a quatre Gardiens et Con-
ducteurs, les quarts sont chacun six heures de suite,
comme suib :

De midi & 6 h. P. M.
¢ 6 h. P. M. & minuit.
“ minuit a 6 h. A. M.
“ 6 h. A. M. & midi.

Ll. Quand ils ne sont pas de quarts ou occupés a-

arroser les rues, ainsi qu'il est ci-apres stipulé, les Gar-
diens et les Conducteurs peuvent s’absenter pour aller
prendre leurs repas, et s'ils sont mariés, ils peuvent aller
dans leurs familles ; mais & part 'absence pour les repas,
ils ne peuvent s'absenter sans permission.

Arrosage des Rues.

12. L’arrosage des rues ayant été assigné & la Police
du Feu de la Cité, les Sous-Gardiens et les Conducteurs,
(quand ils ne sont pas occupés A leurs devoirs de pompiers,
sont chargés de I'arrosage des rues ; il est entendu cepen-
dant, que les hommes dont le guart se trouve entre le

coucher et le lever du soleil, ne seront pas assujettis a ce .

travail.
Curage des Boyaux.

13. Outre les devoirs ordinaires assignés aux gardiens
et conducteurs, le personnel de la station centrale est
chargé .du curage et de la réparation des boyaux. Les
boyaux sont apportés a la station, changés, pnis rempartés
par les gardiens ou conducteurs des diverses stations.

Devoirs dw.Premier Ingénieur.

14. Le Premier Ingénieur se tient & la station centrale
tous les jours (excepté les dimanches) depuis 9 h. A. M.
jusquda midi. Il a le commandement de toute la force
aux incendies; et donne i la Police du Fen dans ses diver-
ses stations les ordres qui sont en conformité des régle-
ments du Feu de la Cité et des dispositions qu'ils contien-
nent. Il a le droit de suspendre de ses fonctions tout
membre de la force qui se comportera mal ou qui déso-

héira aux ordres et il rend compte de cette suspension au

REGIE DU DEPARTEMENT DU FEU.

Comité du Feu ; et, en sa qualité d'officier exécutif du
comité du Feu, il transmet les ordres de ce comité & ceux
qu’ils concernent.

15. 11 tient un journal des opérations du Départe-
ment dans toutes ses branches, et en met tous les trois
mois sous les yeux du Comité du Feu un tableau synop-
tique, dans lequel il énumeére en détail les pertes qui sont
survenues, les causes des incendies, si elles sont connues
~—Ile genre d’affaires ou de commerce—la valeur supposée
des propriétés détruites, soit réelle soit personnelle—avec
les remarques et recommandations qu’il eroit propres i
rendre son Département encore plus utile.

16. Lorsque de ce requis, il doit donner tonte lassis-
tance en son pouvoir pour le fonctionnement de I'établis-
sement du Télégraphe d’Alarme. '

Devoirs de [ Assistant-Ingénicur.

17. I’Assistant aide et assiste le Premier Ingénieur
aux incendies, et en absence de ce dernier, il prend la
direction de tout; il se tient au Bureaun (Station Centrale)
tous les jours depuis 1 heure jusqu’a huit heures P. M.

18. Il fait & tour de rvole, deux fois la semaine, I'ins-
pection de toutes les Stations ; il aide au chef a tenir le
journal et le livre d’ordonnance du Bureau Central ; il
fait la compilation de tableaux & méme les différents
tableaux et données insérés dans les livres des diverses
stations ; il se rend enfin généralement utile pour comn-

duire les affaires du Département.
Régle générale,

19. Tous les membres de la Force de Police de la cité,
v compris le Premier Ingénieur et son Assistant, consa-
crent tout leur temps et leur activité aux devoirs de leurs
charges respectives. La violation de cette regle expose le
contrevenant 4 une destitution immédiate.
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COMPAGNIE DU FEU DE LA CITE.

20. La Compagnie du Feu de la Cité, est divisée en trois
sections de douze Pompiers et de six surnuméraires.

21. La Premiere Seetion est sous les ordres immeédiats
du Capitaine, et son rendez-vous ou lieu de réunion se
trouve a la Station Centrale.

22. La Devxitme Section, composée d'un nombre égal
’hommes, se trouve sous les ordres immédiats du Pre-
mier Lieutenant ; son rendez-vous est & la Station No. 3,
rue Wellington.

23. La Troisitme Section est composée de la méme
maniere que les deux précédentes, sous les ordres du
second Lieutenant, et se réunit & la Station No. 6, rue des
Allemands.

24, Quand la Compagnie toute entiére, ou partie
(icelle, est appelée & servir, elle est sous les ordres
immeédiats du plus ancien officier de la Compagnie pré-
sent, lequel est dirigé par le chef ou son assistant.

Devoirs de la Compagnie du Feu de la Cité.

25. Les fouctions de cette Compagnie dépendent de
lexigence de chaque cas d'incendie en particulier. Les
mewmbres sont employés & faire fonctionner les pompes i
incendie, & manier les boyaux, élever et placer les échel-
les, démolir les constructions en bois, et & faire générale-
ment tous les ouvrages que I'on peut exiger d’eux pour
Pextinction du feu.

26. Le Capitaine et les Lieutenants maintiennent la
discipline et la bonne tenue de la compagnie, et ils en sont
responsables.

27. Les diverses sections de la compagnie du feu de la
cité sortiront dans I'ordre établi pour la police du feu de
la cité, comme suit :

Premiére Alarme.
District No. 1. Ire Section.
ol e 2 2e g
“  No.3. P«

REGIE DU DEPARTEMENT DU FEU.
Detvveieme Alarme.

District No. 1. Ouest. [re et 2¢ Sections.

¢ No. 1-Est Ire gf 3e €t
e No: 2 [re et 2e £
NG!S, Ire et 3¢ £

Troisieme Alarme.
Les Ire 2¢ el 3¢ Sections.

28. Dans tous les cas, le Premier Ingénieur ou son as-
sistant fait I'appel nominal, ou le fait faire en sa présence,
et les absents sont sujets & une amende ou a un décompte
sur lenr paie d’aprés Péchelle suivante :

Lie Gapitainentol Sriatiny e S il o $1.50
Les Lieutenants........... s i 1.00
Lies Pompiers.. —o m i eie on el 0.50

20. Les membres surnuméraires ont droit & la paie
quand ils remplacent des membres absents, pourvu, toule
fois, quil 0’y ait pas plus de douze membres répondant i
Pappel dans chaque section de la compagnie.

e

Uniforme.

30. Les membres de la police du feu de la cité achétent
a leurs frais le costume uniforme prescrit par le comité
du feu et ils le portent toutes les fois qu’ils sont en fone-
tion. Si cependant ils négligent de se le procurer, le chel
en achete un 4 leur frais; et le colit en est déduit de leur
paie. Tout changement ou wariété dans I'uniforme, en
raison de quelqu’occasion particuliere ou de la saison, est
ordonné par le chef.

31. Le costume uniforme de la police du feu est comme
suit :

Casque—En cuir d’ordonnance.

Chemise—De flanelle rouge.

Pantalons—D’étoffe noire mélée, avec un ceinturon de
cuir. . ;
Dans Thiver, les membres portent par-dessus leurs
habits un Poncho en Caoutchoue.
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Couleurs.
1er District.—Rouge.
2¢ District.—Vert.
3¢ District.—Blew.

32. La Compagnie du Feu de la Cité choisit elle-méme
son costume, pourvu qu'il soit, cependant, uniforme et du
méme patron ; les différentes sections se distinguent par
les couleurs des Districts auxquels les dites sections sont
attachées.

DEPARTEMENT DU TELEGRAPHE D’ALARME
POUR LE FEU.

33. Le Surintendant ou premier Opérateur a seul le
controle exclusif de tous les appareils et instruments du
Télégraphe d’alarme pour le feu, ainsi que des Télégra-
phes de I'Aqueduc et de la Police. Il dirige le fonction-
nement du Télégraphe d'Alarme dans tous ses détails, et
le Comité du Feu le tient responsable du bon ordre et
fonctionnement pratique et efficace de I'établissement ; et
afin que cette responsabilité ait plus de poids, il a le pou-
voir de suspendre ses subordonnés s'ils viennent & man-
quer gravement a leurs devoirs, en attendant que le
Comité du Feu en décide.

34. Le Surintendant ou premier Opérateur doit sou-
mettre an Comité du Feu, le ou avant le premier de Mars
chaque année, un rapport sur le fonctionnement de son
département durant 'année, accompagné des suggestions
qu’il croit devoir soumettre a la considération du Comité.

35. Chague opérateur est tenu de donner seize heures
de gquart par jour—huit heures de service actif et huit
heures de présence et d’aide en cas de besoin—et de ren-
dre en tout temps les services extraordinaires que la mise
en ceuvre du systeme télégraphique peut exiger.

36. Sur la demande du principal Opérateur, le Chef
du Département du Feu lui fournit, parmi les membres
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de la Police du Feu de la Cité, un nombre suffisant
d’hommes pour planter les poteaux du télégraphe, ou pour
tous autres ouvrages analogues qui peuvent devenir
nécessaires.

Alairmes.

37. L’alarme du Feu est communiquée a toutes les sta-
tions ; & la PREMIERE ALARME, il n’y a que la police
du feu et la section de la compagnie du feu du district
indiqué, qui soient appelées a sortir ; les autres distriets
doivent néanmoins se tenir sur lalerte pour courir an
feu si la chose devient nécessaire.

‘District No. 1.—A la seconde alarme dans le District
No. 1, & Pouest des rues St. Joseph et St. Urbain, le district
No. 2 sortira pour venir aider le district No. 1. Si T'in-
cendie éclate & U'est de la dite ligne, le No. 3 sortira.

District No. 2.—A la seconde alarme dans le district No.
2, le district No. 1, & I'ouest de la rue St Urbain, sortira
pour aller Tui aider.

District No. 3.—A la seconde alarme dans le district
No. 3, le district No. 1, 4 'est de la rue St. Urbain, sortira.
Dans tous les cas, tout le département sortira a la troisie-
me alarme.

Signaux & Alarme.

38. Powr une premiere Alarme—Le numéro de la boite

A signal sera frappé trois fois de suite. :

Pour une deuxiéme Alarme—Le numéro sera répéte deuax
fois,-apres que la premiere alarme aura cesse.  ©

Powr une troisieme Alarme—Le numéro sera répété une
fois, aprés que les premier et deuxieme signaux auront été
donneés. s

Quand il n’y aura plus besoin d’aide il sera frappé un
coup.

39. Si une alarme se donne dune deuxieme boite i
signal, cette alarme n’est pas considérée comme une
seconde alarme donnée pour avoir du renfort ; mais si

elle vient d’un autre district, alors I'effectif préposé a ce
district se rendra de suite au lien indiqué.
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INSPECTION DES BATISSES.

Devoirs de Ulnspecteur.

40. L'Inspecteur des Bitisses consacrera tout son temps
el donnera la plus grande attention aux devoirs de sa
charge tels quils sont définis au Réglement conecernant
la construction des bitisses, ete., et la prévention des acci-
dents par le fen ; il ne sera pas tenu de s'occuper d’aucune
autre fonction, et il ne lui sera pas permis de s'engager
dans les affaires ni d’exercer quelqu’autre métier ou pro-
fession que ce soit.

41. L'Inspecteur des Bdtisses assistera A toutes les séan-
ces du Comité du Feu, & moins quil n'en soit empéché
par des causes inévitables, afin de communiquer tous les
renseignements ayant rapport a Padministration du dé-
partement sous sa charge.

42. Il sera du devoir de I'Tnspecteur des Bitisses de pré-
parer un rapport annuel, contenant un exposé concis du
fonctionnement de son département durant lannée, ainsi
que les recommandations et suggestions qu'il eroira devoir
faire et selon que les circonstances 'exigeront.

43. 1l préparera aussi un état, sous forme de tableau.
indiquant le nombre de bitisses érigées durant Pannée
dans les différents Quartiers de la Cité, en désignant 'em-
ploi qu'on veut en faire, Pespéce de matériaux mis en
usage—il donnera aussi la moyenne des visites quil a
faites aux dites bitisses durant le cours de leur érection.

4%. Il fera aussi un rapport, sous forme de tableau, dn
nombre de bitisses dans chaque Quartier qui ont été nota-
blement changées ou réparées, en ayant soin de donner les
détails s'ils sont importants.

45. Tl fera voir dans un tablean condensé si le nombre
des nouvelles bitisses s'est accru ou a diminué, compara-
tivement aux années précédentes. L'Inspecteur des Ba-
tisses préparera aussi un état de toutes les poursuites qu'il
a intentées devant la Cour du Recorder, en ayant soin de
douner les noms des parties impliquées, la cause de la
plaiute, et le résultat des poursuites.

GOUVERNE DE LA FORCE DE POLICE.

REGLEMENTS (*)

POUR LA GOUVERNE DE LA FORCE DE POLICE
DE LA CITE DE MONTREAL,

AVEC DES INSTRUCTIONS SUR LES POUVOIRS ET
DEVOIRS D'UN CONSTABLE.

AUX MEMBRES DE LA POLICE DE MONTREAL.

Quoirue toute organisation de Police soil spécialement
établie pour déecouvrir le erime et conduire 4 la punition
des coupables, son but principal est d'empécher le crime,
en réprimant les vicienx, en intimidant les libertins, et en
faisant en sorte que tout crime commis ne puisse échapper
a la punition voulue.

Ces résultats ne sauraient etre obtenns gque parune vigi-
lance sans reldche, et par I'énergie que vous déployerez
dans Uexécution des devoirs si élevés et si importants que
la loi vous a confiés,

Un examen soigneux de la loi et des réglements vous
serviront de guide certain pour vous conduire, et si vous
le faites, vous acquererez la confiance de vos concitoyens
et ferez honnenr & la position que vous oceupez. La mise
en force et le maintien de la loi, sont sons tous les gou-
vernements bien administrés, de la premiere et de la plus
haute importance. :

Pour arriver a ce résultat, il faut que les hommes a qui
ces pouvoirs importants sont conférés soient des hommes
d’un caractére honorable, calmes et désintéressés, jndicieux
et prudents, de plus il doivent étre quand Ioccasion
I'exige, hardis et résolus.

Les devoirs d'un homme de Police n’admettent pas de
reldache. Il doit se conduire comme si le bon ordre de la
société et la prévention d'infractions aux. lois ne dépen-
daient que des efforts et de la diligence individuelle de
chaque homme : et il doit se rappeler que la ou le crime
prévaut et la loi est violée, on attribue le plus fréquem-

(") Adoptés le 2 Mai 1862,
62
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ment ce résultat A la négligence des gardiens établis de la
société. Labsence de crimes sera regardée comme la
meilleure preuve de l'efficacité de la police.

Cest de votre bonne conduite et de votre vigilance (que
dépendent done votre influence et votre réputation dans
cette ville. :

Un homme de police qui flinerait aux coins des rues,
ou ui perdrait son temps a causer avec les passants, au
lieu de remplir les devoirs de son état, et de veiller sur la
conduite des étourdis et des libertins qu'il rencontre dans
les limites de sa ronde, serait bientot remarqué, el sa
conduite blimée comme elle le mériterait. .

Il faut dans toute circonstance maintenir son sang froid,
et faire tous ses efforts pour concilier, plutot que de donner
lieu & la provocation. Comportez-vous avec égard et poli-
tesse, soit que vous soyez de service ou non, mais en
meéme temps faites voir de la fermeté et de la décision, et
vous pourrez compter sur la confiance et le respect de vos
concitoyens. 5

Dans toutes vos relations, soyez indulgents et polis vis-
d-vis les nns des autres et obéissants & tout ordre légal qui
pourra vous étre donné. La discipline et la stricte obser-
vance des regles et réglements de la police sont de la plus
haute importance, et elles seront rigoureusement mises
en foree. La loi vous octroit une compensation suffisante
pour vos services, et le public, en retour, a droit de
compler sur votre fidélité.

Le principal objet que fout officier ou membre du corps
de la police doit avoir en vue est de se montrer digne de
la confiance que I'on repose en lui et d’élever son état
aux yeux du public en général. Il faut nécessairement
laisser un grand nombre de détails a I'intelligence et & la
discrétion des individus, et selon que ces qualités seront
développées chez eux, et qu'ils se seront fait remarquer
par leur zéle, leur activité et jugement, ils pourront avoir
droit, par la suite, & une promotion ou a une récompense.

GOUVERNE DE LA FORCE DE POLICE.

REGLES ET REGLEMENTS. (")

l. Savoir lire et écrire avec une connaissance pratique
des langues francaise et anglaise seront exigés autant que
possible. Un ecaractere irréprochable sera dans tous les
cas indispensable pour étre admis dans le corps de la
police.

2. Une conduite irréprochable, du zeéle, de Tactivité, de
I'obéissance et du jugement déployes dans T'exercice. des
devoirs qui leur sont imposés sont exigibles el donneront
droit aux promotions ef aux récompenses,

3. Chaque homme devra donner tout son temps et son
attention au service de la police, et abaridonner tout autre
état, métier ou profession.

4. Il obéira promptement & tous les ordres donnés par
son officier supérieur, et se conformera aux regles et ré-
glements qui pourront étre faits pourl'avauntage du service.

5. Il devra en tout temps paraitre en uniforme complet.

6 Il ne devra ni se servir ni permettre a d’autres de se
servir de son biton, marqué “ Police de la Cité,” excepté
pendant le temps qu'il appartiendra an corps de la police.

7. Il doit clairement comprendre guels sont les pouvoirs
que lui accorde la loi pour exécuter ses devoirs avec effi-
cacité. Pour cela on lui recommande de lire avec soin les
instructions données concernant les devoirs d’un cons-
table.

8. Tl doit 'exercer a4 pouvoir reconiaitre les habitants
de chaque maison de manitre a pouvoir les identifier. Par
ce moyen, il empéchera toute erreur et sera en mesure
de porter secours aux occupants de ces maisons quand ils
le réclameront.

9. 11 doit faire la tournée de son poste au moins une
fois chaque demie-heure, et il sera tenu de le faire de
maniére (ue toute personne ayant besoin de ses services,
en stationnant au méme endroit pendant cet espace de
temps, puisse ¢tre stive de rencontrer un constable. Néan-
moins il Tui est permis de s’arréter dans un endroit quel-

{*} Adoptes par le Comité de Police le 2 Mai 1862,
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congue, si sa présence en ce lieuw est mécessaire, pour
surveiller les personnes suspectes, ou pour toute aulre
raison ; mais il devra démontrer & ses officiers supérieurs
quil avait des raisons suffisantes pour avoir agi de la
sorte.

10. Aprés avoir fait une arrestation, il doit de suite re-
tourner & son poste, qu’il ne doit jamais quitter durant
ses heures de service, a moins d'absolue nécessite.

[ 1. Il ne devra entrer dans aucune maison excepté pour
exécuter ses devoirs; et il devra remarquer avec le plus
grand soin toutes maisons publiques dans les limites de
son poste, et rapporter si elles sont tenues avec égard au
bon ordre, sides soldats ou des apprentis ont habitude de
la fréquenter et d'y boire, apres les heures voulues par la
loi; il devra de plus faire rapport de toules personies
buvant le samedi aprés onze heures du soir, jusqu’an
lundi matin a 6 heures, et jouant dans toute maison pu-
blique ; mais dans aucun temps il ne lui sera permis d'en-

trer dans ces maisons & moins que ce ne soit dans lexer-

cice de ses fonctions. Toufe infraction 4 ce réglement sera
considérée comme inexcusable; Photellier lui-méme étant
exposé a une amende s'il permet aux hommes de police
de boire dans son auberge.

12. Il devra étre poli et empressé vis-d-vis des personnes
de toute classe et de tout rang ; nulle insolence ou grossie-
reté de sa part ne sera tolérée.

13. Lorsquil sera de service il ne doit pas entrer en
conversation avec qui que ce soit, excepté sur des sujets
(qui ont rapport & son service.

14. Il doit faire la plus grande attention & ne pas inter-
venir inutilement et sans nécessité. Lorsqu’il sera requis
d’agir, il devra le faire avec fermeté et hardiesse. En
toute occasion il sera fortement appuyé dans l'exercice de
ses fonctions, Il ne doit jamais perdre de vue qu'il n'y a
pas de qualite plus indispensable pour un constable que
de savoir maitriser sa colere, et de ne jamais se laisser
emouvoir, méme an plus petit degré. par des paroles offen-
santes ou des menaces. S'il remplit son devoir d'une fagon
calme et déterminée, une semblable conduite engagera
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probablement les assistants bien disposés a lui venir en
aide §'il en a besoin.

15. Les instructions générales qui suivent ne doivent
pas étre considérées comme contenant des regles de con-
duite applicables i toutes les circonstances que 'homme
de police peut rencontrer dans I'exercice de ses fonctions :
il faut que quelques choses soient laissées a la discrétion
et & Pintelligence des individus, et selon qu'ils se montre-
ront en possession de ces deux qualités, et qu’ils déploye-
ront du zéle, de lactivité et du jugement en toule occa-
sion ils' mériteront plus tard des promotions ou des
récompenses.

16. Ils ne pourront en aucun temps, sous quelque pre-
texte que ce soil, recevoir de I'argent on des récompenses
de personnes guelconques sans uie permission expresse
du chef.

17. Ancun homme de police ne quittera le corps & moins
Qavoir donné avis de son intention au moins un mois
d’avance. Dans le cas ou il quitterait la force sans cet
avis préalable, ou qu’il serait démis, tout arrérage de paie
alors due sera retenue.

18. Tout homme qui sera démis ou qui résignera, devra
remettre, avant de quitter le service, toutes les parties de
I’habillement et de Llaccoutrement qui Iui aurvont été
remises.

19. Tout homme du corps de la police sera sujet & étre
expulsé pour les faufes snivantes :—

Désobéissance aux ordres,

Ivrognerie,

lusolence en paroles ou aclions,

Conduite et langage grossier et brutal,

Négligence dans 'exécution de ses devoirs.

Fréquentation des auberges on des maisons désordon-
nées, excepté pour remplir les devoirs de son état.

20. Tout homme absent du service soit pour cause de
maladie ou toute autre raison, sera sujet & ce que sa paie
soit retenue, selon que le Chef le jugera i propos.

21, Le Comité de Police ne refusera jamais d’entendre
la plainte d’'un des hommes de Police quand elle lui sera
adressée par lintermédiaire de son Officier-Supérienr.
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Dans le cas ou tel Officier-Supérieur refuserait de sou-
mettre cette plainte au Comité, alors le Comaté sera prét i
recevoir la plainte de tout membre du Corps de Police.

22. Si la plainte est futile on nullement soutenue par
des preuves snffisantes, celui qui P'aura portée sera aussi-
tot démis.

23. Lorsqu’il sera de service, les limites de sa ronde
lui seront clairement définies par 'Officier de service. Et
il sera alors tenu responsable de la vie et des biens des
personnes qui résident dans les limites de sa ronde, ainsi
que du maintien de la paix et du bon ordre pendant tout
le temps de son service.

24. Il ne doit pas intervenir lorsque des personnes
sarrétent ou parlent entre elles, mais il ne doit pas per-
metire quun nombre de personnes assez considérable
s'assemble de maniére a obstruer la libre circulation des
rues. Il doit toujours se rappeler quil lui faut remplir
son devoir avec douceur et discrétion. Toute violence on
coup porté a une personne en état d'arrestation sera
séverement punie. Un constable ne doit pas se servir de
son biton parce que la personne qu'il a arrétée se montre
violente dans son langage et sa conduite. Un homme
de police ne doit jamais se servir vis d-vis des personnes
sous sa garde de langage capable de les blesser ou de les
offenser ; cette conduile tend & les pousser & la résistance.
et a faire naitre un sentiment d’hostilité contre le consta-
ble chez les personnes qui entourent. Chagque homme
de police en faisant une arrestation n'est pas justifiable
de faire plus que ce qui est absolument nécessaire pour
conduire stirement les personnes sous sa charge a la
station de police. ;

25. Tout homme de police, en passant par les rues, ne
doit pas coudoyer les passants, mais toujours donner le
passage d'une fagon courtoise et respectueuse. Plus la
police fera-preuve de politesse lorsquielle n'est pas de
service, et plus elle sera respectée et soutenue par le
public dans lexécution de ses devoirs.

26. Si un constable pendant son temps de service ou
apres sa démission ou sa résignation a mal a propos usé
ou endommagé aucun article de son fourniment, le Chef
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déduira de la paie de toute telle personne, une somme
suffisante pour réparer le dommage, ou pour I'achat d'un
artiele semblable nenf.

27. Tout homme de police est sujet & étre démis
péremptoirement pour inaptitude, négligence ou incon-
duite indépendamment de toute autre punition voulue
par la loi.

28. Tout constable est tenu de s'abstenir de [nwmer, de
prendre de la boisson, de porter des cannes ou des para-
pluies, pendant tout le temps qu'il sera de service.

29, Tl est strictement défendu i tous les hommes de
police, daccepter aucune espece de boisson de la part de
personnes en état d’arrestation, ou qui viendront d’obte-
nir leur décharge, on de la part de tout ami du défendeur.

30. Il est absolument défendu i tout constable pendant
la durée de son service, d’entrer en conversation avee (ui
que ce soit, excepté pour des objets qui ont rapport a son
service. Si pendant le temps de leur service ils sont re-
marqués faisant la conversation avec les servanies ou
autres femmes, ils seront punis avee sévérité.

31. Les hommes soit de service ou non, doivent se
regarder comme sujets & étre appelés en tout temps, et
devront se tenir préts, lorsqu'ils en seront requis, sous le
plus court delai.

32. Tout constable est strictement enjoint d’empécher
toutes nuisances, interruptions ou embarras dans les rues
publiques de cette ville.

33. Si pendant sa ronde il remarque dans les rues
quelque chose susceptible de causer du danger ou un
inconvénient publie, ou si quelgue chose lui parait irré-
gulier ou nuisible, il est tenu d’en faire rapport i la sta-
tion.

34. Il est du devoir de chaque homme de police de
remarquer et de faire rapport i ses officiers supérieurs de
toute lampe & gaz brisée, sale ou éteinte. Les constables
doivent particulierement faire altention aux porches, aux
parterres, portes de parterres ou enclos des diverses mai-
sons qui se trouvent dans les limites de leur ronde, vu
(ue des personnes 8’y cachent fréquemmenten atttendant
que le constable soit passé, pour commencer immédiate-
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ment aprés leurs opérations.  On leur recommande aussi
spécialement de surveiller les voilures, waggons, fraineaux
arrétés ou allant et venant dans les rues, & bonne heure
le matin ou tard le soir.

35. Les hommes de police ne peuvent pas refuser lenr
aide et protection aux persontes ou i leurs propri¢tés pres
des limites de leurs rondes s'ils en sont requis pour des
cas qui exigent leur attention immédiate; mais ils doi-
vent toujours retourner i leur poste, aussitot que possible.

36. Dans le cas de saisies faites pour loyer (i ou toute
autre cause, ou lorsque des dispules s'élevent entre des
personnes a propos de matieres qui regardent les lois civi-
les, le constable ne doit pas préter main forte ou s'entre-
mettre entre les parties, & moins que la chose ne soit né-
cessaire pour empécher une infraction 4 la paix, ou pour
apaiser une dispute; dans ces cas, il ne doit arréter que
les personnes qui troublent la paix, comme daps les cas
ordinaires. ;

37. Les constables doivent conduire & la Station de
police toute personne qu'ils trouveront dans les limites de
leurs rondes, (qui par ivrognerie ou autres causes, se trou-
veront hors d’état de prendre soin d'enx-mémes ou de
leurs biens et les remettre sous la garde de lofficier de
service.

38. Dans tous les cas de mort violente ou subite qui
pourraient arriver a la connaissance des constables, ils
doivent rendre compte des particularités & lofficier de
service, afin quielles soient consignées dans le rapport, et
que le coronaire en soit informé immeédiatement.

39. Les constables de police peuvent arréter, fouiller
et détenir toute voiture, carrosse ou vaissean qu'ils ont
raison de soupconuer comme contenant des effets volés
ou illegalement obtenus.

40. Si un constable est appelé par les habitants d'une
maison de mauvaise réputation, pour arréter une ou plu-
sieurs personnes dans cette maison, il sera tenu d'arréter
-tous ceux qui Uhabitent comme étant des personnes d’un
caractere déréglé.

41. Tout Constable de service sera tenu de comparaitre
en grand uniforme, avec ceinturon et biton, et lorsqu’il
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ne sera pas de service, il ne devra en aucun cas se mou-
trer avec son ceinturon et son biton.

42. Tout ce qui regarile le Département de la Police
devra strictement étre tenu secretf, sous peine de démis-
sion.

43. Toutes cabale, conspiration ou réflexions contre le
caractere moral ou officiel d'aucun des Officiers de la
force, sans des raisons valables, prouvées & la satisfaction
du Chef, seront punies par une démission immédiate.

44 Tl est défendu en tout temps d'entrer en conversa-
tion avee les prisonniers amenés aux différentes Stations
et on ne devra ni rire ni plaisanter avec eux ni s'en
moquer: ce réglement sera strictement mis en foree.

45. Tous les hommes de jour assemblés dans les Sta-
tions en attendant 'heure de relever ceux qui sont de
service doivent étre en grand uniforme, préts a sortir 4
une minute d’avis, et il ne leur est pas permis de se cou-
cher excepté lorsqu'ils font le service de nuit.

46. Tous les hommes de Police, avant de sortir pour
relever ceux qui font le service au dehors, seront sévére-
ment inspectés en ce qui regarde la propreté et la bonne
tenue, et s'ils manguent sous ces deux rapports, ils seront
punis en retenant leur paie a la diserétion de. leurs Offi-
ciers Supérieurs.

47. Par le Statut.23 Vie., chap. 72, section 20, les offi-
ciers et les hommes du corps de Police, ne sont pas
autorisés A voter lors de I'élection du Maire ou d’aucun
Conseiller, sous les pénalités voulues par le Statut; et
de plus ils seront exclus du Corps de Police.

48. La Police doit strictement faire rapport de toute
vente de liqueurs faite par des personnes qui ne sont pas
duement licenciées. '

49. Toutes especes de nuisances soit dans les rues, les
lots vacants, cours ou terrains, enclos ou champs, doivent
ttre rapportées d’'une facon précise i l'officier de service,
au moment que on rentrera de son poste.

63
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INSTRUCTIONS

Sur les powvoirs légaux et les devoirs des Constables de Police.

[. Les pouvoirs dun Constable, quand ils sont bien
compris ¢t mis 4 exécution, sont amplement suffisants
pour arriver aux resultats voulus.

2. En vertu des lois de celle Province, il est requis et
autorisé, pour lexécution de ses devoirs, d'arréter toule
personne accusée et soupgonnée d'avoir commis certaines
offenses, d’entrer dans une maison pour y rechercher un
criminel, pour apaiser une querelle, pour découvrir des
marchandises volées, et pour prendre possession de tous
objets soupconnés d'étre voleés.

3. 11 est par conséquent nécessaire, que chaque Cons-
table soit informé des civconstances dans lesquelles il doit

intervenir, et de la nature des pouvoirs légaux qu’il pos--

sede pour exécuter les devoirs que la loi lui impose en
cas de résistance.

4. Nouns allons dabord faire voir quelles sont les
offenses les plus usuelles (qui entrainent avec elles 'arres-
tation et la détention. Pour cette fin, nous diviserons les
offenses en félonies et en délits.

DES FELONIES.

5. Les principales félonies sont le meurtre, le hris de
maison, le vol & main armée, le larcin, le vol sur la per-
sonne, recevoir des marchandises volées sachant qu'elles
provienneni d'un vol, incendier une église, une maison
ou autre bitisse, blesser avec l'intention de tuer ou d’in-

fliger des blessures graves, ete.; outre ces félonies, il en

existe un grand nombre d’autres qu'il n'est pas nécessaire
de mentionner en détail. Tout homme coupable de ces
offenses est appelé félon.

6. Comme il est plus important d’empécher la commis-
sion des grands crimes que des offenses moins graves, le
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constable posséde des pouvoirs plus étendus pour la pré-
vention des félonies que des simples délits.

7. Le premier devoir d'un homme de police est d’em-
pécher la commission du erime.

8. A cet effet il a le pouvoir d'arriter toute personne
que-la loi peut regarder, par sa position et son caraclere,
comme capable de commettre une félonie, et que le cons-
table lni-méme a raison de soupconuer étre sur le point
de la commettre. Par exemple, lorsqu'un fou, un homme
ivre, ou dans une colére, menace d’dter la vie a un autre,
ou de briler sa maison, le constable doit infervenir et
faire larrvestation. :

9. Il doit arréter toutes personnes qu'il trouve placées
dans des circonstances telles qu'elles donnent lieu de soup-
gomner quelles sont sur le point de s'introduire de force
dans une maison habilée ou autre bifisse, particuliére:
ment si elles ont en leur possession des instruments pro-
pres a cet effet; oun tonte personne armée dun fusil,
pistolet, sabre, gourdin, couteau-poignard, ou toute autre
arme offensive et mortelle, avec lintention de commettre
une félonie a 'aide de ces armes.

10. Dans tous cas semblables, le constable doit juger
d'aprés la position et la conduife de la personne, qu'elles
sont ses intentions probables. Dans certains cas, il ne
peut pas y avoir de doute, par exemple, quand la personne
esk connue pour un voleur notoire, ou comme l'associé et
Paide de voleurs; ou encore quand il est surpris vidant
les pochies d'un passant, on dans Pacte de voler ou de s'in-
troduire avee effraction dans une maison. Le constable
ne doit pas agir avec précipitation, si I'intention n’est pas
assez évidente, mais il doit se contenter de surveiller at-
tentivement la personne soupconnée, afin de découvrir
son dessein.

11. Un constable doil arréter toute personne qu'il ren-
contre dans lacte de commetire une félonie, et méme
quand il en est soupgonné par un autre, pourvi que ces
soupgons paraissent bien fondés & agent de police, et que

la personne qui soupeonne l'individu accompagne le cons-
 1ap g

table 4 la station, et soit préte & donner sa déposition.
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[2. Quand méme il n’y aurait pas eu d’accusation por-
tée, cependant si le constable soupgonne une personie
d'avoir été coupable de félonie, il doit Tarréter, et il a
de justes motifs de soupcons, il sera justifiable de le faire,

quand il serait par la suite prouvé quaucune félonie n'a.

en réalité été commise. Mais 'homme de police doit-étre
prudent, car il n'aura pour seul moyen de défense que la
Justesse de ses soupcons.

13. En général, si Parrestation est faite avee diserétion
et honnétement, étant & la recherche d'un coupable, et
non pas faite avec malice et mauvais vouloir, 'homme de
police ne doit pas douter que la loi ne soit préte & le pro-
teger.

14. 8i un constable voit une personne portant ou enle-
vant des marchandises ou tous autres effets, et qu’il puisse
croire quil y a lieu de soupgonner quiils ont été volés, il
doit arréter cette personne et détenir les effets et mar-
chandises. Ici, encore, c’est & lui de juger d'apres les
circoustances, telles que les maniéres et I'apparence des
personnes, le compte quelles rendront de leurs monve-
ments, et ainsi de suite, de s'informer si elles ont des
marchandises volées en leur possession, avant de les
arréter. .

15. Un constable doit prendre toutes les précautions
possibles pour effectuer une arrestation, et la loi lui four-
nit des pouvoirs suffisants pour atteindre ce but. Si le
coupable ou la personne accusée prend la fuite, on peut
les suin:e partout ou ils iront; s'il prennent refuge dans
une maison, I'homme de police peut enfoncer la porte
ponr_en.trer, apres avoir donné avis de ce quil est, et de
sa mission. Mais l'acte d’enfoncer les portes extérieures
est un procédé tellement dangereux, que le constable ne
doit jamais y avoir recours qu'a Pextrémité, et lorsqu’il
est absolument nécessaire d’effectuer une arrestation.

16. Il y a des circonstances ot un constable peut et
doit entrer de force dans une maison malgré quun acte
de félonie n’ait pas été commis—quand Purgence du ecas
n‘admet pas de délais; par exemple, lorsque des personnes
se battent avec fureur dans une maison, ou lorsqu'une porte
a été enfoncée par d’autres personnes avec intention de
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commettre une félonie, et quune félonie sera probuhl.e-
ment commise si le constable n'intervient pas; et quil n’y
a pas dautre moyen d’y entrer. Excepté dans ces seuls
cas, il vaut mieux en général, que le ('..011stahl.e attende
jusqu’d ce quil ait obtenu un warrant d'un magistrat pour
cette fin.

17. Lorsqu'un constable s’apercoit que ces eﬂ‘ort_s per-
sonnels sont insuffisants pour faive une arrestation, il doit
requérir laide de toutes les personnes présentes pour
aider, et elles sont tenues de le faire. :

18. Si un prisonnier séchappe, il peut étre repris, et
en le poursuivant, Uofficier de police peut entrer dans au-
cune maison ou endroit quelconque.

DELITS.

19. Toutes offenses, tels gqu'assauts ordinaires, rixes,
émeutes et autres, sont appelées délits.

920. Tous les cas dinfractions & la paix, tels qu'assauts
ordinaires, rixes, émeutes et autres, commis sous‘les re-
gards de Lofficier de police, exigent son intervention im-
;ﬁédiate (aprées avis douné de ses fonctions, si elles ne sont
pas déja connnes), il doit dabord séparer les co;nbatt-:an!;g,
et empécher les autres de se joindre & la mélée. Si T'é-
meute est de nature sérieuse ou si les coupables ne se
dispersent pas de suite, il doit les arréter et gassurer en
méme temps des principaux instigateurs du tumulte et
faire tout en son pouvoir pour rétablir la paix.

91. Un constable, dans les cas ou un assaut a été com-
mis hors de sa présence ou de la portée de sa vue, n'a pas
le droit d’arrdter ou d’assister A arréter le ou les coupables;
et il ne doit pas non plus prendre sous sa garde les per-
sonnes accusées, & moins quelles n’aient été arrétées.pm"
un autre constable qui a vu commettre l’as:sa}ut. Mais si
une personne a éLé blessée ou mulilée et Qesu'e remettre
e coupable qui l'a ainsi mutilée et hlc'ssee,‘ le L‘OTIS[E’I]EI[C
est autorisé A le prendre sous sa charge, et & le conduire
sous bonne garde devant les autorités.

92. Tl doit arréter toute personne qui I’at-taqum:a ou
qui l’empécliera dexéeuter son devoir; mais en le faisant
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il faut qu'il puisse spécifier quelque fait qui puisse venir
& son appui, sans cela, sa plainte sera rejetée par I'officier
en charge a la station. ' s

23. Si une personne entre de force chez une autre, le
constable peut & la demande du propriétaire, la mettre 2
la porte immédiatement; si elle est entrée paisiblement,
et que le propriétaire demande qu'elle soit chassée, le
constable doit la prier d’abord de sortir, et, si cette per-
sonne refuse de le faire, il doit la metire dehors, mais
dans I'un et Pantre cas, il ne doit pas employer plus de
violence qu’il n’en faut pour accomplir son dessein.

24. Lorsque l'offense n’a pas encore été commise, mais
que la probabilité est que la paix sera troublée, par
exemple, quand des personnes se préparent ouvertement
pour se battre, le constable doit arréter ces personnes; si
elles prennent refuge dans une maison, ou qu'elles se pré-
parent a se battre dans cette maison, le constable doit vy
entrer et les en empécher, et aussi procéder & leur arres-
tation : et si-les portes sont fermées, il peut les enfoncer,
si on refuse de les lui ouvrir, aprés avoir donné avis de
son élat et du motif qui le force d’entrer. Mais, comme
nous l'avons dit plus haut, le pouvoir d’enfoncer les por-
tes, ne doit étre exercé que dans les cas extrémes seule-
ment, et alors méme avec la plus grande prudence.

25. Si quelgqu’'un menace de se porter A des actes de
violence sur la personne d'une autre, ou menace de la
frapper, le constable doit intervenir et empécher une in-
fraction de la paix : si quelqu’un tente de frapper un autre
avec une arme, le constable doit le prendre sous sa garde.
Si des personnes se querellent et s'insultent entre elles
seulement, en se bornant & des paroles, un hommg de po-
lice n’a pas le droit de Parréter, mais il doit se tenir prét
a empécher que la paix ne soit troublée.

26. Si une personne accusée de délit ou de félonie,
vient & s’évader, elle peut étre poursuivie partout; et si
elle se réfugie dans une maison, la porte peut étre enfon-
cée, apres avoir demandé admission, et donné avis de sa
charge et de I'objet de sa mission.

27. Aprés avoir fait une arrestation, le constable doit
toujours traiter ses prisonniers avec convenance, et ne pas

- T
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leur faire subir dautre contrainte que celle absolument
nécessaire pour le garder en sureté.

28. Il est tenu d’observer les indications contenues
dans le warrant, et de exécuter avec secret et prompti-
tude. Si le warrant ne peut pas étre mis a exécution de
suite, il doit I'étre aussitot que possible.

29. 11 doit mettre le warrant & exécution lui-méme, ou
s'il emploie de Paide, il doit étre présent lui-méme. Dans
tout cas il doit décliner ses qualités, sil n’est pas généra-
lement connu, et montrer son warrant s'il est requis de le
faire ; mais il ne doit jamais se dessaisir de son warrant,
caril peut lui étre demandé plus tard pour sa justification

30. Un counstable peut entrer dans une maison pour
chercher des marchandises volées, aprés avoir obtenu un
warrant de recherche d'un magistrat. Il doit si ¢’est pos-
sible, I'exécuter pendant le jour. S'il trouve les effets men-
tionnés, il les portera a la station, et lorsque le warrant
exige il v conduira aussi la personne entre les mains de
laquelle il les a trouvés. Pour éviter les erreurs, le pro-
priétaire des effets doit, si c’'est possible, étre présent & la
recherche pour les identifier.

31. Le constable est aussi autorisé en vertu de tel war-
rant émané d’un magistrat, d’enfoncer toule maison,
magasin, houtique, ou autre local désigné dans le warrant,
qui wWaura pas été ouvert & sa demande, ou aprés avoir
averti qu'il est chargé de tel warrant pour en exécuter le
contenu.

32. 11 a le pouvoiwr d’arréter et de conduire & la station,
comme vagabonds et gens déréglés, toutes persounes qui
étant capables de travailler, refusent ou négligent de le
faire ; tous ceux qui sont coupables d’expositions indé-
centes ; les personnes qui arrétent intentionuellement et
malicieusement les passants, en stationnant sur les trot-
toirs, en obstruant une voie publique; les coupables de
langage injurieux ; ceux qui causent du tapage, en
criant, voeiférant, chantant dans les rues ; ceux qui défi-
gurent et arvachent les enseignes, les placards ; qui bri-
sent les fenétres, portes, plaques de portes, marteanx,

boutons de sonnettes, ou les murs de maisons ; ceux qui
détruisent les clotures, palissades, ou les plantes, arbris-
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seaux et arbres plantés devant les maisons privées et les

jardins publics ; tous ceux qui sont ivres et arrétent et

incominodent les passants paisibles ; toutes les prostituées
et loutes personnes (qui ont 'habitude de fréquenter les
maisons de débauches.

33. Un constable muni du warrant d'un Magistrat,
peut entrer dans aucune maison de débauche, auberge,
ou maison de pension, et & appréhender et conduire de-
vant le Recorder, toutes personnes décrites dans larticle
ci-dessus, comme étant des personnes désordonnées ; il
doit aussi arréter tous ceux qu'il trouvera prenant des
boissons aprés dix heures du soir et avant cing heures dn
matin, depuis le 21 mars jusqu’aun premier octobre ; et
depuis 6 heures A. M. & 9 heures P. M. depuis le ler octo-
bre au 21 de mars. Mais le samedi soir, pendant 'année
entiere, il est autorisé par les Réglements de la Corpora-
tion d’entrer apres 11 heures du soir, jusquan lundi sui-
vant a 6 héures, dans tous magasins, auberges, maisons
publiques, et d’entretien public dans la Cité, et 1a d’arre-
ter, a simple vue le propriéfaire et toutes personnes trou-
vées jouant aux cartes, aux dés, ou autres jeux de hasard
et buvant, dans toute cantine, auberge, hétel, salon,
barre, on fout antre lien d’entretien public on magasin,
pendant les heures mentionnées dans les dites Régles et
Réglements.

MORT VIOLENTE, SUBITE OU AGCIDENTELLE.

34. Dans tous les cas ou des personnes sont frouvées
blessées. mortes on mourantes, les devoirs de la Police
peuvent se résumer comme suif :

35. Si la personne est trouvée morte, il faut voir & ce
gquelle soit décemment couverte et veillée ; avertir en-
suite le Coroner et les parents et amis du décédé. Le cada-
vre doil éire aussi peu que possible dérangé de la place
ou il a été trouve, jusqu’d ce que Uenquéte ait eu lieu.

36. Si la personne est mourante, ou gravement blessée,
il faut de suite envoyer chercher un médecin et porter le
patient avec soin ef promptitude, au lieu de sa demeure,
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a I'hopital ou a la station, si ¢est plus prés ou plus conve-
nable.

37. 8i la personne est évidemment mourante, ou
déclare qu'elle se sent mourir, & la suite des blessures ou
des actes de violence dont elle vient d’étre la victime, il
est de la plus haute importance de recevoir sa déclaration
a P'article de la mort, (in articulo mortis): en conséquence
le constable doit de suite envoyer chercher le Magistrat
de Police, ou, en son absence, le magistrat le plus voisin
du lieu ot il se trouve.

DES INCENDIES.

38. Les principaux devoirs de la Police en cas d’incen-
die sont de veiller sur les propriétés sauvées des flammes,
d’empécher les rues d'étre obstrnées par la foule oun
autres embarras, afin de laisser le champ libre aux Pom-
piers, et en général de maintenir le bon ordre.

39. Comme il est du devoir de la Police de rendre au
public tout le secours possible, tout constable qui décou-
vre un incendie dans les limites de sa ronde devra immé-
diatement donner lalarme & la boite de signal la plus
proche du foyer de l'incendie.

40. Aussitot que Palarme sera parvenue a la station de
police, officier de service devra immédiatement dépécher
tous les hommes disponibles vers le lieu de la conflagra-
tion, pour maintenir le bon ordre, prendre soin des effets
sauvés el autant que possible aider les Pompiers dans
Iexécution de leurs difficiles devoirs.

41. Les membres de la force devront faire particuliere-
ment attention aux réglements suivants établis par 'Ins-
pecteur en Chef du Département du Feu pour leur seryir
de guide, et ils sont tenus de lui préter tout Pappui dont
ils sont eapables :

10 Empécher en tout temps, si c'est possible, qu'on
ouvre les portes et les fenétres pour admettre 'air.

20 Donner I'alarme le jour ou lanuit a la boite d'alar-
me la plus voisine, aussitot guun incendie aura été
découvert,

30 Si le pompier de garde est a arroser les rues, difes-

lui qu’il ¥ a eu une alarme. 5
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